


Volumul de faţă - al V-lea din 
seria a doua a colecţiei Inscrip­
liile antice din Dacia şi Seythia 
Minor - cuprinde materialul epi­
grafie lapidar şi tegular descope­
rit de-a lungul limesului dunărean 
şi în interiorul Dobrogei pînă la 
teritoriile coloniilor pontice, His­
tria şi Tomis. 

Concepută pe criteriul topografic 
al descrierilor monumentelor de 
la sud spre nord, lucrarea cuprinde 
inscripţiile din epoca romană tim­
purie, din secolele I-III pînă la 
domnia lui Diocletian, căci cele 
din secolele IV-XIII au fost 
tratate într-un volum anterior. 

Cele 342 de inscripţii studiate vin 
să completeze, uneori să precizeze, 
alteori să aducă noi date în im­
portanta problemă a romanizării 
geto-dacilor din Scythia Minor, 
asupra aspectelor economice, poli­
tice şi sociale. 
Alături de izvoarele narative, nu­
mismatice, arheologice, cele epi­
grafice duc la crearea imaginii de 
ansamblu a celei ce a fost una din­
tre cele mai înfloritoare provincii 
ale Imperiului roman. 
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INSCRIPTIONES SCYTHIAE MINORIS ANTIQV AE 
5. Band 

Die vorliegenden lnscriptiones Scythiae Minoris antiqttae bilden den 5. 
Band des von D. M. Pippidi und I. I. Russu koordinierten Sammelwerkes 
der in Rumănien gefundenen griechischen und lateinischen Inschriften. 

Dieser Band enthălt 336 Inschriften auf Stein und Ziegel aus den 
ersten drei Jahrhunderten unserer Zeitrechnung, die in der nordlichen 
Hălfte der Dobrudscha im dichtbesiedelten Ufergebiet der Donau sowie 
im Binnenland bis an die Grenzen der Territorien der griechischen Kii­
stenstădte entdeckt worden sind. 

Die bedeutendsten Inschriften partien in diesem Band stammen aus 
Capidava, Ulmetum, Troesmis, Noviodunum und Barboşi. Ein Teii dieser 
Inschriften, meist jene die schon in der zweiten Hălfte des vorigen Jahr­
hunderts entdeckt wurden, sind im 3. Baml des Corpus lnscript-ionum Lati­
narmn enthalten. Seitdem, infolge von Gelegenheitsfunden und beson­
ders von systematischen Ausgrabungen die bei Ulmetum von Vasile 
Pârvan, bei Oapidava von Grigore Florescu und an anderen Orten wie 
Noviodunum und Barboşi von Mitarbeitern der Fachinstitutc aus Buka­
rest und Iaşi durchgefiihrt wurden, hat sich die Anzahl der bekanntge­
wordenen Inschriften verdoppelt. 

Die mit kritischem Apparat, Kommentar, Lrbersetzung und Abbil­
dungen begleiteten Inschriften siml in der topographischen Reihenfolge 
- vom Sliden nach N orden - angefiihrt, wobei sie im Rahmen des jc­
weiligen Fundortcs in der iiblichen W eise gegliedert sind, wie in den schon 
erschienenen lnscriptiones Daciae Romanae. 

Die meistcn dieser Urkunden bilden ein wichtiges Quellenmaterial 
ftir dic romische Geschichte dieses Lanclteiles. Besonders aufschlu.13reich 
sincl diese Belege iiber die ethnische Zusammensetzung der Bevolkerung, 
liber den Wandel im Leben der thrakisch-getischen Autochthonen, Her­
kunft und Rolle der zugewanderten Romer, liber den Verlauf der Roma­
nisierung bei Vermischung cler Bevolkerung, Annahme romischer Brăuche 
uncl der lateinischen Sprache. 

Reichhaltig werden wir liber clas religiOse Lcben belehrt, wobei <las 
Fortbestehen alter lokaler Glauben nebst der Verbreitung romischer und 
orientalischer Kulte bezeugt ist. 

Die Sprachc der Inschriften ist gro13tenteils lateinisch. Dic wenigen 
griechischen Epigraphen stammen aus dem Klistengebiet, von wo sie 
noch im Altertum verschleppt und als Baumaterial verwendet wurden. 

· Wălu:end die in urbanen Zentren gesetzten Inschriften meist im literari­
schen Latcin verfa.13t sind, weisen jene die vom J,ancle stammen die iiblichen 
Kennzeiehen des Vulgărlateins auf. ~.\n clicsen Inschriften sincl clie 
im Laufe der Zeit aufgetretenen phonetischen und grammatikalischen 
AbwancUungen erkenntlich und im Vergleich dazu ist auf die Ein­
beitlichkeit des gemeinen J,ateins im ganzen romiscben Reicb zu seblie13en. 
Viele der bier versammelten Denkmăler sind von kunstbistorischem 
Belang. Sie sind sowobl von lokaler Tradition wie von beterogenen ău.13e­
ren Einfhissen geprăgt. Als Syntbese lokaler, grieebiscb-orientaliscber und 
italiscb-abendlăndiscber Kunstricbtungen geboren sie zu den typiscben 
Vertretern cler donauprovinzialen romiscben Kunst. Zablreiche Relief!:> 
an Grab- und Votivdenkmălern bildcn zugleicb wertvolle Quellen zum 
Studium cler sepulkralen und sakralen Vorstellungen. 
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CUPRINS 

Abrevieri 
Semnele diacritice folosite in lucrare 

I nlroducere . . • . . . . . 

Seimeni (jud. Constanţa) 
Dorolnn \u (jud. Constanţa) 
Băltăgeşti (corn. Crucea, jud. Constanţa) 
CAPIDAVA ............ . 
Topalu (jud. Constanţa) . . . . . . . . 
ULMETUJH (corn. Pnntellmonu de Sus, jud. Constanţa) 
VJCUS CLEMENTJANI ..... 
CARSIU.M (Hirşova, jud. Constanţa) .... 
CJUS (corn. Glrliciu, jud. Tulcea) . . . . . 
Ciobanu (Groapa Ciobanului, jud. Constanţa) 
Gura Ialomiţei (jud. Ialomiţa) 

Dulghem (jud. Constanţa) . . . 
Casimcea (jud. Tulcea) 
BEROE (Frecă\el, jud. Tulcea) 
TROESMIS (Igliţa, corn. Turcoala, jud. Tulcea) 
Cerna (jud. Tulcea) . . . . . . . . . . . . . 
Mircea Vodă (corn. Cerna, jud. Tulcea) . . . . 
VJCUS PETRA (Carnena, corn. Baia, jud. Tulcea) . 
IBIDA (Slava Rusă, jud. Tulcea) 
Babadag (jud. Tulcea) . . . . . . . . . . 
Topologu (jud. Tulcea) . . . . . . . . . . 
Simbăta Nouă (corn. Topologu, jud. Tulcea) 
Turda (corn. Mihai Bravu, jud. Tulcea) 
Cloşca (corn. Horia, jud. Tulcea) 
Horia (jud. Tulcea) . 
Nalbant (jud. Tulcea) . . 
Cataloi (jud. Tulcea) 
Valea Teilor (jud. Tulcea) 
Nlfon (com. Harncearca, jud. Tulcea) 
Niculi\el (jud. Tulcea) . . . . . . 
Mănăstirea Saun (jud. Tulcea) . . . 
ARRt:BIU~f (Măcin, jud. Tulcea) 
DINOGETIA (Blsertcu\a-Garvăn, jud. Tulcea) 
NOVIODUNUl\I (Isaccea, jud. Tulcea) 
AEGYSSUS (Tulcea) . . . 
SALSOVJA (~lahrnudia, jud. Tulcea) 
Barboşl (jud. Galaţi) 

Indices .......••. 
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76 
78 

116 
119 
136 
147 
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242 
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279 
294 
297 
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328 
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AA 
AAnz 

ActaAnt 
ActaArch 

Actele Conferin/ei ,,Birene" 

AEM 

AEp 

AIIN 

AISC 

Ammianus Marcellinus, 
Rerum geslarum 
AMN 
AnD 
Anna li 
Anzelger, Viena 
ARMSI 
AUB 
AUi 

Abrevieri 
Abbreviationes 

Arta şi arheologia, Bucureşti, Iaşi. 

Archiologlscher Anzelger (Jahrbuch des Deutschen Archăolo­

glschen lnstltuts), Berlin, 1886 sqq. 

Acta Antlqua Academlae Sclentiarum Hungaricae, Budapesta. 
Acta Archaeologlca Academlae Sclentlarum Hungarlcae, Bu­
dapesta. 

Actu de la Xll' Conference inlernationale d'~ludes cltUsiques 
„Elrene", Cluj-Napoca, 2 - 7 octombrie 1972. 

Archăologlsch-eplgraphlsche Mltthellungen aus Osterrelch-Ungarn, 
Viena, I-XX, 1877-1896. 

L'Annee Epigraphlque (in fasc. 4 din Revue arcMologlque; din 
1964 apare ca revistă separată), Paris. 

Anuarul Institutului de Istorie naţională, Cluj (şi Sibiu), I-XI, 
1921-1947. 

Anuarul Institutului de studii clasice, Cluj (şi Sibiu), I (1928-
1932) - V (1944 - 1948). 
Ammianl Marcelllnl Rerum gestarum libri qui supersunt, ed. 
C. Clark, Berlin, 1963. 
Acta Musei Napocensis, Cluj-Napoca. 
Analele Dobrogei, Cernăuţi I-XIX, 1920-1938. 
Annall del'lstltuto di corrlspondenza archeologlca, Roma. 
Anzelger der Akademle der Wlssenschaften in Wlen. 

Academia Română. Memorllle Secţiunii Istorice, Bucureşti 

Analele Universitiiţll Bucureşti. 
Analele ştllnţlllce ale Universităţii „Al. I. Cuza" (Istorie), Iaşi. 

Barblerl, G., L'albo senalorio G. Barbleri, L'albo senalorio da Sellimio Severo d Carino, 
Roma, 1952. 

BCH 
BCMI 
Bechtel, Fr., Die hislo­
rischen Personennamen 
Ber. RGK 

BIAB 
BMI 

Bolsslere, G., Rapporl 

BonnerJahrb 

Bulletln de correspondence hellenlque, Paris. 
Buletinul Comisiunii monumentelor Istorice, Bucureşti. 

Fr. Bechtel, Die hislorischen Personennamen des Griechischen 
bis zur Kaiserzeit, Halle, 1917. 
Berlcht der romlsch-germanlschen Kommlssion, Berlin (Mainz 
am Rheln). 
Bulletln (Izvestlla) de l'lnstltut arcMologlque bulgare, Sofia. 
Buletinul monumentelor Istorice, Bucureşti. 

G. Bolsslere, Rapporl sur une mission archeologique et epigra­
phique en Moldavie et en Valachie, Caracal, 1865, tn Archlves des 
mlsslons sclentllique; et lltteralres, ser. II, t. IV, Paris, 1867. 

Bonner Jahrbiicher des Rhelnlschen Landesmuseums ln Bonn 
(im Landschaftverband Rhelnland) und des Verelns von Alter­
tumsfreunden Im Rhelnlande. 
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Bordenache, G., 
Sculture 
Brelich, A., Aspelli 
delia morte 

BSNR 

BSR 
BSS 

Bui. Şt. Acad. R.P.R. 

Buii. 

Christescu, V., Istoria mili­
tară 

Chrlslescu, V., Via/a econo­
mică 

CIL 

CNA 

t.:RAI 

Cumont, Fr., Milhra 

Cumont, Fr., Rel. orien­
tales 
Cumont, Fr., Symbolisme 
funeraire 
Dacia 

G. Bordenache, Sculture greche e romane del llfuseo Nazionale 
di Anlichila di Bucarest, I, Bucureşti, 1969. 
A. Brellch, Aspelli delia morte nelie iscrizioni sepolcrali 
dell' lmpero Romano, Dlssertatlones Pannonlcae, ser. I, fasc. 7, 
Budapesta, 1937. 
Buletinul Societăţii numismatice române, Bucureşti, 

I - XLI, 1904 - 1942. 
Papers of the British School at Rome, Londra. 
Academie Roumaine. Bulletln de la Section scientlfique, 
Bucureşti. 

Academia R.P. Române. Buletin ştlin~ific. C. Ştiin\e Istorice, 
filozofice şi economico-juridice, ştlin~a limbii, literatură şi artă. 
Bucureşti. 

Bullettino def' lnstitu lo di corrispondenza archeologica, 
Roma. 
Y. Christescu, Istoria militară a Daciei romane, Bucureşti, 

1937. 
Via/a economicii a Daciei romane, Piteşti, 1929. 

Corpus lnscriplionum Latinarum, Berlin, 1863, sqq; voi. III, 
1873- 1902. 
Cronica numismatică şi arheologică, Bucureşti, I - IX, 1920 -

1945. 
Comptes-rendus de !'Academie des lnscrlptions et belles-lellres, 
Paris. 
Franz Cumont, Textes el monumenls figures relatifs aux mys­
teres de M ilhra, I - II, Bruxelles, 1896 - 1899. 
Franz Cumont, Les religions orientales dans le paganisme 
romain, ed. I\", Paris, 1929. 
Franz Cumont, Recherches sur le symbolisme funeraire des 
Romains, Paris, 1942. 
Dacia. Recherches el dccouvertes archeologlques en Roumanie. 
Bucureşti, I 1924-XII 1948; Nouvelle serie: Revue d'archco-
logle et d'hlstolre ancienne, I 1957 sqq. 

Daicoviciu, C., Transyl- C. Daicoviciu, La Transyluanie dans l'anliquite, Bucureşti, 
uanie 1945. 

Degrassl, A., Fasti Atllio Degrassi, I fasli consolari dell' Impero Romano, Roma, 
1952. 

De Laet, S.J., S. J. De Laet, Porlorium. Etude sur l'organisalion douaniCre 
Porlorium chez Ies Romains, surtout d l'epoque du Haut-Empire, Brugge, 

1949. 

Desjardins, E., Annali Ernest Desjardins, Annali deli' lstitulo di corrispondenza arcl1eo­
logica, Roma, 1868. 

Detschew, D., Sprach- Dimiter Detschew, Die thrakischen Sprachreste, Osterrelchische 
resle Akademle dcr Wissenschaften. Phi!os.-hist. Klasse. Schriften 

der Bnlkankommlssion, XIV, Viena, 1957. 

Dig 

DizEp 

lustlnlanus, Digesta. 

Ettore De Ruggiero, Dizionario epigrafico di anlichila romane. 
Spoleto, I 1900 sqq. 
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Dob6, A., Publicum Por-
torium lllgrici 
Domaszewski, A., Die 
Rangordnung ~ 
EDR 

9 

A. Dobo, Publicum Porlorium lllyrici. Dissertatlones Pannoni­
cae, s. II, t. 16, Budapesta, 1940. 
A. von Domaszewskl - B. Dobson, Die Rangordnung des ro­
mischen Heeres, ed. li, K!iln-Graz, 1967. 
Ephemerls Dacoromana. Annuarto delia Scuola Romena dl 
Roma. Roma, I-X, 1923-1945. 

Eplgrapblca Epigraphlca. Rlvlsta Italiana dl epigrafia, Milano, I 1939 -
XXXVI, 1975sqq. 

Epigraphische Studien Epigraphische Studien, Bonn - Dilsseldorf, I-IX, 1967 -
1972. 

Fitz, J„ Die Laufbahn Jeno Fitz, Die Laufbahn der Statthalter in der romischen Prooinz 
Moesia Inferior, Weimar, 1968. 

Florescu, Gr., Capidaoa Gr. Florescu, Radu Florescu, Petre Diaconu, Capidaoa. Mono­
grafie arheologicd, voi. I, Bucureşti, 1958. 

Foml, G., Reclutamento G. Foml, ll reclutamento delie legioni da Augusto a Diocleziano, 
Milano-Roma, 1952. 

Geogr. Ra11. llineraria Romana, voi. II, Raoennalis Anonymi Cosmographia, 
ed. J. Scbnetz, Leipzig, 1940. 

HA Scriplores Historiae Augustae, ed. E. Hohl, voi. I - II, Editlo 
stereotypa, Lepzlg, 1965. 

Hierokles, Synecdemos Hierokles, Synecdemos, Leipzig, 1893. 
Hommages M. Renard Hommages d Marcel Renard, Collectlon „Latomus"~ 102, Bru­

xelles, 1969. 
Iconomu, C., Opai/e greco- C. Iconomu, Opai/e greco-romane, Bucureşti, 1967. 
romane 
JDR 
JG 
JGB 

IGR 

ILS 

Iordanes, Getica 
/lin. Ani. 

Izvestila Varna 
JOAI 

JRS 
Kalbel, G., Epigrammala 

Kajanto, I., The Latin 
Gog nomina 
Kajanto, I., Supernomi11a 

Kraft, K. , Rekrulierung 

Inscrip/iile Daciei Romane, I, 1975; II, 1977; 111/1, 1977. 
lrrscripliones Graecae, Berlin. 
lnscripliones Graecae in Bulgaria reperlae, ed. G. Mlhailov, 
Sofia. 
Inscriplioms Graccae ad res Romanas perlinerrles, ed. R. Cagnat, 
J. Toutaln, G. Lafaye, Paris. 
lnscripliones Latinae seleclae, ed. Hermann Dessau, Berlin, I, 
1892; II, 1902; III, 1916. 
lordanis Romanu el Getica, ed. Th. Mommsen, Berlin, 1882. 
Itinerurium Anlonini, in llineraria Romana, voi. I. ltineraria 
Anlonini Augusli el Burdigalense, ed. Otto Cuntz, Leipzig, 
1929. 
Izvestlla na arbeologil5eskogo Drujestvo v grad Vama. 
Jahreshefte des osterrelchlschen archoologischen Instltutes, 
Viena, 1898 sqq. 
The Journal of Roman Studles, Londra, I, 1911 sqq. 
G. Kalbel, Epigrammala Graeca ex lapidibus conlecla, Berlin, 
1878. 
liro Kajanto, The Latin Cognomina, Commentationes I Jnma­

naru rn Litterarum, 36, 2, Helsinki, 1965. 
liro Kajanto, Supernomina. A. Study in Latin Epigraphy. Com­

mentatlones Humanarum Litterarum, 40, 1, Helsinki, 1966. 

K. Kraft, Zur Rekrutierung der Alen und J(ohorlen an Rhein und 
Donau, Berna, 1951. 
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Krahe, H., Le:c. altillyri­
scher Personennamen 
Kretschmer, P., Einlei­
tung 
KS 

Latte, K., Rom. Religions­
geschichle 
Llddell-Scott, A Greek­
Engllsh 
Limes-Studien 

Litzlca, C. 

MCA 
Merlat, P., Jupiter Doli­
chenus 
Micu, I., Cdlăuza 

Miller, K., Itin. Rom. 

Mihăescu, H., Limba 
latină 

MIRSR 
MNA 

MonScythMin 

Nelgebaur, J. F., Dacien 

NotDign 
NotEpisc 

Pape-Benseler, W orter­
buch 
Pârvan, V„ Castrul 
Poiana 
Pârvan, V., Cetatea 
Tropaeum 

Pârvan, V„ Dacia 
Maloensis 

Pârvan, V., Histria IV 

Pârvan, V., Histria VII 

Pârvan, V., lnceputurile z 

Le:cikon altillgrischer Personennamen, Heidelberg, 1929. 

P. Kretschmer, Einleitung in die Gescliichte der griechischen Spra­
che, G6ttlngen, 1896. 
Kratlde Soobscenyia. Akademia Nauk S.S.S.R. Institut Ar­
heologhil, Moscova. 
Kurt Latte, Romische Religionsgeschichte, Miinchen, 1960. 

H. G. Llddell-R. Scott, A Greek-English Le:cikon, Oxford. 

Limes-Studien. Vortrăge des 3. Internationalen Kongresses in 
Rheinfelden, Base!, 1957 (1959). 
C. Litzlca, Contribu/iuni la topografia balcanică ln eoul mediu. 
I. Procopiu din Caesarea, în Buletinul Muzeului municipal Iaşi, 

„Ioan Neculce", fasc. 6, 1926 - 1927, p. 1 - 87. 
Materiale şi cercetări arheologice, Bucureşti, I-X, 1953 - 1973. 
P. Meriat, R~pertoire des inscriptions et monumenls figures de 
Jupiter Doliclienus, Rennes, 1951. 
Ion Micu, Cdlăuza Dizitatorului ln Muzeul regional al Dobrogei, 
Extras din AnD, 18, 1937, Cernăuţi, 1938. 
K. Miller, Itineraria Romana. Romische Reisewege an der 
Hand der Tabula Peutingeriana, Stuttgart, 1916. 
H. Mlhăescu, Limba latină tn prooinciile dunărene ale Imperiului 

roman, Bucureşti, 1960. 
Muzeul de istorie al Republicii Socialiste România, Bucureşti. 
Muzeul naţional de antichităţi (Institutul de arheologie), Bucu­
reşti. 

A. Arlcescu, V. Barbu, N. Gostar, Gh. Poenaru Bordea şi 

A. Rădulescu, Noi monumente epigrafice din Scythia Minor, Cons­
tant.a, 1964. 
J. F. Nelgebaur, Dacien aus den Ueberresten des classischen Al­
terthums, Braşov, 1851. 

Notitia Dignitatum, ed. Otto Seek, Berlin, 1876. 
Notitia Episcopatuum în C. De Boor, Nachlrâge zu den Nolitia 
Episcopatuum, ZGK, 12, 1891, 3 - 4, p. 519 sqq. 
W. Pape şi G. Benseler, W orterbuch der griechischen Eigenna­
men, I - II, Braunschwelg, 1911. 

V. Pârvan, Castrul de la Poiana şi drumul roman prin Moldova 
de Jos în ARMSI, ser. II, t. 36, 1913, Bucureşti. 
V. Pârvan, Cetatea Tropaeum, Bucureşti, 1912 (extras din 
BCMI, 4, 1911). 

V. Pârvan, Ştiri nouă din Dacia Malvensis, Bucureşti, 1913. 

V. Pârvan, Histria IV. Inscrip/ii găsite tn 1914 şi 1915, ARMSI, 
38, 1916, p. 533 - 732. 

V. Pârvan, Histria VII. Inscrip/ii găsite tn 1916, 1921şi1922, 
ARMSI, ser. III, t. II, mem. 1, 1923. 

V. Pârvan, lnceputurile Die/ii romane la gurile Dunării, ed. a II-a 
lngrljltă de R. Vulpe, Bucureşti, 1974. 
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Pârvan, V., MunAurDurost V. Pârvan, Municipium Aurelium Durostorum, extras dJn Ri­
vista di Filologia e d'lstruzione classica, Torino, 1924. 

Pârvan, V., Primordi V. Pârvan, I Primordi delia ciDilta romana alle foci de[ Danubio, 
Roma, 1922, extras din revista Ausonia. 

Pârvan, V., Scythia Minor V. Pârvan, Descoperiri noud ln Scythia Minor, ARMSI, ser. 
li, t. 35, 1912 - 1913. 

Pârvan, V., Ulmetum V. Pârvan, Cetatea Ulmetum, I. Descoperirile primei campanii 
de sdpdturi din Dara anului 1911, ARMSI, 34, 1912, p. 497 -
607 ; 11/1 şi 2, Descoperirile campaniei a doua şi a treia de sdpiJ­
turi din anii 1912 şi 1913, voi. 36, 1914, p. 245 - 328 şi 329 -
420 ; III, Descoperirile ultimei campanii de sdpiJturi din 

Peek, W., GV 

PDaum, H.-G., Carrteres 

Pflaum, H.-G., Cursus 
publicus 
Pippidi, D.M., Contribu/ii a 

Pippldi, D.M., Histria, I 
PIR 

Polonic, P., Msse 
Procopius, De aed. 

Ptolemeu, Geogr. 
Popescu, Em., lnscrip/iile 

Prelsigke, W orterbuch 

RA 
RE 

REL 
Repertoriul arheologic 

RESEE 
RevEtRoum 
RevPhJlol 
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INTRODUCERE 

Volumul al V-lea al inscripţiilor din Scythia Minor cuprinde materi­
alul epigrafie lapidar şi tegular descoperit în localităţile situate pe limesul 
dunărean şi în interiorul Dobrogei, la nord de valea Carasu, adică la nord 
de Cernavodă, pînă. la gurile Dunării şi pînă la limita teritoriilor oraşelor 
pontice, Tomis şi Histria. Întrucît malul stîng al Dunării de Jos a făcut 
parte din aria de supraveghere a armatelor şi a guvernatorului Moesiei 
Inferioare, am inclus în volumul nostru şi inscripţiile descoperite în zona. 
Bar boşi. 

Ordinea topografică a tratării materialului este cea adoptată în volu­
mele publicate anterior, adică cea de la sud la nord, începînd cu Seimeni şi 
încheind cu cele de la Barboşi. 

Respectînd criteriul topografic, au fost cuprinse în acest volum toate 
inscripţiile descoperite într-o localitate, chiar dacă acestea se refereau la 
altă aşezare sau dacă avem certitudinea că ele au fost aduse aici într-o 
epocă. ulterioară, în antichitatea tîrzie ori în epoca modernă, cum ar fi 
inscripţiile greceşti găsite în aşezările de pe malul Dunării sau la Ulmetum. 

Am inclus în volum inscripţiile din epoca romană timpurie, din seco­
lele I - III, pînă la domnia lui Diocletian, inscripţiile din timpul imperiu­
lui tîrziu fiind adunate în volumul Inscripţiile greceşti şi latine din seoolele 
IV-XIII descoperite în România, publicat în 1976 sub îngrijirea lui 
Emilian Popescu. 

Unul din obiectivele prezentei culegeri a fost stabilirea exactă. a. 
locului şi a condiţiilor de descoperire a inscripţiilor, dat fiind că în publi­
caţiile mai vechi unele a.u apărut cu indicaţii sumare sau chiar greşite. Am 
studiat în acest scop arhivele lui Gr. Tocilescu şi P. Polonic, depuse la 
secţia de manuscrise a Academiei R. S. România, vechea arhivă MN A, 
Repertoriul arheologic, precum şi o parte din arhiva CIL de la Staatsbi­
bliothek din Berlin. 

Fiecare localitate este precedată de o scurtă prezentare cuprinzînd 
istoria ei în antichitate, documentarea sa în sursele antice, numele ei antic, 
precum şi un istoric al cercetărilor arheologice, căutînd să explicăm in­
scripţiile în cadrul lor arheologic, istoric, politic şi economic. 

Am încercat, de asemenea, să stabilim locul de păstrare a monumen­
telor, ele suferind numeroase mutări de la data descoperirii lor şi pînă as­
tăzi, unele fiind distruse sau refolosite ca material de construcţie, urma 
lor pierzîndu-se în acest fel. 

Ordinea prezentării inscripţiilor în cadrul grupării lor topografice 
este aceea tematică, folosită şi în volumele precedente, începînd cu inscrip­
ţiile pe monumentele publice, inscripţiile onorifice, cele votive, funerare şi 
încheind cu cele tegulare şi inscripţiile pe vase sau opaiţe. 

Pentru prezentarea şi descrierea fiecărei piese am adoptat, de ase­
menea, un „drum bătut" de volumele precedente (cu unele schimbări neîn­
semnate) : numărul curent, denumirea piesei (stîlp miliar, altar votiv, 
stelă funerară etc.), locul şi condiţiile descoperirii, descrierea piesei şi a. 
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stării de conservare, dimensiuni, loc de păstrare, bibliografia în ordine cro­
nologică, data, transcrierea textului inscripţiei în minuscule, cu rezolvarea 
întregirilor şi cu propunerea restituirilor, variae lectiones (în aceeaşi ordine 
cronologică), traducerea în limba română, comentariul epigrafie, istoric şi 
lingvistic. Pentru ştampilele pe tegulae şi lucernae vom prezenta numai 
tipurile şi nu toate exemplarele în parte; ştampilele vor primi un număr 
de ordine propriu, tipurile diverselor inscripţii-ştampile fiind grupate sub 
acelaşi număr, dar cu o literă deosebită, de exemplu ştampilele legiunii V 
Macedonica de la Troesmis vor avea un singur număr de ordine, diversele 
tipuri fiind înşirate sub literele a,b,c etc. 

Istoricul cercetărilor 

:Malul dobrogean al Dunării a intrat în atenţia istoricilor antichită­
ţii, a amatorilor şi a colecţionarilor începînd de la mijlocul secolului trecut, 
odată cu constituirea Comisiei europene a Dunării şi deci odată cu intra­
rea Dunării de Jos în atenţia puterilor central- şi vest-europene. Printre 
primii cercetători ai antichităţilor dobrogene cităm aici pe C. Allard, care 
a călătorit prin Dobrogea în anul 1855, însoţind o misiune franceză "" 
construia drumul Rasova - Constanţa. EI a lăsat o descriere a reliefului, 
a climei, a oraşelor şi satelor din Dobrog~a, atunci sub stăpînire otomană, 
amintind numeroasele ruine antice văzute de el, precum şi unele 
inscripţii azi dispărute (La Bulgarie orientale, Paris, 1864). Cam din ace­
eaşi vreme datează însemnările lui Ion Ionescu de la Brad, care în anul 
1850 a întreprins la îndemnul lui Ion Ghica o călătorie în Dobrogea. Ob­
servaţiile sale au rămas consemnate într-o serie de articole adunate în 
broşura Excursion agricole dans la plaine de la Dobrogea, Constantinopol, 
1851, precum şi în scrisorile adresate lui Ion Ghica (V. Slăvescu, Cores­
pondenţa dintre Ion Ionescu de la Brad ~i Ion Ghica 1846-1874, Bucu­
reşti, 1943). În afară de studierea situaţiei economico-sociale a Dobrogei, 
care a constituit scopul călătoriei sale, Ionescu de la Brad s-a interesat de 
ruinele antice de pe malul drept al Dunării, de pe litoral, precum şi din 
interiorul ţinutului, cum ar fi Seimeni, Ulmetum, Tomis, Niculiţel, Taiţa. 
De la el au rămas şi copii ale unor inscripţii, copii pe care le prezentăm 
în volum în facsimil. 

Lui C. Allard şi Ion Ionescu de la Brad le-au urmat exploratorii 
ruinelor antice de la Troesmis, începînd cu D. More, proprietarul tere­
nului pe care se aflau cele <louă cetăţi şi care le-a transformat în cariere 
de piatră, apoi Engelhardt, L. R.enier, G. Boissiere, E. Desjardins, ale căror 
activitate şi merite nu le mai repetăm aici, ele fiind în amănunt înşirate în 
capitolul despre Troesmis. Atenţia lui E. Desjardins nu s-a limitat la stu­
dierea inscripţiilor de la Troesmis, el publicînd în 1868 cca 100 de inscrip­
ţii greceşti şi latine din Dobrogea, între care amintim aici şi Măcinul, pe 
care el l-a identificat cu Arrubium. 

1n rîndul primilor călători şi colecţionari străini se cuvine să-l amin­
tim aici pe Fr. Weickum din Tulcea, care, pe lîngă colecţfa de inscripţii 
adunate din diverse centre antice din Peninsula Balcanică, a transcris o 
serie de inscripţii văzute de el în cursul peregrinărilor sale şi din care 
unele le-a trimis lui Th. Momrnsen. 
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O activitate cu totul deosebită a desfăşurat Gr. Tocilescu după 
războiul din 1877, cînd Dobrogea a reintrat în graniţele statului român. 
Pe lîngă săpăturile efectuate sub conducerea lui în centre antice din Do­
brogea şi Oltenia, între care amintim aici Tropaeum Traiani şi Troesmis, 
Gr. Tocilescu a întreprins o vastă acţiune de identificare şi cartare a tutu­
ror aşezărilor şi ruinelor antice din ţară, precum şi de adunare a monu­
mentelor epigrafice şi sculpturnle, pe care le-a făcut cunoscute prin publi­
caţii româneşti şi străine ( Archaologisch-Epigraphische Mittheilungen, 
Viena, colaborarea la Corpus lnscriptionum Latinarum, Monumente epi­
grafice şi sculpturali ale Muzeului naţional de antichităţi, }'ouilles et recher­
ches archeologiques en Roumanie, „Revista pentru istorie, arheologie şi 
filologie"), adeseori fără comentarii, dar cu o transcriere foarte corectă a. 
textului inscripţiilor. Ediţiile lui Gr. Tocilescu Rînt foarte preţioase, căci 
la data aceea inscripţiile se aflau într-o stare mai bună de conservare decît 
astăzi. El a făcut astfel cunoscută istoria a numeroase aşezări de pe malul 
Dunării şi din interiorul Dobrogei, identificările de localităţi propuse de 
el fiind, în cea mai mare parte, baza cunoştinţelor noastre despre isto­
ria aşezărilor antice din Dobrogea. Nu putem aminti activitatea lui 
Gr. Tocilescu fără a o sublinia pe aceea a colaboratorului său P. Polonic, a 
cărui muncă neobosită de cercetare a cetăţilor şi a valurilor din România 
s-a concretizat într-o lucrare premiată de Academia Română; lucrarea 
a fost însoţită. de planşe, hărţi şi planuri ale tuturor locurilor cercetate de el. 

La inscripţiile descoperite în săpături şi întîmplător, adunate de 
Gr. TocileRcu (şi publicate de el în publicaţiile mai sus amintite), care au 
constituit în mare parte baza editării lor în Corpus I nscriptionum Lati­
narum, se adaugă lotul masiv de inscripţii descoperite şi valorificate de 
V. Pârvan şi elevii lui. Campaniile de săpături arheologice de la Ulmetum, 
conduse de V. Pârvan între 1911 - 191~{, s-au soldat cu un număr impre­
sionant de monumente epigrafice, pe care marele savant român le-a pu­
blicat însoţindu-le de comentarii istorice deosebit de valoroase, cele mai 
multe valabile şi azi (monografia Ulmetum, voi. I, Il/1, II/2, III). Graţie 
strădaniilor sale s-a conturat istoria unui centru rural devenit în epoca 
imperiului tîrziu o civitas, despre care pînă atunci nu se ştia decît că a 
fost reclădită de Iustinian după ce fusese distrusă de slavi. 

La îndemnul lui V. Pârvan, Gr. Florescu a cercetat un alt centru 
puţin cunoscut pînă atunci, Capidava, care a furnizat un lot considerabil 
de inscripţii, ce au făcut posibilă cunoaşterea unui centru civil dezvoltat 
pe lîngă castrul unei unităţi auxiliare de pe limesul Dunării. Pe măsură 
ce le-a descoperit, începînd din 1927, Gr. Florescu le-a publicat în rapoar­
tele preliminare ale campaniilor de săpături de la Capidava în revistele 
„Dacia" şi „Istros", iar clupă cel de-al doilea război mondial, în Materiale 
şi cercetări arheologice, şi apoi le-a adunat în monografia arheologică Ca­
pidava, volumul I, unde, alături de rezultatele campaniilor de săpături 
arheologice efectuate în nivelele bizantine de la Capidava, a editat toate 
inscripţiile descoperite pînă atunci, în număr de 49 de piese. 

Cercetările arheologice de la Dinogetia şi Noviodunum, întreprinse 
după al Il-h•a război mondial, au dat un număr restrîns de inscripţii pen­
tru perioada care ne interesează, de o parte pentru că Dinogetia a cunos­
cut o înflorire abia după domnia lui Diocletian, de alta pentru că cea mai 

2-c. 510 
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mare parte a zidurilor cetăţii Noviodunum a fost distrusă de apele Dunării. 
Inscripţiile descoperite în aceste centre au fost publicate în rapoarte pre­
liminare, precum şi în studii speciale, de către Gh. Ştefan, Ion Barnea şi 
Alexandru Barnea. 

Cele mai vechi informaţii despre inscripţiile cuprinse în volumul de 
faţă se referă la teritoriul din stînga Dunării, şi anume la Barboşi, cunos­
cut încă din timpul lui Miron Costin şi Dimitrie Cantemir. Inscripţia trans­
misă de ei, datînd din timpul domniei lui Traian, azi pierdută, este una din 
cele mai vechi inscripţii din zona cuprinsă în volumul nostru, în afară de 
inscripţia de fundare a castrului de la Hîrşova şi, eventual, de o inscripţie 
din vremea lui Titus, găsită la Tulcea. Cercetările recente întreprinse în 
centrul de la Barboşi au dat la iveală un număr modest de inscripţii pe 
piatră, cărămizi cu ştampilă şi vase, care se adaugă la cele cunoscute pînă 
la începutul veacului nostru. 

Inscripţiile prezentate în volum se află în cea mai mare parte în mu­
zeele din Bucureşti şi Constanţa ; cîteva, provenind de la Barboşi, N ovio­
dunum şi Troesmis, se păstrează la muzeele din Iaşi, Galaţi şi Tulcea. 
Inscripţiile descoperite la Hîrşova au fost adunate în parte de Gr. Toci­
lescu şi aduse la MN A, cele găsite mai tîrziu acolo şi în împrejurimi au fost 
adunate într-o colecţie locală de către prof. V. Cotovu. În timpul primului 
război mondial colecţia s-a împrăştiat, unele piese ajungînd la Muzeul 
arheologic din Constanţa, altele au rămas pe loc şi altele s-au pierdut. Un 
lot de 35 de piese descoperite la Troesmis au fost transportate în a doua 
jumătate a secolului trecut la Paris şi depuse la Bibliotheque nationale, 
iar după cel de-al doilea război mondial au fost transferate la Muzeul din 
Saint- Germain-en-Laye. 

Toate inscripţiile adunate în acest volum şi care mi-au fost accesi­
bile le-am văzut, verificîndu-le lectura, avînd în această lucrare ajutorul 
colegilor de la muzeele unde se află depuse, colegi cărora le aduc mulţu­
mirile cele mai vii şi pe această cale. Pentru cele aflate la Paris, am primit 
fotografiiJe unora dintre ele, fotografii luate de T. Zawadzki de la Univer­
sitatea din Fribourg, de Emilian Popescu şi, parţial, oferite de Muzeul din 
Saint-Germain-en-Laye. 

Un număr destul de mare de inscripţii s-au pierdut. Din acestea 
fac parte inscripţii de la Troesmis, folosite după descoperire ca piatră de 
construcţie, precum şi inscripţii de la Ulmetum, pe care V. Pârvan le-a 
lăsat în zid sau în muzeul local înfiinţat de el. În timpul primului război 
mondial ele s-au risipit, unele ajungînd la muzeul din Histria, altele dis­
părînd. Cele lăsate de V. Pârvan în zidul cetăţii s-au distrus in cea mai 
mare parte. 

Înainte de a încheia această scurtă introducere, îmi fac plăcuta 
datorie de a mulţumi celor ce m-au ajutat să duc la bun sfîrşit această 
lucrare : profesorului D. M. Pippidi, directorul Institutului de arheologie, 
pentru a-mi fi încredinţat acest lot de inscripţii spre reeditare, pentru spri­
jinul dat cu sfatul şi cu fapta în tot cursul redactării textului, precum şi 
pentru a-mi fi citit manuscrisul ; profesorului Radu Vulpe pentru ajuto-
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rul oferit în studierea inscripţiilor de la Troesmis, ca şi pentru preţioasele 
observaţii aduse cu prilejul citirii manuscrisului ; profesorului I. I. Russu 
pentru citirea manuscrisului şi pentru a fi văzut corecturile; colegilor 
Emilian Popescu şi C. C. Petolescu pentru ajutorul de tot felul, ca şi pentru 
discuţiile fructuoase pe care le-am purtat asupra diverselor probleme ridi­
cate de inscripţiile cuprinse în volum; colegilor dr. Leiva Petersen, dr. 
H. Krummrey şi dr. K. P. Johne de la cabinetele CIL şi PIR de la Insti­
tutul central de arheologie şi istorie antică din Berlin, pentru ajutorul dat 
în completarea datelor bibliografice, şi dr. L. Hollenstein de la Universi­
tatea din Berna pentru a-mi fi trimis fotografiile miliariilor; colegilor 
Iuliana Barnea, Cornelia Lungu, Dinu Constantiniu şi Mircea Perianu, 
de la cabinetele de desen şi fotografie ale Institutului de arheologie, pentru 
realizarea în cele mai bune condiţii a ilustraţiei ce însoţeşte volumul. 
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Seimeni 
Uud. Constanţa) 

La sud de comună, pe malul Dunării, pe un platou de circa 60 ha, 
înconjurat de un val de pămînt, au fost identificate urmele unei aşezări 
antice. Pe latura de vest a acestei aşezări, pe malul Dunării, se afla o cetate 
de formă patrulateră, cu ziduri groase de 2 m, asemănătoare ca sistem de 
construcţie cu zidurile cetăţii Capidava. J,a sfîrşitul veacului trecut, cînd 
P. Polonic a cercetat aşezările antice de pe malul drept al Dunării, din 
zidurile cetăţii se păstra numai latura dinspre răsărit, pe o lungime de 
circa 80 m. Valul care înconjura aşezarea civilă avea, conform măsurăto­
rilor lui P. Polonic, o lungime de aproape 2 km, o lăţime de 16 m şi o 
înălţime de 0,50 pînă la 1,50 m şi un şanţ de apărare spre răsărit adînc de 
1 - 2 m şi lat de 15 m. Aşezarea de la Seimeni a fost cercetată în 1924 de 
Gr. Florescu, care a descoperit un turn de pază cu dimensiunile de 20 X 
20 m, datînd din secolul al IV-lca. Gr. Florescu a propus identificarea 
centrului de la Seimeni cu Flaviana (în 1924) ori cu Sacidava (1934), situ­
ată de N otDign la sud de Axiopolis. Localizările propuse de Gr. Florescu 
nu mai sînt azi acceptate. 

În afară de inscripţiile prezentate de noi mai jos, la Seimeni a fost 
descoperită şi o inscripţie din timpul lui Diocletian. 

1 

P. Polonic, Cercetările de pe malul drept al Dunării de la lllrşova ln sus, Msse, caietul 
7, f. 10-11; J. Welss, Dobrudacha, p. 46; V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 582; Gr. Flo­
rescu, BCMI, 17, 1924, p. 88; Idem, ln memoria lui l'. Pdrvan, Bucureşti, 1934, 
p. 498 şi unn.; P. Polonic, Natura, 24, 1935, p. 7, 21; TIR, L, 35, p. 65; Em. 
Popescu, Inscripţiile, p. 212 - 213, nr. 205. 

Stîlp miliar de calcar descoperit în interiorul aşezării civile, la 5 km dis­
tanţă de locul unde a fost găsit miliarul de la nr. 2. Este spart în trei frag­
mente, îmbinate, încît miliarul se pltstrează în întregime. înălţimea : 
2,45 m ; diam. inf. : 0,45 m; diam. sup. : 0,38 m ; înălţimea literelor : 
5 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie Constanţa, inv. 10. 

Gr. Florescu, BCMI, 17, 1924, p. 89 (V. Pârvan, RfVlsta di Filologia e d'lstruzlone classlca 
2, 1924,p.317,nota2,p.13aextras.;A.Steln,Moesien, p. 76);cf.R.Vulpe, DID, II 
p. 146 şi nota 111. 

.Anul 160 e.n. 
Imp(eratori) Caes(ari) T(ito) Ael(io) Had(riano) 
.Ant(onino) Aug(usto) Pio, p(ontifici) m(aximo) 
trib(unicia) p(otestate) XXIII co(n)s(uli) IIII 

p ( atri) p ( atriae) 
I ul ( io) Statilio Severo 

5 leg( ato) Aug(usti) pr(o) pr(aetore) 
ab Axiu (poli) m ( ilia) p ( assuum) 

VI 
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\MPCAE~ TAE l HAD 
ANT AVGPIOPM 
TRIB PXX lll@S llllPP 
\V l s TA T I ~os EV Ro 
LECAVC ~ ~ 

AB AX \V lYP vr 
„împăratului Caesar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus 
Pius, pontif suprem, învestit cu puterea tribuniciană pentru a. 
XXIII-a oară, consul pentru a patra oară, părinte al patriei, (sub) 
Iulius Statilius Severus, legat imperial (al provinciei), de la A.xio­
polis, şase mii de paşi''. 

r. 1. Miliariul e conceput şi ca o dedicaţie pentru împăratul Antoninus 
Pius. Data indicată în r. 3. 

r. 4. Drumul a fost refăcut sub supravegherea guvernatorului Moesiei 
Inferioare, Iulius Statilius Severus, identificat cu consulul din anul 155 
L. Iulius Severus (A. Stein, Moesien, p. 76 şi A. Degrassi, Fasti, p. 44); 
acelaşi guvernator era cunoscut dintr-o inscripţie votivă de la Montana 
(CIL, III, 12 371) şi ar fi deosebit de legatul numit pe un miliar descoperit 
la Sinoe, cu gentiliciile inversate - T. Statilius Iulius Severus - miliar 
datînd din anul 159 (CIL, III 12 513; cf. A. Stein, op. cit., p. 75 - 76; 
PIR 2, IV/3, 1966, nr. 575, 588; R. Vulpe, DID, II, p. 145-146 cu 
nota 112). H. Nesselhauf, Athenaeum, 36, 1958, p. 226-227, nota 9 şi 
J. Fitz, Die Laufbahn, p. 17 -19, consideră că în anii 159 - 160 a fost 
un singur legat, L. Iulius Statilius Severus, de asemenea, R. Syme, 
Danubian Papers, p. 220, nr. 11. Pentru discuţia amănunţită a acestei 
probleme, J. Fitz, op. cit. 

Miliarul atestă o refacere a unei porţiuni din drumul de-a lungul 
malului drept al Dunării. Distanţa de 6 OOO de paşi de la Axiopolis cores­
punde cu cea dintre Seimeni şi Hinogu, confirmînd presupunerea că docu­
mentul a fost găsit în locul unde fusese aşezat în antichitate. 

2 

Stîlp miliar descoperit întîmplător la intrarea în aşezarea civilă de pe 
platou, probabil pe locul unde fusese aşezat în antichitate. Stîlpul este 
spart în trei fragmente ce se îmbină intre ele. Înălţimea: 2,25 m; diam. 
inf.: 0,42 m; diam. sup.: 0,37 m; înălţimea literelor: 4-6 cm. Muzeul 
de istorie naţională şi arheologie Constanţa, inv. 12. 

Gr. Florescu, BCMI, XVII, 1924, p. 88; el. R. Vulpe, Dobroudja (1938), p. 169 cu 
nota 6; idem, DID, II, p. 192. 
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.Anul200. 

I mp ( erator) Cae,s (ar) L ( ucius) Septi­
mius Severus Pi-
us Pertinax .Aug(ustus) 
.Arab ( icus) Adiab ( enicus) Par„ 

5 thicus Max ( imus) 
pont(ifex) max(imus) trib(unicia) 
pot ( estate) VIII imperator XI 
p ( ater) p ( atriae) et 
I mp ( erator) Caes (ar) M ( arcus) 

Aurel(ius) 
10 .Antoninus Aug(ustus) 

trib ( unicia) pot ( estate) II et { P ( ublius)] 
[ Septimius Geta Caes (ar)] 
[Aug ( ustus)] resti (tu) e-
runt per O ( aium) Ovi-

15 nium Tertullum 
leg ( atum) (A ugustorum) pr (o) pr ( aetore) 

MP CAES L SEPf 
tl\\VtSE'1ER.VS PI 
f PERTINA '/..AVG 
RA.BAl>IAB. PAR 

T.HIC. V~ MJ\ 'I. 
PONT MAX TRIB 
POT'l1111Mr Xl 

pp.Ef. 

MP CAES·MA~EL 
NTONIN 'iSAYGr 
lllB POT !I ET 

RESfVE 
~VNTPElt C OVI 
Nlv'M TER.TVU: 
LE C. PR PR. 

23 

„lmpăratul Caesar Lucius Septimius Severus Pius Pertinax Augus­
tus, învingător al arabilor şi al parţilor, cuceritor al Adiabenei, 
mare pontif, învestit cu cea de-a VIII-a putere tribuniciană, salutat 
imperator pentru a X.I-a oară, părinte al patriei, şi împăratul 
Caesar Marcus Aurelius Antoninus Augustus, învestit cu cea de a. 
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doua putere tribuniciană, şi Publius Septimius Geta, Augustus 
Caesar, au refăcut (acest drum) prin îngrijirea lui Caius Ovinius 
Tertullus, guvernator imperial (al provinciei)". 

r. 4 - 5. Septimius Severus a purtat titlurile Arabicus, Adiabenicus şi 
Parthicus Maximus din anii 195 şi respectiv din 198. 
r. 7. Septimius Severus a exercitat cea de-a opta putere tribuniciană 
şi a fost proclamat imperator pentru a XI-a oară în anul 200, ceea ce nu 
se potriveşte cu indicaţia tribunicia potestate II pentru Caracalla, datată 
în anul 199. Aceleaşi indicaţii apar şi pe miliariile CIL, III, 7 602 de la 
Cernavodă, 14 461 de la Săcele şi ISM, V, 95 - 96 de la Hîrşova. Cei ce 
s-au ocupat de datarea acestor inscripţii au considerat că gravorii au gre­
şit numărul puterii tribuniciene a lui Caracalla, stabilind data miliariilor 
amintiţi, ca şi a miliarului nostru, în anul 200. 

r. 12 - 13. Numele lui Geta a fost martelat după asasinarea lui, întîm­
plată în anul 212. 
r. 14 - 15. C. Ovinius Tertullus a guvernat l\Ioesia Inferioară între 
!30 iulie 198 şi 201 (A. Stein, Moesien, p. 84) sau 202 (W. Hoffmann, 
RE, XVIII/2, 1942, col. 1 995 - 1 996, nr. 10; J. Fitz, Die Laufbahn, 
p. 49). Pentru legaţia lui C. Ovinius Tertullus în Moesia Inierioară, cf. 
şi I. Stoian, SCIV, 10, 1959, p. 321 - 334 (AEp, 1960, 363); idem, Tomi­
tana, p. 113 - 122, nr. 22 şi p. 125, nr. 26; R. Vulpe, DID, II, 
p. 191 - 195. 

Alţi miliari din timpul lui Ovinius Tertullus în Moesia Inferioară 
(CIL, III, 7 602; 14 461; ISM, V, 95 şi 96; Gr. Tocilescu, Fouilles, 
p. 211, nr. 39; Izvestija Vama, XII, 1961, p. 15, nr. 13) atestă o in­
tensă activitate de construcţie de drumuri în timpul acestui guvernator. 
Spre a se sublinia că drumul s-a refăcut din ordinul împăratului, numele 
acestuia este pus la nominativ (cf. G. Alfoldy, Epigraphische Studien, 
IV, 1967, p. 40). La Muzeul de istorie naţională şi arheologie din Con­
stanţa se păstrează un alt miliar din vremea lui Ovinius Tertullus, cu un 
formular identic şi cu aceleaşi indicaţii privind titulatura imperială. Acest 
miliar a fost descoperit la Constanţa şi este încă inedit. 

Cei doi stîlpi miliari descoperiţi la Seimeni arată că aici se afla o 
staţiune importantă la încrucişarea drumului principal de-a lungul malu­
lui drept al Dunării cu unul din drumurile ce legau valea Dunării de cen­
trele de pe coasta Mării. 

3 

Altar votiv de calcar descoperit în condiţii necunoscute la Seimeni după 
Gr. Tocilescu (AEM, 14, 1891, p. 32, nr. 73), sau la Băltăgeşti, după CIL, III 
12 476. Altarul este în bună stare de conservare, afară de partea supe­
rioară, parţial spartă. Textul este scris cu litere apropiate de forma 
cursivă, în rînduri nealiniate şi cu greşeli de limbă. Dimensiuni : 0,37 x 
x 0,23 x 0,17 m; înălţimea literelor: 1,50 - 2 cm. MNA, inv. L, 758. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 32, nr. 73; CIL, III, 12476; Gr. Tocilescu, RIAF, 9, 
1903, p. 52, nr. 75; V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 555. 
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Sfîr~itul secolului al II-lea - începutul secolului al III-lea. 
Veneria C­
astoris votu 
ponei Dom-
n(a)e Regina(e), P(ublius) 

5 Iulius scri(p)s(it) 

25 

r. 4: AE (Dom/ae), AEM, CIL; piatra fiind roasă în acel loc, nu se 
vede dacă prima literă este un N sau un A. 

„Veneria fiica lui Castor a închinat (acest altar) Doamnei Regina. 
A scris Publius Iulius". 

r. 1. Veneria : cognomenul e derivat de la numele zeiţei Venus. 

r. 1 - 2. Castor, nume grecesc, aici la genitiv, este patronimicul Veneriei; 
frecvent în Egipt, Asia Mică, Roma. După H. Solin, Griech. Personenna­
men in Rom, p. 52 şi 59 şi nota 3 de la p. 3, originea greacă sau latină 
a numelui Ca.stor este discutabilă ; 
r. 2. Votu(m), cum final căzut apare adeseori în inscripţii, fiind un feno­
men lingvistic frecvent în latina populară încă de la sfîrşitul epocii repu­
blicane (l\Iihăescu, Limba latină, § 118 şi 131). 
r. 3. Ponei pentru ponit, explicabil prin confuzia frecventă întrei şi e. 
r. 3 - 4. Domna şi Regina erau epitete ale unor divinităţi feminine, mai 
frecvente ale zeiţelor Iunona şi Isis. lntrucît inscripţiile în care apar aceste 
epitete erau săpate pe baze de statui sau depuse în anumite sanctuare, 
nu se mai menţiona numele întreg al divinităţii ; de aceea nu se poate 
preciza ce zeiţe sînt invocate. Pentru atestările epigrafice ale acestui epi­
tet cf. G. Lugli, în DizEp, II/3, 1955 -1957. O. Seeck (RE, I A, 1920, 
col. 4 72) considera că Dornna Regina era o traducere a numelui unei divi­
nităţi locale din Dacia. S. Sanie (Al\IN, 11, 1974, p. 111 - 113) emite 
opinia după care ar fi vorba de Isis, dat fiind numărul mare de inscripţii 
în care zeiţa apare cu acest epitet (v. şi L. Vidman, Isis und Sarapis bei 
den Griechen und Romern, Berlin, 1970, p. 115). Domne Regina pentru 
Domnae Reginae sînt greşeli de lapicid. 
r. 5. P. Iulius scripsit: sub numele lui P. Iulius trebuie considerat lapi­
cidul sau persoana căreia i s-a încredinţat închinarea altarului (cf. V. 
Pârvan, Ulmetum, I, p. 554 - 555). Numele Publius are aici rol de no­
men, iar Iulius de cognotnen. În epoca de eînd datează acest altar (secolele 
II - III) nu se mai întîlnesc persoane fără cognomen. 

4 

Fragment de monument funerar, azi pierdut. Descoperit în cimitirul 
musulman de la Techirghiol, unde a fost văzut înainte de anul 1865 de 
J. Michel, care l-a comunicat lui Renier de la care a trecut în CIL, III, 
772. Înainte de a ajunge la Techirghiol, monumentul fusese semnalat 
de Ion Ionescu de la Brad lingă Seimenii Mari, tot într-un cimitir musul­
man, vezi V. Slăvescu, Corespondenţa dintre Ion Ionescu de la Brad şi Ion 
Ghica, Bucureşti, 1943, p. 119 şi pl. V. Aceeaşi indicaţie apare într-o carte 
a lui Ionescu de la Brad, Excursion archeologique dans la plaine de Do-
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brogea, Constantinopol, 1851, p. 73, unde se spune că piatra era decorată 
cu ghirlande de viţă. Copia lui diferă uşor de aceea a lui J. Michel re­
produsă în CIL, m. De asemenea, copia apărută în publicaţia franceză 
e puţin diferită de cea din scrisoarea către Ion Ghica. 

Cele trei copil slnt redate de N. Gostar, Arheologia Moldovei, VII, 1972, p. 259-261: 

Secolul al II-lea. 
CIU, Ill, 772 : 

M.ATIVS 
TIFIRMVS 
MEMORIM 
BIBI ET COC 

5 IVLI.AE 
CONIVGI 
SV.AE FEOIT 
LOCI PRINCEPS 

Ion Ionescu de la Brad, în scrisoarea din 2/14 iulie 1850 (vezi desenul): 

~ 
,M A TTIVS ./ ~i 

'" ,.,..., TrtflMIJ~ ~') 
\l\~Mcn:M~ . 

.)1131 E"T,,l •,: ((0 
F\ll •E• li" ' ~ 

.n ~ ~ ... ) 
( ('lj 1 

/ VC: I • •f\ :i._ 
J YA F .> rv1 ;, ~· ~ .• 
l--D 1-· E C I r 11 ~ 

M .ATTIVS 
M F FIRMIS 
MEMORIM 
SIBI ET OOO 

5 IVLIAE 
OONIVGI 
SV.AE SEVI 
VO FEOIT 

l cc I Pfluv_,, ~ J 
·f E P'> -. ('~ t -- „r.;...=- 10 

...__, „ „ 

WOI~PRIN 
OEPS 

Ion Ionescu de la Brad, op. cit., p. 73: 

M.ATIVS 
II FIRMVS 
MEMORIM 
SIBI ET OOO 

5 IVLIAE .. . 
OONIVGI .. . 
SV.AE SIVI 
VO FEOIT 
WOI PRIN-

10 OEPS 

De unde rezultă textul : 
M (arcus) .Attius/ M(arci) f(ilius) Firmus/ memoriam/ sibi et 

Ooc(ceiae)/ Iuliae /coniugi/ suae se vi/vo fecit/ loci prin/ceps. 
Faţă de copia CIL, III, diferă prenumele tatălui care este M şi 

nu T, de asemenea formula se vivo, care lipseşte în versiunea CIL. 
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„M. Attius, fiul lui Marcus, Firmus, a făcut mormîntul pentru sine 
şi pentru soţia sa, Cocceia Iulia, el fiind în viaţă (şi fiind) princeps 
(fruntaş) al locului". 

Redactarea textului este asemănătoare cu aceea a inscripţiei lui 
C. Iulius Quadratus de la Ulmetum. 

Identitatea de redactare a celor două inscripţii, precum şi prezenţa 
în inscripţia de la Seimeni a titlului princeps loci l-au determinat pe 
N. Gostar să atribuie această inscripţie Capidavei, presupunînd că, întocmai 
ca inscripţia lui Iulius Quadratus, ar fi fost luată de la Capidava spre a fi 
refolosită ca piatră de mormînt în cimitirul turcesc de la Seimeni. Stela. 
lui M. Attius Firmus a putut fi însă extrasă din zidul cetăţii de la 
Seimeni. 

Doro bantu . 
(jud. Constanţa) 

Staţiune situată la încrucişarea drumului principal ce trecea prin 
centrul Dobrogei cu drumul ce lega spre sud-est Capidava de Tomis. 
Aşezarea romană de la Dorobanţu, al cărei nume, vicus HI( . .. ,), a fost 
citit pe un altar descoperit în cimitirul turcesc din sat, s-a dezvoltat pe 
locul unor aşezări mai vechi indigene, din prima şi a doua epocă a fierului. 

5 

V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 577 şi 580-581; R. Vulpe, Dobroudja, p. 167, 169 şi 195; 
TIR, L, 35, p. 39. 

Stîlp miliar de calcar descoperit în cimitirul turcesc de la Dorobanţu. În 
CIL se spune că piatra a fost găsită la Danichioi şi că a fost adusă aici 
dintr-o localitate de pe ţărmul Mării. Stîlpul e rupt în partea superioară, 
iar inscripţia în cea mai mare parte distrusă. După Th. l\fommsen, stîlpul 
ar fi purtat două texte, unul din vremea lui Hadrian, celălalt din vremea 
lui Galerius, ceea ce explică includerea sa în prezentul corpus, deşi a fost 
cuprins şi de Em. Popescu în volumul Inscripţiile din sooolele IV-XIII. 
Dimensiuni: 1,58 x 0,40 m; înălţimea literelor: 6 cm. MNA, inv. L, 256. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 27, nr. 52 bis; CIL, III, 12 516; Em. Popescu, In­
scrip/iile, p. 127 - 128, nr. 83. 

Inscripţia a: secolul al II-lea; inscripţia b: între anii 293-305. 
Textul inscripţiei după CIL, III : Textul adoptat de Em. Popescu : 

///SAR 
llRI.AN PL ·VAL 
/li 111/ ERIO 
I/III/li/li/ 

D ( ominis) n ( ostris) ... 
Cai(o) Aurel(io) Val(erio) 
[Diocletiano J 
[et M (arco) Aurel(io) Val]eri[o] 
[Maximia]n[o et 
Fl ( avio) Val ( erio) Constan­
tio et Galerio Valerio 
M aximiano . .. J 
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După lectura CIL, din inscripţia a s-au păstrat numai rîndul întîi şi pri­
mele patru litere din rîndul al doilea, datînd din vremea lui Hadrian. 
Restul textului păstrat făcea parte din inscripţia b, din timpul domniei 
lui Diocletian. Em. Popescu consideră că miliarul a avut o singură inscrip­
ţie datînd din timpul primei tetrarhii. Inscripţia fiind foarte avariată, 
reconstituirea textului rămîne nesigură. 

6 

Altar votiv de calcar descoperit în cimitirul turcesc de la Dorobanţu, 
spart în două fragmente, pe linia spărturii căzînd cîteva litere din inscrip­
ţie. Cornişa altarului este ornamentată cu acrotere la colţuri şi cu un disc 
la mijloc, poate o pateră. Colţul superior drept. aJ cornişei este rupt. Di­
mensiuni : 1,46 X 0,66 x 0,42 m ; înălţimea literelor : 4,50 cm. l\INA, 
inv. L, 273. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 27, nr. 52; CIL, III, 12 494; el. V. Pârvan, Ulmetum, 
I, p. 577, 580 - 581. 

Secolul al 11-lea. 

l(ot'i O(ptimo) M(aximo) 
M. Coc(ceius) Hilus 
posuit pro salu-
tem sua et suorum 

5 f ?mag ( ister) vi ]ci li i. De suo 
posuit aram 

r. 4: {T]EJ!, Gr. Tocilescu; TEM, CIL, III (litera Tare bara orizon­
tală foarte scurtă); SVORV[M], Gr. Tocilescu; SVORVM, CIL, III; 
pe piatră din litera M se păstrează prima bară; 
r. 5: f?FE]Cl Hl(LYS), Gr. Tocilescu; {"IMAG(lSTER) Vl]ClHl, 
CIL, III. 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, :M. Cocceius Rilus a închinat 
pentru sănătatea sa şi alor săi (magistrat în vicus "?) Hi ... A pus 
altarul cu mijloace proprii''. 

r. 2. Hilus este un cognomen grecesc derivat de la H elius-H elios, cu 
redarea lui e prin i, fenomen frecvent în inscripţiile din provinciile dună­
rene. Alte persoane purtînd numele Cocceius (H)elius sînt atestate în două 
inscripţii de la Capidava (nr. 29, 30) şi într-una de la Ulmetum (nr. 73). 

Aceasta l-a deţerminat pe V. Pârvan să atribuie aşezarea de la Do­
robanţu teritoriului Capidavei (op. cit., p. 581, nota 5). 
r. 4. Pro saltttem în loc de pro salute, prin construcţia prepoziţiei pro cu 
acuzativul, este atestat frecvent în inscripţii (cf. H. Mihăescu, op. cit., 
p. 17 5, nr. 219). 

r. 5. Pe baza lecturii [mag(ister) vi]ci Hi ... a fost localizată la Doro­
banţu aşezarea rurală cu acest nume. Întregirea este însă nesigură, căci în 
r. 5, în faţa literelor ci, nu este loc pentru cinci litere, ci doar pentru 2-3. 
De asemenea, este neobişnuită prescurtarea numelui unui sat, care, în 
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cazul altarului acesta, ar fi acelaşi cu numele dedicantului. De aceea, lec­
tura propusă de Gr. Tocilescu este mai acceptabilă, deşi textul inscrip­
ţiei ar suna insolit, cu trei verbe care să se refere la acelaşi act al dedicaţiei. 

Băltăgeşti 

(corn. Crucea, jud. Constanţa) 

Aşezare romană situată, conform sistemului de drumuri romane 
din Dobrogea, studiat şi stabilit de V. Pârvan, la încrucişarea drumurilor 
care legau Capidava de Tomis şi de Histria. în afară de inscripţia de mai 
jos, la BăJtăgeşti s-au descoperit ruinele unei aşezări romane tîrzii din 
secolele IV - VI. 

7 

J. Weiss, Dobrudscha, p. 59; V. Pârvan, Ulmtlwn, I, p. 580-582; Gr. Florescu, MCA, 
5, 1959, p. 562; TIR, L, 35, p. 26. 

Cippus funerar descoperit la Băltăgeşti, cu profilele ciocănite spre a pu­
tea fi încastrat într-o construcţie. Ulterior, interiorul său a fost scobit şi 
a fost folosit ca adăpătoare. 

Cimpul inscripţiei era încadrat de un chenar profilat, distrus în cea 
mai mare parte ; de asemenea, partea de jos a inscripţiei este ciocănită. 
Dimensiuni: 1,57 X 0,58 X 0,65 m; înălţimea literelor: 4,50 - 5 cm. 
MNA, inv. J;, 354. 

Gr. Tocilescu, AEM, 17, 1894, p. 89, nr. 14; CIL, III, 12 477; R IAF, 9, 1903, p. 53, 
nr. 76. 

Secolul al II -lea. 
D(is) M(anibus) 
C(aio) Iulio Ca­
pitoni ex ses-
q ( uiplicario) vet ( erano) vixit an-

5 n(is) LXV milita­
'!'ft ann(is) XXV 
hic situa est 
~auzi »us Capi-
« t »[o fil(ius) et h]er(es) e-

10 [ ius b ( ene )m ( erenti) posuit] 

r. 10: Gr. Tocilescu, op. cit., întregea: ius p(atri) b(ene)rn(erenti) 
p(osuit). Textul adoptat de noi este cel din CIL. 

„Zeilor Mani. Lui Caius Iulius Capito, fost sesquiplicarius, veteran, 
a trăit 65 de ani, a luptat 25 de ani; zace aici. Iulius Capito, fiu şi 
moştenitor, a pus (această piatră de mormînt) celui ce a binemeri­
tat". 
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r. 3. Sesquiplicarii erau subofiţeri „de stat major", plătiţi cu o soldă şi 
jumătate pentru servicii extraordinare şi erau scutiţi de corvezile cărora 
le erau obligaţi soldaţii de rînd. A. v. Domaszewski, Die Rangordnung2 , 

p. XII, 4, 54 şi D.J. Breeze, JRS, 61, 1971, p. 134; I. I. Russu, SCIV A, 
28, 1977, p. '95-99. 

Personajele din inscripţia de la Băltăgeşti poartă întîmplător ace­
laşi nume cu O. Iulius Capito, conductor publici portarii Illyrici et ripae 
Thraciae (CIL, III, 7 429 şi 7 434 de la Oescus, respectiv Nicopolis ad 
Istrum). 

CAPIDAVA 

Centru militar şi civil roman pe malul drept al Dunării de Jos, între 
Axiopolis şi Troesmis, la o încrucişare de drumuri în dreptul unui punct 
de trecere spre Cîmpia munteană. Numele aşezării este getic (W. Toma­
schek, Die alten Thraker, II, 2, 83; D. Detschew, Sprachreste, p. 227) 
şi a fost păstrat de romani pînă în antichitatea tîrzie, fiind transmis sub 
forma Capidava de către Itin. A.nt. (224, 3), Calidava de Tabula Peutin­
geriana (VIII, 3), Cappidava sau Capidapa de Geogr. Rav. (179, 3 şi 186, 
15), Capidava de NotDign (Or., XXXIX, 13), Kcx7tl8cx~cx de Hierokles 
(Synecdemos, 437, 10) şi Constantin Porphirogenitus (De thematibus, 47, 
15). Forma corectă a numelui era Capidava, menţionată şi într-o inscripţie 
din secolul al Ii-lea descoperită la ffimetum, vezi mai jos nr. 77 : quin­
quennalis territorii Capidavensis. 

Identificarea Capidavei cu staţiunea cu acelaşi nume, cercetată de 
Gr. Florescu începînd din anul 1924, a fost propusă încă de Gr. Tocilescu 
şi P. Polonic şi acceptată de toţi cei ce au studiat ruinele şi inscripţiile 
de la Capidava. Distanţele în mii de paşi date de itinerariile antice con­
cordă cu distanţele în kilometri dintre Capidava şi localităţile apropiate 
situate în susul şi în josul fluviului. Astfel, Itin. A.nt., ca şi Tabula Peutin­
geriana, dau o distanţă de 18 OOO de paşi între Axiopolis şi Capidava, 
corespunzînd celor 27 km existenţi între Hinog şi ruinele de la Capidava. 
O neconcordanţă între datele păstrate în Itin. A.nt. şi Tabula Peutingeri­
ana, anume de 18 OOO de paşi, respectiv 25 OOO de paşi pînă la Carsium 
(Hîrşova) ar putea să aibă o importanţă mai mică în chestiunea ce ne in­
teresează. O îndoială în privinţa localizării Capidavei persistă totuşi, 
căci pînă acum n-a fost descoperită pe loc nici o inscripţie care să menţio­
neze numele Capidavei. Ambele documente epigrafice care păstrează nu­
mele localităţii au fost găsite la ffimetum. Inscripţia de la sfîrşitul seco­
lului al Iii-lea sau începutul secolului al IV-iea pusă de un detaşament 
al unei unităţi de equites scutarii (Gr. Florescu, Capidava, nr. 44 = Em. 
Popescu, Inscripţiile, nr. 221) nu aduce nici ea dovada decisivă, căci se 
pare că equites scutarii nu-şi aveau garnizoana la Capidava. 

Cercetările arheologice continuate la Capidava, cu unele întreru­
peri, din 1924 pînă astăzi (între 1924 şi 1958 sub conducerea lui 
Gr. Florescu) au dezvelit ruinele unei cetăţi de formă trapezoidală de circa 
130 x 98 m, datînd din secolele III-IV. Castrul, fundat de Traian, şi 
ale cărui ziduri au fost numai parţial cercetate, a fost distrus în timpul 
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marilor invazii gotice de la mijlocul secolului al III-lea. Cetatea a fost 
refăcută în ultimele decenii ale secolului al III-iea cu ziduri groase de 
2,60 şi cu turnuri exterioare şi, după o altă distrugere, refăcută din nou 
în timpul lui Constantin. O nouă refacere datează de la începutul seco­
lului al VI-lea, cînd limitele cetăţii au fost reduse la un sfert din vechea ei 
suprafaţă. La sfîrşitul secolului al VI-lea cetatea a fost distrusă de avari 
şi a fost părăsită de garnizoana militară romană. Cu prilejul recuceririi de 
către Imperiul bizantin a graniţei Dunării de Jos, Capidava a fost din nou 
fortificată, ultimele nivele de locuire datînd din secolele X - XI. 

Din numeroasele inscripţii (circa 60) descoperite întîmplător sau în 
cursul săpăturilor arheologice în cetate şi pe platoul înconjurător (unde 
s-a dezvoltat aşezarea civilă), reiese că în castrul de la Capidava, construit 
se pare cu ajutorul unei vexillaţii a legiunii V Macedonica, au stat în gar­
nizoană în secolele II-III cohors I Germanorum şi o vexillaţie a legiunii I 
Italica. La sfîrşitul secolului al III-iea inscripţiile pomenesc o vexillaţie a 
unei unităţi de equites scutarii, iar în timpul lui Constantin, N otDign (Or., 
XXXIX, 4, 13) spune că şi-a avut aici garnizoana cuneus equitum 
Solensium. 

În jurul castrului, care în primele secole ale stăpînirii romane se 
afla sub supravegherea legiunii V llacedonica şi apoi a unui detaşament 
al legiunii I Italica, cu sediul la Troesmis, s-a dezvoltat aşezarea civilă. 
Capidava a fost şi centrul administrativ al unui întins teritoriu, ale cărui 
limite nu sînt cunoscute, dar conform opiniei curente se întindea pînă în 
centrul Dobrogei cuprinzînd şi Ulmetum. Tot la Capidava se afla şi o sta­
ţie de beneficiarii şi o staţie vamală, iar în timpul imperiului tîrziu un se­
diu episcopal. 

Cea mai mare parte a inscripţiilor descoperite aici datează din seco­
lele II - III; doar două sau trei sînt de la sfîrşitul secolului al IIl-lea 
sau de la începutul secolului al IV-iea, aducînd informaţii preţioase pri­
vind organizarea militară din timpul lui Diocletian. Inscripţiile din epoca 
imperială timpurie sînt inscripţii votive, puse de magistraţi vicani, şi ins­
cripţii funerare. Cu excepţia inscripţiei lui C. Iulius Quadratus, şi aceasta 
descoperită la Ulmetum, şi care atestă un quinquennalis territorii Capida­
vensis, în acelaşi timp princeps loci, nici una din inscripţiile de la Capidava 
nu face cunoscută organizarea administrativă a acestui centru. V. Pârvan 
explica astfel organizarea administrativă a Capidavei şi a teritoriului 
Capidavens : Capidava era un vechi pagus dacic - aşa cum părea să re­
zulte din inscripţia lui Aurelius Hermes paganus - atribuit castelului 
roman întemeiat în apropiere. Ţinutul rural străbătut de drumul ce tre­
cea prin interiorul Dobrogei spre Histria aparţinea Capidavei. Ţinutul 
era organizat civil, într-o comună rurală, un territorium municipal cu 
quinquennales şi curiales aleşi din viei de pe teritoriu. Gr. Florescu susţi­
nea că la Capidava se afla capitala teritoriului, Capidava avînd statutul 
juridic de locus şi era condusă de un princeps, demnitate necolegială. 

Cum se va vedea în discuţia inscripţiei lui Quadratus (nr. 77), sensul 
termenului locus nu este încă bine precizat. După datele existente pînă 
acum privind organizarea aşezărilor dezvoltate pe lingă castre de unităţi 
auxiliare, Capidava trebuie să fi avut regimul unui vicus, administrat de 
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un magistrat sau doi şi eventual de un quaestor. E probabil că unele din 
altarele închinate pentru sănătatea împăratului descoperite în cursul cer­
cetărilor la Oapidava sau în împrejurimi să fi fost puse chiar la Capidava. 
Un astfel de altar era altarul descoperit la Gălbiori (nr. 56), pus de Veturius 
Tertius în calitate de magister viei. Dacă Veturius Tertius de pe acest 
altar era identic cu C. Veturius Tertius cunoscut dintr-o inscripţie fune­
rară descoperită la Capidava (nr. 34), acesta ar fi primul document care 
precizează forma administrativă de vicus a aşezării civile de la Capidava. 
Unele din ele, cum sînt altarele dedicate de magistraţii din vicus Sceno­
pesis (nr. 21, 22), provin din satele de pe teritoriul capidavens şi au fost 
aduse la Capidava spre a fi folosite ca material de construcţie în zidurile 
cetăţii tîrzii. Inscripţia, pusă în cinstea lui T. Iulius Saturninus, conductor 
lllyrici utritLSque et ripae Thracicae (nr. 10), arată că la Capidava se afla 
o staţie a vămii llyricului; de asemenea, inscripţia funerară a lui Antonius 
Florus, beneficiarius consularis (nr. 41) arată că aici era şi o staţie de bene­
ficiarii, Capidava fiind situată în dreptul unei importante încrucişări de 
drumuri şi în faţa unui punct de trecere a Dunării spre Cîmpia munteană. 

Aşa cum rezultă din inscripţii, populaţia Capidavei era compusă din 
colonişti romani - dintre care numeroşi Cocceii ai căror înaintaşi au pri­
mit cetăţenia romană în timpul lui N erva şi s-au· stabilit aici încă de la 
sfîrşitul secolului I - şi tracogeţi, numele unora dintre ei fiind cunoscute 
din inscripţii: Auluporus, Ebrenus, Tsinna, Zura, Tsiru etc. 

ln comparaţie cu monumentele descoperite în celelalte centre de 
pe limesul dunărean, inscripţiile de la Capidava au un aspect rustic atît 
ca limbă, cît şi ca scriere şi ornamentare sculpturală. Motivul cel mai frec­
vent atestat pe stelele funerare de la Capidava este cina funerară, căreia 
i se adaugă uneori imaginea cavalerului trac. 

8 

Cele mai vechi descrieri ale ruinelor de la Capldava i le datorăm lui P. Polonic (Despre 
valuri, drumuri şi celd/i din /drile locuite de romdni, Afsse, p. 46); V. Pârvan, Desco­
periri noud din Scylhia Minor, ARMSI, 35, 1913, p. 467-478; v. şi .J. Weiss, Do­
brudsc/w, p. 4G, 47; DlzEp, II, p. 84, s.v. Capidava; C. Patsch, RE, III, 1 510, s.v. 
Capidava. O prezentare monografică a săpăturilor arheologice de la Capldava crecluatc 
pină în anul 1955, cuprinde toate lnscr:lpţille descoperite plnă atunci (publicarea 
inscrlpliilor reprezentind versiunea în limba română a ediţiilor mal vechi din Dacia, 
III-VIII) în volumul Capidava, I, 1958, publicat de Gr. Florescu, R. Florescu, P. 
Diaconu; rezultatele cercetărilor ulterioare anului 1955 au fost publicate ln MCA, VI, 
1959, p. 617-628; VII, 1960, p. 571-582. Pentru discuţ!a privind problema organizării 
teritoriului Capidavel, v. Emllla Dorut1u-Boilă, SCIV, 23, 1972 1, p. 52-53. 

Stîlp de hotar din calcar descoperit în 1942 în zidul castelului roman tîrziu, 
pe latura dinspre Dunăre. Este spart în două bucăţi, îmbinate, şi este rupt 
sus şi jos, fără a fi fost afectat cîmpul scris. Inscripţia, scrisă neglijent, cu 
litere inegale şi nealiniate, este ştearsă în partea dreaptă. Dimensiuni : 
0,85 x 0,44 x 0,44 m ; înălţimea literelor : 3 - 5,50 cm. Muzeul de istorie 
naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 1 479. 

Gr. Florescu, SCIV, 8, 1957, p. 317-320; Af:p, 1960, 349; J. Fitz, Die Laufba/m, 
p. 43. 
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Anul229. 

Impera[n]-
te domin[ o n ( ostro)] 
Severo [Ale]-
x[ an ]dro 

5 c(onsule) III et Cqş(sio) 
Dion(e) II (consule) 
Iul(ius) Vit[ales] 
(centurio) leg(ionis) ex [pr(a)ec(epto)] 
v (iri) c(larissimi) lllant[ enni] 

10 co ( n )s (ularis) n ( ostri) t[ ermi ( nos)] 
fix(it) 

„Fiind împărat domnul nostru Severus Alexander, în timpul celui 
de-al treilea consulat al său şi al celui de-al doilea consulat al lui 
Cassius Dio, Iulius Vitales, centurion al legiunii, a fixat stîlpii de ho­
tar, din ordinul preastrălucitului bărbat Mantennius (Sabinus), 
consularul nostru". 

Doi stîlpi similari, dintre care unul cu inscripţia ştearsă, au fost descope­
riţi la Ulmetum de V. Pârvan (v. mai jos nr. 57 a,b). Inscripţia reprezintă 
o delimitare pe teren a unui teritoriu, probabil a teritoriului Capidavei, 
aşa cum susţinea editorul. În orice caz, prin aceşti stîlpi s-a delimitat un 
teritoriu destul de întins, dată fiind distanţa relativ marc la care au fost 
descoperiţi cei trei stîlpi (Capidava şi Ulmetum), precum şi numărul ridi­
cat de borne găsite. Delimitarea s-a făcut în anul 229 din ordinul guver­
natorului provinciei, Mantennius Sabinus. Bornele au fost fixate pe teren 
de către centurionul de legiune Iulius Vitales. Acest sistem de fixare a li­
mitelor unei comunităţi prin hotărîrea guvernatorului şi cu ajutorul unor 
organe militare era foarte răspîndit în epoca imperială încă din secolul I. 
În Dobrogea se mai cunosc delimitări asemănătoare: CIL, III, 14 437, 
2 (I. I. Russu, SCIV, 6, 1955, 1, p. 75-81) prin care s-au stabilit hotarele 
dintre pămînturile ţăranilor din vicus Buteridava şi cele ale Messiei 
Pudentilla; sau CIL, III, 14 44 7, prin care s-au fixat limitele cetăţii ausde· 
censilor faţă de daci. Ambele delimitări au fost făcute de către militari 
din ordinul legatului imperial al provinciei (pentru sistemul de fixare a 
hotarelor diverselor teritorii, Schulten, RE, VIII, 1912, col. 1 886, s.v. 
gromatici; Fabricius, RE, XV, 1932, col. 957, s.v. mensores; Focke Tannen 
Hinrichs, Die Geschichte der gromatischen Institutionen, 'Viesbaden, 1974, 
p. 158-166). Inscripţia nu spune în care legiune a luptat centurionul 
Iulius Vitales. Vezi şi inscripţia nr. 58 de la Ulmetum. 

9 

Fragment de stilp miliar descoperit lîngă curtina C, în dărîmăturile pri­
mului strat. Este rupt sus, jos şi la stînga. Din inscripţie se păstrează 
numai cîteva litere pe trei rînduri. Dimensiuni : înălţimea 0,35 m; diam. : 
0,31 m ; înălţimea literelor : 3,50 cm. Editorul spune că piatra a rămas la 
Capidava, unde n-am găsit-o cu prilejul perieghezei din 1976. 

3-c. 510 
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Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 375, nr. 7; Idem, Capidava, p. 99, nr. 
21; cf. R. Vulpe, DID, II, p. 192 şi nota 55. 

Secolul alIII-lea. 

. .. o .... 
.. OAESA ... 

... MI ... 

Dăm mai jos o întregire e.g. : 

[M. Iul{io) Philippo] 
[ Pio F elici Aug ( usto) et] 
[M. Iulio Philippo] 
[ nobilissim] o 

5 Oaesa[ri] 
m ( ilia) p ( assuum) ... . 

La prima publicare, Gr. Florescum a datat acest fragment in timpul lui 
Septimius Severus; ulterior, in volumul Oapidava, a citit în r. 1 numele 
împăratului Antoninus Pius. în r. 3, editorul a văzut, după litera m o 
hastă verticală, pe care a întregit-o prin p ( assuum). 

„Lui Marcus Iulius Phillipus Pius Felix Augustus şi lui Marcus 
Iulius Philippus, preanobilul Caesar, ... mii de paşi". 

Miliarul putea să dateze din timpul domniei comune a lui Filip Arabul şi a. 
fiului său (anii 238-244) sau, eventual, din timpul domniei lui Maximin 
Tracul şi a fiului său Verus. 

10 

Bază onorifică de calcar cu profilele cioplite, descoperită în placajul zidu­
lui turnului nr. 1 din cetate. Inscripţia este în bună stare de conservare, 
cu excepţia unei avarii care afectează începutul ultimelor patru rînduri. 
Dimensiuni : 1,40 x 0,62 x 0,46 m ; înălţimea literelor : 6,50 - 4,50 cm. 

Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 505, nr. 6 (AEp, 1934, 107; H. Nesselhauf, 
Epigraphlca, 1, 1939, p. 331 - 338; S. J. De Laet, Portorium, p. 205, nota 4; Gr. 
Florescu, Capidava, p. 89-90, nr. 12; H.-G. Pflaum, Les carrieres, p. 435-438, nr. 174; 
A. v. Domaszewski, Rangordnung 2, p. 296); cf. V. Christescu, Viaţa economică, 
p. 134 sqq; I. Micu, Călăuza, p. 22, nr. 152; A. Dob6, Publicwn Portorium Illyrici, 
187; Fr. Vittlnghoff, RE, 22, 1, 1953, s.v. Portorium, în special col. 360. 
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Circa anii 155 - 161. 

T. lul(ius) T. fil(ius) Fab(ia tribu} Sat[ur]­
ninus praef ( ectus) veh ( i )-
cul ( orum) trib(unus) mil(itum) leg(ionis) I ltal(icae) p[r]­
aef ( ectus) coh ( ortis) I Cl ( audiae) equitatae 

5 scriba tribun ic ( ius) ap-
paritor imp ( eratoris) Caes ( aris) Ti­
ti A el ii H adriani 
[ A]ntonini Aug(usti) Pii 
[ p ( atris) p ( atriae)] cond ( uctor) lllyrici 

10 [u]triusqu(ue) et Ripae 
Thracicae 

35 

„T. Iulius, fiul lui Titus, din tribul Fabia, Saturninus, praef ectWJ 
'Vehiculorum (al poştei imperiale), tribunus militum al legiunii I Ita­
lica, prefect al cohortei I Claudia equitata, scriba tribunici'U8 (secre­
tar pe lingă. tribunus plebis), apparitor al împăratului Cezar Titus 
Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius, părinte al patriei, 
conductor (al vămii) celor două părţi ale Illyricului şi al Ripei 
tracice". 

r. 1 - 2. T. Iulius Saturninus este cunoscut şi din alte inscripţii (cf. 
H.-G. Pflau.m, op. cit., p. 435 - 436, unde se citează toate documentele 
epigrafice care-l menţionează; vezi, de asemenea, PIR2, IV/3, 548). 
Din aceste inscripţii rezultă că în anul 157, spre sfîrşitul domniei lui A 
Antoninus Pius, Saturninus era „conductor" al districtului vamal al 
Illyricului şi al Ripei tracice, pe care l-a arendat împreună cu C. Antonius 
Rufus şi Q. Sabinius Veranus. 
r. 2. Cariera lui este prezentată în ordine descendentă, începînd cu funcţia. 
de praefectus vehiculorum, pe care o deţinea în momentul în care i s-a dedi­
cat monumentul. Praefectus vekiculorum era director al poştei imperiale, 
organizati de Hadrian ca o instituţie de stat (cf. cursus publious, în 
DizEp, 11/2, 1910, p. 1404-1 424; H.-G. Pflau.m, Cursus publicus, 
272 sqq), post de rang centenar în cadrul ierarhiei procuratoriene ecvestre. 
r. 3 - 4. Înainte de a fi fost promovat la rangul de procurator centenar, 
T. Iulius Saturninus a fost tribunus militum în legiunea I Italica cu garni­
zoana la N ovae, în Moesia Inferior, şi prefect al cohortei I Claudia equi­
tata; această unitate făcea parte către sfîrşitul secolului al Ii-lea din ar­
mata Cappadociei, dar, pc baza inscripţiei lui Saturninus, s-a presupus că. 
ar fi staţionat şi în Moesia Inferior (cf. W. Wagner, Dislokation, p. 122; 
contra, H.-G. Pflau.m, Carrieres, p. 437, care, urmîndu-1 pe Cichorius, 
RE, IV, 1901, col. 273 s.v. cohors, o situa în vremea în care era sub con­
ducerea lui Saturninus, în Cappadocia). Praefectus cohortis şi tribunus 
legioni,s reprezentau primele două grade din cariera militară ecvestră. 
Cel de-al treilea era praefectus alae, pe care T. Iulius Saturninus nu l-a 
mai îndeplinit, fiind avansat imediat într-un post procuratorian de rang 
centenar. 
r. 5. Scriba era secretar şi contabil ; putea fi în serviciu privat ori în ser­
viciul statului sau pe lingă un înalt demnitar (scribae quaestorii, aedilicii 
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sau, cum era Saturninus, tribunicii, cf. E. Kornemann, RE, II, 1923, 
col. 848 - 857). 

r. 6 . .Apparitores erau funcţionari inferiori pe lingă preoţi, magistraţi ori 
pe lîngă împărat. Saturninus era apparitor al împăratului Antoninus 
Pius, fapt prin care s-a explicat ascensiunea lui rapidă ( cf. DizEp, I, 522 
sqq ; Habel, RE, II, 1896, col. 191-196). 

r. 9 - 11. Menţionarea calităţii de arendaş general al vămii Illyricului 
s-a făcut la sfîrşitul înşirării carierei lui T. Iulius Saturninus. Se presupune 
că cele două funcţii (praefectura vehicuwrum şi arendarea vămii) le-a exer­
citat simultan, fără a se putea stabili vreo legătură între ele (cf. H. 
Nesselhauf, op. cit., p. 338; De Laet, Portorium, p. 386; H.-G. Pflaum, 
op. cit., p. 438). Există părerea că fiecare provincie avea un praefectus vehi­
culorum. Saturninus ar fi fost în acelaşi timp arendaş al vămii şi adminis­
trator al drumurilor din cuprinsul Illyricului (W. Enolin, RE, XXII, 2, 
1954, col. 1 336-1340). Din districtul vamal al Illyricului făceau parte 
Dalmatia, Pannonia, l\foesia şi celelalte provincii dunărene, Retia, Nori­
cum şi Dacia. Ripa Thracica era iniţial un district vamal aparte, organi­
zat după anexarea Traciei în anul 46. Între anii 50 - 57 este menţionat 
şi în Horothesia lui Laberius l\faximus (cf. D. l\L Pippidi, Contribuţii2, 
p. 349-385 şi în special p. 373), iar în anul 100 era încă arendat separat. 
ln timpul lui Hadrian sau al lui Antoninus Pius vama malului tracic s-a 
contopit cu vama Illyricului, aşa cum rezultă din inscripţia lui Saturninus 
{cf. S.J. De Laet, op. cit., p. 232 - 242; în r. 9, R.-G. Pflaum, op. cit., 
p. 435, inscr.1, citeşte: cond(uctor) [p (ublici) p (ortorii)j Illyrici, dar pe 
piatră este ca mai sus. T. Iulius Saturninus făcea parte din familia !uliilor 
care, împreună cu Antonii au deţinut mulţi ani funcţia de conductores ai 
portoriului Illyricului şi ai Ripei tracice. 
r. 11. în acest rînd, după ( Ripae) Thracicae, unii autori au întregit 
[ex v ( oto) p ( osuit)], înţelegînd această inscripţie ca un monument vo­
tiv (AEp, 1934, 107; H.-G. Pflaum, op. cit., p. 435, 174, inscr. 1). Pe 
piatră însă, după Thracicae este un spaţiu liber unde nu au fost săpate 
alte litere, inscripţia încheindu-se aici. 

11 

Două fragmente dintr-o lespede de calcar descoperite în dărîmăturile 
de pe latura de est a turnului 4 din cetate. Dimensiuni : 0,38 x 0,25 x 
0,35 m; înălţimea literelor : 8 cm. Cele două fragmente au fost lăsate la 
Capidava. Nu le-am văzut. 

Gr. Florescu, Dacia, III- IV, 1927-1932, p. 508, nr. 7 (AEp, 1934, 108; cf. Gr. 
Florescu, CapidaPa, p. 93, nr. 15; A. Stein, Moesien, p. 79; R. Stiglltz, RE, VIII, At. 
1959, col. 2 569 - 2 570; E. Birley, JRS, 52, 1962, p. 223. 

Secolul al 11-lea. 

Q A 
LElV 
El Dl 
PRO 
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r. 2: LEIV (sau LLlV ), Gr. Florescu; LLlV, A. Stein; r. 3: ClDI, 
Gr. Florescu şi A. Stein. 
Din aceste litere a fost întregit numele guvernatomlui P. Vigelius Raius 
Plarius Saturninus Atilius Braduanus Caucidius Tertullus, cunoscut 
dintr-o inscripţie de la Troesmis (CIL, III, 6 183, vezi mai jos, nr. 145) 
ca legatus .Augusti. În ce priveşte titlul menţionat în inscripţia de la Troes­
mis, părerea specialiştilor este încă împărţită între cei ce susţin că 
Saturninus a exercitat funcţia de legat al legiunii V Macedonica (E. 
Ritterling, RE, XII, 1925, col. 1 582; H. Dessau, PIR1, III, 434, E. 
Birley, op. cit.) şi cei care-l consideră legat al provinciei Moesia Inferior 
(H. Dessau, ILS, III, p. 376, indice ; A. Stein; A. Degrassi, Fasti, 238 ; 
R. Vulpe, DID, II, p. 169 ; J. Fitz, Die Laufbahn, p. 48 ; R. Stiglitz, 
op. cit.). Inscripţia de la Capidava părea să fi adus dovada că Vigellius 
Saturninus a fost legat al Moesiei, data legaţiei sale fiind situată imediat 
după anul 170, de către A. Stein, şi între 169 - 170 de către J. Fitz. 

Inscripţia de la Capidava însă nu păstrează literele pe care le-au ci­
tit Gr. Florescu şi A. Stein. În r. 2 sînt literele LElV nu LLIVS, ceea ce 
ar fi permis întregirea lor cu Vigellius, de asemenea, în r. 3 se 
văd literele EIDl~ nu ClDI, care i-au sugerat lui Gr. Florescu lectnra 
[O.AU ]CIDI[VS]. tn r. 1 se află literele Q . .A .. , evident din numele celui­
cinstit în inscripţie, iar în ultimul rînd, PR şi bucla unui O. Din verifi­
carea noastră a rezultat că în inscripţia de la Capidava nu se poate întregi 
numele lui Vigellius Saturninus, ci al unei alte persoane, al cărei nume 
cuprindea un praenomen Q. şi un gentiliciu ce începea cu litera A. Dacă 
personajul pomenit în această inscripţie era un legat provincial este, de 
asemenea, nesigur, dar probabil. E. Birley propunea identificarea perso­
najului cinstit în inscripţie cu Asellius Aernilianus. 

Întrucît inscripţia de la Capidava iese din discuţia privincl cariera 
lui Vigellius Saturninus, problema dacă acesta a fost guvernator al Moesiei 
sau numai legat al legiunii se pune din nou. 

12 

Fragment de bază de calcar descoperit în dărîmăturile curtinei H a ce­
tăţii. Fragmentul este rupt în toate părţile păstrînd cîteva litere din patru 
rînduri. Dimensiuni: 0,34 X 0,32 X 0,52 m; înălţimea literelor: 6,50 cm. 
Se păstrează la Capidava. 

Gr. Florescu, Dacia, 7-8, 1937-1940, p. 349, nr. 4 (AEp, 1944, p. 15, nr. 60; Gr. 
Florescu, Capidaua, p. 85-86, nr. 8); N. Gostnr, Arheologia Moldovei, 4, 1966, 
p. 185-186. 

Ultimele decenii ale secolului al 11-lea . 

. . [ vecti] galis . .... . 
{llly]ric-i pr[ocuratori ... ] 
.. . lVNON 
.•. <L1.l!C » ... 

r. 2: [NO]RlCI, Gr. Florescu; {lLLY]RlCl, N. Gostar; r. 3: 
.AYIOI, Gr. Florescu; pe piatră par a fi NN în ligatură, apoi O şi prima 
bară verticală a lui N; r. 4: nu mai păstrează azi literele ~UC. 

https://biblioteca-digitala.ro



38 INSCRIPŢIILE DIN !iCYTHIA 114INOR V 

„[procuratorului] vămii Illyricului, procuratorului. .. ". 

Conform lecturii lui Gr. Florescu, monumentul ar fi fost pus în onoarea 
unui personaj al cărui cursus honorum cuprindea şi funcţia de procurator 
al vămilor din Noricum. După forma literelor editorul o data în prima 
jumătate a secolului al IIl-lea. Lectura inscripţiei a fost emendată de N. 
Gostar, care, în r. 2, în loc de [NO ]RICI a întregit [ILLY ]RICI, un 
vectigal Noriei nefiind atestat pînă acum. Inscripţia datează după dom­
nia lui Marcus Aurelius, cînd numele de vectigal Illyrici începe să înlocu­
iască pe cel de publicum portorii Illyrici, odată cu etatizarea vămilor şi 
încredinţarea conducerii lor unui procurator de rang ecvestru, în locul 
vechilor conductores (cf. Dobo, Publicum Portorium Illyrici, p. 151-157 
şi 191; S. J. De Laet, Portorium, p. 408; H.-G. Pfl.aum, Carrieres, 
p. 786-787. În acelaşi rînd, după {Illy]rici, urma o altă funcţie procura­
toriană îndeplinită de personajul onorat în această inscripţie. 

Fragmentul acesta este a doua mărturie privind organizarea. vamală 
a Illyricului descoperită la Capidava, confirmînd presupunerea că aici se 
afla un birou vamal. 

13 

Altar de calcar descoperit în cetate, în zidul dinspre vest al turnului 4, 
folosit ca piatră de placaj. Altarul este spart în partea de jos, pierzîndu-se 
sfîrşitul inscripţiei, din care se păstrează primele şase rînduri. Dimen­
siuni : 0,60 X 0,46 x 0,4 7 m ; înălţimea literelor : 3,50 - 4 cm. Muzeul 
de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 084. 

Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 498, nr. 1 {AEp, 1934, 102; I. Micu, 
Cdlduza, p. 29, nr. 179; Gr. Florescu, Capidaoa, p. 86-87). 

Anii 138-161. 

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) Tona(n)l[i] 
et Iunoni Reginae 
et pro [a]al[ut]e imp(eratoris) T(iti) Ael(ii) 
.A.ntonino (sic) .A.ug(usti) Pii et 

5 Veri .A.urelii Caesare (sic) 
posuit 4-!!lius Gara 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare Tonans (Tunătorul) şi Junonei 
Regina şi pentru eăn§.tatea împăratului Titus Aelius Antoninus 
Augustus Piue şi a lui Verus Aurelius Caesar, a pus (acest monu­
ment) Aelius Oara ... ". 

r. 1. Piatra este spartă la sfîrşitul rîndului, incit nu putem stabili dacă, 
aşa cum a văzut editorul, era scris TON ATI sau în ligatură TON ANTI. 
Omiterea lui n este verosimilă şi ea e frecvent atestată în inscripţiile do­
brogene. Jupiter Tonans avea pe Capitol un templu construit de Augustus, 
cultul lui fiind legat de persoana împăratului (cf. K. Latte, Rom. Reli­
gionsgeschichte, p. 304). La Capidava au mai fost descoperite altare închi­
nate lui Jupiter Tonans (cf. nr. 14). 
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r. 3. La sfîrşitul rîndului, literele -EL din numele împăratului au că.zut 
parţial în lacună. 
r. 4 . .Antonino, la dativ, este în dezacord cu construcţia frazei, care ar 
fi cerut aici genitivul. 
r. 5. Numele lui Marcus Aurelius este scris în ordine inversă, Verus 
.A:ureliua, în loc de .A ureliua V erua, cum ar fi fost corect. Oaesare în. loc 
de Oaesaris este o greşeală gramaticală. 
r. 6. Din numele dedicantului se păstrează doar ... ius Oara ... , literele 
.Aeli-, propuse de editor, sînt incerte, dar probabile. Cognomenul este in­
complet păstrat, el continuind probabil în rîndul următor. Oara este un 
nume destul de răspîn.dit în provinciile de la Dunărea de Jos, dar este 
un nume feminin ( cf. CIL, m, indice ; liro Kajanto, The Latin Oogno· 
mina, p. 284). Cum trebuie întregit numele Oara ... este greu de spus, 
din lipsă de analogii în onomastica dobrogeană, poate Oarantius, Oaran­
tinua, şi atunci ar fi de origine celtică, ori Oarax, şi în acest caz ar fi gre­
cesc. Oricum, Oara nu poate fi un nume de bărbat. Exemple de asemenea. 
nume lipsesc în repertoriile cercetate. Calitatea dedicantului, precum şi 
obişnuita datare prin consuli au căzut în spărtură ; prin analogie cu cele­
lalte altare dedicate în sănătatea casei imperiale, presupunem că [Ael]ius 
Cara ... era magistrat la Capidava sau într-unul din viei de pe teritoriul 
capidavens. Altarul cuprindea o dedicaţie oficială pusă în cinstea împă­
ratului de către autorităţile vicane, prin îngrijirea magistratului local. 

14 

Fragment de altar votiv de calcar descoperit în campania de săpături din 
anii 1924 - 1926, folosit în placajul zidului din.spre nord al turnului 4 al 
cetăţii. Altarul este rupt în partea de jos, iar muchiile parţial aşchiate. 
Dimensiuni: 0,70 x 0,45 x 0,44 m; înălţimea literelor: 4 cm. Muzeul de 
istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 075. 

Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 500, nr. 2 (AEp, 1934, 103: I. Micu, 
Cdldu:a, p. 28, nr. 176; Gr. Florescu, Capidaoa, p. 87-88, nr. 10) . 

.Anii 138 - 161. 

I (ovi) O(ptimo) M (aximo) 
Tonanti et I u-
noni Reg ( inae) et 
pro salute im { p ( eratoris)] 

5 T(iti) .Ael(i) .Antoni-
n ( i) Pi i .Aug ( usti) Marc ( i) 
[.A]~reli(i) Veri 0-
[ae]şar(a)is posu[it] 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare Tonans (Tunătorul) şi Iunonei 
Regina şi pentru sănătatea împăratului Titus Aelius Antoninus 
Augustus (şi a lui) Marcus Aurelius Verus Caesar, a pus ... ". 

Altarul este redactat la fel cu cel de la nr. 13. El a. fost desigur închinat 
de către autorităţile aceleiaşi aşezări rurale de pe teritoriul capidavens sau 
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chiar la Capidava. Numele magistratului, precum şi obişnuita datare prin 
consuli au căzut în spărtură. 

r. 2. Pentru Jupiter Tonans, v. comentariul de la nr. 13. Monumentele 
votive închinate celor două divinităţi capitoline, Jupiter Optimus .Jf aximus 
şi I uno Regina, sînt foarte frecvente în Dobrogea. 

r. 5-6. Numele împăratului Antoninus Pius, redat în forma incompletă, 
Titus Aelius Antoninus Pius, apare scris astfel şi în inscripţia mai sus ci­
tată, precum şi în altarul închinat de magistratul din vicus Scenopesis, 
v. Illai jos, nr. 21. 

r. 8. Editorul a citit C / [ ae ]sar (a)is, cu un a gravat de lapicid din greşeală, 
între r şi is. Azi aceste litere sînt distruse, colţul din stînga jos al pietrei 
fiind aşchiat; se mai văd doar un C în r. 7, eventual o parte din basta 
a doua a lui A, apoi R în r. 8 ; A, pe care l-a văzut editorul nu este clar, 
se păstrează doar un semn gravat pe un spaţiu pe care piatra este roasă; 
urinează fragmente din IS, apoi POSV. Unele cuvinte sunt despărţite 
prin semne asemănătoare unei virgule. Fotografia publicată în volumul 
Capidava, p. 87, nr. 10, este greşit retuşată. 

15 

Fragment de altar de calcar descoperit în zidul dinspre nord al turnului 5, 
folosit ca piatră de placaj. Se păstrează partea superioară, cu primele 9 
rînduri ale inscripţiei. Profilul de sus al altarului a fost ciocănit. Dimen­
siuni : 0,83 x 0,45 x 0,40 m ; înălţimea literelor : 5 cm. Muzeul de istorie 
naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 077. 

Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 503, nr. 5 (AEp, 1934, 105; I. Micu, Călă­
uza, p. 27, nr. 175; Gr. Florescu, Capidaoa, p. 92-93, nr. 14); N. Gostar, Arheologia 
Moldovei, 4, 1966, p. 185. 

Anul 168. 

I ( ovi) O (ptimo) JJ! ( aximo) 
I unoni Re ( ginae) 
et pro salute 
imp ( eratoris) JJ! ( arci) A ure-

5 li(i) Veri et L(ucii) Veri 
posuit Eftace-
ntus Biti mag ( ister) 
Aproniano 
II et Paulo [II] 

10 [co (n)s (ulibus)] 

r. 7: BITIMAS, Gr. Florescu; BIT! 11-IAG(ISTER), N. Gostar. 

„Lui Jupiter cel preabun şi marc (şi) Iunonei Regina şi pentru sănă­
tatea împăratului Marcus Aurelius Verus şi a lui Lucius Verus, a 
pus (acest altar) Eftacentus Biti, magistrat, în timpul celui de-al 
doilea consulat al lui Apronianus şi Paulus". 

r. 1. Editorul a citit, în continuarea literelor IOM, [Ton(anti) ~" ], 
susţinînd că partea de la sfîrşit a rîndului a fost distrusă. Examinînd piatra, 
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am constatat că presupunerea lui Gr. Florescu nu se confirmă, la sfîrşi­
tul r. 1 nu au fost săpate alte litere clupă IOM. 

r. 2. Situaţia este aceeaşi la capătul r. 2, după literele RE, unde editorul 
a completat RE[G], piatra nepăstrînd nici o urmă din litera G, în timp 
ce literele RE sînt clare şi adînc săpate. 

r. 3. Litera E din ET este scrisă sub forma unui F. N. Gostar atribuie 
această formă influenţei capitalelor cursive, dar ea pare mai degrabă o 
greşeală ele gravare. 

r. 5. Între anii 161-169, împăratul Marcus Aurelius n-a mai purtat 
numele Verus, menţionarea sa în această inscripţie se explică fie prin 
repetarea eronată a numelui coasociatului său la domnie, Lucius Verus, 
fie prin necunoaşterea numelui oficial al împăratului, aşa cum înclină să. 
creadă şi primul editor al inscripţiei. 

r. 6. Eftacentus, numele magistratului dedicant, este o variantă a numelui 
trac Eptacentus, atestat în numeroase inscripţii din Tracia (D. Detschew, 
Sprachreste, p. 167 - 168). 

r. 7. Patronimul dedicantului pare a fi, aşa cum a propus N. Gostar, 
BI TI, literele M .AG fiind o prescurtare a calităţii dedicantului : mag ( is­
ter ). Numele BITIMAS, citit de primul editor, nu a mai fost atestat în 
onomastica tracă, cf. D. Detschew, op. cit., p. 73. Litera B, din numele 
Bitus este gravată în forma unei frunze de iederă, formă căreia nu i-am 
găsit analogii (vezi totuşi forma lui b din nr. 72, r. 5, Ulmetum). 
De asemenea, litera G a fost gravată ca un S, această formă reprezen­
tînd o evoluţie spre scrierea capitală cursivă (cf. N. Gostar, op. cit.), 
atestată şi în alte inscripţii (la Ulmetum, v. nr. 63; 92. Of. şi J. Marcillet­
Jaubert, Les inscriptions d'Altava, Aix-en-Provence, 1968, p. 205). 

Inscripţia este datată prin consuli în anul 168, cf. A. Degrassi, Fasti, 
p. 47. Altarul a fost închinat de primarul unui sat de pe teritoriul Capida­
vei pentru sănătatea împăraţilor l\Iarcus Aurelius şi Lucius Verus. 

16 

Fragment de altar votiv de calcar descoperit în turnul de colţ nr. 2, lingă 
baza pilonului, în cursul săpăturilor efectuate după anul 1927, pînă în 
1934. Se păstrează numai partea superioară, cu primele patru rînduri ale 
inscripţiei. Dimensiuni : 0,41 X 0,55 X 0,38 m ; înălţimea literelor : 
5,50 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 17. 

Gr. Florescu, Istros, 1, 1!!34, 2, p. 253-254 (I. Micu, Călifuza, p. 25, nr. 157; AEp, 
1939, 87; Gr. Florescu, Capidava, p. 94-95, nr. 17). 

Secolul al 11-lea. 
I (ovi O(ptimo) .M (aximo) 
Fortunae Reduci 
Signis coh ( ortis) I Ger ( manorum) 
L. Atilius L(ucii) f (ilius) Quir(ina tribu) 
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„Lui Jupiter cel preabun şi mare, Fortunei Redux şi steagurilor 
cohortei I de germani, Lucius Atilius, fiul lui Lucius, din tribul 
Quirina ... (a pus acest altar)". 

r. 2. Fortuna Redux era divinitatea care veghea asupra întoarcerii din 
luptă (W. H. Roscher, Lexikon, s.v. col. 1 525 sqq; K. Latte, Rom. Reli­
gionsgeschichte, p. 54, 183 şi 305). 

r. 3. Signa erau steagurile unităţilor militare; ele aveau un caracter sacru 
(cf. W. Kubitschek, RE, II, A, 1923, col. 2 342; A. v. Domaszewski, Die 
Fahnen im romischen Heere (Abhandlungen des archăologischen epigraphi­
schen Seminars der Universităt Wien, Heft 5, 1885); unitatea numită 
în inscripţie, cohors I Germanorum, făcea parte din armata Moesiei Inferi­
oare fiind pomenită în diploma militară de la Brestovene, din anii 155-
157, unde ea poartă numele cohors I Germanorum civium Romanorum. 
Această trupă mai este atestată la Capidava, într-o inscripţie funerară. 
pusă de prefectul cohortei. Din ambele inscripţii reiese că garnizoana 
unităţii era la Capidava, atît steagurile, cit şi prefectul unităţii se aflau 
întotdeauna acolo unde se afla grosul trupei, la. sediu sau pe front. 

Se cunosc mai multe cohorte I de germani. O cohors I Germanica 
făcea parte din armata Germaniei Inferioare. Cohors I N ervana Germano­
rum miliaria staţiona în Britannia ; cohors I Germanorum civium Roma­
norum este pomenită de diplomele militare din Germania Superior în anii 
82, 116 şi 134, iar inscripţiile din secolul al III-lea atestă. o cohors I Ger­
manorum, comandată de un tribun, la Jagsthausen, în Germania Superior, 
fiind probabil aceeaşi cohortă cu cea pomenită. de diplomele din secolul 
al II-lea. Cohors I miliaria Germanorum apare printre trupele Cappadociei 
(cf. C. Cichorius, RE, IV, 1901, col. 292 - 293; E. Stein, E. Ritterling, 
Die kaiserlichen Beamten und Truppenkorper im romischen Deutschland 
unter dem Prinzipat, Viena, 1932, p. 191 - 192; A. Radn6ti, Limesstu­
dien, Basel, 1957, p. 149; G. Alfoldy, Die Hilfstruppen in der romischen 
Provinz Germania Inferior, Epigraphische Studien, 6, 1968, p. 59). Este 
probabil că unitatea de germani de la Capidava să fi fost diferită de toate 
cele citate mai sus, căci, aşa cum a arătat E. Ritterling (Korrespondenz­
blatt der westdeutschen Zeitschrift, 1897, p. 239), numărătoarea trupelor 
auxiliare recrutate din rîndurile unei populaţii începea, pentru formaţiile 
noi, întotdeauna de la 1, indiferent dacă trupe cu acelaşi nume se aflau 
deja într-una sau chiar în mai multe provincii. Un caz asemănător se cu­
noaşte pentru cohortes I Lusitanorum, atestate în acelaşi timp în Pannonia 
Inferior şi în Moesia Inferior (cf. W. Wagner, Dislokation, p. 162 - 163). 
L. Atilius. . . era probabil prefectul cohortei, calitate în care a închinat 
acest altar divinităţilor protectoare ale trupei, după întoarcerea victori­
oasă dintr-o expediţie. Presupunem că unitatea a luat parte la expediţia 
orientală a lui Lucius Verus, însoţind legiunea V Macedonica. Spre deose­
bire de V Macedonica, mutată. în Dacia, cohorta s-a întors în garnizoana 
de la Capidava. 

17 
Altar votiv de calcar descoperit în cetate în dărîmăturile turnului 4. Al­
tarul are profilul superior rupt şi este spart în partea de jos, căzînd în 
lacună ultimele rînduri ale inscripţiei; de asemenea, latura din dreapta. 
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cîmpului scris este aşchiată. Editorul spune că, Ia descoperire, literele erau 
pictate cu roşu. Dimensiuni : 0,68 x 0,44 x 0,36 m ; înălţimea literelor : 
5 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 089. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 371- 373, 3; I. Micu, Cdlduza, p. 38, 
nr. 207 (AEp, 1939, 86; Gr. Florescu, Capida1Ja, p. 97-98, nr. 20) . 

.Anii 180-192. 
[I ( ovi)] O ( ptimo) Jtf ( aximo) 
lunoni 
Reg(inae) pro s{al(ute)] 
imp ( eratoris) .Aur ( elii) Ve-

5 ri Commo­
di genium 
{vi- sive lo-]ci ~[uo]su{it] 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare (şi) Iunonei Regina, pentru sănă­
tatea împăratului Aurelius Verus Commodus, a pus (acest monu­
ment şi) geniul (spiritul protector al) satului (sau al locului) ... ". 

r. 4-5. Numele împăratului Commodus apare aici într-o formă greşită, 
Aurelius Verus Commodus, în loc de L. Aelius Aurelius Commodus Au­
g(ustus) sau Marcus Aurelius Antoninus Augustus sau Marcus Aurelius 
Commodus Antoninus. Confuzia dintre Verus şi Commodus mai apare 
într-o inscripţie de la vicus Celeris, publicată de V. Pârvan, Histria, VII, 
p. 79-82, nr. 53, inscripţie din anul 177 (din timpul primului său consu­
lat, an în care a fost asociat la domnie de Marcus Aurelius). 
r. 6. În acest rînd al inscripţiei, primul editor a citit genium, pentru ge­
nius, forma de acuzativ explicînd-o ca o greşeală de Iapicid. în interpre­
tarea lui Gr. Florescu, genius viei ar fi fost dedicantul acestui altar. Ge­
nium, la acuzativ se mai întilneşte şi în alte inscripţii, acesta reprezentînd 
obiectul dedicaţiei, probabil sub forma unui simulacrum al geniului, sau 
a unui altar ( cf. CIL, II, 1 980 : ... Larea et Genium cum aedicula ... d ( e) 
s (uo) d ( onum) d (edit) ; CIL, III, 4 401 : genium I ( ovis) O (ptimi) 
M (aximi); CIL, VI, 212: Genium centuriae cum aedicula et marmoribus; 
4 712; Genium adornavit ... ; v. VI, pars VII, indice, p. 2 663, unde sînt 
alte numeroase exemple pentru dedicaţii care descriu monumentul, v. 
de asemenea, CIL, XIII, 11 726: [i]n h.d.d. Genium et ar[ am 'I] ... 
posuit, şi DizEp, III, p. 478. Pentru Genius, v. W.F. Otto, RE, VII, 1912, 
col. 1155-1170; K. Latte, Rom. Religionsgeschichte, p. 332 - 333. 

Monumentul cuprindea deci o dedicaţie către Jupiter Optimus 
Maximus şi Iuno Regina pentru sănătatea împăratului Commodus, precum 
şi un simulacrum sau un altar închinat spiritului protector al satului sau 
al locului. Un alt altar dedicat în sănătatea împăratului Commodus, v. 
mai jos nr. 18. 

18 

Fragment de altar votiv de calcar cu profilul din dreapta jos rupt, desco­
perit în cetate în dărîmăturile de pe latura de nord a turnului 4. Se pM­
trează numai partea inferioară, cu ultimele patru rînduri. Inscripţia, ne-
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glijent gravată, are unele prescurtări şi ligaturi neuzitate (de su( o), 
F (usciano) ; A în ligatură cu P ). Dimensiuni: 0,70 x 0,44 x 0,35 m; 
înălţimea literelor; 5 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie -
Constanţa, inv. 2 085. 

Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 508-509, nr. 8 (I. Micu, Călăuza, p. 27, 
nr. 174; AEp, 1934, nr. 109; Gr. Florescu, Capidaoa, p. 93 - 94, nr. 16). 

Anul 188 e.n. 

[I (ovi) O(ptimo) M (aximo)} 
[Iunoni] 
[Reg(inae) pro sal{ute)] 
[Imp(eratoris) M. Aur(elii)J 

5 [Commodi] 

posuit de 
su(o) n(onis) Apr(ilibus} F(usciano) II 
et Silano (II) 

10 cons ( ulibus) 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina, pentru sănă­
tatea împăratului M. Aurelius Commodus, . . . . . . a pus din 
resurse proprii, la nonele lui aprilie, pe cînd erau consuli Fuscianus 
a doua oară şi Silanus a doua oară". 

Altarul pare continuarea monumentului de la nr. 17, închinat lui Com­
modus, spărtura fiind chiar pe rindul ce conţinea numele dedicantului. 
Forma literelor este însă diferită, de aceea este mai probabil că cele două 
fragmente aparţineau la două monumente diferite. 

r. 7. Cea mai mare parte din litera o (din posuit) e avariată. 

r. 8. Numele primului consul a fost prescurtat cu iniţiala F, şi aceasta 
abia schiţată, printr-o bară verticală şi două bare orizontale foarte scurte 
şi apropiate între ele. 

r. 3. Numărul de ordine al consulatului lui Silanus a fost omis de lapicid 
şi el a putut fi completat de editor în funcţie de cel de-al doilea consulat 
al colegului său, P. Seius Fuscianus (cf. A. Degrassi, Fasti, p. 52, nr. 941). 
Întregirea propusă de noi pentru începutul inscripţiei este numai e.g. 

19 

Altar votiv de calcar descoperit în cetate, în dărîmăturile de lingă turnul 
nr. 4. Este în bună stare de conservare, în afara profilului superior care 
este spart. Dimensiuni : 1,40 x 0,45 x 0,45 m; înălţimea literelor : 3 -
3,50 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie Constanţa, inv. 2 082. 

Gr. Florescu, Dacia 3 - 4, 1927 - 1932, p. 510, nr. 9 (AEp, 1934, 110; I. Micu, Călă­
uza, p. 21, nr. 151; Gr. Florescu, Capidaoa, p. 114, nr. 37). 
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20 iunie 200. 

I(ovi) O(ptimo) Iil(aximo) 
Iunoni Regi-
nae et pro sa-
lute imp ( eratoris) L (ucii) Sep-

5 timi(i) Severi Aug(usti) 
etL(ucii) Sep(timii) Anto-
/ I I I I I I I I I I I I I I I I I 
posuit Ol ( audius) 
Coc(ceius) de suo 

10 X k ( alendas) I ul ( ias) "V ic (torino) et Se-
vero co ( n )s ( ulibus) 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, lunonei Regina şi pentru sănătatea 
împăraţilor Lucius Septimius Severus Augustus şi L. Septimius 
Antoninus şi a caesarului Geta, a pus Claudius Cocceius, din resurse 
proprii, zece zile înainte de calendele lui iulie (20 iunie), în timpul 
consulilor Victorinus şi Severus." 

r. 6-7. Nu.mele lui Caracalla a fost scris eronat, L. Septimius Antoninus 
în loc de M. Aurelius Antoninus ; numele lui Geta a fost ulterior martelat. 
Aşa cum a observat editorul dintîi al inscripţiei, în r. 7 era gravat: NINI 
ET GETAE CAES. 

Altarul provine din acelaşi atelier cu altarul pus de Cocceius Hilus 
(v. nr. 5), descoperit la Dorobanţu, şi cu stela funerară descoperită la 
sfîrşitul secolului trecut la Capidava şi pusă de Cocceius Elius (v. mai jos 
nr. 29), judecînd după forma literelor şi aranjarea lor în rînduri. Claudius 
Cocceius a fost probabil magistratul satului în numele căruia a fost închi­
nat altarul pentru sănătatea casei imperiale. 

20 

Fragment de altar de calcar descoperit în placajul zidului de sud al tur­
nului 1, în stînga porţii, în primul rînd deasupra temeliei. Este rupt joi şi 
sus, precum şi la dreapta, fiind tăiat probabil cu prilejul încastrării sale 
în zidul cetăţii. Suprafaţa inscripţiei este deteriorată. Dimensiuni: 0,35 X 
X 0,66 m, grosimea necunoscută, fiind inaccesibilă; înălţimea literelor: 
4 - 5 cm. Se păstrează la Capidava, în zidul cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 511, nr. 10 (AEp, 1934, 111; Gr. Florescu, 
Capidaoa, p. 114, nr. 38). 

Anii 236 - 238. 
[ C .I ul ( io) V ero Maximo nob ( ilissimo) Caes (ari)] 
f [ i ]lio d ( omini) n ( ostri) [I mp ( eratoris) Caes ( aris)] 
[C] Juli Ve[r]i [Maxi]-
mini p(ii) f(elicis) [invi]-

5 cti Aug(usti) F[l(avio) Lu]­
[c]il(l)ian(o) l[eg(ato)] 
Aug(usti) pr( o) [pr( aetore)] 
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„Lui Caius Iulius Verus Maxi.mus, preanobilul Caesar, fiu al dom­
nului nostru, împăratul Caesar Caius Iulius Verus Maxi.minus pius 
felix (piosul, fericitul), neînvinsul Augustus, în timpul lui Flavius 
Lucillianus, legat imperial de rang pretorian". 

Inscripţia este dedicată lui Caius Iulius Verus Maxi.mus Caesar, fiul lui 
Maximin Tracul ; ea datează din timpul guvernării lui L. Flavius Honora­
tus Lucillianus, din anii 236 - 238. Maxi.mus este numit pentru prima 
dată în documente cu titlul de Caesar în anul 236 (cf. E. Hohl, RE, X, 
1919, col. 868). 

Numele lui Maximin Tracul a fost martelat ca pe majoritatea inscrip­
ţiilor cunoscute în Dobrogea, (cf. V. Pârvan, Histria, IV, nr. 39; Histria 
VII, nr. 61; CIL, III, 7 605; CIL, III, 14 462 (cu numele lui Verus intact); 
V. Pârvan, Dacia, II, 1925, p. 244-246, nr. 42; probabil CIL, III, 7 533 = 
=I. I. Russu, SCIV, 10, 1959, 1, p. 139-140, nota 1; CIL, III, 7 612; 
D. Tudor, MCA, 2, 1956, p. 577, nr. 46 (cf. R. Vulpe, DID, II, p. 225). 

G. Bersanetti, Studii sull'imperatore M asaimino il Trace, Roma, 
1940, p. 63, atribuia martelarea numelui lui Maximin de pe monumentele 
publice hotăririi senatului, emisă imediat după revolta Gordienilor. Nu 
existlt însă certitudinea că martelarea n-a putut avea loc în unele provincii 
după moartea Maximinilor. Se pare că Flavius Lucillianus, guvernatorul 
Moesiei, a pus oficial provincia sub noul regim, întîmpinînd însă rezistenţă 
din partea armatei (cf. Prescott W. Townsend, The Revolution of a. D. 
238, Yale Classical Studies, 14, 1955, p. 73; R. Egger, Serta Hoffilleriana 
Zagreb, 1940, p. 219 sqq). Pentru domnia lui Maximin Tracul, v. şi A. 
Bellezza, Massimino il Trace, Genova, 1964; PIR2 IV/3, 1966, nr. 619; 
pentru Maximus Caesar, PIR2, IV/3, nr. 620. 

Despre legaţia moesică a lui L. Flavius Honoratus Lucillianus, v. 
A. Stein, Moesien, 1940, p. 97 - 98; PIR2, III, F, 1942, nr. 306 (identic 
probabil cu PIR2 III, F, 306, Flavius Honoratus Lucillianus); G. Barbieri, 
.Albo aenatorio, Roma 1952, nr. 1 042. 

21 

Altar votiv de calcar spart în două bucăţi. Fragmentul superior a fost 
descoperit la începutul secolului nostru la Capidava. şi transportat la mu­
zeul local din Hîrşova, în colecţia V. Cotovu, unde a fost cercetat de V. 
Pârvan. Astăzi ultimele două rînduri citite de V. Pârvan nu se mai văd, 
piatra fiind avariată în partea de jos. Fragmentul de jos a fost descoperit 
în cursul săpăturilor arheologice de la Capidava, folosit ca piatră de pla­
caj în zidul de vest al turnului 1. Dimensiuni : 1,46 x 0,48 x 0,48 m ; 
înălţimea literelor: 4,50-5 cm. Fragmentul superior se află Ja Hîrşova, 
în curtea internatului şcolii, fragmentul inferior la Muzeul de istorie 
naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 083. 

V. Pârvan, Scythia Minor, p. 470 - 473 (fragmentul superior); Gr. Florescu, Daria, 
3 - 4, 1927 - 1932, p. 501, nr. 3 (fragmentul Inferior; AEp, 1934, 104; I. Micu, 
Calduza, p. 23, nr. 154) ; a fost publicat întregindu-se cele două fragmente în \'ol. 
Capidaua, p. 88 - 89, nr. 11 (numai cu desen), de către Gr. Florescu. 
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.Anul138 - 161. 
I (ovi) O(ptimo) M(aximo) 
pro salutem 
imp ( eratoris) T ( iti) .Aeli 
« .A.nton(ton)i- » 

5 «ni Pii et .Aure- » 
li Veri Caes ( aris) 
Ebrenus ma­
gistras viei 
Scenopesis 

10 posuit 
v ( otum) s ( olvit) l(ibens) m ( erito) 

47 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, pentru sQ,nătatea împăratului 
Titus Aelius Antoninus Pius şi a lui Aurelius V'erus Caesar, Ebrenus, 
magistratul satului Scenopesis, a pus (acest altar) şi a îndeplinit 
juruinţa (făgăduinţa), cu dragă inimă, pentru că l-a ajutat". 

r. 2. Pro salutem (pro cu acuzativul) este o construcţie atestată în in­
scripţiile din provinciile dunărene încă din secolul al Ii-lea. În inscripţiile 
dobrogene, H. Mihăescu, Limba latină, p. 175, § 219, a numărat 16 ca­
zuri. 

r. 4. Lapicidul a gravat din greşeală de două ori grupul de litere TON 
din numele împăratului Antoninus Pius. 

r. 5 - 6. Litera E din C.A.ES fiind uitată, a fost gravată ulterior deasupra 
rindului, acest E apărînd pe fragmentul editat de V. Pârvan. 

r. 7. Ebrenus, nume tracic atestat la Pizos (IGB, ID/2, 1690, b, 41 - 42) 
şi într-o formă apropiată la Glava Panega : E~pu~&vLc;; Mou>«lxa:xe:ouc; (IGB, 
II, 538). Pentru acest nume v. D. Detschew, Sprachreste, p. 2 
( .A.brenus, Ebrenus). 
r. 7 - 8. Magistras este o formă de participiu prezent din care a căzut n 
(fenomen frecvent înaintea lui s) însemnînd : „fiind magistrat, exercitînd 
magistratura". H. Mihăescu a echivalat magistras cu magister (op. cit., 
§ 236, p. 212), cu trimitere la inscripţia pe care o discutăm. I. I. Russu 
(Studii şi cercetări de lingvistică, 6, 1961, p. 449) traduce magistro prin 
„a fi magistrat, a avea o magistratură, o funcţie". Magistras-magistratia 
e o formă. frecvent întrebuinţată pentru magister. Vezi şi inscripţia. de la 
Ulmetum, nr. 69. 

r. 9. Scenopesis, pentru Scenopensis, cu căderea lui n înaintea lui s. Edi­
torul a deosebit rădăcinile Scen- (ca în :Exe:v·rout~e:c;, W. Tomaschek, Die 
alten Thraker, p. 190) şi op ca în Rodope (W. Tomaschek, op. cit., p. 90), 
:precum şi sufixul latinizat: -esis, în loc de -ensis. Scenopesis pare mai de 
grabă a fi un toponim derivat de la un nume de persoană. Analogiile cele 
mai apropiate sînt în lumea illirică, unde nume cu rădăcina Scen- sînt 
extrem de numeroase: Scenus, Scenobarbus, Scenocalo etc. (cf. I. I. Russu, 
Illirii, p. 244 - 245 şi 126; v., de asemenea, D. Detschew, op. cit., p. 
458: „Ethnikon von Scenopa. Vgl. die illyr. Personennamen Sceno, Sceno­
barbus, Scenua, Scenus, Krahe, PN 101"). Analogii pentru nume trace cu 
rădăcina Scen- lipsesc în toate inscripţiile din lumea tracă. 
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O altă inscripţie atestînd numele acestui sat a fost descoperită, de 
asemenea, la Capidava, v. nr. 22. 

Satul se afla pe teritoriul Capidavei, undeva în apropierea cetăţii, 
pentru reconstrucţia căreia au fost aduse cele două pietre şi folosite ca 
material de construcţie în placajul turnului 1. Inscripţia datează din 
timpul lui Antoninus Pius, anul 138 - 161. 

22 
Fragment de altar votiv de calcar descoperit în placajul turnului nr. 1. 
Se păstrează jumătatea inferioară, cu patru rînduri de la sfîrşitul inscrip­
ţiei. Partea din dreapta cîmpului scris a fost tăiată cu prilejul reutilizării 
sale în zidul cetăţii. Dimensiuni : 0,55 x 0,50 x 0,38 m ; înălţimea lite­
relor: 5 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie Constanţa, inv. 
2 081. 

Gr. Florescu, lstros, 1. 1934, 2, p. 256 (1.1\licu, CdUfuza, p. 22-23, nr. 153; AEp, 1939, 
88; Gr. Florescu, Capidava, p. 96 - 97, nr. 19). 

Anul 175. 

mag(ister) v[i]c(i) Sce[no]­
p(esis) d(e) s(uo) posu[it] 
Pis(one) et Iulian[oj 

co(n)s(ulibus) 

„ ... , magistrat al satului Scenopesis, a pus (acest altar) din resurse 
proprii, în timpul consulilor Piso şi Iulianus". 

r. 2. Din numele satului Scenopesis se păstrează nu.mai literele SOE .. P. 
El a fost întregit graţie inscripţiei nr. 21, în care acest nume a fost scris şi 
s-a păstrat integral. în r. 2, editorul a văzut ligatura PE, citind 
SOE[NO]/PE(sis). Această ligatură este posibilă, dar nu este certă, căci 
şi alte litere din această inscripţie au apices (de ex. I din numele consulului 
Iulianus, r. 3, sau M în r. 1). Este de observat, de asemenea, că şi în inscrip­
ţia nr. 21 litera P din Scenopesis are aceeaşi formă, cu o bară orizontală în 
partea de jos. Lapicidul a abuzat de semnele despărţitoare dintre cuvinte 
(hederae), folosindu-le şi în interiorul cuvintelor (de ex. între p, o, s din 
cuvîntul posuit). 

Altarul a fost dedicat pentru sănătatea împăratului Marcus Aurelius, 
în anul 1 ~5, în timpul consulilor L. Calpurnius Piso şi P. Salvius Iulianus 
(cf. A. Degrassi, Fasti, p. 49, nr. 928), de către magistratul (primarul) 
satului Scenopesis. Acest sat se afla pe teritoriul Capidavei. 

23 
Fragment de altar votiv de calcar descoperit în cetate, în zidul de vest al 
turnului 4, folosit ca piatră de placaj. Altarul este spart sus, lipsind profi­
lul şi o parte din colţul din stînga al cîmpului scris, şi a fost tăiat în par­
tea de jos cu prilejul încastrării sale în zidul cetăţii, căzînd în lacună ulti­
mul sau ultimele rînduri ale inscripţiei. Fragmentul desprins din colţul 
superior drept a fost recuperat, el fiind editat ele Gr. Florescu. Dimensiuni: 
0,60 x 0,46 x 0,42 m; înălţimea literelor: 4-5 cm. Muzeul de istorie 
naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 075. 
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Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 503, 4 (AEp, 1934, 106; I. Micu, Călău:a, 
p. 28, nr. 177; Gr. Florescu, Capidava, p. 90 - 91, nr. 13 ; S. Stat!, Limb11. latină ln 
inscripţii, p. 139, nr. XIX). 

Anii 161 - 169. 

{I(o,,;i) O(ptimo)] M(aximo) [et] 
[Iun]oni Reg(inae) e[t] 
pro saluti imp- (sic) 
era(nt)tor(ero) Aug(usti) 

5 Antonini et Luci(i) 
Viri p(e)osuit Aeli{11.s) (sic) 
Longinus vet-
( e )ranus ala ( e) II Aravac ( orum) 

pro BEN V SV LIBES 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina şi pentru sănă­
tatea împăratului (sau a împăraţilor) Augustus Antoninus şi Lucius 
Verus, a pus (acest altar) Aelius Longinus, veteran al alei II Ara­
vacorum, pentru sine şi fiii săi (~);a îndeplinit făgăduinţa cu dragă 
inimă ... ". 

Inscripţia este rău scrisă, cu multe greşeli de limbă şi de gravare. Ca semn 
despărţitor între cuvinte, un fel de virgulă, asemănătoare cu cea din nr. 
14, cu care prezintă asemănări atît în forma literelor cit şi în greşelile de 
lapicid. Litera E este uneori scrisă ca un I (în r. 3, saluti, în r. 6 Viri, 
pentru Veri), la fel, litera L apare şi fără bara orizontală (r. 3,saluti; 
r. 8, ala}, dînd impresia că au fost gravate întîi barele verticale şi apoi 
barele orizontale, uitîndu-se uneori acestea din urmă. 

r. 4. Cuvîntul imperatoris sau imperatorum a fost gravat cu unele ligaturi 
şi cu greşeli: E cu R, A cu N şi T, repetîndu-se literele T şi R, în grupul 
de silabe rero, dezlegat de editor prin impera(n)tor(is) Ro(mani), fie 
prin impera(n)tor(um). În loc de grupul ANT, editorul a citit AMT. 
Pe piatră nu se vede clar dacă a fost gravat un M s::i.u N. 

r. 5. Cuvîntul et a fost uitat şi gravat ulterior, înghesuit între Antonini 
şi Luci. Numele lui Marcus Aurelius, căruia i-a fost dedicat altarul apare 
şi el într-o formă greşită, imperator August1ts Antoninus, în loc de impera­
tor M. Aurelius Antoninus Augustus. 
r. 6. În acest rînd, în afară de scrierea greşită a numelui lui Verus, sem­
nalată mai sus, s-a scris peosuit în loc de posuit. 
r. 7. Calitatea de veteranus a lui Aelius Longinus apare în forma vetranus 
care, dacă nu e o greşeală de lapicid, reprezintă un fenomen lingvistic 
frecvent de sincopare a lui e neaccentuat ( cf. H. Mihăescu, Limba latină, 
p. 62-63, §36); I.I. Russu, StCl; 8, 1966, p. 227; R. Korner, Klio, 52, 1970, 
p.191). 

r. 8. Ala în loc de alae. Ala II Hispanorum Aravacorum făcea parte din 
armata Moesiei Inferior, unde o pomenesc diplomele din anii 99, 138 şi 
155-157. În anul 103, construia castellum <le la Carsium (V. Pârvan, 
Scythia Minor, p. 480 - 491). În anul 200, ala participa la refacerea unui 
drum de-a lungul Dunării, cum rezultă dintr-un miliar descoperit la 

4 - c. 510 
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Hirşova (CIL, III, 7 603). W. Wagner, Dislokation, p. 47 - 49, credea că 
inscripţia noastră ar aduce o dovadă că un detaşament al alei ar fi staţio­
nat la Capidava, poate începînd cu Hadrian. W. Wagner nu cunoaştea 
inscripţiile referitoare la cohors I Germanorum, descoperite la Capidava. 

r. 9. După cuvîntul pro, urmează cîteva litere, SENVSV, apoi LIBES, 
litere pe care editorul le-a dezlegat ipotetic : pro sen ( atus) usu, adică în 
numele consiliului Capidavei, denumit aici senat, ori, la sugestia lui A. 
Renier : pro se n ( atisque) v ( otum) su ( sceptum) libe ( n )s [ s ( olvit)]. Lite­
rele acestea ar putea fi înţelese şi astfel : pro se n ( atisque) v ( otum) s ( olvit) 
(v(otum)) libe(n)s [merito], considerînd cel puţin una din litere în plus, 
întocmai ca în rîndurile 4 şi 6. 

Inscripţia conţine o dedicaţie către Iupiter Optimus Maximus şi 
Iuno Regina pentru sănătatea împăraţilor Marcus Aurelius şi Lucius 
Verus {anul 161-169), pusă de un veteran al alei II de Aravaci, a cărei 
garnizoană se afla la Carsium. Nu este exclus ca altarul să fi fost pus într­
unul din satele de pe teritoriul Capidavei de către Aelius Longinus ca 
magistrat local. 

24 

Placă funerarli. de marmură, descoperita. în cetate întîmplător, la margi­
nea de nord-vest a satului, în grădina unui locuitor. 1n locul unde a fost 
găsită lespedea se aflau mai multe pietre ce aparţinuseră probabil mauso­
leului în zidurile căruia fusese aşezată inscripţia. Placa avea în partea su­
perioară un relief încadrat într-o nişă, în cea mai mare parte dispărut, din 
care se mai păstreazll. urmele a patru personaje. Cuvintele sînt despărţite 
prin semne de trei feluri: hederae, un semn asemănător virgulei, şi prin 
puncte (n. 1 şi 6). Inscripţia, scrisă cu litere elegante, unele din ele orna­
menta.te, a fost gravată în două etape, rîndurile 2 - 4 fiind mai vechi. 
Dimensiuni: 0,27 x 0,56 x 0,11 m; înălţimea literelor: 2,50 - 1,70 cm. 
Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 1 4:88. 

Gr. Florescu, SCIV, 2, 1950, 1, p. 126 şi urm. (AEp, 1950, 46; 1960, 330; Gr. Florescu, 
Capidaoa, p. 73 - 74, nr.1). 

Secolul alll-lea. 
D(is) M (anibus) 
M (arcus) Cocceius Vitlus vet(eranus) co[h(ortis) I] 
Ubio(rum) sig(nifer) vix(it) ann(is) LXX mili(tavit) 

ann(is) XXVIII 
Claudia coniunx et Cocceius V eturius 

5 et Cocceius N ardus f ( ilii) h ( eredes) f ( aciendum) c (ura­
verunt) 

M (arcus) Coc(c)eius Titio pi(i)s(simo) par(enti) 
fec(it) 

r. 1, 6 şi 7 au fost adăugate ulterior, fiind săpate de o altă. mină, cu litere 
neîngrijite şi cu greşeli de limbă sau de lapicid; r. 7 : este Jec(it), nu 
f(aciendum) c(uravit), cum a citit primul editor. 
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„Zeilor Mani, Marcus Cocceius Vitlus, veteran al cohortei I Ubiorum, 
signifer (purtător de steaguri), a trăit 70 de ani, a luptat 28 de ani. 
Claudia, soţia, şi Cocceius Veturius şi Cocceius Nardus, fii şi moşte­
nitori, s-au îngrijit să se facă (mormîntul). Marcus Coc(c)eius Titio 
preapiosului părinte a făcut (acest mormînt)". 

r. 1. Gravarea formulei Dis Manibus de către cel ce a folosit a doua oară 
piatra de mormînt, adăugind rîndurile 6 - 7, arată că inscripţia originară 
nu începea cu această formulă. Acest amănunt ar permite datarea inscrip­
ţiei la sfîrşitul secolului I sau cel mai tîrziu la începutul secolului al Ii-lea. 
Această datare concordă şi cu forma literelor, deosebit de îngrijită. În 
general, formula Dis M anibus apare în inscripţii la sfîrşitul secolului I 
(cf. H. Thylander, Etudes sur l'epigraphie latine, Lund, 1952, p. 50 - 51; 
Ida Calabi-Li.mentani, Epigrafia latina, Milano, 1968, p. 176), dar ab­
senţa sa nu e întotdeauna o dovadă a vechi.mii inscripţiei. În inscripţiile 
din Dacia Inferior, toate inscripţiile funerare încep cu invocaţia către 
Zeii Mani, cele mai vechi avînd numele defunctului la nominativ, mai 
tîrziu la dativ (cf. Gr. Florescu, I monumenti funerari della Dacia Inferi­
ore, Bucureşti, 1942, p. 11). Nu este exclus însă ca formula de invocaţie 
să fi fost gravată la pri.ma inscripţie pe cadrul superior al reliefului. Acesta 
distrugîndu-se, lapicidul a săpat literele D.M. în spaţiul îngust deasupra 
inscripţiei. 

r. 2. Cocceius Vitlus face parte dintr-o familie care a dat mulţi urmaşi 
la Capidava, numele Cocceius fiind deosebit de frecvent în deceniile urmă­
toare. Vit(u }lus este un cognomen roman, reprezentînd un diminutiv 
derivat de la un nume de animal ('vitellus), cf. I. Kajanto, The Latin 
Cognomina, p. 86 şi 329. Cohors I Ubiorum făcea parte din armata Moe­
siei Inferior la sfîrşitul secolului I, cum rezultă din diploma militară din 
anul 99. Diploma din anul 144 o aminteşte printre trupele Daciei Supe­
rior, de asemenea cea din anul 157 (CIL, XVI, 90 şi 107; IDR, I, XIV 
şi XV) Cărămizi cu ştampila cohortei au fost descoperite la Odorhei 
(cf. D. Protase, Dacia, N.S., 6, 1962, p. 507 -508). Locul său de staţio­
nare în Moesia Inferior este necunoscut. M. Cocceius Vitlus a făcut parte 
din această unitate în timpul staţionării sale în Moesia Inferior, fiind lă­
sat la vatră în timpul lui Nerva ori Traian. După reorganizarea Daciei 
de către Hadrian, unitatea a fost transferată în Dacia (cf. W. Wagner, 
Dislokation, p. 195 - 196; I. I. Russu, SCIV, 23, 1972, 1, p. 74). 

r. 4. Unul din fii se numea Cocceius V eturius. V eturius este un gentiliciu, 
tolosit aici cu rol de cognomen. Numele Veturius este destul de frecvent 
la Capidava, vezi mai jos, nr. 34. 
r. 5. Cel de-al doilea fiu se numea Cocceius Nardus, nume derivat de la 
o plantă aromată, termen de origine greacă (cf. liro Kajanto, op. cit., 
p. 89 şi 336). 

Cognomenul personajului din r. 7, Titio, este derivat de la gentili­
ci ul Titius, cu sufixul -io (ibidem, p. 165). 

25 
Stelă funerară de calcar descoperită în cetate, „în ruinele castellului 
roman" (Gr. Tocilescu, RIAF, 9, 1903 p. 59) la sfîrşitul secolului trecut. 
Este ruptă sus, lipsind o parte din frontonul care ornamenta stela. Se 
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păstrează numai partea inferioară a frontonului, cu un fragment din pa­
tera din centru. În stînga, stela este spartă, pierzîndu-se o parte din chenar 
şi litere de la începutul r. 2 şi 3. Cîmpul inscripţiei este încadrat de un che­
nar ornamentat cu un vrej stilizat; în cîmpul inscripţiei, deasupra acesteia, 
se află o coroană de frunze legată cu o taenia. Atît ornamentul, cît şi in­
scripţia sînt îngrijit lucrate. Dimensiuni : 2,40 x 0,92 x 0,35 m ; înălţimea 
literelor: 6,50 - 4,80 cm. l\INA, inv. L, 65. 

Gr. Tocilescu, Fouilles, p. 193 ; CIL, II I, 14 440 ( Gr. Tocilescu, R IAF, 9, 1903, p. 24, 
nr. 31 şip. 59, nr. 87, publlclnd de două ori aceeaşi Inscripţie; Gr. Florescu, Capidava, 
p. 78 - 79, nr. 3). 

Secolul al II-lea (prima jumătate?). 
D(is) M(anibus) 
[.] Iulio Valen-
[t]i fil(io) vix(it) ann(is) XII 
et Iul(io) Vitali fil(io) m"x(it) 

5 ann(is) XVII 
C. Iulius Hermes 
et Iul(ia) Rhodope 
parent (ea) a ( e) v (ivi) f ( aciendum) c ( uraverunt) 

„Zeilor Mani. Lui [C?] Iulius Valens, fiu, (care) a trăit 12 ani, şi lui 
Iulius Vitalis, fiu, (care) a trăit 17 ani, Caius Iulius Hermes şi Iulia 
Rhodope, părinţii, s-au îngrijit să se facă (acest mormînt), ei fiind 
în viaţă". 

Întreaga familie poartă acelaşi nomen gentile, Iulius, ceea ce arată că cei 
doi soţi au primit deodată cetăţenia, eventual în urma eliberării din ar­
mată. Ei poartă încă cognomina greceşti (Hermes şi Rhodope, pentru aces­
ta din urmă, v. Fr. Bechtel, Die historischen Personennamen, p. 580: 
„Personennamen aus Namen von Heroinen"); cei doi fii au cognomina 
romane, V alena şi V italis, ambele foarte frecvente în inscripţiile dobrogene. 

Ca formă a literelor şi ornamentare, această stelă iese din seria stele­
lor funerare descoperite pînă acum la Capidava. 

26 

Fragment de stelă funerară de calcar, descoperit în zidul curtinei C, ser­
vind drept gură pentru canalul ce ieşea din cetate în acel punct. În acest 
scop pe partea din spate a stelei a fost săpat un jgheab. Stela este ruptă 
Rus şi la stînga, din lăţimea stelei lipsind circa o treime. Fragmentul este 
spart de-a-curmezişul în două bucăţi. Cîmpul inscripţiei este încadrat de 
un chenar ornamentat cu viţa de vie. Acelaşi motiv ornamentează latura 
din dreapta stelei. În cîrnpul reliefului, păstrat fragmentar, era reprezen­
tată scena cavalerului galopînd spre dreapta; în faţa lui este un altar pe 
care arde o flacără, iar alături arborele pe care este încolăcit un şarpe. 
Dimensiuni : 1,14 x 0,60 x 0,38 m; înălţimea literelor : 4,50 cm. Mu­
zeul de isterie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 204. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 368-370, 2 (I. Micu, Călăuza, p. 37, 
nr. 204; AEp, 1939, 85; Gr. Florescu, Capidava, p. 83-85). 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDAVA-TROESMIS-NOVIODL'NUM 53 

Secolul al 11-lea. 

[Dis] 1Jlanib11s 
[ ? A ul] J!porus 
.... ni"s vixit 
[annijs c(irca) XX 

5 ....... ~ SEOVDO 
....... ~ni c[oiu]x 
[m"xi]t annis LXXX 

r. 5: Secu,(n)do, Gr. Florescu; r. 6: [ex com]ent(ariensi) c[oh(ortis)] 
X, Gr. Florescu. 

„Zeilor Mani. [ 'Aul]uporus (fiul lui) ... enis, a trăit cfrca 20 ani. 
... a Secu, soţia lui Do ... enus, a trăit 80 de ani". 

r. 3. Urmele lui N sînt destul de clare pe piatră, acesta făcînd parte din 
patronimul defunctului. Aici editorul citea Yitalis, adică în locul lui N 
un L, iar în faţa lui, un A. 

r. 5. SEOVDO a fost întregit de către editor, în Secu(n)do, numele celei 
de-a doua persoane fiind pus la dativ. În acest rînd, în faţa literelor 
SEOVDO se vede un A, făcînd parte probabil din gentilicilll defunctei, 
eventual [ Aeli]a. Grupul de litere ce urmează şi care au fost întregite de 
Gr. Florescu prin Secu(n )do ar putea fi despărţit în Secu, nume feminin 
de origină probabil tracică (v. D. Detschew, Sprachreste, p. 443, ~LXLc;, 
Sicu, ~Lxouc;) şi Do/ . .. eni, numele soţului. 

r. 6. -ENl, citit de editor -ent, este partea finală a unui nume personal 
la genitiv, urmat de coi'lix, şi nu titlul unei funcţii militare (ex comen­
tariensi) şi numele cohortei. Este o inscripţie funerară dedicată unei fa­
milii de traci. După forma literelor inscripţia datează din secolul al II-lca. 

27 
Stelă funerară de calcar descoperită în fata pragului intrării dinspre ce­
tate în turnul 2, fiind cu faţa scrisă în jos. La descoperire era întreagă, cu 
excepţia părţ,ii de jos, ruptă încă din antichitate. Ulterior, stela s-a spart 
în 8 fragmente, dintre care unul, din partea centrală a reliefului, s-a pier­
dut. Cîmpul inscripţiei este încadrat de un chenar simplu neornamentat; 
în cîmpul reliefului este reprezentată scena cinei funerare : pe kline două 
personaje stau rezemate în cotul stîng ; pe cathedra, în stînga scenei, este 
o femeie îmbrăcată în chiton şi o haină mai scurtă cu mîneci; în faţa kli­
nei, masa cu trei picioare. În partea de sus, stela se încheie cu un fronton 
triunghiular neornamentat încadrat de două acrotere. Dimensiuni : 
1,62 X 0,66 X 0,15 m; înălţimea literelor: 3,50 - 3,70 cm. Muzeul de 
istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 87. 

Gr. Florescu, Istros, 1, 1934, 2, p. 251 (I. Micu, Călăuza, p. 21, nr. 150~ Gr. Florescu, 
Capidaua, p. 81-83, nr. 5). 
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Secolul al II-Zea. 

Dia M ( anibus) 
Ba11so patri 
et Tsinnae Jr ( atri) 
Zura et Tsiru 

5 posuerunt 
'Dix(it) an(nia) LXX Ts(inna) 
'Dix(it) an(nia) XV et 
Marti(a sive-ae) con(iux sive-iugi) 
'D(otum) l(ibens) m( erito) 

„Zeilor Mani. Lui Bassus, tată, şi lui Tsinna, frate, Zura şi Tsiru 
au pus (această piatră de mormînt) ; a trăit 70 de ani, Tsinna a trăit 
15 ani şi Martia (sau Martiei), soţia, (sau soţiei), au împlinit făgă­
duinţa pe merit". 

r. 3. Tsinna, nume tracic, înrudit cu Zina, Zinama, Zinenia, cf. D. 
Detschew, Sprackreste, p. 188-189; I. I. Russu, Limba traco-dacilor, p. 
129. 

r. 4. Zura, nume tracic, ale cărui elemente se întilnesc şi în Zoures, Zou­
razeia, Zourozia, Zuraxes (Zyraxes ), atestate în inscripţiile din Tracia, 
cf. D. Detschew, op. cit., p. 194; I.I. Russu, op. cit., p. 130. Tsiru, nume 
tracic ; după editorul inscripţiei, Tsiru ar fi corespondentul masculin al 
lui Zura, fapt contestat de I. I. Russu, Cercetări de lingvistică, Cluj, 6, 
1961,p. 448. Acest nume nu a mai fost atestat pînă acum în inscripţiile 
din regiunile locuite de traci. 

r. 8. et Marti con(iugi), citit de editor et Marti(o) con(iugi), ar fi de în­
tregit et Mart ia con ( iux) sau et M arti ( ae) con ( iugi). Mart ia, cognomen 
feminin, este foarte frecvent în inscripţii (cf. indice CIL, III); Martius, 
a.şa cum citea editorul, este greu de încadrat în textul inscripţiei, unde cei 
doi defuncţi sînt două personaje masculine, iar relaţia cu dedicanţii ar 
rămîne, de asemenea, neclară. 1n lectura noastră, Martia era soţia defunc­
tului (a lui Bassus) şi numele ei apare fie ca dedicantă a inscripţiei, fie ca 
defunctă. 

r. 9. 1n chip neobişnuit, inscripţia se încheie cu formula 'Dotum libens 
merito obişnuită în monumentele votive, şi ea incompletă, căci lipse.şte 
verbul. 

Inscripţia atestă o familie de traci parţial romanizaţi, în care părin­
tele poartă un nume roman, iar copiii nume trace. 

28 

Fragment de cippus de calcar descoperit în cetate, pe latura de front a 
turnului 4, în primul rînd deasupra soclului, utilizată ca piatră de placaj. 
Cu prilejul reutilizării ei, piatra a fost tăiată în partea de sus, la stînga, 
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la dreapta şi jos. Dimensiuni : 0,65 x 0,44 x 0,52 m ; înălţimea literelor : 
4,50 cm. Se află la Capidava, în curtea muzeului cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 7 - 8, 1937 - 1940, p. 347-348, nr. 2 (Idem, Capidaoa, p. 
100-101). 

Secolul al II-lea. 

M(arcus) Coc; (ceius) Vitalis, M(arcus) Oo[c(ceius)] 
Albucius, M(arcus) Ooc(ceius) Va-
lerius, M(arcus) Ooc(ceius) Vita{l]-
js, M. Ooq(ceius) .... us 

5 ............................. IH 

Din această listă s-ar putea deduce că inscripţia avea un caracter funerar, 
cei cinci dedicanţi al căror nume s-a păstrat pe piatră fiind membrii fa­
miliei rămaşi în viaţă şi eventual moştenitorii defuncţilor, numele lor că­
zînd în spărtură. Caracterul funerar al pietrei nu e însă asigurat. 

Persoanele din inscripţie făceau parte din familia Cocceilor, atestată 
la Capidava în mai multe inscripţii. Dintre aceştia, unul purta numele 
Cocceius Vitalis (CIL, III, 13 737, v. mai jos, nr. 30). Pe monumentul 
de care ne ocupăm, Oocceius V italis apare de doulL ori (r. 1 şi r. 3 -4:), 
Vitalis fiind un nume foarte frecvent în inscripţiile dobrogene şi în general 
în onomastica inscripţiilor latine descoperite în imperiu. liro Kajanto a 
numărat 1 209 cazuri în inscripţiile cercetate de el ( The Latin Oognomina, 
p. 72). Este un nume care face parte din categoria numelor de urare 
(wish-names ), împreună cu Fortunatus, Felix, Honoratus, Iucundus, 
.Maximus, Victor etc. Albucius este un nomen gentile, folosit aici cu rol de 
cognomen ; V alerius, de asemenea. 

29 

Stelă funerară de calcar descoperită la Capida.va la sfîrşitul secolului 
trecut. Suprafaţa stelei este împărţită în trei cîmpuri ; sus, în cîmpul relie­
fului, este reprezentată scena cinei funerare ; pe kline, un bărbat ţine cu 
dreapta o coroană ridicată. în sus ; lingă el, la stînga, un personaj feminin 
pe o cathedra, cu un copil in braţe ; de o parte şi de alta a scenei, doi 
copii. Sub această scenă, într-un alt cîmp adîncit, separat printr-un che­
nar simplu, este săpată invocaţia Dis Manibus. Gr. Florescu presupunea 
că acest cîmp era destinat unui relief, dar că s-a renunţat la el din cauza 
calităţii slabe şi a defectelor pietrei. întreaga stelă este încadrată de un 
chenar ornamentat cu motivul viţei de vie care porneşte la bază dintr-un 
vas. Inscripţia are în total 11 rînduri, cu litere asemănătoare ca formă cu 
literele din nr. 5 şi 19, de la Dorobanţu, respectiv Capidava. Dimensiuni: 
1,91 x 0,71 x 0,29 m; înălţimea literelor: r. 1-2: cca 6 cm, restul: 
4 cm. MXA, inv. L, 95. 

AEM, 19, 1896, p. 89, nr. 29; CIL, III, 14 214/20 (Gr. Tocilescu, RIAF, 9, 1903, 
p. 23, nr. 29; Gr. Florescu, Capidaoa, p. 104 - 105, nr. 26; S. Statl, Limba latind ln 
inscripţii, p. 140, nr. XX). 
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Secolul al II-Zea. 

Dia 
Manibiia 
Ooc(ceiua) Eliua poa(uit) 
vivo auo aibi 

5 et Titi(a)e .ilfatri­
n(a)e co(n)iugi au(a)e 
benemerenti qu-
( a )e vixit ann(ia) XXX 
obita ad vil(l)a(m) 

10 aua(m) titulum po­
auit 

„Zeilor Mani. Cocceius Elius a pus (această piatră de mormînt) 
pentru sine, fiind în viaţă, şi pentru Titia Matrina, soţia sa care a 
binemeritat; a trăit 30 de ani şi a decedat la villa sa". 

r. 3. Eliua este cognomenul de origine greacă Heliua, atestat într-o altă 
inscripţie de la Capidava (nr. 30), într-o inscripţie de la Ulmetum (nr. 
73), şi sub forma Hilua, într-o inscripţie de la Dorobanţu (nr. 6), toţi 
avînd gentiliciul Cocceius. Este posibil ca personajul nostru să fie identic 
cu Cocceius Helius din inscripţia nr. 30 de la Capidava, şi eventual cu 
cel de la Ulmetum. 

r. 4. V ivo auo în loc de se vivo, printr-o confuzie frecventă chiar şi la au­
torii clasici între pronumele personal şi cel posesiv; cf. H. Mihăescu, Limba 
latină, p. 161, § 194. 

r. 5. Titia, gentiliciu italic, derivat de la Titus, cf. W. Schulze, Lateini­
ache Eigennamen, p. 242-244. Matrina, cognomen roman arătînd relaţii 
de înrudire, I. Kajanto, The Latin Oognomina, p. 304. 

Diftongul ae în Titie şi Matrine, ca şi mai jos, r. 6 şi 8, în aue şi 
que, s-a transformat în e, printr-un fenomen lingvistic frecvent în latina 
provincială (cf. H. Mihăescu, op. cit., p. 76, § 55). 

r. 6. Consoana n în coniux a dispărut, fenomen atestat in numeroase in­
scripţii din provinciile dunărene (ibidem, p. 107, § 111). 

r. 9-10. Obita ad vil(l)a aua, este o construcţie de ad cu acuzativul, în 
care m final a căzut (ibidem, p. 172, § 213). Titia Matrina a decedat în 
villa sa, î.utocmai ca părinţ.ii lui Cocceius Helius din inscripţia 30. Aceste 
două inscripţii sînt unele din rarele menţiuni de villae ruaticae în Dobrogea 
romană; cf. V. Pârvan, Scythia Minor, p. 3, cu nota 7; R. Vulpe, Do­
broudja, p.193. 

30 

Stelă funerară descoperită la Capidava la sfîrşitul secolului trecut, în con­
diţii necunoscute. Este ruptă sus şi spartă în trei fragmente ce se leagă 
între ele. Stela este împărţită în trei cîmpuri, dintre care două reprezintă 
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:scena cinei funerare, păstrată parţial, şi scena cavalerului galopînd spre 
dreapta, iar cel de-al treilea cîmp este cel al inscripţiei, păstrată integral. 
Din scena cinei funerare se vede doar partea de jos, cu un copil în dreapta, 
o parte din kline şi masa cu trei picioare în centru, şi un personaj feminin 
aşezat pe o cathedra în stînga scenei. Dimensiuni: 1,83 x 0,70 x 0,20 m; 
înălţimea literelor: 5,70 cm. Muzeul de istorie al R. S. România. 

Gr. Tocilescu, AEM, 19, 1896, p. 89, nr. 30; CIL, III, 13 737 (Gr. Tocilescu, RIAF, 
9, 1903, p. 2·1. nr. 30; Gr. Florescu, Capidava, p. 104, nr. 25). 

Secol11l al II-lea. 

Dis Manibus 
Oocceius V itales, vixsit 
annis L et Ooc(ceia) Iulia co­
niunxs eiits vixsit annis 

5 XL obiti ad vUlam snam Oor,­
ceius Olemens et Ooc(ceius) He­
lius f ili patri et matri [be ]­
nemerentibus titulu,m 
posuerunt 

„Zeilor Mani. Cocceius Vitales, a trăit 50 de ani şi Cocccia Iulia, 
soţia lui, a trăit 40 de ani; decedaţi la villa lor; Cocceius Clemens 
şi Cocceius Helius, fiii, au pus această piatră de mormînt tatălui şi 
mamei lor care au binemeritat". 

r. 2. Vitales în loc de ·vitalis face parte dintr-un fenomen lingvistic frec­
vent de confuzie între i şi e şi ele redare a lui i posttonic prin e; cf. H. 
Mihăescu, op. cit., p. 41, § 31. 

Iulia este un gentiliciu, aici cu rol de cognomen. Cocceius Vitalis 
şi Cocceia Iulia sînt probabil părinţii lui Cocceius Helius din nr. 28. Nu 
numai identitatea numelui, ci şi redactarea asemănătoare a textului ple­
dează pentru această identificare. Vixsit (ca şi coniunxs în r. 4) se explică 
prin redarea grupului de consoane ks ( x) prin două litere xs. 

r. 8. Titulus este piatra ce acoperea mormîntul şi morrnîntul însuşi (cf. 
L. Lupaş, StCl, 5, Hl63, p. 133). 

31 

Fragment de stelă funerară de calcar descoperit în cetate în placajul zi­
dului dinspre nord al turnului nr. 1. Stela este ruptă sus şi jos; cîmpul 
inscripţiei este adîncit şi încadrat de un chenar simplu; stela se încheie 
sus cu un fronton triunghiular simplu, parţial spart. Dimensiuni: 1,09 x 
0,82 X 0,26 m; înălţimea literelor : 3,50 cm. Muzeul de istorie naţională 
şi arheologie - Constanţa, inv. 2 060. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 366 - 368, nr. 1 (I. l\licu, Călăuza, p. 39, 
nr. 210; Gr. Florescu, Capidava, p. 77 - 78, nr. 2). 
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Secolul al 11-lea. 

Dis Manibus 
Oornelius Pisi­
o sibi et Batsi­
ni coniugi 

5 sue posuit ti­
tulum 'Dibus 
'Di:cit annis 
item coniux 
annis a'Oete 

„Zeilor Mani. Cornelius Pisio a pus aceată piatră de mormînt pentru 
sine şi soţia sa Batsinis, fiind în viaţă ; a trăit . . . ani, de asemenea 
soţia (a trăit) . . . ani. Rămîneţi cu bine". 

r. 2-3. Cognomenul personajului nostru, Pisio, nu a mai fost atestat 
in această formă. El derivă probabil de la Piso, cu sufixul -io. 

Numele Batsinis a fost considerat ilir de către editor, derivat de la. 
rădăcina Bat-, frecventă în nume de persoane, de popoare sau de locali­
tăţi (cf. H. Krahe, Lex. altillyr. Personennamen, p. 17 şi urm. ; I. I. Russu, 
lllirii, p. 175 - 178). Analogia cea mai apropiată este un nume feminin 
dintr-o inscripţie de la Epidamnus, Batina, dar şi numele de rîu Bathinus, 
în Pan.non.ia. Grupul fonetic ts apare în citeva nume trace din Dobrogea, 
de exemplu Tsiru (Capidava, nr. 27), Burtsitsinis (Vicus Quintionis, V. 
Pârvan, Histria, 7, p. 77 şi urm.). Batsinis este trecut de D. Detschew, 
Spraohreste, p. 46, printre numele trace (cu provenienţa dată în chip ero­
nat de la Histria). 

r. 6. Vibus pentru 'Di'DUS se explică prin fenomenul numit „beta.cism" 
atestat frecvent începînd cu a doua jumătate a secolului al Il-lea în 
inscripţiile din provinciile dunărene (H. Mihăescu, op. cit., p. 91 - 92). 
Acest fenomen, precum şi forma literelor datează inscripţia în a doua 
jumătate a secolului al Il-lea. 

32 

Stelă funerară de calcar descoperită încă la sfîrşitul secolului al XIX-iea. 
în condiţii necunoscute la Capidava. Stela este spartă sus şi jos, păstrîn­
du-se din cîmpul inscripţiei circa o jumătate. Din cîmpul reliefului, unde 
era reprezentată scena cinei funerare, se păstrează numai partea de jos, 
avînd în centru masa cu trei picioare şi, de o parte şi de alta, cei doi 
Dioscuri. Cîmpul inscripţiei, adîncit, este încadrat de un chenar ornamen­
tat cu motivul viţei. Dimensiuni : O, 70 X O, 73 x 0,30 m ; înălţimea lite­
relor: 4 - 4,5 cm. MNA, inv. L, 514. 

Gr. Tocilescu, AEM, 19, 1896, p. 90, nr. 31 ; CIL, 111, 13 738 (Gr. Tocilescu, RIAF, 
9, 1903, p. 25, nr. 32; Gr. Florescu, Capidava, p. 108 - 109, nr. 30). 
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Se.colul al II-lea - începutul secolului al III-lea. 

D(is) M(anibus) 
mem01·iae 
karissimor-
um filiorum 

5 T ( iti) Fl ( avii) Flavia-
ni et T(iti) F(lavii) Mo­
{desti 'I] ... 
[ T. Flavius . . . pater] 
[ ... posuit] 

„ln amintirea preaiubiţilor fii, Titus Flavius Flavianus şi Titus 
Flavius Mo [ destus ! ] . . . a pus T. Flavius ... ". 

r. 1 - 2. Dis Manibus memoriae, formulă ce se generalizează pe monu­
mentele funerare în a doua jumătate şi spre sfîrşitul secolului al Ii-lea 
e.n. (cf. J. Hatt, La tombe gallo-romaine, Paris, 1951, p. 17 - 19). 

r.6. La sfîrşitul rîndului, după T.F., editorul a citit L şi LO, deci FL.LO 
.... Pe piatră se vede T.F.MO ... 

Inscripţia este pusă probabil de tatăl celor doi defuncţi; numele 
lui, căzut în lacună, s-ar întregi prin T. Flavius ... 

33 

Fragment de stelă funerard. de calcar descoperit în cetate, în ruinele de 
pe latura de est a turnului 4 ; se păstrează partea din mijloc a stelei, cu 
trei rînduri din inscripţie ; rîndurile de la marginea de sus şi de jos, căzînd 
pe ruptura pietrei, se păstrează fragmentar. Cimpul inscripţiei este înca­
drat de un chenar lat, neornamentat. Dimensiuni : 0,50 X 0,95 x 0,33 m; 
îniUţimea literelor : 4,50 - 5 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie 
- Constanţa, inv. 1 494. 

Gr. Florescu, Dacia, 3- 4, 1927 - 1932, p. 512, nr. 11 (I. Micu, Călăuza, p. 29, nr. 178: 
Gr. Florescu, Capidava, p. 114 - 115, nr. 39). 

Secolul al III-lea (după forma literelor). 

yiq;( it) ~"!( nis) . .. 
Iulius Lu[ci]~s 
co(n )iug( i) beneme­
renti posuit 

5 va[le] via[t]or 

„. . . a trăit . . . ani; Iulius Lucius, soţiei care a binemeritat i-a. 
pus (această piatră de mormînt); rămîi cu bine, trecătorule !". 

Inscripţia este gravată neglijent, cu numeroase şi neobişnuite ligaturi : 
VLI, NE, ME, NTI. 

Lucius este un praenomen, folosit aici în loc de cognomen. 
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34 

Fragment de stelă funerară de calcar descoperit în cetate, în placajul 
turnului nr. 1. Stela este spartă sus şi jos. Cimpul inscripţiei este încadrat 
de un chenar ornamentat cu motivul iederei, păstrat numai în partea 
dre.aptă. Dimensiuni : 0,80 x 0,90 x 0,27 m ; înălţime.a literelor : 5 cm. 
Se păstrează la Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, 
inv. 2 088. 

Gr. Florescu, Istros, 1, 1934, 2, p. 254 (I. Micu, op. cit., p. 30, nr. 180; Gr. Florescu, 
Capidava, p. 95 - !IG, nr. 18). 

Secolul al 11-lea. 
D(is) M(anibus) 
Have domina Ma-
musa! vixit ann(is) XXX 
O. Veturius Tert-

5 itts benemeritae 
con i ugi 1 u liae V -
eneriae f ecit sibi 
que vivo et V etu­
riae Furniae ma-

lO tri carissimne 
pientissimae 
posuit 

„Zeilor Mani. Fii fericită doamnă l\famusa ! A trăit 30 de ani; a 
făcut (această piatră de mormînt) C. Veturius Tertius soţiei Iulia 
Veneria, care a binemeritat şi pentru sine, fiind în viaţă, şi Vetu­
riei Furnia, preaiubitei şi pioasei mame". 

r. 2 - 3. Mamusa, socotit nume tracic de editor, este un „Lallname'' 
ce apare şi la romani, sub forma Mammosa (cf. I. Kajanto, The Latin 
Oognomina, p. 243 ), şi în Asia Mică, cu diverse variante ale numelui 1ll aina, 
.ill<tmma, Mamaxos şi chiar lJfarnmousis, ca nume masculin (cr. L. Zgusta, 
Kleinasiatische Personennamen, Praga, 1964 p. 285 -- 286); în schimb, 
numele nu apare în inscripţiile din Tracia (cf. IGB, indice, v. totuşi D. 
Detschew, Sprachreste, p. 284, unde printre numele cu rădăcina .J·fama, 
citează şi 11famutzis de la Durostorum, CIL,III, 7 477). 11famusa era., aşa, 
cum a explicat editorul, un nume de de?-mierdare al soţiei lui Veturim 
Tertius, adevăratul ei nume fiind Iulia Veneria. Domina era un titlu 
ce însoţea nume de divinităţi (fiind sinonim cu regina şi chiar de zeiţă, 
dea) sau de împărătese. Uneori, persoanele feminine defuncte emu iden­
tificate cu divinităţi (cf. Fr. Cumont, Symbolisme funeraire, p. 242 ~i 
nota 1; A. Brelich, Aspetti della morte, p. 69; G. Bordenache, StCl, 7, 
1965, p. 316). Acest apelativ se întîlneşte într-o altă inscripţie de la, 
Capidava, eventual aparţinînd aceleiaşi familii (v. mai jos, nr. 35). 
r. 8 - 9. Inscripţia i-a fost dedicată şi mamei lui C. Veturius Tertim, 
Veturia Furnia, al cărei cognomen era gentiliciul Furnia. Veturius Tertiu<t 
a fost atestat pe o inscripţie descoperită recent la Gălbiori, unde, în cali­
tate de magister viei, închină un altar lui Jupiter Optimus l\faximus şi 
zeiţelor Iuno Regina şi Ceres Frugifera. Nu este exclus ca cele două per-
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sonaje omonime să fie identice, iar titlul de magister viei să se refere la 
Capidava. Aceasta ar rezolva problema formei administrative a Capidavei 
în epoca imperială romană. Gălbiori se află în apropiere de Capidava, 
iar monumentul putea fi lesne transportat de acolo la Gălbiori, unde nu 
se cunosc pînă acum alte vestigii romane (v. discuţia de la nr. 56). 

35 

Stelă funerară spartă în două fragmente ce se îmbină între ele. Fragmen­
tul A a fost descoperit în zidul de nord al turnului nr. 1, iar fragmentu) 
B în placajul aceluiaşi turn al cetăţii. Frag·mentul A este spart sus şi jos, 
inscripţia continuînd pe fragmentul B. Fragmentul A păstrează o parte 
din relief şi anume partea din dreapta, restul fiind distrus cu prilejul 
reutilizării în construcţia zidului. Relieful reprezenta scena cinei funerare, 
cu două personaje pe kline, din care numai cea din dreapta se poate dis­
tinge. Aceasta ţine în mîna stîngă un obiect rotund (un fruct sau o turtă), 
iar în mîna dreaptă, ridicată în sus, o coroană. Sub kline se află o oenochoe, 
iar mai la dreapta, un copil. Stela avea deasupra un fronton, cu două acro­
tere ornamentate cu capete de lei, iar în mijloc un cap de meduză, din 
care se păstrează numai partea inferioară. Cîmpul inscripţiei este înca­
drat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie, păstrat însă numai 
în partea dreaptă, latura stîngă fiind complet nivelată. Fragmentul B 
este partea de jos a stelei, fiind ruptă exact la mijlocul rîndului 6. Lite­
rele, păstrate fragmentar la îmbinarea dintre cele două fragmente, sînt 
greu lizibile. La fragmentul de jos chenarul din dreapta a fost tăiat, se 
pă.strează însă chenarul pe latura stingă. Dimensiuni: A: 1,37 x 0,80 X 
0,28 m; B: 0,67 x 0,72 X 0,29 m; înălţimea literelor: fi - 6 cm. 
Fragmentul A la Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţ.a,, 
inv. 2 054; fragmentul B la Capidava, în curtea Muzeului cetăţii. 

Cele două fragmente au fost publicate separat: fragmentul A, Gr. Florescu, Dacia, 
5 - 6, 1935 - 1936, p. 373-374, nr. 4 (I. Micu, op. cil., p. 38 - 39, nr. 209; Gr. 
Florescu, Capidava, p. 106 - 107, nr. 28); fragmentul B, idem, Dacia, 7 - 8, 1938 -
1940, p. 346, nr. 1 (Capidava, p. 99 - 100, nr. 22). 

Secolul al 11-lea. 
D(is) JJI(anibus) 
Ave domina Ve­
turia vixit ann ( is ) 
XXllll, mens(ibits) II. 211·. Ulpi-

5 us Piso V eturiae 
„. „ „ [sibi-] 
que vit~o et Veturi( a )e Ulpi­
( a)e et M. Ulpio .fili(i)­
scaris (a )imis vivis 
posuit 

„Zeilor Mani. Fii fericită doamnă Veturia ! a trăit 24 de ani şi 2 luni; 
M. Ulpius Piso i-a pus (această piatră de mormînt) şi pentru sine, 
fiind în viaţă, şi Veturiei Ulpia şi lui ~I. Ulpius, preaiubiţilor fii, 
fiind în viaţă". 

Pentru termenul domina, v. discuţia de la nr. 34. 
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Este o inscripţie funerară pusă de Marcus U1pius Piso soţiei sale 
Veturia ... , precum şi pentru sine şi fiii săi, în viaţă, Marcus U1pius şi 
Veturia Ulpia. Ei făceau probabil parte din aceeaşi familie cu C. 
Veturius Tertius (v. inscripţia citată mai sus). Fiul poartă numele tatălui, 
iar fiica gentiliciul mamei, folosindu-l pe al tatălui drept cognomen. Fa­
milia lui Ulpius Piso este o familie de provinciali romani, cu tria no­
mina, dar cu folosirea incorectă a diverselor elemente onomastice. 

36 

Altar funerar de calcar descoperit în placajul turnului porţii, pe latura din 
interiorul cetăţii. Este spart în două fragmente, îmbinate între ele; profi­
lele de PE\ latura dreaptă a altarului au fost cioplite spre a putea fi încas­
trat în zidul cetăţii. Dimensiuni: 1,22 x 0,46 x 0,50 m; înălţimea lite­
relor : 4,50 cm. Capidava, în curtea Muzeului cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 11 - 12, 1945 - 1947, p. 217 (AEp, 1950, 76; Gr. Florescu, 
Capida1Ja, p. 101 - 103, nr. 24). 

Secolul al 11-lea. 
D(is) M(anibus) s(acrum) 
Fabricia Q (uinti) f ( ilia) 
Baturnina p(i)a 
tiia;(it) ann(is) XXI 

5 C. Munatius 
Venustus 
praef ( ectus) coh ( ortis) I Ger ( manorum) 
coniugi piis-
simae pos(uit) 

„lnchinare Zeilor Mani. Fabricia, fiica lui Quintns, Saturnina, 
pioasa, a trăit 21 de ani. Caius Munatius Vennstus, prefect al 
cohortei I Germanorum a pus (această piatră de mormînt) preapioa­
sei sale soţii''. 

r. 1. Formula obişnuită de dedicare a monumentelor funerare era Dis 
Manibus sau Dis Manibus et memoriae eternae, sau Dis Manibus et quieti 
aeternae. Sacrum făcea parte din formula de consacrare a monumentelor 
religioase, apărînd mai rar în cele funerare (Exemple de Dis Manibus 
sacrum în CIL, ID, 7 315 şi VI, pars 7, indices, p. 1 680-1 681). 

r. 5. Un personaj cu numele Munatius Venustus este cunoscut dintr·o 
inscripţie funerară de la Lambaesis, pusă pentru fiul său, L. Munatiu.s 
Macer; în această inscripţie, Munatius Venustus era tribun al legiunii m 
Augusta (CIL, VIII, 2 770 şi 18 132 ; cf. E. Ritterling, RE, XII, 192.5, 
col. 1 5(]3). Identitatea celor două personaje nu este asigurată, căci in 
inscripţia de la Lambaesis, Munatius Venustus apare fără praenomen, 
iar fiul său poartă praenomen-ul Lucius, în timp ce Munatius din inscrip­
ţia capidavensă avea praenomen-ul Caius. Prefectura cohortei era primul 
grad în cariera militară ecvestră ; ca prefect al cohortei I Germ.anorum, 
Munatius Venustus comanda o cohors quingenaria {adică de un efectiv de 
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500 soldaţi). Tribunatul legiunii era cel de-al doilea grad din militiae 
equeatrea; dacă Munatius Venustus de la Capidava era identic cu tribunul 
legiunii m Augusta, inscripţia de la Lambaesis a fost pusă cîţiva ani mai 
tîrziu ; cum în mod just observă editorul inscripţiei capidavense, Munatius 
Venustus apare singur ca dedicant al monumentului funerar al fiului său, 
Munatius Ma.cer, în vîrstă de 9 ani, mama acestuia fiind decedată din 
vremea şederii la Capidava. 

Inscripţia funerară pusă de Munatius Venustus este a doua inscrip­
ţie care atestă staţionarea cohortei I Germanorum în castrul dt' la. Capi­
dava. Pentru discuţia privind această cohortă, v. nr. 16. 

37 

Stelă funerară de calcar descoperită în cetate, în dărîmăturile exterioare 
ale turnului 5. Stela este spartă sus, pierzîndu-se relieful şi o parte din 
cîmpul inscripţiei. O crăpătură de-a lungul pietrei o desparte în două frag­
mente (la prima ei publicare această crăpătură nu exista). Oim.pul inscrip­
ţiei este foarte avariat, literele fiind şterse aproape în fiecare rînd pe o 
linie care, pornind de sus, trece prin mijlocul inscripţiei. Oim.pul scris, 
adîncit, era încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie, 
care porneşte dintr-un crater aşezat la bază, chenar păstrat parţial pe la­
tura stingă. Inscripţia, gravată neglijent, în rînduri strîmbe, se păstrează 
pe 9 rînduri ; jumătatea din stînga a primelor două rînduri a căzut în spăr­
tură. Dimensiuni: 1 X 0,65 X 0,35 m; înălţimea literelor: 3,50 cm. 
Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 16 805. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 376, nr. 8 (I. MJcu, op. cit., p. 36, nr. 
203; Gr. Florescu, Capidava, p. 110-111, nr. 32). 

După forma literelor secolul al III-Zea . 
............ NIS 
V ... NIO Val(erius) 
Ter[tjullus Val( erius) 
Cq,mpq,nus pa-

5 t[ri pien]tissi­
mo [p josuerunt 
de suo 
[aj'D[e] 'Diator 

r. 1: NI8IS, Gr. Florescu; r. 2: V ... NIS Gr. Florescu; r. 6: 
[p]SVERVNT, Gr. Florescu. Pe piatră, în r. 1 se vede numai NIS, în 
r. 2 V, o lacună, apoi NIO sau MO (identic cu MO din r. 6). 

„[e.g.: Zeilor Mani, Lui Valerius ... , care a trăit ... ] ani Valerius 
Tertullus (şi) Valerius Campanus, preapiosului lor tată au pus 
(această piatră de mormînt) din mijloace proprii. Rămîi cu bine, 
trecătorule !". 

Inscripţie funerară pusă de Valerius Tertullus şi Valerius Campanus 
tatălui lor. Numele acestuia trebuie să fi fost tot Valerius, deosebit de răs­
pindit in inscripţiile dobrogene (v. mai jos capitolele Ulmetum şi Troesmis). 
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Cognomenul Tertullus, purtat de unul din cei doi fii, s-a răspîndit în Do­
brogea după anii de guvernare a lui C. Ovinius Tertullus, la începutul 
secol ului al III -lea. 

38 

Stelă funerară de calcar descoperită în turnul porţii cetăţii, în primul strat 
de jos, deasupra zidului porţii de S-E a primului castru. Stela este spartă 
în două fragmente, pe linia spărturii căzînd un rînd sau două din inscrip­
ţie; marginea din dreapta este avariată, iar colţurile de sus şi de jos 
distruse. Jos, stela este prevăzută cu un pivot. Faţa este împărţită în 
două cîmpuri, al reliefului şi al inscripţiei. În cîmpul reliefului este repre­
zentată scena cinei funerare, cu două perRonaje pe kline, un bărbat şi o 
femeie; în faţa klinei, masa cu trei picioare şi copilul care ţine în stînga o 
amforă. De o parte şi de alta sînt două femei şezînd pe scaune cu spătar. 
ln partea de sus, stela este ornamentată cu un con de pin încadrat de 
două acrotere, din care s-a păstrat numai cel din stînga; pe faţa lui sînt 
reprezentate în relief două palmete stilizate şi un con de pin aşezat pe un 
altar. Atît cîmpul reliefului, cit şi cîmpul inscripţiei sînt încadrate de un 
chenar ornamentat cu motivul viţei de vie ce porneşte dintr-un crater 
aşezat la bază. Inscripţia are litere apropiate de forma literelor cursive, 
înclinate, cu A făr.l. bară orizontală, cu P şi S mai lungi decît celelalte 
litere; T, în r. 7 (în nati) şi N în r. 10 incomplet gravate. Rîndurile 
sînt nealiniate. După forma literelor, inscripţia datează din secolul al 
III-iea, deşi editorul o data în prima jumătate a secolului al II-iea. Dimen­
siuni: 2,22 x 1,34 x 0,30 m; înălţimea literelor: 4 - 6 cm. Muzeul de 
istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inY. 2 092. 

Gr. Florescu, Istros, 1, 1934, 2, p. 2-19 şi urm. (1. Micu, op. cil„ p. 2-l, nr. 155; Gr. 
Florescu, Capidava, p. 79 - 80, nr. 4). 

Secolul al III-lea. 

D(is) ~(anibus) 
F .................. . 
EJ!.AG( ister?) de­
dicante 

5 co(n)iuge Val(eria) 
Oasta et n-
ati et fra-
tres 
posueru-

lU nt 
o(pto) s( it) t( ibi) t( erra) l( evis) 

,,Zeilor Mani. F[l (avius)] . . . EM.AG, copiii şi fraţii au pus 
(această piatră de mormînt), dedicantă fiind soţia, Valeria Casta. 
Iţi urez să-ţi fie ţărîna uşoară!". 

r. 2. E greu de stabilit dacă pe linia spărturii s-au pierdut unul sau mai 
mult~ rînduri. La locul îmbinării piatra este aşchiată, încît în afară de 
basta verticală a lui F nu s-a păstrat nici o urmă din celelalte litere ce con.­
stituiau numele defunctului. 
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r. 3. Literele EMAG, transcrifle în majuscule de către editorul inscrip­
ţiei, au fost dezlegate prin : e, ca fiind ult.ima literă din numele defunctu­
lui, iar mag. prin mag(ister ). Dacă, aşa cum susţine editorul, a căzut în 
lacună un singur rînd, lipseau din inscripţie indicaţiile privind vîrsta de­
functului; numele acestuia, prescurtat, ar fi fost urmat imediat de funcţia 
pe care a avut-o cîndva în timpul vieţii, ştiut fiind că magistraturile săteşti 
erau anuale. De aceea, întregirea aceasta este problematică, fără a putea 
oferi o altă soluţ.ie. Nu este exclus ca -emag să facă parte din numele lui 
Flavius. 

r. 3 - 4. Termenul dedicante era obişnuit în monumentele votive. Se 
dedicau altare sau temple unei divinităţi, stelele funerare se „puneau" 
sau se „făceau". Există totuşi exemple mai rare de utilizare a verbului 
dedico şi în monumente funerare (cf. CIL, III, 191; VI/7, indices, p. 1 583). 
Gentiliciul Valeria este frecvent la Capidava şi Ulmetum, precum şi în 
alte aşezări din Dobrogea romană. 
r. 11. Formula de încheiere, opto sit tibi terra levis este înscrisă într-o 
monogramă. 

39 
Stelă funerară de calcar descoperită în placajul zidului dinspre nord al 
turnului nr. 1 al cetăţii. Stela este spartă sus şi jos. Cîmpul inscripţiei, 
adîncit, este încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie, 
chenar care se păstrează numai pe latura dreaptă. Inscripţia se păstrează. 
bine, cu excepţfa primului şi a ultimului rînd, rupte pe jumătate. Nume­
roase ligaturi: ULP, FL, AE, TE, NT, QU. Dimensiuni: 0,81 X 0,80 X 
0,28 m; înălţ.imea literelor : 6,50 cm. Capidava, în curtea Muzeului 
cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 7 - 8, 1937 - 1940, p. 349, nr. 5 (Idem, Capida11a, p. 115 - 116, 
nr. 40). 

Secolul al III-lea. 

D(is) M(anibus) 
Ulp(iae) Flaviae fili­
ae qu(a)e vixit 
annis XVIII 

5 menses sex 
Ulp(ius) Fl(avius) pater et .A­
rria Cassia 
mater posue-
runt sibique 

10 v[ivis] 

„Zeilor Mani. Ulpiei Flavia, fiicei care a trăit 18 ani şi şase luni; 
Ulpius Flavius, tatăl, şi Arria Cassia, mama, au pus (această piatră 
de mormînt) şi pentru sine, fiind în viaţă". 

După forma literelor, inscripţia este din secolul al III-lea (aşa cum a da­
tat-o şi editorul); frecvenţa ligaturilor, ca şi onomastica sprijină această 
datare. Din punctul de vedere al onomasticii, asocierea a două gentilicia 

5 o. - 510 

https://biblioteca-digitala.ro



66 INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

în loc de nomen şi cognomen, Ulpia Flavia, Ulpius Flavius, Arr-ia Oass·ia 
sînt un indiciu atît pentru epoca mai tîrzie, cit şi pentru provincialismul 
persoanelor care au pus inscripţia. Fenomenul lingviRtic de redare a dif­
tongului ae - în qu(a)e - prin e este atestat frecvent încă din secolul 
al Il-lea şi chiar mai timpuriu (cf. H. Mihăescu, op. cit., p. 76 - 78, § 5S.); 
avem însă şi filiae, după obiceiul „scrierii inverse" adică a regresiunii. 

40 

Fragment de lespede de calcar descoperit în cetate, în cursul săpăturiJ.or 
arheologice din 1955, în zidul unui bordei din epoca de trecere la feuda­
lism. Fragmentul este rupt în toate părţile. Cimpul scris era încadrat de 
un chenar din a cărui profilatură se păstrează unele urme pe latura din 
stînga. Dimensiuni : 0,32 x 0,24 x 0,29 m ; înălţimea literelor : 4,50 -
4,80 cm. Capidava, în depozit. 

Gr. Florescu, Capidaua, p. 106, nr. 27. 

Secolul al Ii-lea. 
. ... [ coniugi beneme t-] 
rito [ sibique m"ae , 1 
et lu[l(io) ..• ] 
et Va[l( erio) „.] 
[e]t Val(erio ... 

5 [filiis carissimis] 
[ "ivis posuit] 

r. 1-2: [Ter]rito[rii], Gr.Florescu. 

„soţului care a hinemeritat, precum şi pentru sine fiind în viaţă, 
şi lui Iulius şi Valerius şi Valerius ... preaiubiţilor fii, în viaţă, 
a pus (acest monument funerar)'' 

Conform întregirii propusă de Gr. Florescu, inscripţia ar reprezenta o 
listă a unui colegiu ce funcţiona pe teritoriul capidavens. Editorul prefera 
această reconstituire unei eventuale lecturi: [coh. B]rito[num], întrucît 
Brittonum se scrie cu cloi t, în timp ce în inscripţia de faţă literele RITO 
conţin un singur t. Credem însă că fragmentul făcea parte dintr-o stelă 
funerară, în care literele -rito ar fi de întregit prin [beneme ]rito sau [ma]­
rito, restul numelor aparţinînd membrilor familiei rămaşi în viaţă şi care 
dedică inscripţia, împreună cu soţia defunctului, al cărei nume figura în 
partea de la începutul inscripţiei căzută în lacună. Atît Julii, cit şi Valerii 
au mai fost atestaţi în inscripţiile descoperite la Capidava (v. nr. 37, 38). 

41 

Fragment de stelă funerară de calcar descoperită la Capidava la sfîrşitul 
secolului trecut. Stela este spartă sus, iar suprafaţa scrisă este foarte ştear­
să. Cîmpul scris este încadrat de un chenar ornamentat cu motivul vi­
ţei de vie, păstrat parţial pe latura dreaptă; latura stingă a fost transfor­
mată într-o semicolonetă, spre a servi ca uşor la o poartă. Inscripţia s~ 
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wăstrează pe şapte rînduri, cu unele lipsuri faţă de momentul publicării. 
lLigaturi: ANT, XX, FR. Dimensiuni: 0,85 x 0,83 x 0,30 m; înălţimea 
Iliterelor : 7 cm. MNA, inY. L, 410. 

Gr. Tocilescu, AEM, 19, 1896, p. 88, nr. 28; CIL, III, 14 214/19 (Gr. Tocilescu, RIAF, 
9, 1903, p. 25, nr. 33; Gr. Florescu, Capidava, p. 107 - 108, nr. 29). 

Sfîr;'litul secolului al II ·Zea - prima jumătate a secolului al III-lea. 

D(is) M(anibus) 
.A. nt ( onio) Floro b ( ene )f ( iciario) 
co(n)s(ularis) mil(itavit) ann(ia) XXIII 
vixit ann (fs) XL. .A. nt ( onius) 

5 Florianua op-
tio leg (ion is) I I ţal ( icae) fra­
ter posuit 

„Zeilor Mani. Lui Antonius Florus, beneficiarius consularis, a luptat 
23 de ani, a trăit 40 de ani. Antonius Florianus, optio în legiunea I 
Italica, frate, a pus (această piatră de mormînt)". 

r. 3 - 4. Beneficiarius conaularis era un subofiţer, inferior centurionului; 
din inscripţii rezultă că beneficiarii serveau în corpuri detaşate în statio­
-nes, cu menirea de a supraveghea siguranţa drumurilor (cf. B. Kiibler, 
DizEp, I, p. 992-997; A. v. Domaszewski, Rangordnung 2, pasaim). 
La Capidava se afla probabil o statio de beneficiarii. 
r. 5 - 6. Antonius Florianus, fratele lui Antonius Florus, a servit ca 
optio în legiunea I Italica. Optiones erau subofiţeri ( principales) întrebuin­
ţ;aţi în funcţii tactice sau în administraţie. În general, erau locţiitori pe 
lîngă centurioni sau pe lingă alţi ofiţ.eri şi uneori comandau vexilaţii (ibi­
dem, pasaim; Fr. Lammert, RE, XVIII/I, 1939, col. 806 - 811). Faptul 
că Florianus a luptat în legiunea I Italica impune datarea inscripţiei după 
anii 167, cînd legiunea V Macedonica a fost transferată în Dacia şi cînd 
legiunea I Italica a preluat supravegherea sectorului de nord al Dobrogei, 
în toate punctele în care pînă atunci fuseseră prezente detaşamente ale 
legiunii V Macedonica (cf. E. Doruţiu-Boilă, SCIV, 23, 1972, I, p. 45 -
62). La o concluzie asemănătoare a ajuns şi Gr. Florescu, op. cit., în 
sensul că în secolul al ll-lea, de cînd datează inscripţia funerară a lui 
Antonius Florus, în castrul de la Capidava era detaşată o vexilaţie a legi­
unii I Italica. 

42 

Stelă funerară de calcar descoperită la sfîrşitul secolului trecut la Capidava. 
Stela este ruptă sus, pierzîndu-se partea cu relieful, şi este spartă în două 
fragmente ce se îmbină între ele. Cîmpul inscripţiei este încadrat de un 
chenar simplu, neornamentat. Fragmentul inferior al stelei a fost tăiat 
de-a lungul laturii din dreapta, antrenînd chenarul şi partea finală a rîn­
durilor 10-14. Literele sînt prelungite şi înguste, fiind săpate strîns unele 
lingă altele în rînduri înghesuite. Dimensiuni: 1,20 x 0,53 x 0,15 m; 
înălţimea literelor: 4,50 cm. MNA, inv. L, 1 514. 
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Gr. Tocilescu, AEM, 17, 1893, p. 83 - 84, nr. 6; CIL, III, 12 478 (Gr. Tocilescu, RIAF, 
9, 1903, p. 25 - 26, nr. 34; H. Mlhăescu, op. cit., p. 249 - 250, § 260; Gr. Florescu, 
Capidaoa, p. 109 - 110, nr. 31); cf. V. Pârvan, Vlmetum, II /2, p. 335 - 338. 

După forma literelor, secolul al III-lea. 

D( is) M ( anibus) 
Aur(elius) Hermes pagamts 
vixit annis LXX dies XI et 
Aur(elia) Meliti coniux eius-

5 dem 'Vixit annis LX 
menses duobus (sic) dies VII 
gui reliquerunt here-
des bon os f ilios super-
stantes VII sex quidem 

10 filios et unam filiq,[m 
benemerentibus p [ i­
entissimi nati mem[o­
riam posuerunt 
ave vale viator 

„Zeilor Mani. Aurelius Hermes, paganus, a trăit 70 de ani, şi 11 zile 
şi Aurelia ~!elite, soţia lui, a tră,it 60 de ani, două luni şi 7 zile, 
care au lăsat moştenitori şapte fii buni în viaţă, dintre care 6 fii 
şi o fiică. Copiii preapioşi au pus acest mormînt celor ce au bineme­
ritat. Rămîi cu bine, fii sănătos trecătorule !". 

r. 2. Paganus, termen interpretat de V. Pârvan (op. cit., ll/2, p. 335-
338) ca desemnînd pe un locuitor al unui pagus. Acest termen a mai 
fost întîlnit în aceeaşi formă într-o inscripţie de la Ulmetum (ibidem ; 
Em. Popescu, Inscripţiile, nr. 208). Pentru a denumi comunitatea de locu­
itori ai unui pagus se întrebuinţa de obicei acest termen la plural, pagani 
(v. CIL, III, indice). Din faptul că Aurelius Hermes de la Capidava şi 
Aurelius Sisinus de la Ulmetum se intitulau simplu pagani, fără a adăuga 
numele pagus-ului căruia îi aparţineau, V. Pârvan a presupus că toate 
villae-le de pe teritoriul Capidavei au fost încorporate unui singur pagus, 
ce purta numele Capidava. Termenul paganus avea mai multe sensuri : 
locuitor la ţară în opoziţie cu unul de Ia oraş, civil faţă de militar, iar în 
epoca tîrzie, p;lgîn faţă de creştin. Evoluţia termenului în epoca tîrzie a 
fost mult studiată (cf. S. Puşcariu, Locul limbei române între limbile ro­
manice, Discurs de recepţie la Academia Română, Bucureşti, 1920, 
p. 31 - 38 ; l\I. Bartoli, Archivio Storico Italiano, Sezione neolatina 21, 
1921, 1 - 58; B. Altaner, Paganus. Ein Bedeutungsgeschichtliche Untersuch­
ung, ZKG, 1939, p. 130 -141 ; M. Rollin, Remarques sur le terme paganus, 
Bulletin de la Societe nationale des antiquaires de France, 1950 -1951, 
p. 40 - 41; E. Kornemann, RE, XVIJJ./2, 1942, col. 2 295-2 297, art. 
Paganus; E. Bickel, Reinisches Museum fiir Philologie, 97, 1954, 1-47). 
În afară de aceste sensuri, termenul paganus părea a desemna o categorie 
de gladiatori. Termenul a fof't atestat într-o inscripţie de lîngă Roma, 
cuprinzînd o listă a unei familia gladiatoria, unde numele fiecăruia este 
însoţit de specialitatea sa (ILS, 5 084); între acestea apare şi pagan'lts, 
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fiind interpretat de editor (nota 17) ca opus stării de gladiator, pagani 
făcînd parte dintre „civilii" familiei. O stelă de la Edessa, comentată de 
L. Robert (R.A, 1929, II, 24 - 41 =Opera Minora, I, 1969, p. 706 - 707), 
numind pe un paganus care a luptat în arenă, aducea dovada că pagani 
erau o categorie de gladiatori; v., de asemenea, L. Robert, Les gladia-

ieur.Y 2 , p. 84 - 85). Acestor inscripţii li s-a adăugat o epigramă funerară 
de la Izmit (F. K. Dorner, Inschriften und Denkmăler aus Bithynien,Berlin 
1941,p. 90-91,nr. 91),încarecuvintele: [ouv]oµcf µot rtocyocvC,v 'ArtoHw[vt]c; 
E:xi;IJ6"1Jv au fost traduse de editor prin „cu numele meu de gladiator 
eu m-am numit Apollonis ... ". Textul a fost reluat de J. Keil (Anzeiger, 
Viena, 1942, 8-10, p. 84 - 86). Din analiza acestei inscripţii şi prin analo­
gie cu inscripţiile citate mai sus, J. Keil a ajuns la concluzia că unii gla­
diatori, în afară de numele pe care l-au purtat în timpul serviciului lor, 
aveau un alt nume mai vechi, nume pe care l-au schimbat cu prilejul in­
trării lor în servici, dar care n-a fost niciodată dat uitării şi, după eliberarea 
lor, ei au revenit la vechiul nume. J. Keil crede că Apollonis, din inscrip­
ţia de la lzmit a fost numele purtat după eliberare, termenul paganus 
fiind denumirea pentru „civili" în opoziţie cu soldaţii sau cu gladiatorii 
(cu trimitere la Ta<· itus, Historlae, I, 53 şi III, 24 şi la Prcisigke, W orter­
buch, s.v.; E. A. Sophokles, Greek lex. of the Roman and Byzantine periods. 
Un alt exemplu citat de J. Keil pare să fie convingător : D( is) M ( anibus) 
homini pagano Thelonico quendam retiario, qui pietate populi rude liberatus 
est. Revenind la Aurelius Hermes de la Capidava, socotim probabil că 
prin paganus se denumea starea lui de „civil" eventual în opoziţie cu cea 
de gladiator. Adăugăm că termenul paganus apare şi printre cognomina 
latine, el indicind originea purtătorului lor, întocmai ca Vicanus, Urbanus 
etc. Nu e deci exclus ca acest nume să fie un al doilea cognomen, un fel de 
supernomen (deşi în acest chip nu figurează printre supernom1·na romana 
studiate de I. Kajanto, Supernomina). 

Din analiza noastră rezultă că termenul paganus a avut în epoca din 
care datează inscripţia de la Capidava mai multe sensuri, iar simpla sa 
menţionare, fără o altă precizare, nu este suficientă pentru a stabili căreia 
dintre categoriile sus-menţionate i-a aparţinut Aurelius Hermes. De ase­
menea, inscripţiile lui Aurelius Hermes de la Capidava şi Aurelius Sisinus 
de la Ulmetum, inscripţii în care cei doi folosesc apelativul paganus, nu 
pot fi considerate drept surse pentru a deduce că aşezarea de la Capidava 
era organizată din punct de vedere administrat.iv sub forma unui pagus. 

Melite (cf. Fr. Bechtel, Die histon·schen Personennamen, p. 567) şi 
Hermes sînt nume greceşti. M eliti în loc de M elite se explictL prin alterna­
rea lui i cu e neaccentuat, fenomen foarte răspîndit în latina provincială, 
-v. mai sus nr. 3), de asemenea, superstantis în loc de superstantes. Pentru 
a.mestecul de acuzative şi ablative în vixit a11nis, menses duobus, dies cf. 
H. Mihăescu (op. cit., p. 250, § 2 607) care le explică prin tendinţa de a 
reduce la forme unice diversele forme de exprimare. 

r. 7 - 8. Expresia qui reliquerunt heredes. . . adică indicarea numărului 
urmaşilor era menită să justifice legal calitatea de moştenitori a urmaşilor 
(cf. V. Pârvan, op. cit.). 
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43 

Stelă funerară de calcar, folosită ca prag la poarta cetăţii refăcută după 
distrugerea de la mijlocul secolului al ill-lea, aşezată cu faţa scrisă în jos. 
Se pare că înainte de a fi fost folosită ca piatră de mormînt, făcuse parte 
din construcţia unei porţi, în partea de jos a stelei păstrîndu-se făgaşul 
în care se rotea pivotul porţii. Stela era spartă de la descoperire în mai 
multe fragmente, din care unele, reprezentînd jumătatea din stînga a reli­
efului şi o parte din cîmpul inscripţiei împreună cu cea mai mare parte a 
chenarului de pe latura stingă, s-au pierdut între timp. Suprafaţa stelei 
este împărţită în două cîmpuri: în cîmpul reliefului, încadrat între două 
colonete cu nervurile răsucite, este reprezentată scena cinei funerare ; 
scena este tratată rigid, elementele compoziţiei, dispuse disparat la diverse 
nivele, şi-au pierdut vechea legătură organică. 

Oim.pul inscripţiei este încadrat de un chenar neornamentat ; inscrip­
ţia începe pe chenarul superior, cu litere inegale scrise pe rînduri strîmbe. 
Ligaturi: NE, MIN, A V. Dimensiuni: 1,25 x 0,30 m; înălţimea litere­
lor: 4 - 5 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, 
inv.1 437. 

Gr. Florescu, lstros, 1, 1934, 2, p. 257 - 261 (Idem, Dacia, 5 - 6, 1935-1\:136, p. 382; 
I. Micu, op. cil., p. 24, nr. 156; AEp, 1938, 7; S. Guttenbrunner, Zeltschrlft 
fiir deutsches Altertum und deutsche Lltteratur, 75, 1938, p. 115; idem, Germania 
22, 1938, p. 54 - 55; AEp, 1939, nr. 89; Fieblger, lnschriflensammlung zur Gescllichte 
der Oslgermanen, Denkschriftcn der Akademie, Viena, 70, 1939, 3, p. 24, nr. 33) ; 
Gr. Florescu, RIR, 10, 1940, p. 165; RIR, 17, 1947, 1-2, p. 173-174; I. I. Russu, 
RIR, 16, 1946, 1, p. 173 - 179; AISC, 5, 1944 - 1948, p. 344 - 348; 
Gr. Florescu, Capidava, p. 117 şi urm., nr. 42; H. Mihăescu, op. cil., p. 269, § 259; cf. R. 
Vulpe, AnD, 15, 1934, p. 207; 1937, p. 223; idem, Dobroudja, 1938, p. 257; C. 
Dalcovlclu, Transylvanie, p. 229; Fr. Althelm, Die Soldatenkaiser, Frankfurt am Mai n, 
1939, p. 248 ; G. Bordenache, Dacia, N.S., 9, 1965, p. 273 şi fig. 25 de la p. 274. 

Secolele III - IV. 
Tune vixi bene vixi sine nu­
lla cr·imina vix ( i) ; resta viator 
Acril {la) Trygitiani vixit 
convirginio ann(os) XII et 

5 moritur ann(os) XXXV 
et demisit natos III 
Aur(elius) Gai(u)s posuit mem­
oria coniugi sue 
resta viator l-

10 ege titolo 

„Cînd am trăit am trăit bine, am trăit fără prihană; opreşte-te călă­
torule ! Acrilla (fiica) lui Trygitianus a trăit cu soţul ei 12 ani şi 
s-a stins la 35 ani şi a lăsat trei copii; Aurelius Gaius a pus acea~ă 
piatră de mormînt soţiei sale. Opreşte-te călătorule şi citeşte epi1a­
ful !" 

Inscripţia are două părţi : rîndurile 1 - 2 sînt versificate ; ele sînt 
scrise la persoana întîi, reprezentînd cuvintele defunctei. Rîndurile 3 - 8 
(şi sfîrşitul r. 2), la persoana a III-a, sînt adresate trecătorului de căire 
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:soţul defunctei, şi cuprind date privind numele, vîrsta şi numărul copiilor 
pe care i-a lăsat defuncta. 

Inscripţia a fost mult discutată, mai ales din cauza numelor, rare în 
onomastica inscripţiilor din provincii. Acrilla n-a mai fost atestat ca nume 
de persoană, este cunoscut însă un oraş cu acest nume în Sicilia, Acrillae, 
cf. Pape-Benseler, W Orterbuch, p. 48; Trygitianus este forma romanizată 
a numelui grecesc Trygias (Tpuylixc;), cf. Pape-Benseler, op. cit., p. 1158 
şi Fr. Bechtel, Die historischen Personennamen, p. 598; un derivat al 
acestui nume, Trygetus, a fost atestat la Dyrrachium, CIL, m, 619 şi la 
Mediolanum, CIL, V, 5 8916 , fiind citat de Gr. Florescu. 

Cele mai multe discuţii le-a suscitat numele dedicantului inscripţiei, 
citit de editor Aurgais şi interpretat ca fiind un nume germanic, aparţi­
nînd familiei de nume terminat în -gais (Radagais, Laniogais, .Ariogais 
etc.); Aurgais ar fi fost un got rămas la Capidava din timpul primelor in­
vazii ale triburilor est-germanice, interpretare filologică şi istorică accep­
tată de unii specialişti germani. Numele Aurgais a fost emendat de I. I. 
:Russu, RIR, 16, 1946, p. 172 -179, în .Aur(eliua) Gai(u)s, aducînd 
analogii pentru transcrierea Gais a prenumelui Gaius, cu reducerea lui 
-ius în -ia (CIL, IlI, 7 681 de la Potaissa). Această lectură a fost combătută 
de editorul inscripţiei capidavense, în primul rînd pentru lipsa unui spaţiu 
intre literele Aur şi Gais, apoi pentru lipsa unor analogii sigure de redare 
a terminaţiei -ius prin -is la praenomina, acest fenomen fiind atestat 
~înă acum numai la nomina gentilicia (RIR, 17, 1947, p. 173 -174). 
1ntr-o notă publicată în AISC, 5, 1944-1948, p. 344 - 348, I. I. Russu 
a revenit cu noi argumente, dovedind definitiv că literele AU RG.AIS nu 
pot fi înţelese decît ca.Aur( elius) Gai(u )s, exemple de redare a terminaţiei 
-ius prin -is fiind foarte numeroase la nomina gentilicia şi cognomina, rol 
pe care îl are aici prenumele Gaius. 
r. 1 - 2. Expresia sine nulla crimina a mai fost atestată în inscripţii 
în forme aproape identice : sine ullo crimine quae tulit aetatis suae annos 
(CIL, VI, 23 282, 5); sine crimine vitae (CIL, VI, 30 182, 4; 14 618, 5). 

Într-o inscripţie în limba greacă de la Tomis se spune că defuncta 
a trăit „ &µ. ~v7t-rcuc; ( = &µ.€µ.7t·mc;) alături de soţul ei" (AEM, 19, 1896, 
p. 98, nr. 46). 'Aµ.€µ.7t-rcuc; însemnează „ireproşabil", întocmai ca expresia 
„sine crimine". 

Aici sine este construit cu acuzativul, fenomen frecvent în inscripţii 
(H. Mihăescu, op. cit., p. 175, § 220 şip. 249, § 259). Chemarea adresată 
trecătorului, resta viator ! „opreşte-te trecătorule !", cu care dedicantul 
îşi începe şi îşi încheie textul epitafului, apare şi în alte documente epi­
grafice (CIL, III, 9 733, 12 396, 14 190). 

r. 4. Convirginio s-a tradus „în căsnicie"~ deşi cuvîntul convirginium n-a 
mai fost atestat cu acest înţeles ; pentru această expresie s-a propus şi 
lectura con virginio „( a trăit) cu soţul". 
r. 10. Titolo pentru titulum arată că m final a căzut şi că u neaccentuat 
se pronunţa uneori o (cf. H. Mihăescu, op. cit., p. 249, § 259; v. 
~inr. 250). 

Inscripţia a fost datată de Gr. Florescu în prima jumătate a seco­
lului al ITI-lea, pornind de la observaţiile stratigrafice ale locului de găsire 
a pietrei, la pragul porţii refăcute după anul 249. 
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C. Daicoviciu (cf. Fr. Altheim, Die Soldatenkaiser, p. 248) şi G. 
Bordenache au propus o datare mai tîrzie, în secolul al IV-iea, pe baz:a. 
unor criterii de limbă şi de decoraţie plastică. Conform acestei datării, 
stela lui Acrilla ar fi unica stelă care a păstrat în secolul al IV-iea, într-IO 
formă de-abia de recunoscut, scena banchetului funebru. 

44 

Fragment de stelă fUnerară de calcar descoperit în cetate, în dărîmăturilie 
de lîngă curtina C. Se păstrează o parte din latura dreaptă cu ultimele 
litere din cinci rînduri ale inscripţiei. Cîmpul scris era încadrat de un chenaur 
ornamentat cu motivul viţei de vie. Dimensiuni : 0,29 X 0,30 X 0,14 m ; 
înălţimea literelor : 5 - 5,50 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie 
- Oonstanţa. 

Gr. Florescu, Dacia, 7 - 8, 1937 - 1940, p. 350, nr. 6 (idem, Capidaua, p. 116, nr. 41). 

Secolul al 111-lea . 

. . . . . . . . . . . . . . vi-
[ xit a]nnis 
... Mar-
ti[us sive -ia c]on-

5 [iugi b(ene) m(erenti) pjosu-
[it ... 1 

„ ... a trăit ... ani ... Marti[us (sau -ia)] a pus soţului (sau 
soţiei) care a binemeritat". 

Fragmentul păstrează partea finală a unei inscripţii funerare, cu 
formularul obişnuit, în care soţul (sau soţia) închină monumentul indicînd 
numele şi anii de viaţă ai defunctului şi încheind cu cuvintele „coniugi 
benemerenti posuit". Numele Martius sau Martia a mai fost atestat la 
Capidava, v. nr. 27. 

45 

Fragment de calcar descoperit în cetate, în cursul campaniei de săpături 
arheologice condusă de Gr. Florescu în 1957, in stratul prefeudal. Este 
rupt sus, la dreapta şi jos. Dimensiuni : 0,07 x 0,19 X 0,17 m; înălţimea 
literelor : 5 cm. Depozitul Muzeului cetăţii de la Capidava. 

Gr. Florescu, Materiale, 6, 1959, p. 623 - 624 şi fig. 2 de la p. 624 (foto). 

Secolul al II-lea. 

Euticu[sj 

Editorul crede că Eutic(h)us era un sclav în serviciul vamal de la 
Capidava, aducînd ca analogie, un Eutyches de la Drobeta. Numele Euty­
ches este frecvent şi în inscripţiile dobrogene (v. indice). 
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46 
Fragment de calcar (probabil dintr-o stelă funerară) descoperit la 

Capidava, în „dărîmăturile incintei de piatră cu pămînt de deasupra in­
cintei romane". Fragmentul este rupt sus, la dreapta şi jos, pe latura 
stîngă păstrînd o parte din chenarul ce încadra cîmpul scris. Dimensiuni: 
0,12 x 0,15 x 0,15 m; înălţimea literelor : 5 cm. Capidava, în depozitul 
Muzeului cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 11 - 12, 1945 - 1947, p. 218 (idem, Capidava, p. 122, nr. 46). 

Secolele II - III. 

ben[ emerenti] 
po[suit] 

„ ... a pus celui ce a binemeritat". 

Este un fragment din partea de sfîrşit a unei inscripţii funerare. 

47 
Fragment de calcar descoperit în cetate, în dărîmăturile din exteriorul 
cur•inei C. Fragmentul este rupt în toate părţ.ile, păstrîndu-se şase litere 
din două rînduri. Cele două litere ale ultimului rînd sînt încadrate între 
două frunze de iederă. Dimensiuni : 0,18 X 0,33 X 0,30 m ; înălţimea 
1iterelor: 4,50 cm. Capidava, în depozitul Muzeului cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 375 (Idem, Capidava, p. 112, nr. 34). 

Secolele II - III. 

[ ... fili]ae su­
ae 

„. . . fiicei sale " . . . . 
r. 1. Păstrează un fragment dintr-o hastă oblică, ce ar fi putut aparţine 
unui A; E se păstrează fragmentar, dar este sigur. Fragmentul pare să fi 
aparţinut unui monument funerar închinat fiicei defuncte a dedicantului. 

48 

Fragment de calcar descoperit la Capidava în turnul nr. 1 al cetăţii, în 
ultimul strat de dărîmături. Este rupt în toate părţile, păstrînd 6 litere. 
Dimensiuni: 0,06 X 0,15 X 0,05 m; înălţimea literelor: 3,70 cm. Capi­
dava, în depozitul Muzeului cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1956, p. 377, nr. 9 (idem, CapidalJO, p. 112, nr. 35). 

Secolele II - III. 
. .. VALER[! ... 
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49 

Fragment dintr-un monument funerar de calcar, descoperit în cetate în 
primul strat de dărîmături din turnul 5. Fragmentul este rupt în toate 
părţile, păstrînd nouă litere din două rînduri. Dimensiuni : 0,20 x 0,23 X 
0,09 m; înălţimea literelor: 6 cm. Capidava, în depozitul Muzeului 
cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 378 (idem, Capidava, p. 112, nr. 33). 

Secoleie II - III. 

.• . vi]xit an[n(is) .•• 

. . . be ]nemer [ enti . .. 
„. . . a trăit ... ani . . . (a pus) celui ce a binemeritat". 

Cum rezultă din literele păstrate, ele făceau parte dintr-o inscripţie fune­
rară. 

50 

Fragment de calcar descoperit în dărîmăturile din turnul nr. 1. Fragmen­
tul, rupt în toate părţile, păstrează şapte litere din două rînduri. Dimen­
siuni: 0,11 X 0,10 X 0,11 m; înalţimea literelor: 2,70 cm. Capidava, 
în depozitul Muzeului cetăţii. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 377 (idem, Capidava, p. 113, nr. 36). 

Secolele II - III. 
. . . m]ilitafvit ann(is) 
... vix ]it [ ann( ia) . .. 

„. . . a luptat ... ani, a trăit •.• ani ... ". 

Inscripţie funerară pusă pentru un fost militar. 

51 
Fragment de altar de calcar descoperit în cetate, în dărîmăturile din tur­
nul nr. 2. Fragmentul este despicat de sus în jos în partea stîngă şi este 
rupt sus şi jos. Păstrează ultimele două-trei litere din şase rînduri. Dimen­
siuni : 0,64 x 0,14 X 0,44 m ; înălţimea literelor : 4,50 cm. Se află la Mu­
zeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 374, nr. 5 (idem, Capidava, p. 85, nr. 7). 

Secolele II - III. 

. .. r Oaejsius 
•.. f P]iso 
....... ate 
....... tie 

5 . ...... am 
...... . ca 

Din puţinele litere păstrate, nu se poate deduce conţinutul inscripţiei. 
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52 

.Fragment de stelă funerară de calcar descoperit la Capidava, în dărîmă­
tW'ile incintei, pe latW'a de sud, aproape de Dunăre. Fragmentul este rupt 
în toate părţile, păstrînd pe latW'a din dreapta şi jos o parte din chenarul 
ce încadra cîmpul scris. Suprafaţa scrisă este foarte ştearsă, dînd impresia 
că inscripţia a fost zgîriată în piatră. O parte din inscripţie continuă pe 
chenarul ce încadra inscripţia. Dimensiuni : 0,44 X 0,50 X 0,18 m; înăl­
ţimea literelor: 3 - 4 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie -
Constanţa, inv. 1 486. 

Gr. Florescu, Dacia, 5 - 6, 1935 - 1936, p. 378 (idem, Capida11a, p.118-119, nr. 43; 
I. Micu, op. cit., p. 27, nr. 173; Em. Popescu, InscripJiile, p. 234, nr. 223). 

8 ecolele III - IV 1 

• • • • • • • • • • • • • • • • .VO 
....... . umius pa­
[tri] benemeren[ti] 
[ me ]mo-riam pos-

5 [ue]runt 
[ave 1] vale viatur 

r. 2: .. . nus, Gr. Florescu, Em. Popescu (care propune şi .. . umuapa). 

„ ... umius au pus această piatră de mormînt tatălui care a bine-
meritat. Rămîi cu bine, trecătorule". 

Inscripţia a fost datată de Gr. Florescu în a doua jumătate a seco­
lului al ID-lea (Dacia, loc cit.), apoi, luînd în considerare forma literelor 
şi apariţia cuvîntului memo-ria pentru titulum, la sfîrşitul secolului al 
ID-lea sau începutul secolului al IV-iea (Oapidava, nr. 43). Această din 
urmă datare a fost preluată de Em. Popescu, op. cit. 

53 

Fragment de cărămidă descoperit la Capidava în tW'nul I, la baza pri­
mului strat. Grosimea 6 cm. Dispărut. 

Gr. Florescu, Capida11a, p. 15, nota 1; cf. Emilia Doruţiu-Bollă, SCIV, 23, 1972, 1, 
p. 53 şi nota 24. 

Secolul al II-Zea. 

Leg(io) X[I Ol(audia)] 

Descoperirea acestei ştampile l-a determinat pe Gr. Florescu să creadă 
că un detaşament al le.giunii XI Claudia a fost adus la Capidava pentru 
construirea castrului în timpul lui Traian. 

54 
Fragmente de ţiglă descoperite în afara cetăţii, lîngă drum, în cursul săpă­
tW'ilor arheologice conduse de Gr. Florescu la Capidava în 1957. Dimen­
siuni: a: 11 X 7 X 2,50 m; înălţimea literelor: 2,50 cm; b: 8 X 8 X 
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2,50 cm; înălţimea literelor : 2,50 cm. Ştampilele au fost lucrate după 
acelaşi tipar. Capidava, în Muzeul cetăţii. 

Gr. Florescu, MCA, 6, 1959, p. 624 cu fig. 3 şi 4; cf. Emilia DoruHu-Boilă, op. cit., p. 53 
şi fig. 2, 1 de la p. 54 . 

.Anii 106 - 167. 
a) [Le]g(io) V Mac(edonica) 
b) {L]eg(io) V Ma[c(edonica)] 

Tipul ştampilei e identic cu tipul b al ştampilelor legiunii descoperite Ia 
Troesmis şi cu tipul celor de Ia Barboşi (v. mai jos, nr. 305). 

Aceste ştampile au permis concluzia că primul castel de la Capidava 
a fost construit cu ajutorul unor detaşamente ale legiunii V Maced.onica 
şi că centrul de la Capidava se afla în aria de acţiune a legiunii de la Troes­
mis. După mutarea legiunii în Dacia, castrul de la Capidava a intrat sub 
supravegherea legiunii I Italica. 

Topalu 
(jud. Constanţa) 

La 4 km nord de comuna Topalu, pe un platou înalt pe malul Dună­
rii se afla Ia începutul secolului nostru o cetate romană de piatră. Ea avea 
o formă patrulateră, ale cărei laturi de nord şi vest se aflau pe marginile 
abrupte ale platoului. Spre sud şi est, cetatea era apărată de un val lat de 
10 m şi înalt de 1 m şi de un şanţ adînc de 2 - 3 m şi lat de 20 - 30 m. 
Pe latura dinspre est a cetăţii se vedeau urmele a două intrări. Cetatea 
avea dimensiunile: latura de sud : 116 m, latura de est : 140 m, latura de 
nord: 10! rn, iar latura de vest: 170 m. Cetatea, încă bine conservată la 
începutul veacului, a fost distrusă de o carieră. O cercetare întreprinsă prin 
1924 de Gr. Florescu a arătat că sistemul de construcţie a cetăţii de la Topa­
lu, cu un parament din blocuri de calcar de mici dimensiuni, era asemănă­
tor cu cel întrebuinţat în construcţia zidurilor cetăţilor de la Seimeni şi de 
la Capidava, sistem curent începînd din secolul alIV-lea. Intre descoperirile 
făcute la Topalu, se citează în literatură un fragment de relief reprezentînd 
cavalerul trac, monede romane şi bizantine, precum şi un fragment de 
stelă funerară. Nu se ştie care era numele antic al cetăţii de la Topalu. 
Gr. Florescu a propus identificarea ruinelor de la Topalu cu Sacidava. 
Un miliar descoperit recent a permis însă localizarea Sacidavei la Muzait, 
pe teritoriul satului Dunăreni. 

55 

P. Polonic, Cercetările de pe malul drept al Dunării de la Hlrşoua ln sus, Msse, caiet 12, 
f. 4 - 5; \'. P:lrv.rn, AAnz, 1914, p. 130; Gr. Florescu, Dacia, 3 - 4, 1927 - 1932, p. 
495; ide:n, 111 memoria tui V. Pdruan, Bucureşti, 1934, p. 499; R. Vulpe, Dobroudju, 
p. 215; M. i\lltntelnU, Pontic1, 8. 1975, p. 391 - 395, nr. 3. 

Fragment de stelă funerară de calcar descoperit întîmplător la Topalu. 
Se păstrează colţul inferior stîng cu o parte din chenarul ce încadra inscrip­
ţia, chenar ornamentat cu motivul viţei de vie ce porneşte dintr-un crater 
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aşezat Ia bază. Ultimele litere ale inscripţiei, şi singurele păstrate, sînt 
gravate pe profilul chenarului. Dimensiuni : 0,48 X 0,46 X 0,27 m. Mu­
zeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 19 506. 

M. Munteanu, Pontica, 8, 19i5, p. 39-1-395, n. 3, fig. 3 (foto). 

Secolul al 11-lea. 

vivo titulum pos(u1"t) 

„ ... fiind în viată a pus acest epitaf". 

Aceasta este prima inscripţie cunoscută pînă acum ca provenind de la 
Topalu. 1n afară de caracterul său funerar, nu se poate preciza nimic cu 
privire Ia acest fragment. 

56 

Altar de calcar descoperit în martie 1961, întîmplător, pe şoseaua Con­
stanţa-Hîrşova, la jumătatea distanţei dintre Gălbiori şi Stupina. 1n 
acest punct nu se mai cunosc alte descoperiri de vestigii antice. Profilele 
altarului au fost ciocănite ; o spărtură pe marginea din dreapta cîmpului 
scris pornind de Ia mijlocul pietrei în jos a afectat ultimele litere ale 
rîndurilor 3 - 5. Dimensiuni: 1,06 x 0,52 x 0,46 m; înălţimea literelor: 
6 - 8 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 
2 086. 

Gh. Poenaru Bordea, StCI, 5, 1963, p. 293, nr. ·I, fig. 4 (AEp, 1963, 174; Gh. Poenaru 
Bordea, l\lonscythMin, p. 105 - 10i, nr. 4, fig. ·1 de la p. 106). 

Secolul al 11-lea. 
l ( ovi) O(ptimo) Jf (aximo) 
et lunoni 
Cereri Jhug(f ( erae) 
V eturius Ter-

5 tius mag(ister) v[i]­
ci de sito po-
suit 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare şi Iunonei (şi zeiţei) Cerea Frugi­
fera, Veturius Tertius, magister al satului, a pus (acest altar) din 
resurse proprii''. 

Cultul zeiţei Ceres avea la bază o divinitate străveche italică, legată de 
creşterea plantelor, ca şi zeiţa greacă Demetra. Preluarea Demetrei s-a în­
tîmplat în secolul al II-lea î.e.n. Frugifera ( „roditoarea") era versiunea 
latină a epitetului lcarpophoros. Cu acest epitet, Ceres mai apare şi în CIL, 
XI, 3 197. De obicei, Ceres era divinizată în triadă cu Liber şi Libera, 
după modelul triadei Demeter, Kore şi Dionysos; a fost însă atestată în 
asociaţie şi cu alte divinităţi : Esculap, Diana, Liber, Mercur, Pluto, 
Proserpina, sau, cum avem în inscripţia de la Gălbiori, cu Jupiter Optimus 
Maximus şi luno. 1ntr-o inscripţie de la Tropaeum Traiani apare în aso-
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ciaţie cu Iupiter Optimus Maximus, Hercules Invictus şi Liber Pater 
(CIL, III, 14 214, 1). Cultul zeiţei Ceres a cunoscut o mare răspîndire în 
Italia şi în nordul Africii şi mai puţin în celelalte provincii (cf. Wissowa, 
RE, III, 1899, col. 1 970 - 1 979; A. Pestalozza şi G. Chiesa, DizEp, 
II, s.v. Ceres, p. 204 - 211; K. Latte, Rom. Religion.'lgeschichte, p. 71, 
101, 161 şi urm.). Numele dedicantului, Veturius Tertius, era cunoscut 
dintr-o inscripţie funerară descoperită la Capidava (cf. în acest volum, 
nr. 34), unde numele Veturius este frecvent, fiind folosit atît ca nomen 
gentile cît şi ca cognomen. Veturius Tertius a închinat acest altar în cali­
tatea sa de magister viei. Cum în inscripţie nu se specifică al cărui vicus 
era magistrat Veturius Tertius, putem presupune că el a exercitat această 
funcţie la Capidava, de care locul în care a fost descoperit altarul este 
destul de apropiat. Acest monument ar avea o importanţă documentară 
cu atît mai mare, cu cît ar fi primul care ar denumi forma administrativă 
a aşezării civile de la Capidava, considerată pînă acum a fi fost un pagus, 
pe baza inscripţiei lui Aurelius Hermes, care se intitula pe sine cu terme­
nul „paganus" (v. mai sus, nr. 42). 

ULMETUM 
(corn. Pantelimonu de Sus, jud. Constanţa) 

Cetatea Ulmetum se află în partea de nord-vest a satului Panteli­
monu de Sus (fost Ceatalorman) la aproximativ jumătatea distanţei din­
tre Capidava şi Histria, în apropierea confluenţei văilor Ceatalorman şi 
Terzichioi cu valea Casimcei şi la încrucişarea vechilor drumuri ce le,ga.u 
Histria de Capidava şi Tropaeum Traiani de N oviodunum. 

Ruinele cetăţii au fost identificate încă la sfîrşitul secolului trecut cu 
Ulmetum pomenit de Procopius, De aedificiis, IV 7, 17, p. 133, ed. J. Haury, 
graţie unei inscripţii descoperite acolo şi care păstrează numele aşezării 
(cives Romani et Bessi consistentes vico Ulmeto, v. mai jos, nr. 62). 

Primele cercetări arheologice au fost întreprinse de către V. Pârvan 
în 1911 şi au continuat apoi pînă în 1914, fiind dezvelite în întregime 
zidurile de apărare ale cetăţii şi o parte din edificiile din interior. Ruinele 
cercetate de V. Pârvan aparţin cetăţii construite de Iustinian pe locul 
celei distruse de huni, cetate amintită; de Procopius în textul mai sus 
citat. Planul cetăţii are forma unui triunghi cu una din laturi arcuită, 
fiind apărată de 10 turnuri patrulatere şi trei turnuri de colţ, circulare, 
toate aşezate în exteriorul zidului. Zidul a fost construit din temelii, folo­
sindu-se materialul existent în cetate, între care numeroase monumente 
arhitectonice şi epigrafice din epoci mai vechi. în interiorul cetăţii au fost 
descoperite ruinele unui edificiu absidal. Pentru construcţia acestui edi­
ficiu au fost folosite, ca şi pentru celelalte ziduri ale cetăţii, vechi monu­
mente romane. 

La intersecţia dintre valea Casimcei cu valea Ceatalorman, Ia circa 
3 km de cetate, V. Pârvan a descoperit un castru roman de pămînt, de 
formă dreptunghiulară, avînd dimensiunile : 220 x 150 m (încbizînd o 
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suprafaţă de 33 OOO m2). V. Pârvan, care l-a cercetat, socotea că acest 
castru a fost folosit numai pentru scurtă vreme. Elementele descoperite 
în săpătură nu au permis o datare mai precisă a acestui castru. V. Pârvan 
considera că el putea data tot aşa de bine din vremea lui Traian, ca şi din 

timpul lui Valens. 
Din vechea aşezare romană; din secolele I - IV nu au fost descope­

rite decît monumente arhitectonice şi epigrafice ; aşezarea a fost înteme­
iată la sfîrşitul secolului I sau la începutul secolului al Ii-lea (cea mai veche 
inscripţie cunoscută pînă acum datează din anul 140), dezvoltîndu-se sub 
actualul sat Pantelimonu de Sus. Pînă în epoca imperială tîrzie avea un 
caracter rural, civil, cu statutul unui vicus, şi nu era apărată de ziduri. 
Abia în epoca lui Constantin a fost construită la Ulmetum cetatea despre 
care spune Procopius că a fost distrusă de slavi. În secolul al VI-lea o ins­
cripţie pomeneşte aici o unitate militară, lanciarii iuniores, care au luat 
parte la reconstruirea cetăţii. 

Vicus Ulmetum aparţinea fie teritoriului Capidavei, aşa cum s-a 
susţinut pe baza inscripţiei lui C. Iulius Quadratus (v. mai jos nr. 77), fie 
teritoriului Histriei, de unde au fost aduse spre a fi folosite în construcţia 
zidului cetăţii mai multe inscripţii, între care şi stela funerară a unui sena­
tor histrian. Populaţia era compusă din cetăţeni romani şi bessi, care erau 
organizaţi într-un conventus, condus de un magister (primar) ce se schimba 
în fiecare an. Toate inscripţiile puse la Ulmetum în secolele I - III sînt 
scrise în limba latină, inscripţiile greceşti găsite aici au fost aduse din teri­
toriile oraşelor de pe litoral, Tomis sau Histria. 

ln afară de organizarea administrativă şi populaţia aşezării, inscrip­
ţiile descoperite aici fac cunoscută şi viaţa religioasă a locuitorilor. Mlăm 
de exemplu că la. Ulmetum a fiinţat o asociaţie de cult a lui Silvanus, sin­
gura de acest fel pe teritoriul Dobrogei antice (v. mai jos· nr. 66). Alte di­
vinităţi adorate la Ulmetum erau Jupiter Optimus Maximus, Iuno Regina, 
Hercule şi Mi thras. 

J. Weiss, Dobrudscha, p. 46-47; V. Pârvan, Ulmetum, I, II, 1-2, III; idem, Scythia 
Minor, p. 526-531; I. I. Russu, SCIV, 8 (1957), p. 311-315; TIR, L, 35, p. 76; Em. 
Popescu, Inscripţiile, p. 213-230. 

57 a,b 

Doi stîlpi terminali descoperiţi de V. Pârvan la Ulmetum în campania de 
săpături din anul 1913, folosiţi ca material de construcţie în zidul curtinei 
a III-a de S-E şi aşezaţi cu faţa scrisă la aer. Unul dintre ei, exemplarul 
a, a putut fi descifrat şi are dimensiunile: 1,58 x 0,31 - 0,42 x Y 0,42 
(grosimea n-a putut fi măsura.tă, piatra fiind lăsată în zid) ; înălţimea. lite­
relor : 4 - 6 cm. Cel de-al doilea, b , avea la descoperire inscripţia complet 
ştearsă. Ambii stil pi au fost lăsaţi de V. Pârvan în zidul cetăţii. 

Fragmentele a şi b: V. Pârvan, Ulmetum, II, 2, p. 389 - 392, nr. 27 (idem, AAnz, 1915, 
col. 245, nr. 18; AEp, 1922, nr. 73); A. Steln, Rillerstand, p. 340; idem, Moesien, p. 96; 
el. Fluss, RE, XIV, 1930, col. 1 254, s.v. Mantennius, 3; Gr. Florescu, SCIV, 8, 1957, 
p. 317-320. 
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Anii 228 - 230. 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA 1\1.l~lvR V 

lmper[an]­
te Dom(ino) 
nostro Se­
vero Alex-

5 [and]r[o] co(n)[s(ule)] 
III [et] C[a]ssi[o] 
Dione li co(n)s(ule) 
lul(ius) Vitale[s] 
( centurio) leg ( ionis) ex pr-

10 ecepto v ( iri) c (larissimi) 
Manten-
ni Sabin[i] 
co ( n )s ( ularis) n ( ostri) t[ erm ( inos)] 
.ficxi[t] 

r. 8: Numele centurionului Ni[pius?], V. Pârvan; lul(ius), Gr. Flo­
rescu; r. 11: M. ANTENNI, V. Pârvan; MANTENNI, Gr. Florescu. 

„Fiind împărat domnul nostru Severus Alexander, în timpul celui 
de-al treilea consulat al său şi în timpul celui de-al doilea consulat 
al lui Cassius Dio, Iulius Vita.Ies, centurion al legiunii, a fixat hota.­
rele, din ordinul prea-strălucitului bărbat Mantennius Sabinus, 
consularul nostru". 

Un stilp similar a fost descoperit la Capidava. Inscripţia are acelaşi text 
(v., în acest volum, nr. 7), cu unele neînsemnate deosebiri în dispoziţia 
cuvintelor în rînduri. Forma literelor este foarte asemănătoare, încît se 
pare că inscripţiile celor doi stîlpi (de la Ulmetum şi Capidava) au fost 
săpate de aceea.şi mină. 
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Inscripţia datează din anul 229, cînd împăratul Scverns Alexander 
a exercitat cel de-al treilea consulat, iar Cassius Dio cel de-al doilea. 
consulat. N urnele împăratului a fost martelat de pe ambele inscripţii, mai evi­
dent pe inscripţia de la Capidava, mai bine păstrată (Se ştie că la ordinul 
lui Maximin, numele lui Severus Alexander a fm;t martelat pe monumen­
tele publice; Severus Alexander a fost ulterior reabilitat de către Senat, 
cf. DizEp, I, p. 397). 

Lectura publicată de V. Pârvan (Ulmetum, II, 2) a fost îmbunătă­
ţită de A. Stein (Ritterstand, p. 340), care l-a identificat pe guvernatorul 
din ordinul căruia au fost fixate bornele cu .illantennius Sabinus, fiul pre­
fectului Egiptului din anii 193-194. Legaţia moesică a lui l\fantennius 
Sabinus este cunoscută numai din stîlpii de hotar de la Ulmetum şi Capi­
dava. Se presupune că el este acelaşi personaj cu magistratul colegiului 
sodales .Augustales Claudiales pomenit în CIL, XIV, 2 391 (pentru Man­
tennius Sabinus, v. şi Fluss, RE, XIV, 1930, col. 1 254, s.v. Mantennitts 
3; A. Stein, Moesien, p. 96; J. Fitz, Die Laujbahn, p. 29-30 şi inscripţia. 
de la Novae, Archeologia, Sofia, 19, 1968, p. 117 - 144). De asemenea., 
numele centurionului, citit de V. Pârvan Ni[ ppius?] Vitales, a fost corec­
tat de Gr. Florescu, prin comparaţie cu exemplarul descoperit la Capidava., 
în Iulius Vitales. Ficxit pentru fixit poate fi considerată fie ca o reacţie 
„savantă" faţă de evoluţia x > s în latina populară, fie ca o greşeală de 
lapicid, întrucît ea nu apare decît pe exemplarul de la Ulmetum, nu şi po 
cel de la Capidava. (pentru acest fenomen lingvistic, v. H. Mihăescu, 
op. cit., p. 102-104, § 104). 

58 
Stîlp de hotar din calcar descoperit în zidul curtinei a III-a de S-E, în 
primul rînd de placaj deasupra soclului, în apropierea celui de-al treilea. 
turn patrulater de pe această latură, aşezat cu faţa scrisă la aer. Se păs­
trează cîteva litere din 12 rînduri, cîmpul inscripţiei fiind martelat din an­
tichitate. Forma literelor este asemănătoare cu cea din inscripţia de la 
nr. 58. Dimensiuni: 1,32 x 0,36 x 0,40 m (grosimea n-a putut fi măsu­
rată, piatra fiind lăsată în zid, la locul descoperirii); înălţimea literelor: 
4 - 5 cm. Nu ştim dacă piatra se mai află la Ulmetum; n-am văzut-o în 
cursul perieghezei din 1976. 

V. PA.rvan, Ulmetum, li, 2, p. 389, nr. 26, şi planşa VIII, nr. 1 (foto). 

Secolul al 111-lea 

6 - c. 510 

ACI ... 
ISCV„. 
A ... 
... IVSD 

5 VANTI 
CONE 
MV ... O .. . 
v ... v .. . 
Bl ... IN .. . 

10 E ... ATV .. . 
TIVSCVPSE 
NTE ... A 
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În r. 12, V. Pârvan a recunoscut numele lui Mantennius Sabinus, fapt 
care, împreună cu forma stîlpului, asemănătoare cu stîlpii de la nr. 57, 
l-a determinat pe editor să considere acest monument drept un stîlp ter­
mina.I. 

59 
Stîlp terminal de calcar descoperit în anul 1901, în condiţii necunoscute, 
la Pantelimonu de Sus (cf. Gr. Tocilescu, Msse, voi. 5131, f. 81 şi 5132, 
f. 321). Nefiind editat imediat după descoperire de către Gr. Tocilescu, i 
s-a pierdut identitatea. Mai tîrziu, V. Pârvan l-a publicat ca. provenind 
de la Constanţa. Dimensiuni : 0,90 x 0,42 x 0,26 m; înălţimea literelor : 
4,50 cm. MNA, inv. L, 53. 

V. Pârvan, AAnz, 1914, col. 441 - 442; cf. Emilia Doruţlu-Boilă, SCIV, 15, 1964, 1, 
p. 132, nr. 5 (unde se precizează provenienţa de la Ulmetum). 

Secolul al 11-lea. 
Fi nes 
pertinentes 
ad Tib ( erium) Ol ( audium) Firmi­
num 

„Hota.re aparţinînd lui Tiberius Claudius Firminus". 

Este o piatră ce delimita pămînturile din proprietatea lui Tiberius Claudius 
Firminus, un proprietar rural la Ulmetum. 

GO 
Fragment de cippus de calcar descoperit de V. Pârvan la cîteva sute de 
metri spre est de cetatea Ulmetum, în valea Ceatalorman. Piatra este 
ruptă sus, la stînga şi jos, păstrîndu-se după aprecierea editorului circa. 
a. şasea parte din cîmpul scris. Inscripţia are litere neregula.te, dispuse pe 
rînduri nealiniate; liga.turi: .AM, NE, VM, ND şi ET. Dimensiuni: 0,41 x 
x 0,23 x 0,44 m; înălţimea. literelor: 3 - 5 cm. Muzeul „Cetatea His­
tria.", inv. 332. 

V. Pârvan, Ulmelum, li, 2, p. 394-396, 31 (cu desen) şi pi. X, fig. 2 (foto). 

Secolul al 111-lea (după forma literelor) . 

. . . [ pl] acuerit m-
[ unien] dam esse fi­
[ nium dis] positione 

5 . . . . . ducit a fin-
[ ibus . .. ]nt ut a tumul[ o] 
[ . .. di]stat tres t-
[. . . sec]undum petr­
[ am .. . ] et viam pu-

18 [blicam sec]undus o 
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In r. 1 se mai păstrează fragmente din literele C, I, L (sau E), I (sau T), 
V, I, L, C, I şi A (nesigur). în r.10 V. Pârvan a citit încuvîntulsecundus 
un nume personal, Secundus, urmat de titlul quinquennalis. Editorul so­
cotea că în inscripţie s-a delimitat porţiunea de drum ce urma să fie con­
struită de locuitorii de la Ulmetum, sub supravegherea magistratului, 
quinquennalis al teritoriului capidavens. 

Din puţinele elemente păstrate, se pare însă că inscripţia cuprindea 
o hotărîre de delimitare a unui teren, în care cuvintele a tumulo, petram 
et viam publicam erau repere în funcţie de care s-au stabilit pe teren limi­
tele acestuia. În acest sens, placuerit ar putea fi o parte din formula prin 
care se exprima părerea, hotărîrea sau voinţa unei persoane ori a unei au­
torităţi care a. dispus delimitarea terenului. Munio era adesea folosit pen­
tru a denumi acţiunea de construire a unui drum, dar sensul său general 
era de a construi o fortificaţie (munire castra), ori a îngrădi (munire 
"lwrtum). Finis însemna limită, îngrăditură şi bornă. Petra era stînca, dar 
şi piatra ca material. În cazul nostru, petra putea fi un accident de teren, 
o stîncă, folosită ca reper natural, ori o bornă (după cum şi lapis era piatra 
în general, dar şi bornă, piatră de hotar). în interpreta.rea. noastră, inscrip­
ţia s-ar referi la un ager mensura comprehensus, asignat unei comunităţi 
ori unei persoane (cf. Fr. Grelle, Btipendium vel tributum, Na.poli, 1963, 
p. 25 ş.i urm.). 

61 

Fragment de bloc de calcar, rupt în toate părţile, descoperit în condiţii 
necunoscute la. Ulmetum, cum rezultă din Gr. Tocilescu, Msse (vol. 
5 132, f. 63 ). Dimensiuni : 0,57 x 0,50 X 0,40 m; înălţimea literelor : 6 cm. 
MNA, inv. L, 324. 

D. Tudor, MCA, II, 1956, p. 577, nr. 46 . 

.Anii 235-238. 

[Imp(erator) Caes(ar) C. Iulius Verus M]aximin[us 
.Aug(ustus) ... et] 

[C. Iulius Verus] Maximus [nobilissimus Caesar ... • ] 
............... lanuarius ....... . 
_ ......... f' Fla]cco ............ . 
. . . . . . . . . . . . . es ......... . 
. . . . . . . . . . . . . . s ......... . 

„împăratul Caesar Ca.ius Iulius Verus Maximinus Augustus şi 
Caius Iulius Verus Maximus, preanobilul Caesar .... Ianuarius 
.... [Fla]cco .... ". 

Inscripţia păstrează fragmentar numele împăraţilor Maximin Tracul şi a 
fiului său Verus. 

62 
Altar de calcar descoperit în ruinele cetăţii Ulmetum de către Gr. 
Tocilescu. Altarul are profilele ciocănite şi este spart în două fragmente 
ce se îmbină între ele. Inscripţia se păstrează în întregime, cu excepţia. 
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cîtorva litere avariate pe linia spărturii. Litera I este săpată ca un L, cu 
o bară orizontală la bază, iar lungimea sa depăşeşte uneori pe cea a celor­
lalte litere. Aceeaşi bară orizontală apare şi la hastele lui T şi P; liga­
turi: NT. Dimensiuni: 1,15 x 0,44 x 0,35 m; înălţimea literelor: 5 cm. 
MNA, inv. L, 523. 

Gr. Tocilescu, Fouilles, p. 111 - 112; CIL, III, 14 214, 26 (Gr. Tocilescu, RIAF, 
1903, p. 58, nr. 84); cf. V. Pârvan, Ulmelum, l, p. 585; R. Vulpe, la V. Pârvan, lncepu­
turile 2, p. 167, nota 159, unde reproduce în întregime textul Inscripţiei; 1\1. Rostovtzeff, 
SEHRE 2, p. 646, nota 90. 

Anul 140. 

I (ovi) O(ptimo) M (aximo) 
et Iunoni 
Regin(a)e c(ives) R(omani) 
et Bessi con-

5 sistentes vi­
co Ulmeto p-
ro salute imp(eratoris) 
Ael(ii) Antonini Ca-
es(aris) per mag(istrum) L(ucius) Val(erius) 

10 Jl!axellius (sic) pos-
suit de suo v ( otum) s ( olvit) l ( ibens) 
imp ( eratore) A ntonino 
III co(n)s(ule) 

„Lui Jupiter cel preabun şi marc şi Iunonei Regina (închinare); 
comunitatea de cetăţeni romani şi bessi aşezaţi la Ulmetum, pentru 
sănătatea împăratului Aelius Antoninus, prin (îngrijirea) magistra­
tului Lucim; Valerius l\faxellius (care) a pus altarul din resurse pro­
prii şi a îndeplinit făgăduinţa. cu dragă inimă, în timpul celui de-al 
treilea consulat al împăratului Antoninus (Pius)". 

Inscripţia conţine unele „greşeli" de limbă şi de redactare, de ex.: în r. 3, 
Regine pentru Regin (a )e, prin transformarea diftongului ae în e, fenomen 
frecvent în întreg imperiul (cf. H. Mihăescu, op. cit., p. 77); în r. 10, nu­
mele magistratului prin îngrijirea căruia a fost închinat altarul, introdus 
cu prepoziţia per, a fost pus la nominativ, în loc de acuzativ; de asemenea, 
predicatul posuit trebuia a~ordat cu subiectul cives Romani et Bessi con­
sistentes şi pus la. plural, în loc de singular; numele împăratului a fost 
incorect redat, Aelius Antoninus Caesar, în loc de imperator Caesar T. 
Aelius Antoninus Augustus Pius, care era titlul complet în documentele 
oficiale (cf. H. G. Pflaum, ZPE, 17, 1975, p. 260). 

Inscripţia aceasta a foout pentru prima dată cunoscut numele a.)e­
zării romane de la Pantelimon, vicus Ulmetum. Pe baza ei, cetatea de la 
Pantelimon a fost identificată cu Ulmetum pomenit în izvoarele litera.re 
tîrzii. În cursul săpăturilor întreprinse la Ulmetum de V. Pârvan, au fost 
descoperite ~i alte inscripţii pomenind numele acestui vicus, una datind 
din anul 163 (v. mai jos, nr. 63), un altar din secolul al II-iea (vezi nr. 69), 
precum şi o inscripţie din anul 172 care păstrează într-o formă altera.tă 
numele aceleiaşi aşezări, vicus Ul(me)tinsium (v. mai jos, nr. 64). Aşeza­
rea a fost întemeiată de cetăţeni romani şi de bessi, care s-au organizat 
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într-un coni-entus, avînd în frunte un magistrat. Termenul consistentes 
înseamnă sub raport juridic incolae, adică străini cc şi-au stabilit domici­
liul pe un teritoriu căruia nu-i aparţineau prin origine („incola est qui 
aliqua regione domicilium suum contulit", Dig, IJ, 16, 239, 2). Se ştie că 
incolae puteau fi cives Romani sau peregrini. Consistentes desenma în ace­
laşi timp o comunitate organizată, un conventus, care putea grupa per­
soane de aceeaşi condiţie juridică, cives Romani (sau peregrini) ori persoane 
cu situaţii juridice diverse, cives Romani şi peregrini, al căror element 
comun era acela că aveau domicilium pc pămîntul unei comune urbane sau 
rurale (cf. E. Kornemann, RE, IV, 1901, col. 922-926, art. Consisto şi 
col. 1 173 -1 200, art. Conventits; exemple de comunităţi mixte, c01n­
puse din cives Romani şi peregrini, v. art. cit., col. 1187 şi atestarea lor epi­
grafică la Schulten, DizEp, s.v. Conventus, p. 1 189-1 200). Nu ştim cărui 
teritoriu i-a aparţinut aşezarea de la Ulmctum. Cum s-a arătat în intro­
ducere, conform unei presupuneri mai vechi, Ulmetum ar fi făcut parte 
din teritoriul Capidavei. Inscripţ.iile descoperite la Ulmetum nu obligă 
însă la această atribuire. Astfel, nu este exclus ca Ulmetum să fi fost de­
pendent de una din cetăţile greceşti de pe litoral, mai probabil de Histria. 

Bessi, care locuiau la Ulmetum alături de cetăţenii romani, făceau 
parte din grupurile de traci sudici aşezaţi în Dobrogea la o dată încă in­
certă. Cca mai veche atestare a bessilor în Scvthia Minor datează de la 
începutul erei noastre, eînd Ovidiu îi aminteşte ca locuind în împrejurimile 
cetăţii Tomis. După unii specialişti, bessii s-arfi aşezat în teritoriile oraşelor 
greceşti de pc litoralul dobrogean al 1\:lării Negre încă de la sfîrşitul epocii 
elenistice (R. Vulpe, SCIV 4, 1953, 3-4, p. 733-745); conform opiniei 
altor cercetători, aşezarea bessilor s-ar datora unor măsuri de deportare 
sau de colonizare luate de autorităţile romane (E. Condurachi, Bul. St. 
Acad. UPR, III, 1951, p. 31 - 37). Bessii mai sînt amintiţi ca locuind în 
vicus Quintionis, pe teritoriul ruru.l al Histriei. 

Magistratul satului era roman. Numele său, Valerius, a mai fm;t 
atestat la Ulmetum şi în alte inscripţii; Maxellius este un cognomen for­
mat de la Maximus, prin adăugirea unui sufix (I. Kajanto, The Latin 
Cognomina, p. 117 şi 276). Singura apariţie a acestui cognomen este în 
inscripţia de la Ulmetum. 

63 

Altar de calcar descoperit de V. Pârvan la Ulmetum, folosit ca piatră de 
placaj la uşorul din dreapta al porţii de sud-vest a cetăţii. Altarul este 
rupt sus, iar profilul inferior a fost ciocănit cu prilejul încastrării sale în 
zid, dar păstrează inscripţfa întreagă cu excepţia ultimului rînd. Inscripţia 
este neîngrijit gravată cu unele litere asemănătoare literelor cursive şi cu 
unele ligaturi (VR, VA ME, AN). Dimensiuni: 0,89 x 0,47 x 0,47 m; 
înălţimea literelor: 3 - 3,50 cm; r. 11 : 2 cm; r. 12 : 1,50 cm. Altarul 
a fost lăsat de V. Pârvan la Ulmetum, în zidul cetăţii; nu l-am văzut cu 
prilejul perieghezei din 1976. 

V. Pârvan, Ulmelum, II, 2, p. 365 - 368, nr. 16 (idem, .1.4.n:, 1915, col. 241, nr. 13; 
AEp, 1922, nr. 68; H. Mlhăescu, op. cil., p. 130 şi 239, nr. 239, unde redă integral 
textul inscripUei, cu unele comentarii de limbă; R. Vulpe, ln nota 344, de la p. 197 
la V. Pârvan, lncepulurile 2). 
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INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

I (ovi) O(ptimo) M (aximo) 
et I unoni Reg ( inae) 
pro salutem 
M(arci) .A.ur(eli) V(e)ri et L(ucii) 

5 Veri Aug ( usti) et sua 
civis (sic) R(omanis) et Bessis 
cons ( istentibus) vico Ulme (to) 
Fl ( avius) Germanus 
mag ( ister) viei 

10 posuit de suo 
VII kal. Iulias Ponti(o) 
La[e]li[a]n[o C]e[sen]ni[o] 
[ Sospite co( n )s ( ulibus)} 

R. 6 - 7: V. Pârvan a citit civis R(omani) et Bessis cons(istentes). 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina, pentru sănăta­
tea. (împăraţilor) Marcus Aurelius Verus şi Lucius Verus Augustus 
şi a sa. (în numele) cetăţenilor romani şi al bessilor care locuiesc în 
satul Ulmetum ; Flavius Germanus, magistratul satului, a pus din 
resurse proprii (acest altar) la 25 iunie, în timpul consulilor Pontius 
Laelia.nus şi Cesennius Sospes ". 

Este a doua inscripţie, în ordine cronologică, ce menţionează comunitatea 
cetăţenilor roma.ni şi a bessilor de la Ulmetum. 

Ca şi Valerius Maxellius, magistratul din anul 163 poartă un nume 
roman, Flavius Germanus. Inscripţia comportă cîteva greşeli de limbă 
şi de lapicid; în r. 3, pro salutem (pro + acuzativul), formă ce apare frec­
vent în inscripţii începînd din secolul I al erei noastre (v. inscripţia de la 
Capidava, nr. 23); în r. 4 Vri pentru Veri, transcrise astfel de V.Pârvan, 
fără a sublinia lipsa lui e. Pe fotografia publicată de V. Pârvan (pi. TV/3) 
nu se vede dacă litera E este în ligatură cu V sau lipseşte cu totul; nu­
mele împăratului a fost scris în forma Marcus Aurelius Verus, cea 
din timpul cînd era Caesar ~numele imperial era M. Aurelius Antoninus). 
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Altar de calcar descoperit de V. Pârvan în campania din 1913, în contra­
fortul drept al porţii de N -V, pe faţa placată dinspre cetate. La desco­
perire era spart în două fragmente şi avea profilele ciocănite din antichi­
tate, spre a putea fi încastrat în zid. Literele sînt zgîriate, dispuse pe rîn­
duri neregulate. Dimensiuni : 1,38 x 0,51 x 0,43 m; înălţimea literelor: 
4 - 5 cm. V. Pârvan a lăsat altarul în zidul cetăţii, dar în războiul din 
1918 a ajuns în Bulgaria, fiind restituit împreună cu alte monumente, după 
încheierea războiului. Partea de jos a altarului, reprezentînd cea mai 
mare parte a sa, la Muzeul „Cetatea Histria", inv. 48. 

V. Pârvan, Vlmetum, II, 2, p. 344 - 349, nr. 8 (idem, AAnz, 1915, col. 239, nr. 8; AEp, 
1922, nr. 65; I. I. Russu, SCIV, 8, 1957, 3-4, p. 311 - 315; R. Vulpe, in nota 345, 
p. 197, la V. Pârvan, lnceputurile 2 ); cf. Al. Phlllppide, Originea romdnilor, I, p. 57, 
nota 1; G. G . .Mateescu, EDR, 1, 1923, p. 184; AIIN, 3, 1924 - 1925, p. 465 şi 489; 
V. Pârvan, lnceputurile 2, p. 115; idem, Getica. O protoistorie a Daciei, Bucureşti, 
1926, p. 369; l\f. Rostovtzeff, SEHRE 3, p. 646, nota 90; I. I. Russu, Anuarul Institu­
tului de istorie şi arheologie, Cluj-Napoca, XVIII, 1975, p. 65 - 67. 

2 iulie 172. 

« I ( ovi) O ( ptim<>) M ( aximo) 
(s(acrum)) » 

" et I unoni Reginae » 
pro salutem Im[ p ( eratoris)] 
.Aureli .An(ton )ini Mar-

5 ti ( u )s P (k )ilo mag ( ister) 'Dici 
Ul(me)tinsium posu-
it de suo et Bes ( s )is 
VI n(o)nas lulias 
Orfito et Ma-

1 O xim<> co ( n )s ( ulibus) 
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„Lui Jupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina (închinare) 
pentru sănătatea împăratului Aurelius Antoninus, Martius Phillo, 
magistrat al satului ulmetensilor, a pus (acest altar) din partea :sa 
(şi a cetăţenilor romani) şi a bessilor, la 2 iulie, în timpul consum.or 
Orfitus şi Maximus". 

Inscripţia conţine unele greşeli de lapicid, dintre care aceea privind numele 
satului în care a fost pus altarul a dat prilej unor interpretări eronate. 

r. 1. între numele lui Jupiter Optimus Maximus şi Iuno Regina, lapici­
dul a săpat litera S, pe care a martelat-o ulterior. 
r. 4. Literele -ton din numele împăratului au fost omise de gravorul 
pietrei ; de asemenea, numele lui Marcus Aurelius a fost scris incomplet, 
Aurelius Antoninus în loc de M. Aurelius Antoninus Augustus. 
r. 5. Numele magistratului vican a fost scris greşit, Martis Pilo în loc de 
Martius Philo. Gentiliciul Martius, atestat şi în unele inscripţii de la Ca­
pida.va, a. pătruns probabil în Dobrogea prin Martius Verus, legatul legi­
unii V Macedonica între anii 161 - 169. Philo este un cognomen grecesc, 
dar frecvent purtat şi de romani (cf. Heikki Solin, Griech. Personennamen 
in Rom, p. 87). 

r. 6. Vicus „ Ultinsium" (în loc de Ulmetensium) a fost considerat de 
V. Pârvan drept un toponim tracic, fiind o formă adjectivală din Ulti•ia 
(Ul-tina, Ul-di na, cu d devenit t ), Ultinenses- Ultenses, în care, prin trans­
formările fonetice ale latinei vulgare, e a devenit i, dînd Ultinsium. Dedi­
caţia fiind pusă doar în numele magistratului şi al bessilor, V. Pârvan a 
formulat concluzia că satul era locuit numai de bessi romanizaţi Acealită 
lectură a fost pusă sub semnul întrebării de Al. Philippide care spunea : 
„vicus Ultinsium este probabil vicus Ulmitensium, cu un mi nescris din 
scăpare de videre". Reluînd lectura acestei inscripţii, I. I. Russu a ajuns 
la aceeaşi concluzie şi a respins soluţiile filologice propuse de V. Pârvan 
pentru toponimul Ultinsium, ca. neverosimile. N urnele satului era Ulme­
tum, Ul ( mc )tensium fiind un derivat adjectival la genitiv; forma Ultin­
siurn se datorează unei greşeli de lapicid, de care inscripţia este plină, a.şa 
cum s-a relevat mai sus. O greşeală asemănătoare apare într-o inscripţie 
de la vieus Quintionis, unde numele satului apare în forma' (vico) „Quinis" 
(V. Pârvan, Histria, VII, p. 56). Derivate cu sufixul -ensis, relevă I. I. 
Russu, mai apar în Dobrogea: vicani Petrenses (v. mai jos, nr. 222), vicani 
Buteridavenses (CIL, III, 14 447); vicus Clementianenses (v. mai jos, 
nr. 92, 93); municipium Troesmensium (v. mai jos, nr. 149). De ase­
menea, expresia din r. 7 de suo et Bessis, înţeleasă de V. Pârvan ca fiind 
numai „în numele său şi al bessilor" romanizaţi, singurii locuitori ai satu­
lui, este, după I. I. Russu, de interpretat : „din partea sa şi a cetăţenilor 
romani şi din partea bessilor", numele magistratului fiind romano-grec 
şi nu tracic. 

Altarul din anul 172 este o nouă atestare a comunităţii de la Ul­
metum. El face cunoscut numele unui alt magistrat a.l satului, Martius 
Philo. Aşa cum a relevat editorul, închinarea s-a făcut, ca şi în celelalte 
altare votive dedicate la Ulmetum, cu prilejul sărbătorilor de vară, sărbă­
tori legate de cultul morţilor şi de strîngerea recoltei. 
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65 

Alti1r de calcar descoperit de V. Pârvan în campania din anul 1913, în 
contrafortul drept a.l porţii de nord-vest a cetăţii Ulmetum. Altarul este 
în bună stare de conservare, cu profilele bine lucrate, parţial sparte. In­
scripţia este gravată cu îngrijire în primele patru rînduri ; începînd cu 
r. 5, piatra a fost martelată şi netezită, fiind astfel adîncită cu circa 1 cm 
faţă de partea superioară. Această suprafaţă a fost grava.tă din nou, într-o 
epocă mai tîrzie, cu litere mai puţin îngrijite. Dimensiuni: 1,35 X 0,48 x 
0,48 m. Litere variind de la 9 cm în r. 1, la 5 cm în rîndurile inferioare. 
Muzeul „Cetatea Histria", inv. 42. 

V. Pârvan, Ulmetum, 11/2, p. 340-342, nr. 6. 

Secolul al 11-lea. 

l (ovi) O(ptimo) M(aximo) 
et lunoni 
Reginae 
T. Flavius 

5 Severus pos­
[ u ]it de suo 
l (ibens) m ( erito) 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina, T. Flavius Severus 
a. pus (acest altar) din resurse proprii, cu dragă inimă, pentru că 
l-au ajutat". 

Dedicantul primei inscripţii avea aceleaşi praenomen şi nomen, T. Flavius, 
dar avea. un cog·nomen diferit de cel al lui T. Flavius Severus, dedicantul 
inscripţiei mai tîrzii. De aceea, Severus a martelat numai partea finală a 
inscripţiei, punînd să se graveze din nou cognomenul şi formula de înche­
iere obişnuită de dedicare a monumentelor votive. Deşi închinat divinită­
ţilor oficiale, lui Iupiter Optimus l\faximus şi Iuno Regina, altarul face 
parte din categoria monumentelor private, el fiind pus de T. Flavius 
Severus în numele său personal, nu ca reprezentant al unei autorităţi 
publice. 

66 

Altar de calcar nisipos, descoperit de V. Pârvan în cetatea Ulmetum, la 
încheierea pilastrului de sud al porţii de sud-vest cu latura interioară a 
turnului porţii, servind ca piatră de soclu, încastrat cu faţa scrisă la aer, 
pe frontul interior al turnului. Altarul era păstrat cu toate profilele, dar 
avea inscripţia parţial distrusă, cu deosebire rîndurile 2 - 3, care n-au 
putut fi descifrate. Dimensiuni : 0,92 x 0,40 (la profite 0,46 - 0,48 m) x 
0,36 m; înălţimea literelor: 2 - 3 cm. Altarnl a fost lăsat de V. Pârvan 
îa zidul cetăţii; nu l-am văzut. 

V. Pârvan, Ulmetum, II, 2, p. 359 - 365, nr. 15 (idem, AAnz, 1915, col. 240, nr. 12; 
AEp, 1922, nr. 67); cf. Idem, lnceputurile 2, p. 106-109; R. Vulpe, Dobroudja, p. 224: 
M. Rostovtzeff, SEHRE 2 , p. 616, nota !JO. 
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INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

Oonsacrani Sil'Dan[i} 
Sato[r }i[s} OV10/0.A11.A// 
//AO.AP1//N//11 posu-
erunt [ar ]a Sil'Dano 

5 nomine suo per 
Valerio Valeria[ n J-
o quae[s]tor[e]m D[o]­
met Oonsulem 
Kalandis 1uni[s] 

10 Orf ( ito) Ru (Jo consulibus) 

„Colegiul de închinători ai lui Silvanus Semănătorul. . . a pus în 
numele său acest altar prin (îngrijirea lui) Valerius Valerianus, 
quaestor (al colegiului) şi Dometius Consul, la 1 iunie în timpul consu­
lilor Orfitus şi Rufus". 

Inscripţia aduce ştiri noi cu privire la viaţa religioasă a locuitorilor de la 
Ulmetum, dar ea cuprinde unele elemente ce n-au putut fi pînă aeum clari­
ficate: 
r. 1. Oonsacrani, pentru cultores, este un termen mai rar, atestat totuşi 
a.tît în provinciile occidentale (Gallia şi Britannia, în dedicaţii către divi­
nităţi celtice), cît şi în regiunile illiro-traeice (CIL, III, 2109 de la. Sa­
lonae; cf. G. Wissowa, RE, IV, 1901, col. 829). Acelaşi termen a mai fost 
utilizat într-o altă inscripţie de la Ulmetum (v. nr. 67). 
r. 2. Silvanus, iniţial o divinitate a pădurii, a devenit apoi o divinitate 
cu caracter agrest, frecvent adorată în viaţa de toate zilele. În Halia închi­
nările către Silva.nus provin din acele regiuni în care predomina econo­
mia pastorală, lipsind acolo unde se practica agricultura. În Illyricum, 
Silvanus s-a bucurat de o deosebită popularitate, reprezentînd probabil 
numele roman al unei divinităţi locale. 1n Dacia au fost descoperite un 
număr mare (83) de inscripţii dedicate lui Silvanus, acesta fiind, după 
Jupiter, zeul cel mai frecvent atestat în inscripţii. El era adorat cu epite-
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t.ele Domesticus, Silvester, Augustus, Sanctus, Aeternus, epitete ce se referă 
l:a multiplele sale caracteristici. Cu epitetul Sator, „Semănătorul", Silvanus 
nu mai este cunoscut din alte inscripţii. în general, închinările către Sil­
vanus nu aveau un caracter oficial, majoritatea fiind altare lucrate prost, 
cu inscripţii greu lizibile. în secolul al Iii-lea apare uneori ca divinitate 
oficială, asociat cu triada capitolină (v. mai jos, inscripţia nr. 68 de la 
Ulmetum închinată lui 1.0.M. ~i Sanctus Silvanus pentru sănătatea împă­
ratului, din anul 191); pentru Silvanus, v. Klotz, RE, III A, 1929, col. 
117 - 125; A.v. Domaszewski, Abhandlungen zur răm. Religion, Leipzig, 
1909, p. 58 sqq; K. Latte, Rom. Religionsgeschichte, p. 333 şi urm. Pen­
tru Silvanus în Dacia : Adriana Rusu, Sargetia, 10, 1973, p. 395 - 401 ; 
în Pannonia: A. M6csy, RE, Suppl., IX, 1962, col. 740 - 744; idem, 
Die romischen Steindenkmăler von Bavaria, Budapesta., 1971, p. 43 - 44; 
în Dalmatia: D. Rendic-1\:lioeevic, Glasnik - Sarajevo, 10, 1955, p. 38). 
r. 2 - 3 n-au putut fi citite; literele, în cea mai mare parte distruse, 
cuprindeau probabil o precizare privind localitatea în care s-a constituit 
colegiul, ori privind actul consacrării. Nu excludem posibilitatea ca în 
literele CAPI (citite de editor C.AJ!'I) din r. 3 să se întregească numele 
Capidavei, în care caz, altarul ar fi fost adus de la Capidava la Ulmetum. 

r. 4. Ara pentru aram, cu căderea lui m final la acuzativ este un fenomen 
lingvistic frecvent (v. mai jos, m. 67). 

r. 7. Valerius Valerianus era quaestor al colegiului, în care calitate a fost 
însărcinat cu închinarea altarului. Aşa cum sublinia V. Pârvan, reprezen­
tarea colegiului de către quaestores a fost rar atestată în inscripţ.ii. Un caz 
similar este citat de editor în Dacia: CIL, III, 7 807. 

r. 7 - 8. Literele DO/METCONSULEM au fost înţelese de editor ca 
un nume de persoană, Donietius Consul. Cognomenul Consul n-a mai fost 
atestat pînă acum, c cunoscut însă un Consularis (v. I. Kajanto, The 
Latin Cognomina, p. 317). Nu este însă clar în ce calitate apare numele 
celei de-a doua persoane în închinarea de la Ulmetum. Cum piatra lăsată 
in zidul cetăţii s-a distrus în cursul anilor ce au trecut de la descoperirea sa, 
lectura ei nu a putut fi verificată. 

r. 9. Altarul a fost dedicat la 1 iunie, cu prilejul sărbătorii anuale a lui 
Silvanus şi a Rosaliilor. V. Pârvan a atras atenţia asupra legăturii dintre 
cele două sărbători, presupunînd că asociaţia de închinători ai lui Silvanus 
avea şi un caracter funerar. Despre Rosalia, sărbătoare italică legată de 
cultul morţilor, v. Nilsson, RE, I, A, 1920, col. 1111-1115. Această 
sărbătoare era foarte răspîndită, în afara Italici, în Peninsula Balcanică 
şi în colţul de nord-vest al Asiei Mici. Ea nu avea un caracter exclusiv 
funerar; adeseori apare independentă de cultul morţilor, fiind legată de 
aniversarea întemeierii colegiului sau a zilei de naştere a împăratului. 
Aceasta poate explica de ce majoritatea altarelor puse în cinstea împăra­
ţilor în aşezările din Scythia Minor au fost închinate la începutul verii, 
la o dată ce coincidea cu sărbătorirea Rosaliilor (Pentru Rosalia, v. şi 
M. P. Nilsson, Das Rosenfest, Beitrăge zur Religionswissenschaft, 2, 1918, 
133 - 154; Fr. Cumont, Lux Perpetua, Paris, 1949, p. 45; L. Uobert, 
Opera Minora, II, Amsterdam, 1969, p. 853, 856 sqq). 
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67 

Altar de calcar descoperit de V. Pârvan în campania din anul 1914 de la 
Ulmetum, utilizat ca piatră de placaj pe faţa. exterioară a curtinei I de 
sud-est, lingă poartă. Altarul arc profilele retezate spre a putea fi încas­
trat în zid. Dimensiuni: 1,14 X 0,47 x 0,40 m; înălţ,imea literelor: 
3,50 - 4 cm. A fost lăsat de V. Pârvan în zidul cetăţii, unde nu l-am găsit 
cu prilejul perieghczei din 1976. 

V. Pârvan, Vlmetum, II, 2, p. 37·1 - 378, nr. 22 (Idem, AAnz, 1915, p. 241, nr. 15: 
Af:p, 1922, nr. 70): cf. V. Pârvan, Vlmetum, III, p. 298: idem, lnceputurile 2, p. 106; 
idem, Primordi, p. 207: R. Vulpe, p. 190, nota 295 la V. Pârvan, lneeputurile a. 

5 iunie 191. 

I I 
I I 
I I 
I I 
I I ! ... ______________ 71 
\- . 
\ I t--------------

I OM 
ETSANCTOSIL 
VANOPROSALV 
TEI NPERA TORlS 
ETSALVTECON 
SACRANORVM 
fLA 0 AVGY 5TALJ~ 
DE5VO ... P05VlT"/\ 
RAElATABLA"MEMOR 
JA SVkAPRONIANOET 
BRA.DV°COS-OIENO 
NARV M IV NfAKO 

. ------------- \ 

/_,_ __ ------------ ~ 
I l 
I I 
I I 
I ~--··•<\;t. ..I 

I (ovi) O(ptimo) M (aximo) 
et Sancto Sil-
vano [ p ]ro salu-
te inperatoris 

5 et salute con­
sacranorum 
Fla(vius) Augustales 
de suo posuit a-
ra et tabla memor-

l O ia sua Aproniano et 
Bradu(a) co(n)s(ulibus) die no­
narnm Iuniaro(m) 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi sfîntului Silvanus, pentru săn1-
tatea împăratului şi pentru sănătatea închinătorilor, Flavius Augm­
tales a pus din resurse proprii altarul şi icoana întru amintirea &1, 

în timpul consulilor Apronianus şi Bradua, la. nonele lui iunie 
(la 5 iunie)". 
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r. 1 - 2. Asocierea lui lupiter Optimus Maximus cu Silvanus e neobiş­
rmită în inscripţiile din Illyricum, întrucît Iupiter Optimus Maximus era. 
o divinitate oficială, caracter pe care Silvanus l-a îmbrăcat numai arare­
ori, şi atunci numai în secolul al III-lea. Altarul a fost pus în numele cole­
giului de închinători ai lui Silvanus pentru sănătatea împăratului, de aceea 
dedicantul, mai marele colegiului, a dat un caracter oficial închinării, dedi­
c,înd altarul şi lui Iupiter Optimus Maximus. Spre deosebire de altarul 
de la nr. 66, închinat lui Silvanus în ipostaza de „semănător" (Sator ), 
în acest altar Silvanus este cinstit cu epitetul Sanctus frecvent atestat în 
inscripţii. 

r. 4. Inperatoris în loc de imperatoris se poate datora fie unei greşeli de 
lapicid, fie unui fenomen lîngvistic adesea atestat în inscripţii, de reacţie 
împotriva unor pronunţări greşite faţă de latina literară, în cazul nostru, 
înlocuirea cu m a lui n urmat de o consoană. 

r. 6. Oonsacrani pentru colegiu de închinători a mai fost cunoscut din 
inscripţia w·. 66 de la Ulmetum. Desigur este vorba de acelaşi colegiu, 
singurul cunoscut pînă acum în Dobrogea, grupat în jurul cultului lui 
Silvanus. 

r. 7. A ugustales este un cognomen format de la nume de ocupaţii, în cazul 
nostru de la un nume de preot; el a mai fost atestat în inscripţii (liro 
Kajanto, Tke Latin Oognomina, p. 318). Gentiliciul Flavius e cunoscut 
şi în alte inscripţii de la Ulmetum (v. nr. 65). 
r. 8 - 9. Ara et tabla, la nominativ în loc de acuzativ, prin căderea lui 
m final, sînt forme frecvent atestate în provinciile dunărene (v. nr. 29 de 
la Oapidava şi m. 66, 73 de la Ulmetum); tabla pentru tabula, prin sinco­
parea lui u neaccentuat, e de asemenea un fenomen foarte răspîndit 

(H. Mihăescu, op. cit., p. 72, § 51). Tabu,Zacaobiect de cult se poate traduce 
prin „masă" sau relief al divinităţ.ii. V. Pârvan înclina pentru primul din­
tre cele două sensuri (v. şi Ulmetum, III, p. 298 şi Primordi, p. 207, adu­
cînd ca analogie o inscripţie de la Xikopolis ad Istrum, AE.M, 15, 1892, 
p. 214, nr. 93, unde obiecte ale dedicaţiei erau: &vrn.'IJxe: -rov ~curi.ov xl. rijv 
Tpil7te:pClv).R. Vulpe (la V. Pârvan, lnceputurile 2

, p.190, nota 295) explică 
acest termen prin „placă cu relief" sau „placă pictată". 

r. 11 - 12. Altarul a fost dedicat la 5 iunie 191, în timpul împăratului 
Commodus, al cărui nume nu a fost gravat pe piatră. Dn.ta la care a fost 
închinat altarul coincide cu aceea a sărbătorii Hosaliilor, fapt ce l-a deter­
minat pe V. Pârvan să considere că asociaţia de închinători ai lui Silvanus 
avea şi un caracter funerar (v. discuţia de la nr. 66). 

68 

Altar de calcar descoperit în campania din 1914 de către V. Pârvan la 
Ulmetum, în uşorul porţii mici de sud. Altarul este rupt jos, păstrînd 
intact profilul superior, în afară de lat.ma stingă. Dimensiuni: 0,70 x 
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0,32 X 0,30 m; înălţimea literelor : 3 - 4: cm. Muzeul „Cetatea Hi.s­
tria.", inv. 73. 

V. Pârvan, Ulmetum, III, p. 278 - 279, nr. 12 (idem, AAnz, 1915, col. 246, nr. 20; 
AEp, 1922, nr. 75). 

Anii 198 - 209. 

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
pro salu-
te (im )imp ( eratorum duorum) 
L(ucU) Septumi (sic) Sev-

5 eri et M ( arci) Aure­
li Antonini 
[et P. Septumi Getae] 
[ nob ( ilissimi) Caes ( aris)] 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare, pentru sănătatea împăraţilor 
L. Septimius Severus şi Marcus Aurelius Antoninus şi a nobilului 
Caesar P. Septimius Geta ... ". 

Inscripţia reprezintă o parte dintr-o dedicaţie pentru sănătatea împăra­
ţilor L. Septimius Severus şi Caracalla şi a lui Geta, Caesar. Mai tîrziu, 
din ordinul lui Caracalla., numele lui Geta a fost martelat. Gravarea inscrip­
ţiei seamănă cu cea de pe altarul pomenind vicus Clementianensis şi cu 
inscripţia de pe altarul închinat lui Silvanus Sa.tor. Numele dedicantului, 
ca şi al comunităţii care a dedicat altarul, au căzut în spărtură. 

r. 3. Literele im au fost, din greşeală, săpate de două ori. 

r. 4:. Forma Septumi pentru Septimi mai este atestată în inscripţia mai 
jos pomenită! de la Clementianum (v. nr. 93). 

69 

Altar votiv de calcar descoperit de V. Pârvan în campania de săpături 
din 1914:, la colţul alcătuit de uşorul extern din dreapta al porţii mari 
a cetăţii Ulmetum. Altarul are profilele distruse cu excepţia profilului 
inferior pe latura dreaptă şi în spate. În r. 2, numele Iunonei este înca­
drat de douăi frunze de iederă, de asemenea, în r. 9, cuvintele de înche­
iere ale dedicaţiei. Dimensiuni: 1,28 x 0,48 x 0,43 m; înălţimea litere­
lor: între 5 cm, în r. 1 - 2, şi 3,50 cm, în r. 3-9. l\fuzeul „Cetatea 
Histria", inv. 41. 

V. Pârvan, Ulmetum, III, p. 276 - 278, nr. 11, fig. 13 şi pi. VII, fig. 1, foto (idem, 
AAnz, 1915, col. 245, nr. 19; AEp, 1922, nr. 74). 
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Secolul al Ii-lea. 

lotJi et luno-
ni 

Iulius Teres magis­
tru 'Oico Ulmeto 
aram posuit de su-
o pro salute sua-
m et filiorum su-
i et vicanorum 
an(n)o 81W f(ecit) 

lOV l E T!Vf\I 
\) Nl<q. 

111 LI VS T E f\E SM A Gl s 
T RPtSVICOVLME.To 

?\Rli MP O SV IT DE SV 

OP RO 5 ALVTE"SVA 

IVI ET FILîO RVMSV 

I ET\/ICAf\10 RVM 
Q,:\_~Q.S~.OfQ_ 

95 

„Lui Jupiter şi Iunonei, Iulius Teres, magistrat al satului Ulmetum, 
a. pus altarul din resurse proprii, pentru sănătatea sa şi a fiilor săi 
şi a. vicanilor (a sătenilor). A făcut (închinarea) în anul în care a 
exercitat magistratura". 

Este a patra inscripţie care pomeneşte numele satului Ulmetum . .Altarul 
a fost închinat de Iulius Teres, magistratul cu nume tracic al satului, în 
numele său, pentru sănătatea sa, a fiilor săi şi a vicanilor; este deci o 
inscripţie cu caracter particular. Ca majoritatea inscripţiilor descoperite 
la. Uhnetum, ea comportă unele particularităţi de limbă, pe care le vom 
semnala mai jos. 
r. 3. Iulius Teres era un cetăţean roman cu cognomen tracic. Teres a fost 
atestat şi la romani, încă din epoca republicană, şi făcea parte din categoria 
numelor ce însemnează „musculos, bine dezvoltat" (I. Kajanto, Tke 
Latin Cognomina, p. 233) ; dar acest nume este foarte frecvent la tra.ci 
(cf. D. Detschev, Sprackreste, p. 500 - 502; v. şi IGB, indice, unde apare 
asociat cu nume trace, greceşti şi romane). 
r. 3 - 4. Magistras, pentru magister sau magistratus, a mai fost atestat 
la Capidava (magistras viei Scenopesis, v. mai sus, nr. 21) şi la Apulum 
(magistras primus in canabi.<t, CIL, III, 1 008, întregit în CIL, III, indice, 
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p. 2 551, prin forma verbală magistra ( n )s). 11! agistras-magistratis este un 
substantiv frecvent întrebuinţat în inscripţii, ca şi formele îmudite, ma­
gister sau magistratus. 
r. 6. Pro salute suam; pro cu acuzativul este un fenomen lingvistic 
foarte răspîndit în toate provinciile (v. la Capidava, nr. 21); de aceea, se 
pare că salute era şi el la acuzativ, cu m final căzut ; suus a înlocuit în 
latina populară formele lui eius, în expresia : et filiorum sui (H. Mihăescu, 
op. cit., p. 163, § 198). 
r. 9. Din expresia anno suo rezultă că şi la Ulmetum magistraturile erau 
anuale. Annus s-a scris cu un singur n, prin căderea uneia din consoanele 
geminate, un fenomen, de asemenea, cu mare răspîndire în inscripţiile din 
provincii (H. Mihăescu, op. cit., p. 111, § 116). 

70 

Altar votiv de calcar descoperit de V. Pârvan în cursul campaniei din 
1911 în faţa pragului porţii de sud-vest, căzut din zid. Profilele altarului 
au fost sparte, spre a putea fi încastrat în zid. Cu acest prilej, primul şi 
ultimul rînd ale inscripţiei au fost distruse. Inscripţia este îngrijit gravată, 
cu unele ligaturi: TE, VA, VO, VM, NT. Dimensiuni: 0,70 x 0,36 (la 
soclu 0,46) x 0,32 m; înălţimea literelor: 5 - 5,50 cm. Nu ştim unde se 
află astăzi. 

V. Pârvan, Ulmelum, I, p. 558 - 560, nr. 13 (şi pi. XIX, 1, foto); AEp, 1912, 301. 

Secolul al II-lea. 
I(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
et 
Herculi 
pro salu-

5 te sua et suo­
rum Cal­
ventius 
[Conjstans p(osuit) 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi lui Hercule, pentru sănătatea 
sa şi alor săi, Calventius Constans a pus (acest altar)". 

Literele ultimului rînd au fost săpate pe soclul altarului, distrus cu prile­
jul refolosirii sale în zid. Se păstrează numai fragmente din literele T, A, 
N, S, P, pe care editorul le-a întregit prin [Con]stans p(osuit). 

Acesta este singurul altar de la Ulmetum dedicat lui Hercule. Dedi­
cantul era cetăţean roman, provenind din grupul de cives Romani stabilit 
la Ulmetum. 

71 

Placă votivă de marmură descoperită în cetatea Ulmetum, pe partea din­
spre nord-est, dincolo de scară, în şanţul de cercetare al curtinei. Se 
păstrează colţul din stînga jos, cu o parte din reprezentarea. sacrificiului 
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miitriac; se vede, de la stînga la dreapta, Cautopates cu făclia aplecată în 
jos, partea dinapoi a taurului, piciorul drept al lui Mithras, întins peste 
piciorul taurului; sub taur, o parte din şarpe. Inscripţia a fost săpată pe 
marginea de jmi a reliefului; se păstrează numai cîteva litere. Dimensiuni : 
O,ID73 x 0,072 x 0,026 m; înălţimea literelor: 1,50 cm. MNA, inv. L, 
1476. 

V. Pârvan, Ulmelum, II, 2. p. 330 - 332, nr. 2 (idem, AAnz, 1915, col. 239, nr. 6); 
:\1. J. Vermaseren, CIMR~I. II, 2 276. 

Secolul al III-lea. 
Deo Bo[no Mithrae sive Invicto ... ] 

„Bunului zeu (Mithras sau Neînvinsul) ... " 

Epitetul Bonus a mai fost atestat pentru zeul Mithras şi în alte inscripţii, 
v. numeroase exemple, la Vermaseren, op. cit., indice. 

Numele dedicantului n-a avut loc pe cadrul inferior al reliefului, el 
fiind gravat probabil pe marginea de sus. După literele întregite mai sus 
urmau poate cuvintele 'IJotum sol'l7it, prescurtate. 

72 
Altar votiv de calcar descoperit de V. Pârvan în campania din 1911 în 
zidul porţii de sud-vest, în turnul de vest.. Altarul are profilele cioplite 
spre a putea fi refolosit în zid. La descoperire, inscripţia se păstra bine, 
cu excepţia primelor două rînduri care au fost martelate din antichitate, 
probabil în epoca creştină, cînd monumentul era încă în picioare. Litere 
înalte şi înguste, caracteristice secolului al III-lea. Ligaturi: V LP, AL. 
Dimensiuni : 1,35 x 0,48 x 0,54 m; înălţimea literelor: 5,50 - 6 cm. 
A fost lăsat la Ulmetum, încastrat în zidul cetăţii. Nu l-am văzut cu pri­
lejul perieghezei din anul 1976. 

V. Pârvan, Ulmetum, l, p. 556, nr. 12 (idem, AAnz, 1915, col. 238-239, nr. 3). 

Secolul al III-lea. 
{Deo, Deae ... t] 
[pro sal(ute)] L(ucii) Val(erii) Victo­
rini et Ulp(iae) Nican-
dras et filiorum 

o eorum L(ucii) V{alerii) Victo­
rini et L(ucii) Va(lerii) Turbo­
nis et L(ucii) Va(lerii) Soteri 
Valerius Nilus 
actor ex 'IJotu-

10 n posuit 

„Zeului (sau zeiţei ... ), pentru sănătatea lui Lucius Valerius Vic­
torinus şi a Ulpiei Nicandra şi a fiilor lor, Lucius Valerius Victorinus 
şi Lucim1 Valerius Turbo şi Lucius Valerius Soter, Valerius Nilus, 
actor, a pus (această închinare) îndeplinind o făgăduinţă". 

r. 1. Liga.tura V AL, citită de editor nu este sigură, după cum ea nu apare 
nici în r. 5 şi 6. Un alt Valerius Victorinus la Ulmetum într-o inscripţie 
din secolul al !V-lea, cf. V. Pârvan, Ulmetum, II, 2, p. 385 - 389, nr. 25; 
Em. Popescu, Inscripţiile, nr. 206. 

7 - c. 510 
https://biblioteca-digitala.ro



98 INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR lo 

r. 2 - 3. Nicandra este un cognomen grecesc, derivat ue la Nicander; 
forma feminină a acestui nume a fost rar atestată în inscripţii ; genitivul 
Nicandras reprezintă o influenţă grea.că. 

r. 5. L. Valerius Victorinus, fiul, poartă aceleaşi praen<>men şi cognomen 
cu tatăl, fapt atestat adesea în inscripţii (cf. H. Thylander, Epigraphie 
latitie, p. 108 - 109). 

r. 6. Soter, epitet de origine greacă, atribuit iniţial zeilor şi mai tîrzin 
şi împăraţilor, a fost rareori folosit ca cognomen (cf. Pape-Benseler, W or­
terbuch, p. 1 477). 

r. 7. Valerimi Nilus era libertul lui JJ. Valerius Victorinus. Nilus eio;te un 
cognomen grecesc, derivat de la un nume geografic (în felul lui Dannvius, 
Euphrates, Rhenus, cf. I. Kajanto, The Lat-in Cog1wmina, p. 205; Nilus 
nu este cuprins în repertoriul lui Kajanto, figurează însă la Pape-Benscler, 
op. cit., p. 1 010. Luînd în considerare numele sclavilor şi ale liberţilor, este 
posibil ca Nilus ~ă fi fost originar din Egipt (H. Thylander, op. cit., p. 165). 

r. 8. Actor însemnează int~ndent, în greceşte obtov6µ.ot;. El administra 
averea ce aparţinea unei alte perima.ne, el putînd fi sclav sau libert. Pentru 
sensul acestui termen şi atestarea sa epigrafică, v. DizEp, I, p. 66 
şi urm. 

r. 8 - 9. Ex votun pentru ex voto (po.mit) sau votum (posuit). Confuzia 
dintre cazuri şi folosirea acuzativului în loc de ablativ este un fenomen 
frecvent în limba inscripţiilor (H. Mihăef.:cu, op. cit. p. 124). 

73 
Altar votiv de calcar descoperit de V. Pârvan în campania din 1911, 
folosit ca piatră de placaj .la. unghiul format de turnul de vest al J>orţii de. 
sud-vest cu curtina de vest a cetăţii Ulmetum. Conform observaţiilor <le.~­
coperitomlui, altarul a. mai f!ervit în construcţia unui zid anterior zidului 
lui Iustinian, unde a suferit Htricăciuni de pe urma unui incendiu. Alta­
rul are profilele laterale retezate spre a putea fi potrivit în zid. l11i;;crir1ţii:lo, 
care se păstrează în între.gime, are literele prelungi, unele asemănătoare 
Hcrierii cursive. Dimensiuni : 1,45 x 0,57 (la profilc O, 7·3) x 0,40 rn ; 
înălţimea literelor: 5,5{) - 6,50 cm. A fost lăsat de V. Pârvan la Ulmetum, 
nu ştim unde se află astăzi. 

V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 550-555, nr. 11 (AEp, 1912, 300). 

Secolul al III-lea. 
I(ovi) O(ptimo) M(axi1M) Val(erius) 
Felicx pro 
salu tem 
suorum 

5 et suam 
ara posu-
it Cocc ( eius) Elius 
scripsit 

,,Lui Jupiter cel preabun şi mare, Valerius Felix a pus altarul pentm 
i,;ănătatea sa şi alor săi. A scris Cocceius Elius". 
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r. 2. Grafia ex din Felix este un fenomen adeseori întîlnit în inscripţii şi 
a. fost interpretat ca o reacţie faţă de tendinţa generală de pronunţare a. 
lui x prin s. La Ulmetum un exemplu de grafie asemănătoare în verbul 
ficxit (v. nr. 57 ~i H. Mihăescu, op. cit., p. 103). 

r. 3 - 5. Pro sa.lutem, adică pro + acuzativul a fost atestat în inscrip­
ţii încă din secolul al Ii-lea în toate regiunile iniperiului. 1n inscripţiile 
studiate de noi, pro + acuzativul este aproape o regulă, generală (v. nr. 
21, Capidava; nr. 63, 64, la Ulmetum). 
r. 6. Ara în loc de aram posuit cu -m final căzut, apare frecvent în in­
scripţiile cercetate (v. nr. 66, 67 de la Ulmetum). 

r. 7 - 8. Cocceius Elius a fost identificat de V. Pârvan cu persoana cu 
·acelaşi nume pomenit în două inscripţii la C21pidava (vezi mai sus, nr. 
29, 30), ateHtarea lui la Ulmetum demonstrînd legăturile dintre centrul 
de la Capidava şi centrul de la Ulmetum. 

r. 8. Prin scripsit s-a subliniat participarea lui Cocceius Elius la închina­
rea altarului, îngrijindu-se de gmvarea inscripţiei (v. un caz asemănător 
în inscripţia de la Seimeni, nr. 3). 

Gr. Florescu credea că "altarul provenea din atelierul lui Cocceius 
Elius, în care calitate a gravat inscripţia. După Gr. Florescu, atelierul 
lui Qocceiu8 se afla la Capidava şi îşi procura piatra din aceeaşi carieră 
din care au fost lucrate şi alte monumente descoperite la Capidava. 

74 
Fragment de altar de calcar descoperit de V. Pârvan în cursul săpăturilor 
ele la Ulmetum din anul 1913, la colţul de nord al clădirii absidale din in­
teriorul cetăţii. Altarul este. rupt sus, păstrînd intact profilul inferior. Se 
pare că înălţimea cîmpului scrhi s-a păstrat în întregime; căci o parte din 
profilul superior a rămas in colţul :mperior drept. Inscripţia are literele 
îngrijit săpate; TE în lig-a.tură. Dimensiuni : 0,35 X 0,20 x 0,20 m; înăl­
ţimea literelor: 5 - 5,50 cm. Muzeul Histria, inv. 318. 

V. Pârvan, Vlmclum, II, 2, p. 392 - 3!13, nr. 29; M . .r. Vermaseren, CIMRM, II, 
1960, nr. 2 277. 

Secolul al I 1-lea. 

Fonte 
Dei 

OEI 
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„(fiind refăcut 1) izvorul zeului" sau „(altarul cu) izvorul zeului (a 
dedicat)". 

1nt:rucît fons nu este în acelaşi caz "·U deus, V. Pârvan presupunea că in­
scripţia nu reprezenta o dedicaţie către Deus Fons, ci o dedicaţie la iz\·01·ul 
sacru al altui zeu, al lui Silvanus, Mithras, Jupiter sau altul. Altarul 
conţinea şi alte litere care fuseseră gravate pe profilul superior. Partea 
pierdută din inscripţie putea să fi conţinut o referire la acţiunea de refa­
cere, de ex. restituto (fonte Dei) (cf. CIL, VI, 1 245, 3 şi 1 245, 4), ori 
numele unui alt obiect al dedicaţiei, ara, signum, cu prepoziţia cum. 

Inscripţia a fost inclusă în repertoriul lui M. J. Vermaseren (CUIRM) 
printre monumentele mitriace, dar cu semn de întreba.re, dedicaţii ale 
unor izvoare sacre fiind foarte frecvente în cultul lui Mithras, dar şi în 
cultul altor divinităţi. V. şi K. Latte, Rom. Religionsgeschichte, p. 76 
şi 77. 

75 

Fragment de altar votiv descoperit în r$ele cetăţii Ulmetum încă la 
sfîrşitul secolului trecut. La descoperire, se păstra colţul din dreapta jos 
al altarului. Ulterior a fost utilizat în construcţia unui pod, tăindu-se 
o parte din latul'a stîngă a blocului. Conform unei note pa.strate la Or. 
Tocilescu .M sse, voi. 5 132, f. 211) el a fost găsit la „podul din cătunul 
Terzichioi (azi Runcu), comuna Siriu, plasa Hîrşova". Schiţa care inso­
ţ.eşte această notă transcrie numai o parte din textul inscripţiei publicate 
de Gr. Tocilescu în 1891, ~i anume, partea care se păstrează şi azi pe 
blocul din curtea fostului Muzeu Cotovu din Hu·şova şi care a fost reedi­
tată în chip eronat de E. Bujor, în 1953, cu informaţia (după registrul 
colecţiei întocmit de V. Cotovu) că monumentul a fost adus din„c-0n.struc­
ţia podului de pe şoseaua Constanţa - Hu·şova, în apropiere de satul 
Crucea, nu departe de Pantelimon". Dimensiuni: 0,90 x 0,86 x 0,30 m 
(azi : 0,57 x 0,41 X 0,30 m); înălţimea. literelor: 5 cm. Bîrşova, în fosta 
colecţie Cotovu. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 18!11, p. 17, nr. 38; CIL, III, 12 492 (Gr. Tocilescu, RlAF, 
!J, 1003, p. 58, n. 85); E. Bujor, SCIV, 4, 1953, :J-.f, p. 779--780. 

Anul 150. 
[ ,Longin]•un et L<>ngi­
[nian] 4<U8 <k 89uo posue­
[ runt] <.Oalli•cano et V e­
l tere} 4100 ( n )s ( uUbus )"11 

„ ... Longinw~ şi Longinianus au pus (a.cest altar) din resurse proprii 
în timpul consulilor Gallicanus şi Vetus". 

Fragmentul păstrează o parte dintr-o dedicaţie pentru o divinitate al 
cărei nume a căzut în spărtură. Datarea prin consuli arată că inscripţia 
avea un caracter oficial, fiind pusă în numele unei comunităţi, deşi cei 
doi dedicanţi spun că au pus altarul din resurse proprii. Dacă indicaţia 
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lui Gr. Tocilescu privind locul de descoperire a fragmentului este corectă, 
altarul a fost pus în numele unei a.'lociaţii religioase sau al vicanilor de la 
ffimetum, probabil în sănătatea împăratului Antoninus Pius. 

76 

Altar votiv de calcar văzut în 1850 în ruinele cetăţii de către Ion Ionescu 
de la Brad care, în scrisoarea adresată lui Ion Ghica în 2/14 iulie 1850 
spune : „Ajungînd la Ceatalorman ... acolo tot am dat de o cetate romană 
de unde s-au luat două pietre, una de marmură, 11crisă greceşte, şi alta de 
calcar ... scrisă latineşte în următorul chip". Urmează transcrierea tex­
tului inscripţiei, pe ca.re l-a copiat corect, cu excepţia primului şi a ulti­
mului rînd, pe care nu le-a văzut. în 1884, Gr. Tocilescu îl edita ca pro­
venind din împrejurimile Constanţei („gefunden in der Năhe von Kiis­
tendsche"). Altarul a.re profilele ciocănite şi ultimul rînd parţial distrus. 
Dimensiuni: 1,34 x 0,47 x 0,40 m. MNA, inv. L, 89. 

V. Slăvescu. Cousponden/a Intre Ion Ionescu de la Brad şi Ion Ghica, 1841-1814, 
Bucur~ll. 1943, p. 122 - 124 tipi. IV (facs.); Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 6, nr. 
14; CIL, III, 7 531. 

Antll 216. 

Heroi ·in'Dicto 
sacro 
pro salute imp ( eratoris) 
V aleri ( i) Zosim-

5 us et Oallinic­
us et Phoebio 
posuerunt 
de suo X kal ( en.das) 
lulias Oorntl-

1 O ! io] t:ţ Oatio co ( n )a ( ulib·us) 

.SA tnc 
p ~ () SA I Y I 7'1 . 111 P 
l .._. t ~ R I ID Sf M 

V~EI (Af lNI( 

V~FI _PllCFfU< 

"POS~ER VNI l<I" 

or s vo)( ·', A t 
/Vi IA 1 ( r 11NFl 

Literele -io de la începutul r. 10, tra.mmrisc de G:r. Tocilernll, nu se mai 
văd astăzi. 

„Eroului neînvins sacru, pent;l'U sănătatea împăratului, Valerii 
Zosimus şi Callinicus şi Phoebio au pus (c\cest altar) din 1·e,surse 
proprii cu zece zile înainte de calendele lui iulie (22 iunie), în timpul 
consulilor Cornelius şi Ca.tius". 

Altarul a fost închinat eroului cavaler - adorat aici cu epitetele „invictus, 
sa.cei·" - pentru sănătatea împăratului Caracal.la. 

77 

Cip pus funera1· de calcar descoperit prin anul 1893 la Ulmetum de către 
căutători de comori care, spre a-l putea urni, au folosit dinamită, diistru­
gînd o parte din relieful care-l împodobea. Piatra era utilizată ca uşor la 
poarta principală a cetăţii. Faţa scrisă a pietrei este bine păstrată, cu 
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excepţia unei rupturi sus, în colţul drept, şi a unei fisuri ce porneşte din 
dreptul rîndului al treilea, aproape vertical, pînă jos în ultimul rînd. 
Chenarul lat ce încadra cîmpul scris se păstrează parţial 8US şi pe latura 
dreaptă, unde se mai văd urmele unui ornament vegetal, probabil motivul 
viţei de vie. Jos, sub inscripţfo, o coroană de frunze de laur. Pe latura 
stîngă a pietrei este reprezentat un per~mnaj stînd cu picioarele încruci­
şate, cu cotul stînd proptit într-un toiag (Attis '1); pe latura dreaptă se 
păstrează jumătatea inferioară a unui personaj ee se sprijină într-un pe­
dum, ţinînd în aceeaşi mînă un vas pentru libaţii; jos la picioare, un ani­
mal (panteră!); după V. Pârvan, acea8tă figură îl reprezenta pe Silvanus. 
Dedesubt, un plugar arînd cu un plug tras de doi boi. Altare funerare de 
acest fel, cu o inscripţie pe faţa principală şi cu reprezentări în relief pe 
cele două feţe laterale, au fost descoperite şi în Dacia (Gr. Florescu, EDR, 
4, 1930, p. 107 - 108, cu fig. 44, 45, 46, 47), fiind introduse aici prin inter­
mediul provinciilor învecinate, din Italia. ln Dobrogea, aceilt tip de mo­
nument funerar a mai fost întîlnit chiar la Ulmetum (v. mai jos, nr. 90). 
Inscripţia este îngrijit gravată, cu litere monumentale. Dimeru1iuni : 
1,91 x 1,16 X l ,16 m; înălţimea literelor: 5,50 cm. Muzeul· de istorie 
naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 2 062. 

<;r. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 17, nr. 37; CIL, III, 12 491 (Gr. Tocilescu, RIAF, 9, 
1!103, p. 57, nr. 83; V. Pârvan, Utmetum, I, p. 1!18 şi 510, eu pi. V, fig. 2 şi pi. VI, 
fig. 1; ILS, 7 181); cf. J. Welss, Dobrudscha, p. 4G; V. Pârvan, lnccputurile, p. 52-54, 
pi. 31, fig. 32 şi 33 şi p. 117-118; idem, Sc11thia Minor, p. 467-470; Gr. Florescu, 
ln umi11/ireu tui Constantin Giurescu, Bucureşti, 1944, p. 252 - 256; Idem, Capidava, 
p. 1!l - 21 ; M. Hoslovtzcff, SEHRE •, p. G4G, nota 90; Em. Popesc.u, StCI, 9. 1967, 
p. 187. ~ 189. . . . 

Sel'<>lul al II-lea. 
O(aiuB) Iul(ius). O(ai) f(iliuB) Quaăr[at(us)} 
memoriam si-
bi et I uliae Te­
rentiae con-

5 iugi suae se vi­
vo per liberos · 
suos f ecit lo-
ci princeps 
quinqu.enn-

10 alis territo[rii} 
Capidavensis . 

r. 1: QV ADRAT, AEM, CIIJ, IIJS; după descoperire, fragmentul con­
ţinind ultimele două litere .AT s-a pierdut, cf. V .. Pârvan, Inceputurile\ 
p. 52, fig. 31; r. 7: [L]oci, AEM, CIL, ILS. ~itera _L ewste pe muchta. 
fisurii

1 
urmele lui însă se disting dmitul de clar pe piatra. 

Caius Iulius Quadratus, fiul lui Caius, a pm1 (această) piatră de 
;~ormînt pentru sine şi Iulia Terentia, soţia sa, în timpul vieţii pr~n 
îngrijirea copiilor săi, el f!ind pri1~ceps (frunta:ş) 3:1 lo?ului,_ q1linq~­
nnalis (magistrat cu putcn ccmmriene) al ter1tormlm ca.p1da.vens . 

Monument important atît pentru reliefurile !nf~ţişînd sc~ne _din __ via.ţa _de 
toate zilele ale locuitorilor de la Ulmetum, cit ş1 pentru mst1tuţ11le a.m11-
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tite în inscripţie, foarte grăitoare pentru nivelul romanizării ţinutului la 
începutul secolului al II-iea de cînd da.tează imicripţia. 

r. 2. Mcmor·ia era dcnumirc01 pentru mormînt (cf. L. Lupaş, StCl, 5, 
1963, p. 131) şi pentru piatra de mmmînt (H. Mihăc:-;cu, op. cit., p. ~H, 
§ 236 ), termen folosit în toate provinciile dunărt•ne, frecvent ~i în inscrip­
ţiile din Scytbia Minor. 

r. 7. Expresia looi princeps a suscitat 1mmernase discuţii. V. PârYan a 
identificat pe loci princeps cu magisttr viei, Quadratul'l fiind rnagister 
(primar) la Ulmetum (Ul-1netu-m, I, p. 589). Gr. Plore8cu l"OCotea că monu­
mentul lui Quadratm; a fmit adus 1:1 Ulmetum de la Capidava sau de la 
v·illa lui situată pe teritoriul capidavens; prin locus ar urma să se înţeleagă 
o formă administrativă, dem;ebită de vfous şi superioară acestuia ca rang, 
ce denumea însuşi centrul de la Capidava; capul administ.mtiv al acestei 
comune era p·rinc-eps, termen atestat şi în alte in:o;cripţii din Dobrogea (una 
din aceste inscripţii a.duse în dh:cuţic de Gr. Florei;:cu, CIL, III, 772, s-a 
descoperit înt.re timp că provenea de la Seimeni, lîngă Capidava, v. mai 
sus, nr. 4). Gr. Plorc~cu observa că termenul focus n1ai a.pare într-o inscrip­
ţie din epoca romană tirzie de lî1lgă Trocsmis (CIL, III, 12 483 = Em. 
Popescu, Inscripţiile, nr. 238) „locum clauserunt", precum şi înt.1·-0 inscrip­
ţie de la Capidava. (Gr. Florescu, Capidava, nr. 44 = Em. Popescu, In­
scripţiile, nr. 221) „ .. . providentia cuius locus". 1n toate aceste inscl'ipţii 
locus ar fi denumit o comună autonomă, capitala unui teritoriu, cc avea 
în dependenţa sa mai mulţi 'Dici, iar princeps era conducătorul întregului 
teritoriu. într-un studiu publicat în 1967 (StCl, 9, p. 181 - 198 ), Em. 
Popescu a reluat discuţia celor doi termeni : în expresia princeps loci, 
locus reprezenta o unitate adminh;trativă-tt•ritorială, după modelul ex­
prcRiilor princeps municipii, princeps civUatis, princeps kastelli, prfoceps 
mei; admiţ,înd legătura cu termenul grec Tor.oe;, Bm. Popei<CU com;idel'a 
posibilă o „transpunere în termeni latini a unol' realităţi mai vechi ce 
înainte îmbrăcaseră o formă greacă". Princeps era un titlu roman acor­
dat t;iefilor indigeni în proYinciile nou cucerite (princeps lapod·urn, prin­
~ps Delmatarutn etc.). Analizînd documentele t~pigraficc din provinciile 
tlunărenc, Em. Popescu ajunge la concluzia eă în aceste provincii, prin­
<XJps „apare pe lingă nume pentru a indica, în primul rînd, pe indigeni 
(romanizaţi sau neromanizaţi)", op. cit., p. 187. Conform aceRtui punct 
de vedere, O. Iulius Quadratw; era un descendent al unor principea indi­
geni, care primiseră cetăţenia romană. Alţi doi principea pomeniţi în 
inscripţiile dobrogene, provin din medii trace (CJI,, III, 7 481 l;li CIL, III, 
14 210). În DizEp, art. Locus, i;c arată că a.cest termen are un sens vag, 
fiind întrebuinţ.at fie pentru o suprafaţă determinată, fie pentru un teri­
tJriu nedefinit. El :;e putea referi la provincii, oraşe, pagi, viei ~i chiar la 
rnităţi mai mici, edificii sau părţ.i ele edificii; in lex de Gallia Cisalpina, 
l~cus avea accepţiunea de loca.Iitate organizată, fără a fi avut rangul de 
nunicipiu sau colonie. În „tabula alfrnentaria" din Veleia, locus Re refe1·ă 
b pa.gus şi vicus anterior citate (ca de ex. în imcripţia de la Gîrliciu: 
f alerius Herculanus natus vico Rami . .. , G. Valeria coniux nata loco eo­
oom, v. mai joi-;, nr. 117). Un sens asemănător avea Tor.oe; în limba greacă, 
d. L. Robert, La Carie, II, Parh;, 1954, p. 302, nota. 6: „on y prend 
-r6r.oL au Sens tecbnique de village, CirCOmlCI'iption de la campagne, a l'ex-
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clusion des villes, alors qu'il R'agit d'une expression tres frequente dans 
la prose hellenistique et qui designe de fa~on tres generale, Ies lieux, la 
region, le district". Princeps loci are şi el un sens polivalent şi indică fie 
o tmpremaţie locală, restrînsă la limitele cetăţii, fie o funcţie a unui cole,giu 
religios. Un caracter civil - se spune în articolul pe care-l cităm - îl 
au cei din inscripţiile CIL, III, 772 ( M. Attius ... loci princeps) şi CIL, 
III, 12 491 (C. Iulius Quadratus), CIL, VIII, 9 643 şi p. 2 030 (omnibus 
honoribus functo, principi loci, aere conlato ), CIL, X, 1 201 (Tarquinio 
l' italioni, vi ro perj ectissimo, principi loci. . . uni versus populus Abella­
nus ), CIL, VI, 266 ( P. Clodius Fortunatus, qufoquennalis perpetuus hu­
ius loci"). 

Ar rezulta că prin princeps loci nu se exprima o magistratură anume, 
ci doar o poziţie socială, de fruntaş local. Funcţia administrativă pe care 
a exercitat-o Quadratus era aceea de quinquennalis al teritoriului capi­
davens (pentru această funcţie la Troesmis şi la N oviodunum, v. mai jos, 
nr. 158, 268). De asemenea, numele administrativ al Capidavei nu era 
locus, ci vicus (v. mai sus, nr. 56). Pe baza inscripţiei lui Quadratus s-a 
considerat că Ulmetum făcea parte din teritoriul Capidavei. Exista însă 
posibilitatea - şi această ipoteză a fost deja emisă de Gr. Florescu - ca 
monumentul lui Quadratus să nu provină de la Ulmetum, ci &ă fi fost 
adus de la Capidava ori dintr-o aşezare rurală din împrejurimile Capida­
vei. O inscripţie provenind în mod cert de la Capidava a fost descoperită 
in condiţii necunoscute la Ulmetum (Gr. Florescu, Capidava, p. 120 -
121; Em .. Popescu, Inscripţiile, p. 231, nr. 220). La Ulmetum au mai 
fost descoperite, folosite în construcţia zidului, monumente aduse de la. 
mare depărtare, cum ar fi baza de statuie închinată Sabiniei Tranquillina. 
la Tomis, monumentul funerar al unui senator histrian (v. mai jos nr. 90), 
precum şi alte inscripţii aduse din oraşele greceşti de pe litoral. De aceea, 
apartenenţa aşezării de la Ulmetum la teritoriul Capidavei nu este asigu­
rată. 

78 

Stelă funerară de calcar descoperită de V. Pârvan în 1911, în dărîmăturile 
de la poarta de sud-vest a cetăţii de la Ulmetum. Stela este spartă în două. 
fragmente ce se îmbină între ele. Suprafaţa stelei este împărţită în două. 
cîmpuri : în cîmpul reliefului, într-o nişă arcuită, este reprezentată scena. 
cavalerul trac ; călăreţul ţine cu stînga frîul, iar cu dreapta aruncă o 
lance; sub cal sînt doi cîini, iar în dreapta, în faţa calului, un copac.Cîmpul 
inscripţiei este încadrat de un chenar neornamentat; literele gravate 011 

îngrijire. Stela face parte din seria de stele mari răspîndite începînd c11 
mijlocul secolului al Ii-lea în centrele romane, precum şi în vechile cent~ 
greceşti. Dimensiuni: 2,20 x 0,63 x 0,32 m; înălţimea literelor: 5 cm. 
Muzeul „Cetatea Histria", inv. 43. 

V. Pârvan, Ulmelum. I, p. 560 - 563, nr. 14 (Idem, AAnz, 1915, p. 239, nr. 4); cf. \. 
Pârvan, /nceputurile 2 , p. 101; D. l>elschew, Sprachresle, p. 276; G. Bordenachc, Dacii!, 
N. S., 9_, 1965, p. 263. 
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Secolul al 11-lea. 

"Anocc; II6a­
ae:L -rw l8tw 
utt'i'l 'Îoua-r~ 
~pWL ~ fiaa.-

5 VTL ET7J x' 
T~V aT7JÂA­
e:i:8oc lx 'tw­
v l8Lwv µvfi­
µ 7Jc; XclPLV 

10 cXVEC:TlJO'EV 
xoci:pe: 7tocpo-

8i:-roc 

105 

,,Attas, fiul lui Posses, a pus stela din resurse proprii în amintirea. 
fiului său defunct, Iustus, care a trăit 20 de ani ; rămas bun trecă­
torule !" 

r. 1. Attas este un nume hipocoristic foarte frecvent în Asia. Mică (cf. L . 
.Zgm;ta, Personennamen, p. 106-107, § 119-9; P. Kretschmer, Einlei­
tung, p. 350) şi în cetăţile greceşti nord-pontice, aria sa de răspîndire oprin­
du-se înspre sud la. Odessos (cf. L. Robert, BullEp, 1939, nr. 224; idem, 
:RevPhilol, 1959, p. 182 şi 203, nota 5, unde precizează că aria de răspîn­
dire a acestui nume se întinde pe coasta de nord şi vest a Pontului, precum 
şi în Asia Mică; idem, Notns d'Asie Mineure, p. 528-529, cu notele 1 şi 
8 de la p. 529). Alte atestări ale acestui nume în inscripţiile dobrogene, la 
Tomis (I. Micu, op. cit., nr. 226, cf. L. Robert, BullEp, 1939, n. 224; 
1970, p. 417, nr. 403; Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 19, m. 39; A. 
Rădulescu, Pontica, 1, 1968, p. 327) şi într-o inscripţie de la Dulgheru (v. 
mai jos, nr. 128), pusă de acelaşi personaj. Posses, considerat în chip 
eronat nume tracic de către V. Pârvan, op. cit., şi D. Detschew, Sprack­
reste, p. 375-376 (unde exemplul de la Ulmetum este citat greşit: 
noa(a)Loc, este un nume grecesc (cf. I. I. Rus>1u, Dacia, N .s., 2, 1958, 
p. 525; Pape-Benseler, W orterbuck, p. 1 242; 1„. Robert, BullEp, 1961, 
nr. 336). Aici este la genitiv în formă romanizată, în loc de TI6aae:oc;. 

r. 6-7. ~T7JAAe:i:8oc - a-rfii.7J termen general pentru o lespede cu inscripţie 
funerai·ă sau orice fel de categorii de documente; forma a-r71Ae:i:c; este un 
diminutiv. Liddell-Scott (A Greek-Englisk p. l 643) mai citează a-r71AL8Lov, 
aT7JALov, aT7JAlc; -(8oc;, aT7JAe:i:c; -aT7JAe:i:8oc;, aceasta din urmă este asemănă­
toare celei din inscripţia noastră şi a mai fost atestată la Roma (IG, 
14, 1 703 ), în Phrygia (Kaibel, Epigrammata, p. 425, 7) şi la Tomis (AEM, 
6, 1882, p. 22, nr. 43 şi p. 28, nr. 57). 
r. 4. "Hpwc; era termenul pentru divinizarea celor trecuţi în lumea morţi­
lor. Acest termen concordă cu relieful, care-1 reprezintă pe defunctul eroi­
zat la vînătoare. Asocierea reliefelor banchetului funerar şi a aşa-numitului 
erou-cavaler era foarte obişnuită pe stelele funerare romane şi greceşti 
(cf. Fr. Cumont, Symbolisme funeraire, p. 442). 1n regiunile trace, eroul 
cavaler era foarte frecvent reprezentat şi de aceea, aici el a căpătat denu­
mirea de „cavalerul trac" (cf. idem, Melanges Dussaud, Paris, 1938, I, p. 1 
şi urm.; G. Kazarow, RE, Suppl. III, 1918, s.v. Heros şi idem, Die Denk-
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măler des thrakischen Reitergottes in Bulgarien, Disi:;ertationes Pannonica.e, 
Budapesta, 1938; G. Bordenache, Dacia, N.~., 9, 1965, p. 264 şi urm., 
unde studiază reprezentarea acestei teme pe monumentele funerare dJin 
Scythia Minor). O altă stelă funerară pusă de Attas Possei pentru sine şi 
soţ.ia sa, Mama, a fost descoperită la Dulgheru, cf. mai jos nr. 128. 

79 

Stelă funerară descopcl'ilă de V. Pârvan, în campania din 1911, la turnul 
de sud al porţii de sud-vest a cetăţ.ii Ulmetum. Stela este spartă în cinci 
fragmente ce se îmbină între ele. Cîmpul inscripţiei este încadrat de un 
chenar ornamentat cu motivul frunzei ele iederă ce răsare dintr-un can­
tharos aşezat la bază. Stela se încheie cu un fronton în mijlocul căruia :se 
afla o rozetă; frontonul este încadrat de două pseudoacrotere ornamentate 
cu palmete. Cîmpul inscripţiei, adîncit, este împărţit în trei registre : în 
registrul superior este reprezentată scena eroului cavaler, spre .dreapta., 
cu mantia fluturînclă : în faţ.a lui se află un copa.c cu 1;1arpele încolăcit pri­
vind spre cal; imb cal, aleargă spre dreapta un cîine. 1n registrul din mij­
loc este scena ospăţului funebru; pc kline, un bărbat ce ridică în mîna 
dreaptă o coroană; la picioarele lui, pe o cathedra, un personaj feminin cu 
un copil în braţe; în spatele ci, în picioare, se află o figură feminină mai 
mică; în dreapta mesei, un copil care sen·eşte la masa funerară. Inscripţia 
foarte îngrijit gravată. Dimensiuni: 2,81 X 0,85 X 0,33 m; înălţimea 
literelor : 5,50 cm. Muzeul „Cetatea Histria", inv. 44. 

V. Pârvan, U/metum, I, p. 563 - 566, nr. 15; III, p. 279 - 280, ndd. nr. 12 bis (unde dil 
o rotograne completă; Idem, AAnz, 1915, p. 239, nr. 5; AEp, 1912, nr. 302; R. Vulpe, 
nota 26t la V. Pârvan, lnctputuri/e 1 , p. 184); cf. V. Pârvan, lnceputuri/e 1 , p. 101-102; 
D. Detschew. Sprachresle, p. 192 şi 215 (unde reproduce integral textul inscripUei); 
G. Bordenache, Dacia. N.S., 9, 1965, p. 264 - 265 (foto l!l p. 265, rtg. 12). 

Secolul al 11-lea. 

D ( is) M (an ib1's) 
lthazis Da-
da tiht (l )um 
sibi se (vi)vivo 

5 et Ziftiae uxo­
ri BUae defunc­
tae posuit 

„lthazis, fiul lui Dada, a pus epitaful pentru sine, fiind în viaţă, şi 
pentru Ziftia, soţia sa defunctă". 

r. 2. ltha.zis, considerat un nume tracic de către V. Pârvan şi D. 
Detschew (Sprachreste, p. 215) este un nume iranian, ateHtat în teritoriile 
scito-sarmatice, după I. I. Russu (SCIV, 9, 1958, 2, p. 316). Dada este 
un nume hipocoristic, care, deşi a fost atribuit de majoritatea specialiştilor 
onomasticii trace, lipseşte din mediul tracic propriu-zis, apărînd în schimb 
frecvent în oraşele greceşti de pe ţ.ărmurile european şi microa.siatic al 
Mării Negre (P. Kretschmer, Einleitung, p. 337; G. Mateescu, EDR, I, 
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1923, p. 231; D. DetRchew, Sprachreste, p. 110; L. Hobert, Hellenica, 
11-12, Paris, 1960, p. 372, nota 5; L. Zgu:-;ta, Ptrsontnnamcn, p. 139, 
§244-1-8; I. I. Hm;su, SCIV, 9, 1958, l, p. 52 şi 2, p. 321. 

r. 5. Z.iftia este un nume feminin tracic neatel'1tat în alt document în afară 
de epitaful de la Ulmetum (cf. D. Det~chew, op. cit., p. 192). 

r. 6. Suae pentru eius este un fenomen foarte 1·ăspîndit în inscripţii, v. 
nr. 69 (Ulmctum). 

80 

Stelă funerară descoperit! la Pa.ntelimonu de Sus, la sfîr~itul secolului 
trecut, înainte de începerea săpătmilor. Stela t•ste spartă în trei fragmente 
ce se îmbină între ele. Cîmpul scris este încadrat de un chenar ornamentat 
cu motivul viţei de vie. !n registrul superior este reprezentată, într-un 
relief plat, r;cena banchetului funebru, realizată în maniera camcteristică 
grupului de stele datate în secolul al III-iea (G. Bordenache, Dacia, N.S., 
9, 1965, p. 270 R,i urm.). Ct>le trei personaje de pe kline sînt redate în forma 
unor semi busturi, iai· figura feminină este aşezată în d.J·eapta klinei; masa 
cu trei picioare, în mijlocul scenei, este abia schiţată; copilul în picioare, 
sub ma.să, se îndreaptă însprn pe1·Roana feminină de pe cathedra, oferindu-i 
un vas. Inscripţia. este gravată cu litere mici şi inegale, pe rînduri nealini­
ate. Dimensiuni: 2,34 x 0,85 X 0,29 m; înălţimea literelor: 2-3 cm. 
MNA, inv. L, 165. 

Gr. Tocilescu, AEM, H. 1891, p. 18, nr. 39; CIL, lll, 12 490 (Gr. Tocilescu, RIAF, 
9, 1903, p. 59, nr. 86); ci. V. PArvan, lncep11/11rile 2 , p. 101. 

Secolul al 111-lca. 
Mem(oriam) 
G(aius) lul(ius) Sergi(u)s 
vivo suo po-
suit sibi et 

5 coni(u)gi suae Tlle­
agenia ( e) qui vi-
xit annis XXXX V 
et filio suo Tkeo­
doriano qui vixit 

10 an(n}is XXVI et fi.li(a)e su­
ae Cocceiani qu·i vi[ xit] 
annis XXII et fili(a)e su(a)­
e Sergiani qui vi-
xit annis llll b[e]n[e]-

15 merentibus [ posu ]-
it atie tiiator et 
vale 
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„Gaius Julim' Sergius a pus această piatră de mormînt în timpul 
vieţii sale pentru sine şi pentru soţia sa Theagenia, care a trăit 
45 de ani, şi fiului său Theodorianus, care a trăit 26 de ani, şi fiicei 
sale Cocceiana, care a trăit 22 de ani şi fiicei sale Sergiana, care a 
trăit 4 ani, care au binemeritat ; rămîi cu bine, fii fericit 
trecătorule !". 

Stela cuprinde epitaful unei familii de greci romanizaţi. După redactare 
şi unele elemente de limbă, inscripţia datează din secolul al III-iea, datare 
ce concordă cu stilul reliefului. 

r. 1. Memoria, pentru mormînt sau piatră de mormînt a fost adesea uti­
lizat în inscripţiile din provinciile dunărene, precum şi în cele apusene 
(cf. H. Mihăescu, op. cit., p. 214, § 236; L. Lupaş, StCl, 5, 1963, p. 131); 
în secolul al III-lea invocaţia zeilor Mani dispare, fiind înlocuită cu alte 
formule, între care apare frecvent termenul memoria (cf. J. Hatt, op. cit., 
p.17 - 19). 

r. 3. Vivo suo în loc de se vivo apare frecvent în inscripţiile dobrogene, 
v. nr. 29, Capidava. 

r. 2. Sergi(u)s este un gentiliciu, aici folosit în loc de cognomen; forma 
Sergis se datorează unui fenomen lingvistic de transformare a vocalelor 
-iu în i, după accentul principal al cuvîntului, fenomen întîlnit şi în cuvîn­
tul eoni ( u )gi, în r. 5 al inscripţiei noastre, fenomen atestat, începînd 
cu secolul al III-iea, în inscripţiile din provinciile răsăritene ale Imperiului 
(H. Mihăescu, op. cit., p. 84, § 68); v. şi Aur(elius) Gai(u)s, nr. 43 (Capi­
dava). 

r. 5. Theagenia este un nume grecesc (Pape-Benseler, Worterbuch, p. 
483; Fr. Bechtel, Die historischen Personennamen, p. 202). 

r. 8-9. Theodorianus este un cognomen grecesc format de la Theodoros 
plm~ sufixul lat -ianus. 

r. 10 şi 12. Filie pentru filiae, prin transformarea diftongului ae în e, 
fenomen generalizat din secolul I e.n.; în inscripţii, ae apare alternat cu e, 
tradiţia grafică păstrîndu-se încă vreme îndelungată. Chiar şi în inscripţia 
noastră, dift.ongul ae apare în pronumele suae, r. 5, 11 (H. Mihăescu, 
op. cit., p. 76-78, § 55); v. şi nr. 29 (Capidava), 90 (Ulmetum). 

r. 11 şi 13. Cocceiana şi Sergiana sînt ambele cognomina derivate din 
gcntiliciile Cocc)iu~, r~3pectiv Sergius. 

81 

Stelă funerară de calcar d3scoperită de V. Pârvan în 1911 în placajul tur­
nului de colţ de nord al cetăţii Ulmetum. Stela a fo:st tăiată în pa1tea de 
sus, spre a putea fi încastrată în zidul cetăţii. Cîmpul inscripţiei e:ste 
încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie ce porneşte 
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dl.într-un cantharos aşezat la bază. lm•cripţia are litere prelungi, cu nume­
rioase ligaturi (UMI, NI, AN, THE, TE, YX, TI, ET, VL). Dimen­
siuni : 1,32 X 0,93 X 0,30 m; înălţimea literelor : 5 cm. 1n zidul cetăţii 
Ulmetum. 

V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 543 - 545, nr. 6. 

Secolul al III-lea. 

[D(is) M(anibus)] 
Aem ( ilio) Postumi-
ni vix(it) an(nis) XXXX 
Theodote co(n)iux 

5 marito benemeren-
ti et Barbarus et 
The[od]orus et Iulia­
[na p]atri bene-
m ( erenti) p ( osuerunt) 

„Zeilor Mani! Lui Aemilius, fiul lui Postuminus, (care) a trăit 40 de 
ani, The0<~.otc, soţia, soţului care a binemeritat, şi Barbarus şi 
Theodorus şi Iuliana, i-au pus (această piatră de mormînt) ta­
tălui lor care a binemeritat". 

Este o familie de romani sau de greci romanizaţ.i, care au pus acest monu­
ment funerar într-o vreme în care numele greceşti şi romane apar ames­
tecate, fără ca ele să mai aibă vreo semnificaţie politică sau socială. E 
probabil că inscripţia datează din secolul al IIl-lca, aşa cum data 
V. Pârvan, <leşi în mediul rural în care a fost pus monumentul nici forma 
literelor, nici onomastica nu oferă criterii sigure de datare. 

r. 2. Numele defunctului era Acmilius Postuminus sau Aemilius, fiul lui 
Postuminus; Postuminus este un cognomen car{' iniţial însemna că pur­
tătornl său s-a născut după moartea tatălui (I. Kajanto, The Latin Cog­
nomina, p. 295). 

r. 4. Theodote, formă feminină a numelui grecesc Theodotos este mai rar 
întîlnită (cf. Fr. Bechtel, Die ltistorischen Per.~onennamen, p. 202-203). 
Theodotos a fost atestat şi în inscripţii la Histria, Tomis, v. şi Pape­
Bemeler, W orterbuch, p. 489). 

r. 4. Coiux, cu dispariţia lui n, apare foarte frecvent în inscripţiile din 
Scythia Minor (H. Mihăcscu, op. cit., p. 107, § 111). 

r. 6. Barbarus este un cognomen roman, aşa cum releva şi V. Pârvan; 
iniţial el se referea la originea purtătorului şi este foarte frecvent în in­
scripţiile din Africa (I. Kajanto, op. cit., p. 18, 81 şi 312 - 313). · 
r. 8. Nu este sigur dacă numele fiicei lui Aemilius era Iuliana sau numai 
Iulia, căci piatra este avariată în r. 8. La începutul acestui rînd, este 
însă loc pentru două litere pînă la cuvîntul patri. 
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82 

Fragment de altar de calcar descoperit de V. Pârvan în contrafortul drept 
al porţii de nord-vest al cetăţii Ulmetum. Se păstrează jumătatea inferi­
oară, cu cîteva litere din ultimele două rînduri. Profilul inferior, singurul 
păstrat, este primitiv lucrat. Dimensiuni : O, 70 x 0,44 x 0,48 m ; înălţi­
mea Iiterelo~· : 7 cm. Fragmentul a fost lăsat în zidul cetăţii, nu ştim unde 
se află astăzi. 

V. Pârvan, Ulmetum, II, 2, p. 342 - 344, n. 7. 

Sfîrşitul secolului al Ii-lea (după forma literelor). 

c 
[ •••••••••••••••• ·f Vale]-

ns pos(uit) 
... c .... 

„ [!Vale ]ns a pus [din resurse prnprii t ... ]" 

Fragmentul păstrează partea finală a unei dedicaţii cu caracter religios ; 
în primul rînd, literele -ns se pot întregi cu cognomenul C1·escens sau 
Valens. Sensul literei c din rîndul al doilea nu se poate stabili. 

83 

Fragment de altar votiv descoperit de V. Pârvan în 1913, în dărîmăturile 
de la poarta mică de pe curtina I de sud-vest de la Ulmetum. Frag­
mentul, rupt în toate părţile, păstrează parţial patru litere. Dimensiuni : 
0,14 x 0,15 x 0,12 ro ; înălţimea literelor : 4,50 - 5 cm. După desco­
perire, a fost depozitat la Muzeul cetăţii Ulmetum; nu ştim unde se află 
astăzi. 

V. Pârvan, Ulmelum, II, 2, p. 372 - 373, nr. 19, fig. 19 (desen), pi. V, 2 b. 
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Sfîr~itul secolului al II-lea. 

['II ( ovi) O ( ptimo) M ( aximo) et 1 unoni)] 
[RejginQ[e .. . ] 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare ş i Iunonei Regina ... ". 

111 

Fragmentul păstrează, se pare, o parte dintr-o dedicaţie către Jupiter 
iOptimus Maximus ş i Iuno Regina, dedicaţie din care au rămas doar cîteva 
litere. 

84 

Fragment de piatră de nisip descoperit de V. Pârvan în 1913 în apropierea 
JPOrţii mici de pc latura de sud-est, între dărîmăturile căzute din zid. 
Fragmentul este rupt în toate părţile, păstrînd cîteva . litere din două 
.rînduri. D imensiuni: 0,19 x 0,19 x 0,25 m; înălţimea literelor: 3,50 -
2,50 cm. Se păstra la Muzeul cetăţii Ulmetum; nu ştim unde se află 
:astăzi. 

V. Pârvan, Ulmelum, II, p. 373 - 374, nr. 20, fig. 20 şi pi. V, 2 c (foto). 

Secolele 11-111. 

[I(ovi) O( ptimo) [Jl(aximo)' j 
... . acus 
ex votjo libe[ns merito posuitj 

„ ... acus, şi-a îndeplinit făgitduinţa cu dragă inimă, pc merit". 

Fragmentul cuprindea o inscripţie votivă, închinată unei divinităţi necu­
noscute. Fragmentul păstrează partea finală a inscripţiei, cu formula de 
încheiere obişnuită a monumentelor votive . 

85 

Fragment de calcar descoperit de V. Pârvan în 1913, în apropierea porţii 
mici de pe curtina I de sud-est. Fragmentul este rupt în toate părţile, păs­
trînd două litere dintr-o inscripţie, foarte îngrijit gravate. Dimensiuni: 
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0,18 x 0,13 m; înălţimea literelor : 8,20 cm. Se păstra la Ulmetum; nu 
ştim unde se află astăzi. 

V. Pârvan, Vlmelum, II, p. 371 - 372, nr. 18, fig. 18 şi pi. V, 2 a (Ioto). 

Secolele 11-11 I. 

IP I P, 
Inscripţie cu caracter monumental, al cărei cuprins nu se poate deduce 
din cele două litere păstrate. V. Pârvan socotea că cele două litere făceau 
parte din primul rînd al inscripţiei. 

86 

Fragment de calcar descoperit de V. Pârvan în campania din 1913 de 
săpături de la Ulmetum, pe curtina a III-a de sud-est, între dărîmături; 
fragmentul, rupt în toate părţile şi înroşit de foc, păstrează o singură 
literă şi, deasup~ ei, o parte din basta verticală a altei litere. Dimensiuni : 
9,50 x 3 cm (grosimea nu i se cunoaşte). După descoperire a fost adăpos­
tit în Muzeul cetăţii Ulmetum; nu ştim unde se află astăzi. 

V. Pârvan, Vlinetum, II, 2, p. 392, nr. 28. 

Sfîr,itul secolului al 11-lea sau începutul secolului al III-lea. 

1 
..... E ..... 

87 

Fragment de placă de marmură descoperită în valea din sud-vestul cetăţii 
Ulmetum, lingă fîntînile satului Pantelimonu de Sus. Placa este ruptă. 
sus, la dreapta şi jos, păstrînd marginea din stînga ; placa era scrisă pe 
două coloane, din coloana a doua s-au păstrat însă numai cîteva urme de 
litere în colţul din dreapta. Dimensiuni : 0,18 x 0,24 (0,22) x 0,02 m;. 
înălţimea literelor: 1 cm. Se păstra la Muzeul din Ulmetum; nu ştim unde 
se află astăzi. 

V. Pârvan, Vlmtlum, II, 2, p. 393 - 394, nr. 30, fig. 29 şi pi. X, 1 (foto). 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDA V A-TROESMIS-NOVIODUNUM 

Secolul I î.e.n. 

A.f\ E=- I 

"\A TPll. 
l~ I O~ KOYPl.6- ~ 

PTEM 16.UPOLYfl 
E OL.Di P0~8EO~,ap 

\ fTOA;\JâNIO~ATTA /\OY 
llOAYf:PATHzEPM..QN02 
ME NE~J\H~ ITAtH</\ EOY~ 
IONY~IOlOPE>0·, 1 

EDAN 
____,~ ,,,.....__,. 

I II 

'AAt~oc[ v8poc; 
Mii-rptc; ••• 
Âtoaxoup(81)c; Ât[ .•• 
['A]pnµ.l8wpoc; 'l'ytocl[vov-roc;] M 

5 [0]e:68wpoc; 0e:o8wpo[ u Hy 
[' A]7toAAwvtoc; 'Anoc).[ o]u 
Ilo).uxpoc-r7Jc; "Epµ.wvoc; 
Me:ve:xA 7jc; IlocatXAt[ ou ]c; 
[ Â ]tov uatoc; 'O p&o[ x).eouc;] 

10 ['Hpoc]x).cwv 'Apta[ ••• ] 

Fragmentul cuprindea o li stă a unui colegiu dintr-unul din oraşele greceşti, 
probabil de la Histria. După forma literelor, fragmentul a fost datat de 
către editor în secolul I î.e.n. 

88 

Fragment de urnă paralelipipedică din piati·ă de nisip descoperit în dări­
măturile construcţiei pavate cu cărămidă din interiorul cetăţii Ulmetum 
(în punctul C al planului general). Se păstrează o parte din colţul stîng de 
jos al urnei, cu cîteva litere din două rînduri ale inscripţiei. Dimensiuni : 
0,23 X 0,18 X 0,05 m (faţa anterioară); 0,11 X 0,18 (faţa laterală); 
înălţimea literelor: 3,50 cm. Se păstra la Muzeul cetăţii Ulmetum; nu ştim 
unde se află astăzi. 

V. Pârvan, Ulmtlwn, III, p. 276, nr. 10, fig . 12 şi pi. IV, fig. 2. 

8 - c. 510 
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Secolul al 11-lea. 
'Aippo8t[ato:; sive -atcuv] 
M~p[ xou sive -KLcivou] 

„Afrodi[1.1io3] (sa.u Afrodi[sion]) fiul lui Mar[cus] (sau 
anus])". 

l\far [ci-

Fragmentul pă8trcază o parte dintr-o inscripţie funerară cu numele 
defunctului : 'Ai:ppo8l[ aLoi:;] sau 'Acrpo8L[ aLwv] M~p[ xou] sau Motp[ xLotvoli]. 
Pentru nume cu rădăcina 'Aippo-, vezi Pape-Ben8eln, W orterbuch, 
s.v., şi Fr. Bechtel, Die historischen Personennamen, p. 528. 

89 
Fragment descoperit de V. Pârvan pe curtina I de sud-est, lingl poarta 
mică. Fragmentul este rupt în toate părţile, păstrînd numai cîteva litere 
pc două rînduri. Dimcmduni: 0,13 x 0,18 m (grosimea nu i 8e cunoaşte, 
fiind lă8at în zidul cetăţii) ; înălţ.imea literelor : 3 - 3,50 cm. A fost 
lăsat de V. Pârvan în zidul cetăţ.ii; nu ştim unde se află astăzi. 

V. Pârvan, Ulmelum, li, 2, p. 374, nr. 21, fig. 21 şi pi. VI. fig. 1. 

âEX.I 
CAEAP{.l 

Fragmentul cuprinde cîteva litere dintr-o in8cripţie greacă, a cărei stare 
de conservare nu permite o restituire ori vreo interpretare. 

90 

Oipptts de calcar descoperit de V. Pârvan în 1911, în placajul turnului 
patrulater, la colţul estic din8pre curtina I a laturii de no1·d-est a cetăţii 
Ulmetum. Monumentul a fost cioplit spre a putea fi potrivit în zid, di8-
tr11gîndn-t-1c im1cripţia şi relieful pe ambele margini. Relieful, încadrat 
într-o nişă arcuită, reprezintă scena călăreţului „trac", galopînd spre 
dreapta.. foi.tura din dreapta monumentului a fo8t sculptată, relieful 
rcprezentînd doi luptători în armură, iar dede8ubt, o scenă de luptă (pe 
care V. Pârvan a legat-o de un eventual război cu barbarii). fa1te probabil 
că monumentul avea ~i faţa opu8ă prelucrată întocmai ca monumentul 
funerar al lui C. Iulim; Quadratu8; această faţă în8ă n-a fost de8cri8ă de 
descoperitor, căci iniţial a lă.sat monumentul în zid, culcat cu faţa 8tîngl. 
în jos. În cursul campaniei din 1914 l-a extms din zid, adăpostindu-l în 
muzeul local. Cu a.cel prilej, a publicat o fotografie mai bună a in8crip­
ţiei, dar n-a. dat o descriere mai detaliată a pietrei. Dimen8iuni : 1,44 x 
0,52 x 0,:12 m; înălţimea literelor: 5 - 5,70 cm. Nu ştim unde se 
află astăzi monumentul. 

V. PAn;an, Ulme/um, I, p. 530, nr. 2 (şi pi. li, fig. 2, pi. III, fig. 1, foto); AEp, 191?, 
nr. 299; V. Pârvan, op. cil„ III, p. 280, nr. 12 ter (pi. IX, fig. 2, foto). 
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Secolul al Ii-lea. 
[ ... ] Aelfos L[ ... ] 
[ . .. ]s bitleu[ta] 
H i.~tria [ e se] 
'Divo s[ibi] 

5 [p]osuit e[t Fla}­
'Di(a)e Vic[tor]­
in(a)e coniu[gi] 
[e]t Aelio Lu[ ... ] 
[filio] 

115 

„ ... Aelius L ... fi, senator la Histria, şi-a pm; pentru fiine, fiind în 
viaţă, şi Flaviei Victorina, soţia sa, şi lui Aelius Lu ... ( Y fiul său)". 

Această inscripţie era prima atestarn epigrafică a formei latine Histria 
a numelui cetăţii Histria, cunoscut pînă atunci numai din textul din HA, 
Vita Maximi et Balbini, Hi, 3 ( .. . fu-it et Histriae excidium eo tempore ... "). 
!n inscripţiile descoperite în săpăturile efectuate ulterior la Histria, aceas­
tă formă a. numelui cetăţii a fost de mai multe ori întîlnită. 

Prezenţa unui senator histrian la Ulmetum, V. Pârvan o explica prin 
stăpînirea de cătrn Aelius Lu ... s a unei moşii pe teritoriul acestui vicus 
(întocmai ca L. Pompeius Valens din inficripţia de la Nistoreşti, CIL, 
III, 12 489, care spune desp1·e sine: „ .. . consistit regio-ne Hist(ri), mune­
raque fecit Histro in oppido ... "), conside1·înd-o ca pe un semn al între­
pătrunde1·ii culturale greceşti şi romane în aşezările dobrogene. Credem 
însă că acest monument, ca multe altde descoperite în zidurile cetăţii 
Ulrnetum, a fost adus aici cu prilejul construirii cetăţ,ii, dintr-unul din 
satele de pe teritoriul histrian. Dar nu este excluR ca Ulmetum însuşi să fi 
foout parte din teritoriul Histriei, nu din te1·itoriul Capidavei, cum se sus­
ţine pe baza inscripţiei lui C. Iulius Quadratrn; (v. mai sus, nr. 77). 

Ca fapte de limbă, subliniem căderea lui a din diftongul ae din r. 6 
şi 7 (Fla'Die V ictorine în loc de Fla'IJi (a )e Victorin (a )e) (v. şi nr. 80 ). 

91 
Altar de marmură descoperit de V. Pârvan în cursul săpăturilor de la 
Ulmetum din anul 1913, în turnul patrulater ele nord-vest, lîngă stîlpul 
de nord; se pă..'!treazl\ jumătatea de smi a altarului, pe a cărui faţă superi­
oară a fost scobit un bazin lustral, stilizat în forma unei valve de ~tridie. 
Dimensiuni : 0,61 x 0,56 x 0,56 ; înălţimea literelor : 4,30 - 4,60 cm. 
Muzeul „Cetatea Histria", inv. 28. 

V. J>Arvan, Ulmetum, li, 2, p. 355 - 358, nr. 13 (cu pi. III, foto; idem, AAnz, 1915, 
col. 240, nr. 11; I. Stolan, Tomilana, p. 110, nr. 15); cr. R. Vulpe, DID, II, p. 235-236 . 

.Anii 241-244. 
'AyatMi(L) Tun(L) 
T~\I l:t~IXCJT~\I l:at­

~EL\l(IX\I Tp0tvXuÂ­
ÂE~\11XV ~OUÂ~ 

5 8~µ.oc; -r~c; JL7JTpo­
n6[Â]twc; T6µ.twc; 
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„Bunului noroc. Împărătesei Sabinia Tranquillina (i-au închinat 
acest monument) sfatul şi poporul metropolei Tomis (fiind legat 
imperial de rang pretorian ... )". 

1n turnul cel mare al cetăţii Ulmetum s-a găsit şi un al doilea altar de 
marmură, lucrat la fel cu cel închinat Sabiniei Tranquillina şi care ar fi 
fost de:;tinat lui Gordian. Din motive necunoscute, el a rămas nescris. 
Editorul socotea că cele două altare ar fi fost asezate la vicus Clementiani 
de unde ele ar fi fost aduse la Ulmetum şi utiliz~te ca material de construc~ 
ţie, întocmai ca monumentele provenind din acelaşi vicus, monufnentele 
pe care le vom discuta mai jos (v. nr. 92, 93). Cum în chip just a demon_ 
strat R. Vulpe, op. cit., acest altar, închinat de către autorităţile tomitane 
n-a putut fi pus decît la Tomis. ' 

V. Pârvan a datat acest altar în anul 242, legîndu-1 de prezenţa în 
acel an a împăratului în provinciile balcanice şi de victoria obţinută asu­
pra goţilor şi a carpilor care ajunseseră la sudul Dunării, pătrunzînd pînă 
în Tracia. De aceea, editorul a întregit în partea pierdută a inscripţiei 
numele guvernatorului Prosius Tertullianus. Inscripţia însă nu cuprinde 
l,ln element mai precis de datare. Se ştie că în anul 241, Gordian s-a 
căsătorit cu Sabinia Tranquillina, iar în anul 244 Gordian a fost ucis. 
Altarul a putut fi închinat în limita acestor ani, fie în 241, anul cînd 
Sabinia Tranquillina a devenit împărăteasă, fie în anul 242, cum susţinea 
V. Pârvan, fie în 243, cu prilejul victoriei împăratului asupra perşilor. De 
la Tomis se mai cunoaşte o inscripţie închinată lui Gordian şi Sabinia 
Tranquillina ; nici textul acestei inscripţii nu păstrează numele guverna­
torului (v. discuţia şi bibliografia privind această inscripţie, la 
E. Doruţiu-Boilă, Dacia, N.S., 12, 1968,p. 403 - 404). Numeroase inscrip­
ţii închinate lui Gordian singur sau lui Gordian şi Sabiniei Tranquillina 
au fost descoperite în alte aşezări din Dobrogea. Ele au fost adunate şi 
discutate de R. Vulpe, op. cit., p. 230-239. 

VICUS CLEMENTIANI 

Pe baza inscripţiei editată mai întîi de Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, 
p. 24, nr. 64, şi apoi în CII.1, III, 7 565, descoperită la Mihail Kogălniceanu 
(fost Caramurat): [O]astus Mucap[o]ri a vico Olem[en]ti(a)n(o), vixit 
annis ... l'I, Sedida Reti[cin]tis ucssor nna [c]um Longino et ['IM]arti~ 
et Valerio [filiis . .. ] , vicus Olementiani sau Clementianum a fost localizat 
la Mihail Kogălniceanu, în apropiere de Constanţa. Tot aici au mai fost 
descoperite cîteva inscripţii, între care cităm AEM, 11, 1887, p. 63, nr. 126; 
AEM, 14, 1891, p. 29, nr. 58, precum şi o inscripţie referitoare la un colegiu 
religios „dumus", editată mai întîi de I. Micu, op. cit., p. 15, nr. 72 şi 
reluată cu îmbunătăţiri de lectură de R. Vulpe în Actele Congresului al 
IV-lea de epigrafie, Viena. 19G4, p. 411 - 420 (cf. D. M. Pippidi, StCl, 
9, 1967, p. 226 - 228; AEp, 1964, nr. 94). 

Ulterior au fost descoperite alte două inscripţii pomenind numele 
satului Clementianum în forme diferite, vicus Clementianesces (v. mai jos 
nr. 92) şi vicus Clementianensis (v. nr. 93), ambele găsite la Ulmetum. 
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V. Pârvan socotea că altarul pe care l-a descoperit în construcţia zidului de 
incintă al cetăţii Ulmetum a fost adus din satul Mihail Kogălniceanu ; 
această presupunere a fost susţinută şi de descoperitorul celui de-al doilea 
altar. Dar faptul că în inscripţia lui Castus Mucapori (CIL, III, 7 565) se 
spune că defunctul provenea din vicus Clementian(i) ar trebui să com;ti­
tuie un argument împotriva localizării acestui vicus la Mihail Kogălni­
ceanu, că.ci romanii îşi spuneau provenienţa numai cînd erau străini de 
locul în care se aflau în chip provizoriu sau de locul în care erau înmor­
mîntaţi. De asemenea, faptul că celelalte două inscripţii puse de autorită­
ţile din vicus Clementianensis au fost descoperite la Ulmetum arată că acest 
vfous se afla în apropiere de Ulmetum, de unde au fost aduse Rpre a fi 
folosite ca material de construcţie în zidul cetăţii. 

92 

Pentru Dicus Clemenlianensis, in afară de inscripţiile mal sus citate. v. şi J. Welss. Dobrud­
scha, p. 59: V. Pârvan, BCMI, 4, 1911, p. 6; idem, Ulmelum, I, p. 581; li, 2, 
356 - 358 şi 367 - 371; R. Vulpe, Dobroudja, p. 191, 194, 196. 

Altar votiv de calcar descoperit de V. Pârvan în cunml săpăturilor din 
1913, folosit ca prag la poarta mică de Rud a cetăţii Ulmetum; altarul 
e relativ bine conservat, cu excepţ.ia profilelor din faţă, care au fm;t cio­
plite. Literele, neîngrijit gravate, au unele forme apropiate de literele 
greceşti (u în formă de y, c apare în r. 8 cu braţele în unghi drept, iar 
l în forma unui/... în r. 2; remarcăm în r. 6 un g asemănător unui s, întoc­
mai ca inscripţia de la Capidava nr. 15). Dimensiuni: 1,04 x 0,45 x 0,42 m; 
înălţimea literelor: 2,50 - 4,50 cm. Muzeul „Cetatea Histria", inv. 269. 

V. Pârvan, Ulmelum, li, 2, p. 368 - 371, nr. 17 (şi pi. V, 1, foto; Idem, AAnz, 1915, 
col. 241, nr. 14; AEp. 1922, nr. 69; R. Vulpe, în nota 346 la V. Pârvan, lncepu­
lurile 1 p. 197; H. Mihăescu, op. cil., p. 241, nr. 241); cf. V. Pârvan, lnceputurile 1 , 

p. 94, 77 (cu nota 149, p. 165, şi nota 225, p. 178 a lui R. Vulpe); M. Rostovtzeff, 
SEHRE1, p. 646, nota 90. 

Anul 195. 
I (o'IJi) O (ptinw) M (aximo) s(aerum) 
pr(o) s(alute) lmp(eratoris) Lu(cio) 
Septumnio (sic) 
Se'IJer(o) Aelius 

5 Aelianus m(a)­
gistratus vi-
ei Clementia­
nesces ara 
de su (o) p (o )suit 

10 Tertull (o) et Cl ( e )men-
ii co (n )s (ulibus) 

„Lui Jupiter cel preabun ş mare, consacrare, pentru sănătatea îm­
păratului J,ucius Septimim; Severus, Aelius AelianuR, magistrat în 
vicus Clementianem;is, a pus (acest) altar din resurse proprii, în tim­
pul consulilor Tertullus şi Clemens". 

Inscripţia conţine unele greşeli de limbă care au fost relevate de către 
ecitor şi, mai tîrziu, de H. Mihăescu, op. cit. 
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1·. 3. Nu:nele împăratului este prn; la dativ în locul genitivului, cerut <lo 
contextul inscripţiei ; Sep~umnio, pentru Septimio, a fost explicat <le către 
V. Pârvan ca fiind o formă născută prin analogia cu alte nume, de ex. 
Volumnius. După H. ~Iihăescu, intercalarea lui n s-ar datora. um~i greşeli 
de lapicid. Forma Septumius a mai fost atestată într-o inscripţie de la. 
Ulmetum (v. nr. 68) şi într-o inscripţie de la vicus Clementianensil'. (v. 
nr. 93). 

r. 5 - 6. Termenul magistratus pentru magister este răspîndit în inscrip­
ţiile dobrogene (la vicus Quintionis, V. Pârvan, Histria, IV, 85; la vicus 
Secundini, S. Lambrino, REL, 11, 1933, p. 458; la Tropaeum Traiani, 
imb forma grea.că µ.ixylaTpctToc;, IGR, I, 596). 

r. 7 - 8. Forma corectă a numelui satului era vicus Clcmcntianensis (v. 
mai jos lll'. 93). ClemenUanesces în loc de Clementianensis este probabil 
o greşeală de lapicid. 

r. 8. Ara cu m final căzut apare frecvent în inscripţiile cercetate (v. nr. 
6 de la. Capidava, 66, 67 de la Ulmetum). 

Graţie acestei inscripţii, V. Pârvan a corectat lectura inscripţiei <le 
la Mihail Kogălniceanu, citind Clementian, cu literele an în ligatură, în 
loc de Clementin, cum s-a citit piuă atunci. Toponimul derivă de la Cle­
mentinus, numele întemeietorului aşezării, cu sufixul -ianus, -a, -um, 
obi~nuit pent1·u proprietăţi. 

93 
Altar votiv de calca1· descoperit întîmplător la Pantelimonu de Sus, lîngă 
zidul cetăţii Ulmetum. Altarul este spart în patru fragmente ce se îmbină 
între ele; latura stingă a altarului este ruptă, antrenînd o parte din cîmpul 
inscripţiei. Fragmentele din partea de mijloc a altarului au fost descoperite 
în 1958, celelalte au fost aduse mai tîrziu la Muzeul de istorie naţională ~i 
arheologie - Constanţa. şi îmbinate de Em. Popescu cu prilejul perit>ghe­
zei din 1976. Inscripţia este gravată neîngrijit, cu litere inegale, pe rîndUl'i 
nealiniatl~. Dimensiuni : 1,12 x 0,42 x 0,40 m; înălţimea literelor: 
2,31 - 3,20 cm. Muzeul sus-menţionat, inv. 26. 

A. Rădulescu, SCIV, 14, 1963, 3, p. 79 - 81, nr. 2, fig. 2 (idem, Mo11ScythMi11, 
p. l41 - 143, nr. 2). Fragmentele conţinlnd primele două şi ultimele două rindu~i. 
cu numele consulJlor, sinl Inedite. 

Anul 196. 
l(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
pro salute im-
peratoris L(ucii) Se­
[ptjumi Severi Per-

5 [tjenacis Fl(avius) Janu­
[ajrius mag(ister) vi[ ci] Cle­
mentianen-
[ sis} de suo posu­
[ i ]t .. „ ... 

10 [Dextr Jo II et Tra-
[ sea Pr ]isco co ( n )s ( ulibus) 
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„Lui Iupiter cel preabun şi ma.rn, pentru sănătatea împăratului 
Lucim• 8eptimius Severus Pertinax, Flavius fanuarius, magistrat 
în vicm1 Clementianensis, a pm1 (acest altar) din re:sur.se proprii, 
fiind (C. Domitius) Dexter cowml pentru a doua oară şi Thrasea 
Priscus (pentru prima oară)". 

Acest altar a fost închinat în anul imediat următor anului în care a fost 
pm; altarul descoperit de V. Pârvan (v. mai sus nr. 92). Aici numele 
tiatului apare pentm prima dată clar în forma Clementianen[sisj. Numele 
lui Septimius 8everus a fost şi în acea:;tă inscripţie scris în forma Sep­
tumius. 

r. 5. Pertenax pcntt·u Pertinax, prin transformarea lui i neaccentuat în c, 
fenomen atm•tat în numeroase inscripţ,ii din provinciile dunărene (în 
inscripţiile din Scythia Minor, v. A ugustales pentru A tJgustalis la Ulmetum, 
nr. 67; Caesarc pentru Caesari la Capidava, nr. 13; cf. H. Mihăescu, 
op. cit., p. 64 - 65, § 39). 

Este a.I doilea. altar închinat de autorităţile din vicus Clementianensis 
descoperit la Ulmetum. Atît magistratul din anul 195, Aelius Aelianus, 
cît şi cel din anul 196, Flavius fanuarius, poartă nume romane. Ca. şi 

Ulmetum, satul era condus de un singur primar, care se schimba anual. 
ln afară de roma.ni, satul era. locuit şi de traci localnici, aşa cum rezultă 
din inscripţia. funerară a. lui Ca.stus, fiul lui Muca.por. 

CARSIUM 
(Hîrşova, jud. Constanţa) 

Castru roman situat pe malul drept al Dunării, la. un important vad 
apre Cîmpia munteană, în dreptul gurii falorniţ.ci, într-11n loc unde Dună­
rea curge printr-o :singură albie. Centrul de aici a fost locuit din cele mai 
vechi timpuri de geţ.i, apoi, probabil, de grt>ci, romani, bizantini, pn'cmm 
şi în epoca foudală. de români. 

Carl.'lium este pomenit pent.ru prima dată de Ptolemeu (III 10, 10) 
în forma K12pcrouµ. printre oraşele de pe malul drept al Dunării, între 
Axiopolis ~i Troesmi:s ; apoi, :suh forma Carso de Itin. Ant. (2:!4, care 
îl :situează la 18 mii de pa~i de Capidava ~i 10 mii de paşi de Cius), Carsio 
(Tabula Peutingeriana, unde se dau distanţele de 25 mii de paşi de Beroe 
şi 21 mii de paşi de Troc:smis), Carsion (Geogr. lfav., 179, 2 :;ii 1."\6, 14), 
K12pcrw (Procopius, De aed., 308, 25), Kiipcro (Hieroklcs 637), Kcip7't'o<; 
(Constantinm; Porphyrogenitus, De thematibus, 47, 15), Carso (NotDign, 
Or., 39, 22 „milites Scythiei Carso"). Epigrafie, numele său a fost akstat 
fragmentar într-o inscripţie din anul 272 de la Duroi,;tomm (AEM, 14, 1891, 
p. 14, nr. 37 = CIJJ, III, 12 456): .. . quod i Jmp(erator) Aur(elianus) vicit 
[reginam Ze]nobiam fr1.viso[sque tyrannos et Carpos inter Cajrsium et 
Sucid[avam delevit] Duros[torumj A1trel(ianum) (întregirea lui 
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A.v. Domaszewski).1n această inscripţie A. Aricescu (Pontica, 5, 1972, 
p. 332-333, şi Dacia, N.S., XIV, 1970, p. 304 - 305) a întregit, în loc de 
[Ca]rsium, [Que]rsium, identificînd-o cu o localitate ce ar fi fost situată 
pe Dunăre în apropiere de Durostorum, pomenită de Procopius, De aed., 
132, 14 - 15, sub forma Questris. La rîndu-i, Questris a fost emendat 
de acelaşi autor în Kou~p(noc; sau Koupatoc;. Dar Kou~aTptc; derivă de 
la Equestris = Equestribus şi se afla, ca şi Palmatis, în interiorul ţinutu­
lui, pe drumul de la Marcianopolis spre Dunăre (V. Be§evliev, Zur Deu­
tung der Kastellnamen in Prokopswerk De aedificiis, Amsterdam, 1970, 
p. 11 O şi 126 şi J. Moreau, Rheinisches M useum fiir Philologie, N. S., 
100, 1957, p. 198-199), de aceea credem că lectura propusă de Domas­
zewski e cea justă. 

Numele Carsium este tracic, cf. W. Tomaschek, Die alten Thraker, 
II, 2, 14; D. Detschew, Sprachreste, p. 233; conform unor ipoteze el s-ar 
fi transmis prin filieră slavă în numele actualei Hîrşova. 

La Carsium nu s-au făcut încă - cu unele excepţii - săpături sis­
tematice, istoria acestui centru fiind cunoscută numai graţie surselor 
}iterare sau unor descoperiri întîmplătoare. ln anul 103, ala II Aravaco­
rum a construit aici un castellum, rămînînd în garnizoana de la Carsium 
pînă în secolul al Iii-lea. Pe locul vechiului castru, Constantin a zidit o 
cetate care a fost distrusă de huni în prima jumătate a secolului al V-lea 
şi a fost rezidită de Iustinian în secolul al VI-lea. Pentru nevoile de apă­
rare ale graniţei dunărene a Imperiului bizantin, spre sfîrşitul secolului 
al X-lea a fost construită o fortăreaţă, datînd din aceeaşi vreme cu cetă­
ţile de la Păcuini lui Soare, Capidava, Troesmis şi Dinogetia. 

Monumentele vechiului Carsium au fost folosite ca material de con­
strucţie pentru fortificaţiile ridicate de-a lungul timpului. Unele din aceste 
monumente s-au păstrat pînă azi. Se cunosc 18 inscripţii greceşti şi latine 
descoperite pe locul vechiului castru sau în cimitirul turcesc din apropiere. 

94 

C. Patsch, RE. III, 1899, col. 1 616, s.v. Carsium; K. Miiier, Itinerar ia Romana, p. 
508 - 9; DJzEp, li, 120, s. v. Carsium; J. Welss, Dobrudscha, p. 47 - 48; V. Pârvan, 
Scylhia Minor, p. 478 - 491; R. Vulpe, Dobroudja, p.140, 160, 217, 286, 329; V. Brl­
tulescu, BCMI, 33, 1940, p. 3 - 24; Gr. Florescu, BCMI, 1943, p. 180; R. Vulpe 
şi I. Barnea, DID, li, passim; TIR, L, 35, s. v. Carsium, p. 30; A. Arlcescu, Pontica, 
4, 1971, p. 351 - 370. 

Fragment de lespede de calcar cu inscripţie inaugurală, descoperit în rui­
nele cetăţii de la Hîrşova. Se păstrează circa 1/4 sau 1/5 din inscripţiti. 
Dimensiuni: 0,48 x 0,40 x 0,26 m; înălţimea literelor: 8,50 cm în r. 1 
şi 4; 7,50 în r. 2 - 3. Se păstra în colecţia V. Cotovu; nu ştim unde se 
află astăzi. 

V. Pârvan, Scythia Minor, p. 480 - 489, nr. 4 (cu fig. 6, p. 481. desen şi pl. III, 
fig. 2, foto); ci. R. Vulpe, Dobroudja, p. 140, 160 - 161; W. Wagner, Dislokation, p. 41. 
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.Anul 103. 

1 I mp ( eratore) N erva [ Traiano Augusto Germanico] 
2 Dacico po[nt(ifice) max(imo) tr(ibuniciae) pot(estatis) 

VII imp(eratore) 1111 co(n)s{ule) V p(atre) p(atriae) sub] 
3 Q. Fabio [ Postumino leg ( ato) Augusti pr (o) pr ( aetore)} 
4 ala [ 11 H ispan ( orum) et Aravacorum} 
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„ln tirn:pul împăratului Nerva Traianus Augustus, înviP-gător al 
germanilor şi al dacilor, pontif suprem, învestit cu puterea tribuni­
ciană pentru a şaptea oară, salutat imperator pentru a patra oară, 
consul pentru a cincea oară, părinte al patriei, sub Q. Fabius 
Postuminus, legat imperial de rang pretorian, ala II Hispanorum 
et Aravacorum (a construit acest castru)". 

Este inscripţia de inaugurare a castrului alei a doua de hispani şi ara vaci, 
întîmplată în anul 103 din ordinul împăratului Traian şi ~mb supraveghe­
rea legatului Moesiei Inferioare, Q. Fabius Postuminus. Este un docu­
ment <le o importanţă deosebită pentru istoria organizării limesului 
Dunării de Jos în răstimpul dintre cele două războaie dacice. Se presupune 
că în aceeaşi vreme au fost aduse la Durostorum şi Troesmis legiunile XI 
Claudia şi V Macedonica. 

r. 1. Păstrează numai prima parte a numelui împăratului, care a fost 
întregit cu numele lui Traian cu ~jutorul epitetului triumfal „Dacicus", 
precum şi cu cel al numelui legatului provinciei, Q. Fabius Postuminus, 
care a guvernat Moesia Inferioară între anii 102 - 103 (A. Stein, Moe­
sie11, p. (il-62; PIR 2 F 54;R.Syme,JRS,49,1959,28;AEp,1960,194). 

r. 4. V. Pârvan a întregit numele alei II Hispanorum et Aravacorum; 
ac(•astă unitate a fost adusă în l\Ioesia Inferioară de Domitian pentru a 
participa la războaiele împotriva dacilor. Primele atestări ale acestei 
ti;upe în l\loesia datează din anul 99 (diploma militară CIL, X VI, 44 de 
la Oltina); în anii 102 - 103 a fost adusă de Traian la Carsium pentru 
paza malului drept al Dunării şi supravegherea gurii Ialomiţei şi a Cim­
piei Munteniei. Această lectură este confirmată de borna miliară din 
anul 200 (v. mai jos, nr. 95) de la Hîrşova, în care se spune că împăraţii 
Septimius Severus, Caracalla şi Geta au restaurat un drum cu ajutorul 
soldaţilor din ala II Aravacorum. Ala a staţ.ionat permanent în Moesia 
Inferioară pînă la sfîrşitul secolului al III-lea, cînd Diocletian a reorgani­
zat armata de la graniţele imperiului. Inscripţii puse de soldaţi aparţi-
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nînd acestei unităţi au mai fost descoperite la Măcin (v. mai jos, nr. 2!j3)„ 
Tomis (CIJ.J, III, 14 214/29), Capidava (v. mai sus, nr. 23), Histria. 
(V. Pârvan, Histria, IV, p. 666 ~i 675 - 679). 

95 

Stîlp miliar deRcoperit în cimitirul turcesc de ]a Hîr~o-va. A fost scris în 
două epoci diferite, ambele inRcripţii fiind prost păstrate. Prima inscrip­
ţie, a, datînd din timpul lui Septimius Severmi, Caracalla şi Geta, a fost 
rasă în partea dreaptă, spre a face loc celei de-a doua inscripţii, b, <lin 
timpul lui Diocletian. Dimensiuni: înălţimea: 1,35 m; diam.: 0,40 m; 
înălţimea literelor: a: 4-5 cm; b: 3,50-4 cm. MNA, inv. L, 257. 

Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 29 - 30, nr. 6; CIL, III, 7 603; textul b: Em. Popescu, 
Inscrip/iilt, 230; cf. V. Pârvan, Scythia Minor, p. 487; A. Steln, Moesien, p. 85. 

1 nscripţia a din anul 200; inscn'.pţia b : anii 293 - 305. 

a 

lmp(erator) C[aes(ar) L. Sep]­
timiu{ s Seoerus] 
P(ius) Per[tinax Aug(ustus)] 
Arab(icus) [Adiab(enicus)] 

5 Part(hicus) m(aximus) [co(n)s(ul) 11 trib(u·nicia) po]· 
tes(tate) VI[ll imp(erator) XI] 
pon[t(ifex) max(imus) proco(n)s(ul)] 
p(ater) p(atriae) et im[p(erator )] Ca[e]s(ar) 
M. Au[r]el(ius) [A]nto· 

10 {nin]us .A[u]g(ustus) tri[b.(unicia)] 
pot(estate) 11 et [ P.] Septi-
mi[us Geta/ Ca[es(ar) Aug(ustus)] 
restit[u /erun[t] 
per O. Ovinium 

1 :-J Tertullum leg ( atum) 
Aug(usti) pr(o) pr(aetore) 
«Ala II A rao ( acorum) » 
....... <(IC» ...... . 

r. 11 - 12: Gr. Tocilescu a citit L. Septi/m[itls Caes. Aug], cu numele 
lui Geta. parţial martelat. După O. Hirscbfeld, AE.M, numele lui Geta, 
iniţial martelat, a fost gravat din nou mai tîrziu, întrucît Geta a primit 
titlul Augustmi numai în anul 209. Geta a purtat praenomenul Luciu:-; în 
primii ani. În CIL, III, s-a întregit numele lui Geta ca mai sus. Un examen 
al pietrei nu a dat rezultate, ea fiind azi mai avariată uecît 1a descoperire. 

„împăratul Caesar Lucius Septimius Severus Pius Pm tinax Augus­
tus, învingător al arabilor, al adiabenilor şi al parţ.ilor, coni,;ul pen· 
tru a doua o:u·ă, învestit cu puterea tribuniciană pentru a opta oară, 
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salutat imperator pentru a unsprezecea oară, pontif suprem, pro­
consul, părinte al patriei, ~i împăratul Caesar Marcus Aurelius 
_-\.ntoni1rns August.mi, învestit cu puterea trilmniciană pentm a doua 
oară, şi Publius Septimius Geta Caesar Augm1tus, au refăcut (acest 
drum) sub supravegherea lui C. O'·inirn~ Tertullus, legat imperial 
de rang pretorian (cu participarea soldaţ.ilor clin) ala II Aravaco­
rum ... mii ele paşi". 

Ca şi ceilalţi miliari puşi în vremea lui Septimius Severus şi prin îngriji­
rea legatului C. Ovinius Tertullus, numele împăraţilor sînt la nominativ, 
spre a se sublinia că aceste lucrări s-au executat din ordin imperial. Nume­
roşii <1,tîlpi miliari descoperiţi pînă acum în l\loesia Inferioară şi datînd 
din timpul accHtui guvernator stau mărturie că în vremea legaţiei sale a 
fost ref~cută o întreagă reţea de drumuri în această provincie, vezi biblio­
grafia de la. inscripţia nr. 2 de la Seimeni). Un alt miliar datînd din anul 200 
a fost descoper~t chiar ·ia Hîrşova (v. mai jm1,. nr. 96). Porţ,iunea de 
drum la care se referă acest miliar a fost rcf:lcută de către soldaţii din 
ala II .-\.mvacorum care a staţ,ionat în castrul de la Carsium (v. inscripţia 
nr. 94). Din această indicaţie rezultă că stîlpul a fost ·pus la Hîrşova, în 
apropiere de locul descoperirii. 1n r. 11 -- 12 numele lui Geta a fost mar­
telat. 

b 

Lectura după Domaszewski în CIL (preluată de Em. Popescu, op. cit.) : 

. [I]m[p(eratores) Caes(ares) C(aius) Aur{elius) Val(erius) 
Di]ocle­

[tian]us [et M(arcus) Aur(elius) -Valferius)] 
f Maximi<inus] Aug[ (usti) in]v[ictistti-] 
[mi principes et Pl{avius) Val(erius)] Co[n]st[an-] 
tius et Gal{erius Val(erius) Maximianus] · 
nob(ilissimi) .cae(sares) 

c 
V 

COI 

„Împăraţii cezari Gaius Aurelius Valerius Diocletianus şi Marcus 
_.\urelius Valerius Maximianus, Auguşti, neînvir.şii princ1p1 şi 

Flavius Valerius Constantius şi Galerius Valerius Maximianus, 
preanobilii cezari ... " 

Stîlp miliar descoperit în cimitirul turcesc din apropiere de Hîrşova. Di­
inensiuni ·: înălţimea : 2,lG m; diam. 0,3!) m ; înălţ.imea literelor : 5 cm. 
l\fNA, inv. L, 263. . 

Gr. Tocilescu, AEM. 8, 1884, p. 29, nr. 5; CIL, III, 7 604. 
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Anul 200. 

1 MP CAE S L SE 
P11 A.A\VS sEV[Rv5 
p1vs~f RT'N/\X 

,wG AR .AB AD' AB 
PA~Î MA~ ( O 51 
TR I~ POT V// I 
1MP" 

1MPC/\ES 
NffQN\t) l>.tc ÎR 
poT \I f T 
p 5 EP îl MIVS· 

1" CA tS AVG R t 
5\\ 1VE R..t'J" PER C 
. ov 1NIVM TERTVL 
LV~ LEG PR PR 

M P·x 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

lmp(erator) Caes(ar) L(ucius) Se­
ptimius Severus 
Pius Pertinax 
Aug(ustus) Arab(icus) Adiab(enicu.s) 

li Part (hicus) max( imus) co ( n )s( ul) l{ I j 
trib (unici a) pot ( estate) V 111 
imp(erator) •XI p(ater) p(atriae) et » 
imp(erator) Caes(ar) [M. Aur(elius)] 
Anwn(in)us Aug(ustus) tr(ibunicia) 

10 pot ( estate) 11 et 
[ P.S ]eptimius [Ge- / 
ta Caes(ar) Aug(ustus) re­
stituerunt per C. 
Ovinium Tertul-

15 lum leg ( atum) pr (o) pr ( aetore) 
m(ilia) p(assuum) X 

r. 14 : Antonus, AEM, CIL, III. 

„lmpăratul Caesar Lucius Septimius Severus Pius Pertinax 
Augustus, învingător al arabilor, al adiabenilor şi al parţilor, con~ul 
pentru a doua oară, investit cu puterea tl"ibuniciană pentru a opta. 
oară., salutat imperator pentru a unsprezecea oară, şi împăratul 
Caesar Marcus Aurelius Antonius Augustus, învestit cu puterea 
tribuniciană pentru a doua oară, şi P. Septimius Geta Augustus 
au refăcut (acest drum) sub supravegherea lui O. Ovinius Tertullue, 
Je,gat imperial de rang pretorian, 10 mii de paşi". 

Miliarul face parte din seria celor puşi în timpul guvernării lui C. Ovinius 
Tertullus, în anul 200 (v. discuţia de la nr. 2 de la Seimeni). Indicaţia. 
distanţei de 10 mii de paşi corespunde cu aceea dintre Carsium şi Cius dată 
de ltin. Ant. (224); miliarul a putut fi adus la Hîrşova de la Cius. Nu 
credem că el a fost pus la Carsium, deoarece se cunoaşte un altul, datîud 
din acelaşi an, a cărui inscripţie spune că o porţ.iune de dmm a. fost refă­
cută de soldaţii alei II Aravacorum cu sediul la Carsium (v. nr. 95). 
Pe acest miliar, numele lui Geta nu a fost martelat. 

97 

Stilp miliar descoperit în cimitirul turcesc de la Hîrşova, la sfîrşitul seco­
lului trecut. Dimensiuni : înălţimea : 1 m ; diam. : 0,36 m înălţ.imea. lite-
relor: 5 cm. MN A, inv. L, 276. · 

CIL, III, 7 605. 
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.Anii 236 - 238. 

f Imp(erator) C]aes(ar) [C. Iul(ius)] 
[Verus Maxim·i]-
fnus] P(ius) P(el·ix) invi­
ctus Aug(ustus) et C. {I-] 

5 fu]l(ius) Verus „Maxi­
fmu]s nobilissi-
fmujs Caes(ar) res­
tituerunt 
per Fl ( avium) LuciU-

10 fia/num leg(atum) 
pr (o) •p•r ( aetore) «m ( ilia )D p ( assuum) 

\E) 
P N V 

-PFINVl 
cTvs f\\l(""ETC 

LVE R\/S MAXI 
VS NO BI LIS51 
scAESRES 

TtTVERVNT 
PER.F LlVCILL 

f\JVMLEC„ 
PR R P 

„lmpăratul Caesar C. Iulius Verus Maximinus Pius Felix neînvinsul 
Augustus şi C. Iulius Verus Maximus, preanobilul Caesar, au refă­
cut (acest drum) 1mb supravegherea lui Flavius Lucillianus, legat 
imperial de rang pretorian. Mii de paşi ... ". 

Un stîlp miliar cu un formulai· identic, datînd din vreme.a lui Maximin 
Tracul, a fost descoperit la Cogealac (Cil~, III, 14 462). 

r. 2 şi r,. Numele celor doi împăraţi, Maximin Tracul şi fiul său, Verus 
Maximus, au fost martelate ca pe numeroa::;e alte monumente descoperite 
în Scytbia Minor, stînd mărturie adeziunii guvernatorului provinciei la 
revolta senatului împotriva lui Maxirnin (v. bibliografia de la Capidava, 
nr. 20). 

r. 9 - 10. Numele guvernatorului din anii 236 - 238, L. Flavius Hono­
ratus Lucillianus, a mai fost atestat în Dobrogea pe miliarul mai sus amin­
tit de la Coge.alac şi pe insc1·ipţia pusă în onoarea lui Maximin la Capi­
dava (v. m. 20). Probabil tot el era guvernatorul al cărui nume a căzut în 
lacună pe miliarul de la Slava Rusă din anul 237 (OII„, m, 7 612, v. mai 
jos nr. 223). 

Cei trei miliari atestă refacerea unor porţ.iuni ale drumului imperial 
de-a lungul Dunării, pe litoral şi din inte1·iorul provinciei, în timpul lui 
Maximin. 

98 

Stilp miliar descoperit în cimitirul tmcesc de la Hîrşova, împreună cu alţi 
şase miliari de provenienţ.ă diversă. Miliariul poartă două inscripţii, prima, 
din timpul lui Gordian, fiind parţial ştearsă spre a putea fi gravată cea 
de-a doua, din timpul primei tetrai·bii. Dimensiuni : înălţimea : 1,75 m; 
diam. 0,4.5 m; înălţimea literelor: a: 4 - 5 cm; b: 3 - 4 cm; :MNA, inv. 
L,269. 

https://biblioteca-digitala.ro



126 INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V' 

l;r. Tocilescu, AE:\f, 8, 1884, p. 27, nr. 3; CIL, III. 7 606; inscripUa b: Em. Popescu, 
lnscripfiile, 2:11 ; cf. A. Stein, Moesien, p. 100; D. M. Pippidi, Contribuţii•, p. 472 -
480; J. Fitz, ActaAnt, 13, 3 - 4, 1965, p. 438; J. Fitz, Die Laufbahn, p. 31 sq. ; 
Emilia Dorutlu-Bollă, Dacia, N. S., 12, 1968, p. 404 - 408, nr. 4; R. Vulpe, 0(1)1, 
II, p. 233 - 231. 

Anii 238 - 241. 
a 

lmp(eratori Cae[s(ari) ]M. 
Antonio 
Gori!,i[ ano] 
Pio Jt'el[ici in]-

5 vie-tu A[u.g(usto) p(ontifici) m(aximo)J 
trib (unici a) p [ ot ( estate) p ( atri) p ( atriae)] 
pr[o co(n)s(uli} pontes] 
·et ·vi[ as restituit Pe J-
r (J.P[e ............... ] 
leg ( atnm) A [ ug (usti)] 
pr( u) [pr( aetore)] 

r. 1: IMP CAE MA V, Gr. Tocilescu; IMP CAE[S] M, CIL, III; 
r. 2: ANTONINVS AVG, Gr. Tocilescu; ANTONIO, CIL, III; r. 3: 
'008 II IMP, Gr. Tocilescu; GORDI, CIL, III; r. 5: 'VICTOR 
MAXLllVS, Gr. Tocilescu; VICTO, CIL; III; r. 6: TII, Gr. Tocilescu; 
TRIB!, CIL, III; r. 7: IIN, Gr. Tocilescu; PP, CIL, III; r. 8: TVII, 
Gr. Tocilescu;.E.T VI, CIJJ, III;[' EJ TVL[LIO], J. Fitz; r. 9; 
NIPO, Gr. Tocilescu; RCP, CIL, III; [ JJ!E]NOP[HILO ], J. Fitz; pe 

11 ia.tră, (J P; r. 11 : P R P R, Gr. Tocilescu ; P R, CIL, III. 
'. 

,,împăratul Caesar Marcus. Antonius Gordianus Piul3 ·Felix, neîn­
vimml, Augustus, pontif suprem; tribun al poporului, părinte al 
patriei, proconsul, a refăcut poduri şi drumuri, prin guvernatorul 
imperial de rang pretorian C. P[c ... ]". 

r. 1 - 2. Gr. Tocilescu citea humele unui împărat din dinastia Antoni­
nilor, probabil Antoninus Pius. 

r. 9. Gr. Tocilescu a re8tituit numele lui Vitrasius Pollio, în timp ce 
.Mommscn, urmat de A. Stein, a citit numele unui guvernator ce a suferit 
danmatio memoriae, C.P .... , atestat pe un miliar fragmentar de la Hîrşova 
(v. mai jos, nr. 99) ~i mai tirziu pe o inscripţie de la Histria (cf. D. M. Pippidi, 
op. cit.). J. Fitz a propus să, se întregească aici numele lui Tullius 
Menophilus, guvernator între anii 238 - 241, martelat pe două inscrip.ţii 
de la Nikopolis ad Istrum (G. l\lihailov, Klio, 37, 1959, p. 227 - 2.'31); 
daeii., pe miliarul de la Hirşova (nr. 99) şi în inscripţia de la Histria numele 
guvernatorului apare martelat, pc miliarul pe care-l prezentăm numele 
a<'estuia s-a păstrat incomplet din cauza ciocftnirii unei părţi din inscrip­
ţie spre a face loc celei din timpul· lui Diocletian. Legătura dintre cei doi 
milia1·i de la Hîrşova nu se impune, căci pe unul din ei numele împăratului 
nu s-a păstrat, iar pc cel de faţă a rămas prea puţin din numele guverha.­
tomlui, după cum s-a văzut din cele trei încercări mai sus citate orice 
lectură fiind posibilă : Vitrasius Pollio, C. Pe ... şi Tullius Menophilus. 
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b 

Lecturn <lupă Em. Popescu, lnsCf'ipţiile, nr. 231. 

1 m11 ( eratoribus) Caes ( aribus) C ( aio) Aur ( elio) 
V al ( erfo) Diocletian {o) 
{et M(arco) Aur(elio) Val(erio) Maxi­
miano Aug ( ustis) i-n'Dictissi-

5 mis principibus et Fl(a'Oio) Val(erio) 
Con )stant{io 
et Galerfo) V al ( erio) Maxi­
miano no-
b ( ilissimis) C ( aesaribus) 
m ( ilia passuum) 11 

Transcrierea propusă de Em. Popescu prezintă mici deoP.ebiri faţă de lec­
tura din CII~, III, pe care o redăm integral : 1mpp. GCC. Au{r ). Val. 
Diocletiano {et ..1ll. Aur. Val. Maxirniano Augg. in'Dictissimis pri11cipibus 
et Fl. Val. Consta/n{t)io{et Gal. Val.)M{a/xi{m}iano nn. bb. CC. 88. 
În r. 10 literele M P apar în liga tură. 

99 

„împăraţilor cezari Gaius Aurelius Vakrius Dioc]etianus şi Marcus 
Aurelius Va1erius l\faximianm1, Auguşti, neînvinşii principi, şi lui 
Flavius Va1erius C'onstantius şi Ga1el'im; Va1erius Maximianus, prea­
nobi1ii cezari. Două mii de paşi". 

Fragment de stilp miliar de ca1car dt'scoperit în cimitirul turcesc de la 
Hîrşova. Stîlpu1 este rupt sus, păstrînclu-se cam o jumătate din cîmpul 
scriR. Dimensiuni : înălţimea : 1,4.5 m, diam. : 0,35 m ; înălţime.a litere­
lor: 3,50 - 5 cm. MNA, inv. L, 259. 

Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 28, nr. 4; CIL, III, 7607; cf. A. Steln, Mocsit11, 
p. 100; D. 1\1. Plppldl, Histria, I, p. 514 - 51 !I; l<lem, Conlribll/ii 1 , p. 472 - 480; 
J. Fitz, Dit Lau(bah11, p. 31 - 34; Emilia Doruţju-Bollă, Dacia, N. S., 12, 1968, p. 
404 - 408; R. Vulpe, DID, II, p. 233 - 234. 

Secolele 11 - 111 . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . tri )-
b (unicia) pot(estate) p(atri) p(atriae) pr­
oco(n)s(uli) C. Pe 
l//////I//////// 

5 !l///////l/l//I 
leg(ato) 
Aug(ust-i) pr(o) pr(aetore) 
m (ilia) p ( assuum) 

„ ... învestit cu puterea tribuniciană, părinte al patriei, proconsul, 
(fiind) guvernator imperial de rang pretorian C. Pe .... mii de paşi". 

r. 3 - 4. Gr. Tocilescu a întregit numele lui Pescennius Niger, care ar fi 
guvernat Moesia Inferioară. sub Cornmodm;. EI a fost declarat hostis 
publicu8 de către Septimius Severus şi numele lui şters de pe toate monu­
mentele publice. Prin analogie cu miliarul nr. 98 de la Hîrşova, pus în 
timpul lui Gordian, Mommsen a întregit la începutul im;cripţiei numele 
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lui Gordian, iar în r. 3 - 4 numele aceluiaşi guvernator, C. Pe ... , al 
cărui nume, martelat, a fost citit pe miliarul mai sus amintit. După 
J. Fitz, legatul C. Pe ... , atestat pe miliarul de faţă, ar fi guvernat l\foesia 
Inferioară în timpul lui Aurelian, singurul împărat care, în primul an de 
domnie, n-a purtat titlul de consul, ci numai cel de proconsul. Acelaşi 
C. Pe ... ar trebui citit pe miliarul CIL, III, 14 460 de la Ruse şi pe inscrip­
ţia de la Mangalia, CIL, III, 7 586, din anul 27 4. C. Pe ... ar fi guvernat 
Moesia Inferioară în anii 270 - 272, fiind urmat de Aurelius Sebastianus, 
vir perfectissimus. Acesta ar fi fost şi momentul din care provincia ar fi 
primit legaţi din rangul cavalerilor. 

Presupunerea lui J. Fitz nu este acceptabilă, întrucît pentru anii 
270 - 271 legaţia lui Aurelius Sebastianus este asigurată ; pe toate monu­
mentele care atestă numele lui Aurelius Sebastianus, Aurelian poartă 
titlul Germanicus, primit din 270 - 271, dar nici unul din epitetele tri-. 
umfale obţinute în anii următori. Pentru cronologia domniei lui Aurelian, 
v. L. Bivona, Epigraphica, 28, 1966, 1 - 4, p. 108 - 121. Pe monumentul 
de la Mangalia amintit mai sus, cu numele martelat al unuiguvernator al 
Moesiei, Aurelian apare ca restitutor patriae, titlu pe care l-a luat din· 
27 4. Acest legat nu poate fi identic cu Aurelius Sebastianus. În concluzie, 
numele lui C. Pe. . . rămîne necunoscut, pînă la descoperirea unor noi 
documente. 

100 
Stîlp miliar descoperit în cimitirul turcesc de la Hirşova. Dimensiuni: 
înălţimea : 2,35 m, diam. 0,38 m; înălţimea literelor : 3 - 3,50 cm. MN A, 
inv. L, 265. 

Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 31, nr. 7; CIL, III, 7 608. 

Anii 254 - 258. 

JM P (AfsP L 
v'A L ERIAN o 
P t=:" \ NY V~ 
Ei <l \ M P(AE) 
p l ~" tl El'~ op f 
I N \I 1 C A\/ C:. E T 

c, 1 i "" ctlAJ ro 
I. .. EL!O V Al r:-co R N c 

R\ A~ o <:AE 5 p 

f l.t-J\/JC' AV~ 
MPxv111 

Imp(eratari) Ca(esari) P. L(icinio) 
Valeriano 
P(io )F(elici) inv(i) «c(to) A ~ug(usto) 
et (G) imp(eratori) Caes(ari) 

5 P. L(ich1io) Gallieno P(io) F(elici) 
invic (to) Aug (u.sto) et 
P. L(icinio) Incnatio 
Cornelio V ale-
riano Caes(ari) P(i<>) 

10 F(elici) invic(to) Aug(usto) 
m(ilia) p(assuum) XVIII 
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r- 3: INVIC, Gr. Tocilescu; INVC, CIL, III; r. 5: GALIENO, Gr. 
Tocilescu; GALLIENO, CIL, III (cu IE în ligaturJ.), pe piatrJ. aşa. 

„împăratului Caesar P. Licinius Valerianus Pius Felix neînvinsul 
Augustus, şi împăratului Caesar P. Licinius Gallienus Pius Felix 
neînvinsul Augustus şi P. Licinius Ignatius Cornelius Valerianus 
Caesar Pius, Felix, neînvinsul Augustus; 18 mii de paşi". 

Inscripţia datează din anii 254 (cînd Valerianus, fiul lui Gallienus ·a pri­
mit titlul de Caesar), pînă în anul 258 (cînd Valerianus Caesar a murit, 
cf. PIR 2, L, 184). 

r. 1. Incnatius pentru Egnatius după forma grecească Ignatius. 

r. 10. Cognomina Pius şi Pelix au fost adăugate din eroare sub influenţa 
numelor purtate de Valerian şi Gallienus. Augustus, după titlul Caesar, 
11e acorda, încă din timpul Severilor, cezarilor destinaţi să devină împăraţi. 

Miliarul este unul din puţinele documente din timpul lui Valerian 
şi Gallienus descoperite în Dobrogea şi este cu atît mai însemnat, cu cît 
el atestă refacerea unei porţiuni din drumul de-a lungul Dunării, într-o 
vreme foarte critică pentru aceste ţinuturi. Distanţa de 18 mii de pa~i 
reprezintă probabil distanţa dintre Capidava şi Hîrşova, identică cu cea 
dată de Itin. Ant. (pentru evenimentele petrecute la graniţa Dunării de 
Jos în vremea lui Valerian şi Gallienus, v. R. Vulpe, DID, II, p. 250 - 261). 

101 

Fragment de coloană votivă, ruptă sus ş1 JOS, descoperită în condiţii 
necunoscute în împrejurimile Hîrşovei la sfirşitul secolului trecut. Dimen­
siuni : înălţimea : 0,65 m ; diam. 0,25 m ; înălţimea literelor : 3,50- 4 cm. 
MNA, inv. L, 139. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 63, nr. 129; CIL, III, 7 489. 

Secolul al III-Zea. 

Pii 
Fel(icis) 
Inv(icti) 
Aug(usti) 

5 Aurel(ius) 
Castor 

„ ... Pius, Felix, a neînvinsului Augustus, Aurelius Castor (a pus acest 
altar)". 

Coloana cuprindea o dedicaţie cu caracter votiv pentru sănătatea împă­
ratului din al cărui nume nu se păstrează decît cognomina Pius Felix 
Invictus, purtate de aproape toţi împăraţii din secolul al Iii-lea începînd 
cu Caracalla. Dedicantul, Aurelius Castor, era un grec care a primit cetă-

9 - c1 510 
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ţenia romana m timpul unui împărat cu numele Aurelius, probabil 
Caracalla. Pentru cognomenul Castor, v. de la Seimeni, nr. 3. 

102 

Altar votiv descoperit la Hîrşova în condiţii necunoscute, în a doua jumă­
tate a secolului trecut. El a fost ulterior transportat la Tulcea, unde a 
fost văzut de F. Weickum, care i-a transcris inscripţia. Copia lui 
F. Weicku.m păstratăînarhivaMNA, a rămas necunoscută. Din desenul 
lăsat de F. Weickum reiese că altarul avea profilele rupte, dar i s-a păstrat 
inscripţia intactă. Dimensiuni: 0,75 X 0,45 X 0,55 m. 

Inedit. 

Secolul al 11-lea sau al 111-lea. 

ti ... „.-..t;. ·,,,1 ţ,.J~·"ol ,„~ ~"'' 
"\...\.. ~-""' ~-~\~~\( ~ • ...t;,.i, ..... v t'l(i,,,,." h~„;;.„,.~ 

DE OIN 
VLPIV S 

~ DEMEI\1 
-: V SL!\fS-CA 

.., 

LAE·IIARA 
V·S·LM 

Deo inv ( icto) 
Ul piua 
Demetri-
us L" P a ( ingularis) c ( onaularis) a-

5 lae II Ara('oacorum) 
'D(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito) 

r. 3: Weickum a transcris Demeri, probabil literele t şir erau în liga.tură; 
r. 4: Pentru semneleLAP,copiate de Weickum, nu am găsit o soluţie 
satisfăcătoare. 
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„Zeului neînvins, Ulpius Demetrius. . . sing·ularis consularis al alei 
II .Aravacorum, a împlinit făgăduinţa cu dragă inimă pentru că l-a. 
ajutat". 

Deus Invictus este probabil l\Iitbrafl. Inscripţia este importantă 
întrucît ea confirmă prezenţa alei II Hispanorum et Aravacorum în cas­
trul de la Carsium (v. introducerea la această localitate şi nr. 94 şi 95). 

103 

Stelă funerarJ. descoperită la Hîrşova în condiţii necunoscute, încă la. 
sfirşitul secolului trecut. Stela este ruptă jos. Cîmpul inscripţiei este înca­
drat de doi pilaştri ornamentaţi cu motivul viţei de vie ; aceştia susţin 
două capitele pe care se sprijină un arc; în mijlocul cîmpului astfel inca.­
drat este reprezentat un cap de meduză înconjurat de o cunună. Dimen­
siuni: 1,37 x 0,85 x 0,27 m; înălţimea literelor: 6 cm. MNA, inv. 
L,204. . .. -

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 63, nr. 128; CIL, III, 7 490; cf. V. Pârvan, Scylhia 
Minor, p. 488; R. W. Davles, Epigraphische Studien, 8, 1969, p. 83 - 99, nr. 51. 

·Secolul al 11-lea. 
D(is) M (anilrus) 
Q ( uinto) Bmci-
o Victo-
ri medi-

5 oo cok ( ortis) 

r. 5 : Gr. Tocilescu a citit CON la sfîrşitul acestui rînd, în loc de COH, 
cum a apărut în CIL, III, şi cum este pe piatrdi. 

„Zeilor Mani. Lui Quintus Erucius Victor, medic al cohortei. .. " 

Q. Erucius Victor a fost medic într-o cohortă al cărei nume a căzut în 
spărtură. Presupunem că piatra a fost adusă la Hîrşova, căci la Carsium 
a stat în garnizoană ala II Aravacorum (v. nr. 94, 95, 102). Medicii con­
stituiau un grup important în armata romană. Corpul medical apare cu 
titluri diverse, dintre care cel mai frecvent este chiar cel de medicus. Ei 
erau immunes (scutiţi de corvezile la care erau obligaţi soldaţii de rînd), 
dar primeau o soldă egală cu munif ices. Se presupune că medicii erau de 
diverse ranguri, căci în CIL, III, 7 449, Valerius Rufus, medicus într-o 
vexilaţie a legiunii XI Claudia, era înşirat la capătul listei de principales. 
Erucius este un nume italic, cf. Schulze, Lateinische Eigennamen, p. 112, 
170, 411. 

104 

Stelă funerară de calcar descoperită întîmplător în anul 1959, în colţul 
de nord-est al cetăţii medievale de la Hîrşova, în apropierea zidului de 
incintă. Stela este ruptă sus şi jos. Cîmpul scris este încadrat de un chenar 
lat ornamentat cu vrej şi frunze de iederă. Inscripţia are numeroase liga­
turi: EJT, .AL, .AE, V .AL, AN, ME. Dimensiuni: 0,82 X 0,73 X 0,28 m; 
inălţimea literelor : 4,10 - 4,50 cm. Se păstrează la Hîrşova. 
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Gh. Poenaru Bordea, StCI .5, 1963, p. 295, nr. 7 (idem, MonScyhMin, p. 110 - 11:3, 
nr. 7, cu fig. 7, foto). Cf. AEp., 1963, 176. 

Prima jumătate a secolului al III-lea. 
D(is) M (anibus) 
Iul(ius) Eutyches 
'Oix(it) ann(is) LX et 
Valeria Iulia 

5 vix(it) an(nis) XXV 
et Valeria Ma-
trona vix ( i )t 
ann (o) uno men ( sibus) XI 
f ilias V aleriae 

10 {B]onae et Val(erius) B[o]nus 
{'Oixit a]nn(is) V 

r. 11 : I MV Poenaru, NNV pe piatră. 

„Zeilor Mani. Iulius Eutyches a trăit 60 de ani şi Valeria Iulia a 
trăit 25 de ani şi Valeria Matrona a trăit 1 an şi 11 luni, fiicele 
Valeriei Bona, şi Valerius Bonus, a trăit 5 ani. .. ". 

Eutyches este un nume grecesc foarte frecvent, atestat şi în inscripţiile 
dobrogene atît în cele latine, cit şi în cele greceşti. La Roma, Heikki Solin 
a numărat 359 cazuri în forma Eutyches şi 337 în forma Eutychus (Griech. 
Personennamen in Rem, p. 105 şi 111). 

Valeria Iulia şi Valeria Matrona erau fiicele Valeriei Bona şi probabil 
ale lui Iulius Eutyches. Filias, la nominativ plural, în loc de Jiliae (o gene­
ralizare a formei în -as a substantivelor de declinarea I la nominativ şi 
acuzativ plural) apare frecvent în inscripţiile din provinciile dunărene 
(H. Mihăescu, op. cit., p. 126 - 128, § 134). 
1n r. 10 inscripţia continua cu înşirarea persoanelor defuncte urmînd 
numele celor ce au pus epitaful, acestea căzute în lacună. 

105 

Fragment de colonetă de marmur.1. descoperit în condiţii necunoscute la. 
Hîrşova, la sfîrşitul secolului trecut. Dimensiuni : înălţime : 0,13 m, diam. 
0,13 m; înălţimea literelor: 2,70 - 3,50 cm. MNA, inv. L, 1127. 

Gr. Tocllescu, AEM, 11, 1887, p. 28, nr. 18 ; CIL, III, 7 491. 

Secolele II - III. 
Q(uintus) Lut[ati]­
us R{usti? ]-
cu(s] 

Lutatius este un nume al unei vechi gena romana. Rusticus, cu numeroşi 
derivaţi, face parte din categoria numelor relative la origine (geografică, 
naţională, socială). E probabil că fragmentul făcea parte dintr-o colonetă 
cu caracter votiv. 
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106 

Fragment rupt în toate părţile, descoperit în condiţii necunoscute, „lîngă 
Hîrşova", la sfîrşitul secolului trecut. Dimensiuni : 0,25 x 0,32 X 0,24 m; 
înălţimea literelor : 6 cm. MN A, inv. L, 1 044. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 28, nr. 20; CIL, III, 7 492. 

Seco"l6le 11 - 111. 

c/oniu[gi pien/­
tis]sim(a)e ..•. •..••.• 

„ ... soţiei prea pioase (a pus acest epitaf)". 

Fragmentul păstrează cîteva litere din partea finală a unei inscripţii 
funerare. 

107 

Fragment de monument funerar descoperit în ruinele cetăţii. Fragmentu], 
rupt în toate părţile, are în partea din stînga reprezentată figura unui 
bărbat încadrată într-o nişă ; sus, în colţul din dreapta, se mai văd cîteva. 
litere din inscripţie. Dimensiuni : 0,30 X 0,46 X 0,18 m ; înălţimea lite­
relor: 3 cm. Odinioară în colecţia V. Cotovu; nu ştim unde se află azi. 

V. Pârvan, Scythia Minor, p. 479, nr. 2 şi pi. I, fig. 3 (foto). 

Secolele 11 - 111. 

108 

[vixit ann(os)] LXVI 

„ ... a trăit 66 de ani". 

Fragment rupt în toate părţile, descoperit în ruinele cetăţii. Dimensiuni: 
0,21 x 0,15 x 0,19 m; înălţimea literelor: 5 cm. Odinioară în colecţia 
V. Cotovu ; azi pierdut. 

V. Pârvan, Scythia Minor, p. 479, nr. 1 şi pi. I, fig. 2 (foto). 

Secolele 11 - 111. 
MES 
LEG 

V. Pârvan presupunea că fragmentul făcea parte dintr-un monument 
funerar. Literele Mea- ar fi de întregit prin Mes[sius], numele unui fost 
militar într-o legiune. Nu este exclus ca acest fragment să fi conţinut 
numele legatului Moesiei Inferioare din anul 234, C. Messius Quintus 
Decius Valerianus (sau Valerinus). Fragmentul este prea mic pentru a 
permite consideraţii istorice. 
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109 

Fragment de statuetă de marmW'ă T descoperit probabil la Hîrşova. Se 
păstrează corpul unui taW', pe a cărui spinare se văd restW'ile picioarelor 
unei divinităţi; sub taW', un soclu pe care se află inscripţia. Dimensiuni : 
0,24 X 0,21 x 0,14 m; înălţimea literelor : 1,60 - 1,80 cm. Provine din 
fosta colecţie V. Cotovu de la Hîrşova (informaţie R. Vulpe, fişă Reper­
toriul arhooJ,ogic ), de unde a fost adus la Muzeul de istorie naţională şi 

arheologie - Constanţa, inv: ~?:.... . . . . . ... 
A. RAdulescu, SCIV, 14, 19~3: p. oq. ~r. 9, cu fig. 9, p. 89, loto (idem, MonScyth Min, 
p. 154, nr. 9, fig. 9, p. 155, foto); d. J. et L. Robert, BullEp, 1964, nr. 293; 
M. Taceva-Hitova, lzvestlia-V!lnr.I; 1.0"(25), ·1974; p: 64, nr. 11. 

Seoolul al III-lea. 

Âd M( e:y ta·t"C:>) Â( o/..~ :r11vci>) 

„Marelui Zeu Dolichenus". 

Cultul lui Jupiter Dolichenus a cunoscut o largă răspîndire în Dobrogea 
atît în oraşele greceşti (Callatis : IGR, I, 601; Histria: Dacia, N. S., 5, 
1961, p. 209; Sinoe: StCercŞtlaşi, 2, 1951, p. 498 - 516), cît şi în cen­
trele militare de-a lungul Dunării sau din interior (Valea Teilor, nr. 245; 

· Niculiţel, nr. 249; Tropaeum Traiani, CIL, Ill, 14 437/1). Fragmentul 
de la Hîrşova este asemănător statuetei de la Cerna, reprezentîndu-1 pe 
zeu în picioare (v. mai jos, nr. 219); inscripţia începe pe cornişa altăra­
şului aşezat sub taW' şi continuă pe suportul pe care este fixată statueta. 
E probabil că inscripţia de faţă conţinea o dedicaţie pentru s~nătatea 
împăratului Elagabal pusă de preoţii divinităţii. Pentru cultul lui Jupiter 
Dolichenus, v. P. Merlat, Repertoire des inscriptions et monuments figures 
du culte de Jupiter Dolichenus, Rennes, 1951. · · 

110 

Fragment de altar funerar descoperit în săpătW'ile arheologice conduse 
la Hîrşova de V. Brătulescu în anul 1939 (după Repertoriul arheologic, 
fişa B. Mitrea). Monumentul are profilul de sus nivelat, a fost despicat pe 
grosime şi e rupt jos. Dimensiuni : O, 76 x 0,65 x 0,30 m; înălţimea lite­
relor: 8,50 cm (în r. 1) - 6,50 cm (r. 2-3). Hîrşova, în CW'tea internatu­
lui şcolii. 

E. Bujor, SCIV, 5 (1954), p. 601 şl fig. 2; cf. R. Vulpe, DID, li, p. 167. 

A doua jumătate a seoolului al 11-lea - prima jumătate a seoolului al 
III-lea. 

D(is) M (anibus) 
[ U ]lpius Quad-
[ rat]us dec(urio) rti(unicipii) sive q,(lae) 
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„Zeilor Mani. ffipius Quadratus, decurion (al municipiului sau al 
l .) " a ei .... 

Editorul presupunea că IDpius Quadratus a fost decurion la Troesmis.· 
Litera m la sfîrşitul r. 3 nu este sigură, aici distingîndu-se doar partea de 
sus a unghiului unei litere ce ar fi putut aparţine unuia a, întregindu-se 
a(lae). 

111 

Fragment de bază de marmură descoperit în condiţii necunoscute lîngă 
Hîrşova, la sirrşitul secolului trecut. Se păstrează colţul inferior drept 
cu o parte din profilul bazei. Dimensiuni : 0,58 x 0,80 X 0,42 m ; înălţi­
mea literelor: 4 cm. MNA, inv. L, 173. 

Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 4, nr. 9. 

Secolul al Iii-lea. 

~ ~OUA~] xcd o 87jµ.oi; [ Tiji;] 
µ. TJTpo7t6]J.ewi; Tou Il6vTou 

T6µ.ewi; 

„ ... sfatul şi adunarea poporului metropolei Pontului, Tomis". 

Fragmentul păstrează. partea finală a unei inscripţii în ci.nstea unui per­
sonaj necunoscut, pus de senatul şi adunarea poporului din Tomis, care 
poartă titlul de capitală a comunităţii oraşelor greceşti de pe coasta de 
vest a Mării Negre. 

112 

Fragment rupt în toate părţile, descoperit la Hîrşova la sfîrşitnl secolului 
trecut. Dimensiuni : 0,08 x 0,19 x 0,12 m; înălţimea literelor : 4 cm. 
MNA, inv. L, 885. 

Gr. Tocilescu, AEl\f, 11, 1887, p. 28, nr. 19. 

Secolul al ll-lea1 

113 

NE!)N 
/FVF 

Cărămidă cu ştampilă descoperită la Hîrşova în condiţii necunoscute. 
Dimensiuni: 0,19 x 0,189 x 0,07 m. Odinioară în colecţia V. Cotovu 
(informaţie R. Vulpe, Repertoriul arheologic), se află azi la Muzeul de 
istorie naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 4 868. 

Inedită. 
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A doua jumătate a secolului al 11-lea - prima jumătate a secolului 
al 111-lea. 

Leg(io) I IWl(ica) ( ~~l~ ~ r Al J 
Este prima cărămidă cu ştampilă cunoscută pînă acum ca provenind de 
la Hîrşova. Castrul de la Carsium se afla în zona supravegheată de legiu­
nea de la Troesmis. După plecarea legiunii V Macedonica în Dacia, în 
lagărul de la Troesmis a fost adusă o vexilatie a legiunii I Italica ; ea. a pre­
luat rolul jucat pînă atunci de legiunea V Macedonica în sectorul de nord 
al limesului Dunării de Jos. Cărămida aduce o mărturie a activităţii legi­
unii I Italica în zona supravegheată de ea. Probabil aceasta este cărămida 
la care se referă A. Rădulescu, Pontica, 6, 1973, p. 133. 

114 

Fragment de opaiţ cu corpul rotund. Discul mărginit de două cercuri 
incizate este decorat cu un ciorchine în relief. Ciocul mic, toarta inelară ; 
pe fundul plat are incizată o ştampilă. Muzeul de istorie naţională şi 
arheologie Constanţa, inv. 3 485. 

C. lconomu, Opai/t greco-romane, p. 90 - 91, nr. 403. 

Secolul al 11-lea. 

„Euctemon a făcut". 

[Eux-r]~µ 
[wv E7tot] 
( e:L] 

CIUS 
(Com. Gîrliciu, jud. Constanţa) 

Castel roman situat pe drumul de-a lungul malului drept al Dună­
rii, la 10 mile romane în aval de Carsium (Itin. Ant., 224), identificat cu 
ruinele situate pe un platou la 5 km sud de satul Gîrliciu, la locul numit 
în literatura mai veche Hassarlîc. O inscripţie descoperită în ruinele caste­
lului de aici celebrează victoria împăratului Valens asupra goţilor în anul 
369 (CIL, III, 7 494 = Em. Popescu, Inscripţiile, nr. 233). Cu acel prilej 
cetatea de la Cius a fost refăcută din temelii, folosindu-se în construcţia 
ei monumente antice găsite pe loc, adunate din împrejurimi sau de la mari 
depărtări (Tomis sau Histria). Unele inscripţ.ii descoperite aici referă des­
pre existenţa unor aşezări rurale situate în apropiere şi chiar despre organi­
zarea teritoriului histrian ; din inscripţia funerară a unui veteran al cohor­
tei I Lusitanorum găsită aici, s-a dedus că în secolele II - III la Oius se 
afla garnizoana cohortei I Lusitanorum Cyrenaica, numită în diplomele 
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militare printre trupele auxiliare ale J\Ioesiei Inferioare. Alte date despre 
istoria acestui centru în primele trei secole ale stăpînirii romane la. 
Dunărea de Jos nu se cunosc . .Not Dign, Or., XXXIX, 14, spune că în secolul 
al IV-lea Cius era sediul unui cuneus equitum stablesianorum. 

În epoca modernă, cetatea de la Cius a fost demolată treptat, monu­
mentele găsite în zidurile ei fiind folosite ca material pentru drumul de-a 
lungul Dunării, construit la sfîrşitul veacului trecut, în zidul bisericii din 
Gîrliciu ori în cimitirele turceşti din împrejurimi. 

În literatura veche de specialitate există o confuzie între Hassarlîc­
Cius şi un alt loc cu acelaşi nume situat la sud de Tropaeum Traiani, 
azi Cetatea. Două din inscripţiile editate în CIL respectiv AEM ca prove­
nind de la Hassarlîc (Cius) au fost, se pare, descoperite la Hassarlîc-Ceta­
tea, Gr. Tocilescu precizînd că ele au fost descoperite într-un cimitir tur­
cesc de lîngă Hassarlîc, districtul (probabil plasa) Ostrov, fără a spune 
dacă prin Ostrov înţelegea localitatea de lîngă Silistra sau Ostrov de lingă 
Beroe (CIL, III, 14 214, 21 şi AEM, 17, 1894, p. 98, nr. 37 ; cf. V. Pârvan, 
Cetatea Tropaeum, p. 5). Vechii cetăţi Cius îi aparţin şi monumentele 
găsite la Sarai. 

115 

C. Patsch, RE, III, 1899, col. 2 624, s.v. Cius; J. Welss, Dobrudscha, p. 38 şi 48: 
DlzEp, II, p. 267, s.v. Cius; C. Miiier, Jtineraria Romana, p. 509; R. Vulpe, Dobroud­
ja, p. 195 - 196 şi 311; I. Barnea, DID, II, p. 371 - 373, 395; TIR, L, 35, p. 33; 
Em. Popescu, Inscripţiile, p. 241 - 244. 

Fragment de altar de calcar descoperit la „Hassarlîc" în condiţii necunoscute 
la sfirşitul secolului trecut. Altarul e rupt sus, lipsind circa o jumătate din 
inscripţie, iar muchiile sînt ciobite, antrenînd o literă sau două la începu­
tul şi sfirşitul rîndurilor. Ligaturi: TI, NI, LI, LE, VE, TE, ED, M.A. 
Dimensiuni: 0,65 x 0,42 x 0,35 m; înălţimea literelor: 6 cm. MNA, 
inv. L, 42. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 19, nr. 42; Idem, Fouilles, p. 109 - 110, nr. 3; 
CIL, III, 12 479; T. Zawadzkl, Sprawozdania z prac nauk, wgdz. i pan, 1965, 2, p. 46-47; 
el. R. Vulpe, la V. Pârvan, lnceputurite2, p. 179 - 180, nota 227. 

Secolul al II-lea. 

'Dici V erg[ o]-
[b ]rittiani C. Iulius 
Vale ( n )s veter (anus) leg ( ionis) V M [a J­
ced ( onicae) mag ( ister) viei 

5 v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito) 

r. 1-2: [Genio] viei Vero .. titiani, Gr. Tocilescu, AEM, CIL, ID; 
Vero[b]rittiani, Gr. Tocilescu, Fouilles; Verg[ob]rittiani, T. Zawadzki. 

„ ... (şi) a satului lui Vergobrittianus, Iulius Valens, veteran al 
legiunii V Macedonica, magistrat al satului, a împlinit făgăduinţa 
cu dragă inimă şi pe merit". 
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Altarul a fost închinat, aşa cum întregea Gr. Tocilescu, Geniului satului, 
sau mai de grabă, lui Jupiter Optimus Maximus pentru prosperitatea împă­
ratului şi a satului, de către C. Iulius Valens, magistratul satului. Nu­
mele acestui vicus a fost iniţial întregit în V erobrittianus, derivat de la 
un nume celtic cu prefixul Ver-, Vero- sau Viro-. Lectura corectă a fost 
dată recent de T. Zawadzki, op. cit., care a propus emendarea V ergobrit­
tianus, derivat de la termenul celtic V ergobretus = „conducător". 

Nu putem şti dacă numele acestui sat face parte din seria de topo­
nime celtice atestate de-a lungul malului Dunării (N oviodunum, Aliobrix, 
AITubium) şi datînd dintr-o epocă anterioarl întemeierii limesului roman 
la Dunărea de Jos, sau dacă s-a format după chipul numelor celorlalte 
sate întemeiate de romani, derivate de la numele întemeietorului lor 
(vicus Clementiani, Quintionis, Secundini etc.). Satul se afla probabil 
in împrejurimile cetăţii Cius, de unde a fost adus spre a fi folosit ca ma­
terial de construcţie. 

O persoană cu acelaşi nume, C. Iulius Valens, veteran al unei ala, 
a fost atestat într-o inscripţie funerară descoperită la Cius (cf. nr. 121). 

116 

Fragment de stelă funerarl ruptă sus, la stînga şi jos, descoperit în cimi­
tirul turcesc din apropiere. Inscripţia, din care se păstrează aproximativ 
jumătatea din dreapta, este încadrată de un chenar ornamentat cu moti­
vul viţei de vie; cuvintele sînt despărţite prin hederae distinguentes. 1n 
registrul superior se mai păstrează o parte din scena banchetului funerar. 
Dimensiuni: 0,82 x 0,35 x 0,24 m; înălţimea literelor: 4,50-5 cm. 
MNA, inv. L, 234. 

Gr. Tocllescu, AEM, 17, 189!, p. 98, nr. 3G; CIL, III. 14 214./21. 

A doua jumătate a secolului al II-Zea - prima jumătate a secolului 
al III-lea. 

[D(is)] M(anibus) 
...... vilicus 

et coi 
88 bene 

rus 
ro 
!JiXit 

Gr. "Tocilescu, op. cit., a propus citirea în r. 3-5: etco(n)i[ugi dulci]8-
s ( imae) bene [ merenti] 

„Zeilor Mani .... vilicus şi preaiubitei soţii care a binemeritat ... 
a trăit ... ". 

116 bis 

Fragment de stelă funerară din calcar nisipos, ruptă sus, la dreapta şi 
jos. Fragmentul a fost găsit, afirmă Gr. Tocilescu, „la Hassarlîc". Dimen­
siuni: 0,38 X 0,52 x 0,18m; înălţimea literelor: 4-5 cm. MNA, L, 443. 

Gr. Tocilescu, AEM, 17, 1894, 98, 37. 
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Secolele II - III. 

117 

&.ve&7Jxe:-
" EIX UT(i> x-
E TW t8L<i> [ocJ-
8e:>.qi<;> 
aw& 
V 

„ ... a pus pentru sine şi pentru fratele său ... ". 

Stelă funerară de calcar spartă în trei fragmente. Unul dintre fagmente, a, 
a fost descoperit în condiţii necunoscute la Troesmis· Ia sfîrşitul secolului 
trecut. Celelalte două, pe care le vom denumi b, au fost găsite întîmplător 
în ruinele cetăţii Cius. Cele trei fragmente se îmbină între ele. Stela a fost 
tăiată din antichitate, păstrîndu-se pe fragmentul a o parte din eîmpul 
reliefului şi cam o treime din marginea din stînga cîmpului scris ; fragmentul 
b este ruptîn toate părţile, păstrînd cea mai mare parte din cîmpul relie­
fului şi opt rînduri din inscripţie. Relieful reprezintă scena banchetului 
funebru : pe kline se văd busturile a patru figuri (a patra păstrată parţial 
pe fragmentul a). Cîmpul inscripţiei, adîncit, este încadrat de un chenar pro­
filat ornamentat cu motivul viţei. Dimensiuni : fragmentul a : 1,90 x 0,35 x 
X 0,30 m; fragmentul b : 1,16 X 0,50 X 0,30 m ; înălţimea literelor : 
4 - 3,80 cm. Fragmentul a Ia MNA, inv. L, 172; b, la Muzeul de istorie 
naţională şi arheologie - Constanţa, inv. 25. 

a. Gr. Tocilescu, AEM, 19, 1896, p. 90, nr. 32 : CIL, III, 14 214/22. 
b. Gr. Florescu, SCIV, 2, 1951. 2, p. 125 - 135; AEp, 1960, 333; cf. R. Vulpe, Stud!J, 
Revista de Istorie, Bucureşti, 9, 1955, p. 150: Idem, Dacia, N. S., 5, 1961, p. 376, nota 
52; Idem, la V. Pârvan, lnceputurile2 , p. 175, nota 210. Cele două fragmente au fost 
îmbinate de Emilia Doruţlu-Boilă, Epigraphica, Bucureşti, 1977, p. 180 - 185. 

Sftrşitul secolului al Ii-lea - începutul secolului al III-lea. 
D(is) M(anibus) 
G. Val(erius) Her[cjulanus ex stator[ej 
praef e<!ti alae I I A ravacor ( um) [ vix ( it)] 

ann ( is) L[ X} X, natus vico Rami . .. 
5 milita[vit} ann(is) XXVI, G. Valeria C[astaf] 

co[n(iux) vix(it)J ann(is) LX, nata loco e[odemj 
qu[ amh] abeo in conubio [ ann ( is) ... ] 
G. Val ( erius) . .. et G. Val( erius) Valentin[ usj 
qu a .......... . 

10 US ••••••••• 

st d .......... . 
mae[ f moriam aeter] -
nam [. . . . . . . . .'tîtu -
lum i[n ...... . posuerunt 

La prima sa publicare, fragmentul a a primit o. lectură conform căreia 
defunctul, fost beneficiarius consularis, ar fi promovat la rangul de prefect 
de cohortă. De asemenea, unele mici deosebiri faţă de lectura 1ui 
Gr. Florescu a fragmentului b rezultă din îmbinarea celor două fragmente : 
la sfîrşitul r. 2, Jiterele -re nu sînt în liga tură, ci litera e a căzut în spăr-
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tură ; r .3 se încheie prin vix ( it), pe care Gr. Florescu l-a trecut în r .4 ; la 
sfîrşitul rîndului 4 este Rami ... nu Ramid, cum a citit Gr. Florescu. După 
litera I, urmează partea de jos a unei haste verticale, restul e căzut în 
lacună; situaţia era aceeaşi la pub1icarea sa în 1951 (vezi fotografia publi­
cată de Gr. Florescu, op. cit. p.126. În r. 5, la sfîrşit, după G. Valeria urmează 
un c, prima literă a cognomenului defunctei, cuvîntul con ( iux) citit aici de 
Gr. Florescu, fiind gravat însă în rîndul următor. 

„Zeilor Mani, G. Valerius Herculanus, fost stator al prefectului 
alei II Aravacorum, a trăit 70 de ani, născut în vicus Rami ... , 
a luptat 26 de ani: G. Valeria Casta, soţia, a trăit 60 de ani, 
născută în acelaşi loc, pe care am avut-o în căsnicie ... ani, 
G. Valerius ..• şi G. Valentinus ... au pus acest epitaf". 

r. 2 - 3. G. Valerius Herculanus a fost stator (funcţionar) în oficiul prefec­
tului alei II Aravacorum, cu garnizoana la Carsium (cf. Domaszewski, 
Rangordnung2, p. 55 - 56; Lammert, RE, IV A, 1929, s.v. statores ). 
r. 4. natus vico Rami ... : editorul a întregit numele Ramidavei menţionată 
de Ptolemeu printre oraşele din Dacia (Geogr., III, 8, 4), localizată de V. 
Pârvan în sud-vestul Moldovei, şi de Gh. Ştefan (Dacia, 11 - 12, 1945-
1947, p. 115-144), după M. Macrea (AISC, 4, 1941 - 1943, p. 234 -
261), la Drajna de Sus, pe valea Teleajenului. Cu această din urmă 
localizare a fost de acord şi editorul inscripţiei funerare a lui Valerius 
Herculanus, presupunînd că Ramidava era un vicus în apropiere de Drajna 
de Sus. Muntenia, înglobată de Traian Moesiei Inferioare, ar fi fost o 
sursă de recrutare pentru armata romană. R. Vulpe a propus ca în loc de 
vicus Ramid[ava] să se întregească vicus Ramid[ii] sau Ramid[iani], 
numele acestui sat, situat în Dobrogea, în apropiere de locul de descoperire 
a pietrei, fiind format de la un nume de persoană, Ramidius ; ne asociem 
obiecţiilor formulate de R. Vulpe, cu atît mai mult cu cit lectura Ramid . . 
nu este corectă, pe piatră fiind doar Rami ... După V. Pârvan, rădăcina 
Rami- ar fi celtică (Getica, p. 253 ; v. şi D. Destchew, Sprachreste, p. 369) ; 
Ramius este un nume vechi roman (Schulze, Lateinische Eigennamen, p. 218 
şi 424); numele satului ar putea fi un derivat de la acest nume roman. 
Acest vic-us se afla probabil în Moesia Inferioară, de aceea în inscripţie nu 
s-a specificat cărei provincii i-a aparţinut satul. Localizarea sa în apropiere 
de locul de găsire a pietrei nu este necesară, întrucît stela nu a fost pusă 
în vicus Rami . .. (în acest caz menţionarea provenienţei ar fi fost inutilă). 
Faptul că unul din fragmentele aparţinînd acestei stele funerare a fost 
găsit la Troesmis, pune sub semnul întrebării localitatea în care a fost 
pusă, adică localitatea în care s-a aşezat Herculanus după lăsarea la vatră. 

r. 7. . .. abeo in conubio: editorul a înţeles acest rînd ca referindu-se la 
numărul de ani trăiţi împreună în căsătorie; se poate întregi însă şi prin: 
[ex]qua [hjabeo in conubio [natos ... (cf. CIL, III, 1926), în care caz ar 
specifica numărul de copii avuţi din această căsătorie. Verbul habeo hmă 
nu este în acord cu restul textului inscripţiei, redactat la persoana a III-a. 
Editorul a transcris : ... ab eo, însă anii trăiţi împreună se exprimă cu 
prepoziţia cum şi nu prin ab. 
r. 8. Întreaga familie poartă acelaşi praenomen şi nomen, ceea ce ar pu­
tea fi un indiciu că au primit cetăţenia numai prin honesta missio. 
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Descoperirea celor două fragmente în construcţia zidurilor a două 
cetăţi refăcute în timpul imperiului tîrziu arată că monumentele au fost 
mutate de la locul lor încă din antichitatea tîrzie. 

118 

Stelă funerarl. descoperită în cimitirul turcesc de la fostul Hassarlîc; este 
ruptă jos şi sus ; cîmpul inscripţiei este adîncit şi încadrat de un profil 
neornamentat. Dimensiuni : O, 7 5 X O, 77 X 0,25 m ; înălţimea literelor : 
4,50 - 5 cm. MNA, inv. L, 545. 

CIL, III, 12 480; Gr. Tocilescu, RIAF, 9, 1903, p. 61, nr. 91, 

Secolul al Ii-lea. 

Dis Man(ibus) 
M. Ulp(io) Domi­
tio .A.nthio 
vet ( erano) coh ( ortis) Lusit ( anorum) 

5 ex p(edite'I) mil(itavit) annis 
XXVIII vix[it] 
an(nis) LXXX[ll]I 
Iulia coniux 
po[sui]t [m]ar-

10 { ito benemer ( enti)] 

„Zeilor Mani. Lui Marcus Ulpius Domitius Anthius, veteran al co­
hortei Lusitanorum, fost pedes (soldat luptînd pe jos) a luptat 28 
de ani, a trăit 83 (84 ') de ani; Iulia, soţia (sa) a pus (această piatră 
de mormînt) soţului (care a binemeritat)". 

r. 2 - 3. Defunctul avea două nomina, Ulpius Domitius, poate cel de 
Ulpius primit la încorporare sau la lăsarea la vatră. Anthius e un cogno­
men grecesc, "Av&'r)i;, "Av&Eui;, (cf. Bechtel, Die historischen Personenna­
men, p. 56. W. Wagner, Dislokation, p. 164, nota 619, a interpretat Anthio 
ca loc de provenienţă al lui Ulpius Domitius, „aus Antho '"). 

r. 4. Cohorta pomenită în această inscripţie este cohors I Lusitanorum 
Cyrenaica atestată între trupele Moesiei Inferioare în diplomele militare 
din 99, 105, 138 şi 151 - 154. în Dobrogea, această cohortă mai este amin­
ti tă în inscripţii la Tropaeum Traiani (CIL, III, 14 214,9), Tomis (D. Tudor, 
MCA, II, 1956, p. 579, nr. 47) şi Lazu, într-o inscripţie pusă pentru prefec­
tul cohortei (Em. Doruţiu-Boilă, Epigraphica, p. 177 -180). Pe baza 
inscripţiei de faţă s-a presupus că sediul cohortei I Lusitanorum era la 
Cius. Pentru istoricul cohortei, v. C. Cichorius, RE, IV, 1901, col. 312, 
s.v. co"hors; W. Wagner, Dislokation, p. 163 - 164; K. Kraft, Rekrutie­
rung, p. 180, nr. 1 592. Kraft considera că Domitius provenea din aria de 
recrutare moesică. 

r. 5. Ex p, întregit de CIL, III, ex p(ollione? ), este mai de grabă 
ex p(edite), pedes fiind numele gradului de soldat simplu. 
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119 

Fragment de stelă funerard. de calcar descoperit la sfîrşitul secolului tre­
cut în cimitirul turcesc de la fostul Hassarlic. Stela e ruptă jos. Cîmpul 
reliefului este împărţit in două registre : în cel superior se văd indistinct 
citeva figuri, Gr. Tocilescu a numărat cinci; în registrul inferior e repre­
zentată scena cavalerului, din care se păstrează numai partea dinapoi a 
calului şi hlamida fluturîndă a călăreţului ; în dreapta scenei, un personaj 
şezînd pe o cathedra. 1n cîmpul reliefului a fost săpat in epoca modernă 
un orificiu, care l-a distrus în cea mai mare parte. 1ntreaga suprafaţă a 
stelei este foarte erodată. Cîmpul inscripţiei, din care se păstrează parţial 
numai patru rînduri, este încadrat într-un chenar ornamentat cu motivu} 
viţei de vie. Dimensiuni : 1,21 x O, 78 x 0,24 m ; înălţimea literelor : 3 cm. 
MNA, inv. L, 232. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 32, nr. 30; CIL, III, 7 496. 

Secolele li - III. 

D(is) M(anibm} 
/r I Oethithis 
Didi viva su~ 
fa] ... RTO ET 

„Zeilor Mani. . . . . . Cethithis. . . a pW! pentru sine fiind in viaţă 
şi ... ". 

Inscripţia este foarte neclară, părînd să aibă şi cîteva litere greceşti (tran­
scriseşi de primii editori). În r. 2, după o lacună de o literă, un 1, şi lacună; 
în r. 4, parţial distl'W!, se văd literele transcrise de noi; prim.ii editori au 
citit PTOE. 

Un nume cu o formă asemănătoare a fost atestat într-o inscripţie de 
la Tropaeum Traiani : Oecitias ( Gh. Ştefan, Pontica, 7, 197 4, p. 251 -
256 ), fiind atribuit onomasticii trace, în analogie cu un toponim din 
Tracia: re:Lxe:8tcz, situat între Adrianopolis şi Plovdiv, nume ce apare ca 
epitet al lui Apollon, 'A1t6i..i..wv re:Lye:3niv6i; (G. G. Mateescu, EDR, 
I, 1923, p. 147; I. Venedikov, Acta Antiqua Philippopolitana, Studia 
Archaeologica, Serdica, 1963, p. 153-163). 

tn rest, în afară de vi va su[ a]. . . et . . . nu se poate descifra altceva. 
pe piatră. Din context, rezultă că o persoană feminină cu nume tracic, · 
Oethithis, a pus acest epitaf pentru sine fiind în viaţă şi pentru alţi membri 
ai familiei, al căror nume a căzut în spărtură. 

120 

Fragment de marmură descoperit în condiţii necunoscute la Saraiu la sfîr­
şitul secolului trecut. Dimensiuni : 0,24 X 0,51 x 0,17 m ; înălţimea li­
terelor: 2,50 - 3 cm. MNA, inv. L, 337. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 28, nr. 17. 
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A doua jumătate a secolului al 11-lea - prima jumătate a secolului 
al III-lea. 

• •• mh·pcuv o [u]µ.6c; 
7tot't']p (~oe; 
... o 't"~V 7tueJ..oc; 
••• ou yeve"C'ou 
.„c; ut6c; 

„ ... patronul vostru . . . al patriei . . . sarcofagul . . . părinte-
lui ... fiu ... ". 

Inscripţia păstrează o parte dintr-un epitaf în versuri, fiecare rînd con­
ţinînd, după editor, un distih. IlueXoc; era un termen ce denumea sarco­
fagul (v. şi inscripţia funerară de la Constanţa, AEM, 19, 1896, p. 100, 
nr. 51; cf. J. Kubinska, Les monuments junerairea dana Zea inscriptions 
grecques d'.Asie Mineure, Varşovia, 1968, p. 48-50). 

Nu ştim dacă piatra a fost pusă la Cius sau dacă ea se găsea aici 
într-o întrebuinţare secundară, adusă dintr-una din cetăţile de pe 
litoral. 

121 

Stelă funerară descoperită la sfirşitul secolului trecut în cimitirul turcesc 
de la fostul Hassarlîc. Inscripţia şi relieful, relativ şterF!e, sînt încadrate 
de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie. ln cîmpul reliefului 
este reprezentată scena ospăţului funebru; pe kline, un bărbat şi un co­
pil; la dreapta, pe o cathedra, o femeie; şezînd jos, în stînga mesei, un ser­
vitor. Dimensiuni: 1,70 x 0,63 x 0,23 m; înălţimea literelor: 4 cm. 
1\INA, inv. L, 248. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 32. nr. 29; CIL, III, 7 495. M. Speldel, Guards 
of lhe Roman Armies, p. 97, nr. 49 . 

.A doua jumătate a secolului al II-lea - prima jumătate a secolului 
al III-lea. 

D(is) M(anibus) 
I ul ( ius) Valens vet ( eranus) 
ex ala ex sing ( ularibus) · 
vixit annis 

5 LXV. Iulia Man-
suet( a) marit(o) b( ene)m( erenti) 
posuit 

„Zeilor Mani. Iulius Valens veteran al alei, fost singularia, a trăit 
65 de ani. Iulia Mansueta, a pus soţului care a binemeritat". 

r. 2. Un personaj cu acelaşi nume, veteran al legiunii V Macedonica şi 
magistrat la vicus Vercobrittiani a fost atestat într-o altă inscripţie desco­
perită la Cius. Este posibil ca între aceste două persoane să fi fost o înru­
dire. 
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r. 3. Lectura vet(eranus) ex ala, ex sing(ulari), propusă de Gr. Tocilescu 
şi adoptată de Th. Mommsen, a fost emendată de Speidel, op. cit. Ala 
pomenită aici ar putea fi ala II Aravacorum, cu sediul la Carsium înve­
cinat. Singulares făceau parte din personalul de pe lingă guvernator, titlul 
complet fiind de obicei singularis consularis, sau din garda comandantului 
unităţii (al alei, în cazul nostru). Pe scara carierei subofiţerilor, postul de 
singularis consularis venea imediat după eques (sau pedes) şi dădea posibi­
litatea celor ce-l deţineau să se ridice pînă la centurionat. Iulius Valens 
n-a depăşit acest rang pînă la honesta missio, Singulares din alae aveau 
un rang superior celor din cohorte ; făceau parte din categoria immunes 
(cf. D. J. Breeze, BonnerJahrb, 174, 1974, p. 243-292, în special, 
p. 278-286; M. Speidel, op. cit.). 

Cum ambii soţi poartă acelaşi gentiliciu, e posibil ca soţia să fi ob­
ţinut cetăţenia romană după honesta missio a lui Iulius Valens. 

122 

Fragment de altar de calcar, descoperit într-o groapă pe cetatea Cius, cu 
prilejul perieghezelor întreprinse de Eug. Comşa de-a lungul Dunării, 
între Ostrov şi Hîrşova, în anul 1953. Altarul are colţul superior rupt, de 
asemenea profilul inferior. Suprafaţa inscripţiei este foarte erodată, din 
cele cca 12 rînduri cite a avut inscripţia, se pot descifra doar pe alocuri 
cîteva cuvinte. Dimensiuni : 1,34 x 0,45 x 0,45 ; înălţimea literelor : 
3 cm. MNA, inv. L. 795. 

Eug. Comşa, MCA, 5, 1959, p. 764 - 765 (v. şi harta de la p. 762). 

Secolele li - III . 

............ PI GI 

.......... SI CVRA 

.......... POLOCO 
5 ..... NETl/VSTNV 

CIV .ALENTINVS V 
TICCVIT ... llELIS 
VISCVS ATV 
... ECVNDINI 

10 ... s . „ cvs 

Din puţinele litere păstrate, deducem că altarul cuprindea o inscripţie 
votivă pusă de magistraţii unui vicus, poate chiar vicus Secundini, din 
teritoriul Histriei, de unde au mai fost aduse la Cius şi alte monumente: 
folosite în construcţia cetăţii tîrzii (v. mai jos nr. 123, 124). 

123 

Altar de calcar găsit în 1957 în satul Gîrliciu, la locuinţa unui sătean care 
o extrăsese din zidul cetăţii Cius. Altarul e spart în două fragmente ce se 
îmbină între ele şi are profilul inferior rupt. Dimensiuni: 1,49 x 0,60 x 
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0,22 m; înălţimea literelor: 6 cm în r. 1, 5; 5,50 cm în r. 2 - 8. MNA, 
inv. L, 1 803. 

Ştefan Constantinescu, SCIV, 9, 1958, 2, p. 349 - 355; AEp, 1960, 357. 

Secolul al 11-lea. 

l(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
et lunoni Reg(inae) [p]-
ro salu (te) imp ( eratoris) Au ( gusti) 
civit(atis) et reg(ionis) His-

5 tr ( iae) cura agent ( ibus) 
Cl (audio) Amando et Ulp ( io) 
Hectore et Aelio 
•.. ge arch ( ontibus) reg ( ionis) 

r. 8: după o lacună de 3 litere urmează GE în ligatură. Editorul a citit 
aici numai litera G. În continuare, după ARCH literele REG se disting 
clar. Ele n-au mai fost transcrise de Şt. Constantinescu. 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina, pentru sănă­
tatea împăratului Augustus, a cetăţii şi a teritoriului Histriei, sub 
îngrijirea lui Claudius Amandus şi Ulpius Hector şi Aelius ... , ar­
honţii teritoriului''. 

r. 3. Inscripţia nu menţionează numele împăratului căruia i-a fost dedi­
cat altarul. După. forma literelor şi numele arhonţilor care s-au îngrijit 
de punerea altarului, presupunem că împăratul era Antoninus Pius. 
r. 4. Din acest document, ca şi din alte inscripţii, reiese că Histria avea 
în secolele II - III un teritoriu constituit ca o unitate administrativă 
distinctă, dependent de cetate, aşa cum arată şi numele regio Histriae 
(în afară de „hotărnicia lui Laberius Maximus", care stabileşte limitele 
teritoriului histrian, D. M. Pippidi, Contribuţii 2, p. 349-385; v. şi inscrip­
ţiile CIL, III, 12 489 de la Nistoreşti; V. Pirvan, Dacia, II, 1925, p. 241, 
nr. 41; D. Tudor, StCercStlaşi, 2, 1951, p. 498 - 516, precum şi mai jos, 
nr. 124, care vorbesc despre regio Histriae ori despre organizarea adminis­
trativă a acesteia). 
r. 5. Cura agens pentru curam agens se explică prin căderea lui m final, 
fenomen atestat în numeroase inscripţii din Scythia Minor (v. în acest 
volum, lndices). 
r. 8. Magistraţii teritoriului, în număr de trei, se numeau arhonţi, după 
modelul magistraturilor greceşti, şi erau probabil aleşi de către autorită­
ţile cetăţii. Centrul administrativ al regiunii şi sediul acestor magistraţi 
teritoriali era la Histria. 

124 

Fragment de altar descoperit în satul Girliciu (împreună cu cel de la nr. 
123) la locuinţa unui sătean care a adus-o de la cetatea Cius. Altaml are 
profilele cioplite şi a fost despicat în două, partea cu inscripţia fiind utili­
zată ca treaptă la o scară. Cu prilejul refasonării, partea de sus a cîmpului 

10 - c. 510 
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scris a fost avariată. Dimensiuni : 1,03 x 0,49 x 0,29 m; înălţimea lit.e­
relor: 5,60 cm în r. 1 şi 2 cm în ultimele rînduri. l\:INA, inv. L, 1 802. 

Gr. Florescu, SCIV, 9, 1958, 2, p. 342 - 347 (AEp, 1960, 356) . 

.Anii 244 - 246. 

[I (ovi O(ptimo) M (aximo )] 
pr(o) [salute] 
I mp ( eratorum) d ( ominorum) n ( ostrorum) 
Marei Juli 

5 Philippi 
et Marco I ul-
io Philippia(no) 
nobil ( issimo) Caes (ari) et 
Otaciliae Se-

l CI verae .Aug(ustae) ~[rfj-
contens r ( egionis) H is ( triae) su­
b arc ( ontatu) .Aur ( eli i) Euxi­
ni Leontisci 
... Cociei, .A.ur{elius) Victor, Ulp(ius) Mart-

15 inus, .Ael(ius) Iulius, .Aur(elius) Castus, Mu­
catraf Stoinis, Mess(ius) Frontin(us) 
. n ... Sil{ius] Ingenua, Herc(ulius) Marcia(nus) 
.. . ci f (ecerunt)f 

r. 3 : Cel de-al doilea p din Imp. nu pare a fi fost săpat; după primul d 
urmează o lacună, după care doi n ; r. 7 : după Philippi urmează un a 
întregit prin paranteze pătrate cu literele no, editorul sugerînd că în acel 
loc piatra este avariată. în realitate, după a, la sfîrşitul rîndului, este un 
spaţiu gol, bine păstrat, unde n-au fost săpate alte litere. De aceea, am 
transcris Philippia (no) ; r. 10-11 : la sfîrşitul rîndului, după a, a fost 
poate un r, aici piatra este gŞ.urită; r. 14 : la începutul rîndului, înainte 
de Cociei se disting urmele neclare ale unor litere. Ultimele cinci rînduri 
par adăugate mai tîrziu. 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, pentru sănătatea împăraţilor dom­
nilor noştri, Marcus Iulius Philippus şi Marcus Iulius Philippus 
preanobilul Caesar şi a Otaciliei Severa Augusta, T arhonţii terito­
riului Histriei, sub arhontatul lui Aurelius Euxinus, fiul lui Leon­
tiscus, ... T Cociei, Aurelius Victor, Ulpius Martinus, Aelius Iulius, 
Aurelius Castus, Mucatra T Stoinis, Messius Frontinus, Silius Ingenua, 
Herculius Marcianus ... au făcut (acest altar)". 

r. 6 - 7. Numele împăratului Filip Arabul a fost scris corect la genitiv 
(cerut de pro salute), apoi numele lui Philippus iunior, gravat greşii 
Philippia (nus), a fost trecut la dativ. Philippus fiul a purtat titlul de 
nobilissimus Caesar pînă în anul 246 (cf. PIR 2, IV, 3, nr. 462). 

r. 10 - 11. La sfîrşitul r. 10, după Aug(ustae), urmează o literă ce ar 
putea fi un a din cuvîntul arcontens continuat în r. 11 (aşa cum a citit 
editorul) sau un n, prescurtarea lui n(ostrae), în r. 11 cuvîntul contens 
fiind o scriere greşită pentru con(sis)ten(te)s. · În acest caz, Aurelius 
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Euxinus al lui Leontiscus ar fi fost arhontele eponim, iar numele din 
r. 14-17 ar fi aparţinut persoanelor care s-au întrunit pentru închinarea 
acestui altar (în interpretarea editorului, cele zece persoane de la sfîrşitul 
inscripţiei ar fi fost arhonţ.i ai teritoriului, ori ar fi făcut parte dintr-un 
colegiu meşteşugăresc denumit la începutul r. 14, prin cuvîntul Cociei). 
Expresia consistens regionis Histriae apare într-o formă asemănătoare în 
inscripţia de la N istoreşti, CIL, III, l 2 489 : consist ( it) r ( egione) 
Rist(ri ). 

Inscripţia este importantă pentru organizarea teritoriului Histriei 
şi pentru istoria acestei cetăţi într-o vreme cînd, conform pasajului Clin 
R .A, Vita Maximi et Balbini, 16, 3, ar fi suferit o mare distrugere de pe 
urma invaziei goţilor şi a carpilor din anul 238 (cf. Emilia Doruţiu-Boilă, 
.Actele Conferinţei „Eirene", p. 635 - 642). Este de subliniat că, spre deo­
sebire de alte monumente din aceeaşi vreme descoperite la Histria sau în 
împrejurimi, pe acest altar numele lui Filip Arabul nu a fost martelat. 

In secolul al IV-lea, altarul a fost transportat din locul unde a fost 
înălţat pe teritoriul Histriei, spre a fi folosit ca material de construcţie 
în zidul cetăţii de la Cius, refăcută din temelii de împăratul Valens în 
anul 369. 

125 

Fragment de cărămidă cu ştampila retrogradă, în relief, în scut drept­
unghiular, descoperită în ruinele cetă.ţii. Grosimea cărămizii: 5 cm. 
MIRSR (fost la MNA, inv. 07955). 

P. Polonic, Natura, 24, 1935, nr. 7, 22; cf. H. Krummrey, Klio, 47, 1966, p. 268: 
ZI. Rakeva-Morfova, Arheologhla, Sofia, 3, 1970, p. 39, nr. 20 - 21 şip. 37, fig. 2, a. 

Secolul al IV-lea. 

RVMORID a ~ J1o1M1 v~ 
Cărămizi purtînd această ştampilă au fost descoperite ş1 m alte 

puncte pe malul drept al Dunării, la Ruse, Iatrus, Novac, Stîlpişte, 
Pliska. S-a presupus că proprietarul carămidăriei, Rumoridus, ar fi iden­
tic cu Flavius Rumoridus, magister militum sub Theodosius (379 - 395) 
şi consul ordinarius sub Arcadius (CIL, III 2 655; cf. O. Seeck, Rumoridus, 
RE, 1 A, 1914, col. 1 226. 

Ciobanu 
(Groapa Ciobanului, jud. Constanţa) 

Localitate situată la nord de Hîrşova, pe drumul de-a lungul Du­
nării, spre Igliţa. În diferite locuri din sat au fost descoperite fragmente 
de amfore romane şi monede (secolele II - IV), cu prilejul cercetărilor 
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de suprafaţă intreprinse de Eug. Comşa între Ostrov şi Hîrşova, în anul 
1953. De aici provine o inscripţie greacă descoperită la sfîrşitul secolului 
trecut. 

126 

AEM, 14, 1891, 20; V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 582 - 583; Eug. Comşa, MCA, V, 1959, 
p. 765 - 766. 

Cippus onorific de calcar descoperit în condiţii necunoscute. Piatra este 
ruptă la dreapta, lipsind 1 - 2 litere la sfirşitul rîndurilor. Dimensiuni: 
1,34 x 0,51 x 0,27 m; înălţimea literelor : 4,50 cm. MN A, inv. L, 240. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, p. 20, nr. 45 (IGR, I, 597); cf. V. PArvan, Ulmetum, 
I, p. 582 - 583; PIR1 , F, 327. 

Sffrşitul secolului al Ii-lea - prima jumătate a secolului al 111-"lea. 

«l>Aa.~LOV IlatVVOVLOV 't'O( V 
xp«·rn1Tov Aup( lj>..toc;) 0e:68[w]-
poc; 0e:o8~pou 't'OV [ E ]-
atU't'ou e:ue:pye't'[~v] 
't'E:L(L ljc; x«pt( V] 
8(6yµom) ~(ou>..ljc;) 8(ljµou) 

r. 1 : Ilatvv6vtov AEM, Ilotvv6vtxov IGR. Pe piatră, ca mai sus. 

„tn onoarea lui Flavius Pannonius, a preadistinsului bărbat, Aurelius 
Theodoros, fiul lui Theodoros, binefăcătorului său, din hotărîrea sfa­
tului şi a adunării poporului". 

Este un monument onorific pus în cinstea unui personaj din ordinul cava­
lerilor, xp«Tta't'oc; fiind echivalentul în limba greacă pentru vir egregim, 
titlu acordat celor de rang ecvestru. 

Flavius Pannonius n-a mai fost cunoscut din altă parte. Cinstirea 
s-a făcut cu aprobarea autorităţilor unei cetăţi greceşti, probabil Tom.ia, 
de unde credem că a fost adusă piatra într-o epocă ulterioară, în vederea 
reutilizării ei. 

V. Pârvan credea că monumentul a fost pus la Ciobanu cu aproba­
rea autorităţilor din Tomis. Urmele romane în această localitate sînt prea 
puţine, inscripţia de mai sus fiind singurul document epigrafie descoperit 
aici. 

Gura Ialomiţei 
Uud. Ialomiţa) 

Între Gura Ialomiţei şi Dunăre (pe teritoriul fostului sat Piua 
Petrii) se afla o cetate romană de formă patrulateră, distrusă la sfîrşitul 
secolului trecut de inundaţiile Dunării. Castrul de aici era menit să apere 
unul din cele mai importante drumuri ale Daciei, cel pe valea Ialomiţei. 
O inscripţie despre care Gr. Tocilescu spunea că ar fi fost descoperită 1a 
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Piua Petrii arată că acest cap de pod era apărat de numerus Surorum 
Sagittariorum. 

127 

P. Polonic, Msse, caiet 7, f. 79; Gr. Tocilescu, MonEpSc, p. 283; V. Pârvan, Scythia 
Minor, p. 478; idem, Castrul Poiana, p. 674 = AAnz, 1913, 392; idem, Dacia Mal­
Densis, p. 67 - 68; D. Tudor, OR3 p. 224, 279; R. Vulpe, Dacia, N. S., 5, 1961. p. 
376; idem, la V. Pârvan, lnceputurileZ, p. 174, nota 203; TIR, L, 35, VIII g, p. 58. 
I. Mititelu, Tezaure de monede imperiale la Gura Ialomiţei, SCN, 1, 1957, p. 133. 

Mic altar descoperit - conform indicaţiilor lui Gr. Tocilescu - la Gura 
Ialomiţei, încă la sfirşitul secolului trecut. Profilul superior al altarului 
este ornamentat cu un fronton şi cu două acrotere în colţuri. Dimensiuni : 
o,50 x 0,15 x 0,17 m ; înălţimea literelor : 3 cm. l\IN A, inv. L, 282. 

Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 34, nr. 4; CIL, III, 7 493; cf. V. Pârvan, Scythia 
Minor, p. 478; Idem, Castrul Poiana, p. 674 = AAnz, 1913, 392; C. Patsch, RE, III, 
col. 1 616; V. Chrlstescu, Istoria militard, p. 199, 200; W. Wagner, Dislokation, p. 
216; D. Tudor, OR1, p. 124, 279; R. Vulpe, Dacia, N. S„ V, 1961, p. 376; Idem, 
lmeputurileZ, p. 174, nota 203. 

Secolele II - III. 
Genio cent ( uriae) 
Fl(avii) Ianuar(i) 
Fl ( avius) A vitianus 
sig ( nif er) n (umeri) Suro-

5 [r ]um s ( agittariorum) eius 
voto libye 
posuit 

„Geniului centuriei lui Flavius Ianuarius, Flavius Avitianus, ste­
gar în numerus de arcaşi sirieni, a pus închinarea (ca urmare unei 
făgăduinţe) cu dragă inimă". 

Altarul a fost închinat spiritului protector al centuriei lui Flavius 
Ianuarius, în subordinele căruia se afla dedicantul, stegar în numerus 
Surorum Sagittariorum. O unitate cu acest nume a fost atestată în mai 
multe inscripţii descoperite în Dacia inferioară, în castrele de pe limesul 
alutan, la Bivolari, Rădăcineşti, Slăveni, precum şi la Romula, unde s-a 
stabilit începînd cu Antoninus Pius pînă la părlsirea provinciei (cf. W. 
Wagner, op. cit., p. 214 - 215; D. Tudor, OR 3 , p. 352; Gr. Florescu -
C.C. Petolescu, IDR, voi. II, nr. 350). V. Pârvan credea că un detaşament 
din această trupă a venit la Gura Ialomiţei pentru paza capului de pod din 
faţa Hîrşovei, în timp ce W. Wagner socotea că numerus Surorum sagit­
tariorum, pomenit în inscripţia de la Piua Petrii, era altul decît cel din 
Dacia Inferioară. 

D. Tudor, urmat de R. Vulpe, a pus la îndoială exactitatea informa­
ţiei lui Gr. Tocilescu privind locul de găsire a altarului de faţă. Altarul a 
făcut parte din colecţia lui M. Kogălniceanu şi a fost etichetat ca prove­
nind de la Piua Petrii. Ambii autori mai sus citaţi consideră însă că piatra 
a fost adusă din Oltenia. Atît calcarul din care a fost lucrat altarul, cît 
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şi faptul că nu se cunosc alte inscripţii privind şederea acestei trupe la 
Dunărea de Jos ar pleda pentru această ipoteză. Existenţa. unui cap de 
pod în faţa Hîrşovei, la gura Ialomiţei, nu trebuie exclusă cu totul, cu 
atît mai mult cu cit se păstrează mărturii mai vechi privind o fortificaţie 
romană în acest punct. Tot de aici se citează descoperiri de monede din 
secolelele I - II şi IV - VI, precum şi a unui opaiţ de bronz cu cruce 
deasupra toartei. 1n manuscrisele lui Gr. Tocilescu nu am găsit, în afară 
de descrierile lui P. Polonic, alte date privind condiţiile de descoperire a 
altarului. 

Dol ghem 
(jud. C.Onstanţa) 

Aşezare din epoca romană pe drumul ce lega Carsium de Histria. Se 
cunosc de aici inscripţii greceşti şi latine. 

128 

V. PArvan, Ulmetum, I, 583; AEM, 11, 1887, p. 27 -28 şi 64. A. Rădulescu, Mon­
ScythMin, p. 160 - 165; TIR, L, 35, IX g şip. 39. 

Stelă funerară de calcar descoperită întîmplător într-o vîlcea, la 3 km 
de satul Dulgheru. Bună stare de conservare. Stela este împărţită în două 
cîmpuri. În cel al reliefului, într-o nişă arcuită, încadrat de un chenar or­
namentat cu frunze de iederă ce pornesc de la bază dintr-un cantharos, 
este reprezentată scena banchetului funebru : pe kline, un bărbat, care 
ţine cu dreapta ridicată o coroană ; în stînga klinei, pe o cathedra, o femeie 
şezînd; de o parte şi de alta a scenei, o fetiţă şi un băiat. în partea de jos 
a cîmpului· inscripţiei este înfăţişat defunctul eroizat, în chipul „eroului 
cavaler", la vînătoare, cu lancea în mina dreaptă; sub cal, cîinele urmă­
rind un iepure. Dimensiuni : 2,38 x 0,885 x 0,285 m ; înălţimea literelor : 
3,50 - 4,50 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie - Constanţa, 
inv. 70. 

A. Rădulescu, SCIV, 14, 1963, 1, p. 93, nr. 13, fig. 14 (Idem, MonScyth Min, p. 160-
- 165, nr. 14, fig. 14, foto; SEG, 24, 1969, 1046); cf. G. Bordenache, Dacia, N. S., 9, 
1965, p. 264 - 266, cu fig. 10 şi 13, foto. 

Secolul al 11-lea. 
"A-r-rocc; Il6aaEt 
~wv E:ocu-rw xoci 
auv o (cp M'cxµ.eţ 
Kp ~(JXEV't'Oc; 

5 3-uyoc-rp (, ~ ~aoc­
aix E:-r7J ~· 
't'~V G't'7JAEÎ:8oc 

âVEa't'Y)<JEV 

XIX(î:p)E 
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„Attas, fiul lui Posses, fiind în viaţă, pentru sine şi soţiei sale Mama, 
fiica lui Crescens, care a trăit 60 de ani, a pus această stelă. Rămîi 
cu bine!". 

r. 1. Attas, fiul lui Posses, a fost cunoscut din stela funerară de la Ulme­
tum (nr. 78) pusă pentru fiul său Iustus. Forma stelei, literele, precum şi 
textul sînt foarte asemănătoare. 

r. 2. Mciµix este un hipocoristic pentru mamă şi poate aparţine mai multor 
fonduri lingvistice. În Dobrogea, acest nume mai este atestat la Tomis 
(CIL, III, 7 559); el mai apare în Dacia, la Roma, la Pantikapaion şi în 
Asia Mică (cf. P. Kretschmer, Einleitung, p. 339; L. Zgusta, Personen­
namen, p. 281 - 285, § 850-1-19; D. Detschew, Sprachreste, p. 284 îl 
considerd. nume tracic). În inscripţia noastră, M&.µa: aparţinea unei fa­
milii de greci romanizaţi, ea însăşi fiind fiica lui Crescens. 

129 

Altar votiv de calcar descoperit la Dulgheru în condiţii necunoscute, încă 
la sfîrşitul secolului trecut. Altarul are profilele ciocănite şi muchiile feţei 
scrise aşchiate, pierzîndu-se unele litere faţă de momentul primei publi­
cări. Ligaturi: MP, AN. Dimensiuni: 1,40 x 0,50 x 0,39 m; înălţimea. 
literelor: 4-5 cm. MNA, inv. L, 75. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 28, nr. 16; CIL, III, 7 488 . 

.Anii 138 - 161. 
[I ( ovi)] O ( ptimo) M ( aximo) 
[e]« t » Iunon[i] 
[R]eginae Xe[n]-
[i]« u »s Niceph-0-

5 rus posuit 
« p »ro salute 
[ i ]mp ( eratoris) Titi .Aeli .An­
tonini 
fv(otum) s(ovit) l(ibens)] m(erito) 

r. 7: Gr. Tocilescu transcria în ligatura IMP, în timp ce în CIL litera 
I a fost trecută în lacună; r. 9 : Gr. Tocilescu n-a văzut litera M din 
formula V.S.L.M. Ea a fost citită în CIL, III şi se vede şi azi pe piatră. 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare şi Iunonei Regina, Xenius Nice­
phorus a pus (acest altar) pentru sănătatea împăratului Titus Aelius 
Antoninus ; a îndeplinit făgăduinţa cu dragă inimă şi pe merit". 

Inscripţia cuprinde o închinare pentru sănătatea împăratului Antoninus 
Pius (138 - 161); dedicantul, Xenius Nicephorus, probabil magistrat al 
unui vicus nenumit aici, era un grec ; Xenios e un nume teoforic, de la 
unul din atributele lui Zeus, ca protector al ospitalităţii (cf. Bechtel, 
Die historischen Personennamen, p. 532) ; Nicephorus este, de asemenea, 
un nume grecesc, foarte frecvent atestat în inscripţiile din epoca impe­
rială. 
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130 

Fragment de marmură descoperit la Dulgheru la sfîrşitul secolului trecut 
în condiţii necunoscute. Dimensiuni : 0,43 x 0,30 x 0,22 m; înălţimea 
literelor: 4 em. MNA, inv. L, 1 493. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, p. 64, nr. 134; cf. V. Pârvan, Ulmetum, I, p. 583. 

Secolele II - III. 
'AyCl3-7i Tux[ -nJ 

0ew 
'Iaxupţ 

„Bunului noroc. Zeului neînvins ... " 

lax,up6c; este un epitet al lui Mithras. Pentru cultul lui Mithras în 
Dobrogea antică, vezi mai jos nr. 167, 220, 221 de la Troesmis, nr. 71 de la. 
Ulmetum şi 102 de la Carsium. 

Casimcea 
(jud. Tulcea) 

Din împrejurimile Casimcei se cunosc unele fragmente arhitectonice şi 
sculpturale, precum şi inscripţii latine, dintre care unele, descoperite la 
sfîrşitul secolului trecut, sînt citate în Gr. Tocilescu, Mase, şi în Arhiva. 
MNA. 

131 

Repertoriul arheologic, s.v. Casimcea; Gr. Tocilescu, Msse, voi. 5 131, f. 79 şi voi. 5 132, 
f. 138; Arhiva MNA, dos. 1884, 40, 65, şi 1891, 25, 52; V.-H. Baumann, SCIV, 22, 
1971, 4, p. 597 - 598. 

Fragment de stelă funerară de calcar descoperit în temelia casei unui locu­
itor din comună (casa a fost construită înainte de primul război mondial 
cu material adunat din împrejurimile Casimcei). Stela este spartă în par­
tea de jos, păstrîndu-se parţial doar cîteva rînduri din inscripţie. Cîmpul 
scris, încadrat de un chenar cu ornamentul distrus, are deasupra un fron­
ton cu o rozetă în centru. Dimensiuni : 0,63 x 0,85 x 0,26 rn ; înălţimea 
literelor: 4 cm (D.M.: 6,50 cm). Muzeul Deltei Dunării-Tulcea, inv. 1909. 

V.-H. Baumann, SCIV, 22, 1971, 4, p. 597 - 598, nr. 5; cf. A. Arlcescu, SCIV, 24, 
1973, 1, p. 117 (care, fără a propune altă lectură, îşi exprimă dezacordul faţă de lectura 
primului editor). 

Secolele II - III. 
D(is) Jl (anibus) 
[H]~ve viator! hic siti s-
[unt ... Vi]ctor v(e)t(eranus) ala(e) Da (f )­
[ rd ( anorum) et . .. ]tio V aleris 
........................ . umiu 
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„Zeilor Mani. Salutare trecătorule ! Aici zac •.. Victor, ·veteran al 
alei Dardanorum ( ?) şi ... tio Valeris ... " 

r. 2. Din litera h se păstrează doar partea de sus a celei de a doua haste; 
la fel, din litera a, doar vîrful unghiului format de cele două braţe oblice; 
v este avariat, dar vizibil. 

r. 3. întregirea {Vi]ctor este ipotetică, pe piatră se vede partea de sus a 
buclei unui c, două haste verticale incerte ; de asemenea, v ( e )t ( eranus) 
al4 ( e) Da frd ( anorum) J, aici putînd fi numele Vital ( is) ; în acest caz 
însă, nu găsim nici o soluţie ele citire a literelor care urmează, ada- ; men­
ţionăm că literele sînt nediferenţiate, barele orizontale ale lui e şi t fiind 
foarte scurte (vezi siti sau liga tura al în Valeria). 
Formula de început a epitafului : have viator ! hic siti sunt este rară şi ea 
se punea de obicei la sfITşitul textului, după înşirarea numelor defuncţilor 
şi ale dedicanţilor. 

132 

De la Casimcea se citează un fragment de inscripţit- greacă transcrisă 
parţial de Gr. Tocilescu. 

Gr. Tocilescu, Msse, voi. 5 132, f. 156. 

Secolul al 11-lea (1 ). 
[ ••• tpul.Yjc; !] 
.r~).e:ov[ TCUV] 

ETCUV ••• ( 1tctpo-
8e: Î: Tct xa[î:p.:] 

„ ... din tribul Geleontes, în vîrstă de ... ani; salutare trecătorule". 

Întregirea este incertă, dată fiind starea fragmentară a inscripţiei şi trans­
crierea ei inexactă. Nu avem alte date privind inscripţia şi nu cunoaştem 
locul ei de păstrare. Presupunem că această piatră funerară a fost adusă 
aici dintr-unul din oraşele de pe litoral, Histria sau Tomis, unde triburile 
„ioniene" au mai fost atestate epigrafie. 

BEROE 
(Frecăţei, jud. Tulcea) 

Staţiune pe limesul Dunării de Jos, între Carsium şi Troesmis, si­
tuată de Tab. Peut. VIII, 3, la 21 mii de paşi şi de ltin. Ant., 225, 1, la 
18 mii de paşi de Troesmis, identificată cu Frecăţei. A fost amintită cu 
numele Bereo de Tab. Peut., Biroe de ltin. Ant., Birafon de Geogr. Rav. 
IV, 5, 1 (Bireon în IV, 7, 13), o Bma(vov în NotEpisc 531, Be:poY) la The­
oph. Sim., II, 16. După NotDign, la Beroe îşi avea garnizoana cuneus 
equitum stablesianorum. În secolul al VI-lea Beroe era sediu episcopal. Pe 
un promontoriu, pe malul Dunării au fost identificate încă la sfîrşitul 
secolului trecut ruinele uneii cetăţi romano-bizantine. Cercetări recente 
întreprinse la Frecăţei au descoperit 1100 morminte de inhumaţie datînd 
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din secolul al II-lea pînă în secolul al VII-lea. în vecinătatea cimitirului 
se află o întinsă aşezare civilă. 

133 

K. Miller, Itineraria Romana, 509; J. Weiss, Dobrudscha, p. 48; C. Moisil, BCMI, 4, 
1911, p. 44 - 46; P. Polonic, Natura, 24, 1935, 7, p. 22; MCA 5, 1959, p. 761 - 768; 
SCIV, 10, 1959, 1, p. 150; 15, 1964, 1, p. 59 - 80; Dacia, N. S., 7, 1963, p. 317 -
354; TIR, L,35,p.27. 

Placă votivă de marmură descoperită în anul 1953, pe promontoriul 
cetăţii Beroe, cu prilejul surpă.rii malului. Placa este spartă în două frag­
mente îmbinate între ele. Cîmpul reliefului este împărţit în două registre : 
sus este reprezentat Dionysos ţinînd în stînga thyrsul, iar în dreapta un 
cantharos, din care varsă vin peste un grup alcătuit din Pan, un Silen 
şi o panteră. În drea.pta este o Baccbantă, iar în stînga sus, un culegător 
de struguri. în registrul inferior este reprezentată o scenă cu tescuitori 
de struguri şi un car tras de doi boi încărcat cu un butoi de vin. Inscripţia 
a fost săpată pe rama de sus şi de jos ce încadrează cîmpul reliefului, cu 
litere cursive, inegale ca formă şi greu de descifrat. Dimensiuni 0,39 x 
x 0,23 x 0,027 m; înălţimea. literelor : 1 - 1,50 cm. Muzeul judeţe,a,n 

de istorie - Galaţi, inv. 2 386. 

I. T. Dragomir, SCIV, 13, 1962, 2, p. 423 - 428. 

A doua jumătate a secolului al Ii-lea. 

Ex -voto Ulpius 
Maximus posuit 
(de)dit 

r. 2: I. T. Dragomir a citit poisuit; pe piatrd., s din posuit are aceeaşi 
formă ca s din Maximus, cu deosebirea că a fost săpat cu cele două picio-
ruşe în jos. · 

„împlinind făgăduinţa, Ulpius Maximus a pus (acea.stă icoană)". 

Se pare că literele -dit din r. 3 făceau parte din formula de dedicaţie, dedit, 
la care lapicidul a renunţat ulterior, ştergindu-le. 

în acelaşi loc a mai fost găsită o tăbliţă votivă cu relief dionysiac, 
fără inscripţie, publicată de I. T. Dragomir, op. cit. E probabil că în apro­
piere se afla un sanctuar al zeului. Pentru cultul lui Dionysos în partea de 
nord a Dobrogei, vezi şi nr. 162 de la Troesmis şi 218 de la Cerna. 

TROESMIS 
(Igliţa, corn. Turcoaia, jud. Tulcea) 

Troesmis este situat în nord-vestul Dobrogei, pe malul Dunării 
lingă Balta şi fostul cătun Igliţa, la unul din numeroasele coturi pe care le 
face fluviul înainte de cotul cel mare de la Galaţi. Troesmis se prezintă azi 
ca un complex de ruine, răspîndite pe o arie destul de întinsă între Balta 
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Igliţa, tlealul „Piatra Rîioasă" şi comuna Turcoaia. Între aceste ruine, 
cu deosebire importante sînt cele două fortăreţe construite pe două înăl­
ţimi deasupra Dunării, separate de o ravină înclinată spre Dunăre: 
cetatea de vest, numită în literatura mai veche cetatea de nord, şi cetatea 
de est, numită şi cetatea de sud. 

Cetatea de ve8t este construită pe o înălţime lingă Dunăre, la 36 m 
peste nivelul mării. Forma trapezoidală, cu latura de sud şi de nord de 
150 m, cu latura de est de 100 m şi cea. de vest de 80 m lungime, a fost 
impusă de configuraţia terenului. Cetatea era bine apărată de malurile 
înalte ale Dunării, o vale adîncă şi, la est, de un şanţ adînc de 20 m şi 
lat de 50 m. 

Cetatea de est are forma pătrată, cu laturile de nord şi sud de 120 m 
şi cele de est şi vest de 145 m lungime. Latura sudică se sprijinea pe malul 
abrupt al Dunării, în rest, cetatea era apărată de un şanţ şi un val. 

La 50 m vest de cetatea de est se vedeau urmele a două valuri cu 
şanţurile spre est, ce începeau într-o rîp:1 de lingă Dunăre şi traversau 
platoul dintre cele două cetăţi, fiind construite pc teritoriul oraşului antic 
şi menite să apere cetatea de vest. , 

La vest, lingă valul al doilea, a fost descoperit un canal orientat 
spre vest, construit din piatră cu mortar şi boltit cu cărămidă, lat de 
0,50 m şi înalt în interior de 0,90 m. 

În afară de acestea, P. Polonic a mai identificat pe teren două ape­
ducte; unul aducea apă în partea de nord a oraşului, venind pe malul 
stîng al pîrîului Valea Izvoarelor şi pe sub poalele de nord ale dealului 
„Piatra Rîioasă". Locuitorii au găsit urmele acestei conducte de apă 
piuă. la satul Greci. Direcţia şi construcţia lui nu au fost precizate. Al 
doilea apeduct se află la 500 m N -E de cetatea de est, deci la sud de 
primul, şi pe o porţiune se prezintă în forma unui val. Orientat E-V, 
se îndrepta spre partea de sud a oraşului, venind dinspre dealul „Piatra 
Rîioasă". Nici acest apeduct nu a fost cercetat încă, locuitorii au găsit 
însă la 1,50 m adîncime un canal boltit şi cimentat. 

În toată această zonă solul apărea la sfirşitul veacului trecut aco­
perit de fragmente ceramice, de sticlă, cărămizi şi obiecte din fier. 

Ruinele de la Troesrnis au intrat în circuitul ştiinţific în a doua 
jumătate a veacului trecut, cînd, în 1864 şi 1865, Engelhardt, comisarul 
francez al navigaţiei Dunării cu reşedinţa la Galaţi, a intreprins săpături 
arheologice şi a trimis ministrului de externe al Franţei copiile a 24 inscrip­
ţii latine, precum şi fotografii ale platoului de la Igliţa cu săpăturile orga­
nizate acolo. Inscripţiile au fost comunicate Academiei de Inscripţii din 
Paris de către L. Renier în 19 aug. 1864 şi în 4 şi 18 aug. 1865. 

Dar înainte de organizarea unor cercetări arheologice sistematice, 
ruinele de la Troesmis au fost vizitate în 1862 de arheologul francez Dethier 
care a descris cele două cetăţi şi a copiat 25 inscripţii. Dethier a făcut 
cunoscute rezultatele cercetărilor sale în „Courrier d'Orient" din Constan­
tinopol, în numărul din 16 august 1862. În acelaşi an el a trimis Acade­
miei de Ştiinţe din Viena un text cuprinzînd cercetările sale la Troesrnis. 
Datele adunate de Dethier nu au fost însă cunoscute şi utilizate de colegii 
săi francezi care au publicat cu doi ani mai tîrziu inscripţiile de la Troes­
mis. Ştirile privind cercetările lui Dethier au fost amintite de geologul 
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Peters care, în anul 1864 a intreprins o călătorie de studiu în Dobrogea cu 
scopul întocmirii unei hărţi a structurii geologice a ţinutului. Cu acest 
prilej el a vizitat numeroase ruine antice din Dobrogea, între care şi cele 
două cetăţi de la Troesmis. În studiul Grundlinien zur Geographie und 
Geologie der Dobrudscha, publicat în Denkschriften der K. Akademie der 
Wissenschaften in Wien, Math. Naturwiss. Klasse, 1867, 27, p. 138, fig. 14, 
dă o schiţă a cetăţilor de la Troesmis. El aminteşte de asemenea că a văzut 
tegulae cu ştampila leg. V .Mac. şi patru inscripţii al căror text nu-I trans­
mite însă. 

Peters a fost însoţit în peregrinările sale de F. Weickum de la 
Tulcea. Se pare că F. Weickum a mai revenit la Troesmis, căci în arhivele 
MN A se păstrează un caiet cu inscripţii de la Troesmis transcrise de el. 
E vorba de inscripţii descoperite în cursul demolărilor lui D. More cit şi 
mai tîrziu, inscripţii care au fost apoi publicate de Gr. Tocilescu şi aduse 
la MNA. în 1865 G. Boissiere şi A. Baudry, trimişi de împăratul Napoleon 
al III-leacu o misiune arheologică în România şi pe malul drept al Dunării, 
au intreprins săpături la Igliţa, în cetatea de est. Ei au dezvelit zidul de 
incintă şi turnurile cetăţii, iar în interior au scos la lumină trei bazilici 
şi ruinele altor construcţii ; lucrările au fost întrerupte curînd din ordinul 
paşei de la Tulcea. 

Rezultatele acestor săpături nu sînt cunoscute decît foarte sumar. 
A. Baudry a ridicat planul fortăreţei de est, plan publicat în 1868 împreună 
cu o încercare de reconstituire de E. Desjardins; G. Roissiere a publicat 
o dare de seamă asupra săpăturilor intreprinse la Igliţa în Archives des 
missions scientifiques et litteraires, ser. II, voi. IV, Paris, 1864, p. 181 sqq, 
în care prezintă o descriere a situaţiei pe teren a celor două cetăţi şi 
istoria peripeţiilor cercetărilor sale. El nu dă însă nici un detaliu asupra 
săpăturilor propriu-zise, iar rap01tul său nu e însoţit nici de planuri 
nici de fotografii; reproduce în schimb, după r •. Renier, textul tuturor 
inscripţiilor cunoscute pînă atunci la Troesmis, fără a adăuga vreun element 
privind locul descoperirii monumentelor. 

în anul 1867, E. Desjardins, cu prilejul unor cercetări arheologice 
întreprinse de el la Dunărea de Jos, a ridicat planul cetăţii de nord de la 
Troesmis, a identificat unul din apeductele clin apropierea oraşului, a des­
coperit alte 27 inscripţii şi a luat estampaje ale celorlalte inscripţii cunos­
cute pînă atunci, aducînd unele îmbunătăţiri în lectura lor, făcută de L. 
Renier pe baza unor copii nu întotdeuna exacte. E. Desjardins a publicat 
rezultatele cercetărilor sale în Annali dell'lstituto di Corrispondenza archeo­
logica, Roma, 1868, p. t>8 - 85 şi în Revue archeologique, XVII, 1868, 
p. 254 - 278 sub titlul Voyage archeologique et geographique dans la region 
du Bas-Danube. În acest din urmă raport, el publică planul fortăreţei de 
sud de la Troesmis executat de A. Baudry, dar nici el nu dă planul cetăţii 
de nord, ridicat de el însuşi, astfel că nici una din cecetările de teren între­
prinse de specialiştii francezi în a doua jumătate a veacului trecut nu au 
făcut cunoscut planul cetăţii de nord, nici situarea celorlalte monumente 
vizitate şi identificate de ei pe teren, valuri, qrumuri, apeducte din ime­
dfa,ta apropiere a cetăţilor. 

În anul 1882, Gr. Tocilescu a iniţiat o periegheză amănunţită pe 
malul drept al Dunării şi, cu acest prilej, P. Polonic a ridicat planul celor 
două cetăţi, a identificat resturile a două apeducte ce alimentau cu apă 
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oraşul antic şi ale valurilor de apărau cele două cetăţi şi a întocmit o 
hartă amănunţită a complexului de monumente de la Igliţa. Nici unul 
din planurile întocmite de P. Polonic nu au fost publicate, ele rămînînd 
în anexa lucrării sale Valuri şi cetăţi antice din Dobrogea păstrată azi în 
manuscris la Biblioteca Academiei. Raportul care le însoţea a fost însă 
parţial publicat de Gr. Tocilescu în RIAF, I, 1883, p. 100 - 132 şi în 
volumul MonEpSc, unde Gr. Tocilescu adăuga alte 11 inscripţii la cele 
cunoscute pînă atunci, însoţindu-le de un bogat şi valoros comentar 
asupra istoriei oraşului Troe<;mis. 

Fă.ră a fi organizat cercetări la Troesmis, V. Pârvan a avut prilejul 
să studieze istoria oraşului, în le.,,aătur.1 cu descoperirea, în condiţii necu­
noscute, a unui important document referitor la teritoriul oraşului, pe care 
l-a publicat în Descoperiri nouă din Scythia Minor, ARMSI, ser. II, t. 
XXXV, 1912 - 1913, p. 27 sqq. 

Menţionăm, de asemenea, descoperirea în 1908 a resturilor unui 
mithraeum la Mircea Vodă, localitate situată pe teritoriul troesmitan, la. 
sud de satul Cerna, la circa 15 km de Troesmis. Din cele cinci reliefuri 
mitriace descoperite aici şi publicate de V. Pârvan, unul poartă inscrip­
ţie. Mithraeum-ul n·a fost cercetat de specialişti, reliefurile fiind descoperite 
întîmplător, de localnici. În locul unde ele au fost găsite au mai apărut 
opaiţe de lut, olane, o monedă şi resturile unui zid de piatră. 

Pînă în anul 1939, cetatea Troesmis n·a mai fost explorată de arheo­
logi. În acest an Emil Colin a executat săpături pe curtina de nord a cetăţii 
de vest (cf. S. Lambrino, RIR, IX, 1939, p. 501 ). Rezultatele cercetărilor 
sale nu sînt cunoscute, dar una din inscripţiile descoperite atunci a. fost 
publicată împreună cu alta din cetatea de est de R. Vulpe, care le-a dedicat 
un studiu deosebit de important asupra organizării administrative a cen­
trului militar şi civil de la Troesmis în faza sa premunicipală. 

De atunci, descoperiri întîmplătoare au scos la lumină noi docu­
mente privind viaţa publică a oraşului, numărul inscripţiilor cunoscute 
azi la Troesmis ridicîndu-Re la 88. 

Important punct strategic încă înaintea stăpînirii romane, Troesmis 
a fost menţionat în numeroase itinerarii şi geografii antice. Cea mai veche 
ştire literară referitoare la Troesmis se păstrează la Ovidiu, care-l amin­
teşte în legătură cu un contraatac roman condus de L. Pomponius Flaccus 
în anul 12 e.n. pentru recucerirea cetăţii ocupate de geţii din stînga Dună­
rii: Hic captam Trosmin celeri virtute recepit, infecitque Jero sanguine 
Danubium (Ex Ponto, IV, 9, r. 79 - 80). Sub forma Tpo(aµt<:;, Ptolemeu, 
Geogr. III, 10, 5, îl aminteşte ca sediu al legiunii V l\Iacedonica şi îl situ­
ează pe malul drept al Dunării între Carsium şi Dinogetia. în ltin . .Ant. 
(225, 2) apare ca o staţiune pe drumul de-a lungul malului drept al Dunării, 
la 18 mii de paşi distanţă de Beroe şi 9 mii de paşi de Arrubium. ltin . .Ant. 
care-l numeşte Trosmis plasează aici garnizoana legiunii I Iovia, în opo­
ziţie cu NotDig care aminteşte Troesmis ca reşedinţă a comandantului 
legiunii II Herculia. Tabula Peutingeriana îl situa pe acelaşi drum de-a 
lungul malului drept al fluviului, la 25 mii de paşi depărtare de Beroe şi 
8 mii de paşi de Arrubium. Hierokles, Synecdemos, 637, 12 înşiră Tp6aµt<:; 
printre cetăţile provinciei Scythia; de asemenea, Procopius, De aedif. IV, 
11, 33, care îl menţionează în lista cetăţilor din Scythia Minor refăcute de 
Iustinian, citindu-l în forma Tp6aµ1J<:;. Geograful din Ravenna îl numeşte 
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R<>ranus sau Roramis. Ultima menţiune este la Constantinus Porphyro­
genitus, De thematibus, 47, 15 (Tp6aµt~). 

Dacă cercetarea arheologică a cetăţilor de la Troesmis, precum şi 
a celorlalte monumente din imediata lor apropiere, atît aceea întreprinsă 
de specialiştii francezi în a doua jumătate a secolului trecut, cît şi aceea 
iniţiată de Gr. Tocilescu după reintrarea vechiului pămînt românesc al 
Dobrogei în graniţele României, a r.lmas practic necunoscută ş; nevabri­
ficată ştiinţific, inscripţiile descoperite aici s-au bucurat de la început de 
atenţia învăţaţilor şi ele au fost publicate în bune condiţii pentru acea 
vreme; îndată după descoperirea lor. 

Un prim-lot de 24 inscripţii descoperite în cursul cercetărilor lui D. 
More şi Engelhardt a fost comunicat de L. Renicr Academiei de inscr~pţil 
din Paris şi apoi publicate în CRAI, 1864 şi 1865, după copiile trimise de 
Engelhardt ministrului de externe al Franţei. 

În acelaşi timp, Th. Mommsen care pregătea primul tom din CIL, 
III a obţinut prin viceconsulul Prusiei la Galaţi, Bliicher; copiile a 8 ins­
cripţii, dintre care 4 cunoscute din copiile lui Engelhardt şi patru noi, pe 
care Mommsen le-a publicat în Bullettino dell'Istituto di corrispondenza. 
archeologica, Roma, 1864, p. 260 sq. 

Din acelaşi prim-lot, A. Treboniu Laurian a editat 7 inscripţii în 
Tesauru de monumente istorice pentru România, III, Bucureşti, 1865, 
p. 196 - 202, după copiile comunicate de cancelarul consulatului Prusiei, 
Friedlănder. 

Inscripţiile descoperite în cursul cercetărilor lui A. Baudry şi G. 
Boissiere au fost publicate împreună cu inscripţiile comunicate mai îna­
inte de L. Renier, în raportul pe care l-au întocmit asupra misiunii lor 
arheologice în România. G. Boissiere a publicat aceste monumente fără 
a indica VI'eun detaliu privind locul exact al g-.lsirii lor şi, dealtfel ca toţi 
predecesorii săi, fără fotografii şi cu mici excepţii, fără desene. 

Lectura inscripţiilor publicate de L. Renier şi G. Boissiere a fost 
reluată şi îmbunătăţită de E. Desjardins, în Annali del'lstituto di corris­
pondenza archeologica, Roma, 1868, şi în raportul mai sus amintit, din 
RA, XVII, 1868, p. 259 - 278, pe baza estampajelor luate de el însuşi 
cu prilejul perieghezelor sale. Studiul lui Desjardins este deosebit de pre­
ţios atît pentru informaţiile culese de el la faţa locului asupra condiţiilor de 
descoperire a fiecărui monument, cît şi pentru faptul că, de data aceasta, 
lectura lor se baza, nu pe copiile unor nespecialişti, ci pe studiul autoptic 
al lui Desjardins. 

Toate inscripţiile găsite la Troesmis în cursul cercetărilor lui Engel­
hardt, Boissicre ~i Desjardins au fost reeditate de Th. Mommscn în tomu­
rile I şi II ale CIL, III, în anul 1873, sub numerele 773-776, şi, respectiv, 
6162 - 6 217. 

Treizeci şi trei din aceste inscripţii au fost duse la Paris, curînd dup•-~ 
descoperirea lor ~i astăzi ele se află la Muzeul Saint Germain-en-Laye. 
Două din ele (CIL, III, 6 172 şi 6 173) au fost întrebuinţate ca material 
de construcţie la biserica grecească Sf. Dumitru din Brăila, una (CIL, III, 
6 195) a fost transportată în Normandia, de unde, în condiţii necunoscute, 
a ajuns la Muzeul Saint Germain-en-Laye; 16 s-au pierdut pînă în 1882 -
Gr. Tocilescu n-a mai putut da de urma lor -, iar trei au fost aduse de 
învăţatul român la MNA. 
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Cu prilejul cercetărilor conduse de Gr. Tocilescu pe malul drept al 
Dunării, au fost descoperite la Troesmis 23 inscripţii, pe care învăţatul 
român le-a editat cu un bogat comentar istoric, împreună cu inscripţiile 
provenind din săpăturile anterioare şi recuperate pentru MNA, în RIAF, 
I„ tom. I, p. 97 - 132 şi 293 - 330 şi tom. II, p. 248 - 282. Studiul lui 
Gr. Tocilescu a fost publicat şi în MonEpSc, unde a reunit toate inscrip­
ţiile ce se aflau în acea vreme în colecţiile 1\fK A, cele mai multe descoperite 
datorită strădaniilor sale. Inscripţiile editate de Gr. Tocilescu au fost 
publicate apoi şi în CIL, III, 7 497 - 7 511. 

Este regretabil că atît în acest studiu, cîţ şi. î.:Q ;t'~editările lor succe­
sive în AEM, Gr. Tocilescu nu a dat nici un detaliu referitor la condiţiile 
de găsire ale monumentelor pe care le publică, cu atît mai mult cu cit ele 
au apărut în cercetările organizate sub conducerea sa. Informaţii privind 
descoperirea acestor inscripţii nu am găsit nici în arhivele lui Gr. Tocilescu 
şi P. Polonic depuse la secţfa Manuscrise de la Biblioteca Academiei 
R. S. România. 

De la Vasile Pârvan încoace inscripţiile descoperite la Troesmis 
s-au bucurat de o editare mai aproape de cerinţele moderne şi de propriile 
noastre exigenţe privind cunoaşterea lor ca monument şi condiţii de gă­
sire. V. Pârvan, ca şi cei ce l-au urmat, a întreprins cercetări la faţa locului 
în cazul fiecărei inscripţii nou descoperite, iar publicarea lor a fost înso­
ţită, pe lingă comentarii bogate, de ilustraţia corespunzătoare. Editarea 
inscripţiilor făcuse sensibile progrese pe plan european şi Vasile Pârvan 
are meritul de a fi fost primul în a le aplica în România şi de a fi creat o 
şcoală ce a fost apoi urmată şi îmbogăţită prin experienţa elevilor săi. 

Inscripţiile descoperite la Troesmis, deşi relativ puţine, au furnizat 
informaţii deosebit de preţioase referitoare la dezvoltarea centrului de la 
Troesmis ca important punct strategic, sediu al legiunii V Macedonica 
timp de peste o jumătate de veac şi, apoi, al legiunii II Herculia în timpul 
Imperiului tîrziu. Datele privind organizarea administrativă a canabelor 
şi a centrului civil, precum şi a municipiului Troesmis au adus contribuţii 
preţioase nu numai pentru cunoaşterea istoriei locale, ci pentru înţelege­
rea mai bună a evoluţiei municipiilor romane la graniţele Imperiului ro­
man, în general. De asemenea, inscripţiile descoperite la Troesmis au adus 
ştiri însemnate privind fasti provinciei Moesia Inferior. 

134 

Gr. Tocilescu, MonEpSc, I, p. 68 şi unn.; A. Betz, RE, VII A, 1939, col. 591 -
596, s.v. Troesmis: R. Vulpe, SCIV. 4, 1953, 3 - 4, p. 557 - 582; E. Doruţlu­
Bollă, Dacia, N. S., 16, 1972, p. 131 - l ll: :.H, 197d, p. 2t5 - 2t7. 

Fragment de placă de marmură cu inscripţie inaugurală, descoperit prin 
anii 1865 în condiţii necunoscute la Troesmis. E. Desjardins a văzut-o la 
Galaţi, în curtea unui particular, unde i-a luat estampajul. Se păstrează 
colţul inferior stîng, cu începutul a cinci rînduri, gravate cu litere monu­
mentale. Cîmpul scris era încadrat de o ramă profilată. Muzeul Saint 
Germain-en-Laye. 

G. Bolssi~re, Rapport, p. 219, nr. 37; E. De;jardins, Annali, 1868, p. 72 - 73, nr. 78; 
CIL, III, 6 175 (după o copie a lui L. Renier). 
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Anii 151 - 154. 
[Imp(erawri) Caes(ari) T(iw) Ael(io) Had(riano) 

Ant(onino) Aug(usw) Pio] 
Div[i Had(riani) fil(io), divi Tra(iani) nep(oti) e.g. 

tabula-] 
rium [vestustate conlabsum restituerunt] 
sub F[uficio Cornuto leg(ato) Aug(usti)] 

5 pr(o) pr(aetore) [e.g. c(ives) R(omani) consist(entes) 
ad can]-

ab(as) O ....••.... 

„Împăratului Caesar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Auguatus 
Pius, fiu al divinului Hadrianus şi nepot al divinului Traianus [ce­
tăţenii romani, aşezaţi în canabele Legiunii V Macedonica, au recon­
struit tabularium distrus de vechime], în timpul legatului imperial 
de rang pretorian, Fuficius Cornutus ... ". 

r. 2 : RIV I, Boissiere, Desjardins, CIL, III. Pe piatră RIV M, reprezen­
tînd partea finală a numelui monumentului construit sub îngrijirea guver­
natorului provinciei. [Tabulajrium este restituit aici numai e.g. (cf. CIL, 
VIII, 18 072). 

r. 4. întregirea F[uficius Cornutus] i se datoreşte lui R. Vulpe, SCIV, 4, 
1953, 3-4, p. 561, nota 2 ; cf. A. Stein. Moesien, p. 111, unde citează 
această inscripţie, fără a propune vreo restituire. 

Fuficius Cornutus a guvernat Moesia Inferior la o dată încă insufi­
cient precizată, între anii 151 - 154; A. Stein situa legaţia moesică a lui 
Fuficius Cornutus în anii 156 ori 157 ; pe baza unor inscripţii descoperite 
între timp, s-a putut stabili că Fuficius Cornutus a guvernat 1\foesia In­
ferioară înainte de T. Flavius Longinus Q. 1\farcius Turbo (anul 155). Cf. 
J. Fitz, Die Laujbahn, p. 16-17; R. Syme, Danubian Papers, p. 217; 
PIR 2 F (1943), 497. Fuficius Cornutus este atestat pe alte inscripţii din 
Dobrogea, între care una de la Troesmis, vezi nr. 155. 

r. 3, 5 şi 6. Au fost întregite aici numai cu titlul de exemplu, starea de 
conservare a pietrei nepermiţînd o propunere de restituire cît de cit certă. 

Importanţa inscripţiei constă în faptul că atestă construirea la 
Troesmis a unui edificiu sub îngrijirea guvernatorului Fuficius Cornutus. 

135 
Fragment de placă de marmură albă cu inscripţie inaugurală, descoperită. 
întîmplător în hotarul comunei Turcoaia, la 3 km S-E de ruinele cetăţii 
de est de la Troesmis. Se păstrează numai partea din stînga a lespezii, 
unde se mai vede că inscripţia era încadrată într-o tabula ansata. Dimensi­
uni: 0,76 x (sus 0,84; jos 0,24 m) x 0,05 m. Literele înalte în medie de 
7 cm. în 1915 se afla în Colecţia V. Cotovu din Hîrşova, desfiinţată şi risi­
pită cu prilejul războiului din 1916 (cf. R. Vulpe, op. cit., p. 574 şi nota 7 
de la p. 573 ; idem, DID, II, p. 168, nota 234). 

V. Pârvan. Scylhia Minor, p. 493 - 502, nr. 2, desen şi foto, pi. V; J. Weiss, Bau­
inschrifl aus Troesmis, JOAI, 16, 1913. Bbl. col. 209 - 210 (Bosch. Ankara im Al­
tertum, 19670 nr. 170, p. 221 - 222); cf. R. Vulpe, SCIV, 4, 1953, 3 - 4, p. 573, 
notele 5 şi 7; Emilia Doruţiu-Boilă, SCIV, 23, 1972, 1 p. 52. 
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Anul 163. 

~~\1t„'1Mr1RA1o.}21 8~i-(~~~=1- 1 --7 
I ':. ... , - I I ' I 

:;,\ i· :_i M/\VRfllOANIO OAVGET i :·./ i 
;'.i..·~ 1. I AVRfJ IOVfR C-ARMENAC i i / i 

' 'l;iY~ SVB·M·SfRV ABIANO-LEGAYG! V 
~j::~~ PRPRtPJ l VS„„.„„ .. „.„DOMO i ~ 

~ ~1;·4 i ANCYR·M C„ -„ .. „ „„ „ . „.:„.„„ . .PRAEF ! :\ 
)/J~; TfRRTO Jl·I ROESMENSlSTEM PL i l \ 
l~ f -;· . VM·A LOHCERV~lTVEîET{R:CON : i \ I 

~,~ l~& ~-~ -~~=~~~=~~~-~g~~~~:~~~~~gl_ j ___ ~j 
I mperatoribus [ Caes (ari bus)] 
M. Aitrelio An toni[ no Ai1g(iisto ) et ] 
L. Aurelio Vero [Aug(i1.s:o ) Armeniaco] 
sub Jt!. Servil(io) [Fabiano leg(ato) Aug(ustorum )] 

5 pr(o ) pr(aetore) C. Planc[iit s ... domo? Fabia / 
Ancyr (a ) M . l~i[steius? . .. j 
te1·ritor [ii T roesmensis templ 1-
um a so[lo j ecerunt vet(eranis) et c (ivibus ) R(omanis 

con]-
9 sistenti[bus Troesmi ad legionem V Mac (edonicam )] 

161 

„împăraţilor Caesares Marcus Aurelius Antoninus Augustus şi Lucius 
Aurelius Verus Augustus, înving-ltor al armenilor, sub Marcus Ser­
vilius Fabianus, legat imperial de rang pretorian, C. Plancius ... , 
originar din Ancyra, şi IVI [ . . . , (magistraţi )] ai teritoriului 
troesmens, au construit templul din temelii, pentru veteranii şi 
cetăţenii romani aşezaţi în canabele legiunii V. Macedonica". 

r. 3. Titlul Armeniacus întregit în această inscripţie cu destulă certitu­
dine, i-a fost acordat lui Lucius Verus in anul 163 (cf. A. Stein, op. cit., 
p. 76). 

r. 4. l\I. Servi lius Fabianus Maximus a gunrna t l\'Ioesia Inferioară între 
anii 161 - 163, ibidem, p. 76 -77 ; cf. J . Jl'itz, Die Laujbahn , p . 4 7, unde se 
adaug~L bibliografia nouă, faţă de cea exi tentă pînă la A. Stein ; dacă Ser­
vilius Fabianus i-a succedat lui Iallius Bassus , aşa cum susţin PIR 2, 

I , 105, A. Birley, Marcus Aurelius, Londra, 1966, p. 178-179 ş i R. Syme, 
Danubian P apers, p . 220 (Dacia, N .S., 12, 1968, p . 337), legaţia trebuie 
datată începînd cu sfirşitul anului 162 (v. discuţia mai jos, nr. 159, CIL, 
I II, 6 169) . 

r . 5. Lectura C. P lancius, probabil {domo Fabia Ancyra], este sigură; 
mai puţin certă este calitatea în care se î ngrijeşte , împreună cu colegul său 
(al cărui nume a căzut în cea mai mare parte în lacună), de construirea edi­
ficiului pe care o comemorează inscripţia . Persoane originare din Ancyra, 
din t r ibul Fabia, sînt frecvent atestate în inscripţiile din Dobrogea şi chiar 
la Troesmis, v. mai departe, nr. 155, 176, 189. Tribul Fabia nu este cunos-

11 - c. 510 
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cut printre cele 12 triburi ale Ancyrei (cf. D. Magie, Roman Rule in Asia 
Minor, Princeton, 1950, voi. II, p. 1 311, nota 12; A. I. Jones, The Cities 
of the Eastern Roman Provinces 2, Oxford, 1971, p. 408, nota 10, cf. Bosch, 
Ankara im Altertum, Ankara., 1967, p. 221, nr. 170). El a venit ca i;oldat 
la Troesmis (pentru componenţa şi recrutarea Legiunii V Macedonica, 
v. G. Forni, Reclutamento ), deţinînd, după lăsarea la vatră, un post de 
conducere îu comunitatea de cives Romani din canabele de la Troesmis. 

r. 6. V. Pârvan a întregit numele celui de-al doilea magistrat M. In [ste­
i us~], iar J. Weiss M. H[ammonius] (preluat şi de Bosch, op. cit.). Tot în 
a.cest rînd, V. Pârvan restituia [praef(eeti)j, în timp ce J. ·weiss a propus 
[fJ.(uin)q(uennales)j, pentru denumirea magistraturii deţinute de cele 
două persoane. 

r. 7. Inscripţia aceasta este pînă acum singura care menţioneazăterito­
riul troesmens; noi am întregi aici leg(ioni.'l) V ltlac(edonicae ), pentru 
că inscripţia datează din perioada dinaintea întemeierii munic.ipiului ; mai 
departe, V. Pârvan a completat [templ/mn, iar J. Weiss, [balinejum., desi­
gur numai e.g., căci aici s-ar putea întregi şi numele altor edificii terminate 
în -um. 

r. 8 - 9. Cei doi editori nu au fost de acord nici asupra comunităţii care a 
beneficia.t de construcţ,ie, V. Pârvan întrl.'gind [vet(eranis) ct c(i'l:ibus) 
R(omanis) con] sistenti[bus Troesmi ad legionem V Jfac(cfl<micam)j, 
în timp ce .J. ·weiss propunea, poate cu mai multă. dreptate : a so/lo resti· 
tuerunt et c (ivi bus) R ( oman-is) con ]sistenti[bu.'l ad canabas leg (ionis) 
V Ma~(edonicae) lavationem gratuita in perpetuum dederunt? ]. 

InRcripţia Re referă la teritoriul troesmens în faza premunicipală, 
atunci cînd acesta se afla sub autoritatea legiunii. Cum inscripţ,ia a fost 
găRită în apropierea cetăţ.ii de est, e de pre1mpus că, aRemenea tuturor 
celorlalte irn~cripţii găsite aici, a fost pusă de autorităţile canabense. 

136 

Fragment de colonetă deRcoperită de G. Boissiere la Igliţ.a în condiţii 
necunoscute. G. Boif;sicre, care editează fragmentul, Rpune că a g-Jsit încă. 
un fragment de colonetă aRemănător cu acesta, dar a cărui inscripţie era 
total indescifrabilă. J,iterele de pe fragmt•ntul transcris emu gravate cu 
stilul în rîr;duri ce urcau în spiral:l pe colonetă. Editorul credea că monu­
mentul făcea parte dintr-o modestă bazilică descoperită în apropiere. 
ARtăzi e pierdut. 

G. Bolssiere, Rapport, p. 219, nr. 36; CIL, III, 6 217. 

Secolul al 111-lea'I 
SICNATV 
!TE SVM 
PONTIFI 
MA ... PPP 

Fragmentul ar putea fi un miliar, de exemplu din vremea lui Gallienm, 
al c:irui nume s-ar întregi în r. 1 [P. Licinilt/s lgnatius ... (cf. CIL, III, 
7 608, unde numele Egnatius apare în forma !NONA TIO) urmînd în con-
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t.inuare titlurile Pontifex, l\faximus şi Pater Patriae în r. 3 - 4 ale frag­
mentului păstrat. 

137 
Bază de calcar scoasă din zidul de sud al cetăţii de est de la Troesmis de 
către D. More, în cunml demolărilor intreprinse de el în 1861. Raza este 
spartă în m~ti multe fragmente; iniţial era pătrată în secţiune, dar cu pri­
lejul rcfoloRirii sale ca piatră de placaj în zidul de incintă al cetăţii, a fost 
tăiată pe grosime în două bucăţi în aşa fel incit partea anterioară a monu­
mentului, pe care o vom denumi A, a rămas cu o treime, iar cea din spate, 
B, cu donă treimi <lin grosimea sa. Între timp, la extragerea lor din zid 
sau chiar în momentul tăierii şi încastrării lor în zidul cetăţii, cele donă 
fragmente s-au spart fiecare în cite două. Fragmentul A păstrează o parte 
din cornişă, aceasta ca şi Roclul fiind parţial martelate spre a putea fi 
potrivite în zid. Fragmentul B are corni~a şi soclul distruse. Inscripţia era 
scrisă pc trei din cele patru feţe ale monumentului şi avea în total nouă 
coloane, din ca.i.·e cinci se păstrează pe fragmentul A, trei în partea anteri­
oară şi cîte una pe cele două feţe laterale. Fragmentul B, care a fost decu­
pat din grosimea monumentului, are inscripţie numai pe feţele laterale 
şi anume : restul de cîte două coloane pe fiecare laturdi din stînga şi din 
dreapta. Inscripţfa se păstrează. cu multe lacunP, în special la locul de îm­
binare a diverselor fragmente. Cu ocazia tăierii monumentului, inscripţia 
de pe coloanele V şi VIIT a fost parţial distrusă ; sfîrşitul rîndurilor din 
coloana a 5-a s-a păstrat parţial pe fragmentul A, faţa laterah"i stîng.1 ; 
au căzut, de asemenea, în lacună primele litere din coloana a IV-a şi, L1 
partt>, sfirşitul rîndurilor coloanei a IX-a. Suprafaţa scrisă s-a aşchiat pe 
alocuri, făcînd lectura foarte dificilă, lucm care rezultă şi din descrierea lui 
G. Boissicre. Literele, aceleaşi pe toate frag-mentele, au fost relativ negli­
jent x~tpate, dind impresia că uneori ductul lor a fost determinat de defec­
ţ.iunile pietrei; numeroase ligaturi pe faţa anterioardi a fragmentului A; 
literele de la sfîrşitul numelor au fost scrise la capătul rîndurilor, spre a se 
păstra alinierea coloanelor. Dimensiuni: fragmentul A; partea de sus: 
0,79 m; cea de jos: 0,74 m; lăţimea şi gro8imea fiind aceleaşi de 0,70 X 
x 0,23 m. Fragmentul Bare o lăţime uşor diferită de cea a fragmentului 
A şi anume, după E. Desjardins, 0,65 m i'US şi 0,62 m jos. Diferenţa poate 
proveni fie din măsurarea inexactrt, fie din faptul cii piatra, foarte avari­
au, are o lăţime variabilă. Această diferenţă de lăţime (adică de distanţă 
dintre cele două feţe laterale scrise) i-a determinat pe primii editori să le 
publicP sub trei numere diferite, ca aparţinînd la trei inscripţii aparte. 
Muzeul Saint Germain-en-Laye (frg. A, inv. 61 031; frg. B, inv. 63 520). 

L. Renler, CRAI, 1, 1865, nr. 10 (rragmentul de sus al lespezii A, după o copie a lui 
Engelhardt); G. Boissiere, Rapporl, p. 205, nr. 12 şi 13 (cu un desen al celor două 
părţi ale fragmentului A şi cu transcrierea în majuscule a lnscrlpUei de pe părţile 
la tera le ale fragmentului B; E. Desjardins, Annali, 1868, p. 68 - 72, nr. 70 - 74 
(cn unele detalii derutante privind dispoziţia fragmentelor. el fiind de părere că cele 
patru fragmente răceau parte din trei liste distincte; el a transcris sub nr. 71 inscrip­
ţiile de pe feţele laterale ale părţii de jos ale rragmenlului B; sub nr. 72 inscripţia de 
pc faţa laterală stingă a părţii de sus a fragmentului B şi sub nr. 74 Inscripţia de pe 
faţa laterală dreaptă a aceluiaşi rragment): CIL. III, 6 178 (rragmcntul A); CIL, 
II I, 6 179 (partea de jos a rragmenlului B) ; CIL. II I. 6 180 (partea de sus a fragmen-
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tulul B; textul din CIL a fost constituit pe baza lecturii Iul E. Desjardins, verificată 
de L. Renler pe pietrele transportate intre timp la Paris); E. Doruţiu-Boilă, Epigraphica, 
p. 185 - 191: cf. A. Domaszewski, Rangordnung2 , p. 47, 67, 41, 42; Th. ;\lornrnsen, 
AE:\J, 7, 1883, p. 188 - 194. D. J. Breeze, Bonner .Jahrb., 174, p. 274, notele 44, 
46, 47, 50; R. Symc, lladrian in Moesia, Arheoloskl \'estnik, 19, 1968, p. 107. 

Anul 134. 

Comparînd cele trei ediţii anterioare cu fotografiile primite de la 
Muzeul Saint Germain-en-La.ye, textul inscripţiei erni următorul: 

[?Imp(eratori) Caes(ari) Traiano Hadr(iano) Aug(usto) 
pont(if ici) m (a )x ( imo) trib (unicia) pot ( cstate X V III, 
co(n)s(uli) III p(atri) p(atriae), t·eterani qui mili-
tare coeperunt Annio et Atilio <'o(n)s(i1.lib11s) et Palma 
ct Tullo co(n)s(ulibus), missi Jio11esta missi<me 8'ltjb 
[lu ]lio M aiore leg ( ato) 
Aug(usti) pr(o) pr(aetore) 
et Plotio lttliano leg( ato) A [ug(usti)] 

Faţa principală 

Coloana I 

Coh. I S Jmpronius Valen~, ex 
architect (o) 

PeYcennius I /// 
Fl(avius) Antonin[us] 
V alerius Valens 

5 lul(ius) Procitlus ex imm(uni) 
Vibius Priscus 
Anti [ s ]tiu.<1 Vetus 

8 Iul(ius)<~ IMV »// 
lacună de cca 9 rînduri 

17 ///teniu.'I 
/!/Lupus 
S]abinus 

20 V ]al ( erius) V alens ex ima-
g ( inifero) 

Tul(ius) Longinus 
P ... Me. aas 
V al ( erius) Proculus 
Attius Alex(ander) ex op(ti­

one) 
25 Ti (berius) Oapito 

Pomp(onius) Maximus 
Oaesonius Niger 
I ul ( itts) V alens 
Iul(ius) Valens 

30 Septimius Celer 
Ant ( onius) Silva (nus) 

corn (icu lario) 
Fonteius Capito 
Cl(audius) Maximus 

ex 

Coloana a II-a 

Val(erius) Firmus 
Cassius Longin[us] 
Cl(audius) Maxim['us] 

5 Memi(us) Vale(n)s 
Val(erius) Ianuari(u)s 
Cassi ( us) Vale (n )s 
I]ul(ius) Maximus 
Iu]l(ius) Philippus 

10 ///Vale(n)s 
lacună de cca 4 rînduri 
15 ////« L »////// 

M / i / Pontianus 
O(o)ho(rs) II 
Sosius Longinus 
Fera. Longinu.s 

20 Cornel (ius) }BassttS 
Fal(erius) « l'ictor » 
1' al ( erius) Longinus 
Iul(ius) (( Ma.crinus » 
P. A tal ( i )us ex b ( ene )f (ici­

ario) 
25 Mem(mius) Capit« o» 

N aev ( ius) Pudens 
I ul ( ius) Rosc-ius 
Val(erius) Maximu(s) 
Pomp. IV/// 

30 Iulius Seve (rus) ex « eq (uite)» 
« Oassi ( us) Longinus » 
V al ( erius) hibo 
Egna (tius) Valens 
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Faţa principală 

Coloana a III-a 

Barb(ius) Oant[ absr? -
brius] 

Coh(ors) III 
Lucil ( ius) Puf// 

5 lul(ius) Licin[ianus] 
Val(erius) Vale/// 
Helv(ius) Can[taber? - brius] 
Dom(itius) Do/// 
luli(us) Fi/// 

10 C(a)en(ius) /li 
lacună de cca 6 rînduri 
16 Nem(onius? - isius) Valens 

Val ( erius) Rufus ex cq (uite) 
Val(erius) Valens ex /// 
Val(erius) Maximu« s '/) 

20 Baeb(ius) Severus 
Semp(ronius) Rufus 
Iul(ius) Valens 
Coh(ors) III! 
I ul ( ius) Aquila 

25 <( Cassi(us) » German(us) 
Pe/// Valens 
Gelli(us) Germ(anus) ex eq 
(uite) 
« Clau(dius) Crispus » 
P. « Maius » Seve(ru.<t) ex c(or­
nicu lario) 

30 V erus Bassus 
/// Leontia ( nus) 
Vellei ( us) Capito 
Aufon(ius) l'alen(tinus?) 

Lateral stînga 

Coloana a V-a 
Pro ... 
.nia.o 
Antonius R [ex]op(tione) 
lul(ius) Geme .. [ex] b(enefi-

ciario) l ( egati) 
5 Licinius . . . . s 

Val(erius) Mo[destus?J ... m 
Fl(avius) Cael ... er 

n 
s 

10 . . . es 
lacună de cca 3 rînduri 

«lul(ius)» ... 

Lateral stînga 

Coloana a IV-a 

coh(ors) [V?] 
// /ong/ I I 
[Secu ]nclus 
Alexande[r] 

16.5 

5 'US V al ( ens) ex b ( eneficiario) 
proc ( uratoris) 
(C ]rispus ex b ( ene )f( iciario) 

{ Phili}ppus 
leg(ati) 

8 [Sa]turnin(us) ex eq(uite) 
lacună cu cca 3 rînduri 
///lus 
... us ex b ( eneficiario) 

15 ///[Sec]undus 
///sex eq(uite) 
/ / /nus 
///.<; 
/// Valens 

20 ///Vale[ns] 
///sex ac(tario sau -actus) 
/ // Saturninus 
/ // [ 8 J aturninus 
/ //ter c x b ( eneficiario) 

25 ///GNLL/ 
///INTIJI ex b(eneficiario) 
p (rocu ratoris) 
/// Varianus 
//fus 
//fus ex sign ( ifero) 

30 ///ONT 
lacună de cca 5 rînduri 

Coloana a VI-a 
Truc(cius) Secundus 
Atis(ius) Valen(s) 
I u li (u.<t) V alens 
Su1p(icius) Valenti(nus) 

5 luli(us) Balen(s) 
Iuli(us) Sever(us) 
luli(us) Longinus 
Iuli(us) Genian(us) 
Coh(ors) FIII! 

10 luliu[s] ... 
• • • V • • • 

lacună de cca 6 rînduri 
Val(erius) Long(inus) 
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Hi Fl(avius) Pont .. . 
Val(erius) Ism .. . 
Iul(ius) Vibia[nus] 
P. Anconte(ius) 
Antonius .. . 

20 Antonius .. . 
Stator(ius) No ... 
Aemilius .. . 
Servilius .. . 
A. Vege .. . 

25 Val(erius) ~Iar .. . 
T. Fl(avius) Un ... s 
Petron(ius) .. . 
Fl(avius) Ei ... [ex]b(enefi-

ciario) l ( egati) 
l' al ( erius) . . . s 

30 Fl(avius) ... r 
Bn ... l 
P ... s 

Coloana a VII-a 

Aponi(u.~) Moe[sicus] 
Valeri(us) Ma/// 
P[apiri(us) Mes/// 
V [ aleri ( us) Fron[to J 

5 [l]ulius Alexa[nder] 
Valerius Max[imus] 
Iulius S(e}t'er(us) 

lacună <le cca, 11 rînduri 
Ai,ii /III 

20 lul(ius) Iub/// 
Me/e/s 
M(a)eonius Val/// 
Severus Am/// 
// / Leonatus 

25 Iul(ius) Val(ens) Valent 
(inus) 

Iul(ius) Cand(idus) 
Iul(ius) Nob(ilis) 
D ... Geminus 
Reliq ( ui) v ( eterani) 

30 Antonius Eleu (ther) 
Gratti(us) Itali(cus) 
r aleri (US) Pris ( cus) 
Aufidi(us) Iuli(anus) 
Anton(ius) Gem(inus) 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

Anto(nins) Pro 
20 Aemi(li11s) Gemin(u,s) 

[. J at. Phil(ippus) ex b(ene-
ficiario) 

Val(erius) Severu{s] 
lt1l(ius) Sabin(us) 
Iul(ius) Proc(ulus'I) 

25 Cat(onius) Secun(dus) 
Iul(ius) Longinus 
Iul(ius) Vitul(us) 
T. FI (avius) Magn(us) 

coh(ors) X 
30 Lucretius Statu(tus) 

V al ( erius) Front( o) 
Fl(avius) Valen(s) 
Mess(ius) Yalen(s) 
Publ(icius) Tertiu(s) 

Coloana a VIII-a 

///alis op(tio) rete(ntus) ad 
s[pem] 

///ex aq ( uilifero) 
//nd ex imag ( inifero) 
[A]quil(a) ex buc(cinatore) 

5 //Pavivs /// 
lacună de cca 5 rînduri 

/// Pelix 
// / s P1tdens 
I I I on 11 I I I I 
li/ Rufus 

15 I I I us V alena 
Front o 
Geta b( eneficia rus,) 
//nq Val(ens) 
///e ex immun(i) 

20 /// genus 
fi <ce[x] e[q(uite)/» 
//lus Procul(us) 
/f lnus // 
... n ... 

25 /// Gem,el 
I/ I es 

fli <c [e} x eq(uite) » 
111 (C US)) 

30 I// <c us ex b ( eneficiario) » 
I// ex b ( eneficiario) leg ( ati) 
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CAPIDAVA-TROESMIS-NOVIODUNUM 

]Lateral dreapta 

Coloana a IX-a 

Cassi1ls Vil// 
Terent(ius) Gir/I/ 
I ttl (i us) Pont ( icus) 

Ilacună de cca 4 rînduri 
III a III 

10 Caesius/ li 
Cabellius L/ // 
Calpurniits ex e[q(uite)] 
lul(ius) Sap ... 
Anwnius Crispfus] 

1.5 Anwni(us) Proc(ulus) 
lul(ius) Germanus 
Valer ( ius) Pollio 

///tus 
//fus ex b(ene) f(iciario) 
proc(uratoris) 
///Mussianus 
///ica/// 

Claudius Secund(us) exac{to] 
Mar(ciusf) Silvanus 

20 Fl ( avius) Valens ex b ( enejiciario) leg ( ati) 
Valer ( i us) Cfomens 
Numitorius Severus 
V alerius Aternus 
:Noniits Satu[rninus} 

2!) L. l'aleri(us) Maxi(mus) 
Cl(audiits) Me ... 
Deci mus 
Sex. Bel// 

30 Ruj/// 
Sext/ // 

167 

Lectura noastră Re deosebeşte <le cele anterioare prin faptul că frag­
mentele publicate 1mh numere diverRe le cor.i-illerăm ca tăeînd parte din 
acelaşi monument. De asemenea, mmînd ediţia DeRjardins, CIL, III, a 
publicat separat cele două lmcăţ.i ale lespezii B cu imcripţiile de pe laturile 
fragmentului superior inYersate. Ulterior, fragmentele lei-pezii B au fost 
îmbinate, devenind mai clară Ruccesiunea t•oloanelor, precum şi mărimea 
lacunelor din iu:-:cripţie. Singurul punct mule fragmentele acn;tui monu­
ment se leagă între ele este faţa anterioară, llC~('rii;ă a lespezii B. Socotind 
distanţa dintre rîndurile piistrate 11e feţ.Ple laterale ale acestei lespezi, 
ne-am putut da iseama ca lacuna dintre cele două fragmente ale lespezii 
A sînt mai mari decît au apărut la primii editori ai inscripţiei şi în CIL, 
III. Lacune mari sînt şi pe linia îmbinării lespezilor A şiB. Pentru 'i:ariae 
lectiones, v. CIL, III; r. 1 : preambul, b(onis) b(ene ), Desjardins; f sttjb, 
CIL, III; col. I, 31 : ex corn(iculario) a fost citit de G. Mancini, în DizEp, 
s. v. Cornfrines, p. 1216, ex corn(icen); col. II, 33: Egna(tius) Faler. la 
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168 INSCRIPŢIILE DIN SCYTillA MINOR V 

Boissiere, CIJ,, III; pe fotografie, Valens; col. III, r. 2 : Cano . .. la CIL, 
III, Cant ... La Boissiere şi pe foto r. 29: ex c(orniculario), CIL, III, 
e:r corn ( icen ), G. l\fancini, op. cit.; col. IV, r. 1 : coh. II I, De'ljardins, 
CIL, III ; La Boissiere, -us, iar deasupra, un alt rînd din care a citit un 
s; propunem Coh. V; r. 21: ex a (rmornm) c (ustode ), la Desjardins; 
col. VII, r. 28 : '1'. Magnus, Boissiere~ CIIJ, III; propunem l'l. Magnus: 
col. VIII, ultimele 5 rînduri nu au fost văzute sau transerii;e de Boissiere, 
şi nu se vrid pe foto; ele au fost citite de E. Desjardins şi preluate de 
CIL, III; col. VIII, r. 1 :optio ·rete(ntus) ads[pemj, lectură emendată 
de A. v. Domaszewski, Rangordnung, p. 41 ; Col. IX, r. 18 : ex a (rmorum) 
c (ustode ), D. J. Breeze, op. cit. 

Am întregit primele rbdnri e.g., prin analogie cu inscripţii similare : 
CIL, III, 8 110 (ILS, 2302; CIL, III, 18 067; G. Porni, Studi ăi storia 
antica in memoriei di Luca de Regi bus, Genova, 1969, p. 177 -210; CIL, 
III, 6 580; CIL, III, 6 627 ( =2 483). 

„ ~ Împ:lratul Caesar Traianus Hadrianus Aul!ustus, pontif suprem, 
învestit cu puterea tribuniciană. pentru a XVIII-a oară, consul 
pentru a treia oară, părinte al patriei, veteranii care au început 
stagiul îu timpul consulilor Anniu~ şi Atilius, Palmas şi Tullus (anii 
108 şi 109), lăsaţi la vatră sub Iulius Maior, legat imperial de rang 
pretorian şi Plotius Iulianus, legat imperial (al legiunii)". 

Conform întregirii inscripţiei de pc cornişa parţial distrusă, pream-
lmlul cuprindea probabil o dedicaţie în onoarea împăratului Hadrian pusă 
de veteranii înrolaţ.i în anii 108 şi 109 şi care au primit honesta m.issio în 
anul 1:34, în timpul guvernatorului Sextus Iuliu:;1 l\Iaior (cf. A. Stein, 
Moesien, p. 67; J. Fitz, Die Laufbalm, p. 46; PIR 2, I, 397). Acest text 
este urmat de listele cu numele veteranilor, ordonaţi pe cohorte. Cohorta 
I începea în capul coloanei I de pe faţa principală, continuînd cu cohortele 
II, III şi IV din coloanele 2 şi 3 tle pe acecaf)i faţă. Cohortele V - X 
urmau pe faţa laterală stîng~'i, în coloanele 4,G ~i 6; numele veteranilor 
din cohorta X continuau în coloana 7 de pe faţa laterală dreaptă. În a 
doua treime a acestei coloane, înşirarea numelor este întreruptă de un sub· 
tit.Iu scris cu litere mai mari, reliqui i·eterani (veteranii rămaşi?) al căror 
nume continua pe următoarele două coloane, 8 şi 9. În total, inscripţia 
cuprindea aproximativ 300 nume, din care 230 veterani lăsaţi la vatră şi 
cca 70 de veterani răma~i la (1ispoziţia legiunii. Aceşti veterani au fost 
înrolaţi în anii 108 şi 109, cnrînd după încheierea războaielor cu dacii şi 
clupă instalarea legiunii la Troesmis, concomitent cu lăsarea la vatră a 
contingentelor ce au participat la războaiele din 101-106. Se presupune 
că erau recrutaţi în legiuni anual cca ::!40 soldaţi. Lista de faţă cuprindt 
numele veteranilor recrutaţi în cursul a doi ani ; se ştie că pînă la mijlocul 
secolului al II-lea se acorda 1wnesta missio din doi în doi ani, după 25, res­
pectiv 26 de serviciu în armată. Spre deosebire de listele asemănătoare dt 
veterani lăsaţi la vatră, lista de la Troesmis nu indică patria soldaţ.ilor, c: 
numai numele lor, urmat de gratlul pe care-l aveau la eliberare. În lipsa 
indicării patriei, numele acestor soldaţi pot oferi unele indicii referitoare 
la sistemul de recrutare în legiunile l\foesiei Inferioare în timpul lui Traian. 
Cum era de aşteptat, toţi poartă nume romane, în sistemul tria nomino 
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(praenornen-ul lip~ind în majoritatea cazurilor din economie de spaţiu). 
Genticiliciile pot fi grupate <lupă eum Ul'lllt'az;I : gPntilicii imperiale : 
Julii (34), Claudii (.'>), Flavii (7); n•man·:J.m li]Jf;a Ulpiilor, fapt ce s-a expli­
cat prin constatarea generală c;I pîrn'i la Hadrian peregrinii recrutaţi în 
legiuni nu adoptau numele împ:lraţilor la domnie (acpeaşi observaţie s-a 
făcut şi pentrn lista de soldaţ.i l:"isaţi la vntră în aePt•aşi vrenw, din im~crip­
ţia de la Lambaesis, AE:\I, 7, 1 F8:{, p. HJ:)) ; dintre celelalte nume, de de­
parte cei mai numeroşi sînt Vakrii (23), nunw frpcvent atestat în aria pro­
vinciilor cuprinse în CIL, III. Numele unor:t <lin veteranii atestaţi pe lista 
din anul 134 pot deriva <le la foşti guvernatori ai l\Ioesiei, aşa cum a re­
marcat R. Syme, cum ar fi Aponius ::\Ioesieus, după Aponim; Saturninus, 
şi Fonteius Capito, dup;1 Fonteius Agripp;1, guvernatori ai l\IocRiPi în 
anul 69 ; ei erau fiii soldaţilor recrutaţi în timpul acestor guvernatori, 
într-o epocă de stare excepţionali'\. Cl•lelalte gentilicii sînt : unele obişnuite 
în inscripţiile dobrogene, ca Baebius, Auiidiul'l, Antistius, Calpurnim;, 
Ca.ssius, Cornelius, altele mai rare, prow•nind prnbabil din medii italice, ca 
Aconteius, Atisius, Atalius, Cabellius, Caesouius, Grattius, Ferranius, 
Maius etc. Cognomi11a sînt în marea lor majoritate latine, eu excepţia lui 
Alexander, Rleutber şi Pbilippw~, care r-;înt greceşti. Din analiza numelor 
ar putea rezulta că aria c1e recrutare a legiunii V l\Iacedonica la începutul 
secolului al II-iea corespundea numai în parte cu zona cuprins:\ în CIL, 
nr, numele italice fiind foarte numeroa~e, atît între nomina, cit şi printre 
cognomina. Gradele menţionate în aceste fo.te îi cuprind numai pe prin­
<ipales şi pe immune.'J (subofiţerii pînă la centurioni exclusiv). Între prin­
ciples, cel mai înalt grad îl avea optio retentus ad spem ordinis (col. VIII, 1), 
cu posibilitatea de a fi promovat centurion; urmează cornicularii (col. I, 
31 ; III, 29 ; dacă ex corn sau e.1:. c. flint de citit ar-;tfel şi nu ex cornicen, 
cum a propus G. l\fancini, DizEp; aquiliferi (col. VIII, 2), signijeri (col. 
IV, 29), e.mcti (col. IV, 21; IX, 18), beneficiarii legati (col. IV, 6; V, 4, 
27; VIII, 29, IX, 20), bemficiarii procuratoris (col. IV, .:;, 26; VIII, 32), 
optiones (col. I, 24; V, 3), imaginiferi (col. I, 20; VIII, 3); între immunes 
(col. I, ;"j; VIII, 19), cităm şi tehnicii (architeetu.'J, col. 1, 1) şi suflătorii 
(buccinator col. VIII, 4 şi cor-nicen, eventual) şi apoi, equites (col. II, 30; 
III, 17, 27; IV, 8, 16; VIIl, 21, 27; IX, 12 ). Ei nu sînt înşiraţi în ordine 
ierarhică, ci, probabil, pe centurii, aşa cum apar şi în alte fo;te cu acl'laşi 
conţinut. 

Un loc aparte îl au în act•aRtă inr-;cripţ.ie reliq(ui) v(eterm1i) (col. 
VII, 29). Prin această exprer-;ie r-;e poate înţeh'ge fie veteranii rămaşi sub 
arme din contingentele lăr-;ate Ia vatră în anii precedenţi, fie veternnii ră­
maşi în continuare la dispoziţia leg'iunii. Prezenţa lor n-a putut fi explicată. 
În comentariul acestei inseripţii, l\fommsen F-punea : „Quo pertineant ute­
rani post colwrtes collocat-i alii s111J tiiitlo eo qi1i in ordine VII inter v. 7 
et 8 periisse videtm·, alii sub titulo reliqiwri1m 1:eteranorum nescio; de auxili­
ariis legionum quominus cogittmus, 11omi11a impedim1t plane Romana". 
O obiecţie la această din urmă interpretare ar fi gradele, aceleaşi ca şi în 
coloanele precedente, fapt pe care l\Iommsen nu l-a remarcat, coloanele 
8 şi 9 fiind pe fragmentul B, pe care el îl socotea separat de inscripţia A 
(6 178). Aceşti veterani ar putea să facă parte din categoria missicii. 
Întocmai ca pe inscripţia altarului funerar de la Adamclisi, veteranii de pe 
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listele de la Troesmis sînt amintiţi la urmă, după şi în afara cohortelo·r 
(CIL, III, 14 214). În secolul al II-lea însă, nu se mai întîlnesc missicii, 
după ce anii de servici ai legionarilor au fost prelungiţi la 25. O ipoteză 
recent avansată, după care vexilaţ.iile ele veterani au continuat să existie 
şi în cursul secolului al II-lea, nu a fost acceptată de specialişti, ca insufici­
ent clocumentatrt. În sprijinul aceleiaşi ipoteze a fost adm;ă şi persistenţa 
unităţilor auxiliare ·veteranae, supranume explicat în general ca un epitet 
distinctiv, menit să se deosebească ele alte unităţ.i cu acelaşi nume. Despr-e 
missicii, v. A. Domaszewski, Rangordnung 2, p. 78 şi E. Y. Nischer, la 
J. Kromayer şi G. Veith, citat de B. Dobson, la Domaszewski, op. cit., 
p. XX. Prezenţa în inscripţia de la Troesmis a unor veterani al căror nume 
este înşirat aparte de numele celor lrumţi la vatră în anul 134 este însă certă 
şi ea trebuie avută în vedere în cadrul aceleaşi probleme a missici-lor. Ea 
He poate eventual explica prin participarea unui detaşament al legiunii la 
expediţia împotriva iudeilor, care s-a încheiat abia în anul 135. Este posi­
bil ca participanţii la această expediţie, din acelaşi contingent cu cei lăsaţi 
la vatră în 134, Hă fi primit honesta missio concomitent, urmînd săi fie eli­
beraţ.i clin servici la întoarcerea în garnizoana de la Troesmi8. 

138 

Fragment găsit în zidul cetăţ.ii de est, în cursul demolărilor întreprinse de 
D. l\Iore; în 1867, el a fost văzut de către E. Desjardins la Brăila, împreună 
cu fragmentele blocului de la nr. 137, înainte ca acestea să fi fost transpor­
tate la Paris. l\fai tîrziu, acest fragment s-a pierdut. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. G9, nr. 74; CIL, III, 6 181. 

Secolul al II-lea? 

lnus 
pius. e. vo 
. rins V alens 
. iul. r alens 

Fragmentul conţinea o listă de nume ce făceau probabil parte din listele 
de soldaţi ai legiunii V l\facedonica lăsaţi la vatră în anul 134 (v. mai sus, 
nr.137). 

139 

Fragment de bloc ele calcar descoperit probabil la Troesmis, de unde a 
fost dus la pretura clin l\Iăcin, iar ele acolo la 1\Iuzeul din Tulcea (informaţie 
R.. Vulpe, Repertoriul arheologic). Fragmentul erupt sus, la dreapta şi jos; 
suprafaţa scrisă este avariată, unele litere distingîndu-se cu greu. Dimen­
siuni : 0,23 X 0,13 X 0,50 m; înălţimea literelor : 2 cm . .Muzeul Deltei 
Dunării - Tulcea, inv. 1 919. 

Inedit. 
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Secolul al 11-lea? 
.. . pri ... 
C. Juli (us) Xo .. . 
C. Clodifiis] .. . 
C. Juliu/s] .. . 

5 Q. Val ( eri11s) 
Q. o ... . 
N .... . 

Fragmentul conţine o listă de nume (ce ar putea aparţine unui C'olegiu 
religios, unui gmp de veterani lăsaţi la vatră sau de soldaţi căzuţi într-o 
bătălie). Nu face parte din inscripţia de la nr. 137, forma literelor fiind 
deosebită. 

140 

.Altar onorific de calcar descoperit în zidul de sud al cetăţii de est de la 
Troesmis, în anul 1867 de către E. Desjardins. Profilele altarului au fost 
distruse, spre a putea fi refolosite în construcţfa zidului. Inscripţia, gra­
vată cu litere monumentale, se păstrează în întregime. Cuvintele sînt des­
pă.rţite prin mici hederae distinguentes. I~igaturi : AN - r. 2; MA - r. 6. 
Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 62; CIL, III, G 168, uupă copiile Iul Engelhardt şi Blil­
cher, lectură identică cu anca a lui E. Desjardins. 

Anii 138 - 160. 

lmp ( eratori) Caesari 
T(ito) Ael(io) lladriano 
Antonino 
Aug(usto) Pio p(atri) p(atriae) 

5 Ti(berius) Cl(audius) Celsus 
p(rimus) p(ilu.~) leg(ionis) V Mac(td<micae) 

„Împăratului Caesar Titus Aelius Hadrianus Antoninus .Augustus 
Pius, părinte al patriei, Tiberius Claudius Celsus, primus pilus al 
legiunii V l\facedonic~1 (a înehim1t aeest monument)". 

Primus pilus era cel mai înalt rang pe care un centurion îl putea atinge 
în legiune şi com1tituia treapta prPnwrgi'itoare pentru tres militiae eques­
tres. După Claudim~, primipili puteau prnmova la praefectura castmrum 
sau la tribunatul cohortelor urbane şi pretoriene. (Cf. A. v. Domm.;zewski, 
Die Rangordnung 2, p. ]];) ; E. Rirley, Roman Britain at1d the Roman 
Army, Kendal, 1961, p. 117 Rqq; H. Devijwr, Suetone, Claude, 25 et leit 
milices equestres, Ancient Society, I, 1970, p. 69-81.) 

141 

Placă de calcar cu inscripţie onorifică descoperit.'\ întîmplător, în anul 
1968, cu prilejul lucrărilor agricole, „Ia. 3,5 km S-E de cetatea de vest 
de la Troe1mtis". Cîmpul inscripţiei este înscris într-o tabula ansata. În bună 
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stare de conservare, inscripţia comportă. numeroase ligaturi (NT - r. 1; 
AU - r. 2 r;;i 4; TR - r. 2; MA - r. 4; NI - r. 4 şi 5), litera O gravată. 
mai mic decît celelalte litere (eu doui1 excepţii). Dimensiuni : 0,61 x 
X 1,02 X 0,17 m; litere înalte de la 8 cm în r. 1, 4,!') - 6 cm în celelalte 
rînduri. :Muzeul de istorie naţională r;;_i arheologie - Constanţa, inv. 1801. 

A. Rădulescu, Pontica, I. 1 !J6!J, p. 31 !J - 323, fig. 1 (foto; o fotografie a acestei Inscripţii 
a apărut in Contemporanul din :m august l!JG8); .Joyce Reynolds, JRS, 1971, p. 144 -
145 (după o copie a lui R. Syme); cf. Marie Therese Raepsaert-Charlier. A. Deman, 
L'Antiquite Classique, Bruxelles, 1973, XLII, 1, p. 185 - l!Jl. 

Anii 142-144. 

Imp(eratori) T(ito) Ael(io) Had(riano) Antoni-
no Aug(itsto) Pio p(atri) p(atriae) tr(ibunicfo) p(otes­

tate) co(n)s(uli} III et Fe-
ro Caes(ari) c(ives) R(ornani) cons(sistentes) canab(is) 

lcg(ionis) V 
Mac(edonicae) s1t(b) llfinicio Natale leg(ato) Aug(usti) 

pr(o) pr(aetore) 
5 dedic(ante) Cominio Secundo leg(ato) Aitg(usti) 

„Împăratului Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius, 
pi'irinte al patriei, învestit cu putere tribuniciană, consul pentru 
a treia oară şi cezarului Vems, cetăţenii romani a~ezaţi în canabele 
legiunii V l\Iacedonica (au dedicat acest monument) în timpul 
lui l\Iinicius Natalis, legat imperial de rang pretorian, sub îngrijirea 
lui Cominius Secundus, legat imperial al legiunii". 

r. 2. Împăratul Antoninus Pius a fost consul pentm a treia oară începînd 
din ianuarie 140 (cel de-al patrulea consulat l-a deţinut în 14!')); în acest 
răstimp a exercitat puterea tribuniciană între a IV-a şi a VIII-a oară. 
Lapicidul a omis sit graveze numărul puterii tribuniciene. 
r. 3. Inscripţia i-a fost dedicată, împăratului de către cetăţ.enii romani 
aşezaţi în canabae-le legiunii V l\Iacedonica. Numele complet al comuni­
tăţii din canabae era veterani et cfres Romani consistentes ad canabas legi­
onis V Macedonicae (vezi nr. 154). 

r. 4. l\linicius Natalis, al cărui nume era Lucius Minicius Natalis Qua­
dronius Verus, a guvernat l\Ioesia Inferior - conform datelor conţinute 
în această im;cripţie - între 140 - 144. Cf. A Stein, Moesie11, p. 68, 
care situa legaţia lui l\Iinicius Natalis între anii 137 - 138; J. Fitz, Die 
Laujbahn, a schimbat datarea propusă de A. Stein, în anii 142 - 144, 
în funcţ.ie de consulatul acestuia, care a avut loc în anul 139. După consu­
lat, Minicius N atalis a exercitat funcţia de curator operum publicorum et 
aedium sacrarum, înainte de aceea de guvernator al l\loesiei. În anul 145 
era guvernator al Moesiei Tib. Claudius Saturninus. Datele inscripţiei 
noastre corespund celor stabilite de J. Fitz. Cf. R. Syme, Danubian Papers, 
p. 219. 

r. 5. Cominius Secundus este un nume nou în lista legaţ.ilor legiunii V 
l\Iacedonica. După exercitarea acestei funcţii, Cominius Secundus a deve­
nit guvernator în Pannonia Inferior, în 147 - 150, cf. PIR 2, C, 1 271 şi 
R. Syme, op. cit., p. 228. 
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Inscripţia este importantă pentru precizările pe care le aduce în 
dlatarea legaţiei moesice a lui l\Iinicius N atalis, precum şi pentru adău­
g;area unui nou legat la şirul lc>gaţilor l(•giunii V l\Iaccdonica. 

11.42 

J<i'ragment de calcar deRcoperit la TroesmiR în e01:diţii necunoscute, proba­
biil în cursul eercetărilor conduse acolo de Gr. 'Ioeilei'"cu. Fiagmentul păs­
trează, in partea de sus profilul, aar este rnpt la t:tîr;~a, 1:1 GI~apta şi jos, 
cea mai mare parte din irn•cripţie căzînd în Irieună. Din:ensiuni : 0,27 x 
0,28 x 0,27 m. 1\IN.A, inv. L, 1 182. 

Gr. Tocilescu, AE'.\I, 10, 1896, p. 91, nr. 33; CIL, III, 14 214. 23; cr. E. Bormann, 
op. cil., PIR2 C, 71; E. Stcin, Mocsien, p. 113; R. \"ulpe, SCIV. 4, 1953, 3 - 4, p. 561; 
S. Lambrlno, Rev Et Roum, 2, 1951, p. 96-101 (,\(,p, 1957, 266) H.-G. Pflaum, 
Les carricres, p. 225 - 226, nr. 97; Fausto Zevi, Adu of' lhe (i(th i11ternalionul congress 
o(greck and latin epigruphy, Cambridge, 1967, [Oxford, 1971], p. 196. 

Dupli forma literelor, a doita j11mătate a secolului al II-lea? 

[Q (uintits) C ]q.eciliits Re[dditus] 
[post] tres mili{tias lqucstres . .. ] 
{iiS P1'0C'UŢ . .• 

r. 2: T. T RES, AEl\I, CIL; pe piatră se n·de greu unea unei bare 
orizontale deasupra primei litere; r. 3: PROCl'P, AEM; PRCOVR, 
CIL (probabil greşeală de tipar), pe piatră P ROCV R. 

„ Quintns Carcilius Redditus, după împlinirea celor trei miliţii 
(funcţii militare) ccnstre ... p1ccmator ... ". 

E. Bormann şi A. Stein, op. cit., au identificat personajul din inscripţia 
de la Troesmis cu Q. Caecilius Redditus, praefectus al cohortei I l\fonta­
norum, în anul 102, tribun al cohortei I. Britaunica milliaria, în anul 105, 
procurator în l\fauretania Tingitana, în anul 122 şi procurator în Noricum 
la o dată ulterioară, încă necunoscută. H.-G. Pflaum, op. cit., a respins 
această, identificare pentru motivul că formula tres militiae nu apare în 
inscripţii decît către sfîrşitul secolului al Ii-lea. Cu prilejul celui de-al 
IV-iea Congres internaţfonal de epigrafie, F. Zcvi a adus în discuţie o ins­
cripţ,ie de la 08tia care conţine wrsus ho11or111n al unui personaj din timpul 
lui Hadrian ( Q. Baienus Blasianus). În această ini-cripţie apare expresia 
juncto tribus militiis equestrib11s. E. Birlcy atrăsese mai de mult atenţia că 
formula tres militiae equestres mai este atestat[t şi în alte documente clin 
prima jumătate a secolului al Ii-lea, de exemplu inscripţia lui l\Iarcus 
Snlpicius Felix, din anul 144 (AEp, 1931, n. 36 - 38), precum şi inscrip­
ţia de la Troesmis, revenind la vechea identificare propusă de E. Bormann 
şi A. Stein. 

Problema s-a complicat prin descoperirea la Troesmis a unei noi 
inscripţ.ii (v. nr. 155) datîncl din anii 151 - lfJ4, în care un personaj cu 
acelaşi nume purta titlul de legat al legiunii V l\lacedonica. 

S. l.ambrino, RevEtRoum, 2, 1954, p. 96 - 101, considera di Q. 
Caecilius Redditus, legatul legiunii, era fiul procuratorului l\fauretaniei 
Tingitana (cf. W. Eck, RE, snppl. XIV, 1974, col. 1199, nr. 104 a). R. 
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Vulpe, editînd inscripţia de mai sus (op. cit., p. 557-562) a propus id1.•nti­
ficarea lui Caecilius Redditus din fragmentul pe care-l discutăm, cu lega­
tul legiunii V l\facedonica din anii guvernării lui Fuficius Cornutus. Aceas­
ta presupune ridicarea fostului procurator la rangul senatorial. 

Nu ştim cu ce prileJ i s-a închinat lui Q. Caecilius Redditus acem1tă 
inscripţ,ie la Troesmi8. 

143 

Bază <le calcar, descoperită la Troesmis în condiţii necunoscute, probabil 
în cursul demolărilor întreprinse în 1861 de către D. :More la cetatea de 
Yest de la Troesmis. Monumentul are profile simple, în bună stare de con­
i-ervare, cu excepţ.ia părţii de jos, unde cîmpul scris a fost avariat, pier­
zîndu-se cîteva litere din ultimul rînd. E. Desjardins spunea că în 1868 
monumentul se afla în Normandia, de aceea el n-a mai văzut piatra în 
cursul cercetărilor sale la Troesmis. Dimensiuni: 1,41 x 0,58 m (după 
G. Boissiere). Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

L. Renier, Buii., 1864, p. 1!15 (după o copie a lal Engelhardt): CIL, III, 776; L. Renier, 
CRAI, 1, 1865, p. 265 (lectură imbunătăţltă după o fotografie); G. Boissiere, Rapporl, 
p. 195, nr. 1); CIL, III, G 195 (cu controlul unei copil a lui Bliicher); A. Trebonlu Lan­
Iian, Cela/ea Troesmis, p. 198, nr. 3 ; AE p, 1 !150, nr. 170; R. Vulpe, op. cil., p. 572; 
RE, VIII A2 , 1958, col. 1 901-1 !102, nr. 2!1 (R, Stlglltz). 

Anii 103 - 167. 

Tib ( lrio) V eturio 
Tib(erii) Jil(io), Aemilia (tribu), 
Mauretano, F (u )n-
dis, praef ecto 

5 castrorurn 
leg(ionis) V .Jlac(edonicae), 

ordo 
T[r ]o[es]mensium 

r. 3: FN Renier, 1, 2 (cu o ligatură VN); FVN (cu VN în ligatW'ă) 
Bhicber (în fotografie, ligatura nu e clară); r. 4: PREPECTO, Renier, 
l, CIL, III, 776; PRAEFECTO, Renier, 2, CIL, III, 6195; r. 7: omis, 
Renier, l, ORJJO, CIL, III, 776. 

„Lui Tiberius Veturim1, fiul lui Tiberius, din tribul Aemilia, Maure­
tanm1, din (localitatea) Fundi, prefect al castrelor legiunii V l\face­
donica, ordo Troesmensium (i-a închinat ace8t monument)". 

1·. 1-2. 'l'iberius Veturius l\Iauretanus nu mai este cunoscut din alte doeu­
mente (cf. RE, loc. cit). 

r. 3 - 4. Fundi era un oraş în Latium, ai cărui locuitori aparţineau tri­
bului Aemilia (cf. RE, loc. cit). 

r. 7 - 8. Inscripţia i-a fost dedicată de către orii-O Troesmensium adică 
senatul aşezării civile de la Troesmis, şi nu al canabelor, aşa cum susţine 
autorul art. din RE. Canabele nu aveau alt nume decît acela al legiunii 
pe Ungă care s-au dezvoltat. Faptul că senatul aşezării civile îi închina 
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prefectului castrelor un monument onorific, poate s:I, indice o oarecare 
dependenţ.ă a acesteia de comandamentul legiunii. Ordo Troesmensium 
mai este atestat ca dedicant al unor ini-cripţii onorifice, v. nr. 144, 145. 

Întmcît persor.ajul căruia i-a fost lncbinat acest monument nu este 
cunoscut din altă parte, iar inscripţia nu conţine un element mai preciR 
de datare, încadrăm acest altar onorific între anii 103 - 167, anii în care 
legiun<'a V l\Jacedonica a stat în gamizoana de la Troesmis. 

144 

Bază. onorific[: de calcar descoperită în cursul demolărilor întreprin:;;e în 
1861 de către D. l\Iore la ectatea de wst de la Troesmis. Altarul are pro­
filele cioplite şi muchia de pe latura din stînga a feţei scrise, aşchiată, 
cîteva litere de la începutul iîndurilor dizînd în lacună. Scriere monumen­
tală, cu unele litere gravate mai mici, spre a eYita serierea aceluiaşi cuYînt 
pe două rînduri. Dimensiuni : 1,4;"; X 0,57 X O,fi7 m ; înălţimea literelor 
(în medie) : 7 em. MNA, inv. L, 247-

L. Renlcr, p. 197 (după copia lui Engelhardt; idem, HA. 10, p. 391; L. Renier, CRAI, 
1. 1865, p. 266, după o fotografie; G. Bolsslere, Archi11es, p. 196, nr. 2); CIL, III, 774; 
E. Desjardins, A11nali, 1868, p. 74 (direct după piatră); CIL, II I, 6 182 şi după o copie a 
lui Blilcher; A. Treboniu Laurian, op. cil.. p. 199; Gr. Tocilescu, R IAr-, 1, 1882. p. 
113 - 127, nr. 2; cf. E. Ritterling, AEl\I, XX, 1897, p. 2t sq; A. Stcin, Moesien, 
p. 78 - 79 ; RE, XX, 1. 1953, nr. 34, col. 39 (Wolf) ; A. Birley 111 arcus Aurelius, Londra, 
1966, p. 240 - 241 ; J. Fltz, Jlommages Rcnard, li, p. 261 sqq. 

Anii 165 - 170. 

M ( areo) Pontio 
f Ljaeliano 
fc(larissimo)] v(iro) patri Pont(i1:) 
Laeliani 

5 [l]eg(ati) Aug(w~ti) pr(o) pr(aetore) 
for/do Troesm(ensiwm) 

r. 1: JfL (în ligatură) Bliichcr; r. 2: /L]AELIANO, Renier, Boissicre, 
CIL, III; AELIANO, Desjardins; r. ;3 : PON, Bhieher, Boisi;;iere, 
Desjardins; PONT (cu NT în ligatură), Renier, ('II,, III; r. 4: LAELl­
AN I, Renier, Boissiere, CIL, III ; L. A f,'LJ AN I, Desjardins. 

„Lui l\Iarcus Pontius Laelianus, bărbat de rang senatorial, părintele 
lui Pontius Laelianus, legat imperial de rang pretorian, senatul 
(comunităţii) din Troesmis (i-a dedicat acest monument)". 

r. 1. Inscripţia i-a fost dedicată lui 1\1. Pontius Laelianus Larcius Sabinus, 
tatăl guvernatorului l\Ioesiei Inferioare, l\L Pontius Laelianus. Cariera lui 
este cunoscută dintr-o inscripţie pm1ă la Roma (CIL, VI, 1 497 = ILS 
1 094 ; v. şi CIL, VI, 1 549 = ILS 1 100) în timpul lui l\Iarcus Aurelius. 
El a fost ales consul în anul 144, puţin înainte de acest an a fost legat al 
Pannoniei Inferioare, apoi al Pannoniei Superioare (anul 148) şi al Syriei. 
tn timpul războiului cu parţii (sub eonducen•a lui J,. Verus) a fost comes, 
de asemenea, în războiul cu germanii şi !'arma ţii, pîni"t în anul 175, comes 
al lui Marcus Aurelius. Probabil în cursul ultimelor războaie a avut un 
rol şi la Dunărea de Jos, pentru care a binNneritat onoarea trocsmensilor. 
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r. 5. S-a discutat mult în literatura de specialitate, dac:'l titlul leg. Aug. 
pr. pr. F,e leagă ele Pontius Laelianus-tati'il, cornmlul din anul 14-1. sau de 
Pontius J~aelianns-fiul, consulul din anul 163. E. Ritterling, AE:M, XX, 
p. !:?4, a arătat, primul, că acest rînd trebuie citit: Leg(ati) .rhlg{usti) 
pr(o) pr(aetore). Pontius Laelianus a guvernat Moesia Jnferio::nă apro­
ximativ între anii 165 - 170 (A. Stein, Noesien, p. 78 - 79), conform 
unc>i datări mai strînse propuse de J. Fitz, D1'.e Lat1Jbalm, p. 48, între anii 
165 - 166/167. 

145 

Baz:'L onorifi~l de calcar descoperită în 1861 în cetatea de vest de la Troes­
mis, cu prilejul demolărilor intreprinse de D. More. Este în bună stare 
de conservare, cu literele fmmos gravate. Ligaturi: r. 3, TI, r. 4, AV, 
r. 7, .ME. Dimern;iuni: 1,62 x 0,55 x 0,50 m (după E. Desjardins); 
litere: 6-8 cm. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

L. Renler, Bull, 1864, p. 199 (după copia lui Engelhardt); CIL, III, 775; L. Ren ier, 
CRAI, 1865, p. 266, nr. 3 (G. Bolsslere, Rapporl, p. 196, nr. 3); E. Desjardins, Annali, 
1868, p. 74; CIL, III, 6 183 şip. 2 102 (care preia lectura lui E. Desjardins, comparată 

cu copia lui Blilcher; ILS, 1116); A. Treboniu Laurian, op. cil., p. 199; AEp, 1911, 
p. 170; 1966, nr. 470. Cf. A. v. Premersteln, Kiio, 11, 1911, p. 356; W. Hilttl, Anto­
ninus Pius, Praga, 1936, II, 1277; S. E. Stout, The Governors of Moesia, Princeton, 
1911, p. 56 şi 85; H. Dessau, PIR1 434; idem, ILS, III, p. 376; E. Ritterllng, BE, 
XII, 1925, col. 1582, s.v. Legio; Gr. Florescu, Dacia, :1-4, 1927 - 1932, p. 508= 
AEp, 1934, nr. 108 = Capidava, p. 93, nr. 15; A. Steln, Moesien, p. 79; A. De­
grassl, Fasli, p. 48; R. Stlglitz, RE, VIII A, 1958, col. 2 569, nr. 3; B. ThomJS­
son, Die Stallhalter der romischen Provinzen Norda{rikas 0011 .4.ugustus bis Diocletia11Js. 
Lund, 1960, II, p. 87; E. Blrley, JRS 52, 19G2, p. 223; R. Vulpe, DID, II, 1968, 
p. 169; J. Fitz, Die Laufbahn, p. 48. 

Anul 1701 
P. V igellio Ra­
io Plario Sa­
turnino Atilio 
Braduano Cau-

5 cidio Tertul-
lo leg(ato) Aug(usti) 
ord-0 Troesmen(sium) 
ex decreto suo 

r. 4: A V, Renier, 1, CIL, III, 775; CA. V, Renier, 2, E. Desjardins, 
CIL, III, 6 183. 

„Lui P. Vigellius Raius Plarius Saturninus Atilius Braduanus Ca1-
cidius Tertullus, legat imperial, prin decretul senatului din Troe;­
mis". 

Cariera lui Vigellius Raius Plarius Saturninus Atilius Braduanus Caucidhs 
Tertullus, ca şi numele său complet, nu era cunoscut decît din inscrip~a 
de la Troesmis, presupunîndu-se că era identic cu Saturninus, proconsubl 
Africii în anul 180 (B. Thomasson, Die Statthalter der riimischen Provinz1n 
Nordafrikas von Augustus bis Diocletianus, Lund, 1960, vol. II, p. 8'i). 
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r. 6. Părerea speciali~tilor este încă împ:hţiHi între cei ce s-:.;sţ,in cr, Vigel­
lius Saturninmi, onorat în inscripţia de faţ~l cu titlul le9atits Augusti, a 
exercitat funcţia de legat al :Moesiei Infrrioare sau numai pe aceea de le­
gat al legiunii V 1\JacPdonica. Cum inscripţia noastril nu pomeneşte nici 
calitatea <le legatus pro praetore, nici legiunea al c;'"irei comandant fusese, 
ambele păreri sînt la fC'l de îndreptăţite. Dikma p;lrea s-o fi rezolYat ins­
cripţia de la Capidavu. (v. discuţi:>. mai sus la lll'. 11), unde Saturninus, al 
cărui nume l-a citit şi întregit pe piatră primul Rău editor, Gr. l<'lorescu, 
era cinstit ca legat al provinciei. Cum s-a v:1zut însă, lectura inscripţiei 
de la Capidava este nesigură, ea nepăstrînd literele citite de Gr. Florescu. 

r. 7. Inscripţia este <ledicată de către ordo Troesmensium, senatul aşezării 
civile premunicipale de la Troesmis. Inscripţii dedicate de către acest orga­
nism legatului provinciei sau chiar prefectului castrelor legiunii Y 1\Iace­
donica datînd dintr-o vreme apropiată de cea închinată lui Saturninus au 
mai fost descoperite la Troesmis (v. nr. 143, 144). 

Guvernatoratul lui Saturninus a fost datat după anul 170. Dacii el 
a fost cinstit în acest altar ca legat al lloesiei Inferioare, acesta ar fi unul 
din cele mai tîrzii documente care atestă Troesmis în faza premunicipală, 
după tramiferarca legiunii V :Macedonica din castrul ele la Troesmis. 

146 

Bază onorifică de calcar, descoperită în anul 1861, în cetate.a de Yest de la 
Troerm1is, cu prilejul demolărilor întreprinse de D. More pentru scoaterea 
pietrei. Altarul are profile simple, colţurile superioare şi cel inferior drept 
fiind rupte. Inscripţia cu litere frumos gravate este relativ bine conser­
vată. ('uvintele sînt despărţite prin mici hederae distinguentes; are o sin­
gură ligatură, LI în r. 3; în r. 4, litera V este mai mică, între M şi 8. 
Dimensiuni : 1,50 x 0,60 x 0,60 m; înălţimea literelor : 8 cm. MN A 
inv. J,, 87. 

Th. Mommsen, Buii, 1864, p. 261 (după o copie a lui Blilcher): L. Renler, CRAI, 
1865, p. 271 (după copia fotografică trimisă de Engelhardt; G. Bolssiere, Rapport, 
p. 198, Nr. 5): A. Trebonht Laurian, op. cit., p. 200, nr. 7; CIL, III, 6 176 (Gr. 
Tocilescu, RIAF, I, 1882, p. 127 - 130, nr. 3: ILS, 1108: R. Vulpe, SCIV, 4, 
1953, p. 582): cf. N. Gostar, Apulum, 7, 1968, 1, p. 381 - 389 (idem, Ilommages 
Renard, II, 1969, p. 290 - 301 ). 

Anul 173. 
Tib ( erio) Cl (audio) Poni­
peiano c(larissim-0) i·(iro) 
bis consuli 
C ( aius) V al ( eritts) Firm1ts 

5 ( centurio) leg ( ionis) I ltal ( icae) 

Deosebirea în lectura acestei inscripţii constă în omiterea semnelor de 
separare a cuvintelor in ed. Renier-Boissiere. De asemenea, A. Treboniu 
Laurian a omis primele litere ale fiecărui rînd. 

„Lui Tiberius Claudius Pompeianus, bărbat de rang senatorial, 
consul pentru a doua oară, Caius Valerius Ffrmus, centurion al 
legiunii I Italica (i-a dedicat acest monument)". 

12 - c. 510 
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r. 1-2. Tiberius Claudius Pompeianus, ginerele împăratului Marcus 
Aurelius, a fost unul dintre cei mai activi generali din timpul luptelor cu 
marcomanii, cvazii şi i;armnţii. Cariera sa a fost strîns împletită cu viaţa 
şi cu acţiunile militare din timpul lui l\Iarcus Aurelius, cf. A. Stein, RE, 
III, 1899, col. 2 843-2 845; PIR2 C, 973. 

r. 3. C'laudius Pompeianus a fost ales consul pentru a doua oară în anul 
17:3. Probabil acesta este anul în care i-a fost dedicată inscripţia de la 
Troesmis. N. Gostar, op. cit., presupunea că această inscripţie este legată 
de prezenţa la gurile Dunării a lui Claudius Pompeianus în anul 176 -
- 177 (în timpul legaţit>i moesice a lui Helvius Pertinax), cu prilejul unei 
acţiuni militare împotriva ulanilor. 

r. 4. C. Valerius Firmus, centurion al legiunii I Italica, a fost atel'tat pe 
o irncripţie descoperitii la Ismail, inscripţ.ie închinată aceluiaşi Tiberius 
Claudius Pompeianus (cf. N. Gostar, op. cit.). 

r. 5. _,\ceastă inscripţie eRte primul document care atestă prezenţa unui 
detaşament al legiunii I Italica la Troesmis, înlocuind legiunea V l\Iace­
donica, mutată în 167 definitiv în Dacia. Legiunea I Italica este docu­
mentată în toate centrele militare din partea de nord a Dobrogei, pînă 
atunci sub controlul legiunii V Macedonica (cf. V. Piîrvan, Castrul Poiana, 
p. 11;;; Gh. Ştefan, Daeia, 9-10, 1941-1944, p. 474; Emilia Doruţiu­
Boilă, SCIV, 23, 1972, 1, p. 4[; - 61). Altă inseripţie menţionînd la 
Troesmis un centurion al legiunii I Italica, v. mai jos nr. 184. 

147 

Fragment de calcar descoperit în a doua jumătate a secolului trecut la 
Troesmis, în condiţii necunoscute. Fragmentul e rupt în toate părţile. Nu 
avem date privind dimensiunile. Nu ştim unde se află astăzi. 

G. Bolsslere, Rapporl, 2, 4, p. 219, nr. 126; CIL, III, 6 171. 

Secolele II - III . 

. . . [, T. Ael. Hadrianus A}ntoni[nus 

...... Caes[ar .... 

Fragment dintr-o inscripţie onorifică sau votivă, pusă pentru sănătatea 
împăratului Antoninus Pius şi a lui M. Aurelius Caesar. 

148 

Bloc de calcar cu inscripţie onorifică descoperit în cetatea de vest de la, 
Troesmis de către D. More şi dus la Brăila, de unde a fost procurat pentru 
MNA <le Gr. Tocilescu, în cunml perieghezei din 1881. Blocul este relativ 
bine conservat; inscripţia, păstrată în întregime, are numeroase ligaturi: 
VL, 1llAR, AN în r. 1; VE, TE - r. 2; NTF în r. 3, MTR, AR în r. 4; 
NTP, ET, ANT în r. 6; MT, ED în r. 7. Dimensiuni: 0,80 x 0,35 x 
0,24 m; înălţimea literelor: 4,50-4 cm. MNA, inY. 55. 

Gr. Tocilescu, AE'.\f, 6, 1882, 44, 90 (Idem, RIAF, 1, voi. 2, 1883, p. 250, nr. 9, 
cu desen); CIL, III, 7 504; ILS, 7 184; cf. W. Wagnr~. Dislokalion, 1938, p. 33. 
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Sfîrşitul secolului al 11-lea - începutul secolului al 111-lea. 

M ( arc-0) Ulp (io) Marc ia no 
vet (era no) ex s ( ingulari) c ( onsularis) 

a (lae) I ( Dardanorurn) 
pont (i )f(ici ), (duum )viro q(uin )q(uennali) 
rn(unicipii) Tr(oesrnensium ), Marcii An-

5 tistius Rufus, 
pont(i)f(ex) et Antistius 
Domitius (a )ed{ilis) q(uaestor ), 
fratres, 
o(ptirn-0) v(iro) 

M·V...P ~c I Alo 
'EtX·SCA·! D 
PON=) IVIReQQ 
NKM/~,(I IAN 
T I sn VSRVF vs 
PO!V I~J IST! VS 

/DO/IV\1VSDQ 
FRATRE S 

ov 

„Lui Marcus Ulpius Marcia.nus, veteran, fost si11gularis consularis 
al alei I Dardanorum, pontif ex, duurnv-ir quinquennalis al munici­
piului Troesmis, Marcus Antistius Rufus, pontijex şi Marcus Antistius 
Domitius, edil, quaestor, fraţi, (au dedicat acest monument) distin­
sului bărbat". 

r. 2. Personajul onorat în această inscripţie a îndeplinit funcţia de singu­
laris consularis al alei I Dardanorum cu garnizoana la AITubium (Măcin). 
Singularis con.mlari.<t era un post în oficiul guvernatorului, p1·imul rang la 
care puteau promova peăites sau equites, uneori curînd după recrutare; 
postul de singulari.<t consularis într-o ală era superior celui dintr-o cohortă . 
.Activitatea în oficiul g-uvernatorului dădea vosibilitatea avansării spre 
centurionat (cf. D. Breeze, Bonner Jahrb., 174, 1974, p. 280 - 282 şi l\L 
Speidel, Guards of the Roman Armie.'f, unde această im;cripţie a fost omisă). 
Marcus Ulpim; l\farcianus din irn;cripţia pe care o discutăm n-a avansat 
peste această funcţie, primind lwnesta mis.<Jio ca singularis consularis ; ala 
I Dardanorum, întemeiată de VeRpasian a Rtaţ,ionat de la început la Du­
nărea de Jos. DiplomelP din anii 99, 10.5, 114 şi 134 o amintesc printre 
trupele l\Ioesiei Inferioare şi îşi avea garnizoana probabil la Măcin (cf. W. 
Wagner, Dislokation, p. 19.38, p. 33 - 34). 

r. 3 - 4. După honesta missio, ~I. Ulpius l\farcianus s-a stabilit la Troes­
miR, unde a exercitat cele mai înalte magiRtraturi : pontif ex (preot al cultului 
imperial local municipal) şi duumvir cu misiunea de quinquennalis (eensor), 

r. 4 - 7. Fraţii săi, Marcii Antistii Rufus şi Domitius, care-i dedică aceas­
tă inscripţie, purtau alt gentiliciu, ceea ce Re poate explica prin faptul 
că-şi datorau încetăţenirea unor împrejurări deosebite. Gentiliciul .Antistius 
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mai este atestat la Troesmis şi în alte inscripţii, v. lnclices (pentru cazuri 
în care fraţii purtau gentilicia deosebite, v. H. Thylander, Etude sur l'epi­
graphie latine, Luntl, 1952, p. 89 sqq). Şi unul şi celălalt ocupau posturi 
de vază în administraţia municipală a oraşului, pontifex şi respectiv edil 
(cf. A. Betz, RE, VII, Al, 1939, col. 596, s.v. Troesmis, propune lectura 
de(curio) în loc de (a)ed(ilis)şi quaestor). Pentru administraţia muni­
cipiilor în epoca imperială, v. Abott şi Johmmn, .lYiunicipal Aclministration 
in the Roman Empire, Princeton, 1926. 

Inscripţia este importantă pentru datele complete privind organi­
zarea administrativă a municipiului Troesmis, precum şi pentru legătura 
strînsă dintre centrul militar de la Arrubium şi oraşul Troesmis. 

149 
Bază de calcar descoperită în ruinele cetăţii de vest de la Troesmis, pro­
babil în cursul demolărilor întreprinse de D. l\Iore în 1861. l\Ionumentul 
are profilul superior rupt, antrenînd şi primele sau primul rînd al inscrip­
ţiei. Aceasta. comportă cîteva greşeli de lapicid; în r. 4, litera T are şi o 
bară orizontală, în forma unui L, în r. 6, litera I din eius are forma unui 
L, iar în r. 7, G are forma unui C. În primul rînd păstrat se vede o bară 
orizontală în partea de jos a rîndului, o bară oblică, apoi o lacună de circa 
2 litere, o bară orizontah1 în partea de jos a rîndului, o parte din litera O 
şi o lacună de 2-3 litere; în r.2,opartetlintr-o literă cu bară orizontală 
şi o parte din litera O; la sfîrşitul acestui rînd, o lacună de 2 litere. Dimensi­
uni : O, 70 X 0,25 X 0,18 m; înălţimea literelor : 2,50- 3 cm. l\INA, inv. 48. 

E. Desjardins, CRAI, 1868, p. 263; idem, Armali, 1868, p. 63, nr. 59; CIL, III, 
6199; Gr. Tocilescu, AEl\1, 14, 1891, p. 19, nr. 43; CIL, III, 12481 ad 6199 (pe 
ba7.a unui decalc trimis de Gr. Tocilescu). 

Sfîrşitul secolului al Ii-lea - începutul secolitlui al Iii-lea. 

~> ii'~' 
I ~' \~\ ~ 

·~' ~~ 
- "JDECO.. ~i 
NT ROESM -. 
JVLS A-C v RN 
NVSQMVNI 
CJPlELVSDE 
V\ OCOLLECE 

: l 1 i \ \ 
I 

11
: \I. 'di 

I\ I I l \ ,' I I 
J"\ \\ I • ~ I \ 

\ \ ' I I~ I I)~ ' l\ I l1 : I • 
[, \ I 11 I I l " ~ I ; I I : I I 

/ , ! ·~· 
. I I I I „ / I I ·, 

I '. 

... c ... 
.o dec(urioni), q(uaestori) 
n(icipii) Troesm(ensiitm), 
Iul(i'lts) Saturni-

5 nus, q (uaestor) muni­
cipi (i) eiusde-
m, o(ptimo) colleg(a)e 

[mu]-
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r.1: ///EV/f!IOI//, E. De8jardins; LV ... IO, CIL, III, 6199; ... O, 
CIL, III, 12481; r. 2: /,'/CO DEC. QU ///, E. Dc;.;jardins; ... CO.DEC.Q, 
.M., CIL, III, 6 199; EO DEC. il!/u.], CIL, IIL 12 481, r. 7: M. Q. 
COLLEGE, E. Desjardins, CIL, III, G 199; 11!. OCOLLEGE, CIL, III, 
12 481. 

„I.Jui ... , decurion, quaesto: al rmmitipiului Troe:::mis, Iulius Satur­
ninus, quaestor al accluia~i municipiu, cfo;timului coleg". 

r. 1. foiţial autorii CIL au întregit numele pcn;oanei onorate în act:st 
mo11ument, Lu[cilliJus [Flac]cus; după o revizuire a lecturii, au propus 
[IULI]O [? ISA]EO; acest rînd e;;te însă aproape în întregime pierdut, 
astfel ci"'L nu fle poate face astflzi nici o propur;cre de restituire. 

r. 4. Iulius Saturninus este atestat într-o altă inscripţie de la Troesmis 
(Y. nr. 18f>), purtînd titlurile de quaestor, aedilisşi d11umviralmunicipiului 
Troesmis. După toate probabilităţile, cele doui"'L persoane sunt identice. Un alt 
C. Iulius Saturninns, veteran al legiunii V l\facedonica, apare la Troesmis 
în inscripţia funerară nr. 187. Între acesta din urmă şi magistratul muni­
cipal trebuie să fi existat o înrudire, poate de la tată la fiu. 

r. 7. Pentru collegc în loc de colleg (a )e, prin transformarea diftongului ae 
în e în latina vorbită, cf. H. l\lihăescu, Limba latină, p. 76 - 78, nr . .'.>5. 

150 

Bază. onorifică de calcar descoperită în cetatea de vest de la Troesmis, 
în anul 1861, cu prilejul demoli'irilor întreprinse de D. l\Iore. Monumentul 
are profilele martelate şi este spart în mai multe fragmente lipite. l\luchia 
dreaptă. e spartă, căzind în lacună literele dl' la sfîrşitul rîndurilor. Dimen­
siuni: 1,70 x 0,63 x 0,50 m (după CU.). Literele frumos gravate, înalte 
de 6,50 cm. l\Iuzeul Saint Germain-en-Laye. 

Th. Mommsen, Buii, 1864, p. 262 (după o copie a lui Blilcher); L. Renler, CRAI, 1865, 
p. 273 (după copia lui Engellwrdt); G. Boisslere, Rupporl, p. 199, nr. 6; E. Desjar­
dins, Annali, 1868. p. 76, nr. 86; CIL, III. 6 177; cf. A. Steln, Moesien, 1940, 
p. 88 - 89; PIR2 I, 304; Hohl, RE, X, 1919, mi. 585 - 586, nr. 226. 

Anii 208 - 211 ~ 

L(ucio) Iul[i]o Fau[s]­
tiniano, le{ g ( ato)] 
A 11g[ (11storum trium )] pr( o) [pr( aetore )], 
ordo m[uj-

5 nic[i]pi(i) Tr[o]-
l! [ s]m ( ensium) 

r.3: A YGG, Bliicher, l\Iommscn, Bullet.; A l'G, Renier, CRAI; A "VGI//, 
I/, Boissiere; A "VG /I/, A. T. Laurian; AVGGG, E Desjardins, CIL, III; 
r. 4 :M li/, Rcnier, CUAI; r. 5: ////I/ TR, Renier, CRAI; NICIPI TRO, 
Boissiere; r. 6 : /// S III, Desjardins; ES JJI, Boissiere. 

„Lui Lucius Iulius Faustinianus, legat al celor trei împăraţi, de 
rang pretorian, senatul municipiului Troesmis (i-a dedicat acest 
monument)". 
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r. 1 - 2. Lucius Iulius Faustinianus a fost guvemator al J\foesiei Info­
rioare în timpul domniei comune a lui Septimius Severul'l, Caratalla şi 
Geta. Legaţia sa în l\Ioesia mai N;te atestată. pe inJ'l<•ripţ.ii (IGB, II, 624, 
625, 626 de la Nikopolis ad Istrum; CIL, III, 7 485 de la Axiopolif;) şi 

pe monede de la l\larcianopolis (B. Pick, I, ur. 560 - 577). Data legaţi.ei 
sale este incertă în limitele anilor 208 - 211. A. Stein, 1lloesie11, p. 88 -
89, o data între 198 - 209, la fel A. Degrm;si, Pasti, p. 56; cf. PIR2, 

I, 304; J. Fitz, Laufbalm, p. 50 (şi ActaAnt, 9, 1961, Jl. 186, nota 191 b) 
a propm; o datare mai tîrzie, între 210/11 - 21:3 sau chiar 214, pe b~1za 
inscripţiei de la Axiopolis care ar fi fost închinată. Iuliei Domna cu prile­
jul vizitei în anul 214 a lui Caracalla în provinciile dunărene. 
-· 
r. 3. Cel de-al doilea G din A VGGG a căzut în spărtură, cel de-al treilea 3, 

fost martelat, de aceea iniţial s-a pus problema daci:l. :Fam;tinianus a fost 
legat a doi sau a trei împăraţi. G. Boissiere şi Desjardins, care au văzut 
piatra, au dat lectura justă. Aceasta oblig.t la datarea guvernării moesice 
a lui Faustinianus în timpul domniei comune a lui Septimius Sewrus şi 
a celor doi fii ai săi. În inscripţia de la Axiopolis :Faustinianus poartă 
titlul de legatus Aug. n., ceea ce ar pleda pentru datarea mai tîrzie a guver­
nării moesice a lui Faustinianus - susţinuu1 de J. Fitz - care să cuprirnlă 
ultimii ani de domnie a lui Severus şi anul 212 cînd Caracalla a domnit 
singur. 

r. 4 - 6. Ordo municipii Troesmensium era denumirea ;;;enatului municipal, 
spre deosebire de senatul aşezării civile Troesmis, în faza premunicipală, 
cînd acesta se numea doar ordo Troesmensium. Pînă acum aceasta este 
cea mai veche iI1scripţ,ie cu oarecare certitudine datată., care atestă muni­
cipiul Troesmis. 

151 

Bază de calcar descoperită în cetatea de vest de la TroesmiH în 1861, 
în cursul demolărilor întreprinse de D. J\lore. Altarul l'Ste spart în două 
bucăţi, acum lipite. Inscripţia destul de slab păstrată pste gravată într-un 
cadru pătrat adîncit, cu un profil simplu pe toate laturile. Profilul superior 
este ornamentat cu flori de lotus stilizate, în centru şi la acroterP. Kume­
roase ligaturi: VE (r. 4); JJE (r. 5); NT (r. f>); ANTE (r. 6); VL, 
ATE (r. 7); ER (r. 8); Dimensiuni (după E. DeRjardins) : 1,20 x 0,71 X 
o,m m; înălţimea literelor: 7 cm. Muzeul Saint Germain-en-J,aye. 

L. Renier, Buii, 1864, p. 200; CIL, III, 773; L. Rcnler, CRAI, 1865, p. 267 (după 
copiile lui Engelhardt; copia lui Blikher trimisă lui Th. ;\lommsen era identică cu 
aceea a lui Engelbardt, căci Bliicher n-a văzut originalul, piatra fiind împachetată 
in acea vreme, spre a fi transportată la Paris; L. Renler, RA, 13, 1866, p. 186); 
G. Boissiere, Rapporl, p. 197, nr. 4 (autoptlc); E. Desjardins, A1111a/i, 1868, p. 74-76, 
nr. 84 (cu desen); CIL, III, 6 170 (Gr. Tocilescu, MonEpSc, p. 63; A. Trebonlu Lau­
rian, op. cil., nr. 1, după copia consulului pmsian Frledlănder; ILS, 468); cf. AEp, 
1951!, 187; BCH, 90, 1966, nota 153 (Veine); J. Deinlnger, Die Provinziallandlage der 
rumischen Kaiserzeil, 1965, p. 120 (Vestlgia. Beitrăge zur alten Geschichte, voi. 6). 
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Anii 218 - 222. 

I mp ( eratori) Caesari M (arco ) 
Aurelio A[n]ţQr_i~-
[n jo Pio f el (ici ) Aug(it sto), 
Divi Severi ?},f ep}Qţţ 

5 Divi Antonini !JJ~!(io ) deâi-
cante T ( ito ) Fl ( avio) N ovio Rujo 
leg ( ato ) Aug (11sti ) pr( o ) pr ( aetore) 

M(arcus) mp (ius ) Antipater 
sacerd (os ) provin ( ciae ) et bis du-
umviral ( i s ) ob hon ( orem ) pontif ( icatus) 

183 

r. 2 - 3: // INTON I /NO, Desjardins, / //// TO // / / //O, Lamian (Fried­
lănder); r. 4 : MAXIMF, Renier (1); NEPOT!, CIL, III, 773; ///OTI, 
E. Desjardins ; NEPOT!, Boissiere; r. 5; NE, Engelhardt, Blticher; 
/ / L, Desjardins ; l!'IL, Boissiere; /IL, CIL, III, 6170 (A. T. Laurian nu 
dezleagă. martelările); r. 9: l' M NIRA , Boissiere, V Ml' I RAL, CIL, III, 
6 170 (pe piatră aşa). 

„împăra,tului Caesar Marcus Aurelius Antoninus Pius F elix Augus­
tus, nepotul divinului SeYe1us, fiul diYinului Antoninu , sub îngri­
jirea lui Ti tus FlaYius Novius Rufus, legat imperial de rang pre­
torian, Marcus Ulpius Antipater, preot al provinciei şi fost duumV'ir 
(al municipiului TroeRmis) de două ori, în cinstea alegerii ca preot 
(a dedicat acest monument)". 

r . 2 Împăratul onorat în această inscripţie este Elagabal, ale cărui nume 
şi relaţii cu familia imperială au fost martelate ( Antonino în r. 2; nepoti 
în r. 4 ş i f il . în r . 5) provocînd la prima editare confuzia cu Caracalla, 
în r. 4 citindu-se llfox imf, iar în r. 5 NE în loc de f i l. Cum martelarea 
numelui lui Caracalla nu mai fu sese atestată, Th. l\fommsen a cerut revi­
zuirea lecturii pietrei, ceea ce a dus la citirea ::;a corectă. de către E. Desjar­
dins ş i CIL, III, G 170. 

r . 6. Guvernatorul Titm; Flaviu::; Novius Rufus era cunoscut de pe mone­
dele de la Nikopolis ad I strum (cu capul lui E lagabal) . Pentru cariera lui, 
v. A . Stein, llfoesien p. 92 - 93. Data legaţiei sale moesice a fost preci-
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zată prin inscripţia de la Histria, D. l\I. Pippidi, Histria, I, p. 533 - G.'38, 
nr. 17 (Dacia, III, N. S., 1959, p. 339 -413; AEp, Hl61, 86), ef. R. 
Vulpe, DID, II, 1968, p. 210 - 211; J. Fitz, Laufbahn, situează data 
guvernării sale în l\Ioe8ia între anii 218 - 219/220. Of. ~i G. Barbieri, L'albo 
senatorio, nr. 238. 

r. 6. Altarul a fost dedicat de către Marcus Ulpius Antipater, sacerdos 
provinciae, adică preot al cultului imperial provincial, al cărui sediu era 
după toate proba.bilităţile la Troesmis (un alt sacerdos provinciae la Troes­
miR, v. nr. 194) şi unde trebuie 8ă. fi exi8tat un templu pentru oficierea 
acestui cult. (Nu este exclus ca templul construit în inscripţ.ia nr. 1:35 
să fi fost chiar templul Romei şi al lui August). De aceea R-a presupus că 
la Troesmis avea loc adunarea generahl a oraşelor clin l\Ioesia Inferior 
(cf. R. Vulpe, în nota 290 la V. Pârvan, lnceputurile 2, p. 188, unde se 
citează o bogată bibliografie privind aceast:l tem:'i) şi că centrul militar de 
la Troesmis era chiar capitala provinciei, fapt încă neprobat. 

r. 6 - 7. Marcus Ulpius Antipater poartă şi titlul bis duumviralis, adică 
„fost de două ori duumvir", desigur al municipiului Troesmis. 

r. 9. ob honorem pontificatus. Marcus Ulpius Antipater menţionează. că a 
închinat acest altar pentru .sănătatea împăratului cu prilejul numirii sale 
ca sacerdos provinciae (aceeaşi expresie, CIL, III, 7 983 de la Sarmizege­
tu.sa) ; expresii similare, v. CIL, III, indice, p. 2 593. 

Marcus Ulpius Antipater descinde dintr-o familie care a primit 
cetăţenia romană în timpul lui Traian. Anti pater este un cognomen grecesc 
cf. Fr. Bechtel, Die historischen Personennamen, p. 264. 

152 

Bază de calcar descoperită în 1861 de D. More în cetatea de vest de la, 

Troesmis şi adusă la Brăila în vederea utilizării în construcţ.ia bil'ericii 
„greceşti". Aici a fost văzută de Engelhardt, care i-a trimis o copie lui 
L. Renier şi de E. DeRjardins, care a luat un estampaj. A8t:1zi piatra este 
pierdută. 

L. Renler, CRAI, 1865, p. 294 - 295, nr. 13 (= G. Boisslcre, Rapporl, p. 20i, nr. 15); 
E. Desjardins, Annali, 1868, p. 68, nr. 69 (RA, 17, 1868, p. 262; CRAI, 1868, p. 17); 
CIL, III, 6172. Lectura Iul Renler şi a Iul Desjardins diferă uşor una de alta; intruc,t 
piatra s-a pierdut şi lectura el nu mal poate fi controlată, dăm, aşa cum au procedat 
autorii CIL, ambele lecturi. 

Anii 244 - 245. 

Renier, după Engelhardt; 

IMP CAFJSARI/ 
/////!/III/I I/ 
INVICTO ///// 
PPPCOSPRO//I 
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,r; ORDO MVNICIP // 
DEVOTI NVM //!/ 
IS///AIIQE//// 

E. Dasjardins : 
Illf P CAE III/ 
l///ll/l///lllllll 
INVIC1'0AV /// 
P.P.P.COS.PRO/// 

5 ORJX) JIIYNTR Iii/// 
DEVOTI NVMI/I/// 
ESTATIQJ'E FJ////// 

Întregire probabilă dup:1 E. Desjardins : 

Imp(eratori) Cae(sari) {M. Iulio) 
{ Phili ppo P ( io) Pel {ici) J 
invicto Au[g(usto) p(ontifici) m(aximo) trib(unicia)] 
p{otestate) p(atri) p(atriae) co(n)s(uli) pro{co(n)s(uli)] 

5 ordo mun(icipii) Tr[oes(mensimn)] 
devoti numi[ni mai]-
estatique e[ius] 

„Împăratului Caesar l\Iarcus Iulius Philippus Pius Felix, Invictus 
(neînvinsul), Augu~tus, pontif suprem, inveRtit cu puterea tribuni­
ciană, părinte al patriei, consul, procomml, senatul municipiului 
Troesmis, devotat puterii divine ~i maicstilţii sale". 

r. 1 - 2. Cuprindeau numele lui Philip Arabul, citit parţial de E. Des­
janlins, martelat pc cele mai multe monumente publice după urcarea pe 
tron a lui De·cius (cf. PIR2 I, 461 - 462, p. 24() - 249). Pentru domnia 
lui Filip Arabul, hihliografia nouă la G. Walser-Th. Pekary, Die Krise 
des rumischen Reiclies, p. 21 - 22. 
r. 4. Împăratul a exercitat puterea tribuniciani1 începînd din anul 244, 
iar cornmlatul pentru prima dată în anul 245, de aceea titulatura trib. 
pot. cos. procos dateazi1 această inscripţie în anul 244/245. 

r. 6 - 7. Devoti numini maiestatique ehts Pste o formulă ce apare în inscrip­
ţ.ii începînd cu dinastia Severilor. N1tmen ~i maiestas exprimă puterea divină 
a împăratului. Cf. H.-G. Gundel, De'l.:otus 111tmi11i maiestatique eius. 
Z1u Devotionsformel in Weihinschriften der romischen J(aiserzeit, Epigra­
phica, lG, 1953 (publ. în 19fiG), p. 128 - 150; pentru maiestas v. Ensslin, 
RE, XIV, 1, 1974, col. 559; R. FJtienne, Le culte impb·ial dans la peninsule 
Iberique, Paris, 1958, p. 310 sqq. 

153 

Bază de calcar descoperită în cursul demolărilor întreprinse la cetatea de 
vest de la Trocsmis de către D. l\lore, în anul 1~61. În 1865 se afla la Brăila, 
pentm a fi folosită în construcţia bisericii „greceşti'\ Aiei a văzut-o Engel­
hardt în 1865, care i-a trimis o copie lui L. Hcnier. In 1867 E. Desjardins 
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a 1uat un estampaj, citind inscripţia în condiţii mai bune. Între timp, 
piatra s-a pierdut. 

L. Renler, CRAI, 18G5, p. 2!15, nr. 14 (după copia lui Engelhardt; G. Boissicre, Rapporl, 
207); E. Desj11rdins, Annali, 1868, p. 67, nr. 68; CIL, III, 6 173. 

Mijlocul secolului al 111-lea. 

IMPl///////11///!///// 
NOBILISSIMOCAE /////// 
ORDO MUN TROES /// 
DBVOTI NV MINI ~HAI 

5 ///TIQVE EORVM 

Imp(eratori) [e.g. Caes(ari) M. Iul(io) Pkilippo et M.Iiil(io) 
Philippo'J 

nobilissimo Cae[ sari} 
ord-0 mun(icipii) Troes(mensium) 
de'Doti numini mai-

5 [esta]tique eorum 

L. Renier a citit numai r. 3, ORDO MUN TROESM; Jectura completă 
provine de la E. De:-ijardins. 

„Împăratului ... şi ... preanobilului CaeRar, senatul municipiului 
Troesmis, devotat puterii divine şi ma iestă ţii lor". 

r. l. Cuprindea numele unui împărat care după moarte a suferit damnatio 
memoriae; condamnarea R·a extinA ~i asupra fiului 8ău; îu primul rînd, 
spune.a E. DejardinFI, D. More a citit TRAIANVS, în care caz inscripţia. 
ar fi fost d~icată împăratului Traianus Decius şi fiului să.u, Herennius 
Etruscus, lectura pe care autorii cn~ o consider.'\ puţin probabilă; în 
afar.ă, de Traianus Decius, la mijlocul Recolului al III-iea, de cînd datea1..ă 
această inscripţie, au mai fost martelate de pe inscript.ii nume]e lui Maxi­
min Tracul (235 - 238) şi al lui Philip Arabul (2:38 - 244) şi ale fiilor lor. 

r. TJ. Pentru comentariul expresiei devoti numini maiestatiq1te eorum, 
V. nr. 152. 

154 

Cip pus de calcar descoperit. la Troesmis în anul 1~6:i cu prilejul săpăturilor 
conduse de Engelhardt. Este spart sus, lipF.ind profilul fmperior şi primul 
rînd al in~cripţiei. În rest., este în bună F.tarc de conservare. CuYintele 
sînt de8părţite prin mici hederae distinguentes. Ligat.uri, ~lfA (r. 6, 7, 101, 
NA, NT şi ET (r. 7). Dimensiuni: 0,86 x o,rio x 0,3:3 m; înăltim~.a. 
1iterelor: 6 cm. l\Iuzeul din Saint Germain-en-Laye. 

L. Renler, CRAI, 1865, p. 282 - 283 (după fotografia trimisă de Engelhardt; G. Boh­
siere, Rapporl, p. 201); E. Desjardins, Annali, p. 1868, 78, nr. 88; CIL, III, 6 16G (du}:ă 
copia lui Bliicher, corectată cu lectura lui E. Desjardins; ILS, 2 474); R. Yulpi, 
SCIV, 4, 1953, 3 - 4, p. 568, şi nota 3; cf. G. Forni, Reclulamenlo, p. 43, nota '· 
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Intre anii 117-139. 

[I(oi1i) O(ptimu) M(a:,imo)] 
[pr/u s[a}l (ute) 
lmp(eratoris Cae(saris) 
Tra(iani) lladr(iani) 

:> Aug(usti) C(aio) l'al(erio) 
Pml(ente) vet(erano) le(gionis) V 
JJlac ( edon ieae) et ]}[ (arco) Ulp ( io) Le­
ont (io) mag(istris) eanabe(nsium) et 
Tuc(cio) Atl(imw) aed(ile) d(mrnm) d(ant) 

10 vet(erani) et c(ives) R(omani) cons(istentes) ad 
canal> (as) leg (ioni s) V ]}[a ( cedon icae) 

r. 2 : L. Ren ier şi G. Boix,.,iere n-au citit nimic; I RO SAI/ / /, E. Desjardins 
şi CIL, III; r. 3: CAE, Renier şi Boissiere; CAES Desjardins şi CIL, III; 
pe piatri"t CAE, îu :-;paţiul relativ bine p:!.strat după E nu se vede că 
ar fi fost vreodată săpată şi litera S; r. 8: CANNABE, Boissiere, CA­
N ABE, L. Renier, E. Desjardins, CIL, III, corect. 

„I„ui Iupitrr eel preabun şi mare, pentru sănătatea împăratului 
Caesar Trnianus Hadrianus Augustus, ntoanii şi cetăţenii romani 
aşezaţi în canabele legiunii V 1\Iaceclonica au oferit acest dar prin 
magistraţ,ii eanabelcr, C'aimi Valerius Pudern;, veteran al legiunii V 
l\facedonica, şi l\Iareus Ulpius Leontim;, şi prin edilul Tuccius Ae­
lianus". 

Aecastă im;cripţie, pentru săniHatea împăratului Radrian, este cea ina.i 
Y(•che inscripţie care menţionează canabcle legiunii V .Macedonica de la 
Troesmis, precum şi organizarea administr:ltivi"t a acestora. Comunitatea 
de veterani şi de cetăţeni romani aşezaţi în canabele dezvoltate pe lîng-.1 
legiunea V l\Iaeedoniea mai este pomenită în nr. 1[;6, 141, 135. 

r. 6 - 7. Marcus Ulpius Lcontim-;, cel de-al doilea primar al comunei, 
poartă un cognomcn grecesc (cf. Heikki Solin, Griech. Personem1amen in 
Rom, p . .'i6), fiind încetăţenit în timpul lui Traian, şi, spre deosebire de 
eel dintîi, el nu a fost veteran al legiunii V .MaePdonica. 

155 

Altar de calcar descoperit în anul 193!) în placajul curtinei de nord din 
cetatea de vest de la Troesmis, în cursul s;lp:'lturilor efectuate de Em. Coliu. 
Haza şi cornişa altarului au fost cioplite spre a putea· fi încastrate în 
zid, cu care prill•j au fost distruse - după estimaţia editorului - primele 
4 - 5 şi ultimele trei rînduri ale inscripţiei. Literele sînt frumos gravate, 
cu unele ligaturi (CI, LI în r. 3 păstrat; ET în r. 5; AB în r. 6; TI 
in r. 8; TE în r. 10, OR în r. 14). Dimensiuni: 1,61 x 0,50 x 0,53 m; 
înălţimea literelor : 4 cm în r. 1, ajungînd în ultimele rînduri la 3,60 
pînă la 3 cm. MN A, inv. L, 183. 

R. Vulpe, SCI\', 4, 1953, 3 - 4, p. 557 - 5G2; S. Laml>rino, RevEtRoum, 2, 1954, 
p. 9G - 101 (AEp, 1957, 2GG). 
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Intre anii 151 - 154. 

[l(ovi) O(ptimo) M(aximo) sacrum] 
[pro sal(1tte) lmp(eratoris) T(iti) Ael(ii) Ha]­
[driani Anto11i11i Aug(usti) Pii ct] 
[Aur(elii) Veri Caes(aris)] 

5 sub Fuficio Cornu-
to leg( ato) Aug (usti) pr(o) pr( aetore) de­
dicante Q. Caecilio 
Reddito leg(ato) Aug(usti) T(itus) 
El ( avius) Ale;rander 'l'et ( eranus) 

10 leg (ionis) V Mac ( edonicae) domu l!'ab (ia) 
Ancyr( a) q(nin )q(uennalis) canaben(sium) 
cum Iulia .Florenti-
na uxore et Flavio A­
lexandro, l' alente, 

15 Pisone, Maximilla, Res-
pecta Jili (i )s d(e) s(iw) p(osuit) item (dcnarios) 
CCL ob honor(ern) q(uin)q(uennalitatis) cu-
riae dm1avit ex quor(um) 
incref mentis sportulae?] 

20 [dividerentur?] orn[nibus) 
[ decurionibus1] ... 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare, consacrare. În sănătate-a împ;\­
ratului Titus Aelius Ha<lrianus Antoninus Pius şi a lui Aurelius 
Verus Caesar, în timpul lui Fuficius Comutus, legat imperial <le 
rang pretorian, de<licant fiind Caecilius Redditus, legn.t imperial al 
legiunii; Titus Flavius Alexander, veteran al legiunii V Maccdonica, 
înscris în tribul Fabia din Ancyra, magistrat cu misiune de censor 
al locuitorilor din canabe, împreună cu Iulia Florentina, soţia. 
sa, şi cu Flavius Alexander, Valens, Piso, l\faximilla şi Re8pecta, fiii 
~i fiicele sale, a pus acest altar din resurse proprii şi a donat curiei 
în onoa,rea intrării în funcţia de quinquennalis 2;")0 denari, din ale 
căror venituri să se împart;\ darnri tuturor decurionilor ... ". 

r. 5 - 6. Fuficius Cornutus a guvernat ~Ioesia Inferior la o dată încă 
incertă între anii 151 - 154, cum s-a putut stabili pe baza unor in:,;cripţii 
recent descoperite (cf. Fitz, Laujbahn, p. 16 - 17 ; R. Syme, Damibian 
Papers, p. 217). A. Stein, Moesien, p. 111, data legaţia moesică a lui 
Fuficius Cornutus în anii Hi6 - 157, <latri acceptati'i <le R. Vulpe, edito­
rul acestei inscripţii. Datarea mai tîrzie convenea şi pentru intervalul de 
cinci ani necesari intrării în funcţie a uuui alt qui11q11,ennalis al camtllelor 
de la Troesmis, L. l.icinius Clemens (v. mai jos, nr. 158), întîmplatil în 
timpul guvernării lui Iulius Severns, anii 159 - 160. Dacă Fuficins Cor­
nutus a stat într-adevăr în fruntea :Moesiei Inferioare înaintea. lui Q .. Mar­
cius Turbo (::111ul 15;)), aşa cum propune J. Fitz, atunci legaţia sa ar trebui 
datată la începutul deceniului al şaselea, prin 151; pentru ca în ace~t 
caz, între funcţia de quinquennalis îndeplinită de T. Fla.vius Alexande1· şi 
aceea, exercitat;\ de L. Licinius Clemens ar trellui s:l m::ti fie loc pentru 
un qitinquennalis în anul 156. 
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Q. Fuficius Cornutus era cunoRcut şi într-o alt:i inscripţ.ie de la 
Troesmis, v. nr. 134. 

r. 7 - 8. Pentru persoana ~i cariera lui Q. C'accilius Redditus, v. discuţia 
de la nr. 142. 

r. 10 - 11. Dornu Fabia Ancyra (dom11, pentru domo, prin transforma.rea 
lui o neaccentuat în u, cf. H. l\Iihăescu, op. cit., p. 68 - 70, § 4;) - 46); 
Ancyra din Galatia e dat ca loc de provenienţ:l ~i de alte persoane cunos­
cute din inscripţ.iile de la TroesmiR (nr. 135, 17 4, 183) şi din alte localităţi 
din Scythia )Iinor (CIL, III, 12 48!l, Nistore~ti; .AE:M, XIX, 1896, 
p. 227 - 229, nr. 91, de Ia Tornis); Titus FlaYius Alexander era înscris în 
tribul Fabia, din Ancyra (trib mcnţ.ionat şi de alţi soldaţi originari din 
Ancyra, cf. DizEp, I, p. 468 şi atei'itat şi în inscripţiile mai sus citate de la 
Troesmis; vezi şi E. Boscb, Ankara im A ltertum, Ankara, Hl67, p. 195 
şi urm.). 

r. 17 şi urm. Titus FlaviuR Alexander a primit funcţia de qi1inquem1alis 
al canabelor. Cu acest prilej a dedicat altarul în cinstea împăratului Anto­
ninus Pius şi a lui Marcus Aurelius Caesar, ~i a donat curici locale o 
summa honoraria ele 250 denari. Pentru surnmae honorariae, v. nr. 158. 

Inscripţia este importantă pentru cunoa~terea organizării adminis­
trative a canabelor legiunii V l\Iaceclonica; de asemenea, ea a confirmat 
ipotezele anterioare privind cariera lui Fuficius Cornutus şi a făcut cunos­
cut numele unui legat al legiunii V l\fa<'.edonica, Q. Caecilius Redditus, 
:pînă acum nea.testat. 

156 
Altar votiv descoperit prin anii 1~60 încastrat în paranwtrul turnului 
principal al cotăţii de sud de la Troesmis. Ast:lzi este pierdut. 

Th. l\Iommscn, CRAI, 1866, p. :rn, după copia trimisă de Bliicher (= RA, 13, 1866, 
p. 189); L. Renicr, CRAI, 1866, p. 33 (G. Boissicre, Rupporl, 1865, p. 216, nr. 31); 
CIL, lll, 6 162; cf. H. \'nlpe, op. cil., p. 568, nota 3. 

139 - 161. 
I ( ovi) O ( ptimo) J.lf ( aximo) 
Pro sal(ute) irn[p(eratoris)] 
Caes(aris) T(iti) Acl(lii) Had(riani) 
Ant(onini) Aug(usti) Pii et M(arci) 

5 Aur(elii) Ver(i) Caes(a.ris) 
P(ublius) ·val(erius) Cleme(n)s et 
L(ucius) Cominius 
Yal(ens) vet(erani) leg(ionis) V Mac(edonicae) 
ma{g(istri)] 

10 et L(ucius) Val(erius) Crispus 
aedilis de s(tto) pos(uerunt) 

Lectura nu diferă <lecit în transcrierea literelor finale ale rîndurilor, piatra 
fiind ciobită probabil pc muchia din dreapta. 
r. 3: HA/ Bli.icher; IIAD, CIL, III; r. 4 : A.NI, Renier şi Boissiere; 
ANT, CIL, III, corect; r. 7: IC011lINIVS, Bli.ichcr; CO..lifl . .U JJflVS, 
Mommsen, CRAI: L. CO.MINI VS Renier, Boissiere, CIL, III; r.10: 
ETIV ALCRISPV, Bli.icher; ETLV ALCRISPV S, CII..1, III; r. 11 : 
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AEDILES, Bliicher, l\fommsen, CRAI; AEDILIS, Renier, Boissiere, 
C'IL, III. 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare, pentru sănătatea împăratului 
Caesar Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius şi a ceza­
rului l\Iarcus Aurelim; V erus, Publius ValeriuH Clemens şi Lucim; 
Cominius Valens, veterani ai legiunii V l\Iacedonica, magistraţi, 
şi Lucius Valerius Crispus, edil, au pus (acest altar) din resurse 
proprii". 

r. 5. ::\Iarcus Aurelius a fost adoptat în 5 decembrie 139 şi poartă în inscrip­
ţii numele l\I.(Aelius) Aurelius Verus Caei,;ar pînă la moartea împăratului 
Antoninus Pius în anul 161 (cf. PIR2, I, 1933, nr. 697; A. R. Rirley, Jfar­
cus Aurelius, Londra, 1966). 
r. 9. P. Valerius Clemer:s şi Lucius Cominius Valens, veterani ai legiunii 
V l\facedonica, erau magistraţi, adică primari, ai canabelor întemeiate 
pe lîngă castrul legiunii V .l\facedonica. În această inscripţ.ie numele comu­
nităţii pe care o conduceau cei doi primari nu apare, ştim însă din alte 
inl'cripţ.ii descoperite la Troesmis că aceasta se numea veterani et cives 
Rurnani consistentes ad canabas legionis V Macedonicae (CIL, III, 6 166, 
la noi nr. 154). Despre canabele de la Troesmis, V. Pârvan, Scythia Minor, 
p. 493 şi urm. ; R. Vulpe, op. cit., p. 560 şi urm. (în acest volum, nr. 135, 
155, 158). Canabele s-au dezvoltat pe platoul din imediata apropiere a 
castrului, paralel cu aşezarea civilă, situată pe locul unde se află Cetatea 
de nord, cf. R. Vulpe, op. cit., şi Emilia Doruţiu-Boilă, Dacia, 16, N. S., 
1972, p. 133 - 144, precum şi introducerea la inscripţiile de la Troes­
mis, din acest volum. 

Pentru ca11abae şi situaţia lor juridică, A. Schulten, RE, III, 1899, 
s.v. Canabae; D. Vaglieri, De Ruggiero, DizEp, s. v. Canabae; E. Gren, 
Kleinasien 1md der Ostbalkan in der wirtschaftlichen Entwicklung der ro-mi­
schen Kaiserzeit, Uppsala, 1941, p. 101 sqq; A. l\I6csy, ActaArch 3, 1953, 
p. 79 - 199; L. Bark6czi, ActaArch, p. 201 - 203; H. v. Petrikovits, 
Der liiedergerrnanische Limes, în Limes-Studien (Vortrăge des 3. Inter­
nationalen LimeR-Kongresses - Rasei 1957), Basel, 1959, p. 90 - 91; 
Fr. Vittinghoff, Chiron, 1, 1971, p. 299 - 318. 

r. 10. Aşa cum rezultă şi din alte inscripţii atestînd canabele legiunii V 
Macedonica, acestea erau conduse, pe lîng-l colegiul de doi magistri şi 
d<' un edil (nr. 154). 

Inscripţia descoperită în ruinele cetăţii de sud de la Troesmis, este 
unul <lin documentele care vorbesc despre organizarea administrativă a 
canabelor de la Trocsmis, confirmînd prin locul descoperirii că acestea 
!'l-au dezvoltat pc platoul din jurul cetăţii de sud, unde în acea vreme se 
afla castrul legiunii V l\facedonica. 

157 
Fragment de altar votiv, descoperit în condiţii necunoscute la Troe~mis, 
probabil în săpăturile lui Engelhardt. Altarul este rupt sus, la dreapta şi 
jos, păstrîndu-se aproximativ o jumătate din lăţimea Ruprafeţei scrise. 
Dimensiuni şi înălţimea literelor necunoscute. l\fuzeul Saint Germain-en­
Laye. 

CIL, III, 6 167 (după o copie trimisă de L. Renier); cf. R. Vulpe, op. cit., p. 571 ; 
:-.. Goslar. Ilommages Renard. II, p. 290 - 301. 

https://biblioteca-digitala.ro



CC:APIDAVA-TROESMIS-NOVIODUNUM 191 

5 decembrie 139 - 161. 

! (ovi) O(ptimo) M (aximo) [Iun(oni) Reg(inae) Minervae?] 
sac(rum) pro s~[l(ute) imp(eratoris) Caes(aris) T(iti) Ael(ii)] 
Had(riani) Anton(nini) [Aug(usti) Pii et M(arci) Aur(elii)] 
Caes(aris) c(ives) R(omani) Tr[oesmi consist(entes) 

5 m·ini Aquil(ini et .. . ] 
man qui et Sic 
[per]rri.işşf!, 

mag(isterio) Ge]-

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, Iunonei Uegina şi Minervei (au 
consacrat) acest altar pentru sănătatea împăratului Ca,esar Titus 
Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius şi a cezarului Marcus 
Aurelius, cetăţenii romani aşezaţ.i la Troesmis în timp ce-şi exerci­
tau magistratura Geminius Aquilinus şi ... numit şi ... " 

r. l. Întregirea este conjecturală, propusă de autorii CIL ba.zîndu-sc pe 
lungimea rîndurilor. 
r. 2. Inscripţia datează din timpul domniei lui Antoninus Pim;, după adop­
tare.a lui Marcus Aurelim;, întîmplată la 5 decembrie 139, şi t'Ste contem­
porană cu inscripţia nr. 156, pus:1 de magistraţ.ii canabelor lP.giunii V 
Ma~edonica. 

r. 4. C-ives Romani Troesrni consistentes denumeşte comunitatea de cetă­
ţeni romani din aşezarea civilă de la Troe:m1is, d(•zvoltat;'i în jurul cetii ţ.ii 
de nord şi fiinţînd paralel cu comunitatea din canabae. Pentru relaţia 
canabae - aşezare civilă dezvoltate în apropierea castrelor de legiuni, 
v. F. Vittinghoff, în Studien fiir Europăischen Vor- und Friibgeschiehte, 
1968, p. 132 - 142 (v. bibliografia acestei probleme la Emilia Doruţiu-Hoilă, 
Dacia, :N. S., 16, 1972, p. 133 - 144 şi 22, 1978, p. 245-247; pentru exis­
tenţa paralelă a celor două aşezări la Troesmis, v. art. cit. al lui R. Vulpe, 
p. f,;)7 - 582; magisterio „în timpul magistraturii" sau „în timp ce-şi 
exercitau funcţia de magistraţ.i" ,._e mai întîlneşte în Dobrogea în inscripţia 
pusă de vicani Petrenses (vezi nr. 222) cu prilejul construirii unei băi publice. 
i·. r, - 6. Primul dintre magistraţii aşezării se numea Geminius Aquili­
nus, ambele nume romane; cel de-al doilea avea şi un supranume, care 
ar fi de citit în literele „qui et Sic ... ", rc>stul 1rnm(•lui a căzut în laeuni'"L. 
r. 7. Per]miss[u, citite de autorii CIL (după copia lui l~enier) nu se mai 
v:id astăzi. 
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158 

Bloc de calcar descoperit în 4 oct. 1930, în cetatea de est de la Troesmis, 
la baza primului turn dinspre n'ord pe latura de est a cetăţii. Monumentul 
reprezintă. jumătatea unui altar despicat longitutlinal spre a fi întrebuinţat 
în construcţia turnului. Baza ş i cornişa au fost nivela.te. Inscripţia are 
literele frumos gravate cu nu.meroase ligaturi (r. 1 TE; r. 2 NI, A V; 
r. 3 ET, A V, LI, AE; r. 4 AV; r. 5 TE; r. 6 A V ; r . 7 JJ!E; r. 8 MA; 
r. 9 ET, N I; r. 10 NI; r. 11 ET, LE, NTE, ET, Oe; r . 12 A V, Oe, 
LE, NT, ET, N I, LE; r. 13 ME, EN'l.'I, oe. ET; r. 14 oe, NE; r. 15 
QQ ), pe alocuri distrusă; primul şi ultimul rînd au căzut în spărtură cu 
prilejul martelării profilelor altarului. Dimensiuni : 1,58 x 0,62 X 0,35 m; 
înălţimea literelor Yariază între 5 - 4,60 - 3,40 cm. :M.NA, inv. L, 239. 

" .~ ~ R. Vulpe,op.ci/.,p.562 - 568,nr. 2,fig.4şi5 (ftr.p, 1960, 337); PIR2, I, 570; J. Fitz, 
Die Laufbalin, p . 17 - l!l. 

Anii 159 - 160 t 

SALVII MF'f A ELH p; 
DRIANIANToNNN' 
G PI rENR Et VERI CA 
SSYBIVlSEVEROLEGN 
GPRPRDEDICANtAEL 
f.!O ,)PfATOLEGNGLL!Cif\ 
DOMO~l ClEM; 
VET!:GVMQQ ANAS 
"'EDECTROES L MUCI 
VEN:RIACONYGELVCfAU 
CINIAFIL'"EIVLCEMEi"FEO::: 
TNJfJ:EMEKrlAN "EUC! N'ACt 
Mr'CNAfa:TAVCt'El!CCE"E 
a.:nrc N:PDS PI DED CVR* cc 
OBHONORo:lEXQVORINCRe 

OMNIB 

[I(ovi ) O(ptimo) M(a ximo ) sacrum pro f 
salute Imp ( eratoris) T ( iti) Ael (ii) Ha­
driani Antonini Au-
g(itsti J Pii et A ureli ( i ) Veri eae-
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5 s(aris) [s)ub Iul(io) Severo leg(ato) Au­
g (usti) pr (o) pr ( aetore) <Jţtf,ic_ ante Ael-
(l)io Optato l{ejg(ato) Aug(usti) L(ucius) Licin(ius) 
domo Ni[copoli?] Cleme(n)[s] 

193 

vet(eranus) leg(ionis) V Ma[c(edonicae) q(uinfal.(uennalis) 
c ]anab ( ensium) 

10 et dec(urio) Trpt}Şf!t(ensium) c[u]m Licinia 
Veneria coni1tge, Lucia Li-
cinia fil(ia) et Iul(io) Clemente et Oc­
tavio Clementi~!'-( o) et Licinia Cle-
mentiena et O[c]t[av(io) C}lt;(mente) et Lic(inio) Cle(mente) et 

15 Oct( avio) Lic (inio) nep ( otibus) d ( e) s(uo) p (osuit) cţ if,t;if, (it) 
cur(iae) (denarios) CCL 

ob ho nor ( em) q ( uin )q ( uennalitatis) ex quor ( um) incrţ 
[ m ]f}!'-f tis) omnib (us) { decurionibus sportulae dividerentur,] 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, consacrare. Pentru sănătatea 
împăratului Titus Aelius Hadrianus Antoninus Augustus Pius 
şi a lui Aurelius Verus Caesar, sub Iulius Severus, legat imperial de 
rang pretorian, dedicant fiind Aelius Optatus, legat imperial (al 
legiunii), Lucius Licinius Clemens, din Ni(kopolis ,), veteran al 
legiunii V M:acedonica, magistrat cu misiune de censor al locuitorilor 
din canabe şi decurion al locuitorilor din Troesmis, împreună cu 
Licinia Veneria, soţia sa, cu Lucia Licinia, fiica sa, şi cu Iulius 
Clemens, Octavius Clementianus, Licinia Clementiena, Octavius 
Clemens, Licinius Clemens şi Octavius Licinius, nepoţii săi, 
a pus acest altar din resurse proprii şi a dat curiei în onoarea intrării 
sale în funcţia de quinquennalis 250 de denari, din ale căror venituri 
să se împartă daruri tuturor decurionilor". 

r. 5. Iulius Sev~rus, al cărui nume complet era L. Statilius Iulius Severus, 
a guvernat 1'\foesia Inferioară între anii 158/159 - 160; cf. A. Stein, 
Moesien, p. 75 - 16; PIR 2 I, 1966, nr. 570, 575 şi 588; J. Fitz, Die 
Laufbahn, p.17 - 19; H. Nesselhauf, Athenaeum, 36, 1958, 227; R. Syme, 
Danubian Papers, p. 220, nr. 11. Pentru inscripţiile puse în Dobrogea în 
timpul lui Iulius Severus, data la care a stat în fruntea provinciei şi per­
soana lui Iulius Severus, v. discuţia de la nr. 1 (Seimeni). 

r. 6 - 7. Aelius Optatus nu Na cunoscut pînă acum printre legaţii legiunii 
V l\facedonica; de asemenea, cariera lui nu este cunoscută, el nu figu­
rează în PIR 2 A. 

r. 8. Domo Ni[kopoli], dintre numeroasele oraşe cu acest nume, din Orient 
sau din Peninsula Balcanică, editorul a preferat Nikopolis din Iudeea unde, 
cu prilejul campaniei din timpul lui Vespasian şi Titus, legiunea V 1'\facedonica 
a stat în garnizoană. Desigur, aceasta este numai una din ipotezele posibile. 

13 - c. 510 
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r. 9 - 10. Lucius Licinius Clemens a îndeplinit după honesta missio magis­
traturi în canabele legiunii V Macedonica şi în aşezarea civilă, Troesmis, 
magistraturi din care menţionează numai pe cele mai înalte şi anume, pe 
cea de quinquennalis canabensium (magistrat cu misiune de censor), titlu 
atestat pînă acum numai în canabele de lîngă Troesmis (v. nr. 155), şi 
aceea de decurion în aşezarea civilă. Inscripţia aceasta atestă pentru 
prima oară existenţa paralelă a celor două centre civile întemeiate pe 
lîngă castrul legiunii V Macedonica ; pînă la editarea ei se presupunea că 
Troesmis şi canabae denumeau aceeaşi aşezare. Dezvoltarea concomitentă 
a două centre pe lingă castrele de legiuni a fost atestată pretutindeni de-a 
lungul limesului renan şi dunărean, cf. O. Bohn, Germania, 10, 1926, 
p. 25 - 36; Fr. Vittinghoff, Studien jur europăische Vor- und Fruhge­
schichte, Neumiinster, 1968, p. 132 - 142. După retragerea legiunii V 
Macedonica din Dobrogea, întîmplată în timpul lui Marcus Aurelius, 
Troesmis a fost ridicat la rangul de municipiu. Nucleul noului municipiu 
a. fost aşezarea civilă, Troesmis, dezvoltată pe platoul unde este situată 
cetatea de vest. Canabele au încetat să mai fie pomenite în inscripţii, 
este probabil pentru că, după mutarea legiunii, ele s-au contopit cu aşe­
zarea civilă, cf. Emilia Doruţiu-Boilă, Dacia, N. S., 16, 1972, p. 133 -
144; 22, 1978, p. 145 - 147. 

r. 10 - 11. Soţia lui Licinius Clemens, Licinia Veneria, poartă acelaşi 
gentiliciu, ceea ce ar putea să indice, aşa. cum presupunea editorul inscrip­
ţiei, că, înainte de a-i fi devenit soţie, i-a fost sclavă şi apoi libertă, sau, 
mai degrabă, că a adoptat numele soţului cu prilejul lăsării acestuia la 
vatră, cînd prin diplomă militară li s-a acordat cetăţenia romană soţiei şi 
copiilor născuţi înainte de hmiesta missio. 
r. 11 - 15. Nepoţii poartă genticilia diferite, Iulius, Octavius şi Licinius, 
ceea ce se poate explica fie prin descendenţa din taţi diferiţi, fie prin moş­
tenirea gentilicilor bunicilor (cf. Thylander, Etude sur l'epigraphie latine, 
Lund, 1952, p. 92 sq.). Subliniem că fiecare nepot poartă şi unul din numele 
lui Licinius Clemens, tatăl Luciei Licinia (Clemens de trei ori, Clemen­
tianus, Clementiena şi Licinius; pentru acest obicei în onomastica romană, 
v. Thylander, op. cit., p. 115 şi urm.). 
r. 15 - 16. Summa lwnoraria era obligaţia în bani pe care noul numit 
într-o magistratură orăşenească (civilă sau sacerdotală) trebuia să o 
verse tezaurului municipal. Importanţa acestei sume varia de la un oraş 
la altul şi de la o provincie la alta. Nu ştim la cit se ridica summa honora­
ria în oraşele din Moesia Inferior ; în Dobrogea, inscripţiile de la Troesmis 
sînt singurele care vorbesc despre obligaţiile băneşti ale magistraţilor 
la intrarea în funcţie ; suma de 250 denari pe care a oferit-o Licinius Cle­
mens, aceeaşi cu suma dată de predecesorul său din anul 155/156, era 
probabil fixată de autorităţi, fiind din cele mai modeste. Pentru S'Ummae 
hooorariae, v. comentariul şi bibliografia date de R. Vulpe în art. cit., 
p. 577 şi urm.; de asemenea, studiul lui R. D. Jones în BSR 30 (NS 17), 
1962, p. 4 7 - 115. 

Inscripţie deosebit de importantă pentru istoria aşezărilor de la 
Troesmis şi pentru organizarea lor administrativă în faza premunicipală. Este 
una din rarele inscripţii care aduc lămuriri în ce priveşte summa hoooraria pe 
care o depuneau magistraţii oraşelor dinMoesiainferioară la intrarea în funcţie. 
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159 

Cippus de calcar descoperit de Engelhardt în 1865 în ruinele cetăţii de 
est de la Troesmis. Piatra este tăiată în partea de sus, antrenînd primul 
rînd al inscripţiei, şi este spartă în două fragmente lipite laolaltă. Este 
probabil că iniţial avea forma unui altar şi a fost refasonată pentru a fi 
utilizată în construcţia zidului. Ultimele rînduri ale inscripţiei au fost marte­
la te probabil cu acelaşi prilej. Dimensiunile: 0,88 x 0,76 x 0,55 m; 
înălţimea literelor: 6 cm. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

L. Renler, CRAI, 1865, p. 286 - 287, nr. 12 (după o fotografie trimisă de Engelhardt: 
G. Bolsslere, Rapport, p. 205, nr. 14): E. Desjardins, Annali, 1868, p. 78 - 79, nr. 89 
(autoptlc); CIL, III, 6 169 (după E. Desjardins completat cu o copie trimisă de 
Bltlcher); cf. A. Steln, Moesien, 76 - 77; PIR3 I, 4: R. Syme, Dacia, 12, 1968, p. 337: 
J. Fitz, Hommages M. Renard, II, 1969, p. 269. 

Anul 162. 

[I(ovi) O(ptimo) M(aximo)] 
[p]ro sal(ute) imp(eratorum) Ant(onini) 
et Veri .Aug(ustorum) leg(ionis) V Mac(edonicae) 
lalli Bassi leg(ati) .Aug(usti) 

pr(o) pr(aetore) Marti Veri leg(ati) 
5 .Aug(usti) P. « Ael(ius) Qui » ntianus 

« Magnifil(ius) (centurio) leg(ionis) V Mac(ed-Onicae) Ael(ius) • 
« [Quin]tian[us]OTSC » 
« CIM et /// posuit » 

r. 5: P.AEL.QVINTI.ANV, Renier; QVINTI.ANVS, Desjardins, CIL, 
III (pe piatră. aşa); r. 6, MA///// M'iAEL, Renier, Boissiere; MAGNIFIL"' 
LEG V .JfAEL, Desjardins, CIL, III; r. 7: Q 1///11////J, Renier; QVI/f/ 
ANflfl/OTSC, Desjardins, CIL, III; r. 8: ////// POSVIT, Renier, Bois­
siere; C /li MET fli POSVIT, Desjardins; CJMET fli POSVIT, CIL, 
III (r. 6 - 8 invizibile pe fotografie). 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, pentru sănătatea împăraţilor 
Auguşti Marcus Aurelius şi Lucius Verus, a legiunii V Macedonica, 
a lui Iallius Bassus, legat imperial de rang pretorian, a lui Martius 
Verus, legat imperial (al legiunii), Publius Aelius Quintianus, fiul 
lui Magnus, centurion al legiunii V Macedonica, şi Aelius Quintia­
nus ... au pus (acest monument) în timpul consulilor ... "· 

r. 1 - 2. Altarul a fost dedicat pentru sănătatea împăraţilor Marcus 
Aurelius şi Lucius Verus (161 - 169), numele lor fiind scrise scurt: Anto­
ninus, pentru Marcus Aurelius .Antoninus Augustus, şi Verus, pentru 
Lucios Verus. 

r. 3. Conform ultimelor cercetări, legaţia moesică a lui Iallius Bassus 
Fabius Valerianus a fost datată în anul 162. A. Stein, Moesien, p. 76-
77, urmat de J. Fitz, Die Laufbahn, p. 48, a situat legaţia lui Iallius, 
Bassus în anii 163 - 164, după Servilius Fabianus; PIR2 I, 4 (1966); 
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A. Birley, Marcus Aurelius, Londra, 1966, p.178 - 179, pe baza argumen­
telor lui W. Zwikker, Studien zur Marcussăule, Amsterdam, 1941, p. 79 
şi 82, şi R. Syme, Dacia, N. S., 12, 1968, p. 337 (Danubian Papers, 
p. 220, ad nota 12), au stabilit că Iallius Bassus a guvernat Moesia Inferior 
numai cîteva luni în anul 162, fiind urmat de Servilius Fabianus ; încă 
în acelaşi an, guvernatorul provinciei şi Martius Verus au plecat în Orient, 
spre a participa la expediţia partică a lui Lucius Verus. 

r. 4. Martius Verus, legatul legiunii V Macedonica în anul 162, a fost che­
mat în Orient să-l înlocuiască pe Statius Priscus, decedat, la comanda 
expediţiei împotriva parţilor. Prin activitatea sa militară şi diplomatică 
desfăşurată cu multă pricepere în această campanie, l\fartius Verus şi-a 
cîştigat o binemeritată faimă. Pentru cariera lui, v. RE, 14, 1930, 2 024 
(W. Kroll) şi A. Birley, op. cit., p. 165 şi 176. Martius Veros este amintit 
şi în inscripţia troesmensă nr. 160 (CIL, III, 7 505). 

r. 5. Dedicantul inscripţiei, P. Aelius Quintianus, a fost centurion în 
legiunea. comandată de Martius Verus. Numele lui, păstrat parţial pe 
piatrd., a fost urmat de alte două rînduri, azi ilizibile, în care primii editori 
au citit centuria din care a făcut parte (Renier) fie numele unei a doua 
persoane (Desjardins, CIL, III); în acest caz, verbul posuit, prin care se 
exprimă acţiunea dedicării altarului nu se acordă cu numărul dedican -
ţilor. Este posibil ca întregirea propusă de Renier să fie cea bună. De 
asemenea., este probabil ca r. 7 - 8 să fi conţinut datarea. prin consuli. 

Această inscripţie este cea mai tîrzie atestare a legiunii V l\facedonica 
în garnizoana de la Troesmis, înaintea plecării sale în Orient şi apoi în 
Dacia. Nu este exclus ca tocmai acest eveniment să fi prilejuit dedicarea 
altarului în sănătatea împăraţilor, a guvernatorului, a legiunii şi a coman­
dantului său. 

160 

Lespede votivă spartă în două fragmente. Partea superioan1 a fost des­
coperită de către D. More în săpăturile întreprinse de acesta în ruinele 
cetăţii de est (cf. Gr. Tocilescu, AEl\f, VI, 1882, p. 41 - 44, unde cele 
două fragmente au fost editate ca două inscripţii aparte); fragmentul al 
doilea a fost găsit în condiţii necunoscute, tot în zidurile cetăţii de răsărit. 
Inscripţia se păstrează relativ bine, cu excepţia primelor litere din rîndu­
rile 1 - 9, precum şi a rîndului 6 căzut parţial pe linia spărturii. Nume­
roase ligaturi: CI, VN, NT, CO, TE, IN, HE, NE, MA, VAL, PR. 
Dimensiuni : 1,33 x 0,60 x 0,15 m; înălţimea literelor : 4,50 cm. Am­
bele fragmente la MNA, inv. L, 789. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 41, nr. 86 şi p. 43, nr. 88 (idem, RIAF, I, 1882, p. 29.( 
şi voi. I, 2, 1883, p. 255, nr. 12; apoi, reunite, in AEM. 11, 1887, p. 30, nr. 27, cu ample 
comentarii); CIL, III, 7 505 (ILS, 2 311). Cf. B. Filow, Die Legio11en der Provinz 
Moesia, Leipzig, 1906, p. 74 - 77; E. Ritterling, RE, s. v. Legio, voi. XII, 1925, 
col. 1 298 şi 1 578; RE, li I A, 192!1, 2 221 (Mlltner): PIR2 , I. 574; A. Betz, RE, 
VII Al' 1939, col. 593, s. v. Troesmis; A. M6csy, ActaAnt, 13, 1965, p. 427; J. Fitz, 
Die Lau(bahn, p. 20 ; Fr. Vittlnghoff, Chiron, 1, 1971, p. 312. 
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Puţin după anul 170. 

[T. Val(erius)] T(iti) f(ilius) Pol(l)ia (tribu) Marei-
{ anus] cas ( tris) vet ( eranus) leg ( ionis) V Mac ( edonicae) ex 
[b ( ene )f ( iciario) c Jo ( n) s ( ularis) milit (are) coep ( it) imp ( eratore) 
[Antoni]n(o) IIII co(n)s(ule) Junct(us) ex-

5 [ pedi ]t ( ione) Orientali sub St-
[ at ( io) Prijsco, lul(io) Severo, ~[art(io )] 
{Vero) c(larissimis) v(iris) item Germ(anica) sub 
{Cal ]pur ( nio) Agricola, Cl (audio) Fronto-
[ ne] c(larissimis) v(iris) m(issus) h (onesta) missione in Da-

10 cia Cethe(go) et Claro co(n)s(ulibus) 
sub Corne (lio) Clemente c (lariss'imo) v ( iro) r­
evers(us) at lares suos et 
Marcia Basiliss(a) matre 
dend(roplwrorum), enupt(a) sibi, Val(eria) Lon-

15 g~ şq,rore, pro sal(ute) sua suor(um)q(ue) 
„Titus Valerius, fiul lui Titus, din tribul Pollia, Marcianus, născut 
în castre, veteran al legiunii V Macedonica, fost beneficiarius consu­
laris, şi-a început serviciul în armată în timpul celui de-al patrulea 
consulat al împăratului Antoninus, a îndeplinit o misiune în expe­
diţia orientală sub Statius Priscus, Iulius Severus şi Martius Verus, 
preastrăluciţi bărbaţi, de asemenea, în expediţia germanică sub 
Calpurnius Agricola şi Olaudius Fronto, preastrăfociţi bărbaţi; 
a fost lăsat la vatră în Dacia sub consulatul lui Cethegus şi Clarus, 
fiind guvernator Cornelius Olemens, preastrălucit bă.rbat, şi a reve­
nit la căminul său; a pus (acest monument) pentru sănătatea sa şi 
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alor săi, prin (grija lui) Marcia Basilissa, preoteasă a colegiului de 
dendrophori, soţia sa, şi Valeria Longa, sora sa". 

r. 1-2. S-a constatat că toţi soldaţii originari din castre au fost înscrişi în 
tribul Pollia. Indicaţia castris drept origo este încă insuficient explicată. 
Se presupune că soldaţii născuţi în canabae nu aveau o origo propriu-zisă, 
fiind înregistraţi în acte ca provenind din castre şi aparţinînd tribului 
Pollia. Cf. o discuţie recentă privind această chestiune la Fr. Vittinghoff, 
Chiron, 1, 1971, p. 229 - 318 şi A. M6csy, ActaAnt, 13, 1965, p. 425 -
431. 

r. 3. Beneficiarii consularis erau principales în oficiul guvernatorului. 
Beneficiarii erau promovaţi din postul de tesserarius, optio sau Jrumenta­
rius şi puteau să fie avansaţi ca speculatores. Pentru funcţia beneficiarilor, 
v. A. v. Dmnaszewski, Die Rangordnung2, p. 32 - 35 şi D. J. Breeze, 
BonnerJahrb, 174, 1964, p. 269. 

r. 3 - 4. Cel de-al patrulea consulat l-a îndeplinit Antoninus Pius în 
anul 145. 

r.5 - 6. Statius Priscus, consul în anul 159, după o strălucită carieră. 
militară şi administrativă, a preluat la sfîrşitul anului 162 comanda în răz­
boiul din Armenia, obţinînd victorii decisive. În orient el a fost concomi­
tent numit guvernator al Cappadociei. Nu se cunoaşte sfîrşitul carierei lui 
Priscus, se crede că a murit în campania pe care a condus-o în Orient. 
Pentru cariera lui, v. Miltner, RE, III A, 1929, col. 2 218 - 2 221, nr. 18 
şi H.-G. Pflaum, Oarrieres, nr. 136, p. 322 (numai cariera ecvestră); C. 
Iulius Severus, consul în anul 155, a preluat conducerea expediţiei orientale 
a lui Lucius Verus, probabil după moartea lui Statius Priscus, ca guverna­
tor al unei provinciidinOrient ori comes Augusti,cf.PIR2 I, 574. Martirn 
Verus, legatul legiunii V Macedonica în anul 162, a fost trimis, împreună cu 
legiunea, să ia parte la expediţia lui L. Verus. Pentru cariera lui, v. RE, 
14, 1930, col. 2 024 (W. Kroll) şi A. Bîrley, Marcus Aurelius, Londra, 
1966, p. 165 şi 176. Acest personaj, care a avut un rol important în timpul 
domniei lui Marcus Aurelirn, este amintit şi într-o altă inscripţie troesmen.să, 
nr. 159 (CIL, III, 6 169). 

r. 7 - 8. Expeditio Germanica se referă la războiul cu marco manii şi cvazii, 
început în a doua jumătate a anului 166. Calpurnius Agricola a fost 
legatus Augusti bello Marcomannico şi, probabil, legatus trium Daciar1tm 
în anul 167 /168, cf. PIR2 C 249 ; Premerstein, Wiener Eranos, 1909, 268 
sqq., socotea că Agricola a fost legatus Moesiae Inferioris, conducînd 
provincia concomitent cu Dacia l\falven.sis, ceea ce e considerat puţin 
probabil de către A. Stein, Moesien, p. 79 şi PIR, op. cit.; J. Fitz, Die 
Laufbahn, p. 19-21,a emis opinia conform căreia Agricola ar fi stat în frun­
tea Moesiei Inferior în anii 166/167 -168/169, după întoarcerea legiunii Y 
Macedonica din expediţia orientală. El ar fi condus provincia ca urmaş al 
lui M. Pontius Laelianus, fiind schimbat prin P. Vigellius Raius Plarius 
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Saturninus Atilius Braduanus Caucidius Tertullus. În această calitate 
ar fi luat parte Agricola la expediţia germanică pomenită în inscripţia pe 
care o discutăm. Claudius Fronto a fost comes divi Veri Augusti la 
începutulrăzboiului cu marcomanii; în anii 166-168 a fost legatus Augg. 
pr. pr. Moesiae Superioris, în 168 - 169 leg . .Augg. pr. pr. Moesiae super. et 
Daciae Apulensis, în 169 - 170 leg. Aug. pr. pr. provinciarum Daciarum 
şi în 170 leg. Aug. pr. pr. provinciarum Daciarum et Moesiae Superioris 
(după A.v. Premerstein, Wiener Eranos, 1909, p. 268 sq. ;' cf. PIR2 C 874); 
conducerea legiunii V Macedonica ar fi luat-o abia după transferarea ei 
în Dacia după reorganizarea provinciei. Claudius Fronto a căzut în anul 
170 în război, fiind înlocuit în acelaşi an de Cornelius Clemens, cf. A. 
Stein, Dazien, p. 43; J. Fitz, Die Laufbahn, p. 20 - 21; PIR2 C 1340. 

r. 10. C. Erucius Clarus şi l\f. Gavius Cornelius Cethegus au fost consuli 
în anul 170, cf. A. Degrassi, Fasti, p. 48, nr. 923. 

r.12. Reversus at lares suos. După honesta missio, pri.mită în anul 170, 
C. Valerius Marcianus s-a întors la „larii" săi, adică în canabele de la. 
Troesmis. Această indicaţie a fost considerată drept o dovadă că Troesmis 
nu fusese ridicat încă la rangul de municipiu, după transferarea legiunii 
canabele continuînd să fiinţeze, cf. E. Kornemann, Die neueste Limes­
Jorschung, Klio, 7, 1907, p. 94, nota 3. 

r. 13. Marcia Basilissa, soţia lui Marcianus, poartă un nume identic cu 
soţia lui T. Flavius Alexander din inscripţia nr. 184 (CIL, Ill, 7 501); 
Basilissa, nume grecesc, cf. Pape-Benseler, Worterbuch, p. 200. 

r. 13 - 14. Mater dendrophororum, preoteasa unui colegiu de închinători 
ai Cybelei, cf. Fr. Cumont, Rel. orientales, p. 89 - 90; D. Ladage, Stădti­
sche Priester-u. Kultusămter im lat. Westen des lmperium Romanum 
zur Kaiserzeit, Koln, 1971, p. 126 - 131. În inscripţiile dobrogene, cole­
giul dendrophorilor a mai fost atestat la Tomis, AEM, 11, 1887, 44, nr. 57; 
cf. StCI, 9, 1967, 223 - 228. Pentru dendrophori în lumea greacă, 
v. Fr. Poland, Geschichte des griechischen Vereinswesens, Leipzig, 1909, p. 43, 
215, 284, 348, 358; pentru semnificaţia titlului mater sau pater al unui 
colegiu religios, v. Fr. Poland, op. cit., p. 371 şi urm. Acest titlu era unul 
onorific şi era deosebit de cel de preot sau de preşedinte; v. şi Waltzing, 
Etude historique sur les corporations projesionnelles chez les Romains, 
Bruxelles, 1895, p. 446 sqq. 

r. 15. Formula finală, pro salute sua suorumque, arată că inscripţia avea 
un caracter votiv, fiind închinată unei divinităţi al cărei nume a căzut 
în lacună. 

161 

Fragment de colonetă votivă de marmură descoperită la Troesmis în 
condiţii necunoscute. Coloneta este ruptă sus şi jos, o parte din cîmpul 
scris căzînd în spărtură. Ligaturi: în r. 1 - LP, în r. 2 - LY ; în r. 3 
- ET, TE, PL. Dimensiuni: 0,29 x diam. 0,24 m; înălţimea literelor: 
4 cm. MNA, inv. L, 949. 

CIL, III, 12 482 (după decalcul lui Gr. Tocilescu). 
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Secolul al II-lea (după forma literelor). 

M(arcus) Ulp(ius) f[o]­
lycarpus 
[v(otum)] s(olvit) et templ(um) 
[t constituit] 

r. 1 : Din litera P din Polycarpus, transcrisă în cn„, se vede azi numai 
o parte din basta verticală. 

„Marcus Ulpius Polycarpus a împlinit făgăduinţa şi a închinat 
templul". 

Numele divinităţii căreia i-au fost închinate templul şi inscripţia a căzut 
în lacună. Polycarpus este un cognomen grecesc, cf. Pape-Benseler, W orter­
buch, p. 1225. Am datat inscripţia în secolul al II-iea pe baza formei 
literelor şi a numelui dedicantului, M. Ulpius. 

162 

Altar de calcar descoperit în anul 1861 în cetatea de vest de la Troesmis 
cu prilejul demolărilor întreprinse de D. More. Altarul are baza şi cornişa 
martelate şi parţial rupte. Pe latura dreaptă a altarului este reprezentat un 
ciorchine de strugure în relief. Cuvintele sînt despărţite prin hederae dis­
tinguentes. Dimensiunile: 0,36 x 0,26 x 0,23 m; înălţimea literelor : 
5,20 - 5,50 cm. MN A, inv. L, 1 428. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, 44, 89 (Idem, RIAF, I, voi. I, 1882, p. 293, nr. 5); 
CIL, III, 7 498. 

Secolul al Ii-lea. 

l(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
et Libero 
patri 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare şi lui Liber pater". 

Cultul lui Liber pater, ipostaza italică a lui Dionysos, a cunoscut în pro­
vinciile dunărene o mare răspîndire, mai ales în armată. În inscripţii, 
Liber pater apare adeseori asociat cu alte divinităţi, în primul rînd cu 
zeii Capitoliului, aşa cum este cazul în inscripţia pe care o prezentăm. 
Pentru cultul lui Liber pater, v. A. Bruhl, Liber pater, origine et expan­
sion du culte dionysiaque a Rome et dans le monde romain, Paris, 1953 
(pentru provinciile dunărene, p. 215 - 220). În Dobrogea se mai cunosc 
altare dedicate lui Liber pater în oraşele greceşti de pe litoral, precum şi 
la Tropaeum Traiani şi în împrejurimile Troesmisului (v. mai jos, 
inscripţiile de la Cerna, nr. 218 şi de la Beroe, nr. 13:3). 

163 

Altar votiv de calcar descoperit la Troesmis în condiţii necunoscute. l\'Ionu­
mentul este în bună stare de conservare; literele sînt neîngrijit gravate 
şi cu ligaturi: QV, ED în r. 5; MV, TR în r. 6. Dimensiuni: 0,78 X 0,32 
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X 0,16 m ; înălţimea literelor : 3 cm. Altarul a făcut parte din colecţia 
Mavros (la ,:Moara Domnească" unde a văzut-o E. Desjardins); MIRSR, 
inv. 14 778 

E. Desjardins, Annali, p. 34; CIL, III, 6 235; Gr. Tocilescu, Dacia lnainle de romani, 
Bucureşti , 1880, p. 90; idem, RIAF, I, 1882, p. 109, nr. 1 (cu desen); CIL, III, 7 599. 

Sffrşitul secolului al 11-lea - foceputul secolului al III-lea 

Honori 
C ( aio) Valerio 
Longinia-
no flamin ( i) 

5 qu ( aestori) aed ( ili) ( duum )vi ro 
Mu(nicipii) Tr(oesmensium) Iul(ius) He­
rculanus 
aed(ilis) op(timo) socro 

//1/ 1-. \l\-..,;,l 
l ·1t I I I ~ , , 'J / l1J..\\ .1,1., k.)yl.( .. 11 •••.• „~) ).i.t<''~\' 

, , , 'I I , . . ', I ' 'll~ 

H.ONORI 
C·VALERl<> 
LONGINIA 
NO FLAMIN 
®.ADHVJRo 
~'RIVLHE 

. RCVLANVS E ,,..·.,. ,.,.,,,.,. 

r. 1 : HONORE, E. Desjardins, CIL, III, 6235; HONORI, Gr. Tocilescu, 
CIL, III, 7599; r. 2: VALERIA, E. Desjardins, CIL, lII, 6235; VALE~ 
RIO, Gr. Tocilescu, CIL, III, 7599; r. 6: MVR, E. Desjardins, CIL, III, 
6235; MVTR, Gr. Tocilescu, CIL, III, 7599. 

„(divinităţii) Honos, lui Caius Valerius Longinianus, flamen, quaes­
tor, edil, duumvir al municipiului Troesmis, Iulius Herculanus, 
edil, (i-a dedicat acest altar) distinsului socru". 

r. 1. Honos era o divinitate mai ales Inilitară, reprezentînd o personificare 
a principalelor calităţi ale soldaţilor, împreună cu Virtus. Inscripţia 
noastră era dedicată lui Honos personal a lui C. Valerius Longinianus, 
care a fost învestit cu cele mai înalte magistraturi ale municipiului Troes­
mis. Pentru Honos, cf. Samter, RE, VIII, 1913, 2 292 - 2 294; DizEp, 
III, 1929, 964 - 965. 

r. 4 - 5. C. Valerius Longinianus a deţinut toate magistraturile munici­
pale, începînd cu cea de flamen (preot al cultului imperial municipal) şi, 
înşirate în ordine ierarhică , quaestor, aedilis şi duumvir. 
r . 6. Literele MVTR, fiind scrise în ligatură, au fost înţelese diferit de 
către primii editori ai altarului : E . Desjardins a citit Mutrium (Amu­
trium), localitate pomenită de Ptolemeu şi Tabula Peutingeriana ; autorii 
CIL, III, 6235 au descifrat mu[ne]r( ario); lectura a fost just emendată 
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de Gr. Tocilescu, care a văzut în aceste litere prescurtarea mu(nioipii) 
Tr(oesmensium). 

r. 7. socro pentru socero. 
După forma literelor şi din faptul că inscripţia se referd. la faza muni­

cipală a oraşului Troesmis, datăm altarul la sfîrşitul secolului al II-iea 
sau începutul celui de-al treilea. 

164 
Fragment de altar descoperit în cursul săpăturilor conduse de Em. Coliu 
în anul 1939 la cetatea de vest de la Troesmis (cf. R. Vulpe, Repertoriul 
arheologic; indicaţia de descoperire dată de editorul inscripţiei nu cores­
punde cu această informaţie). 
Altarul este rupt in toate părţile, păstrindu-se în partea superioară o 
parte din profil. Inscripţia poate fi reconstituită în cea mai mare parte. 
Dimensiuni : 0,37 X 0,41 x 0,40 m ; înălţimea literelor : 4, 70 - 4,90 cm. 
Muzeul Deltei Dunării - Tulcea, inv. nr. 1358. 

A. Rădulescu, MonScythMJn, p. 181 - 183, fig. nr. 2. 

Secolul al III-Zea. 
I(ovi) O(ptimo) M(aa::imo) 
[.] .Ael(io) .Aeliano 
[ q ( uaestori)] aed ( ili) ( duum )vi ro 
[m]'!-ni(cipii) Tro(e)s(mensium) 

5 IM . .A]urelius 

[ea:: v ( oto) posuit] 

Inscripţia avea la începutul fiecărui rînd o literd. mai mult decît a citit 
şi a transcris editorul : în r. 2, Ael a fost precedat de un praenomen, 
în faţa lui A se vede un punct despărţitor ; în r. 3, înaintea literei A se 
păstrează o parte din litera Q (prescurtarea titlului quaestor; în r. 5, Aure­
lius avea probabil şi un praenomen, înaintea literei V fiind loc pentru 
două litere. 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare, pentru [ ... ] Aelius Aelianus, 
quaestor, edil şi duumvir al municipiului Troesmis, M. Aurelius ... 
a pus (acest altar) după făgăduinţă". 

Inscripţie votivă pusă pentru magistratul suprem al municipiului Troes­
mis. Dedicantul este unul din puţinii Aurelii atestaţi în inscripţiile de la 
Troesmis. Acest nume s-ar putea lega fie de domnia lui Marcus Aurelius, 
care se presupune că a ridicat oraşul la rangul de municipiu, fie, mai degrabă, 
de Caracalla, în timpul domniei căruia, prin edictul din anul 212, s-a acordat 
cetăţenia romană tuturor locuitorilor imperiului. Cu acest prilej numele 
Aurelius a căpătat o mare răspîndire. 

165 
Fragment de placă de calcar, descoperit la Troesmis în condiţii necunos­
cute. Fragmentul este rupt în toate părţile şi refasonat, fapt ce arată că 
a fost reutilizat în antichitate. Inscripţia se păstrează parţial pe patru 
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rînduri, cu litere îngrijit gravate. Dimensiuni : 0,30 x 0,27 x 0,13 m; 
înălţimea literelor: 4 cm. MNA, inv. L, 1151. 

R. Vulpe, SCIV, 4(1953), p. 568 - 569, cu nota 6 de la p. 568 şi fig. 6 de la p. 569 (de­
sen; AEp, 1960, 338). 

După anul 170 - începutul see<>lului al Iii-lea. 
[? ordo municipii T]roesm[ensium] 
[? curante .Aeli]o Sac<;[one'l 
[ duumvi jr (o) q ( uin )q ( uennali) 
/f aram p]osu[it] „' senatul municipiului Troesmis, sub îngrijirea lui Aelius Sacco, 

duumvir cu misiune de censor a pus acest altar" 
Întregirea propusă de noi este ipotetică ; puţinele litere păstrate arată 
doar că inscripţia a fost pusă de către autorităţile municipale din Troesmis 
sub îngrijirea unuia din magistraţii supremi ; numele lui trebuie întregit 
în rîndul ce precede titulatura de duumvir quinquennalia. Numele Sacco 
a fost atestat în inscripţii, cf. I. Kajanto, The Latin Cognomina, p. 266, 
şi face parte din categoria numelor expri.mînd caracteristici intelectuale, 
morale sau fizice. După unii este de origine etruscă ( Schulze, Lateiniache 
Eigennamen, p. 223) ori celtică. 

166 

Altar de calcar fragmentar descoperit în cursul campaniei de săpături 
întreprinsă în anul 1881 de Gr. Tocilescu în cetatea de nord de la Troesmis, 
utilizat în construcţ.ia pragului la poarta mare. Cornişa împreună cu o 
parte din cîmpul inscripţiei este ruptă. Dimensiuni : 0,41 x 0,28 x 0,33 m ; 
înălţimea literelor: 3 cm. MNA, inv. 794. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 41, nr. 85 (RIAF, I, voi. 2, 1 883, p. 249, nr. 8), CIL, 
III, 7509 ; cf. DlzEp. I, p. 308 (unde numele Iul Festus e citat greşit). 

Sjtrşitul secolului al Ii-lea - începutul secolului al Iii-lea. 
[ ... ] :f estus au-
gur mun(icipii) 
Troes(mensium) 

„ ... Festus, augur al municipiului Troesmis". 

Gentiliciul lui Festus a căzut în lacună. El a îndeplinit funcţia sacer­
dotală de augur municipal. Augurii erau preoţi care, interpretînd semne 
naturale, întrebau voinţa lui Jupiter cu privire la anumite acţiuni. Ei 
erau preoţi municipali, fără o legătură cu cultul împăratului. Pentru 
augures în inscripţii, v. DizEp, I, p. 778 - 810 (v. Spinazzola); alţi 
augures la Troesmis, în inscripţ,iile 180 (în acest volum) şi CIL, III, 7 560, 
descoperită la Constanţa. 

167 

Altar votiv de mici dimensiuni, descoperit prin 1860 într-o tranşee săpată 
în faţa unei basilici. Din desenul lui G. Boissiere reiese că altarul avea 
faţa scrisă în cea mai mare parte deteriorată. Primele trei rînduri ale 
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inscripţiei sînt gravate pe profilul superior al altarului, parţial rupt şi 
el. Pe marginea stîngă a feţei scrise, altarul este crăpat în lungime, pînă 
la bază. Ligaturi: r. 4: A.V; r. 9 : ET (aceasta din urmăprobabileronat 
citită). Azi este pierdut (desenul după G. Boissiere). 

G. Boissiere, Rapporl, p. 214 - 215; CIL, III, 6163; Gr. Tocilescu, MonEpSc, p. 62; 
cf. R. Vulpe, SCIV, 4 (1953), p . 559 sqq . 

Anii 198 - 211. 

[I(ovi)] O(ptimo) M(aximo) 
[pro s ]al( ute) imp( eratorum dU-Orum) [ L ( ucii) 

Sept(imii)] 
Sever(i) Per[tinacis A.ug(usti)] 
[et M(arci)] A.ur(elii) A.(n)to(nini) 
/l////ll//ll! 
SA.CI 
STORE 
DEA.QV 
A.LE TEMA 
RS ////E 
VOTPOSVERVNT 

r. 2: IMPTE, Boissiere, CIL, III; IMPP, Boissiere, desen; r. 3: A VR 
A.TO, Boissiere, CIL, III; r. 4: ooBoissiere, CIL, III. 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare, pentru sănătatea împăraţilor 
Lucius Septimius Severus Pertinax Augustus şi a lui Marcus Aure­
lius Antoninus Augustus [şi a lui P. Septimius Geta Caesar] ... au 
închinat (acest templu) îndeplinind făgăduinţa". 

Inscripţia a fost dedicată lui Septimius Severus şi fiilor săi, Caracalla, 
purtînd titlul de imperator (începînd din anul 198) ş i Geta, avînd din 
anul 198 titlul de Caesar, aici martelat. Numele lui fusese gravat în rîndu­
rile 4 - 5, unde piatra a fost parţial distrusă şi unde editoriiau transcris 
semnul oo . Acest semn, fără sens în acest loc, poate să fi fost o parte din 
numele lui Geta, greu lisibil din cauza martelării. 
În r. 6 - 7 trebuie să citim numele demnitarilor municipali sub a căror 
îngrijire a fost consacrat altarul, -store fiind eventual [quae]swre, cf. 
Gr. Tocilescu, op. oit. 
r. 8 - 9. Se referă probabil la închinarea unui templu, literele TEM 
(şi un A în ligatură cu M, în acest caz fiind văzut greşit de descoperitor), 
putînd fi completat cu tem[plumj. 
r. 11. Conţinea formula obişnuită de închinare: etc vow posuerunt. În 
afară de primele 4 rînduri, toate propunerile noastre de lectură sînt ipo· 
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tetice şi au fost sugerate de fragmentele de cuvinte păstrate la începutul 
rîndurilor, precum şi de analogii. 

168 

Capitel de pilastru descoperit în 1865 în cursul săpăturilor întreprinse de 
Engelhardt în cetatea de sud de la Troesmis. Capitelul este ornamentat cu 
frunze de acant şi de stejar, încadrînd un şir de ove. Inscripţia este gravată 
pe cadrul superior al capiteliului. În colţul superior din dreapta, piatra 
este aşchiată, ultimele două litere căzînd în lacună. Dimensiuni 0,26 X 
0,35 X 0,14 m. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 94 (G. Lafaye, H isloire du culte des diuiniles d' Alezandrie, 
Paris, 1884, p. 270, nr. 17); CIL. III, 6164; A. Salaf, Isis, Sarapis a bofslva sdrulend dle 
svedeclvl teckych a laiinskych napisri, Praga, 1915, p. 101 ; L. Vldman, Syltoge inscrip­
lionum religionis lsiacae el Sarapiacae, Berlin, 1969, p. 305, nr. 710. 

Secolele II - III. 

I ( ovi) O ( ptimo) .M ( aximo) Sera:pi 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare Serapis". 

Capitelul provine dintr-un templu închinat lui Serapis la Troesmis. Acest 
document este pînă acum singurul care atestă răspîndirea cultului lui 
Serapis în oraşele de pe Dunăre. în cetăţile greceşti de pe ţărmul mării, 
cultele alexandrine au cunoscut o largă popularitate încă din epoca ele­
nistică. Pentru răspîndirea acestor culte în Scythia ;Minor, cf. D. M. 
Pippidi, Studii de istorie a religiilor antice, Bucureşti, 1969, p. 60-82. Prin 
interpretatio Romana, Serapis este identificat cu Iupiter, fapt atestat şi în 
alte inscripţii, începînd cu domniile lui Traian şi Hadrian (cf. L. Vidman, 
op. cit., nr. 362, 549, 667, 668, 724; idem, Isis und Sarapis bei den Grie­
chen und Rămern, Berlin, 1970, p. 116, 151 şi 172). 

169 

Fragment sculptural, descoperit la Igliţa în condiţii necunoscute, azi 
dispărut; „Fragment de 5culpture grossiere sous une tete entouree de 
rayons" (după G. Boissiere, op. cit.). 

G. Bolsslere, Rapport, p. 218. nr. 34; CIL, III, 6 165; Fr. Cumont, Textes el monu­
menls figures relalifs aux mysteres de Milhra, II, Bruxelles, 1896, p. 130, nr. 226; M. J. Ver­
maseren, CIMRM, nr. 2 283. 

Secolele II - III. 

[S}oli Zo 

„Zeului Soare, Zofticm] ... ". 

Din descrierea sumară dată de G. Boissiere pare să rezulte că fragmentul 
reprezenta un relief mitriac dominat de capul lui Sol. Inscripţia este dedi­
cată lui Sol de către o persoană al cărei nume se poate întregi prin Zo[ticus] 
sau -[ simos], de exemplu. Răspîndirea cultului lui Sol - Mithras s-a 
datorat în primul rînd armatelor. În Moesia Inferioară se cunosc relativ 
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numeroase monumente închinate acestei divinităţi (cf. Vermaseren, op. cit.), 
între care cîteva au fost descoperite la Troesm.is sau în aşez:-'iri aparţinînd 
teritoriului acestui centru militar (v. Indices). 

170 

Fragment de stelă funerară descoperită în 1865 în cetatea de est. Stela 
a fost refasonată pentru a fi încastrată în zidul cetăţii, fiind tăia.tă în 
două jumătăţi, pe lungimea ei. O parte din fronton, precum şi baza au 
fost tăiate cu acelaşi prilej. Stela este împărţită în două cîmpuri: cel al 
reliefului are reprezentată o coroană legată cu o taenia, în mijlocul unui 
fronton triunghiular, flancat de acrotere ornamentate cu palmete ; din 
acest relief se păstrează exact o jumătate, cea din stînga. Cîmpul inscrip­
ţiei este încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie. Inscrip­
ţia este gravată neglijent, cu litere cu forme mai tîrzii de dimemiuni 
inegale şi pe rînduri strîmbe. Dimensiuni : 1,20 X 0,38 x 0,25 m. Muzeul 
Saint Germain-en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 63, nr. 60; CIL, III, 6 205. 

Secolul al III-Zea. 
D(is) [ M(anibua)] 
.A.el ( iua) ... 
Aur[ eliaf ]-
nua ... 
med[icu]-
s al(ae') ... 
n ... 
.Ael(ius) M ... 
lib ( ertus) I. 

„Zeilor Mani. Aelius Aurelianus, medic al alei ... [a trăit ... 
ani]; Aelius M ... , libert [a îngrijit să se pună această piatră de 
mormînt]". 

Întregirea propusă de noi este numai e.g., căci fragmentul păstrează 
prea puţine elemente spre a putea fi restituit cu oarecare certitudine. 
Un alt medic într-o inscripţie la Troesmis, v. nr. 193. 

171 

Fragment descoperit la Troesmis probabil în cursul cercetărilor lui G. Bois­
siere, care l-a publicat prima dată. Azi este dispărut. 

G. Boissl~re, Rapport, 2, 4, 220; CIL, III, 6 204. 

Secolul al II-lea. 

D(is) [ M (anibus)] 
P . .Ael(ius) F ... [Tere]­

ti na (tribu) 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDA V A-TROESMIS-NOVIODUNUM 207 

172 

„Zeilor Mani. P. Aelius F ... , din tribul Teretina, ... , a trăit ... 
ani ... ". 

Stelă funerară descoperită de Gr. Tocilescu în condiţii necunoscute la 
Troesmis. La editarea pietrei de către Gr. Tocilescu, aceasta era spartă 
în şase fragmente, din care se află azi la MNA doar trei. Cîmpul inscripţiei 
era încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei, păstrat parţial 
pe latura stîng'd.. Dimensiuni la prima publicare: 1 X 0,9 x 0,18 m. 
Litere: 6 cm. MNA, inv. L, 155 şi L, 1 226. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 29, nr. 24; CIL, III, 7 499; cf. Emilia Doruţlu, SCIV, 
13 (1962), p. 136, nr. 17. 

Anii 106 - 170. 

D(is) M(anibus) 
P . .Â.« el »[ius] 
Abi ... 
ve« t „, eranus] 

5 l« e „ [g(ionis) V Mac(edonicae)} 
[a}ţ '!'~1.'Q 
et con ( i )uge 
posuit 

Un fragment din această stelă a fost publicat separat, cu provenienţă 
necunoscută, de D. Tudor, MCA, II, 1956, p. 616, nr. 156, fig. 5 b (rîn-
durile 3 - 5, citind: Asi[aticus f .. . ] /vet(eranus) / et ... ). 

„Zeilor Mani. P. Aelius Abi ... , veteran al legiunii V Macedonica, 
şi-a pus (această piatrd. de mormînt) pentru sine, fiind în viaţă, 
şi pentru soţia sa". 

r. 3 Literele .A.bi ... , făcînd parte din cognomenul lui Aelius, se pot întregi 
prin Abi[nnaeus], cum a propus primul editor, derivat de la un gentiliciu 
(cf. I. Kajanto, The Latin Cognomina, p. 159 şi Schulze, Lateinische Eigeri­
namen, p. 412) sau printr-un alt nume începînd cu Abi-, de ex. Abidianus, 
Abilianus, Abitus etc. 

173 

Fragment de inscripţie funerară, azi dispărut. 
G. Bolsslere, Rapport, 2, 4, 221 ; CIL, III, 6 206. 

Secolele li - III. 

După CIL, ID: 

P. Anthi ... 
[vixit a]nn(is) XII 

••• U8 ••• 

„Publius Anthius .•. , a trăit 12 ani ; ... (i-a pus această piatră de 
mormînt)". 
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Anthius este numele grecesc "Av&toc; (cf. Pape-Benseler, Worter buch 
p. 91), aici cu rol de gentiliciu. 

174 

Cippus funerar de calcar descoperit de E. Desjardins în săpăturile sale din 
anul 1867, în zidul oriental al cetăţii de est de la Troesmis. Monumentul 
a fost tăiat în partea dreaptă şi refasonat spre a fi utilizat în construcţia 
zidului. ln partea de jos este spart şi lipit. Inscripţia are literele îngrijit 
gravate. Dimensiuni: 1,27 x 0,37 x 0,51 m. Muzeul Saint Germain­
en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 64-66, nr. 63: CIL, III, 6 184; cf. E. Bosch, Ankara 
im Altertum, Ankara, 1967, p. 223 - 224, nr. 172 . 

.Anii 106 - 167. 

CANTISTIVS 
NCYRYAlE 

LEGVMACV 
MISSIONANX 
SESXIDIESXV 
ANTISTIVSZO 
PATRIBENEM 
~TATI UAFOR 
TArl()CQN 

s1n1 
F·· 

O. Antistius [Fabiaf] 
{ .Â ]ncyra Vale[ ns 'Det ( eranus)] 
leg(wnis) V Mac(edonicae) 'D{ix(it) post] 
mission(em) an(nos) X[ .. men]-

5 ses XI dies XV{ .. O. 1] 
Antistius Zo[ticus] 
patri benem [ erenti] 
e]t Atilia Fort[una]-
ta pio con[iugi et] 

Bibi 
10 f ( aciendum) [ c ( ura'Derunt)] 

Literele I din r. 3, F din r. 5, E din r. 7, I V din r. 9, aşa cum le transcriau 
E. Desjardins şi CIL, nu se văd pe fotografie. La sfîrşitul rîndului 5, 
unde primii editori au întregit f {ilius], continua numărul zilelor trăite 
de Antistius Valens, fiind urmat de praenomenul lui Zoticus, probabil 
acelaşi cu al tatălui său, C(aius). 

„Caius Antistius, Valens din tribul Fabia, din Ancyra, veteran al legi­
nnii V Macedonica, a trăit după lăsarea la vatră 10 ani, 11 luni şi ... 
zile, C. Antistius Zoticus, tatălui care a binemeritat, şi Atilia Fortu­
nata, soţului pios şi pentru sine, s-au îngrijit să se facă (acest mor­
mînt)". 

r. 2. Gentiliciul Antistius a fost atestat în mai multe inscripţii la Troesmis, 
vezi nr. 175, 218. 

r. 3. C. Antistius Valens era originar din Ancyra. Se presupune că, întoc­
mai ca multe alte persoane originare din Ancyra, unii soldaţi sau veterani 
ai legiunii V Macedonica stabiliţi la Troesmis sau în alte aşezări din Scy­
thia Minor, au fost încorporaţi cu prilejul participării legiunii V Mace­
donica la expediţia orientală din timpul lui Hadrian. 

r. 6 - 8. Antistius Zoticus, fiul lui Antistius Valens, şi Atilia Fortunata, 
soţia lui, au fost atestaţi pe un alt monument funerar de la Troe8mis, 
vezi nr. 175. 
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Familia lui Antistius Valens s-a stabilit în canabele legiunii V Macedonica, 
după cum rezultă din locul descoperirii pietrei de mormînt (în zidul cetăţii 
de est). Menţionăm că monumentul funerar al lui Antistius Zoticus a 
fost descoperit în construcţia zidului aceleiaşi cetăţi de est, în apropierea 
căreia s-au dezvoltat canabele legiunii. 

175 

Cippus funerar de calcar descoperit în cetatea de est, în cursul săpăturilor 
întreprinse de Engelhardt în anul 1865. Dimensiuni : 1,40 X 0,62 X 
X 0,54 m; înălţimea literelor : 6 cm. La data publică.rii în CIL, ID, 
monumentul se afla la Biblioteca naţională din Paris ; nu ştim unde se 
află a.stăzi. 

L. Renler, CRAI, 1865, p. 300, nr. 20 (după o copie a lui Engelbardt ; G. Bolssl~re, Rap­
porl, p. 210, nr. 22); E. Desjardins, Annali, 1868, p. 64 - 66, nr. 62; CIL, III, 6 207 
(care a comparat lectura lui Desjardins cu o copie a lui Blilcher). 

Secolul al II-Zea. 

Textul după CIL, III : 

.Antistius Zo-
ticus 'Dix ( it) ann (os) 
XXXVI, h(ic) s(itus) e(st) . .An­
tistia .Antonina, marita ei-

5 us et Stelea .Atilia 
Portunata ma-
t ( er) heredes primi 

r. 6: VSFJS I/IE.Al/LE, Renier; VSE III EA I/ Lr, Boissiere; VSES 111 
JjJ.A I/ LI, Bliicher; VS.E.STELEANTILl.A, Desjardins; VS.E. STE­
LE.AATILIA, CIL, III. 

„Antistius Zoticus a trăit 36 ani; zace aici; Antistia Antonina, 
soţia lui, şi Stelea Atilia Fortunata, mamă, moştenitori principali" 

Antistius Zoticus este amintit ca dedicant al monumentului funerar al 
tatălui său, C. Antistius Valens, originar din Ancyra, vezi nr. 17 4. Pe 
acelaşi monument este amintită şi mama lui Zoticus, Atilia Fortunata, 
cele două monumente se completează deci reciproc. Soţia lui Zoticus 
poartă acelaşi gentiliciu, Antistia Antonina ; cum femeile nu preluau după 
căsătorie gentiliciul soţului, presupunem că Antonina i-a fost libertă. 
Zoticus este un nume grecesc. Născut în canabe, el n-a mai urmat cariera 
militară a tatălui. 

176 

Cippus de calcar descoperit în anul 1861 în cetatea de vest de la Troesmis, 
cu prilejul demolărilor întreprinse de D. More. Blocul este rupt în partea 
de sus, fără a fi fost mutilată inscripţia. Chenarul care încadrează inscrip­
ţia este aşchiat pe latura dreaphl şi jos. Acest chenar este ornamentat cu 

14 -c. 510 
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frunze şi curpeni de iederă. Dimensiuni: 1,60 x 1 x 0,65 m (după E. Des­
jardins); înălţimea literelor : 6,50 cm. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

L. Renler, CRAI, 1865, p. 275 (G. Bolsslhe, Rapport, p. 200, nr. 7); E. Desjardins 
Annali, 1868, p. 77; A. Trebonin Laurian, Cetatea Troesmis, p. 198, nr. 2; CIL, III, 
6 185. 

Sfîrşitul secolului al 11-lea. 
L(ucio) Antonio 
L(ucii) fil{io) Arnensi 
Feliei, Kartha-
gine, (centurioni) leg(ionis) III 

5 Aug ( ustae ), (centurioni) leg ( ionis) X Gem ( inae) 
{(centurioni) l]eg(ionis) I Ital{icae) 1'ixit 
annis LVIIII Didia 
Marcellina con-
iunx cum Anwnis 

10 Marcel {l )ina et Di­
diano Jili{i)s et 
her ( edibus) b ( ene )m ( erenti) /acere 
ouraverunt 

Inscripţie clară, deosebirea între diversele ediţii citate constă numai m 
semnele de punctuaţie transcrise prin puncte de Renier şi hederae la E. Des­
jardins (pe piatră aşa); de asemenea, primii editori au transcris la capă.tul 
r. 5 semnul pentru centurion; după litera M nu mai era loc decît pentru 
un punct despărţitor, vizibil pe fotografie. 

„Lui Lucius Antonius Felix, fiul lui Lucius, din tribul Arnensis, din 
Karthagina, centurion al legiunii III Augusta, centurion al legiunii X 
Gemina, centurion al legiunii I Italica, a trăit 59 de ani, Didia 
Marcellina, soţia lui, împreună cu Antonia Marcellina şi Antonius 
Didianus, fii şi moştenitori, au pus (această piatră de mormînt) celui 
ce a binemeritat". 

Lucius Antonius Felix, originar din Karthagina, a fost centurion mai 
întîi în Legiunea III Augusta, începînd cu Traian cu sediul la Lambaesis. 
în aceeaşi calitate este menţionat într-o inscripţie de la Lambaesis, L. Renier, 
Inscriptions latinea d'Algerie, Paris, 1856, nr. 898. Pentru istoricul acestei 
legiuni, vezi RE, XII, 1925 col. 1 493 - 1 505 (E. Ritterling). Legiunea 
X Gemina, în care L. Antonius Felix a fost mutat tot ca centurion, a 
stat în garnizoană, începînd cu Traian, la Vindobona, cf. RE, XII, 1925, 
col. 1683. După aceea, el a fost transferat în legiunea I Italica. Se ştie 
că această legiune, după mutarea legiunii V Macedonica în Dacia, a 
trimis un detaşament în castrul de la Troesmis (vezi introducerea la cap. 
Troesmis), cu misiunea de a supraveghea partea de frontieră pînă atunci 
sub controlul legiunii V Macedonica. Inscripţia noastră datează de la 
sfîrşitul secolului al II-iea, după plecarea în Dacia a legiunii V Macedonica. 
L. Antonius Felix, centurion, a murit la 58 de ani ca ofiţer activ. Pentru 
cariera centurionilor, vezi discuţia de la inscripţia nr. 179. 
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177 

:Monument funerar descoperit în anul 1865 în ruinele cetăţii de est. Nu 
s-a publicat nici o fotografie a monumentului, azi dispărut. E. Desjardins, 
Annali, 1868 p. 80, spune că piatra dispăruse în vremea sa, presupunînd 
că a fost utilizată în construcţia morii din Galaţi. Dimensiuni : 1,65 x 
0,64 X 0,56 m ; înălţimea literelor : 4 - 8 cm. 

L. Renier (după o copie trimisă de Engelhardt), CRAI, 1865, p. 298 (G. Bolssl~re, Rap­
port, p. 208, nr. 19); CIL, III, 6 201. 

Seoolul al Ii-lea. 

Textul inscripţiei după CIL, ID : 

.Aul(us) .Antonius 
Auli fil(ius) Papiria 
Valens, Oesci, i•i-
xit annis XXXX 

5 .Antonia Tyran­
nis, liberta et h{ej­
res patrono 
b(ene) m(erenti) p(osuit) 

r. 6: HFJ, Renier; H[FJ], Boissiere, CIL, m. 
„Aulus Antonius Valens, fiul lui Aulus, înscris în tribul Papiria, din 
Oescus, a trăit 40 de ani ; Antonia Tyrannis, libertă şi moştenitoare, 
a pus (acest epitaf) patronului care a binemeritat". 

Aulus Ăntonius Va.lens era originar din Oescus, devenit colonie în timpul lui 
Traian şi înscris în tribul Papiria. Alte persoane originare din Oescus la 
Troesmis, vezi nr. 188, 203. Pentru istoria acestui C"entru, vezi RE, IV, 
1901, col. 547, nr. 232 (s.v. coloniae, E. Kornemann). 

Ăntonia, liberta lui Ăntonius Valens, are un cognomen grecesc 
Tupotwlc; ( Y derivat de la un epitet al lui Men, cf. Bechtel, Die historischen 
Personennamen, p. 570; cf. şi Pape-Benseler, W orterbuch, p. 1565). 

178 

Stelă funerară de calcar descoperită pe pragul porţii mari din cetatea de 
vest, cu prilejul săpăturilor organizate de Gr. Tocilescu. Oîmpul scris este 
încadrat de un chenar ornamentat cu ghirlande de viţă de vie. Deasupra 
este reprezentat un fronton triunghiular, încadrat de două acrotere decorate 
cu palmete, avînd în mijloc o coroană şi un con de pin. La prima publi­
care stela era întreagă, aşa cum se vede în pl. 6, RIAF, II, 1883; astăzi 
este ruptă jos şi parţial la dreapta, lipsind ultimele litere din r. 11 - 12 
şi rîndurile 13 - 14 în întregime. Ligaturi: RI, N.A în r. 4; HE în r. 5; 
IT în r. 6; MI în r. 7 şi 9; IE în r. 12; HE în r. 13. Dimensiuni: 2,60 
x 1 X 0,22 m; înălţimea literelor : 6 cm. MN A, inv. L, 528. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 40, nr. 82 (Idem, RIAF, I, 2, 1883, p. 279, 13); CIL, 
III, 7 500. 
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Anii 106 - 170. 

D(is) M (anibus) 
T (iberius) Clau(dius ), 
Ti (berii) f ilius, 
Quirina, Pris-

5 cus, Hemesa, 
ex c(ustode) a (rmorum) vixit 
annis L. mil ( itavit) 
ann(is) XXVI 
pos(t) missio(nem) 

10 vixit ann (os)« II », 
con« vete »-
ra« ni qui et » 
(( heredes » 
« b ( ene )m ( erenti) p ( osuerunt) » 

„Zeilor l\Iani. Tiberius Claudius Priscus, fiul lui Tiberius, din tribul 
Quirina, din Hemesa, fost custos armorum, (custode al armelor) a 
trăit 50 de ani, a luptat 26, după lăsarea la vatrdi a trăit 2 ani, 
conveteranii (foştii tovarăşi de arme), fiind şi moştenitori, i-au 
pus (această piatră de mormînt) celui ce a binemeritat". 

r. 5. Tiberius Claudius Priscus era originar din Hemesa (Syria). E probabil 
că el a fost recrutat în legiunea V Macedonica cu prilejul participării aces­
teia la expediţia partică a lui Traian (cf. B. Filow, Die Legionen der Provinz 
Moesia, Leipzig, 1906, p. 68 - 70) sau la înnăbuşirea răscoalei iudeilor 
din timpul lui Hadrian (E. Ritterling, RE, XII, 1925, col. 1 578); G. Forni, 
Reclutamento, p. 224, încadrează această inscripţie în perioada Vespa­
sian -Traian. 

179 

Cippus funerar de calcar descoperit în cursul săpăturilor lui Engelhardt 
la cetatea de sud de la Troesmis, în anul 1865. Cornişa şi baza au fost 
cioplite; cu excepţia muchiei din dreapta cîmpului scris, care este ciobită 
antrenînd unele litere, monumentul este în bună stare de conservare. 
Cuvintele despărţite prin hederae distinguentes. Ligaturi : T RE, MA. 
Dimensiuni : 1,58 x 0,54 X 0,56 m; înălţimea literelor : 4,50 cm. Muzeul 
Saint Germain-en-Laye. 

L. Renier, CRAI, 1865, p. 297 ~ 298 (după copie fotografică; G. Boissiere, Rapporl, 
p. 208, nr. 18); E. Desjardins, Annali, 1868, p. 80, nr. 91 ; CIL, III, 6 186 (lectură 
coroborată şi de copia Iul Blilcher) . 

.Anii 106-16?. 

D(is) M (anibus) 
Tib ( erius) Claudius, 
Tib(erii) f{ilius), Quirina (tribu), 
Ulpianus, dom (o) 
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fi Laod ( icea) Syriae, 
(centurio) leg(ionis) X Gem(inae) et 
IIII Fl(aviae) et XII lt'ulm(inatae) 
et I I I Cyr ( enaicae) et X Fret ( ensis ) 
et II Adiut(ricis) et V Ma(cedonicae) 

10 vixit annis LVI 
h(eres) s(epulcrum) f{aciendum) c(uravit) 

Inscripţia este clară., copia lui Desjardins aduce în plus semnele de 
despărţire între cuvinte (hederae distinguentes); r. 7: FVLM, Renier, 
Boissiere, CIL, ID; FVL, Desjardins (pe fotografie litera M finală nu 
se vede clar); r. 8: F R, Renier şi Boissiere; T R (în liga.tură), Desjar­
dins şi CIL, III (pe fotografie se vede RET în liga tură); r. 9: VM, 
Renier şi Rossiere, VMA (cu MA în ligatură), Desjardins şi CIL, III 
(pe fotografie aşa). 

„Zeilor Mani. Tiberius Claudius, fiul lui Tiberius, din tribul Quirina, 
Ulpianus, originar din Laodicea Syriei, centurion în legiunea X Gemi na 
şi IV Flavia, şi XII Fulminata şi III Cyrenaica şi X Fretensis şi 
II Adiutrix şi V l\facedonica, a trăit 56 de ani; moştenitorul a 
îngrijit să se facă acest mormînt". 

Tiberius Claudius Ulpianus a fost centurion în şapte legiuni şi a murit la 
56 ani în funcţie. El a fost transferat din Pannonia Superior în l\foesia 
Superior, apoi în Cappadocia, Arabia, în Iudea şi Pannonia Inferior. 
Ultima garnizoană a fost Troesmis, în l\foesia Inferioară (pentru istoricul 
acestor legiuni, vezi E. Ritterling, RE, XII, 1925, col. 192, s.v. Legio ). 
Transferul centurionilor dintr-o legiune în alta însemna uneori o promo­
vare, alteori era legat de transferul guvernatorilor sau a legaţilor de legiuni; 
mişcarea centurionilor între legiuni şi între legiuni şi Roma dădea omogeni­
tate armatelor. Centurionii nu aveau un termenfixpentru ieşirea din servici, 
cel mai adeseori serveau pînă la moarte. S-au constatat cazuri de centu­
rioni care au servit 40 pînă la 50 şi chiar peste .50 ani. În r. 11 s-ar putea 
citi h (eres) s ( ecund,us) f.c. (cum a propus L. Ren ier ; h ( eredes) p ( rimi) 
în inscripţia nr. 175). 
Pentru cariera şi originea centurionilor, vezi A. v. Domaszewski, Rangord­
nung, p. 80 sqq; E. Birlcy, Carnuntum Jahrbuch, 1963/64, p. 27-33; B. 
Dobson, The centurionate and social mobility during the Principate, în 
Recherches sur les structures sociales dans l'antiquite classique (Oolloques 
nationauxdu CNRS, Caen, Avril, 1969), p. 99-116; B. Dobson şi Breeze, 
The Rome cohorta and the legionary centurionate, Epigraphische Stuaien, 
8, 1969, p. 100-124. 

180 

Cippus funerar descoperit în cursul săpăturilor lui Engelhardt la cetatea 
de est în anul 1865. Monumentul este spart în trei fragmente lipite lao­
laltă ; muchia din dreapta feţei scrise este ciobită. Scriere neglijentă, cu 
ligaturi (A V în r. 2 şi 5; VN în r. 5). Dimensiuni: 1,57 X 0,58 X 0,58 m 
(după CIL, Berlin); înălţimea literelor: 6 cm. Muzeul Saint Germain­
en-Laye. 
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L. Renier, CRAI, 1865, p. 296, nr. 15 (G. Bolsslere, Rapport, p. 207 - 208, nr. 17); 
E. Desjardins, Annali, 1868, p. 79; CIL, III, 6 200 (comparat cu o copie trimisă 

de Blllcher). 
Prima jumătate a secolului al 111-lea. 

D M 
I I BERI A'1CLA/D 
VJXIHANN b 
BUCII V SdV/ AT( 
NC11'v\ W CON 1 

B M 

D(is) M(anibus) 
Tiberia Olaud[ia] 
vixit ann(is) L. [Pu]­
blici(i)us Viato[r ], 

5 aug(ur) mun(icipii), ooni[ugi] 
b(ene) m(eritae) [p(osuit) 'I] 

r. 3: L.L. [Pu], Renier; L. [Pu], G. Boissiere, E. Desjardins, CIL, ID; 

r. 5: .AVG/// VVOONl, Renier; .AVG MVN CONl, Boissiere, Desjar­
dins, CIL, m.1n r. 4 pe piatră se văd, după BLIC doi I, deci PV BLlOl­
lVS, nesemnalate de editori. 

„Zeilor Mani. Tiberia Claudia a trăit 50 de ani. Publicius Viator, 
augur al municipiului (Troesmis), soţiei care a binemeritat". 

r. 5. Publicius Viator a fost augur al municipiului Troesmis. Augurii erau 
organizaţi în colegii. Alt augur la Troesmis, vezi inscripţia nr. 166 
(editorii au întregit aici aug(i•stalis) mun(icipii); aceasta ar fi fost 
singura atestare a colegiului augustalilor la Troesmis, pentru care motiv 
am preferat întregirea augur). Pentru augures în municipiile romane, vezi 
DizEp, I, p. 795 - 811 ; R. Etienne, Le culte imperial dans la Penins-ule 
lberique, Paris, 1958, p. 231 sq. 

Această inscripţie este una din puţinele inscripţii referitoare la 
organizarea municipală de la Troesmis, descoperite în cetatea de est. 

181 

Oippus funerar de calcar descoperit în cursul săpăturilor efectuate de 
Baudry la cetatea de est de la Troesmis şi redescoperit în anul 1867 de 
către E. Desjardins sub dărîmăturile zidului oriental al cetăţii. În stare 
bună de conservare. Dimensiuni: 1,45 x 0,46 x 0,49. Muzeul Saint 
Germain-en-Laye. 

G. Boissiere, Rapport, p. 217; E. Desjardins, Annali, 1868, p. 66, nr. 64; CIL, III, 6 208. 
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Secolul al II-Zea. 
D(is) .M (anibus) 
Mem<>riae 
Olaudiae He­
distes, Clau-
dia Aglaia, mater. 

r. 3: OLA "VDIE, Boissiere; OLAVDIAE, Desjardins, CIL, III, corect: 
r. 5: MBI (cu lectura meritae), Boi11siere; MATBR (cu MA şi TB în 
ligatură, pe piatră aşa), E. Desjardins, CIL, III. 

„Zeilor Mani. 1n memoria Claudiei Hediste, Claudia Aglais, mama 
(a pus această piatră de mormînt)". 

He,diste este un nume grecesc, cf. Pape-Benseler, W orterbuch, p. 453 şi 
Fr. Bechtel, Die hiwrischen Personennamen, p. 511. Aglaia este de ase­
menea un nume grecesc, cf. Pape-Benseler, op. cit., p. 12. 

Formula memoriae illius sau Dis M anibus et memoriae illius a mai 
fost atestată pe monumentele funerare de la Troesmis (vezi nr. 190) şi e 
frecventă în inscripţiile din provinciile dunărene (vezi CIL, ID, indice, 
p. 2 602). 

182 

Cippus funerar de calcar descoperit în 1865 de Engelhardt în cetatea de 
est. Piatra este ruptă sus, iar muchiile din dreapta şi stînga sînt uşor 
ciobite. Litere frumoase, îngrijit gravate. Dimensiuni: 1,68 X 0,75 X 
x 0,65 m; înălţimea literelor : 5,50 cm. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

L. Renier (după o fotografie trimisă de Engelhardt), CRAI, 1865, p. 301, nr. 21 (G. Bols­
sl~re, Rapport, p. 210, nr. 23) ; E. Desjardins, Annali, 1868,p. 81, nr. 93 ; CIL, III, 6 209. 

Secolul al II-lea. 
Q li . . . . . . [ Olau ']­
diae c[oniugi] Şf!.~I} 
vixit annis XXX et 
Olaudiae Iulia-
n( a) e filiae suae v[i]­
xit annis V et Do­
mitiae M atro-
nae filiae suae 
vixit annis III. H(ic) s(ita) e(st) 

r. 1: QII //, Renier, Desjardins, CIL, III; CIT, Boissiere; r. 9: H.S. ///, 
Renier, Boissiere; H.S.E., Desjardins, CIL, III (pe piatră aşa). 

„ ... [ Wlau]dia, soţiei sale, a trăit 30 de ani şi Claudiei Iuliana, 
fiicei sale, a trăit 5 ani, şi Domitiei Matrona, fiicei sale, a trăit trei 
ani, zace aici". 

Este un monument funerar aparţinînd unei familii de cetăţeni romani 
stabiliţi în canabele legiunii (judecind după locul descoperirii). 
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183 

Monument funerar azi dispărut. A fost găsit de Engelhardt şi publicat 
de E. Desjardins, Bull, 1869, p. 23. Th. Monunsen a avut şi copia lui 
Bliicher. Textul inscripţiei pare să fi fost prost păstrat. 

CIL, III, 6 188; el. Boscb, Ankara im Allertum, Ankara, 1967, nr. 171. 

Secolul al 111-lea. 

Varianta Bliicher: 
U l'llAllVSC' 

1..'\'fl . VII -~· 

. •I\· "' I (I 

„ OFOVR1 "l.L• 

·" ! • dllloO 

'TR OESN.CLCN1• 

"IVSVAl.ENSl'i 

1.F.Gl!lVSDFIL1 

lu VSI\ RllllS\'k 

MOI.NU! 

H S E 

Varianta Engelhardt: 
(;iQN111f1VS 

FAB VALENS Ah 

CYR VLP 

E• • •Vll'lo 

PILOR IALES 

.l\t-ACllL•N< 

U · ODJVODONA 

nvs VALENSJ\ I\ 

Lf.C EIVSDENEI 

VSl'•••IS 

'I li 'VS P 

H S E 
Transcrierea după CIL, III: C. E[gjnatius C. [f.J, Fab(ia) Valens Ancyra 
'Det ... decuri[o] ...... m[u}n[i]c(ipi) Troesm. C. Egnatius Valens 
.. . leg{fonis) eiusd(em) filius p[atjri [p]iis[sijmo b(ene)m(ere-nti) 
f(ecit). H{ic) s(itus) e(st). 

„Caius Egnatius, fiul lui Caius, din tribul Fabia, originar din Ancyra, 
Valens, veteran (al legiunii V Macedonica ,), decurion al munici­
piului Troesmis, Caius Egnatius Valens ... al aceleiaşi legiuni, fiul, 
tatălui pios care a binemeritat i-a făcut (acest mormînt). Zace aici". 

Caius Egnatius Valens, originar din Ancyra, era veteran al unei legiuni 
al cărei nume nu s-a păstrat pe piatră, şi decurion al municipiului Troesmis. 

184 
Stelă funerară descoperită pe pragul porţii mari a cetăţii de vest de la 
Troesmis, cu prilejul cercetărilor arheologice întreprinse sub conducerea 
lui Gr. Tocilescu (cf. AEM, loc. cit. şi CIL, III; în RIAF, loc. cit., Gr. 
Tocilescu spune că această piatră a fost găsită în anul 1882 cu prilejul 
cercetărilor conduse la cetatea de sud (de est), trimiţînd la un plan întocmit 
de P. Polonic, azi pierdut). Cîmpul inscripţiei este încadrat de un chenar 
ornamentat cu o ghirlandă de viţă de vie ce porneşte dintr-un vas aşezat 
la bază. Sus, un fronton triunghiular avînd la mijloc o coroană şi, de o 
parte şi alta, acrotere ornamentate cu palmete. Frontonul este parţial 
rupt, în rest se păstrează în stare bună. Dimensiuni : 2 x 0,84 x 0,32 m ; 
înălţimea literelor: 5 cm. MNA, inv. L, 66. 

Gr. Tocilescu, AEM, VI, 1882, p. 40, nr. 83 (RIAF, I, 2, 1883, p. 280, 14); CIL, III, 7 501. 
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Prima jumătate a secolului al II-lea. 

D (is) M (anibus ) 
T (itus) Fl(avius), T(iti) f(ilius), Tere­

tin (a tribu), Valens, A­
ma:~t(ri), vet(eranus) leg(ionis) V Mac(ed 

onicae), an ( norum) · 
LXV, Valeria 1Fortitnat( a) 

5 uxoreius, an(norum) LX, Fl (avius) Ale­
xander, Jrater, an (norum) LXII, 
Marcia Basilissa, uX-Or 
eius, an ( norum ) L, in locum titu­
lum posuerunt sibi 

J) ~ 

îF t HîREîN-V\ l:A 
MSFVfllfGYMCAK 
LX'/.14LER llFO RTVNA T 
YXOHIVSAN~fb11.E . 
XANJERfRARAHl'ill 
MRCIA·USIUSSN x OR 
flV$-AN·L·l1'lOCVMTIT~ 

L'IM· POSYUVNTSl81 

217 

„Zeilor Mani. Titus Flavius Valens, fiul lui Titus, din tribul Teretina, 
din Amastris, veteran al legiunii V Macedonica, de 65 de ani, Valeria 
Fortunata, soţia sa, de 60 de ani, Flavius Alexander, fratele său, 
de 62 de ani, Marcia Basilissa, soţia acestuia, de 50 de ani,~i-au pus 
acest epitaf pe mormînt". 

r. 2 - 3. T. Flavius Valens, veteran al legiunii V Macedonica, era 
originar din Âmastris, Bithinia. Prezenţa lui în legiune se leagă de recru­
tările efectuate în Orient cu prilejul participării unei vexilaţii a legiunilor 
moesice la campania lui Traian împotriva parţilor sau la înnăbuşirea răs­
coalei iudeilor, în timpul lui Hadrian. Pentru participarea trupelor din 
Moesia la aceste campanii, vezi B. Filow, Die Legionen der Provinz Moesia, 
JJeipzig, 1906, p. 68 şi urm., şi E. Ritterling, RE, 12, 1925, s.v. Legio, 
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1 575. Alţi orientali în legiunea a cincea de la Troesmis, vezi nr. 174, 178, 
179, 186, 192, 196, şi lista întocmită de G. Forni, Reclutamenw, p. 224. 
Pentru sistemul de recrutare în legiuni, în afară de lucrarea mai sus citată 
a lui G. Forni, v. de acelaşi autor, Estrazione etnica e sociale delle legioni 
nei primi tre secoli dell'impero, în Aujstieg vnd Niedergang der rămischen 
Welt, Berlin, 1974, p. 341- 391. 

r. 8. In locum (în loc de in loco, Stati, Limba latină, p. 104); locus denumea 
locul pentru mormînt şi mormîntul însuşi, cf. H. Mihăescu, Limba latină, 
§ 236, p. 211 şi L. Lupaş, Denumirile mormintului tn latină, StCl, 5, 1963, 
p. 130. Aici denumeşte mormîntul. 
r. 8 - 9. Titulus este piatra care acoperă mormîntul şi mormîntul însuşii 
cf. L. Lupaş, loc. cit., p. 133 ; în inscripţia noastră, este piatra de mormînt 
cu epitaful. 

185 

Fragment de stelă funerară de calcar cocbilifer, descoperit în ruinele cetăţii 
de est între anii 1865-1868. Stela este ruptă sus, la dreapta şi jos. Inscrip­
ţia pare neîngrijit săpată din cauza calităţii proaste a pietrei, ductul lite­
relor fiind determinat de neregularităţile pietrei. Aspectul neglijent aJ 
inscripţiei i-a determinat pe primii săi editori s-o dateze în epoca Imperiu­
lui roman tîrziu, fapt contrazis de conţinutul inscripţiei. Dimensiuni: 
0,62 x 0,46 x 0,33 rn. Muzeul Saint Gerrnain-en-La~'e. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 62, nr. 57; CIL, III, 6 189; cf. B. Filow, Die Legionen 
der ProrJinz Moesia, Leipzig, 1906, p. 75, nota 3. 

Anii162 - 167. 

D(is) M(anibus) 
Iulius Diz-
zace posu.i ( t) 
f il ( io) pientia ( simo) 

5 V al ( erio) V al ( enti) milit ( i) 
l ( egionis) V M ( acedonicae) deju ( n Jet (o) 
in exped ( itione) Part (hica) 
mil(itavit) annia V v-
~ ic(sit) » an(nis) XXV et ma­
t[ri] Attie A/EA 
PF/// 

„Zeilor Mani. Iulius Dizzace a pus fiului preapios, Valerius Valens, 
miles în legiunea V Macedonica, căzut în expediţia partică ; a 
luptat cinci ani, a trăit 25, şi mamei Attia EA ... " 

r. 2. Dizzace este un nume tracic, cf. V. Pârvan, Cetatea Tropaeum, p. 28; 
R. Vulpe, Dobroudja, p. 191; D. Detschew, Sprachreste, 1957, p. 133 - 134. 

r. 7. VaJerius Valens a participat la expediţia partică a lui Marcus Aure­
lius şi Lucius Verus împreună cu toată legiunea V Macedonica, trimisă în 
Orient încă din 162. Războiul s-a încheiat în 166. Pentru participa.rea 
armatelor din Moesia la acest război, vezi şi inscripţia nr. 160 de la Troes-
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mis. Cf. B. Filow, op. cit., p. 74 - 76; A. Birley, Marcus Aurelius, 
p. 165 sq; E. Ritterling, XII, 1925, col. 1298, s. v. Legio. 

r. 10. Attia, numele mamei lui Iulius Dizzace, dedicantul acestui monument 
funerar. a fost considerat tracic de D. Detschew, op. oit., p. 8 (A&uc;). 
Întrucît piatra este f\partă şi numele se păstrează doar fragmentar, între­
girea şi atribuirea sa unui fond onomastic este problematică. Attia este 
un nomen gentile roman. 

r. 11. Literele PF citite de E. Desjardins . şi de CIL, III, nu se văd pe 
fotografia pietrei. 

Inscripţia este un document important pentru participarea legiunii 
V Macedonica la r-d.zboiul împotriva parţilor în timpul lui Marcus Aure­
lius ; de asemenea, ea cuprinde pînă acum unica menţionare a unui nume 
tracic în inscripţiile de la Troesmis. 

186 
Stelă funerară de calcar descoperită în cursul săpăturilor lui Gr. Tocilescu 
în 1882 la poarta principală. a cetăţii de vest (împreună cu inscripţiile 
nr. 184, 166). A fost spartă în două fragmente încă la descoperire. Stela 
a.re două cîmpuri : cîmpul reliefului reprezintă un fronton cu o coroană la 
mijloc, flancat de două acrotere ornamentate cu palmete ; cîmpul inscrip­
ţiei este încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie. Di­
mensiuni : 2,30 x 1 x 0,21 m; înălţimea literelor : 4,50 cm. !INA, inv. 
L, 299. 

Gr. Tocilescu, AEM. 6, 1882, p. 41, nr. 84 (Idem, RIAF, I, 2, 1883, p. 281, nr. 15); 
Idem, AEM, 11, 1887, p. 31, nr. 28; CIL. III, 7502; cf. E. DoruUu, SCIV, 13 (1962), 
p. 135, nr. 6; Weaver, The Classical Quarterly, 13, 1963, p. 275, nota 3 . 

.Anii 106 - 162. 
D(is) M(anibus) 
Iul(iiis) Ponticus vixit 
ann(is) XXXII milit(avit) 
ann(is) Xll7 in leg(ione) V 

5 Mac(edonica) natus Amas­
tris, litl (ius) Ponticus 
frater, Sentius Pon-
ticus, vet ( eranus ), Sentius Pon-
ticus, mil(es) leg(ionis) V Mac (edonicae), 

10 fratres cohered (ea), 
b(ene) m(erenti) d(e) s(uo) p(osuerunt) 

r. 6: A MASIS, AEM, 6, p. 40 - 41, nr. 84, RIAF, 1, 2, 281, nr. 15; 
.A.MASTRIS, AEM, 11, 31, 28, CIL, III. Fragmentul superior, cu primele 
trei rînduri a fost editat separat de D. Tudor, MCA, 2, 1956, p. 601 - 602, 
nr. 88, fig. 15 a; cf. E. Doruţiu, SCIV, loc. cit. 

„Zeilor Mani. Iulius Ponticus, a trăit 32 ani, a luptat 14 ani în 
legiunea V Macedonica, originar din Amastris, Iulius Ponticus, 
frate, Sentius Ponticus, veteran, Sentius Ponticus, soldat în legiunea 
V Macedonica, fraţi şi comoştenitori, au pus din resurse proprii (acest 
monument) celui ce a binemeritat." 
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Stelă funerară pusă pentru Iulius Ponticus, soldat în legiunea V Macedo­
nica, originar din Amastris, oraş în Paphlagonia. Stela a fost pusă de fraţii 
săi, dintre care doi poartă alt nomen gentile, Sentius, dar toţi poartă acelaşi 
cognomen, Ponticus; pentru Ponticus, vezi Pape-Benseler, W orterbuch, 
p. 1233 - 34. 

187 

Stelă funerarl de calcar descoperită la Troesmis în împrejurări necunoscute 
la sfîrşitul veacului trecut, probabil în cursul săpăturilor întreprinse acolo 
de Gr. Tocilescu. Stela este spartă în patru fragmente, din care unul, 
cuprinzînd ultimele două rînduri ale inscripţiei, s-a pierdut. Primul editor 
al inscripţiei, Gr. Tocilescu, spune că în partea superioară a stelei, în 
cîmpul reliefului, era reprezentat bustul unui bărbat ; este posibil ca 
acest relief să fie identic cu fragmentul păstrat la MNA sub nr. inv. L, 61. 
Inscripţia are unele ligaturi: în r. 3 NO; în r. 4 QV şi DI; în r. 5 MA. 
Dimensiuni (după Gr. Tocilescu): 1,70 x 0,90 x 0,20 m; înălţimea lite­
relor: 5,50 - 6 cm. lfNA, inv. L, 305. 

Gr. Tocilescu, AEM, XI, 1887, p. 29, nr. 23; CIL, III, 7 508; cf. Gr. Tocilescu, 
Mon Ep Se, p. 62. 

Sjîrşitul secolului al II-lea - începutul secolului al Ill-lea. 

D(is) M(anibus) 
C(aio) Iul(io) Sa­
turnino 
qu ( aestori) aedil ( i) qu-

5 an «dam du(u)m- » 
« ver(o) vixit » 

„Zeilor Mani. Lui C. Iulius Saturninus, quaestor, edil, odinioară 
duumvir, a trăit . . . ani ... ". 

r. 1 - 2. Un personaj cu acelaşi nume este cunoscut la Troesmis din inscrip­
ţia nr. 188 (CIL, III, 6190) : C. Iulius Saturninus, domo Oesci, veteran al 
legiunii V l\facedonica. Cum ambele inscripţii sînt funerare, este sigur că 
nu este vorba despre acelaşi personaj. E posibil însă ca cei doi Julii Saturnini 
să fi fost înrudiţi şi ca identitatea numelor lor să nu se datoreze unei simple 
coincidenţe. C. Iulius Saturninus este identic cu quaestorul cu acelaşi 
nume <lin CIL, III, 6199, vezi nr. 149. 

r. 4. C. Iulius Saturninus a îndeplinit mai multe magistraturi în municipiul 
Troesmis, quaestura, edilitatea şi duumviratul. 

r. 5. quandam pentru quondam mai apare şi în alte inscripţii din l\foesia 
Inferior (vezi exemplele citate de H. Mihăescu, Limba latină, § 236), o 
transformîndu-se în a, sub influenţa lui a din silaba următoare (cf. şi 
S. Stati, Limba latină § 20). 

C. Iulius Saturninus, după ce a îndeplinit la Troesmis funcţia de 
duumvir, a rămas în conducerea administrativă a municipiului în calitate 
de quaestor şi aedilis. 
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188 

Stelă funerară descoperită în 1865, în cetatea de est, în cursul săpăturilor 
lui Engelhardt. Dimensiuni : 1,80 x O, 77 x 0,58 (după fişele CIL, de la 
Berlin) ; înălţimea literelor : 7 - 9 cm. Curînd după descoperire, piatra a 
dispărut; în 1868 E. Desjardins n-a mai gă.sit-o; el presupunea că a fost 
întrebuinţată în construcţia morii din Galaţi, împreună cu stela funerară 
nr. 193. 

L. Renier, CRAI, 1865, p. 299 (G. Boissiere, Rapport, p. 209, nr. 20); CIL, III, 6 190; 
cf. E. Desjardins; Annali, 1868, p. 79 - 80, nr. 91. 

Anii 106 - 162. 

D(is) M(anibus) 
C(aius) Iulius Sa­
turninus 
dom-0 Oesci 

5 ex optione vet ( eranus) 
leg(ionis) V Mac ( edonicae) vi­
vo se posuit 
cum Scribonia 
Melitine coniuge 

r. 5: VE, Bliicher; VET (în ligatură), Renier, CIL, ID; r. 9: CONIVGE 
(cu GE în monogramă), Renier, CIL, m; CONIVG, Boissiere. 

„Zeilor Mani, C. Iulius Saturninus, originar din Oescus, fost optio, 
veteran al legiunii V Macedonica, şi-a pus (acest mormint) fiind 
în viaţă, împreună cu soţia sa Scribonia Melitine". 

r. 4. C. Iulius Saturninus a fost probabil recrutat la Oescus în timpul cît 
legiunea şi-a avut garnizoana acolo. Această indicaţie ar putea data inscrip­
ţia noastră în prima jumătate a secolului al II-iea. 

r. 5. Optiones erau gradaţi în centuriile legiunilor, făcînd parte din categoria 
principales. Gradul de optio era în g~neral precedat de cel de tesserarius 
şi urmat de cel de signifer, fără ca această ordine să fie întotdeauna res­
pectată. Cf. A.v. Domaszewski, Die Rangordnung 2 , p. XIV (Dobson) şi 

p. 41 sqq; D. J. Breeze, BonnerJahrb, 174, 1974, p. 269 şi urm. 

r. 9. Melitine (de obicei scris cu dublu l) este un cognomen roman, cf. I. 
Kajanto, The Latin Cognomina, p. 284, dar şi grecesc, vezi Fr, Bechtel, 
Die historisclien Personennamen, p. 494. 

189 

Cippus funerar de calcar descoperit în 1867 în zidul oriental al cetăţii de 
est, în cursul săpăturilor întreprinse de E. Desjardins. Este în bună stare 
de conservare, cu excepţia unei spărturi pe faţa scrisă, spărtură care a 
avariat jumătate din rîndurile 2 - 5. Dimensiuni : 1,42 x 0,50 x 0,40 m; 
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litere îngrijit gravate, cu unele ligaturi: LI în r. 2, 3, 6, 7; NI în r. 8; 
PI în r. 8. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, nr. 65; CIL, III, 6 191. 

Prima jumătate a secolului al II-lea. 

D(is) M(anibus) 
[Iuli]~e Urbi-
[ cae j]iliae 
[G. Iuli(i)J .Anto-

5 ni[ni, (centurionis)] leg(ionis) XII 
Ful(minatae), G. Iulius 
Theseus, liber (tus) 
.Antonini, op pi-
etate /acere 

10 curavit 

„Zeilor Mani. Iuliei Urbica, fiica lui Gaius Iulius Antoninus, cen­
turion al legiunii XII Fulminata, G. Iulius Theseus, libertul lui 
Antoninus, s-a îngrijit să se pună (această piatră de mormint), 
din pietate". 

r. 2 - 4. Gentiliciul defunctei, precum şi praenomen-ul şi nomen-ul lui 
Antoninus, au fost întregite după. numele libertului. Pentru Urbica, vezi 
I. Kajanto, The Latin Oognomina, p. 81, 311. 

r. 5. G. Iulius Antoninus, tatăl defunctei, a fost centurion în legiunea XII 
Fulminata, cu garnizoana în Cappadocia începînd cu Vespasian (cf. RE, 
XII, 1925, col. 1 707, E. Ritterling). E probabil că., după ce a fost centurion 
în legiunea V 1\facedonica, Antoninus a fost mutat, tot ca centurion, în 
legiunea XII Fulminata, lăsîndu-şi familia la Troesmis (pentru mutarea 
centurionilor dintr-o legiune într-alta, vezi inscripţia nr. 179). Astfel se 
explică faptul că. fiica lui a fost înmormîntată la Troesmis, prin îngrijirea 
libertului. Libertul poartă un nume grecesc, Theseus. 
r. 8 - 9. Op pietate, pentru ob pietate, prin confuzia lui b cu peste un feno­
men lingvistic rar în provinciile dunărene. în inscripţia noastrii această 
confuzie se poate datora unei greşeli de grafie. 

Monumentul a fost reutilizat în construcţia cetăţii de est şi provenea. 
probabil din necropola canabelor. 

190 

Cippus funerar de calcar descoperit în zidul de răsărit al cetăţii de vest. 
Soclul este tăiat în colţul stîng, cornişa este cioplită. Inscripţia se păstrează 
în stare foarte bună, cu excepţia laturii din dreapta, tăiată pe toată lun­
gimea, antrenînd două-trei litere de la sfîrşitul fiecărui rînd. Ligaturi : 
HE în r. 2; MA în r. 2, TER în r. 4. Dimensiuni: 1,30 x 0,31 x 0,52 m. 
Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 67, nr. 66; CIL, III, 6 210. 
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Secolul al 11-lea. 

M em-0ria [ e} 
Iuliae Hermai[dis] 
vix(it) ann(is) !III, O. [lul(ius)] 
M arinits pater [f ( aciendum) c ( uravit)} 

r. 2 : HFJRMAI, E. Desjardins (pe piatră aşa); HFJRMI, CIL, ID; r. 4 : 
P.ATFJR, Desjardins (pe piatră aşa); PATE, CIL, ID. 

191 

„în memoria Iuliei Hermais ; a trăit patru ani. A îngrijit să se facă 
(acest mormînt) tatăl său, Caius Iulius Marinus". 

Cippus funerar de calcar descoperit în zidul cetăţii de est, în cursul săpă­
turilor efectuate de Baudry. Monumentul este spart în două fragmente 
ce se îmbină între ele ; fragmentul superior este tăiat în colţul din dreapta 
sus. Literele sînt frumoase, săpate cu în,,,<YTijire. Dimensiuni : 1,5(1 x 0,53 
x 0,58 m. Muzeul Saint Germain-en-Laye. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 67, nr. 67; CIL, III, 6 212; cf. I. Kajanto, Superno­
mina, p. 35. 

Secolul al II-Zea. 

D(is) M(anibua) 
L(ucio) Iuventio 
L ( ucii) lib ( erto) Marcel­
lo qui et Fa-
ustus vixit 
an(nis) LX 

r. 2 : LIVFJNTIO, CIL, ID; LIVVENTIO, Desjardins (pe piatră aşa). 
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„Zeilor Mani. Lui Lucius Iuventius Marcellus, zis şi Faustus, libertul 
lui Lucius, a trăit 60 de ani". 

Lespede funerară de calcar descoperită la Troesmis în condiţii necunoscute. 
Gr. Tocilescu o publică printre monumentele găsite la Igliţa de D. More 
şi transportate la Brlila. Este spartă în două fragmente şi parţial pe latura 
dreaptă, literele de la sfîrşitul rîndurilor 5-9 căzînd în lacună. Dimen­
siuni: 1,47 X 0,67 X 0,16 m; înălţimea literelor: 6 cm. MNA, inv. L, 388. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 45, nr. 91; idem, RIAF, II, 1883, p. 252, nr. 10; CIL, 
III, 7 503; cf. S. Woiff, Ber. RGK, II, 1918/19, 91 sq.; E. Doruţlu-Boilll, SCIV, 
13 (1962), p. 139. 
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.Anii 106 - 162. 

D <; M 
PV 8 L1C f A EE Y 
RlLLAE DOM 
BlTH'<N A V\X' 
A-N Nf 9l~C0? 
C l VS_Nl G f ~ 
LEG~ Af ETt\. 
G1C>BOMQP 

D(is) M (anibus) 
Publiciae Oy­
rillae domo 
Bithyna vixit 

5 annis L. O. PJ!.[bli}­
cius Niger [mil(es)] 
leg(ionis) V Mac(edonicae) [li}­
bertae et co[niu}-
gi b(ene) m(erenti) p[os(uit)} 

Rîndurile 7 - 9 de pe fragmentul inferior au fost publicate separat de 
D. Tudor, MCA, II, 1956, p. 597, nr. 76, fig. 190. 

„Zeilor Mani. Publiciei Cyrilla, originară din Bithynia, a trăit 
50 de ani; Publicius Niger, soldat în legiunea V Macedonica, i-a 
pus (această piatră de mormînt) libertei şi soţiei care a bine meri­
tat". 

Este o inscripţie funerară pusă pentru Publicia Cyrilla, liberta lui Publi­
cius Niger, originară din Bithynia. E probabil că şi Publicius Niger era 
originar din Orient, făcînd parte din grupul de soldaţi recrutaţ.i în Orient 
cu prilejul participării legiunilor moesice la expediţia lui Traian împotriva 
parţilor ori la înnăbuşirea răscoalei iudeilor, în timpul lui Hadrian. 

193 

Cip pus funerar de calcar descoperit de Engelhardt în anul 1865, în cetatea de 
est. Mai tîrziu, monumentul a fost tăiat în două bucăţi, jumătatea drea.ptă 
fiind utilizată în construcţia morii din Galaţi, la temelia d"treia a văzut-o 
E. Desjardins şi i-a luat un estampaj. 1n cursul perieghezei întreprinse de 
Gr. Tocilescu în anul 1881, acest fragment a fost găsit folosit ca piatră 
de trotuar în strada Portului din Galaţi (cf. Gr. Tocilescu, RIAF, I, 1882, 
p. 130). Dimensiuni : 1,61 x 0,53 X 0,58 m; înălţimea literelor : 4,50 -
3,40 cm. Jumătatea din stînga s-a pierdut. Fragmentul redescoperit 
în 1881 face azi parte din colecţiile MNA, inv. L, 77. 

L. Renier, CRAI, 1865, p. 299, nr. 19 (G. Boissiere, Rapport, 20!1, nr. 21); E. Desjardins, 
Annali, 1868, p. 80 - 81, nr. 92; CIL, III, 6 203; Gr. Tocilescu, RIAF, I, 1882, p. 
130 - 132, nr. 4; cf. A. Donat!, Aemilia tributim discripta, Faenza, 1967, p. 66, nr. 130. 
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Secolul al II-lea. 

<c Dis Mi>an(i)bus 
<c T ( itus) Ras llcanius 
<c For »tunatus 
<c Poll Ilia Faventia 

5 <c medic »US an(norum) L, h(ic) s(itus) e(st); 
<c cui mo »n(u)mentum 
<c Rasca llnia Phoebe et 
<c T ( itus) Rascan llius EJutychu( s) 

9 <c ltered »es f(aciendum) '!(uraverunt) 'lf(oc) 
1Jl ( onumentum) 'IJ, ( eredem) !'- ( on) ş ( equetur) 

MNJ e,VS 

CAN\V S 
TVNATYS 
IAFAYEtflA 
VSAN·lH SE 
JNf\.fNTwt 
\JAPiOEBE fT 
1VSEVIYCHV 
.)fC -11tv" 

225 

r. 1: D li/ S li AN III VS, Renier; DIS MANIBVS, Boissiere; MAN/ 
BUS, Tocilescu; r. 6: MONIMENTV M (cu NI în ligatură), Boissiere, 
Desjardins, CIL, III; MONIMENTV M, Renier; MON MENTV M 
(probabil cu NV în ligatur:l), Gr. Tocilescu (pe piatră nu se vede ligatura 
NI); r. 8: /1 SOANIVS ENTYOHJ'S, Roissiere; RASCANIVS EYI 
/YCHV S, Renier; VS FJYTYCHl', Desjardins; I"VSEVIYCHV/, 
Gr. Tocilescu; r. 9 : heredes /I I EC ,' 11 I M 11 / NS, Renier; heredes 
F.C.H.M.H.N.S., Boissiere, CIL, III, Desjardins n-a mai văzut literele 
din ultimul rînd. Azi ele sînt şterse. 

„Zeilor 1.\fani. T. Rascanius Fortunatus, din t.ribul Pollia, din Faventia, 
medic, (a tră.it) 50 de ani; zace aici ; căruia i-au închinat acest 
monument Rascania Phoebe şi T. Rascanius Eutychus, moşteni­
tori; acest mormînt nu se va transmite moştenitorului". 

T. Rascanius Fortunatus era originar din Faventia, oraş în Aemilia, 
înscris în tribul Pollia. Întrucît nu spune că era medic într-o anumită 
unitate militară, este probabil că era medic civil. El avea doi liberţi, 
Rascania Phoebe şi T. Rascanius Eutychus, care i-au fost moştenitori şi 
care s-au îngrijit de punerea mormîntului. 

194 

Stelă funerară de calcar descoperită în 1861 de către D. More în cetatea 
de nord. Cîmpul inscripţiei s-a aşchiat în partea. superioară, fragmentul 
desprins rupîndu-se în două bucăţi, dintre care una s-a pierdut. Pe latura 

ts-c.510 
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stîng-l piatra este ciobită, căzîml în lacună primele liwre ale fiecămi 
rind. Dimensiuni : 1,12 X 0,60 X 0,12 m; înălţ,imea literelor: fi - 6 cm. 
MN A, inv. L, 557. 

Gr. Tocllcscu, AEM, VI, 1882, p. 45, nr. 92 (RIAF, II, 1883, p. 253 - 4, nr. 11); 
CIL, III, 7 506; cf. A. Betz, RE, VII A1 , col. 596; .J. Deininger, Die Pro11imiallandlage 
der romischen Kaiserzeil 11on Augustus bis zum Ende des 3. Jahrhunderls n. Chr., M!inchen, 
1965, p. 120; P. Veync, BCH, 90, 1966, p. 153, nota 1. 

See-0lul al 11-lea. 

[Ti]IJ(erius) Vitales e~x» 
[b(ene)f(iciario)] vet(eranus) l« eg(ionis) V Mac(eoonfoae) • 
[sa]cerd(os)« q(ue) pt·ovin- » 

[c(iae)] v-ix(it) a11n(os) LX vfo-
5 [o] se Jreit, ·reliq(u-iarum) 

[ c ]uragent ( e) Tib ( eri<>) Vi­
[ t]ale Jil(io) et her(ede); 
h (ic) s(i tus) e (st) 

Fragmentul cu literele -x, în r. 1, -eg. "V Mac., în r. 2, şi -q.provi11, s-a 
pierdut. 

„Tiberius Vitalis, fost bmeficiarius, vetRran al legiunii V Macedonica 
şi sacerdos al provinciei, a făcut pentru sine încă fiind în viaţă 
(acest mormînt), îngrijindu-se de rărruişiţele păminteşti Tiberiu~ 
Vitalis, fiu şi moştenitor. Zace aici". 

r. 2. 1ntregirea ex benejiciari-0 este nesigură. Beneficiarii din legiuni erau 
principales în i-;erviciul unui ofiţer superior (al guvernatorului, al legatului 
legiunii ori al unui tribun de legiune). Ei erau scutiţ,i de corvezi şi primeau 
soldă dublă, cf. A. v. DomaszewRki, Die Rangordnung, p. 33, 71; DizEp, 
p. 992 - 996 (B. Kiibler). 

r. 3. Saceră.-Os provinciae, preot al cultului imperial provincial. &~ presu­
pune că sediul consiliului provincial al acestui cult se afla la Troesmis. 
Un alt sacer<Ws provinciae la Troesmit~, vezi inscripţia nr. lfil. Sacerdotes 
provinciae erau aleşi probabil de consiliul provinciei pentru un an. 1n 
unele prff\;incii ei purtau titlul de Jlamen (în Spania, Ga.Jlia Narbonensis, 
proYinciile din Alpi); cel de saceră.-Os, apare îndeosebi în Gallia Lugclunen­
sis, Africa şi provinciile dunărene. Pentru organizarea cultului imperial 
provincial, vezi RE, I A. 1920, col. 1 653 (cu bibliogrnfia mai veche); 
R. Etienne, Le culte imperial dans la Peninsule lberique d'Auguste a 
DiocUtien, Paris, 1958; J. Deininger, Die Provinziallandtage der romis­
chen Kaiserze1"t 'l:on Augustus bis zum FJnde des 3. JaJirhunderts n. Chr., 
M:iinchen, 1965, p. 120. 

195 

Fragment de monument funerar descoperit la Troesmis în condiţii necu­
noscute. Fragmentul este rupt în toate părţile. Muzeul Saint Germain-en­
Laye. 

G. Bolsslere, Rapporl, 2, 4, 220; E. Desjardins, Annali, 1868, p. 73; CIL, III, 6211. 
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Secolele II - III. 

[Vale}ns f!ix(it) afnnis ] 
[. }ellieius 
Iulia No ... 
[ coniu}gi et fi[lio} 
[b ( ene )m( erentibus) p ( osuit) '] 

„Valens, a trăit ... ani, ... fF T]ellicius, a trăit ... ani, 
Iulia No ... , a pus (acest monument) soţului şi fiului care au bine­
meritat". 

Întregirea şi traducerea propuse de noi sînt incerte, dată fiind starea frag­
mentar:-1 a pietrei. 

196 

Cippus funerar dei;coperit de Emil Coliu în cursul săpăturilor efectuate în 
19:19, încastrat în zidul de ir.cintă, pe curtina <le nord a Cetăţii de vest de 
la Troesmis ; profilele au fost ciocănite, spre a putea fi potrivit în zid, de 
asemenea, latura stîngă este ciobită, antrenînd una sau două litere la înce­
putul fiecărui rînd. Dimensiuni : l,6!i X 0,55 m (grosimea necunoscută); 
înălţ,imea literelor : 6 cm. Monumentul se afla în 1969 la Troesmis, la 
locul descoperirii. 

Inedit. 

Secol-ul al Il-lea. 

D(is) M(anibns) 
[V }al ( n-io) .Pirm.o 
[vjet(ermw) leg(ionis) V Mac(edonicae) ex 
[ 'Ic ( ustode)} a ( rmorum) domo N icia 

5 [vi]xit ann(os) LX De­
[ 'lcu.jria Procula co-
[ ni }u:r et r aleri ( i) J?ir­
minus et .Pfrmiq,f! ( us) 
{f}il(ii) posuerunt 

„Zeilor l\Iani. I.ui Valerius Firmus, veteran al legiunii V :Macedonica, 
fost cuRtode al armelor, (originar) din Nicea, a trăit 60 de ani. Decu­
ria Procula, soţia, şi Valerii Firminus şi Firmianus, fiii, au pus 
(această piatră de mormînt)". 

r. 4. Întregirea ex custode arm<rrum este aproape certă, în faţa lui a fiind 
loc per.tru o singură literă ; custos armorttm făcea parte din categoria prin­
cipales, fiind cîte unul în fiecare centurie. Pentru acest grad, vezi A. v. Do­
ma:izewHki, Rangordn11ng, p. 44; D. Breeze, BonnerJahrb, 174, 1974, 
p. 267 - 268. Nicea, oraşul în care Valerius Firmus îşi avea origo, era 
Nicaea din Bithynia. Această inscripţie ne face cunoscut încă un soldat 
al legiunii V Macedonica recrutat în Orient, probabil cu prilejul uneia din 
eampaniile orientale, la care a participat legiunea în timpul lui Traian şi 
Hadrian, cf. G. Forni, Reclutamento, p. 224. După întoarcerea legiunii în 
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garnizoana 8:1 ce la Tror„mi8, Firmrn-; a. venit aici împrcud'i cu familia şi 
a rămas în JH'Ovincie <lupă hnesta 1r.issio. 

r. 5. De[cu]ria, pcntrn gentilieiul rntiei lui Valuius Filmus, n;te singura 
soluţie de întregire. Analogii : ('II,, III, 13 Ml, 2. 

r-8-9- Cognomenul celui de-al doilea fiu al lui Firmus em Firmianus, nume 
din care se păstreaz:1 doar PIRMI-, reRtul fiind şters. 

197 

Fragment de calcar descoperit la Troesmi8 (după Gr. Tocilescu, Jlsse, 
vol. 5131, f. 11). Fragm<'ntul este rupt în toate părţile. Dimemliuni : 
0,38 x 0,35 x 0,14 m; înălţimea liter<'lor : 4 cm. l!NA, inv. L, 1211. 

D. Tudor, MCA, II, 1956, p. 577, 44. 

Seoolele II - III. 

Amandus 
mhm 

După D. Tudor, inscripţia s-ar citi astfel: 

198 

„ ... A mandus . .. m ( issus) h (onesta) m ( issione) ". 

„ ... Amandus ... lăsat la vatră, după împlinirea cu onoare a anilor 
de serviciu militar". 

Fragment de bloc de calcar descoperit în paramentul zidului turnului prin­
cipal al cetăţii de est, în anul 1865. Blocul a fost refasonat pentru a fi 
încastrat în zidul turnului, fiind tăiat sus şi jos. Cîmpul scris ocupă întreaga 
suprafaţă a pietrei, cu litere gravate cu îngrijire. Dimensiuni : 0,42 x 0,33 x 
0,30 m; înălţimea literelor: 4,50 cm. MNA, inv. L. 1 045. 

Tb. Mommsen, CRAI, 1866, p. 30 - 31 (după o copie trimisă de Bliicher; RA, 1866, 
p. 189); G. Bolssiere, Rapporl, p. 217, nr. 33; E. Desjardins, Annali, 1868, p. 85 (după 
estampajul propriu) ; CIL, II I, 6 202. 

Secolul al II-lea. 

us, T(iti) f(ilius) 
Vel(ina tribu), Clau­
dianus, 
Plani na, 
'Dixit ann-
um 1, mesi-
bus 11I1 di-
em 1. 
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Textul inscripţiei este clar. În ultimul rînd, CUI, ::Mommsen (CRAI şi CIL, 
III); // ... , Hoissier\~; FMI, Desjardins. Pe piatră, ca mai sus. 

„ ... us, fiul lui Titus, Claudianu:,, înscris în trihul Velina, din Pianina, 
a trăit un an, patru luni şi o zi ... " 

Familia lui Claudianus era originară din Italia, Planina se află în Picenum. 

199 

Fragment de monument funerar descoperit de E. Desjardins „dans la cham­
branle de la porte interieure de l'cst de la forteresse du Sud" (E. Desjar­
dins, Annali, p. 63-64). Azi dispărut. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 63 - 64, nr. 61 ; CIL, III, 6 213. 

Secolele II -III. 

LA// 
uCl(audius) M ... 
us et Ulpi(us) Clfau]­
d(ius) Auctus pat(ri) 

5 [b(ene )]m(erenti) p(osuerunt) 

„ ... Cl(audius) M ... us şi Ulpius Claudius Auctus au pus (această 
piatră de mormînt) tatălui care a binemeritat" 

Pentru A uctus, vezi I. Kajanto, The Latin Cognomina, p. 350. 

200 

Fragment de lespede funerară descopNit de D. More la Troesmis şi cedat 
MN A, unde a fost adm; de Gr. Tocilescu în 1881. Dimensiuni : 0,38 X 0,40 X 
0,08 m; MNA. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 43, nr. 87 (idem, RIAF, I, 2, 1883, p. 248, nr. 7); CIL, 
III, 7 510. 

Secolele II -III. 

201 

. .ar sin .. . 

. . en an .. . 
fil (ius) pa[tr-i bene]­
merf enti po }-
[ s ju[ it j 

„ ... fiul a pus (acest epitaf) tatălui care a binemeritat". 

Lespede funerară de calcar descoperită la Trocsmis, probabil în cursul 
săpăturilor efectuate de Engelhardt, în anul 1865. Este spartă în trei sau 
patru fragmente, din care două, a şi c, au fost îmbinate de L. Renier ; 
fragmentul b a fost adăuga,t de Th. Mommsen (apartenenţa acestuia este 
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incertă, vezi mai jos), iar fragmentul dl-am adăugat noi. Partea superioară 
a lespezii lipseşte, precum şi o parte din mijlocul ci. întrucît n-am văzut 
piatra şi primii editori nu le-au indirat, nu putem da dimensiunile şi 
înălţ.imca literelor. Fragmentele a, c şi d se păstrează Ia Muzeul Saint 
Germain-en-Laye, fragmentul b se afla în 1868 Ia Troesmis, unde l-a 
văzut Desjardins ; nu ştim unde se află acum. 

G. Bolssiere, Rapport, 2, 4, p. 218 şi 220 (fragmentele a şi c); E. Desjardins, Annali, 
1868, p. 72 - 7:i, nr. 75 (frg. b), 77 şi 80 (frg. a şic), 81 (frg. d) ; CIL, III, 6 193 (frg. 
a, b, c) şi CIL, III, 6 187 (frg. d). 

Anii 106-162. 

I I I I I I I I I I I I I I I 
filius Cla[udia (tribu)] 
Decimus [ Savaj-
ria (centurio) leg(ionis) V [ Macej-

5 [doni]cae; h(ic) s(itus) e(st). 
[ Valejrius Pu-
f dens j, ( centurio) legio­
[ nis] eiusdem., 
v.?her»es et DV-

10 DVC//RIVB 
v.fac•[iu]ndum 
V.C'lt»ra.vit 

r.l://LI .... VS, E. DeRjardins, CIL, III; IILAVfl/, pcpiatră;r. 3: 
DECI MVS, E. De8jardins; DECIMV, CIL, III; DECIMVS, pc piatră; 
r. 9: PIER, E. Desjardins, CIL, III, probabil HER (compară cu H din 
r. 5), în continuare pe fragmentul c; FJSIIDV, E. Desjardins, CIL, III 
(II fiind de completat cu ET, piatra este roasă în acest loc); 1·. 10: DVO, 
E. Desjardins şi CIL, III. 

„ ... fiul lui ... , din tribul Claudia, Decimus, originar din Sa varia, 
centurion al legiunii V l\Iacedonica; zace aici. Valerius Puderu, 
centurion al aceleiaşi legiuni, mo~tenitor şi ... , a îngrijit să se fadi. 
(acest mormînt)". 

lni;cripţie funerară pusă pentru un fost centurion al legiunii V Macedonica, 
originar din Savaria, oraş în Pannonia, înscris în tribul Claudia; din numele 
lui se păstrează numai cognomcnul JJecimus. Monumentul funernr i-a 
fost închinat de către tovară~;ml 8ău de arme, [Valc]rius Pudcns, centurion 
în aceeaşi legiune, probabil moştenitor al lui Decimus. Termenul, păstrat 
fragmentar în r. 9 - 10, începînd cu DV- şi terminînd cu -RIVS, a.r 
trebui să denumească relaţia pe care Pudens a avut-o cu defunctul, legată 
prin conjuncţia ET de cuvîntul HERJiJS. 
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1n rîndul 10 (2 al frg. b ), primii editori ai pietrei au citit DVC, foarte greu 
de întregit cu literele DV din rîndul ant<'rior. De aceea, îmbinarea acestui 
fragment cu celelalte trei el'\te iuc<:l't:1, iar lectm a imposibil de verificat, 
piatm fiind azi pierdu t.'1. 

202 
Fmgment de monumt>1;t fmwrar azi pindut. Inscripţia a fost copiată de 
un marinar, după m:i.1turia c:h1.lia piatrn ar fi foi;t adm.ă de la Troee.mis. 

G. Boi~sierc, Rapporl, p. 214, nr. 28; CIL, III, 6 192. 

Secolul al Ii-lea. 

Traian ( ae ), leg(ionis) 1 I tal (icae ), leg(ionis) X 
Fret(ensis), leg(ionis) V Mac(edmiicae) ... 
1'ix(it) ann(is) LJIJ. Petronia 
.. . fil(ia) et her(es) f(aciendum) c(uramt) 

„. . . [centurion] al legiunii Il Trniana (FortiR ), al legiunii I Italica, 
al legiunii X Fretensis, al legiunii V l\faeedonica, a trăit 53 ani. 
Petronia ... , fiică ~i moştenitoare, a îngrijit să, se facă (această 
piatrl de mormînt}". 

Defunctul a fof't probabil centmion în legiunea Il Traiana Fortis, înfiin­
ţată de împăratul Traian după prima campanie a războaielor dacice ~i 
trimisă în Orient <lupă participarea la cel de-al doilea război dacic (cf. 
R. Syme, Danubian Papers, p. 91 - 92), apoi în legiunea I Italica din 
Moesia inferioară., în legiunea X Fretensis din armata Iudeii şi, în sfîrşit, 
în legiunea V l\faceclonica cu garnizoana la Troesmis. Centurionii rămîneau 
activi vreme îndelungată - se cunosc cazuri în care centurionii au servit 
în armată între 40 - 50 de ani- timp în care erau mutaţi dintr-o legiune 
într-alta. Se presupune c:1 fiecare schimbare <le le1?iune însemna o ridicare 
în grad (A. v. DomaRzewRki, Rangordnung2, p. XXII - XXIII; v. şi 
E. Birley, Carnuntum Jahrbucb, 1963i64 (1965), p. 21 - 33; v. şi 
nr. 179). 

203 

Fragment de monument funerar din piatră de nisip descoperit în condiţii 
necunoscute Ia Igliţa. Azi dispărut. 

Gr. Tocilescu, AEM, XI, 1887, p. 30, nr. 25; CIL, 111, 7 507. 

Secolul al 11-lea. 

vet(eranus) leg(ionis) V [ Mac(edonicae) do]­
mo Ulp(ia) [Oesci f vixit] 
annis L[ ... Re-
s[tijtuta cfoniux vir]-
ginio d[ulcissi]-
mo et [sibi] 
po[suit] 
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„ ... veteran al legiunii V l\facedonica, originar din Ulpia Oescus, 
a trăit 50 de ani, ... Restituta, soţie, soţului preaiubit şi pentru sine a 
pus (această piatră de mormînt)". 

Inscripţie funerară pusă pentru un veteran al legiunii V Macedonica, origi­
nar din colonia Ulpia Oescus, de către soţia sa al ci'irei nume s-a păstrat 
fragmentar, gentiliciul său precum şi numele defunctului căzînd în între­
gime în lacună. 

204 

Fragment pe stelă de calcar descoperit în împrejurări necunoscute la 
Turcoaia. Este ruptă sus şi la dreapta, păstrîndu-se doar partea finală 
a inscripţiei. Dimensiuni: 0,40 x 0,50 x 0,10 - 0,14 m; înălţimea lite­
relor : 5 cm. La publicare se afla în Colecţia Cotovu, Hîrşova, acum pierdut. 

V. Pârvan, Scythia Minor, p. 493, nr. 1, pi. V, b. 

mili[tavit] 
anno[s ... ] 
vixit ann[os} 
XXX.XII p[osuj­
it titu[lum} 

„ ... a luptat ... ani, a trăit 42 de ani, a pus piatra de mormînt ... ". 

Inscripţie funerară pusă pentru un militar care a murit în timpul serviciului 
la 42 de ani. După forma literelor şi aspectul general al inscripţiei, V. Pâr­
van data acest fragment de steH'l funerară la sfîrşitul secolului al Il-lea 
sau la începutul secolului al IIT-lea. 

205 

:Fragment descoperit la Igliţa de către G. Boissiere, în condiţii necunos­
cute. Astăzi este dispărut. 

G. Boissicre. Rupporl, p. 221; CIL, III, 6 215. 

Seoolele II - III. 
După CIL, IIT, 6 215 : 

IARINAE 

Probabil un monument funerar pus pentru (sau de către) o femeie cu 
numele de Valeria l\larina. 

206 

Fragment descoperit la Igliţa de E. Desjardins în condiţii necunoscute. 
Astăzi este pierdut. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 73; CIL, III, 6 216. 
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Seoolele li - III. 
Dupii, CIL, III : 

207 

ISS 
MER 
SVI·F 

233 

Fragment <le lespede spartă sus şi la stînga. A fost descoperit la Troesmis 
în condiţii necunoscute de Boissiere. Dimensiuni necunoscute. Înălţimea 
literelor : 7 cm. l\Iuzeul Saint Germain-en-Laye. 

G. Bolssiere, Rapporl, p. 216, nr. 30; CIL, III, G 214 (cu emendarea lui L. Renler). 

Secolele li - III. 

JIAGET 
REDES 
DDITV 
VNT 

r. 1 : MCET, Boissiere; MAG, CIL, III (emendarea îi aparţine lui h Re­
nier). Pe piatră MA în ligatură. 

Din puţinele fragmente păstrate nu se poate <le<luce decît conţinutul 
probabil funerar al inscripţiei. 

208 

Stelă funerară de calcar, descoperit:-1 la Igliţa în condiţii necunoscute. 
Stela este ruptă jos, lipsind cea mai mare parte din inscripţie. Cîmpul 
scris este încadrat de un chenar al cărni ornament este complet distrus. 
Inscripţia este relativ bine păstrată. Dimensiuni : 0,75 x 0,90 x 0,17 m; 
înălţimea literelor: 4 cm. :MNA, inv. L, 407. 

Gr. Tocilescu, AEM. XIV, 1891, p. 19, nr. 44; CIL, III, 12484. CC. 1-1. l\lihăescu, Limba 
luli11ă, p. 250, nr. 262. 

Secolele II - III. 

Quisque henc 
mem-0riam le­
xerit sit illo 
semper bene 

5 sit t(i)b(i) semper 
b(e)ne! D(is) M(anibus) 
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„Fiecărui care va citi acest epitaf să-i fie mereu bine! Să-ţi fie şi 
ţ.ie întotdeauna bine! Zeilor Mani ... " 

r. 1 Quisque pentru quisquis, ef. S. Stati, Limba latină, § 88; Henc pen­
tru hanc este o formă neîntîlnită pînă acum în inseripţ,iile din provinciile 
dunărene (hanc în loc de haec este explicată. ca o form:"i. menită să evite 
confuziile cu forma de masculin h ic, cf. H. Mihăescu, op. cit., p. 139, nr. l!i4). 

r. 2, ... llem-0ria termen întrebuinţ.at pentru mormînt ~i pentru epitaf frec­
vent în toate provinciile dunărene, d. H. l\lihăescu, op. cit. 

r. 3. Lexerit în loc de legerit, prin analogie cu verbele care au perfectul în 
-s, cf. H. l\Iihăescu, ibidem., p. 250, nr. 262. 

r. 3. Illo pentru illi cu dativul analog cu adjectivele de tipul bonus, bona, 
/;onum, cf. ibidem. 

209 
Trei fragmente de calcar descoperite la poarta principală a cetăţii de est, 
utilizate ca material de construcţ.ie. Lipsesc datele privind dimensiunile: 
înălţimea literelor : fragmentul a 0,19; b 0,18 ; c 0,16. Fragmentul c la. 
Muzeul Saint Germain-cn-Laye (probabil şi celelalte). 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 60, nr. 52 (unde publică alte două fragmente ca făcind 
parte din aceeaşi inscripţie, rrairmenle editate separ.it in CIL, III, 6197 şi 6198, v. mai 
jos nr. 210,211); CIL, III, 6 196. 

Secolul al II-lea. 

a. [u]xor 
b gen ... 
c. [le]g(ionis) XI Cl(audiae) P(iae) l!'(idelis) 

„soţia ... al legiunii XI Claudia Pia Fidelis ... ". 

210 

Fragment de calcar descoperit împreună cu inscripţiile de la nr. 209, 211 
zidit în turnul porţii principale a cetăţii de est. Lipsesc datele privind 
dimensiunile pietrei ; înălţimea literelor : lf> cm. I>upft indicaţ.iile lui 
E. Desjurdim1, piatra s-ar fi pierdut, după CIL, III, s-ar afla la Paris. 

I.. Renler, CRAI. 1865, p. 301, nr. 22; G. Bolssicre, Rapporl, p. 211 ; E. Desjardins, 
Annali, 1868, p. 60; CIL, III, 6 197. 

Secolul al II-lea. 
[ '!No]rban[us] 

Piatra, spartă în mai multe fragmente, conţinea cariera unui personaj cu 
acest nume. 

211 

Fragnwnt de cakar de8coperit (impreună cu in8eripţiile de la nr. 209, 210) 
la poarta principală a cetăţ.ii de est de la Troe8mis. Nu avem date privind 
dimensiunile ; înălţ,imea literelor : 15 cm. E. Desjardins spunea că acest 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPJDAVA-TROESMJS-NOVJODUNUM 

fragment, precum ~i cd ele la nr. 210 a diF<părut; CIL, III dă indicaţia că 
s-ar păstra la Paris, îmrn·eur.ă cu cele de la nr. 208, 209. 

G. Boissierc, Rapporl, p. 211, nr. 24; E. Desj:irdins, Anna li, 1868, p. 60; CIL, III, 6 1 !l8. 

Secolul al II-lea. 
[lcg(ionis) V} Mae[edonicae] 

Dacă acest fragment făcea parte, împreună cu cele de la nr. 209, 210, 
din aceeaşi inscripţ,ie, aşa cum credeau primii săi editori, aceasta; ar fi 
conţinut cariera unui personaj, N orbanm~, de rang senatorial, fost legat 
al legiunilor XI Claudia ~i V Macedonica. 

212 

Două fragmente dintr-un Yas de marmm·ă desc<1perite la Troesmis. MNA, 
inv. L, 1145 a, b. 

CIL, III, 12 485 

Seoolele II - III. 

213 

a . . M[M} 
b . . o.s ... 

Sigiliu de marmmă în formă de mistreţ, aYind pe faţa inferioară două li~1·e 
scrise de la dreapta spl'e stînga. Dimensiuni: înălţimea 0,03 m; hi.ţimea 
0,04 m. Nu ştim unde se află astăzi. 

Gr. Tocilescu, R JAF, I, 2, 1883, p. 282, nr. 2, cu tab. 5, fig. 1 :i şi b (Idem, AEM, 
11, 1 887, p. 30, nr. 26); CIL, III, 7 511. 

PR 
Nu ştim ce reprezentau aceste litere. 

214 

Fragment de ţigh'i, azi pierdut. 

E. Desjardins, Anna/i, 1868, p. 60; CIL, III, 6 242. 

Secolele I - II. 

Alae I Pan[n(n-0nioM1m)j 

215 

Numeroase ţigle şi cărămizi purtînd ştampila legiunii V Macedonica, 
descoperite cu prilejul cercetărilor întreprinse în a doua jumătate a secolului 
trecut, cît şi cu prilejul cercetărilor recente. Unele din acestea s-au pierdut, 
altele se află la MNA, la MIRSR şi la Muzeul Deltei Dunării din Tulcea. 
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L. Renier, CRAI, 1865, n. 8 - !) ; G. Bolssicre, Rnpport, p. 201 ; E. Desjardins, Annali, 
1868, p. 60; CIL, III, 6 240 (tipurile a, b, d); N. Velichl. BCMI, 7, 1 914, p. 39; A. Petre, 
BMI, 1974. 1, p. 33 - 38 (fig. 3/1, 9, 10, 12, 13); C. Chiriac şi O. Bounegm, Peuce, 4, 
1973-1975, p. 97 - 99 (pi. I - II). 

Anii 106 - 162. 

216 

a. LEG V MAC (cu MA în ligatură şi C mai mic, sus la dreapta. 
lui M) 
b. LEG, V MAC (cu MA în ligatură şi C de aceeaşi dimensiune 
cu M) 
c. LEG V MC 
d. LY M 

Leg(io) V Mac(edonica) 

Tegul.a cu ştampila legiunii I Italica descoperită în a doua jumătate a. 
secolului al XIX-lea de E. Desjardins. Nu ştim unde se află astăzi. 

G. Boissicre, Rapport, p. 201; E. Desjardins, Annali, 1868, p. 60. CIL, III. 6 239, c. 

Seoolele II - III. 

217 

LE]G. I ITALI (Boissiere), L. I. ITAL (Desjardins) 
Legi(io) I Italica. 

Fragmente de tegulae cu ştampila flotei dunărene descoperite recent, 
a. la 1 km de cetatea de est, spre Dunăre; b. în cursul unor cercetări între­
prinse la Troesmis în anul 1973. 

A. Petre, BMI, 1974, 1, p. 33 - 38 (fig. 3, 1); C. Chiriac, O. Bounegru, Peuce, 
4, 1973-1975, p. 98, nr. 12 (pi. II, 12). 

Secolele II - III. 

\ <§; f M) [OLASSI)S FM 

Classis F(lavia) M(oesica) 

Tegulae cu ştampila Classis Flavia M oesica au mai fost descoperite, in 
afară de sediul de la Noviodunum, la Dinogetia şi Barboşi (v. nr. 263,309). 
Legătura dintre centrele de-a lungul limesului dunărean este atestată şi 
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prin tegulae şi inscripţii ale legiunilor V l\Iacedonica şi I Italica, descoperite 
la Arrubium, Dinogetia, Barboşi, N oviodunum şi, înspre sud, la Carsium 
şi Capidava (cf. E. Doruţiu-Boilă, SCIV, 23 (1972), p. 45 - 61). 

Ce ma 
(jud. Tulcea) 

Aşezare rurală romană situată pe drumul de-a lungul malului drept 
al Dunării, în apropiere de Troesmis. La suprafaţă se mai văd urme de 
construcţii de piatră, fiind descoperite fragmente sculpturale, inscripţii, 
fragmente ceramice şi monede. Aşezarea era apărată de un zid de incintă 
lat de 2,50 m. Aşezarea s-a dezvoltat pe teritoriul oraşului Troesmis. 

218 

D. Necula, Monografia salului Cerna, 1935; P. Nicorescu, BCMI, 8, 1915, p. 41 - 43 
(cu foto, p. 41); R. Vulpe, Dobroudja, p. 183, 214; TIR, L, 35, IX, C. p. 32. 

Altar votiv de calcar descoperit întîmplător, la „poalele muntelui Priop­
cea, în apropiere de şoseaua Cerna-Mă.cin" (nota învăţătorului din corn. 
Cerna din 7 ian. 1915). Bună stare de conservare ; dimensiuni : 1,50 X 
x 0,35 m ; înălţimea literelor : 5 - 5,20 m, în ultimul rînd, 3,80 - 4 cm. 
Muzeul de istorie a Moldovei-Iaşi. 

P. Nicorescu, BCMI, 8, 1915, p. 41 - 43. 

lnceputul secolului al III-lea. 
Numi ni 
Liben'.s 
Patris 
M. Antis-

5 tius Cae­
cina eq(u.es) 
alae I Da-
rdan (orum) Anto­
ninianae 

10 ex viso 
posuit 

„Puterii divine a lui Liber pater, Marcus Antistius Caecina, călăreţ 
al alei I Dardanorum Antoniniana, a pus (acest altar) în urma unui 
vis". 

Cultul lui Liber pater a cunoscut o lar~ă răspîndire în provinciile dunărene, 
mai ales printre militari (cf. A. Bruhl, Liber pater, Paris, 1953, p. 215 -
223; vezi irnicripţia de la Adamclisi, CIL, TII, 14214, 1, unde el este asociat 
cu Iupiter, Hercufe şi Ceres, precum şi inscripţia de la Troesmis, mai sus, 
nr. 162, şi o tăbliţă votivă, cu relief şi inscripţie, descoperită pe teritoriul 
comunei Făgăraşu Nou, lingă punctul identificat ipotetic cu cetatea 
Beroe). Antistius făcea probabil parte din familia Antistiilor, atestată la 
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Troesmis în mai multe inscripţii, vezi mai sm, nr. 174, 175. Anth;tius din 
inscripţia de faţ:i, a fm;t eques (soldat Rimplu luptînd etilare) în ala J Dar­
danorum a cărei garnizoană a fost la Anubium (Măcin), unde a fost docu­
mentată prin inscripţia, pusr1 de prefectul unit<lţii, vezi mai jos, nr. 251 ; 
pentru Rtructura diven;elor grade în unităţile auxiliare, VC'Zi D. J. Brecze, 
HonnerJahrb, 174, 1974, p. 278 şi urm.). Ala voartăaiciepitetulA11to11i­
niana, acordat probabil în timpul lui Caracalla. Numele complet era tJla 
1 Vespasiana Dardanorurn, fiind înfiinţată de Vespasian (cf. C. Cichorius, 
UE, J, 189.'3, col. 1 240). 

219 
Monument sculptural votiv de marmură descoperit întîmplător în 
19ri9, de la punctul „Mînjina", la 3 km de sucl de corn. Cerna. Monumentul 
reprezintă un grup Rtatuar, Jupiter Dolichenus în picioare, pe Rpinarea 
unui taur; grupul este fixat, împreună cu un altar ce se află sub pîntecele 
taurului, pe o bază, pe a cărei latură anterioară se află imcripţia. Din 
statuia lui lupiter Dolichenus se p:istrează numai piciorul drept de la 
genunchi în jos şi laba piciorului stîng; s-a mai găsit şi un fragment din 
hraţul drept al zeului purtînd securea cu tăiş dublu ; capul taurului s-a 
pierdut. Dimensiuni : 0,64 X O, 70 X 0,15 m; înălţimea literelor : 1,50-
2 cm. Muzeul judeţean de i1->torie din Galaţi. 

I. T. Dragomir, SCIV, 15 (1964), p. 535 - 541. 

Anii 222 - 235. 

1 ( ovi) O ( ptirno) M ( aximo) D ( oUclteno) 
Pro salute foip(eratoris) M. Aur(eUi) [Severi, Alexanari PH 

Felicis] 
Aug(usti) Aurelius Marinus Jl-Omanus sac(erd<Js) ex ooto posuit 

„Lui Jupiter cel preabun ~i mare Dolichenus, pentru sănătatea împă­
ratului :M. Aurelius Severus Alexander Pius Felix Augustus, 
Aurelius Marinus Romanm~, preot, a pus (această închinare) împli­
nind o făgăduinţă". 

Acest grup statuar este identic cu fragmentul descoperit la Carsium (vezi 
mai 1->us, nr. 109), a cărui inscripţie în limba greacă s-a păstrat parţial, 
pe altarul aşezat sub pîntecelc taurului. Pentrn răspîndirea cultului lui 
Jupiter Dolichenus în Dobrogea, vezi discuţ,ia de la inscripţia de la Meidan­
chioi (nr. 245) şi Carsium. 
Preotul, Aurelius Marinus Romanus era oriental, după cum arată numele, 
Marinus, un nume teoforic de origine siriană (marina însemnează în siri­
ană „domnul nostru", cf. RE, V, 1905, col. 1 281). 

Mircea Vodă 
(corn. Cerna, judeţul Tulcea) 

Aşezare romană situată în teritoriul oraşului Troesmis, la 15 km 
distanţă. de oraş (în literatura veche, Acbunar). Aici au fost găsite în 
anul 1908, întîmplător, ruinele unui mW1raeum, intre care fragmente din 
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cinci tablete votive, opaiţe, olane şi o monedă. O parte din acestea au 
intrat în colecţiile l\IN A, altele s-au risipit curînd după descoperire. 
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C. Moisll, BCMI, 2, 1909, p. 46; \'. Pân·an, Scylhia Minor, p. 509 - 518 (pi. VI, 2, 
foto); L. Campbell, Berytus, 11, 1954, 50; M. J. Vermaseren, CIMRM, II, nr. 2 288 -
2 293. 

:Fragment de plad'i votivă de marmurrt de11coperit în anul 1908 în mi­
thraeum de Ia Mircea Vodă. Din relief se păstrează partea dinainte a cailor 
care duceau biga lui Sol. lm;cripţia i->e păstn•ază pe chenarul inferior, pe 
un singur rînd. Dimensiuni: 0,11 x 0,09; înălţimea literelor: 5 cm. 
l\INA., inv. L, 2 026. 

V. Pârvan, Scylhia Minor, p. 517 - 518, nr. 5 cu pi. VI, fig. 2 (roto); L. Campbell, 
Berytus, 11, 1954, 50. nr. 357; M. J. \'ermaseren, CIMRM, li, nr. 2 293; G. Bordenache, 
Scul111re, p. 91, nr. 179. 

Secolele II - I II. 

[Kalendis sive Idibus I]anuar(iis) v(otum) s(olvit) 

În lectura lui V. Pârvan, adoptată şi de l\i .• J. Vermaseren, literele păs­
trate ar fi cuprins data dedicaţiei, numele adorantului fiind gravate înainte. 

Ţinînd seama de puţinul spaţiu rezervat inscripţiei, în literele I anuar 
ar fi de citit chiar numele dedicantului, Ianuar(ius ), urmat de cuvintele 
prescurtate v ( otum) s ( olvit), „a împlinit făgăduinţa" ( c.f. şi G. Borde­
nache, op. cit.). 
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Altar votiv de calcar adus Ia laşi de Ia Administraţia pescăriilor statului. 
Provine probabil de Ia Troesmis, de unde au ajuns fa Brăila numeroase 
monumente la sfîrşitul secolului trecut. N. Gostar crede că a fost adus de 
la Barboşi. Cornişa altarului este decorată. cu un fronton şi cu acrotere cu 
palmete la colţuri. Inscripţia este parţ,ial ştearsă, dar poate fi reconsti­
tuit<l. Dimem;iuni: 0,48 x 0,25 (la <·ornişă), 0,22 x 0,22 m la cîmpulscris; 
înălţimea literelor : 4 cm. Muzeul lll' istorie a Moldovei-Iaşi, inv. 267. 

A. Antţescu, Arta şi arheologia, 111/3. 1929, p. 13; N. Gostar, Danublus, I, 1!167, p. 113, 
nota 39; M. J. Vermaseren, CI:'tlRM, II, nr. 2 286. 

Secolul al II-lea (pînă în a. 167 ). 

I nvieto Mi-
thr<ţţ, sac( rum) 
L. Valerimt 
lhtscus ( centurio) 

5 leg(ionis) V M(a)c(edonicae) 
v ( ot1lm) l ( iben.<t )s ( olvit) 

r. 3 : Valerius, A. Aniţescu; r enerius ?, N. Gostar, la Vermaseren; re 
piatră Valerius. 
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„Lui l\Iithras cel neînvins, închin:ue. Lucim; Valerius Fuscus, cen­
turion al legiunii V Macedonica, a împlinit făgăduinţa cu dragă 
inim.:l". 

La Troesmis, cultul lui Mithras a mai fost atestat prin inscripţii şi reliefe 
votive. În apropiere de Troesmis, la Mircea Vodă un mithraeum (vezi mai 
sus, nr. 220). În Muzeul de istorie din Iaşi se mai află un fragment cu o 
dedicaţie către Mithras, nu este exclus să fie de aceeaşi provenienţfi (D. Tu­
dor, StCercSt, Iaşi, 4, 1953, 478 = AnEp, 1956, 224, nr. 215). 

VICUS PETRA (Camena) 
(corn. Baia, judeţul Tulcea) 

Aşezare rurală romană şi bizantină situată la 4 km sud de Slava 
Rusă. La sfîrşitul secolului trecut, P. Polonic a văzut aici ruinele unei 
clădiri de mari dimensiuni, iar pe deal, la apus de sat, unde se află mai 
multe movile funerare, s-a gă8it fragmentul unui sarcofag de marmură. 
Întîmplător au fost des~operite în vatra satului şi în împrejurimi frag­
mente sculpturale, ceramice, ţigle, olane, cărămizi şi monede datînd din 
secolele II - IX. Pe baza inscripţiei pusă la inaugurarea unei băi de către 
vicani Petrenses, descoperită aici, aşezarea a fost identificată cu vicus 
Petra. Numele actual al 8atului, Camena, este o traducere în limba slavă 
a latinescului Petra, dovedind că la venirea lor, slavii au găsit aici o popu­
laţie romanică trăind în comunităţi organizate după sistem roman. Con­
tinuitatea de viaţă în aceste regiuni a fost dovP,dită şi de rezultateleperie­
ghezei întreprinsă în anul 1953. 
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P. Polonic, Msse, Cetă/i din interiorul Dobrogei, caiet IV, 33; C. Moisil, BSS, 1936-37, 
57, p. 113; Gr. Florescu, RIR, X, 1940, 170-173; R. Vulpe, SCIV, 5 (1954), p. 108-
110 şi harta de la p. 109, fig. 2; TIR, L, 35, p. 57. 

Lespede cu inscripţie inaugurală, descoperită întîmplător la Camena, 
spartă iniţial în trei fragmente, care, ulterior, s-au spart în mai multe 
bucăţi, din care unele s-au pierdut. Inscripţia, săpa~\ în partea de su~ 
într-un cîmp adîncit, este încadrată de o tabula ansata. Dimensiuni : 
1,95 x 0,83 X 0,23 m; înălţimea literelor : r. 1 : 4,!>0 cm; r. 2 : 3,20 cm; 
r. 3: 3 cm; r. 4: 2,70 cm; r. 5 - 2 cm. Muzeul ele istorie naţională şi 
arheologie Constanţa inv. 28. 

T. Sancluc-Săveanu, AnD, 15, 1934, p. 93-108 (AEp, 1935, 172); Gr. Florescu, AnD, 
17, 1936, p. 132-135 (Idem, Dacia, 5-6, 1935-36, p. 426-428); cf. AEp, 1939, 100; 
T. Sauciuc-Săveanu, Un nou fragment al inscrip/iei Petra-Camena, Bucureşti, 1940; 
Gr. Florescu, RIR, 10, 1940, p. 170-173 (fig. 2, p. 171, foto); H. l\lihăescu, Limba 
latină, p. 238-39, § 238 (text, traducere); R. Vulpe, la V. Pârvan, lnceputurile 2, 

p. 201-202, nota 371 (cu text, traducere şi comentariu, pe baza textului stabilit in 1936, 
dinaintea publicării ultimului fragment); A. Aricescu, SCIVA, 27 (1976), p. 528-531 
(cu descrierea stării actuale a pietrei); Gh. Poenaru-Bordea, MonScythMin, p. 126-129, 
nr. 11-13 (publică unele fragmente din această Inscripţie ca proTenind de la Constanta. 
respectiv Hârşova, pe baza datelor din inventarlul Muzeului de istorie naţională şi 
arheologie din Constanta). 
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Secolul a.l 11-lea - prima jumiitate a secolului al 111-lea. 

Q(uod) b{onum) «f(austum) f{elix) » 
Vicani Petrenses qui [cjontult;{r]unt 
causa .-talutis cor « poris » şui balineu faciundu qu« od » opus 
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effectu magisterio anni Nymphidi Maximi et Aeli Gem[inij ques « tori » 
5 bus viciUlpio R<1manoet Cassio Primitivo curantibus operis N [ymphj «idio » 

Maximo s(upra) s(cripto) et Aelio Julio. 

Textul inscripţiei a fost completat treptat, pe măsura descoperirii celor 
trei fragmente iniţiale, ultimul fiind cel de la mijloc, care a făcut posibilă 
reconstituirea inscripţiei aproape fără lacune. Textul întreg a fost publicat 
concomitent de T. Sauciuc-Săveanu :;;i Gr. Florescu, cu unele mici deosebiri 
privind literele păstra.te: r. 2 : contul[ejrunt, Săveanu; [cjontulerunt, 
Florescu; r. 4: Gemi[n]i, Săveanu; Gem[inij, Florescu; r. 5: N [ymp]hi­
dio, Săveanu: N[yrnph]idio, FloreRCll. Noi am redat varianta :Florescu. 

„Să fie cu bine, noroc ~i fericire ! Sătenii din Petra au contribuit să 
se construiaRcă o baie pentru s:'inătatea lor trupească ;această lucrare 
s-a îndeplinit în timpul magistraţilor anului, Nymphidius l\faximus 
şi Aelius Geminus, cu casierii satului Ulpius Romanus şi Cassius 
Primitivus, sub îngrijirea lui Nymphidius l\faximus mai sus scris şi 
a lui Aelius Iulius". 

r. 1. Acl.'st rînd nu s-a păRtrat în întregime, eRte probabil că formula q(uod) 
b(onum) f{austum) f(elix) se încheia cu s(it) (vezi numeroase exemple 
în CIL, VI/7, indices, p. 2 290), aşa cum au presupus şi primii aditori ai 
inscripţiei. 

r. 3. Sui pentru eorum se explică prin extinderea în provinciile dunărene 
a formei de genitiv sui pentru eius; balineu şi Jaciundu, în loc de balineum 

16- c, 510 
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şifaciundum se datore:;te căderii lui -m final vezi inscrip. 43 de la Capidava, 
63, 66, 67 de la Ulmctum). 

r. 4. _.\.celuiaşi fenomen i se datorează effectu în loc de effectum; numele 
primului magistrat al anului, Nymphidim•, este un gentiliciu format de 
la un nume grecesc tt>oforic, cf. Heikki Solin, Personennamen in Rom, 
p. 19, nota 3 (cf. &hulze, Lateinische Eigennamen, p. M8), frecvent la 
romani. 

Inscripţ.ie importantă întrucît păstrează numele unui vic'us, necu­
noscut din alte izvoare. Acest vicus avea o organizare comunală complexă, 
cu doi primari şi doi <"a8ieri, unică în satele din Scythia l\iinor cunoscute 
pînă acum. Cor.struirea unei băi publice arată nivelul ridicat de civilizaţ.ie 
în care trăia populaţia romană sau romanizată a acestui stat. Numele 
m,agistraţilor, toţ,i romani, eît şi limba corectă dateaz:"i inscript:ia în a doua 
jumătate a secolului al doilea sau, cel rn.ai tîrziu, in primele decenii ale 
secolului al treilea. Păstrarea, în traducere slavă, pînă azi a numele satu­
lui don~clt>şte di populaţia roman:!, a continuat să trăiască în vechile lor 
comunit:iţ,i pînă la şi chiar dup;:t venirea slavilor. 

IBIDA 
(Slava Rusă, jud. Tulcea) 

Ct:'tate romană din timpul Imperiului tîrziu, situată pe valea Slavei, 
la vest de sat, la intersecţia drnmurilor antice ce legau între ele centrele 
din nordul Dobrogei; cetatea are o suprafaţ,ă de circa 24 ha, fiind incon­
juraU\, de un zid puternic de 30 de turnuri şi trei porţi. În cetatea de la 
Slava nu s-au făcut cercetări sistematice şi nici o inscripţie descoperit~ 
pîuă acum nu a dezvăluit numele cetăţii. Ea a fost identificată cu Ibida 
pomenită de Procopius (J>e aed. IV 7) printre oraşele refăcute de Iusti­
nian. În textul lui J>roeopiuH lbida este înşirată între Ulmetum şi Aegisims, 
fiind denumită ("U termenul polis. Localizarea Ibidei la Slava Rusă a fost 
propu;-;ă p<'ntru prima <lată de V. Pftrvan şi a fost apoi ac·ceptată de toţ.i 
t1pecialiştii eare is-au O(~upat de gt>ografia istorică a Scythiei Minor. Unele 
i;ondajt> t•feetuah• aiei au seos la ivt>alii ruim•le unt>i basilici creştine clatînd 
din a doua jumătatt> a St>(·olului al VI-lPa. În cunml timpului au fm;t des­
coperite întîmplător 11 inscripţii latine llin care rezultă că înainte de a 
fi fost tranisformat într-o cetate puternicii, centrnl de la Slava Rusi"t s-a 
dezvoltat ca o aşezare rurală, locuită de colonişti romani şi traci localnici. 
Propunerea recentă după care numele Ibida trebuie emendat în Libida 
nu este acceptabilă întrucît ea se bazează pe o interpretare eronată a 
pasajului din Istoriile lui Theophylact Simocatta. 

P. Polonii', Msse „Cetă!i din interiorul Dobrogei", caietul 4, f. 34-36; V. Pârvan, 
Ulmctum, I. p. 578, 585, 599; R. Netzhammcr, Aus R11mă11ie11, I, 1909, p. 385-391 ; 
Idem, Die clrristlicl1en A //erlilmer der Dobrudscha, Bucureşti, 1918, p. 154-156 ; C. Litzlca. 
Convorbiri literare, 52, 3-4, 1920, p.198; T. Saucluc-Săvcanu, AnD, 15, 1934, p. 103; 
I. Barnea, Dal'ia, 11-12, 1945-1947, p. 227; R. Vulpe. SCIV, 5 (1954), p. 112; 
I. Barnea, DID, li, p. 421-22, 426 şi 47G; A. Aricescu, BMI, 40, 3, 1971, p. 58-60; 
Em. Popescu, Inscrip/iile, p. 245-246; Em. Doruţiu-Bollă, StCI, 18 (1979), p. 145-149. 
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Stîlp miliar dci;:coperit la Slava Ru;.;tt (cum rezultă, din indicaţia lui Gr. To­
cilescu, AEl\f, 11, 1887, p. :38, nr. 42: ,igef. bei Ciamurile de Sus, ... 
f;tammt au::; Ruinen in der Nabe von Camăna, wo cin romisches I.ager 
war"; aceRte ruine nu puteau fi decît cele ele la Slava Hm;:'"i, cf. V. Pârvan, 
Ulmetum, I, p. 578, nota 4 ; indicaţia din CU,, III, 7 612 : „rep. prope 
Ciamurile de Sus" este greşită). Stîlpul este rnpt jos, iar inscripţia este pe 
alocuri avariată. Dimensiuni: 1,05 x diam. 0,41 m; înălţimea literelor: 
4: cm. MNA, inv. L, 253. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 38, nr. 42; CIL, III, 7612; cf. J. Weiss, Dobrudscha, 
p. 53; V. Pârvan, Vlme/um, I, p. 578, nota 4. 

Anul 237. 

[lmp(erat<>r )] Caes(ar) C. [lul(ius)] 
[V erus 1Vaximi]-
[nus] P(ius) F(elix) Aug(ustus) Ge­
r[m}anic·us ni.aximus 

5 Dacicus maximus 
Sannaticus max(i )m­
us pQntifex maxi­
mus tr·ibunicia 
p(Qtestate) 111 imp(erawr) V 

co (n )s(ul) pro-
10 oo(n)s(ttl} ct [C. lul(ius) Verus} 

[ Maximus twbilis]-
simus Caes(ar) Ger(manicus) ma­
ximus DacicuR ma-
ximus Sarm ( aticus) maxim-

11 us Jil·ius eiu[s] m·i­
[liari]a nQva et vi 
[as et pQ }tU ( es) disru (t )-
«as per» ....... . 

PF AVG CE 
RI' .AN ICV 5 MAXtMvS 
DAC IC V,) MA X I M V 5 
SAR M AliCV5MA xr-.1 

V5 PoNTIFT><MAXI 
MV J TR IBVN/C /A 
P 111·/MP\ICOSpR 

C 05E T 1' 

S\MVS C/\f 5 C. t. R MA 
X I M VS DA CI C V S MA 
XIMvS fARM MAXIM 
V SFILJV.rEIV 1"11 

'\·NOVAEl\11 
'\, r o1sRv' 

tn r.1 - 2 şi 10 - 11 numele împăratului Maximinus şi a cezarului Iulius 
Verus Maximus au fost martelate. 

„Împăratul Caesar C. Iulius Verus Maximinus Pius Felix Augustus, 
învingător al germanilor, al dacilor, al sarmaţilor, pontif suprem, 
învestit cu puterea tribuniciană pentru a treia oară, salutat impe­
rator pentru a cincea oară, conl'lnl, proconsul, şi C. IuliuR Vems 
Maximus, preanobilul Caesar, învingător al germanilor, al dacilor 
şi al sarmaţilor, fiul său, au pus miliarii noi şi au refăcut drumuri şi 
poduri ruinate (sub supravegherea lui ... legat imperial al provin­
ciei)". 

Inscripţia arată că împăratul Maximin a refăcut în Dobrogea o 
serie de drumuri şi poduri distruse (vezi şi miliarii nr. 97 de la Hîrşova, 
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nr. 251 de la mînăstirea Saun (nr. 250 bis) şi CIL, III, 14462 de la Corbu). 
Guvernatorul în timpul căruia a fost pus acest miliar era L. Flavius Hono­
ratus Lucillianus, (a. 236 - 238), atestat, în afară de miliarii mai sus 
amintiţi, într-o inscripţie de la Capidava, pusă în cinstea lui Maxirnin şi a 
fiului său (vezi nr. 20). Pe toate aceste inscripţii, numele lui Maximin 
Tracul şi a lui C. Iulius Verus l\Iaximus au fost martelate, mărturie a 
aderării provinciei la revolta împotriva lui Maximin. 
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Stelă funerară descoperită întîmplător în anul 1964 lîngă zidurile cetăţii. 
Stela este ruptă la stînga şi su8, antrenînd în ruptur;t o parte din in8criptie, 
din care se păstrează cinci Iinduri_ Sub inscripţie, într-o nişă, este repre­
zentată în relief Lupa Capitolina. Relieful a suferit avarii în cursul refo­
losirii monumentului ca piatră de construcţie. Inscripţia are literele negli­
jent gravate, cu barele orizontale ale lui E şi L foarte scurte, cu hastele 
verticale ale lui M şi N oblice. Dimensiuni: 1,24 X 0,72 X 0,24 m; 
înălţimea literelor: 6-7 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie 
Constanţa, inv. 6 482. 

R. Vulpe, DID, II, 1968, p. 293 (cu foto şi o scurtă explicaUe); C. Pop, AMN, 8, 1971. 
p. 180-181 (cu atenţie specială asupra reliefului); A. Aricescu, SCIVA, 27 (1976), 
p. 531-534. 

Sfîrşitul secolului al Il-lea - începutul secolului al III-lea. 

{ ...... . pa- sau ma- 1 J 
{ 1 te jr se vi vi { ... 
[V ]al ( erius) V alena mile-
[ a] l(egionis) XI Cla(udiae), mil(itavit) ann 
[is] III, vix(it) ann(is)XXII; 

5 [jil]io b(ene) m(erenti) p(osuerunt) 

r. 1 : A. Ariceseu a întregit se vit-e[nte? ], formulă neîntîlnită în inscripţii. 

„ ... tatăl (8au mama) fiind în viaţă; (lui) Valerius Valens, soldat 
în legiunea XI Claudia, (care) a luptat trei ani (şi) a trăit 22 de ani, 
au pus acest epitaf fiului care a binemeritat". 

Numele defunctului (la nominativ) şi formula de dedicaţie (filio) nu 
sînt acordate gramatical. Valerius Valens, soldat în legiunea XI Claudia 
cu garnizoana la Durostor, era originar de la Slava Rusă sau din împre­
jurimi, unde era stabilită familia sa. El a fost recrutat în legiunea cea 
mai apropiată, iar după moartea sa prematură, i s-a pus o piatră de mor­
rnînt în satul natal. Inscripţia funerară a lui Valerius Valens aduce o 
confirmare a aplicării sistemului recrutării locale ( cf. G. Forni, Recluta­
mento, p. 58 - 59 şi Appendice B, p. 159 sqq., unde menţionarea ascen­
denţ.ilor sau a unor persoane înrudite cu soldatul este folosită ca un crite­
riu de stabilire a originii) şi o dovadă a profundei romanizări a aşezărilor 
rurale din Scythia Minor, care furnizau recruţi nu numai pentru unităţile 
auxiliare, ci şi pentru legiuni. Relieful reprezentînd J„upa Capitolină 
confirmă şi el originea romană a lui Valerius Valens. Ar mai fi de subliniat 
frecvenţa gentiliciului Valerius în inscripţiile din Dobrogea (v. I 11dicea). 
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Stelă funerară de marmură găsită întîmplător în incinta cetăţii romane 
tîrzii. Deasupra cîmpului scris, într-o nişă încadrată de un chenar simplu, 
sînt executate prin adîncire două coroane legate cu taenia. Inscripţia, 
păstrată în întregime, are literele neglijent gravate. Dimensiuni : 1,04 X 
x O, 77 x 0,15 m ; înălţimea literelor : 4 - 7 cm. Muzeul de istorie na­
ţională. şi arheologie Constanţa, inv. 2 059. 

A. Rădulescu, SCIV, li (1963), p. 99-100, nr. 17 (Idem, MonScythMin, p. 168-171, 
nr. 17); A. Aricescu, BMI, 40, 2, 1974, p. 58-60; cf. E. Doruţiu-Boilă, StCI, 18 (1979), 
p. 145-149. 

Sfîrşitul secolului al II-lea - începutul secolului al III-lea. 

Q. M arcius Qua-
dratus nat ( ione) Lib ( ycus sive - urnus) 
vix(it) an(nis) LXXXV Q. Mar-
cius Provincialis fil(ius) 

5 f(aciendum) c(uravit) 

r. 2: A. Aricescu a propus lectura nat(us) Lib(idae); A. Rădulescu şi 
E. Doruţiu-Boilă, ca mai sus. 

„Q. Marcius Quadratus, or1gmar din Libya (sau din Liburnia) 
a trăit 85 de ani. Q. l\farcius Provincialis, fiul, a îngrijit să se facă 
(această piatră de mormînt)". 

Inscripţia a suscitat discuţii privind patria defunctului. întregite de 
primul editor prin nat(ione) Lib(ycus) (prin analogie cu o inscripţie 
din Syracusa) ori prin nat(ione) Lib(urnus), prescurtările nat. Lib. 
au primit o altă soluţie de întregire la A. Aricescu, şi anume, nat(utl) 
Lib(idae), Libida urmînd să fie chiar numele antic al cetăţii de la Slava 
Rusă, păstrat la Procopius (De Aed., IV 7, 15) - după Aricescu - într-o 
formă eronată., lbida. Pe baza acestei inscripţii şi a unui pasaj din Istoriile 
lui Teofilact Simocatta (I,8), A. Aricescu a propus schimbarea numelui 
cetăţii Ibida în Libida sau Libidina. Interpretarea pe care A. Aricescu 
a dat-o pasajului mai sus amintit din Istoriile lui Teofilact este greşită 
(cf. E. Doruţiu-Hoilă, art. cit., unde se discută în amănunt localizarea 
oraşului numit la Teofilact); de asemenea, nat. Lib. trebuie citite aşa cum 
a propus primul editor al inscripţiei, nat. reprezentînd în majoritatea cazu­
rilor o prescurtare pentru natione, însoţit de un adjectiv determinativ 
(Bessus, Thrax, Syrus etc.), înţelegîndu-se prin aceasta nu un oraş sau un 
teritoriu, ci un nume etnic. În rarele cazuri în care se precizează prove­
nienţa prin natus, urmat de numele unui oraş, se urmărea să se sublinieze 
că defunctul era străin de locul decesului. De aceea, Lib. din inscripţia 
de la Ibida nu se poate întregi prin l.ib(ida) şi nu se poate identifica cu 
numele aşezării de la Slava Rusă. 

226 
Fragment de stelă funerară ele calcar descoperită la Slava Rusă în curtea 
unui locuitor, în anul 1897 (cf. Arhiva MNA, 1897, p. 52; indicaţia din CIL 
ca fiind găsită „prope Tulcea" este greşită) ; stela este spartă sus şi jos. 
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Inscripţia este încadrată ele un chenar decorat cu motivu] viţei de vie, 
distrus pe latura stîngă. I~iterele sînt gravate cu multe ligaturi; între 
cuvinte, semne de punctuaţie (frunze de iederă). Dimensillni : 0,9ii x 
0,!;9 X 0,20 m; înălţimea litere]or: 6 - 8 cm. :MNA, inv. L, 309. 

Gr. Tocilescu, Fouil/es, p. 298; CIL, III, 14 444; cf. E. Dom\iu-Boilă, SCIV, 15, 1964, 
l, p. 132, nr. G. 

Secolul al Ii-lea. 

227 

D(is) M(anibus) 
Tib ( erius) Cl ( audi us) V et­
tius vix(it) an(nis) 
LXXXX Tiberi(i) 

5 Cl(a·udii) Ingenua 
et Marcus 
et Florus 

„Zeilor Mani! Tiberius Claudius Vettius, a t1·ăit 90 de ani. 
Tiberii Claudii Ingenus, Marcus şi Florus (i-au pus acest epitaf)". 

Stelă funerară descoperită la S1ava Rusă, aşa cum rezultă din însemnă­
rile din Manuscrisele Tocilescu aflate în Arhiva MNA, 1898, f. 40 - 42 şi 
52 (Indicaţia din CIL, unde se dă ca loe de descoperire „Iîngă Tulcea", 
este greşită). :Monumentul a fost găsit în curtea unui locuitor. Stela este 
ruptă sus şi jos. Cîmpul scris este încadrat de un chenar ornamentat cu 
motivul viţei de vie. Dimensiuni: 0,72 X 0,85 X 0,25 m; înălţimea lite­
relor: 4 - 6 cm. MNA, inv. L, 546. 

Gr. Tocilescu, Fouillcs, p. 208, nr. 34; CIL, III, 14 443; cf. E. DoruUu-Bollă, SCIV, 
15 (1964), p. 132, nr. 6. 

Secolul al Ii-lea. 
[vet 'I leg(ionis)] 
V Mac( edonicae) 
et Coccce- (sic) 
iae Dori-

5 n(a)e coniu­
gi eius 
Antonia 
Cr[i]spina 
et[ A ](I, l »ex-

l O «an »[der] et 

„ . . . veteran 7 al legiunii V Macedonica, şi Cocceiei Dorina, soţiei 
lui, Antonia Crispina şi (Antonius) Alexander şi ... (au pus ace11t 
epitaf)". 

Acest monument fa.ce parte din lotul de inscripţii al căror loc de 
descoperire a fost încurcat la prima lor publicare. între timp, inscripţia 
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a suferit avarii, incit literele din ultimele două rindi„li s-au pier~ut în 
mare parte. Im1eripţia atestă o familie a unui veteran a! legiunii V Mace­
donica stabilit la Slava Rusă sau în împrejurimi. 

228 

Lespede funerară de calcar descoperită în lat ura sudică a ziclului de incintă 
a cetăţii de la Slava Rusă. Stela a fost tăiată sus şi jos, probabil cu prilejul 
reutilizării sale ca piatră cle construcţie. Cîmpul scris este încaclrat de un 
ehenar lat, al eărui ornament a fost ciocănit. Dimensiuni : 0,66 X 0,97 X 
0,18 m; înălţimea literelor: 5,40 cm. Muzeul Deltei Dunării-Tulcea, 
inv. 1 819. 

\'.-H. Baum::inn, SCIV, 22 (1971), p.595-96; cf.A.Aricescu,SCIV,23(1972), p.116. 

Secolul al Ii-lea. 

D(is) JJI(anibus) 
Otlti (s) Se'U-
tis vi.tJo se 
posuit si-

[J bi et Bithid-
i (a )e Biti con­
iugi et Lup­
ussi PEVER­
MCA/AT 

I'. 2: După Othi-, V. Rauman a citit uns mai mic, lipit de literai, lectură 
respinsă de A. Aricescu. Pe piatră, dupăi a fost săpat. un semn asemănător 
unui s. r. 7 - 8 : V. Hauman a citit ca mai sus, cu excepţia lui l, pe care 
l-a redat ca pe uni; A. Aricescu a propus o altă lectură a acestor rînduri: 
lul(ius) Pussis (pentru Posses, după Aricescu nume tracic, în realitate 
nume grecesc); în loc de PEVER a propus eorectarea în puer. 

„Zeilor Mani, Othis, fiul lui Seutes, a pus pentm sine, fiind în viaţă, 
~i pentru soţia sa Rithidia, fiica lui Bitus, şi lui ... ". 

Toate numele care au putut fi descifrate în această im;cripţie sînt nume 
trace : Othis, a dlrui analogic CC'a mai apropiată este Uthis dintr-o inscrip­
ţie descoperită la Movilit.a, corn. 1.'opraissar (fost Urluchioi), CIL, III, 
13743; cf. D. J)ptsehew, Sprachrrste, p. 347; Seuthcs este un nume tracic 
foarte răspîndit şi at.estat în numeroase inscripţii din Dobrogea. Bithidia 
nu a mai fost atestat pînă acum, el trebuie îm~ă eorn;iderat ca un derivat 
din Bithus. Patronimicul Hithidiei, Rit(h)us, este de ascmcnt•a unul dintre 
Cl•lc mai răspîndite nume trace. În r. 7 s-ar putea citi Lupus. Pentru urmă­
toarele litere nu propunem deocamdată nici o imluţic cle întregire. În r. 9 
se mai păstrează partea superioară a unui M, apoi un fragment din C, 
partea de sus a unui A., lacună, A ~i T. Împreună cu inscripţia de la nr.229, 
~tela lui Othis atm;tă, prezenţa unei populaţii trace la Slava R.m;ă în 
primele secole ale stăpînirii romane la gurile Dunării. 
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229 
Fragment de stelă funerară de calcar descoperit la Slava Rusă întîmplător 
în zidul cetăţii. Stela este ruptă sus şi la dreapta, păstrîndu-se începutul 
a trei rînduri din inscripţie. Cîmpul scris este încadrat de un chenar dublu 
neornamentat. Faţa scrisă este erodată. Dimensiuni : 0,60 x 0,54 x 
X 0,16 m; înălţimea literelor: 7 - 8 cm. Muzeul Deltei Dunării-Tulcea, 
i11v. 1 820. 

V. Baumann, SCIV, 22 (1971), 4, p. 594-95, nr. 2. 

Secolul al II-lea. 
D(is) M ( anibus) 
Duris[ses Bi]-
ti vix(it) a[nn(is) 

„Zeilor Mani. Durisses fiul lui Bithus a trăit ani " 
O persoană cu acelaşi nume a fost atestată într-o inscripţie de la vicus 
Quintionis (V. Pârvan, Histria, VII, p. 55 - 56), unde avea funcţia de 
magister viei. Numele de Durisses este cunoscut şi în alte părţi ale lumii 
trace, vezi D. Detschew, Sprachreste, p. 157 ; Bithus, cu diverse variante 
este cel mai frecvent nume tracic (a fost atestat în vreo 360 de cazuri, 
cf. D. Detschew, op. cit., p. 582 şi I. I. Russu, Limba traco-dacilor, p. 162). 
Apariţia acestor nume în inscripţia de la Slava Rusă ar putea documenta 
prezenţa bessilor şi în acest centru. 

230 
Fragment de stelă funerară descoperit în anul 1897 în curtea unui locuitor 
din Slava Rusă. Fragmentul este rupt sus, la dreapta şi jos. Cîmpul in­
scripţiei era încadrat de un chenar ornamentat cu motivul viţei de vie, 
păstrat parţial pe latura stingă. Dimensiuni : O, 70 X 0,45 x 0,20 m ; 
înălţimea literelor: !) cm. MNA, inv. L, 302. 

D. Tudor, :\!CA, II, 1956, p. 594-95, nr. 73, fig. 4 a (după Arhiva MNA, dosarul din 
anul 1897, f. 40). 

A doua jitmătate a secolului al Il-lea - începutul secolului al III-lea 
D(is) [ M (anibus)] 
Ulp(ius) Fla[vius? vix(it) an}-
nix XL .. . 
stite a ... . 

5 qui tuf mulum cum sep ]­
ulcro h[ oe loco ? .. J 
posuit [?resta viat]-
or, co[ntempla tumulu]-
m et s[epulcrum meum '!] 

„Zeilor Mani. Ulpius Flavius, a trăit 60 de ani ... care a pus tumulus 
cu mormînt. Călătorule, opreşte-te şi priveşte turnului şi mormîntul 
meu". 
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Lectura ca şi traducerea sînt nesigure, din cauza stării fragmentare a inscrip­
ţiei. D. Tudor presupunea eă defunctul nu aYea cognomen; literele -sh'.tes 
ar fi fost parte din numele celui ce a îngrijit să se facă mormîntu!. 
r. 3 - 4 -stite ar fi putut să se refere la perîmana rămasă în viaţă (s11per­
stite ), numele continuînd în r. 4. (cf. CIL, VI, 32 269 şi indice, fasc. IV, 
p. ;") .525. 

r. f>. Tumulus şi sepitlcrum denumeau mormîntul. Cum a constatat Liana 
Lupaş (StCl, 5 (1963), p. 111 - 134) în proza funerară păgînă tumulus 
era folosit pentru a denumi mormîntul numai în Britannia, Africa şi Italia. 
Cu timpul termenul şi-a generalizat sensul, ajungînd să denumească orice 
fel de mormîn t, indiferent de forma sa exterioară. Cei doi termeni din 
inscripţia noastră ar putea să se refere la mormîntul propriu-zis şi la 
piatra funerară cu inscripţie. 

231 

Fragment de stelă funerară descoperită întîmplător în 1964 lingă zidurile 
cetăţii romano-bizantine de la Slava Rusă, împreună cu inscripţia de la 
nr. 224 şi cu o a treia (încă inedită). Cu prilejul reutilizării salP., piatra a 
fost tăiată în partea de sus, păstrîndu-se doar ultimele două rînduri ale 
inscripţiei. Cîmpul inscripţiei este încadrat de un chenar dublu profilat. 
Dimensiuni : 0,63 x 0,91 x 0,18 m; înălţimea literelor 5,50 - 5,80 cm. 
Muzeul de i:;torie naţională şi arheologie-Constanţa, inv. 6 483. 

A. Arlcescu, SCl\'A, 27 (1971.i), p. 534, fig. 2 (foto). 

Secolul al II-lea (probabil a doua jumătate). 

232 

[ ... pat- sau mat- sau frat]­
ri b ( ene) m ( erenti) pos­
ucrunt 

„ ... [tatălui sau mamei sau fratelui] care a binemeritat i-au pus 
(acest epitaf)". 

Fragment de stelă funerară descoperit în a doua jumătate a secolului 
trecut la Slava Rusă, în zidurile cetăţii tîrzii. Se păstrează numai partea 
stingă a stelei, cu 11 rînduri din inscripţie. La sfîrşitul secolului trecut 
a fost văzută şi copiată de Weickum. Nu ştim unde se află astăzi. 

Christ, Weickum's Insclrri(lensammlung, Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der 
Wissenschaften ln Miinchen I, 1875, p. 95, nr. 29; Ephemeris Epigr„ li, nr. 361 ; 
CIL, III, 7 523. 

Secolele II - III. 

D(is) [M(anibus)J 
Thkr 
nius/ 
tiad ... [vi-
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5 xit a[nn(is) ... ] 
rif I ... 
a I li 
rit 
sib[ique V'ÎVu posuit I] 

10 m 

„Zeilor Mani ... a trăit . . . ani . . . a pus acest epitaf (.soţu­
lui Y) şi pentru sine, fiind în viaţă". 

Textul a fost publicat după copia puţin inteligibilă a lui Weickum, de 
aceea recomtituirea lui nu este posibilă. De asemenea lipsesc orice fel de 
date privind forma sau dimensiunile pietrei. Importanţa inscripţ,iei este 
numai de ordin statistic. 

233 

Babadag 
Uud. Tulcea) 

AJtar votiv de calcar descoperit la sfîrşitul . secolului trecut în condiţii 
necunoscute la Babadag. Suprafaţa Rcrisă este foarte ştearsă, primele rîn­
duri ale insc1·ipţiei fiind ilizibile. Dimern~iuni : 1,30 x 0,41 X 0,34 m; 
înălţimea literelor: 4 - 5 cm. MNA, inv. L, .353. 

Gr. Tocilescu, Foui/les, p. 203, nr. 27; Idem, HIAF, 9, 100:1, p. 55, nr. 79; CIL, III, 
14 448; Gr. Tocilescu, Catalogul Muzeului nafional, Bucureşti, 1906, p. 34, nr. 492; V. 
Pârvan, Scuthia Minor, p. 505, nota 10; R. Vulpe, Dobroudja, p. 181, nota 4; Idem, la 
V. Pârvan, lnceputurilt 3 , p. 185, nota 275; TIR, L, 35, p. 25 . 

.Anul 178. 

l(ovi) O(ptimo) « M(aximo) » 
« sacrum pro » 
« Sal(ute) imp(era.toris) Caes(aris) » 
« Peli c(ives) R(oman·i) v » -

5 « et(erani) vico Nov(ioduni?) » 
« sub c·ura m » 
« Sil(vio) Ca» sio et P[i1]­
« s I) o CVFVNI (,) 
[e]t qu(a)es(tore) Oaio [Al-] 

10 exandri id[i]­
bus Iunia Or[f ]­
ato et Rufo 
co (n )s (ulibus) 

r. 4 - 5: C(ives) R(omani) v(eterani) et Viconov(enses), Gr. Tocile.seu; 
C(ives) R(omani) vet(erani) vico Nov(foduni consistentes? ), CIL, III, 
p. 2670; c(ives) R(omani) (et) vet(erani) vicu Nuv. (consistentes), V.Pilr­
van; c(ives) R( omani) et Viconov( enses 1 ), R. Vulpt•, Dobroitdja; idem, 
c(ives) R(omani) v(eterani) et Viconov(enses), în nota 275, la V. P:1n'an, 
1 nceputurile2, p. 185 ; 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDAV A-TROESMIS-NOVIODUNUM 251 

r. 6: În loc de sub curam, citite de primii editori, propunem sub cura m(agis­
trum); r. 7 - 8 : după P, la sfîr~itul r. 7 urmează o spărtură, unde ar fi 
fost Ioc pentru o literă, en•ntual i, care ar putea eontinua în r. 8 cu lite­
rde -so (deci Piso); restul literelor, citite CVFVNI, sînt neinteligibile; 

r. 9 : la început, primii editori au eitit sigla pentru centurio; aceasta nu 
M't•a nici un scn8 în eontextul inscripţiei, de aceea am legat această literă 
de numele celui de al doilea magistrat, din r. precedent. 

„Lui Jupiter cel preabun şi mare, închinare pentru 8ănătatea împă­
ratului Caesar Pius, cetăţenii romani şi veteranii din vicus Novio­
dunum ( ?), sub îngrijirea magi8traţi!or Silvius Casius şi Piso ... 
~i a questorului Caius Alexander, la ideile lui iunie, în timp ce erau 
consuli Orfitus şi Rufus". 

Rîndurile 1 - 4 sînt aproape complet şterse. Textul întregii inscripţii 
este nesigur, iar lectura nu poate fi îmbuniităţită literele fiind in cea mai 
mare parte ilisibile. De asemenea, inscripţia comportă unele greşeli de 
lapici<l, cum ar fi în r. 4 Peli in loc de Pii, Orfato în loc de Orfito, în r. 12, 
precum şi greşeli de redactare, de exemplu numele împăratului căruia i 
se dedică inscripţ.ia, Marcus Aurelius, a fost redat greşit şi confundat cu 
numele lui Antoninus Pius. 
J.,cctura r. r; a fm'lt mult dezbătută, Th. l\lommsen a citit 'l:ico Nov(ioduni) 
(urmat de J. Wei;,;s, Dobrudscha, p. 52), presupunînd că piatra a fost adusă 
de la N oviodunum. V. P<trvan, a respins această restituire, revenind la 
Yechea lectură a lui Tocilescu ; V. Pârvan susţinea că la Babadag a fost 
o aşezare romană, căci de aici ~•e mai cunosc şi alte inscripţii : CIL, III, 
13 739 şi 14 214/26. Cercetări ulterioare în manuscrisele Gr. Tocilescu 
au arăta,t în mod cert dl aceste două inscripţii nu proveneau de la Baba­
dag, ci, prima de la cetatea cunoscută sub numele „Zaporojeni" (cf. 
E. Doruţiu-Boilă, SCIV, 15 (1964), p. 132, nr. 7), iar cea de-a doua de 
lingă :Mahmudia (cf. ibidem, p. 133, nr. 11). Localizarea la Babadag a 
unui vicus Novus, pe baza inscripţiei pe care o discutăm, rămîne prob!e­
matică, întrncît cea mai marc parte a in . .,;cripţiilor editate de Gr. Toci­
lescu, în Fouilles, au indicat.ia de provenienţă gre~ită. De aceea, fiocotim 
eă p:-;te posibil ca altarul să fi fost găsit la Noviodunum, iar numele aces­
tui vicus să fie întregit Sov(iodunurn). Gh. Ştefan, Dacia, N. S., II, 1958, 
p. 317, propunea identificarea lui rfrns N ovus pomenit în această inscrip­
ţi(• (probabil aeelaşi eu Novw al lui Procopim;, De Aed., IV, 11, 20) cu o 
aşezare descoperim în 1947 pe valea Taiţei, intre Mihai Bravu şi Turda, 
încă neînregistrată pc hărţile i:'ltorice ale Dobrogei (vezi Litzica, P.rocop 
din Cesarea, p. 76 şi V. Belicvliev, Zur Deutung der Kastellnamen in Pro­
kop.werk „De Aedificiis", Amsterdam, 1970, p. 143). 

r. 6 - 7. Sub curam Sil(vii) Casio: sub ca şi alte prepoziţii care cer abla­
tivul, apare adeseori în in.,;cripţii construit cu acuzativul. În cazul nostru 
însă, cuvintele ar putea fi despărţite a~a cum am transcri8 noi, eu m ca o 
prescurtare pentm magi.<Jtmm. Numele rnagi8traţilor au fost scrise la 
ablativ în loc <le genitiv. Lectura numelui celui de-al doilea magistrat, 
aşa cum a fost redată de primii editori este neacceptabilă; nu putem însă 
propune altă lectură, cea mai mare parte a literelor fiind şterse. 1n r. 7 - 8 
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ar putea fi P(i )so. în r. 9 - 10 numele questorului ar putea fi Caius, fiul 
lui Alexander, Alexander fiind la genitiv în im;cripţie. 

Topologu 
(jud. Tulcea) 

În afară de inscripţia de mai jos, descoperită în condiţii necunoscute, 
au fost găsite la Topologu diverse monumente din epoca romană, dintre 
care un leu sculptat din calcar şi fragmente ceramice se păstrează în 
colecţiile Muzeului arheologic din Tulcea. în apropiere, la Sîmbăta Nouă, 
au apărut numeroase materiale arheologice romane, între care opaiţe, 
aflate azi la Muzeul de istorie naţională şi arheologie-Constanţa. 

234 

C. Iconomu, Opaiţe greco-romane, Constanta. 1967, nr. 326-328, 370-72, 537-38, 
561; V.-H. Baumann, SCIV, 22, 1971, 4, p. 597, nr. 4 (foto); A. Arlcescu, Acles de la 
XII• Con(erence „Eirene", p. 695, nota 3. 

Fragment de altar funerar de calcar tăiat sus şi jos, purtînd urmele unei 
folosiri recente. Litere mari, monumentale, săpate cu îngrijire. Dimensiuni: 
0,70 x 0,48 x 0,50 m; înălţimea literelor: 8 cm. Muzeul Delta Dunării­
Tulcea, inv. 1 821. 

V. - H. Baumann, op. cil. ; el. A. Aricescu, op. cit., p. 695. 

Secolul al Ii-lea. 

[D(is) M (anibtts)) 
[ .. . Au -sive Fu-) 
f idius 
Helius 
domo 
Amurio 

5 vii!o si­
bi 
f(aciendum) c(uravit) 

„Zeilor Mani. [Au- sau Fu]fidius Heliul', or1gmar din Amurion, 
s-a îngrijit să se facă (această piatră de mormînt) pentru Bine fiind 
în viaţă". 

r. 1. Numele defunctului se poate completa în Aufidius sau Fufidius, 
ambele documentate în inscripţiile din Dobrogea. După A. Aricescu, 
dedicantul s-ar fi numit Aufidius, nume datorat guvernatorului Cappa­
dociei şi al Galaţiei în anii 100/101, Aufidius Umber. Dupil. acelaşi cerce­
tător, toţi Aufidii atestaţi în inscripţiile dobrogene ar fi fost de origine 
orientală, fapt discutabil atîta vreme cit persoanele care-l poartă nu o 
indică exprel'.l. Alţi Aufidii în Dobrogea, Ia Troesmis (vezi nr. 137), Tomis 
(StCJ, 5, 1963, p. 305), Histria (StCl, 8, 1966, p. 50 - 51), Noviodunum 
(nr. 278). Fufidius, la Tropaeum Traiani, StCI, 6, 1964, p. 193. 

r. 3. Helius, nume grecesc teofor, frecvent în inscripţiile dobrogene (Capi­
dava, nr. 29, 30, Ulmetum, nr. 73; Histria, SCIV, 5, 19.54), p. 97, 13; 
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StCI, 7, 1965, p. 301, 3; StCI, 8, 1966, p .. 55, nr. 19; Tomis, AEM, 19, 
1896, p. 222 - 23, nr. 89; Callatis, SCIV, 14, (1963), p. 84 - 88, nr. 7, 
r. 31, r. 19, r, 12 (cf. Bechtel, Personennamen, p. 191). 

r. 4. Amurion, oraş în Phrygia, aparţinînd provinciei Asia, situat la sud­
vest de Pessinus. Strabo, Ptolemeu, Geograful din Ravenna au transmis 
forma Amorion, iar Tabula Peutingeriana Amurion (K. Miller, ltin Rom, 
691 ; cf. DizEp, I, p. 453 ; RE, I, 1894, col. 1 876). 

Sîmbăta Nouă 

(corn. Topologu, jud. Tulcea) 

235 
Trei opaiţe cu corpul rotund şi discul concav, mărginit de două incizii 
circulare, avînd reprezentat în relief un crater plin cu fructe. Pe fundul 
plat, rotund, se află incizată ştampila, pe trei rînduri. Muzeul de istorie 
naţională şi arheologie Constanţa, inv. 1180, 1181, 1182. 

C. Iconomu, Opaiţe greco-romane, p. 82-83, nr. 326-328. 

Secolul al II-Zea. 

„Euktemon a ,făcut". 

EYKTHM 
.ON ETIOI 
EI 

Încadrat <le autor în grupa a XX-a a opaiţelor cu cioc cordiform, acest 
tip de opaiţ este foarte răspîndit în Dob1·ogea, fiind probabil fabricat în 
ateliere locale (la Tomis T) 

236 
Două opaiţe cu corpul rotund şi discul concav mărginit de două incizii 
circulare, avînd reprezentat în relief un crater cu torţile în formă de S. 
Ciocul cordiform; pe fundul rotund, plat, are incizată o literă. Muzeul de 
istorie naţională şi arheologie Constanţa, inv. 6 690 - 6 691. 

C. Iconomu, Opai/e greco-romane, p. 87-88, nr. 370-372. 

Secolul al II-Zea sau al 111-lea. 

K 

Turda 
(corn. Mihai Bravu, jud. Tulcea) 

237 
Fragment de stelă funerară, de calcar descoperit întîmplător la Turda. 
1n aceeaşi localitate au fost descoperiţi mai de mult tumuli cu dromos 
construiţi din piatră legată cu mortar. Stela este ruptă sus, jos şi la dreapta, 
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păstrînd o parte din cîmpul reliefului şi începutul inscripţiei. Cîmpul relie­
fului pare să fi fost decorat cu un fronton cu acrotere ; în mijloc avea pro­
babil o coroană legată cu o taenia, din care se păstrează un fragment în 
partea stîngă. Inscripţfa era încadrată de un chenar ornamentat cu motivul 
viţei de vie. Dimernduni: 0,79 x 0,76 X 0,15 m; înălţimea literelor 
4,30-6,50 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie Constanţa, inv. 2070. 

A. Rădulescu, Mo11Sc!fl/1Min, p. 168-169, nr. 16 (rig. 16, p. 169, foto); cf. TIR, L, 
35, p. 75. 

Secolul al 11-lea. 
D(is) M ( anibus) 
lul(ius) Silva-
nus [vix(it) an(nis) '1 

„Zeilor Mani. Iulius Silvanus a trăit 

Cloşca 

.ani" 

(corn. Horia, jud. Tulcea) 

Aşezare romană pe valea Taiţei, pe drum!tl roman de interior ce ducea 
spre Noviodunum de la Ibida (Slava Rusă). In afară de fragmentul arhi­
tectonic descris mai jos, descoperit întîmplător, au mai fo~t găsite în 
această localitate monede romane republicane (localizarea pe hartă în 
TIR, lingă Şiriu, spre Carsium, e greşită). 

238 

J. Welss, Dobrudscha, p. 52; V. Pârvan, Ulmelum, I, p. 578, G; C. Molsll, BCMI, 2, 
1909, p. 113 ; V. Pârvan, lncepulurile 1 , p. 114 ; TIR, L, 35, p. 39. 

Fragment de arhitravă descoperit în condiţii necunoscute încă la sfîr­
şitul secolului trecut la Cloşca (fost Dautcea). Fragmentul este rupt sus, 
la dreapta şi la stinga. Inscripţia, din care se păstrează un singur rind, 
e iscl'isă pe faţa anterioară, sub cornişa martelată; faţa posterioară e deco­
rată cu trei registre simple. Gr. Tocilescu descria fragmentul ca un fron­
ton ele templu. Dimensiuni: 0,45 x 1,60 X 0,36 m; înălţimea literelor: 
8 c·m. MN.A, inv. L, 553. 

Gr. Tocilescu, AE:\I, 8, 1884, p. 4, nr. 10; CIL, III, 7522; cf. V. Pârvan, lncepuluri/ez, 
p. 114. 

Secolul al ll-lea. 

ef f ecit et statuam posuit vot o sus [ cepto 
„ ... a fifout ... şi a pus Rtatuia împlinind o făgăduinţă". 
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La începutul rîndului, CIL a completat [pra]ef. Aceste litere nu pot fi 
o parte din funcţ,ia per~oanei care a dedicat statuia, ci denumeau un alt 
obiect al dedicaţiei sau făceau parte clin verbul efficio (v. nr. 222). 
Inscripţia are un caracter votiv, persoana, ale cărui nume şi calitate au 
căzut în lacună, a închinat un edificiu şi o statuie unei divinităţ.i necunos­
cute. 

Horia 
(jud. Tulcea) 

Aşezare rnmană pe valea Taiţ,ei, încrucişarea drumului ce venea 
de la Troesmis cu drumul ce tăia în lung Dobrogea, legînd Tropaeum 
Traiani de N oviodunum. Situată la circ.a 20 km de Troel'imis, aşezarea antică 
de la Horia (fost Ortachioi) se află pe teritoriul troesmens. Cercetările 
arheologice întreprinse aici cu prilejul unor lucrări de îmbunătăţfri fun­
ciare au dus la c>oncluzia că la Horia s-a dezvoltat o aşezare civilii, pe 
lingă un castru ce adăpostea o vexilaţie a legiunii V :Macedonica. 1n 1971 
au fost descoperite ruinele unei villa romane, precum şi o parte din necro­
pola învecinată. 

239 

J. Weiss, Dobrudscha, p. 52; V. Pirvan, Uimc:um, I, 504, not:i 3; V.-H. Bnumann, 
BMI, 41, 1972, 4, p. 45-52; idem. Peuce, 4, 1973-75, p. 61-74; TIR, L, 35, p. 46. 

Fragment de placă votivă de marmură, descope1·it în 1963 într-o necropolă 
romană la 1 km sud de satul Horia cu prilejul com1trucţ.iei unui baraj. 
Placa, ruptă sus, era împărţită în două cîmpuri; din cel al reliefului ca.re 
înfăţişa pe Hygeia şi Asklepios se păstrează numai pa,1·tea de jos; dedesubt, 
inscripţia, cu litere îngrijit săpate. Dimensiuni : 0,22 x 0,36 x 0,038 m ; 
înălţimea literelor: 1,80 - 2 cm. Muzeul de istorie naţională şi arheologie 
Constanţ,a, inv.l 327. 

A. Rădulescu, MonScyih.\Ji11, p. 183-184, nr. 3, fig. 3 (foto); cf. V. Baumann, Peuce, 
4, 1973-75,p. 73. 

Secolul al 11-lea. 

Asclepio et Y gia ( e) 
A nnaeus Pulcher ( centurio) leg ( ionis) V 21{ ac ( edonicae) 
fr(umentarius) ex voto posuit 

r. 2 : V. Baumann a propu,,; să se citească, în loc de semnul obişnuit de 
prescurtare a gradului centuri o, likra v, pentru v ( ete-ranus ). Lectura lui 
A. Rădulescu este cea justă. După Pulcher este un semn de punctuaţie, 
aBemănător celui de la sfîr~itul rîndului 3, urmat de semnul pentru centu­
rio; r. 3 : editorul a citit Tr( oesmensis ), cu literele T R în ligatură. Bara 
orizontală taie însă litera R pe la mijloc, de aceea credem că trebuie citită 
aici litera F, întocmai ca în prescurtarea lui b(ene)f(iciarius). 
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„Lui Asclepius şi Hygeiei, Annaeus Pulcher, centurion al legiunii V 
l\facedonica, frumentarius, a pus (acest altar) ca urmare unei făgă­
duinţe". 

Annacus Pulcher a fost centurio frumentarius al legiunii V Macedonica. 
Frumentarii erau iniţial însărcinaţi cu aprovizionarea trupei cu grîne, 
eventual supravegheau perceperea annonei militare. În secolul al Ii-lea 
funcţia lor s-a diversificat, frumentarii fiind atestaţi în inscripţii ca agenţi 
de poliţie şi curieri. Se presupune că legiunile dispuneau de un anumit 
număr de milUes frumentarii. Ei erau comandaţi de un centurio frumen­
tarius (cf. Vaglieri, DizEp, p. 221 - 224; Fiebiger, RE, VII, 1912, col. 
122 - 125, s.v. Frumentarii). 
:Este probabil că la Horia se afla o statio a drumului Troesmis-Noviodunum, 
păzită de soldaţi ai legiunii V Macedonica. 

240 

La Horia s-an de11coperit numeroase ţigle şi cărămizi cu ştampila legiunii 
V Macedonica. Tipul lor n-a fost publicat, V. Baumann exprimă însă 
părerea că la Horia au activat două cărămidării care au folosit cel puţin 
două feluri de ştampile. Din fotografiile publicate în Bl\U, 41, 1972,4, 
p. 52, fig. 21, reiese că unu!. din tipuri e identic cu tipul c de la Troesmis; 
în afară de acesta, am putut identifica în Muzeul Deltei Dunării-Tulcea, 
graţie bunăvoinţei lui V. Baumann, alte două feluri de ştampile ce n-au 
fost pînă acum atestate. Ele sint inedite. 

( LECVMQ (-Lf c°v A\(j 
Leg(io) VM (a)c(edonica) 

241 

Trei fragmente de ţiglă purtînd ştampila Classis Flavia M oesica descoperite 
în villa de la Horia, cercetată în 1971. Ele sînt menţionate de V. Baumann, 
Peuce, 4, 1973-75, p. 65, fără a face cunoscut tipul lor. Ele arată legătura 
dintre centrele militare de la Horia şi Noviodunum. 

Nalbant 
(jud. Tulcea) 

Aşezare romană cunoscută încă de la sfîrşitul secolului trecut. În 
hotarul satului au fost semnalate urme de ziduri, fragmente sculpturale 
şi ceramice, precum şi monede din secolele II - VI. Între 1961-1967 
a fost cercetat aici un cimitir feudal-timpuriu. 

Gr. Tocilescu, l\.lsse, voi. 5 132, f. 31 ; V. Ursăcescu, Monografia comunei Nalbant din 
jud. Tulcea, Tulcea, 1910; BSNR, 11, 1914, 42, 55; CNA, 6, 1925, p. 11; G. Simion, 
Peuce, II, 1971, p. 221-248; N. Gostar, Cercetări istorice. Muzeul de istorie al Moldo­
vei, Iaşi, 1974, p. 93-96; TIR, L, 35, p. 52. 
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242 

Fragment de coloană funerară de calcar descoperită în 1961 în cimitirul 
feudal-timpuriu de la Nalbant. El s-a spart în două cu prilejul descope­
ririi. Azi se păstrează partea anterioară a coloanei, cu faţa scrisă parţial 
aşchiată. Coloana este ruptă jos, păstrind în partea de sus un profil simplu. 
Dimensiuni : înălţimea : 0,9.3 m ; diam. : 0,34 rn ; înălţimea literelor : 
3 - 4 cm. Muzeul Deltei Dunării din Tulcea, inv. 1 817. 

Alexandra Ştefan, Peuce, 4, 1973-75, p. S!l-95 (cu foto, estampaj şi desen); el. 
G. Simion, Peuce, II, 1971, p. 221-248 (pi. V, 1). 

Secolul al III-lea. 

• ••••• oe:; 
Euqipoi:ruvw[ t] 
[ tioJe:p. JqiwL 

~p<UL 
5 ~ f,i:ra.v[ TL ~}r[ YJ] 

xe:' [µvf,µ]11[~] 
xocpt[ v J 
xa.[i:Jpe: 
M(iipxoc:;) 0\JJ..m[oc:;] <l>op-ro[u]-

10 vocTo~ hwv µy' 
~pcuc:; xa.i:pe: 

„ ... lui Euphrosynos, fratelui, defunctului, care a trăit 25 de ani, 
spre amintire ; rămîi cu bine ! Marcus Ulpius Fortunatus, de 45 de 
ani, defunct, rămîi cu bine !". 

Coloana poartă două inscripţii funerare, prima, redactată la dativ, 
a doua are numele defunctului la nominativ. în ambele inscripţii defuncţii 
au fost eroizaţi. Este posibil ca Fortunatus din cea de-a doua inscripţie 
să fi fost dedicantul epitafului lui Euphrosynos. 1n acest caz, am întregi 
în r. 1 [M. Ou/..moc; <l>opTouvocT]oc:;. Atît Euphrosynos, cît şi Fortunatus 
apar frecvent în onomastica inscripţiilor greceşti şi latine din Dobrogea. 
Dup~ editoare, monumentul funerar ar fi aparţinut necropolei aşezării 
romane de la Nalbant. Descoperirea izolată a acestei inscripţii îndreptă­
ţeşte presupunerea că ea a fost adusă aici într-o epocă ulterioară dintr-unul 
din centrele de pe litoral (probabil Histria sau teritoriul rural al acestei 
cetăţi). 

243 

Altar de calcar descoperit în condiţii necunoscute de către Vasile Ursă­
cescu, fost preot în comuna Nalbant, din a cărui colecţie a făcut parte. 
Nicolae Gostar, care publică acest monument, presupune că altarul a fost 
găsit chiar la Nalbant, sau într-o localitate din nordul Dobrogei ( Cata­
loi ~), dar nu exclude posibilitatea ca el să provină de la Barboşi. Altarul 
este în bună stare de conservare ; profilul superior este împodobit cu 
acrotere, iar în partea de sus se vede conturul unui cerc, probabil locul 
unde fusese fixată statuia zeului. Dimensiuni : 0,65 x 0,45 x 0,31 m ; 

17 - c. 510 
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înălţimea literelor : 4 cm. Se păstrează Ja Muzeul de istorie al Moldovei 
Iaşi (unde a fost adus de la Curteni, localitatea din Moldova unde fusese 
transportată între timp colecţia lui V. Ursăcescu). 

N. Gostar, Cercetări istorice. Muzeul de istorie al Moldovei, Iaşi, 1974, p. 93-100 (fig. 
la p. 98, foto). 

Secolele II - III. 
lnvicto sacrum 
N-icephorw1 pr (o) 
Gemino et se 
aram posuit 'll ( otum) 

5 lib( en.'l) sol(vit) m ( erito) 

„(Zeului) neînvins, închinare, Nicephorus a pus altarul pentru Gemi­
nus şi pentru sine; a împlinit făgăduinţa cu dragă inimă, pe merit". 

lnvictus este epitetul obişnuit pentru l\Iithras, dar şi pentru Bercule sau 
Heros. Adorantul n-a pus să se graveze decît epitetul divinităţii, căci 
statuia acesteia era fixată pe altar. 
Nicephorus este un nume grecesc foarte răspindit, în Dobrogea el a mai 
fost atestat într-o inscripţie de la Dulgheru (vezi mai sus, nr. 129). 
Geminus este de asemenea un nume roman frecvent. Nu ştim care era 
legătura dintre cei doi închinători ai altarului. 
Este a doua inscripţie cunoscută pină acum de la Nalbant şi ea se adaugă 
monumentelor relativ numeroase închinate lui Mithras în aşezările din 
Nordul Dobrogei. 

Cataloi 
(jud. Tulcea) 

La 1 km de gara satului Cataloi, la punctul „Baia romană" se află 
ruinele unei villa rustica, în mare parte distruse de linia de cale ferată. 
1n a.cest loc a fost găsită întîmplător inscripţia de mai jos. Tot de la Cataloi 
provin monede de aur din timpul lui Iustinian, azi la Cabinetul numismatic 
al Academiei R.S.R. 

Rep. arh.; \'.-H. Baumann, SCIV, 22, 1971, .C, p. 593 - 594. 

244 
Fragment de stelă funerară de marmură descoperită intîmplător. Stela 
este ruptă sus, jos şi la stînga. Cîmpul inscripţiei, adîncit, e încadrat de un 
chenar profilat şi de o ghirlandă de frunze de laur. Inscripţia este deosebit 
de îngrijit săpată, cu semne despărţitoare intre cuvinte şi cu unele liga­
turi: IL NN; la sfîrşitul rîndurilor, pentru economie de spaţiu, unele 
litere au fost gravate cu dimen:'>iuni mai mici, VR, r. 3, I în r. 7. Dimen­
siuni : 0,54 x 0,52 X 0,14 m ; înălţimea literelor : 6(r. l) - 4,50 cm. 
Muzeul Deltei Dunării Tulcea, inv. 465. 

V.-H. Baumann, SCI\', 22 (Hl71), p. 593-594, nr. 1 (pi. 1, foto); A. Aricescu, SCIV, 
24 (1973), p. 113-116 (desen). 
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Secolul al ll-lea. 

[ 1 et Caesia J 
[Sa tur J-
nina fil(ia) 
[eiit/s vix(it) ann(is) XIIX 
Caesius Satur-
ninus et 

5 [ f Ul/pius Euty-
{ ches J eoni u-
l gib ( us) ben J ~-meri­
[tis pos/ueru[nt/ 

259' 

r. 1 : Baumann a citit [ Satur /ni na f il (ia); pornind de la un calcul pro­
babil al lăţimii pietrei, A. Aricescu a propus doar literele care se văd pe 
piatră, -nina, Satur- fiind gravate în rîndul anterior, pierdut; r. 2: [eiujs, 
Baumann; s(ua], Aricescu; r . .5: [ '/Cae/sius, Baumann; [Iul-sive Ael/ius, 
Aricescu; r. 7: [gi et fil(iae) ben/, Baumann; [gi benj, Aricescu; r. 8: 
[tis pos /, Baumann; (tae pos ), Aricescu. 

„ ... şi Caesia Saturnina, fiica ei, a trăit 18 ani, Caesim; Saturninus 
şi Ulpius Eutyches au pus (acest epitaf) soţiilor care au binemeritat". 

Lectura lui V. Baumann a pornit de la premisa că textul a fost mai lung, 
înaintea numelui Caesiei Saturnina fiind gravat numele mamei acesteia. 
Această interpretare, după părerea noastră justă, a fost imptu;ă de [ eiu Js 
din r. 2. Întreg-irea lui A. Aricescu, bazată pe dimensiunile pietrei, pe care 
el o vedea mai îngustă, pre:mpunea că inscripţia a fost dedicată unei singure 
defuncte, fiica lui Saturninus şi soţia lui Eutyches. Pentru a-şi susţine 
lectura, Aricescu a forţat textul inscripţiei, citind în r. 4 fil(ia) s(ua), 
înaintea numelui lui Saturninus. De asemenea, conform restituirii lui 
A. Aricescu, stela ar fi fost închinată de ambele personaje coniugi bene­
meritae, acest din urmă termen exprimînd numai relaţia lui Eutyches 
faţ.ă de <lefunctă. 
în lectura propusă de noi mai sus, la începutul inscripţiei figura încă un 
nume, în afară de acela al Caesiei Saturnina. Cei doi dedicanţi erau soţii 
defunctelor. Inscripţia. păstrează prea puţin pentru ca întregirea să fie 
sigură. 

Valea Teilor 
Uud. Tulcea) 

În apropiere rle Niculiţel, la 1 km sud de „valul lui Traian", la înce­
putul văii ce se deschide spre Horia (Ortachioi), între dealul Boclogea şi 
culmea Ţuguiata, pe teritoriul comunei Meidanchioi, se afla o movilă 
numită de localnici „Bisericuţa". Această movilă, avînd circa 20 m în 
diametru şi un metru înălţime era prin 1910, cînd a cercetat-o C. l\Ioisil, 
răscolitu. de căutătorii ele eomori şi de plug. În movilă s-a găsit o mare 
cantitate de piatră ~i cărămizi, fragmente de reliefuri şi blocuri de piatră 
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fasonată, risipite cu timpul. Aici a fost descoperită în anul 1898/9 placa 
votivă a unui templu al lui Iupiter Dolichcnus (vezi mai jos inscr. nr. 245). 
Inscripţia arată că pe acel loc fusese ridicat un templu al lui Iupiter Doli­
chenus în timpul împăratului Elagabal. C. l\Ioisil credea că din acelaşi 
templu provenea şi coloana cu inscripţia (vezi mai jos nr. 249) descoperită 
într-un turn de la capul nord-vestic al valului de la Niculiţel, unde era 
folosită ca material de construcţie. După V. Pârvan, centrele romane de 
la Meidanchioi şi Niculiţel ar fi aparţinut teritoriului noviodunens. Nu 
este însă exclus ca aceste aşezări, situate pe drumul ce lega Ulmetum de 
Noviodunum să fi fost dependente de Troesmis, întocmai ca şi punctul 
de la Horia din apropiere. 

245 

C. Moisil,BCMl,3,1!l10,p.29;V.Pârvan,ScythiaJfinor,p. 504-505; idem, Ulmetum, 
I, p. 578; R. Vulpe, Dobroudja, p. 214, 383; TIR, L, 35, IX, f, p. 50. 

Placă de marmură cu inscripţie inaugurală descoperită la Meidanchioi 
în 1898-1899 cu prilejul perieghezelor efectuate de P. Polonic (Gr. Toci­
lescu, Msse, vo\.132, 100). Placa este spartă în două fragmente ce se îmbină 
între ele. Pe linia spărturii au fost avariate cîteva litere. Inscripţia ei;te 
încadrată într-o tabula ansata. Dimensiuni : 0,23 x 0,43 x 0,08 m; înăl­
ţimea literele: 4 cm. MNA, inv. L, 1 426. 

Gr. Tocilescu, Fouilles, p. 205-206 (fig. 99, desen); CIL, III, 14 445; Idem, RIAF, 9, 
1903, p. 56, nr. 81; cf. Y. Pârvan, Scylhia Minor, p. 504-505; idem, Mun.4.urDuros­
torum, p. 19 (a extrasului); A. Kan, .Juppiter Do/ichenus. Sammlung der Inschri(len und 
Bi/dwerke, mit einer Einleitung, Leyden, 1943, p. 52, nr. 14; P. Merlat, Reperloire des 
inscriptions el monuments (igurcs de .Jupiter IJolichenus, Renn-es, 1951, p. 18-19, nr. 14; 
R. Vulpe, la V. Pârvan, lnceputurile 2 , p. 201, nota 369. 

Anii 218 - 235. 

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
Doly{c]heno pro 
salutem imp ( era.toris) d (omini) n ( ostri) Pii 
Felicia Aug(usti) S(e)veri Alexandrus 

5 Luginus Domet·i (i) et Aquila 
Barsemon et Flavius 
Damas sac(erdotes) templum 
a solo fecerunt 

r. 3: Pii, Gr. Tocilescu, Fouilles; Pi[i], RIAF; Pi. us, CIL, III; pe 
piatră Pii, cu cei doi i în ligatură, apoi punct şi, gravat ulterior, în afara 
rîndului, în ansa, literele ·us, probabil lapicidul a continuat în rîndul 
acesta Alexandrus din r. 4; r. 4: numele împăratului căruia i-a fost dedi­
cată inscripţia, Antoninus (Elagabal), a fost martelat şi s-a scris în locul 
lui numele lui Severus Alexandrus, cu literele -us gravate în rîndul de 
deasupra. Se pare că aşa a înţeles aceste rînduri şi Gr. Tocilescu, l!'ouilles, 
loc. cit.; r. 5 : Luginus, Gr. Tocilescu, l!'ouilles; Lugi) ius, CIL, III; 
Lucilius, RIAF; Lugius, Pârvan, MunAurDurost, p. 19; Lugi(n)us, 
R. Vulpe, loc. cit. ; pe piatră, Luginus, cu litera g asemănătoare cu g din 
Aug.; literele Lugi- au fost scrise ulterior, de aceeaşi mînă care a gravat 
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numele lui Severus Alexander, în ansa, în faţa literelor -nus. E probabil 
că Lugi- a fost iniţial scris în r. 4, după numele lui Elagabal, Ant.; numele 
lui Scverus Alexander fiind mai lung, o parte din numele preotului, Lugi­
a trebuit să fie ciocănit, scriimlu-1 apoi cu un 1'Înd mai jos. P. Merlat, 
loc. l"'it., socotea că Antoninus a fost scris întreg, urmat de Dometi(i), 
gentiliciu 13, plural; r. 7 : Dama, Gr. Tocilescu, Fouillles; Dmms, CIL, 
III; Dammas, RIAF; Dmms, P:îrvan; pe piatră, litera a a fost peste tot 
gravată fără baza orizontală, iar hastele oblice ale celor trei litere a, m, a 
au frn~t gravate leg-ate între ele, dînd impresia că ar fi doi m. P. Merlat 
întregeşte Damas ( cenus ). 

„Lui Iupiter cel preabun şi mare Dolicbenus, pentru sănătatea 
împăratului şi domnului nostru Pius Felix Augustus Severus Alexan­
der, Luginus, fiul lui Dometius, Aquila Barsemon şi Flavius Damas, 
preoţi, au ridicat templul din temelii". 

Templul lui Iupit.er Dolichenus a fost închinat în timpul lui Elagabal 
(218 - 222). După moartea lui, numele său a fost martelat, gravîndu-se 
în locul lui numele lui Severus Alexander (222 - 235 ), cu unele erori de 
lapicid (Sueri în loc de Severi) şi de acord gramatical (Alexandrus în loc 
de Alexandri ). De asemenea, ordinea numelor imperiale e greşită, Pius 
Felix Augustus ( Antoninus, respectiv Severus Alexander) în loc de 2~!. Au­
relius Antoninu.11 Pius Felix Augustus. 

r. 5. Numele Luginus, aşa cum s-a citit, este de corectat în Lucinus sau 
chiar Luciamts, Luginus nefiind pînă acum atestat. Litera g din Lucinus 
ar putea fi o greşeală de lapicid sau o urmare a defecţiunii pietrei. 

r. 6. Barsernon este un teoforic sirian (cf. H. 'Vuthnow, Die Semitischen 
M enschennamen in dw griechischen I nschriften uud Papyri des vurderen 
Orienta, Leipzig, 1930, p. 34) atestat şi in Dacia (cf. S. Sanie, Dacia, N.S., 
14, 1970, p. 236. 

r. 7. Damas sau Dammas este un nume grecesc (cf. L. Robert, în Les 
steles funeraires de Byzance, s. v., p. 148, dar şi semitic (vezi H. Wuthnow, 
op. cit., p. 43); nu e nevoie de întregit Damas(cenus), cum a propus 
lllerlat, loc. cit. 
în nordul Dobrogei au mai fost de8coperite două inscripţii închinate lui 
Iupiter Dolichenm, în "·al ul de la N iculiţel, dar aparţinînd probabil tot 
templului de la Valea Teilor-Meidanchioi (vezi mai jos, nr. 249), şi la 
Cerna (vezi Ill'. 218). Pentru alte documente epigrafice legate de cultul 
lui Jupiter Dolichenu» în Dobrogea, vezi m. 109 de la Carsium. 

Nifon 
(corn. Hamcearca, jud. Tulcea) 

Staţiune pe drumul ce ducea de la Troesmifl spre Noviodunum (întîl­
nindu-se cu drumul ce lega Ibida de Dinogetia-Barboşi). În 1850 Ion 
Ionescu de la Brad a văzut pe pămînturile aparţinînd mănăstirii Taiţa 
(de pe teritoriul satului Nifon) 1·uine vechi romane, între care unele au 
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fost a8emuite de Ionescu de la Urad cu termele de la Pompei. De aici au 
fost scoase cele două lespezi cu inscripţii închinate Dianei Regina (nr. 
246, 247). Se pare că la aceste ruine Re referea Peters cînd scria că în apro­
piere de Niculiţel „vor etwa 20 Jahren hatte man im Orte selbRt eine 
romische Therme entdeckt und ein Klm1ter Kirchlein erbaut" (Denk­
schriften der K. Akademie der Wissensehaften in \Vien, Math. Naturwiss. 
Klasse, 1867, 27, p. 122). 1n jurul anului 1858 minele au fost complet 
distruse, spune Peter::'. În 1868 E. Desjardins pomenea despre existenţa 
la Taiţa a ruinelor unei fortăreţe bizantine demolată de călugării mănăs­
tirii. Cu acel prilej - precizează E. Desjardins - au ieşit la iveală două 
monumente, dintre care unul (nr. 247) a fost utilizat în construcţia mănăs­
tirii Cocoş; celălalt a fost adus mai tîrziu la MNA (nr. 246). În apropiere 
de sat (din dreptul dealului Gurgoaia) începe valul de pămînt ce înconjoară 
Niculiţelul. La nord de sat au mai fost identificate urmele unei cetăţi de 
piatră, apărată de turnuri rotunde. Recent a fost descoperită în hotarul 
comunei Nifon o inscripţie din timpul lui l\Iarcus Aurelius (nr. 248). 

246 

Yictor Slăn:;cu, Corespondenta Intre Io11 Ionescu de la Brad şi Ion Ghica 1846-1874, 
Burnrcşti, l!H3, p. 102-104 ; K. F. Peters, Denkschriftcn der kaiscrlichcn Akadcmic, 
:\fath-Naturwiss. Klasse, Viena, 1867, 27, p. 122: E. Desjardins, Annali, 1868, p. 85; 
Repertoriul arheologic, s.v.; TIR, L, 35, p. 53, 70 şi 75. 

Placă votivLli de calcar spartă în două fragmente cc se îmbină între ele. 
A fost descoperită în rninele unei fortăreţe bizantine demolată de călugării 
mănăstirii Taiţa, 8pre a folosi piatra scoasă ca material de construcţie. 
E. Dcsjal'dins a estampat lespedea în luna mai 1868. Mai tîrziu, Gr. Toci­
lescu a regăsit această piatră la Isaccea, ajunsft acolo în condiţii necunos­
cute, şi a adus-o la Bucureşti, la l\IN A. Inscripţia este foarte ştear;.;ă, mai 
ales în partea de mijloc a feţei 8Cl'ise. Dimensiuni: 1,G4 X 0,54 x 0,20 m; 
înălţimea literelor: 5,50 cm. Se păstrează la l\'!NA, inv. L, 170. 

E. Desjardins, ,\nnali, 1868, p. 85; CIL, III, 61CO (i497). Cf. Gr. Tocilescu, AEM, VI, 
1882, Jl· 43 . 

.Anul 223. 

Dianae Regin(ae) 
sacrum pro 
salut ( e) imp ( eratoris) [~I ( arci) J 
// r.S // ni // 

5 //////////fP(ii) l!'(elicis) .A(ug(usti)] 
//////////0 

////!/////li/li/////// 
sianns si //!/ 
t'(otum) s(oli•it) p(oswit) Max[i]-

10 mo et Aelia[n]o 
co ( n )s (11libns) 

r. 3: IMP//, CIL, III; IJJ/P.llf., K Desjal'dins; r. 4: // R.S. // Rl.lf, 
CIL, III; A VR. SEVERI AL, K Desjardins; r. 5: ////// P.l!'.A., CIL, 
III; EXANDRI/P. P . .AVG/, E. Desjardins; r. 6: //////////// EIQ, E. Des-
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jardins; //////////O, CIL, III; r. 7: ///////////,ou_,, III;//// EllESIVS. lJIA, 
E. Desjardimi; r. 8: ESIAN VS/////, E. De:0;jardins, SIANV SSI///, CIL, 
III, r. 9: JS.P.P.MAX/j, E. Dcsjanlins: V. S. P .. JIAX{I], CIL, III; r.10: 
MO ET AELIANI, E. Desjardim; Jl!O }J'J.' AELIA[N JO, CIL, III. 
Ultima lectură, dată în cn_,, III, 7 497, este cea corectă ~i corespunde 8tării 
de azi a pietrei. J,iterele citite în plus de E. Desjardin:-; sînt, probabil, 
pe drept, considerate ,~interpolate". 

„Dianei Regina, închinare, pentru sănătat<:'a împăratului 1\.1. Aure­
lius Severus Alexander, Pius, Felix Augustus, ErC'Aius MaC'sianus, 
singularis consularis, a împlinit făgăduinţa în timpul consulilor 
Maximus ~i Aelianus". 

Inscripţia a fost închinată Dianei Regina pentru sănătatea împă.ratului 
Severus Alexander, în anul 223, aşa cum rezultă din r. 9 - 10. Este pro­
babil că în apropiere se afla un sanctuar al Dianei, căci în acest loc s-au 
gătiit trei inscripţii închinate acestei divinităţi. Aici, Diana poartă epitetul 
Regina, interpretat în general ca fiind atribuit unei divinităţi locale (vezi 
discuţia la inscripţia nr. 3 de la Seimeni). 
Numele împăratului Scverw; Alexander a fost martelat pe monumen­
tele publice după asasinarea sa de către Maximin Tracul. Dedicantnl, 
Eresius l\.faesianus - numele este nesigur - a fost, după 1·cconstituirea 
lui E. Desjardins, singularis consulat·is, un post în oficiul guvernatorului 
provinciei, primul grad după cel de eques sau pedetl (cf. D. J. Rreezc, 
Ronner.Jahrb, 174, 1974, p. 280; M. Spcidel, Guards of tlte Roman Armies, 
Bonn, 1978). 

247 
Lespede votivă de calcar <lescoperită în ruinele bizantine din pădurea 
de Jîngă mănăstirea Taiţa. Călugării mănăstirii au transportat-o la mă­
năBtirea Coco~, spre a o refolosi în construcţia mănăstirii. Cînd, în anul 
1868, E. Desjardind a văzut-o, imcripţia era ciocănită, dar a putut s-o 
publice graţie unui cstampaj pe care-l luase anterior D. More. E pro­
babil că lespedea a rămas la mănăstirea C-0coş. 

E. Dr.sjarcllus, Annali, 1E68, p.87 :CIL, lll, GJGt; cf. V. Pârvan, Ulmctuni, I, p. 584. 

Anul 218. 

Lectura im.cripţ!ci dupt't CIJ_,, III (E. Dt•<:jardins) 

Dian (<i )e et[ er ]nae 
pro salute irn-
p<'rato {ris /I/ 
IAureli Anto/ /n 

5 i Pi i .f'elicis /// 
Fl(avius) Antoniu8 
R]nrnanw1 
[b(ene)f(iciarius)] co(n)s(irlaris) leg(ionis) XI 

[A-nto]nini(a)n(a)e 
10 [o]nino et Adi·ento 

11 co(n)s(itlibits) 

Gem(inae) 
lrnp(eratore) D(omino) 11 (ostro) Ant-
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„Dianei l'terne, pentru sănătatea împăratului Caesar Marcus Aure­
lius Antoninus Pius Felix Augustmi, Flavius Antonius Romanus, 
bcneficiarius c·.onsularis al ll'giunii XIII Gemina ( ?) Antoniniana, 
în timp ee erau eonsuli împăratul, domnul nostru Antoninus şi 
Adventus pentru a doua oară". 

Lespedea a fost închinată Dianei, adorată aici cu epitetul aeterna, pentru 
sănătatea împăratului Elagabal (218 - 222), al cărui nume a fost nrarte­
lat. Dedicantul, Flavius Antonius Romanus, a fost beneficiarius consularis 
într-o legiune, care rlup:I {'ditori ar fi fost legiunea XIII Gemina. Garni­
zoana acestei legiuni era la Apulum în Dacia şi este greu de crezut căi un 
subofiţ.er al acestei legiuni atît de îndepărtate a fost trimis în staţiunea 
de lîngă. mănăstirea Taiţa. Din transcrierea lui E. Desjardins reiese că 
lapicidul a folosit unele lig-.:1,turi, de ex. AN, ANT, NT, în r. 4, 6, 8, 9. 
Prt-supunem că în r. 8, după XI a fost scris CL(audia), apoi AN în 
ligatură, continuînd în r. 9 [TO]NINIANAE. Legiunea XI Claudia 
făcea parte din armHJa Moesiei inferioare, avînd sediul la Durostorum, 
şi este mai probabil ca paza unei staţiuni pe drumul militar din nordul 
Dobrogei să fi fost în atribuţiile unui beneficiarius al acestei legiuni. Piatra 
i,;-a pierdut însi"t şi lectura ei nu poate fi verificată. Aşa cum am arltat în 
introducere, E. Desjardins a reconstituit textul inscripţiei după un estam­
paj luat de D. l\Iore, piatra fiind avariată după descoperire şi transportarea. 
ei la mănăstirea Cocoş spre a fi utilizată ca material de construcţie. 

248 

Altar votiv de calcar descoperit întîmplător în anul 1960 lîng-J. vatra 
comunei Nifon (fost 'J_'iganca). Profilele altarului au fost martelate şi e 
probabil că el a fost despicat longitudinal, păstrîndu-se faţa anterioară, 
cu inscripţia intactă. Inscripţ.ia are literele prelungi, superficial săpate cu 
unele ligaturi: AU, NI. Dimensiuni: 1 x 0,38 x 0,18 m; înălţimea 
literelor : 4 - 5 cm. Muzeul Deltei Dunării Tulcea, inv. 1 818. 

A. Rădulescu. l\lonScylhMin. p. 179-181, nr. 1 (fig. 1, p. 180, foto). 

Anii 166 - 172. 

Dianae sacrum 
pro salute M ( arci) O ato-
ni l' indic:i.<t, leg ( ati) Aug (usti) 
pr(o) pr(aetore) 

5 Q. Valerius Atin[i]-
anus, b(ene )f(iciarius) co(n )s(ularis) ex vo­
[to] posuit 

r. 3 : la începutul rîndului editorul a citit un o, care nu se vede pe piatră; 
r. 5 : A. Ră.clulescu a ezitat între Atin- sau Atim- ; pc piatră, Atin-. 

„Dianei, închinare, pentru sănătatea lui Marcus Catonius Vindex, 
legat imperial de rang pretorian; Qnintus Valerius Atinianus, bene­
ficiarius eonsularis, a pus (acest altar) împlinind o făgăduinţă". 
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În localitatea în care R-a d(•Rcopcrit aeeRt altar au mai foRt deRcoperite două 
imcripţii dedicate ])ianei (vezi m. 246, 247), pmtîml PpitC'tele R(•gina ~i 
Aeterna( ?), datînd din anii 2rn 1"3i 22:~. ERte probabil c:'i. în apropiere se 
afla un Ranctuar al Dianei. Altarnl a foRt dedicat în Rănătatea gun•rnato­
rului din timpul lui Marcus AureliuR, l\L C'atonius Vimlex. Datarea leg-aţiei 
sale este încă diRputat:t, _.\. StPin ( .illoesien, p. 79) plasînd-o în anii inwdiat 
următori lui 170, iar .J. Fitz (Die La11jl1alm, p. 21 - 2:3) între anii 174 -
175 sau 180 - 182, cu prefrrinţ.:'i pentrn ultima dintre ele, în car<' eaz, 
allectio inter praetorios ar fi avut loc, aşa cum 1msţfoea H.-G. Pflaum 
(Oarrieres, p. :312, nr. 188), abia <lupă moartea eroică în anul 173 a tat~llui 
Rău, l\L l\ra(•rinius Vindex, prefectul pretoriului. O dedicaţie pusă la TomiR 
în timpul lui Catoniu:'I Vindex datt•ază legaţia Ra în Moeilia în chip cert 
în vremea lui l\IarcuR AurPliu:'I şi anume, între anii 166 - 172 (cf. E. Doru­
ţiu-Boilă, Dacia, N. S., 12, 1968, p. 400 - 403). Cognomenul dedicantului 
este Atinianus, derivat de la gentiliciul AtiniuR (I. Kajanto, The Latin 
Oognomina, p .. 33 şi 141; Schultze, Lateinische Eigennamen, p. 69). 

Acest altar eRte al doilea document epigrafie pus în apropierea m:"inăs­
tirii Taiţ,a de către un beneficiarius consularis, ceea ce confirmă presupu­
nerea că aici Re afla o importantă încrucişare de drumuri şi o statio de 
beneficiarii. 

Niculiţel 

(jud. Tulcea) 

Pe teritoriul comunei Niculiţel se află un mare val de p;'imînt cunos­
cut sub numele de „valul lui Traian" Rau „troian", studiat încă din timpul 
lui Gr. Tocilescu şi apoi de C. Moisil. Rezultatele unor cercetări întreprinse 
recent de colectivul şantierului arheologic Dinogetia au arătat c;\ depre­
siunea de la Niculiţel este închiRă de un siRt('lll complex de fortificaţii 
compus dintr-o incint;\ exterioară, o serie de fortificaţ.ii interioare şi o 
linie de apărare media.ml. În curRul s;'ip;tturilor arheologice efectuate în 
unele din aceste fortificaţii au fost clt'scoperite vestigii aparţinînd <'PO("ilor 
romană tîrzie şi feudal<\ timpurie (Rt'C. XI - XII). Concluzia ultimPlor 
cercetări este că materialele arheologice tlatîncl din secolul al IV-lea (între 
care cărămizi cu ştampila legiunii I Iovia.) au fost aduse din ruinei<' cetă ţ.ii 
de Ia Novioclunum pentru a fi folosite în fortificaţiile ridicate în se("o)ele 
XI - XII. Conform aC(•stor opinii, întregul sistem de fortificaţii de la 
Niculiţel ar fi aparţinut epocii feudale timpurii, fiind conceput ca o a doua 
linie de apărare în spatele cetăţii Noviodunum, unde Re afla Ringnrul vad 
peste Dunăre între Galaţi şi Deltă. 

într-una din întăriturile situate la capătul de nord-vest al liniei 
mediane de fortificaţii, în punctul Gurgui, a fost găsită, utilizată ca mate­
rial de construcţie, o coloană votivă dedicată lui Jupiter Dolichenus. 
După C. :Moisil, şi celelalte inscripţii descoperite laNiculiţel (imcr. funerară 
nr. 250 şi o dedicaţie în cinstea lui Iulian, v. Em. Popescu, Inscripţiile, 
nr. 269) provin dintr-un centru apropiat. 

I. Barnea,Şt.Ştefănescu,DID, III, p.11i-119;vezl de ascmerea Em. Popescu. TIR. 
L, 35, p. 53; idem, Inscrip/iile, p. 276; V.-H. Baumann, Peuce, 4, 1973- 75, p. 109-116. 
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249 
Coloană votivă de calcar dc~woperită în fortificaţia bizantină de la punctul 
Gurgui situat la capătul nord-vestic al liniei mediane de apărare de la 
Niculiţel, folosită ca material de construcţie. Coloana este 8part:1 în cinci 
fragmente, îmbinate între ele. Literele au fost vopsite cu roşu. Dimen­
siuni: 1,50 x 0,30 rn; înălţimea literelor: 3 - 6 cm. MNA, inv. L, 97. 

Gr. Tocilescu, AEl\I, G, 1882, p. 46, nr. 9-1; CIL, III, 7520; A. Mcrlat, Jupiter Dolichenus• 
p. 17, nr. 13; cf. A. Kan, .luppiler Dolichenus. Sammlung der lnsrhri(len und Bildwerke' 
mii einer Einleilwrg, Leyden, 19·13, p. 51, nr. 10; C. Moisil, BCI\11, 3, 1910, p. 31-32; 
V. Pârvan, Scyllria 111 inor, p. 50.t; Idem, MunAurDurost, p. 19 (a extrasului); M. Taceva­
Hitova, Izvectlla Vama, 25, 1974, p. 61, nr. 5. 

Anii 212 - 217. 
I(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
Dolchen (o) 
pro salute 
imp(eratori:~) M. Aureli(i) 

5 Antonini Pii 
Aug(usti) et Iuliae Do­
minae matri 

castrorum 
Pol11deuces 

10 Theophili et 
Lucius l{apito 
et l!'lavins Re­
[g·i ]nus sacer­
dotcs Jovis 

lf> Do1c1ieni vo­
tum posuerunt 
l ( ibentes) m ( erito) 

„Lui lupiter cel prea bun şi mare Dolichenus, pentru sănătatea împă­
ratului 1\1. Aurelius Antoninus Pius Augustus şi a Iuliei Domna, 
mamă a cm;trelor, Polydeuces fiul lui Theophilm; şi Lucius Kapito 
şi Flavius Reginus, preoţi ai lui lupiter Dolichenus, au împlinit 
făgăduinţa, cu dragă inimă, pe merit". 

Inscripţia a fost închinată lui Jupiter Dolichenm1 pentru sănătatea împă­
ratului Caracalla şi a Iuliei Domna, mama sa, cinstită. cu titlul de mamă a 
castrelor. 

250 
Stelă funerară ruptă :ms şi spartă în trei fragmente îmbinate. Cîmpul 
inscripţiei este încadrat <le un chenar îngust şi strîmb, ornamentat cu o 
linie în zig-zag. Inscripţia este mai mult zgîriată decît gravată, cu litere 
prelungi, pe rînduri nealiniate. A fost cfoi-.;coperită de Weickmn în condiţii 
necunoscute la Niculiţel. Dimensiuni: 1,20 X 0,70 x 0,30 m; înălţimea 
literelor: 4 cm. J\INA, inv. L, 979. 

O. Hlrschreld, AEM, 8, 1884, p. 87, n. 2 (după o copie şi un eslampaj al lui F. Wclcku~ 
din Tulcea, trimise Acaclemlci clin Viena); CIL, III, 7521 (văzut de Th. Mommsen); 
partea inrcrtoară a fost reeditată de D. Tudor, l\'ICA, li, 1956, p. 613, nr. 145 (fig. 22, 
•); cr. E. DoruUu-Boilă, SCIV, 12 (1961 ), p. 151 ; H. Mihăescu, Limba latină, p. 251, 
nr. 263. 
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Secolul al I V-lea. 

11111111 Dom 11111I11 
vix(it) ann(is) L«X1> Gaudenti(u)s 
filius vixit ann(is) XVIII 
Theodora filia 'IYÎX ( it) ann ( is) 

5 XX ~! aximina filia 
vix(it) ann(is) V Bona ca­
rissima con'Îltx 
cum natibus S'll is 
Vitalem Valentin-

IO o Cumenio Valente 
et Cyrilla benemeri­
to pari et patri titu­
lo posuerunt 

267 

r. 1: DOMl/S/11111, Hirschfeld; //IDOMl/I, CIL, III; r. 2: LX PUDEN­
TIUI, Hirschfeld; LX GAUD.BNTIS, CIL, III. 

„ ... Dom ... a trăit fiO de ani, Gaudentius, fiul, a trăit 18 ani, 
Teodora, fiica, a trăit 20 de ani, 1\-Iaximina, fiica, a trăit 5 ani ; prea 
iubita soţie, Bona, împreună cu copiii Vitales, Valentinus, Cumenius 
şi Cyrilla au pus (acest) epitaf soţului şi tatălui lor, care a binemeri­
tat". 

Inscripţia prezint~\ unele forme de latină populară tîrzie : 

r. 2. Gaudentis pentm Gaudentin.'I, prin prefacerea lui iii neaccentuat în i 
(vezi Gais pentm Gaius la Capidava, in,.:;cripţia nr. 43, Sergis pentru Ser­
gius, la Ulmetum, inscripţia nr. 80). 

r. 8. Cum natibus în loc de cum 11atis, prin analogie cu substantivele de 
declinarea a III-a (cf. H. l\Iihăescu, loc. cit). 

r. 9. V-italem pentru Vitale este o scriere inversă. 
r. 12. Par = compar, atestat şi în alte inscripţii dobrogene (vezi Em. Po­
pescu, Inscripţiile, nr. 21, CIL, III, 7;;.';3). 

r. 12 - 13. Titulo, în loc de titulwn, prin căderea lui -m final şi alternarea 
lui ucu o neaccentuaţi. Gaudentiu8 este un nume frecvent atestat în inscrip­
ţiile creştine şi face parte, ca şi Bona, din categoria numelor care exprimă 
calităţi morale. Cumenius, în această formă neatestat, este probabil 
derivat de la gentiliciul Cominius, în care o s-a transformat în u. 
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Mănăstirea Saun 
(jud. Tulcea) 

În apropierea Mănăstirii Saun, în arătură, a fost descoperit un 
stîlp miliar, pus probabil pc drumul roman din nordul Dobrogei ce unea 
Noviodunum cu Aegyssms. Cercetările de teren au constatat existenţa 
unei întinse aşezări civile romane în vecinătatea fortificaţiei de la Parcheş. 
În zona cuprinsă între Noviodunum, Niculiţel şi Parcheş au mai fost 
identificate urmele altor aşezări romane. 

V. - H. Bauman, Pontica, X, 1977, p. 325-331. 

250 bis 

Stîlp miliar descoperit în anul 1975 în apropierea Mănăstirii Saun cu 
prilejul lucrărilor agricole. Coloana este spartă longitudinal şi în partea 
de jos, şi are faţa scrisă avariată. Diametru : 0,32 m; înălţimea : 1,285 m. 
Înălţimea literelor: 6 - 5 cm. Muzeul Deltei Dunării Tulcea. 

V.-H. Baumann, Pontica, X, 1977, p. 325-331. 

A nitl 236. 

PIG FfLl(J IN 
VICÎOA.V( 

DAC/( OMA 
S \AîMA 
xTRIBPOT 
lllC05PPET 

No 

ERM 
DAC 1c 0 

SARM 

[Imp(eratori) Caes(ari)] 
[C ( aio) Iulio V ero J 
[Maximino} 
Pio Feliei in-
victo Aug(usto) 
[Germ(anico) max(imo)] 
Dacico ma(ximo) 
S[arm}at (ico) ma-
x(imo ), trib(uniciae) pot ( e.'ltatis) 
III, co(n)s(uri) p(atri) p(atriae) et 
[C(aio) Iulio Vero] 
[Maximo, Jno-

[bilissimo J 
[Caesari, G}erm(anwo) 
[max(imo)] Dacico [ma]-
x(imo ), Sann[at(ico) max(imo)] 
[ 'lm(ilia) p ( assuum) ... ] 

„Împăratului Caesar Caius Iulius Verus Maximinus Pius Felix 
neînvinsul Augustus, îuvingă,tor al germanilor, al dacilor şi al sar­
maţilor, învestit cu puterea tribuniciană pentru a treia oară, consul, 
părinte al patriei, şi lui Caius Iulius Verus l\faximus, învingător al 
germanilor, al dacilor şi al sarmaţilor, ... mii de paşi" 

l\Iiliarul datează din anul 236, din timpul lcgaţ,iei lui Flavius Lucillianus. 
În aceeaşi vreme au fost refăcute drumurile de-a lungul malului drept al 
Dunării (vezi inscripţia nr. 97 de la Hîrşova), al litoralului (CIL, III, 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDA V A-TROESMIS-NOVIODUNUM 269 

14 462 de la Corbu) ~i din interiorul Dobrogei (vezi nr. 223 de la Ibida -
Slava Rusă). Pe toate aceste monumente, numele împăraţilor apar 
martelate (vezi şi im;cripţia nr. 20 de la Capidava; pe fragmentul nr. 61 
de la Ulmetum, numele lor nu par a fi fost martelate). 

ARRUBIUM 
(Măcin, jud. Tulcea) 

Cetate romană situată la 9 km nord de Troesmis, pe malul drept 
al Dunării, identificată cu Arrubi1im, pomenit în sursele literare antice 
sub numele Arrubio de Itin. Ant. (22;\4), Arubfo de Tab. Peut. VIII, 4, 
Arnbion de Geogr. Rav. IV 5, 47. Numele aşezării are origine celtică, 
fiind întemeiată probabil în secolul al III-iea î.e.n. de celţi, odată cu 
centrele de la Noviodunum r:;i de la Aliobrix. În secolul al II-lea a fost 
garnizoana alei I Dardanorum, pomenită într-o inscripţie descoperită în 
ruinele cetăţii. În secolul al IV-lea a staţionat aici cuneus equitum cata­
fractariorum. Castrul roman a fost distrus parţial de apele Dunării şi de 
fortăreaţa turcească zidită pe ruinele sale. 

251 

Gr. Tocilescu, l\fsse, voi. 5132, f. 102; 5190, f. 190; W. Tomaschek, RE, II, 1896, 
col. 1 487; J. Weiss, Dobrudsc/ra, p. 34, 51; BCMI, 4, 1911, p. 45-46; 8, 1915, p. 41; 
Raport asupra aclioitd/ii şliin/i(ice a Muzeului na/ionul de anliclrilă/i ln anii 1942, 1913 
(Bucureşti, 1943), p. 90-92; Em. Popescu, Inscrip/iile, p. 253-54, nr. 239 (un miliar 
din timpul Iul Diocletlan). 

Lespede de marmură descoperită în ruinele cetăţii, de unde a fost luată 
spre a fi folosită în faţa porţii unui locuitor din Măcin. Aici a văzut-o 
Gr. Tocilescu, care a recuperat-o pentru MNA. Lespedea este ruptă sus 
şi în colţul inferior drept. Suprafaţa scrisă este avariată pe alocuri. Lite­
rele sînt îngrijit săpate, cu unele ligaturi : AE, ET. Dimensiuni: 0,36 X 
0,40 X 0,21 m; înălţimea literelor: 3,50 - 4 cm. MNA, inv. L, 1 053. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 39, nr. 81; CIL, III, 7512; cf. V. Pârvan, Scyllria 
.\·linor, p. 486; Idem, lncepulurile 1 , p. 118; Wolff, Ber. RGK, 1918/19, p. 91; 
W. Wagner, Dislokalion, p. 33. 

Secolul al Il-lea. 

pro sal(ute) [lmp ... ] 
T. Ji'l ( avius) Apollinaris 
praef ( ectus) alae I Dardan ( orum) 
qui et do[m]um a sol[o] 

5 [s]umptib(us) suis feci[t] 
rad ]ventmitibu.[ 81 
r c ]ollegis feliciter 

~ k.OSf' ~ 
T· FlAPO LI_! '\!ARI.) 
PRltFAkTUARDAN 
î)Vlî·DC rvM·ASOL 

ltJPTIBSVIS·FEC 1 T 
VENT A NTl 8\/ 

1LL[GIS-FEUC lT E R 
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„ ... pentru sănătatea împăratului ... , T. Flavius Apollinaris, 
prefect al alei I Dar<lanorum, care a ridicat din temelie şi o casă, 
cu banii lui, pentru camarazii ce aveau s:1 sosească, cu noroc" (trad. 
V. Pârvan, Începuturile 2, loc. cit). 

Inscripţ,ia, comemoreaz1i ridicarea unei clădiri <le către prefectul 
alei I Dardanorum. În primele rîn<luri, căzute în lacună, erau săpate 
numele divinităţii şi al împăratului pentru sănătatea căruia a fost închi­
nată inscripţia. Pe baza acestei inscripţii s-a stabilit că ala I Dardanorum 
îşi avea garnizoana la AITubium (Măcin). Cf. C. Cichorius, RE, I, 1893, 
col.1 240; V. Pârvan, Scythia 1lfinor; W. Wagner, D·ittlokation, p. 33 - 34. 

Numele oficial al alei era în primele două secole I Vespasiana Da·r­
danorum, dar epitetul imperial a fm;t ate:stat pînă acum numai în diplo­
mele militare. O inscripţie votivă pusă la Roma (CIL, VI, 31164 = ILS, 
2189 = G. G. Mateescu, EDR, I, 1923, p. 281) arată că ala aparţ.inea 
armatei Moesiei inferioare şi în vremea lui Gordian. Prezenţa alei în 
nordul Dobrogei este atestată printr-o inscripţie de la Troesmis de la 
sfîrşitul secolului al II-iea sau de la începutul secolului al III-iea (vezi 
mai sus, inscr. nr. 148) şi printr-un altar descoperit la Cerna, altar în care 
ala poartă epitetul „Antoniniana" (vezi inscr. nr. 218), datînd din prima 
jumătate a secolului al III-iea. 

252 

Bază de marmură descoperită în condiţii necunoscute la sfîrşitul secolului 
trecut în apropiere de Măcin. Se păstrează colţul superior stîng, cu o parte 
din inscripţie. Dimensiuni : 0,68 x 0,46 x 0,42 m ; înălţimea literelor : 
4,50 cm. MNA, inv. L, 402. 

Gr. Tocilescu, AEM, 11, 1887, p. 64-65, nr. 135; CIL, III, 7513. 

Sjîr{titul secoluhti al Ii-lea - începutul secolului al 111-lea. 

Iul·iae Dom{nae} 
Augusta~ { matri] 
castro{rum} 
Fl ( avius) Reg{ inus li J 

5 vir ..... 

„Iuliei Domna Augusta, mamă a castrelor, Flavius Reginm, duum­
vir ... a pus acest monument". 

r. 1 - 3. Monumentul a fm;t dedicat Iuliei Domna, soţia lui Septimius 
8everus şi mama lui Caracalla (vezi şi inscr. CIL, III, 748:) <le la Axiopolis, 
inscr. nr. 249 de la Niculiţel (.Mei<lanchioi î) ~i V. Pârvan, Histria, VII, 
p. 90, nr. 58; titlul mater castrorum l-a purtat începînd din 14 aprilie 
195 (cf. PIR2, I, nr. 663; J. Hasebroek, Untersuchungen zur GeschichtP. 
des Kaisers Septimius Severus, Heidelberg, 1921). 

r. 4 - 5. Dacă lectura 11 vir este corectă, inscripţia ar putea proveni de la 
Troesmis, singurul municipiu în apropierea locului de găsire, condus de 
duumviri. 
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253 

Cipp1t11 funerar de calcar descoperit de Engelhardt în zidurile cetăţii. 
Monumentul este rupt sus şi în colţul superior drept, antrenînd o bună 
parte din cîmpul scris. Dimensiuni : 0,97 x 0,57 X 0,53 m ; litere îngrijit 
săpate, înalte de 6 cm. Muzeul Saint-Germain-en-Laye. 

L. Renier, CRAI, 1865, p. 301-305, nr. 21 (G. Bohsicre, Rappor/, p. 211); E. Desjardins, 
Anna li, 1868, p. 82 (după piatră): CIL, III, 6 218 (cu controlul copiei lui Bliichcr) şi 
p. 1 355; cf. \\". Wagner, Dislokalion, p. 48; K Kraft, Rekrulierung, p. 151, nr. 376. 

Secolul al 11-lea. 

« vi ~)xit aty,[n (is) ... 
C. Iulius Pr ... 
dec (urio) alae II A[rav ( acorum)] 
et C. Iulius Prim fus?] 

5 b(ene)f(iciarius) proc(u1'atoris) patri b[e]­
nemerenti po-
suerunt 

r. 1 : literele YI citite de primii editori nu se mai văd azi pe piatră. Blilcher 
a tran~wris: VIXI/Al; r. 2: la sfîrşit, Bllicher a copiat PA; la sfîrşitul 
r. 3, Renier şi Boissiere au citit (alae II); A, Desjardins, AI, CIL, III 
{întregite cu At[ectorum]); cf. nota CIL, III, p. 1 355, unde revine cu 
lectura AR[ a-vacorum]; pe piatră după, litera A nu se mai păstrează nimic; 
r. 4: PRIM, Renicr şi Boissiere; PRIM V, Desjardins şi CIL, III; pe foto, 
după litera lrl nu se vede nimic. 

„ ... a trăit ... ani, C. Iulius Pr ... , decurion al alei II Aravaco­
rum, şi C. Iulius Pr·im[us], beneficiarius al procuratorului, au pus 
acest epitaf tatălui care a binemeritat". 

Este o inscripţie funerară pni,;ă de doi fraţi, unul decurion în ala II Arava­
corum, cu garnizoana la Carsium {Hirşova), al doilea beneficiarius în 
oficiul procuratorului provinciei, aparţinind probabil legiunii V Macedo­
nica de la Troesmk Amhii poartă ~entiliciul şi pr<'nomenul C. Iulius, 
de aceea prt>supunem că şi tatăl eăruia i s-a pus piatra de mormînt purta 
acelaşi nume. Cognomenul lui C. Iulius din rîndul 2 ar putea fi Priscm1 
sau un derivat de la Primus, de ex. Primin?ts, Primianus. Este posibil, 
dată fiind prezenţa familiei la Arrubium, ca cei doi C. Julii, ambii prin­
cipale.'l în unităţi militare ale l\fopsici inferioare, să fi fost recrutaţi local. 

254 

Trei ţigle purtînd ştampila legiunii V l\lacedonica descoperite în cursul 
săpăturilor conduse la Arruhium ele A vachian în anul 1939. Tipul ştam­
pilei este asemănător cu cel ele pc cărămizile ele la Drajna de Sus, cu MA 
legate şi cu un C mai mie sus {vezi la Troesmis, nr. 215, tipul a). MIRS!t 
{fost la l\INA, inv. Y, 7681-3). 

E. Doruţiu-Boilă, SCI\', 23 (1972), p. 58, şi fig. 2/5. 
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Secolul al 11- lea. 

Le[g(io)] V Mac(edonica) 

255 
Opaiţ cu corpul rotund şi plat. Pe discul concav, mărginit de două adin­
cituri circulare, este reprezentată în relief N emesis înaripată. Pe fundul 
plat, ştampila, adînc incizată. Muzeul de istorie naţională şi arheologie 
Constanţa, inv. 846. 

C. Iconomu, Opai/e greco-romane, p. 123, nr. 642. 

Secolele li - III. 
AYZ„. 
MY .. 

DINOGETIA 
(Bisericuţa-Garvăn, jud. Tulcea) 

Cetate romană situată de itinerariile antice pe drumul de-a lungul 
malului drept al Dunării, la 9 mile de Arrubium şi 20 mile de Noviodunum 
(numită sub forma Diniguttia de Itin. Ant., 225,5, Dirigothia de Not. 
Dign., Or., XXXIX, 24, Dinogessia de Geogr. Rav. IV. 1, 47), identificată 
ipotetic cu ruinele de la Bisericuţa-Garvăn, o insulă în lunca Dunării, 
în apropierea malului dobrogean al Dunării, în centrul cotului descri8 între 
Măcin, Galaţi şi Gura Prutului-Reni. Cetatea Dinogetia a fost pomenită 
prima dată de Ptolemeu, (Geogr., III, 8, 2 ; III, 10,1 ; III, 10,5) pe malul 
stîng al Dunării, în apropiere de gura Siretului, la cotul pe care-l face 
Dunărea spre est. Bazîndu-se pe datele lui Ptolemeu, o parte din cercetă­
tori au localizat Dinogetia în staţiunea de la Barboşi, în timp ce alţii, 
pornind de la indicaţiile itinerariilor mai tîrzii, care toate situează Dino­
getia pe malul drept al Dunării, au identificat-o cu ruinele de la Bisericuţa. 
întrucît numele cetăţii nu a apărut pînă acum în nici un document epi­
grafie, problema localizării Dinogetiei a rămas în continuare deschisă. 

După Gh. Ştefan, Dinogetia lui Ptolemeu nu poate fi identificată 
cu aşezarea de la Bisericuţa, resturile arheologice din sec. I - III găsite 
aici fiind prea sărace pentru a justifica numele ele polis dat de geograful 
antic, ci mai degrabă cu centrul de pe malul stîng al Dunării, de la Bar­
boşi. După părăsirea, în a doua jumătate a secolului al Iii-lea a castrului 
de Ia Barboşi, în timpul lui Diocletian a fost construită o cetate pe malul 
drept al Dunării, acolo unde Itin. Ant. menţionează Diniguttia. Gh. Ştefan 
presupune că, odată cu populaţia care locuia la Barboşi, vechiul nume a fost 
transferat noii fortăreţe. Aceasta ar explica absenţa Dinogetiei din Tab. 
Peutingeriana, alcătuită pînă în anul 260. 
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J,a BiRericuţa, cercetarea ruinelor a arătat că cetatea a fmit construită 
la sfîrşitul secolului al III-lea (anul 2!J7). Vestigiile arheologice din Recolele 
II - III sînt 8ărace în comparaţie cu cele de la Barbo~i. Prece<lat de o 
aşezare geto-daeică, în secolele II - III exista aici un fort modest, ale 
cărui ruine nu au fost pîrn\ acum identificate. Numărul mic de inscripţii 
găsite aici e de a8('menea semnificativ pentru gradul de dezvoltare a acestui 
centru. Întreg inventarul de irnicripţii ceramice anterioare secolului al IV-iea 
consistă în tegulae cu ştampilele leg(io) V llfac(edonica), coh(ors) II 
Matt(iacornm), leg(io) I Italica, TROS, coh(ors) I Cilicum şi graffiti 
pe cîteva fragmente de vase. Inscripţii pe piatră sînt de asemenpa puţin 
numeroase, fiind repn•zentate prin trei miliarii, un fragment de inscripţie 
greacă provenind probabil de la Histria şi cîteva aşchii aparţinînd unor 
inscripţii funerare. Materialul epigrafie din secolele IV - VI este ceva ma 
bogat şi el a fost adunat şi reeditat de Em. Popescu. 

256 

Gh. Ştefan, Dacia, 7-8, 1937-40, p. 401-425; idem, Studii, I, 2, 1!14!l, p. 131-13!!; 
SCIV, 4 (1953), p. 240-271; idem, IJinogelia, I, Bucureşti, 1967, p. 1-23; Idem, 
Dacia, N. S., 2, 1958, p. 317-329. Pentru inscripţiile din secolele V-VI, Em. Popescu, 
lnscrip/iile, p. 254-276, nr. 240-265. Bibliografia pină in 1966, in voi. Dinogetia, 
I, p. 385-386; TIR, L, 35, p. 38 (cu unele greşeli). 

Stilp miliar descoperit întîmplător în satul Ga.rvăn, în anul 1910, de 
nişte locuitori care să.pau la locul „Dosul Bugeacului". Mai tîrziu, milia­
rul a fost vopr;it în alb, iar literele cu miniu roşu, cu unele greşeli. La vîrf 
stîlpul avea un ornament constînd în două dungi roşii orizontale. Dimensiuni : 
înălţimea: 0,6.5 m. Nu ştim unde se află astăzi. 

C. Moisil, BCMI, 3, 1910, p. 141-143, nr. 1 (cu foto fără inlregire); N. Goslar, AU I, 
s.n., secţ. III, tom. 9, 1963, p. 16!!-171, unde dă întregire.a de mal jos a textului 
prin analogie cu alte inscripUi similare descoperile în Dobroge.a. ' 

Anul 162. 

lmp(erator) Cae[sar] M. Aurelius 
Anto[ninus Au]g(ustus) pontifex 
ma.J:im/us trib(uniciae)] potes(tatis) XVI co(n)s(ul) III 
et imp(erator) Oaes[ar L. Aujrelius Veru[s] 

5 Aug(ustus) trib(uniciae) p/otes(tatis) li] oo(n )s(ul) li 
divi Pii 

fil(ii) [d}ivi [Hadri Jan (i) nepotes 
divi Tr[aiani Par jthici pro-
nepotes [divi Ner ]v(a )e abn(e )po( tes) 

r. 2: numeleAnton[inusj a fost vopsit Antop; r. 6: în loc de Divi s-a 
vopsit IXIVI. 

„împăratul Caesar Marcus Aurelius Antoninus Augustus. pontif 
suprem, învestit cu puterea tribuniciană pentru a XVI-a oară, consul 
pentru a treia oară, şi împăratul Caesar Lucius Aurelius Verus Augus­
tus, învestit cu puterea tribuniciană pentru a doua oară şi consul 
pentru a <loua oară, fiii divinului Pius, nepoţii divinului Hadrian, 
strănepoţii divinului Traian şi stră-strănepoţii divinului N erva ... ". 

18 - c. 510 
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Miliarul ana un text identic cu al unui miliar descoperit în acelaşi 
loc şi datînd din acelaşi timp, vezi mai jos nr. 257. CPi doi stîlpi au 
fost a~ezaţi probabil pc drumul de-a lungul malului drept al Dunării ce 
lega C('lltrele de la Arrubiurn cu N oviodunum sau cu castrul de la Bar boşi, 
de pe malul stîng al fluviului. Existenţ.a drumului roman în acl'astă parte 
a nordului Dobrogei a fost confirmată de descoperirea la Garvăn a unui 
miliar din timpul lui Dioeletian. În anul 162 o seric de drumuri de-a lungul 
mal11lui Dunării şi al litoralului mării au fost refăcute, vezi miliariile CIL, 
III, 7 616 de la Tatlagcacu l\lare; CII.J, III, 13 7f>7, probabil de la Cal­
latis; CIL, III, 12f>14, de la Sinoe, D. Tudor, MCA 2, 1956, p. 619 ...- 620, 
fig. 3:.~, cu loc de descoperire necunoscut (cf. întregirea propusă de N. Gos­
tar, loc. cit., p. 170, nota 5); G. Senre, RA, 1915, p. 52 - 55, de la Sexa~inta 
Prista, şi fragmentul editat de N. Gostar, prov('nind dintr-un loc necu­
noscut din nordul Dobrogei, vezi mai jos nr. 258. Lingă Mangalia a fost 
descoperit recent un alt miliar, datînd din anul 163 (A. Rădulescu, 
Pontica, 1, 1968, p. 323 - 32f>, 2, fig. 2). Guvernatorul în timpul cămia 
au fost refăcute aceste <lrumuri era M. Servilius Fabianus Maximus (anii 
161 - 163). 
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Stîlp miliar descoperit întîmplător la Garvăn în anul 1910 la locul „Dosul 
Bugeacului" (împreună cu cel de la nr. 256). Se păstra pe toată înălţimea, 
inclusiv imclnl. Ulterior, Htîlpul a fost vopsit cu alb, iar literele scrise din 
nou cu roşu, cu unele greşeli. Dimensiuni: înălţimea: 1,90 m. Nu ştim 
unde se păstrează astăzi. 

C. Moisll. BCMI, 3, 1910, p. 141-143 (cu transcriere ln majuscule, fără Ilustraţie); N 
Gostar, AUi, s.n., sect. III, torn IX, 1963, p. 16!1, nota 1; cr. R. Vulpe, Dobroudja 
p. 246-247. 

Anul 162. 
[lmp ( erator) Cae.'I (ar) M. Aure]l(ius) 
/A11t011inus] Au[g('ll.sius) pon-J 
/tifex] ma:r/im(u.'1) tribu]n(iciae) 
/potest(atis)] XVI co(n).'1(ul) III 

;; et/imp(erator) C /ae/s(ar )j L. [A11relius] 
/Verjus /Ang(11stus) tri]b(uniciae) po/test(atis) co(n)s(ul)IIJ 
/divi Pii] fili (i) [divi Hadria]-
ni [1ie]poftes divi/ 
{Traiani] Pa(rthici pro]-

10 [ nepotes di vi N er ]v f ae} 
ab/nepotes] CA 
C ltI (ilia) P(assmim) I 

r. 8: C. l\Toisil a transcris în lcc de -NI, literele Jl'I, rezultate probabil 
din Yop8in'a ulkrioară a pietrei; r. 11 - 12: literele CA/C reprezentau 
probabil localitatea de la eare He soeotea distanţa. Ele au devenit neinteli­
gibile în urma Yopsirii pil'trci. 

„Împăratul Caesar l\Iarcus Aurelius Antoninus Augustus, pontif 
suprem, investit cu puterea tribuniciană pentru a XVI-a oară, 
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eornml pentru a treia oai::, ~i împiiratul Caesar Lucim; Aurelim; 
Verus Augustus, învt'dit cu 1mterea tribuniciană pentru a doua 
oară, comul a doua oară, fiii divinului Pius, nepoţii divinului Hadria­
nus, strănepoţii divinului Traianu s şi f>tră-sti ăn<'poţii divinului N erva, 
CA .. C, o mie de pa~i". 

Miliarul face parte din f\cria de f'itîlpi miliari pu ~i în anii 162 - 163, cu 
prilejul refacerii drumului de-a lungul Dunării în timpul guvernării lui 
M. Servilius Fabianus l\faximus (vezi inscr. nr. 256). 

258 

Fragment de stîlp miliar descoperit într-o localitate necunoscută din 
nordul Dobrogei. Cu prilejul utilizării sale ulterioare, Rtîlpul a fost cioplit 
în forma unui bloc. Pe 1mprafaţa sa se văd urme de var. Dimensiuni : 
înălţime: 0,46 m, diam. 0,30 m; înălţimea literelor: 4-5 cm. Muzeul jude­
ţean din Galaţi, inv. nr. 733. 

N. Gost.ar, AUi, s.n., secţ. III, tom. IX, 1963, p. 169-171. 

Anul 162. 

I I mp ( eratori) Caes (ari)] 
/ M ( a·rco) A urel-io An-] 
ftonino Aug(usto) / 
ftrib(uniciae) pot(estatis) XVI] co(n)s(uli) III et 

fj f 1 m ]p ( eratori) Cae.s (ari) L. Au­
l r }elio V ero 
f Au]g(usto) trib(uniciae) pot(estatisj II 
/co(n )s(uli)] II [di]vi Pii 
/fil(ii.rţ) div(i)] Ha/dr(iani) nep(otibus) div(i) Trai(ani)] 

10 fpronep(otibus) div(i) N]er[v(ae.) abnep(otibu.s)j 

„Împăratului Caesar Marcus Aurelius Antoninus Augustus, învestit 
cu puterea tribuniciană pentru a XVI-a oar.l, consul pentru a treia 
oară., şi împăratului Caesar I~ucius Aurelius Verus Augustui;, înves­
tit cu puterea tribuniciană pentru a doua oară, consul pentru a doua 
oară., fiii divinului Pius, nepoţii divinului Hadrianw•, strănepoţii 
divinului Traianu~, stră-strănepoţii divinului N erva ... ". 

Inscripţia are un text ident.ic cu inscripţiile de pe miliarii puşi în 
anii 162 - 163, din timpul legatului Moesiei inferioare :M. Servilius Fahia­
nus l\Iaximus, citate mai sus, inscr. nr. 256. 

259 
Fragment pe placă de calcar descoperită în cursul săpăturilor din 
anul 1948, în partea de nord a cetăţii, folosit ca material de construcţie 
în zidurile tîrzii. Placa este spartă în toate părţile. Dimensiuni : 0,39 X 
0,34 X 0,06 - 0,10 m; înălţimea literelor : 3 cm. MN A. 

Gh. Ştefan, Dacia, N.S., 2, 1958, p. 324-327 (cu desen, foto, transcriere şi comentariu). 
Bullf:p, 1960,nr.274. 
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Anii 222 - 2JC1? 

[' Ayoe&~t -ru:;uit u7tcp -r~~ -rou] 
[Au-roxpchopo~ Koe[crixp(o~) M. Aup. ~Eou~pou] 
[AAE!;iXvapou ~E~(oea-rou) xoet 'louA[oe~ l\Ioeµ]-
f µoe [oe~ µ l)Tpa~ oeu-ro ]:::i xoet x.occr-rpwv [ crw-rlJ p [oe~] 
[ 't'E x.oet VELX.l)~ x.]oet oetwv LOU atoeµ[ OV~~] 
[oeu-rwv x.oet Aoeµ]7tpo-roc-rou u7toenx.o[u] 
.... A]up[+,Ato~) ~occrcro~ Xpuo-bm[ou] 
. . . -r~~ Aoeµ ]7tpo-roc-rlJ~ [' fo-rptoevwv] 
[7tOÂEw~] 

:-Bunului noroc ! Pentru sănătatea victoria şi prosperitatea împă­
ratului Caesar l\farcus Aurelius Severus Alexander Augustus şi a 
mamei sale Iulia l\farnmaea, mamă a castrelor, precum şi al prea­
strălucitului consular ... , Aurelius Bassus, fiul lui Chrysippos, 
prin hotărîrea senatului şi a poporului preastrălucitei cetăţi [His­
tria~]". 

Întregirea inscripţiei este incertă, dată fiind starea fragmentară a 
pietrei. Textul a fost reconstituit pornind de la epitetul purtat de împără­
teasă „µ+,-rlJp x.iXo--rpwv" (mamă a castrelor), epitet purtat de Iulia Domna, 
soţia lui Septimius Severus şi mama lui Caracalla, ca şi de Iulia Mammaea, 
mama lui Severus Alexander. De asemenea, numele guvernatorului, 
care ar fi putut oferi un element mai precis de datare, acăzut în spărtură. 
A căzut de asemenea în lacună numele cetăţ.ii ale cărei autorităţi au dispus 
închinarea acestei inscripţ,ii onorifice. Apartenenţa fragmentului la Dino­
getia fiind exclusă (atît limba greacă a inscripţiei cit şi epitetul" A<Xµ7tpo-rocni 
7tOAt~" = preastrălucită cetate, pledează împotriva acestei atribuiri), 
editorul a presupus în chip just că inscripţia a fost adusă dintr-una din 
cetăţile greceşti de la mare, mai probabil Histria. Faptul că una din puţi­
nele inscripţii oficiale găsite la Dinogetia provine dintr-un alt centru 
a constituit pentru Gh. Ştefan un argument în plus în favoarea ipotezei 
privind lipsa de importanţă a staţiunii de la Bisericuţa în primele trei 
secole ale stăpînirii romane la Dunărea de Jos. 

260 

Tegulae cu ştampila cohortei II Mattiacorum, descoperite în afara grindului 
Bisericuţa, pe „Dealul lui Vodă", în apropierea unui cuptor de ars ţigle. 
Ştampila este imprimatft retrograd, de acelaşi tip cu ştampilele pe tegulae 
descoperite la Barboşi. 

Gh. Ştefan, Studii, 2, 1949, p. 132-133; Idem, Dacia, N.S., 2, 1958, p. 324; SCIV, 8 
(1957), p. 339; Idem, Dinogelia, I, 1967, p. 15; Al. Barnea, SCIVA, 25 (1974), p. 111 
(rig. 6, foto); cf. E. Dorutiu-Boilă, SCIV, 23 (1972), p. 58. 

Secolul al Ii-lea. 

ŢTAM·ll-HOO 

„Coh(ors) II Matt(iacorum)". 
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261 
Tegula cu ştampila legiunii V l\laccuonica descoperită în cursul săpăturilor 
la Dinogetia. MIH SR. 

C.h. Ştefan, Dacia, l\'.S., 2, 1958, p. 324; idem, Dinogetia, I, 1967, p. 15; cf. E. DoruUu­
Boilă, SC I\', 23 (1972), p. 58. 

Secolul al Ii-lea. 

lfGA 
\ 
) 

Leg(io) l' [ Mac(edonica)] 

262 
Tegula cu ştampila legiunii I Italica descoperită în cursul săpăturilor de 
la Dinogetia. Nu ştim unde se păstrează. 

Gh. Ştefan, Dinogetia, I, 1967, p. 15; cf. E. Doruţiu-Boilă. SCIV, 23 (1972), p. 58. 

Secolul al Ii-lea sau încep11tul secolului al III-lea. 

Leg(io) I Ital(ica) 

263 
Tegula cu ştampila flotei dunărene descoperită în dărîmăturile din inte­
riorul turnului nr. 2, în cursul Răpăturilor arheologice din anul 1958. 
Cartuşul şi forma literelor sînt identice cu cele descoperite la Barboşi şi 
cu unul din tipurile deRc·operite la Noviodunum (vezi mai jos, nr. 283, a). 
MIRSR 

lih. Ştefan, I. Barnea, M. Comşa şi B. Mitrea, MCA, 7, 1960, p. 595 şi fig. 4 de la 
p. 586; cf. E. Dorupu-Bollă, SCIV, 23 (1972), p. 58. 

Secolele II - III. 

Classis F(lavia) M(oesica) ~~~~f0W~ 

264 

Două tegulae cu ştampila adîncită descoperite în cursul săpăturilor arheo­
logice din cetate din 1939. înălţimea literelor : 2,3 cm. MIRSR. 

Gh. Ştefan, Dacia. 7-8, 1937-40, p. 410 cu fig. 13 (desen); cf. idem, Dacia, N. S., 2, 
1958, p. 324; idem. Dinogetia, I, 1967, p. 15; cf. E. Doruţiu-Bollă, SCIV, 23 (1972), 
p. 58. 

Secolele II - III (?) 

C ( ohors) I O (ilic1tm) 
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Întregirea acestor sigle cu numele cohortei I Cilicum este ineertă. 
Cohorta a staţionat în l\Joesia Inferioar:~ într-un loc încft nepreeiza 1, se 
ştie însă că detaşamente ale trupei au activat şi în partea tle nord a Dobro­
gei şi, dincolo de Dunăre, pe ţărmul nordic al l\J:irii Negre. Cf. W. "·ag-ner, 
lJislokation, p. 119 - 120; D. Tudor, AUB, f>, 19D6, p. 45 - 1:i; JJ. 
Robert, Jstros, I/2, 1935, p. 216. 

265 

Frngment de cărămidă cu ştampila în 1·elief descoperită la Dinogt>tia, 
în cursul săpăturilor din anul 1950 în stratul de nivelare din porţiuuea 
de Ve'St a secţ.iunii '\"\T (în apropiere a fost găsită inscripţ.ia de la nr. 259). 
Ştampila are literele în relief, retrograd. Grosime: 5 cm. MIRSR. (Se 
păstra la MNA, inv. V, 15 415). 

Gh. Ştefan, Dacia, N. S., 2, 1958, p. 32'; idem, Dinogelia, J.1967, p. 18. 

Secolul al I V-lea ( f) 

(\@ţi) Ţ) Tro(e)s(mis sive - ""'nsium) 

266 
Oală cu toartă împărţită în cinci caneluri, avînd în partea superioară o 
angobă cenuşie-neagrfL şi trei inscripţii sgîriate în pasta crudă, înainte de 
aplicarea angobei. A fost descoperită în şanţul Si, în cmsul să,păturilor 
din anul 1952. Nu ştim unde se află vasul în prezent. 

Gb. Ştefan şi colaboratori, SCIV, 4 (1953), p. 264-265, cu fig. 24, O (desen). 

Secolele 11 - 111. 
Cuvintele, gravate cu litere majuscule şi minuscule greceşti şi latine 

par a conţine numai nume : 

Atila, Au{r]. Sev(erusf ), Aur. 
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267 

I•ragment de vas cu un grafit descoperit în cursul i,,ăpăturilcr din anul 
Hl4~. Nu l-am văzut. Nu ~tirn unde se pi"lstrează. 

Fragmentul, datat în secolele 11-111, nu a fost publicat. a fost insă rnentionat de 
Gh. Ştefan, Studii, 2, 1949, p. 1:1:1 şi Dacia, II, 1958, p. 324. 

Secolele II - III. 

Demitte me/mil(item) coh(ortis) li [Mattiacorum'f.] 

„:Eliberează-mă (~)pe mine, soldat al coho1tei a II-a l\fattiaco­
rum". 

NOVIODUNUM 
(Isaccea, jud. Tulcea) 

Noviodunum a fost situat de itinerariile antice pe malul drept al 
Dunlirii, la 398 (lti11. Ant., 226, 1) sau 35 mii de paşi (Tab. Pe1tt. VII, 4) 
distanţă de Troesmis şi 20 mii de paşi de Dinogetia, penultimul oraş 
amintit de Ptolemeu în josul fluviului, înainte de vărsarea în nmre (III 
10, 2 şi 5). Numele său (pomenit sub forma Nour:68ouvov ele Ptolemeu, 
N oviodunum de Tabula Peutingeriana şi ltin. A nt., N ov:oduro şi N ovio­
dww de Not. Dign., Or. XXXIX 25, 32, 3:\~ NofjL68ouvov de Hierocles, 
Synecd. 637, 13, No'l'iodu110 de Geogr. Rav. IV 5, 47 şi de Amm. l\Iarcel­
linus, XXVII 5, 6; Co11. Theod. X 21, 1; 15,2 = Cod. Just. XI 9 (8) 1; 
X 2, 4 din 3 şi 5 iulie ; Procopius, De a.ed. IV 11, Ne:ocr:o8ouvw; N ot. Episc. 
532; Iordanes, Getica, 3fi civitas Novietunensis; Conl'lt. Porphyr., De th.em. 
II, 47, 1,58-GO, No~Lo8ouvoc;) este eeltic, fiind întemeiat probabil de celţ.i 
în cursul drumului lor spre răsărit, ca şi Aliobrix şi Anubium (l\lăcin, 
vezi mai sus). N oviodunurn a fm;t identificat cu Isaccea, punct situat la 
(·el mai important nul pc porţiunea dintre cotul pe care-l face fluviul spre 
(•st :;:i pinii la vărsan•a în man•, şi Ia ea.pătul drumului care lega în antichi­
tate .:\larcianopofo;, prin Tropaeum 'l'raiani şi Ulmetum, de Dunăn•. Nici 
o in:-;cripţi(• cll'scopNită aici nu păstrează nunwlc antic al ceti'."1ţ.ii. Unii 
îrmiţaţi au atribuit a:o:Pzării dP la Noviodunum inscripţia descopnită la 
Hahadag pus:i, tlc o <·onrnnitatc de cives Romani et i•eterani t'ico Not' ... , 
inscripţ.ic întrci:rită dl' Th. 1\lommsen ... vico Nov[iodm1i] (cf. şi .J. \Veiss, 
Dobriulscha, p. :)3, Vt~zi mai sus, nr. 2:33). 

În primele secole ale st:"ipînirii romane la Noviodunum se afla princi­
pala staţ.iune a flotl'i dunărene, instalată aici probabil încă din timpul 
lui Yespasian. Staţ.iunea <>ra dependent:'\ de cal'ltrul de la Troesmis, iar 
aşezarea civil:t dezvoltată alături, ~wl'a regimul unui i•icus (vezi insc. nr. 
268). În secolul al V-lea pc locul vechii aşezări a fost construită o cetate, 
ref:icuti"t în timpul lui .Justinian şi al<• cărei ziduri au fost parţial scoase 
la lumini"t prin săpăturile arlwolog-iee începute în 195;J. În secolele IV -VI 
la ~oviodunum an staţionat legiunea I lovia ScJ/thica şi milites 
primi Oonstantiani. Alături de cetate au fost descoperite urmele unei 
întinse aşezări civile şi, dincolo de C'a, la est şi la sud, necropola tumulară. 
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La Noviodunum au fm;t gă8itc, întîmpliitor sau în cursu] i,;ăpăturilor 
arheologice, 15 inRcripţii latine şi greceşti, la care se adaugă numeroase 
ştampi1e pe ţig1e şi cărămizi. 

268 

J. Weiss, Dobrudscha. p. 51-54; K. Miller, J/in Rom, p. 509; E. Polaschek, HE, 
XVIII, 1!!37, 1191-1194; V. Pârvan, Scylhia Minor, 502-509; I. Barnea, B. Mitrea, 
MCA, 4, 1957, p. 155-174 şi 5, 1!!59, p. 461-473; E. Bujor, MCA, 7, 1961, p. :rnl-
391; idem, Dacia, N.S., 4, 1960, p. 525-539; I. Barnea, Hl~SEE, 9, 1971, :3, 
p. 349-352; idem, Dic/ ionar de istorie veche a Romdniei, Bucnreşli, 1976, p. 431-32 ; Al. 
S. Ştefan, BMI, 42, 197:3, 1, p. 3-14; Al. Barnea, Dacia, N.S., 19, 1975, p. 255-261. 

Două fragmente din partea de jos a unui a1ta1' descoperite în anul 1902 
de Gr. Tocilescu în ruinele cetăţii, unde erau fo]osite ca material de con­
strucţie. Cu prilejul refolosirii sa1e, altarul a fo8t tăiat pe grosime, păstrîn­
du-se numai partea anterioară cu in8cripţia. Mai tîrziu, piatra s-a Rpart 
în trei bucăţi, din care partea inferioară cu profilul şi ultimele două rînduri 
ale inscripţiei s-a pierdut. Dimensiuni : la descoperire : O, 7 4 X 0,62 X 
0,10 - 0,035 m; azi : 0,33 x 0,62 x 0,06 m; îrnilţimea literelor : 6,50 cm 
în r. 1 - 5 şi 3,20 în r. 6. MNA, inv. L, 1 228 a - b. 

Gr. Tocilescu, RIAF, 8, 1902, p. 283; V. Pârvan, Scylhia Minor, p. 502-509; idem, 
Primordi, p. 200; cf. E. Polaschek, RE, XVII, 1937, col. 1191-1194; R. Vulpe la 
V. Pârvan, lncepuluri/e 2, p. 168, nota 167; E. DoruUu-Boilă, SCIV, 23 (1972), p. 59 şi 
nota 40. 

Seoolul al 11-lea. 

t ___ H_A_A_C1":7. E .......... J\lr::-::r-vl. 

i îi CL VAl~E 

!OQ ETGr:LSIC 
l-.EL •;p ', I r· 1c .... ~ .. ,, .r'l [. 
1':· '~ '"' 1

'

1 .l1 
• „ " MAQ 

... l 

„:.::~-~~~·"""-!'""· _\ 5 
~-~ ''~?'!~#.-~}~~~-;,~ \ 

„" '°'. I „. • '. 

11~ -fi*-:;-~~~-~,· ?:.,....r.r-'1' -----1 
,.·, ·' """,:' ~~ • ., I 

, • \\ ,~ ,I" ' I I 
.~··„ .~ . _,. -,, . : 
I. • t ... ' f • I 

~,-_-\ I ,. 'ţii/• jf I 

L -· ,~, ' ____ J 

... d cu-
ra ( m) agent ( ibus) 
Ti.Cl(audio) Valent(e) 
q ( u in )q (uen na le ) et C elsio 
Celerian(o) et Cl(audio) 
« m . . . . mag(i,11tris) » 

r. 1 : ... L ... V, Gr. Tocilescu; V. Pârvan, ca mai sus; r. 4: Calsio, 
Gr. Tocilescu, lectură corectată de V. Pârvan; r. 5 : Gr. Tocilescu n-a 
văzut literele Cl din numele celui de-al doi1ea magistrat; ele au fost citite 
corect de V. Pârvan ; r. 6 : m ( agistris), Gr. Tocile8cu ; mag ( istris), Y. P âr­
van, rînd azi pierdut. 

„ ... au îngrijit să se pună (acest altar) Tiberius Claudius Valens, 
quinquennalis, şi Celsim1 Celerianus şi Claudius M., magistraţi". 

După V. Pârvan, Tiberius Claudius Valens a îndeplinit funcţia de quin­
quennalis al teritoriului, supraordonat celor doi magistri, aceştia fiind 
primari vicani, ai unor viei de pe teritoriul noviodunens. Această inscrip-
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ţie a primit o interpn·tare Kimilară cu inscripţia de pe altarul de la Şen­
dreni ::;i cu in1;cripţia monumentului funerar al lui C. IuliuR Quadratus 
de la Ulrm•tum, pornind de la prc•misa că funcţia de qui11que1111alis era 
întotdeauna le,!.,rati"'t de adrninistraţ.ia unui teritoriu rural. Dacă în cazul 
lui O. Iulius Quaclratus aec>aKti"'t interpretare se confirmă prin rn.i\rturia 
expre~:'i a im1cripţ.iei, acc>xta nu mai este cazul pentru inscripţiile de la Novio­
dunum şi Rarboşi, undc> ele numeRc pe magixtraţii unor comunităţi cu 
caracter quasiurban, ai aşezărilor civile dezvoltate pe lîngă castra, un 
quinquennalis i;;i doi magistri la No,·iodunum, un quinquennalis la Barboşi. 
De la publicarea studiului lui V. Pârvan, modul de organizare a aşezărilor 
civile dezvoltate pe lîngă castre de unităţ.i auxiliare sau legiuni a putut fi 
mai binecunoscut ; graţie inscripţiilor de la Troesmis se ştie azi că aces­
tea erau conduse de un quinquennalis, doi magistri i;;i doi aediles. Aceeaşi 
organizare, făr:'t aediles, a fost ateRtată în inseripţ.ia pe care o discutăm, 
pentru organizarea aşezării eivile de la N oviodunum. Organizarea terito­
riului aparţinînd castrului, aici ca ~i la Barboşi, a rămas necunoscută 
(adică neatestată epigrafie). Trebuie Ră po1;tulăm- aşa cum a presupus 
şi V. Pârvan - existent.a unor prata, indisper..sabile pentru funcţionarea 
castrelor. Autoritatea superioară, atît asupra castrului, cit şi asupra teri­
toriului aferent, aparţinea probabil legiunii V l\lacedonica. 

269 

Fragment de lc8pede de calcar cu inscripţie onorific:1 descoperit pe malul 
Dunării în 1973 în zona cetăţii, în ale cărei ziduri a fost probabil între­
buinţată ca nutterial de construcţie. Este mptă sus, la dreapta şi jos, 
păstrîndu-Re parţial cinci rînduri din partea centrală a inscripţiei. Dimen­
siuni : 0,28 x 0,32 x 0,08 - 0,09 m ; înălţimea literelor : 4,50 - 5 cm. 
MNA, inv. L, 1 797. 

Al. Barnea, Dacia, N. S., 19, 1975, p. 257-258, nr. 3. 

Anul 234. 

/ luliae Mamaeae Aug(ustae)] 
/ matri imp ( eratoris) Caes ( aris) J 
[M. Aur(elii) Seve-ri Alex(andri)J 
[Pii Felic/is A[ug(usti) optimi] 

5 principis et 8[enatu:~ etj 
patriae C. {Mcssius Q(uintus)] 
Decius V ( alerinus legatus] 
prov[inciae ... ] 

r. 1 - 4 : editorul a întregit numele lui Severus Alexander, propunînd 
lectura: {pro salute imperatoris M] / [ Aurelii Sei1eri Alexandri] / [Pii 
l!'elic]is A[ugusti co(n)s(ulis) III]/ principis et s/enatus etj /patriae etc. 

„Iuliei Mamaca Augusta, mamei împăratului Caesar Marcus Aure­
liw; Severus Alexander Pius] Felix Augustus, a preabunului principe şi a 
senatului şi a patriei, C. Messius Quintus Dccius Valerinus, legat al pro­
Yin.cici [ Moesia Inferior]". 
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r. 1 - 2. Întregirea propus:\ de primul editor, după, care inscripţia nr 
fi fost dedicată, pentru sănătatea împăratului Severul'\ Alexanc1er, a ~ernt­
tului şi a patriei nu am mai întîlnit-o în inscripţii; de asemenea, titulatura 
împăratului, în prima ediţ,ie: ... pius felix Augustus, consul llJ, princeps 
este fără analogii. Foarte frecvente sînt îm;ă inscripţiile închinate Iuliei 
Mamea, cinstită ca 17mam.t1 a împăratului, a senatului şi a patriei". Cf. 
CIL, III, 798, :3639, 7970, 8360; vezi şi ILS, indiccs (vol. III/1: p. '.:?94); 
CIJJ, II 3413; PIR 2 I, 649. 

r. 4. Alexandru Sever a purtat şi epitetele: indulgentissimus princeps 
(CIL, III, 83;"i9) sau -0ptimus max·imtts princeps (CII.J, III, 797); unul din 
aceste epitete însoţea probabil ~i în inscripţ;ia noastr:1 titlul de princeps. 

r. 6 - 7. Legatul C. 1\Iessius Q. Decius Valerinus a gnwrnat Moesia infe­
rioar:1 în anul 234 (cf. J. Fitz, Die Laufbahn, p. 30 - ;31 şi 52, unele se 
indică întreaga bibliografie privind cariera acestui legat, precum şi discu­
ţia identităţii sale cu împăratul Traianus Decius din anul 249 - 2fil). 
Conform întregirii noastre, inscripţ.ia a fost închinat:'"i, în anul 234 Iuliei 
l\famaea, cinstită, ca mamă a împăratului Severus Alexander. Monumentul 
a fost pm; sub îngrijirea guvernatorului provinciei, C. Me8sius Q. Df·cius 
Valerinus. 

270 

Fragment de altar de calcar descoperit în condiţii necunoscute în zona. 
cetăţii N oviodunum. Este rupt sus, păstrîndu-8e part,•a de jos şi profilul 
inferior cu 8 rînduri din inscripţie, parţial avariate. Dimem;iuni : 0,55 X 
x 0,65 X 0,65 m; înălţ,imea literelor; 2,5 - 2, 7 cm. Se afl:'t actualmente 

sub masa altarului în biserica Sf. Gheorghe din Isaccea, unde a fost adus 
cu prilejul reconstruirii bisericii, cîteva decenii în urmă. 

AI. B.unea, Dacia, N.S., 1(), 1!J75, p. 257-258, nr. 2. 

Secolul al 11-lea. 

ec ... / ?Vde}ran/us] 
-0 ••• /Mar ]cianuf s] 
Cassius Numidicu.-t 

[ M.J Ulpius Maximinus 
5 C. Atulenu.~ Narcissus 

C. Julius FJpigmius 
M. Aemilius Optatus 
C. Julius llermalJ 

r. 8: .Al. Barnea a citit Herma. Pe piatră, se vede, neclar, un ~-
Inscripţia p:1streazfL o listă de nume de persoane, proh::i..hil membri 

ai unui colegiu. Editorul presupunea că fragmentul f<'\cca parte dintr-un 
altar închinat în cinstea împ;1ratului, altar clin a e:lrni inscript ie 1-\-au 
păstrat numai numele dedicanţ,ilor. Întrucît nu se specificft titlul sau cali­
tatea nici uncia din persoanele numite în inscripţi<>, cepa, cc ur fi justificat 
caracterul oficial al monumentului, socotim că ele făceau parte clintl'-un 
colegiu religios ~i c:1 altarnl a fot1t închinat unei divinităţi. 
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În ce priveşte nomina aeestor pen;oanc, toate sînt romane : Cassius 
Ulpins, Atulenus (d. Schulze, Lateinische Bigennamen, p. Hil, pentru 
Atulenus, nunw de origirw italieă), Iulius, Aemilius. Cognomina sînt 
a mestecate, gn'eeşti şi latine; Numidieus indidi probabil originea africană 
a purtătorului său (I. Kajanto, Tlie Latin Cognomina, p. 50, 52, 206); 
l\laximinus şi Optatus sînt romane, iar Narc-isus, Epigonus şi Hermas sînt 
grece~ti. Ele pot să fi aparţ.inut unor greci romanizaţi sau unor persoane 
d<• origine servilă. Pentru 'Epµii~, vezi Pape-Benseler, p. 381. 

Deşi fragmentară, inscripţia este un izvor preţios pentru cunoaş­
tert<a, structurii populaţiei din a~ezarea de la Noviodunum în primele 
t<ecole ale stăpînirii romane la Dunărea de Jos. 

271 
Altar de calcar descoperit în cariera lui Flamm. Partea superioară e ruptă, 
antrenîncl în mptură şi prinwle rînduri ale inscripţiei. Dimensiuni : 0,40 x 
x 0,23 X 0,23 ; înălţimea literelor : 2 - 2,50 cm. 1\1 NA, inv. L, 1 485. 

Gh. Ştefan, D:icia, 9-10, 19H-19H, p. 473-475, 1 şi fig. 1-2 de la p. 474; AEp, 
1950, 71. 

Sfîr.,itul secolului al II-lea - prima jumătate a secolului al III-lea . 

. Rom/anus] 
miles 
leg ( ion,is ) I I tal (i cae) 
ootu(m) so(l)vi(t) 

5 lib(ens) m(erito) 

„ ... Rom.anus, soldat al legiunii I Italica, a îndeplinit făgiiduinţa 
cu dragă inimă, pentru că l-a ajutat". 

Alt;trul a fost închinat unei divinităţi al cărei nume a căzut în spărtură. 

r .. 1, Votu, cu -m final căzut, a mai fost ate:'ltat şi în alte inscripţii, de ex. 
la Razgrad, BJAB, 4, 1926-1927, p. 101 ; cf. H. l\Iihilescu, Limba latină, 
p. 11-l, § 118; omiterea lui -l în scl(l)vi(t) eRte o greşeală de Ia.piciu; 
căcerea lui -t final a fost atestată în numeroase cazuri, începînd <lin secolul 
I al erei noastre ( l'issi în lcc de 1~i :l'il, es pentru est, posi pentru posit, 
po.nti peutru posuit, cf. H. l\Iihăe;;;cu, op. cit., p. 116, § 121). 

Altarul aduce o mărturie că, clupă mutarea legiunii V Macedonica 
'in Dacia, o parte din legiunea I Italica a preluat supravegherea militară 
a 8ectorului nordic al Dobrogei şi că ~mb autoritatea acesteia se afla şi 
centrul de la NoYiodunum. 

272 
Altar de marmur~"i profilat sus şi JOS, descoperit în anul 1071, pe malul 
Dunării în zona cetii ţ.ii N oviodunum. Suprafaţa scrisă este avariată pe 
margini, citzîntl în lacună cîte,-a litere de la începutul şi sfirşitul fiecărui 
rînd. Dimensiuni : 0,60 x 0,30 x 0,28 m; în:Uţimea literelor : 3 - 3,50 cm. 
l\INA, inv. L, 1 796. 

Al. Ilamca, Dacia, N.S„ 19, 1975, p. 255-256, nr. 1. 
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A doua jumătate a secolului al Ii-lea - începutul secol'ului al 111-lea. 

[ r .'A ]vTWVL[ ot:;] 
[<l>]poVTCilV [xixl.J 
[ d ]7jµocr&[ EV7jt:;] 
[ ! <l>tA] bmou [te-] 

5 [pe ]i:t:; &e<j>[ !xu-] 
[p l(jl] 'H pixx[ ).ei:] 
( X1Xpt]O"T lJpL[ OV] 

r. 4 : Al. Barnea a întregit [' Ay ]plm-:ou. 7t nu este clar pe piatră. 
La sfîrşitul rîndului 4 şi la începutul rîndului 5, Al. Barnea propune : 
[!xTl/crT]l)t:;, pe care-l preferă titlului tepe:i:t:; din cauza numărului mai mare 
de litere; r. 7 : Al. Barnea a citit [eu:x,cxpt]crTJipt[ ov], prea lung (13 litere 
faţă de 9 - 11 litere în celelalte rînduri). 

„[G.] Antonius Fronto şi Demosthenes, fiul lui [Ph]lippus, preoţi, 
Domnului Herakles (sau neînvinsului Herakles), în semn de recu­
noştinţ:'1". 

r. 1. Al. Barnea a identificat pe G. Antonius Fronto din inscripţia de la 
N oviodunum cu G. Antonius Fronto dintr-o inscripţie funerară de la Tomis 
(CIL, III, 754.'i). Dacă, aşa cum presupunem, acest altar a frn;t adus la 
Noviodunum într-o epocă ulterioară dintr-unul din oraşele greceşti de pe 
litoral, această identificare este verosimilă. 

r. 4. În loc de 'Aypbmixt:;, ca patronim al lui DemostheneR, mai rar, am 
preferat <l>tAt7t7tOt:; sau eventual 'Epµt7t7to:;. Cele două nume emu urmate 
de calitatea în care cei doi închină monumentul. Ei erau preoţi (Lepeî:t:;) ai 
unui colegiu de închim1tori ai lui Herakles. Explicaţia pentru l<'C'tura 
xTlcrTTJt:; propusă de Al. Barnea mi se pare mai puţin plauzibilă. 

r. 5. Epitetul xuptot:; (' H pixx). ljt:;) a mai fost atestat (vezi de ex. I G R, 
II, 700; Bull Ep, 1964, 499). Acest titlu de „politeţe" însoţeşte în inscripţ,ii 
şi numele aUor divinităţi (Dionysos, Zeus) şi eRtc folosit frecvent ~i în 
inscripţiile creştine. 

273 

Altar de calcar găsit întîmplător în cariera lui Flarnm de la Isaccea şi 
achiziţionat pentru l\IN A în 1940. Altarul are partt•a 8uperioară adîn(·ită 
şi încadrată de patru acrotere din care dorn\ sînt sparte. I~a baz:1 avea 
patru picioruşe, din care două s-au rupt antrenînd şi colţul profilului. 
Este scriR pe trei feţe, inscripţ.ia începînd pe faţa din mijloc ~i continuînd 
pe faţa din dreapta şi apoi pe rea stîngă. I,iterele sînt neglijent 8ăpate şi 
dificil de descifrat. Dimensiuni : 0,28 x 0,13 x 0,13 m; înălţimea litere­
lor: l - 2 cm. MNA, inv. L, 188. 1485. 

Gh. Ştefan, Dacia, 9-10, 1941-1944, p. 475-478, nr. 2; Gr. Florescu, RIR, 16, 1946, 
1, p. 11-17 (AEp, 1950, nr. 175) : Fasti Archeologicl, XII, Roma, 1957, p. 206. 3 090; 

E. Sander, Historia, 6, 1957, p. 362, nota 98; el. M. Bollini, A.nlichilti classiarie, 
Ravenna, 1968, p. 127. 
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Prima jumătate a. secolului al Iii-lea. 

Dom1~1w 
et Dominae 
l(ibente) a(nimo) posuit 
liburna 

5 Armata 
(centuriae) Q(uinti) l'Ul(i) Heliodori 

r. 4 - 6: Gh. Ştefan a eitit: Liburna, Aur(elii) (serva?) amata, Zoila 
Heliodmi (serva ? ). Lectura inscripţ.iei a fost emendată de Gr. Florescu. 

„Lui Dominus şi Domina, cu dragă inimă a pus liburna Armata 
<lin centuria lui Q. Iulius Heliodorus". 

r. 1 - 2. Dominus şi Domina, adorate frecvent în Dacia, erau socotite 
divinităţi locale (ef. CIL, III, 7671 din Potaissa; CIL, III, 7833 din Ampe­
lum; cf. V. Pârvan, Contributi i epigrafice la istoria creştinismului da.co­
roman, Bucureşti, 1911, p. 104; Gr. Florescu, loc. cit.). După Maria Bol­
lini, Dominus ~i Domina erau nume generice ale unor divinităţi protec­
toare, referitoare eventual la culte frigiene. 

r. 4. Liburna era o navă ele mare aparţinînd flotei moesice şi avea misiu­
nea ele a supraveghea coastele Pontului. După Gr. Florescu, această navă 
ar fi fost detaşată din flota de la :Missenum, fiind identică cu liburna 
Armata din inscripţiile de la l\Iissenum (CII~, X, 3589, 3634, 3668); E. San­
der (loc. cit., p. 362, nota 98) şi Maria Bollini (op. cit., p. 127) consideră 
că această liburna f:icea parte din classis Flavia Moesica. 

r. r;. Armata era numele navei. 

r. 6. Centuria Q(uinti) Iul(i) Heliodori : soldaţii flotelor erau împ;1rţiţi 
în centurii; centuria lui Q. Julim Heliodorus constituia echipajul vasului 
Altarul conţine o irn;cripţie vot.ivii, adresau\ unor divinităţi denumite 
numai cu epitetele Dominus şi Domina, de către echipajul libumei Armata 
din flota de la Novioclunum. 

274 

Fragment de bloc de marmmă cu inscripţie votivf1 descoperit în condiţi: 
necunoscute la Isaccea, la sfîrşitul secolului trecut. Blocul este rupt sus 
şi jos, păstrînd parţial patru rînduri clin mijlocul inscripţiei. Dimensiuni : 
0,30 X O, 76 x 0,66 m; înillţimea literelor : 7 cm. MN A, inv. IJ, 485. 

Gr. Tocilescu, Fouilles, p. 206, nr. 30; idem, RIAF, !I, 1!103, p. 55, nr. 80; CIL, III, 
14 446. 

Sfîrşitul secolului al Iii-lea - început·ul seoolului al !V-lea. 

e.g. /pro sal (ute)] 
/D(ominorum) n(ostrorum) imp(eratorum)/ 
/C(ai) Aur(elii) Val(erîi)] 
/ Diocletiani P (ii)] 
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5 [ F ( elicis) Aug ( usti) et M ( arci)] 
{A11r(elii) Val(erii) Maximiani] 
[P(ii) F (elicis) Aug(usti) et] 
{Fl(avii) Val(erii) Constantii] 
[et Galerii Val(erii) Maximiani] 

10 n ( obilissimorum) Caes ( antm) 
Iovem et F·ortu-
nam 
Aur(elio) Prob o 

r. 4 :A VP PPOI'P (Aur. P1·obo ), Gr. Tocilescu, Pouilles; A VR. PROBO 
R.IAF ; CIL, III. · · · · · 

,,[~Pentru sănătatea domnilor noştri împăraţii Caius Aurelius 
Valerius Diocletianus Pius Felix Augm;tus şi Marcus Aurelius Vale­
rius l\laximianus Pius Felix Augustus şi a lui Flavius Valerius Oon­
stantius şi a lui Galerius Yalerius l\Iaximianus ], preanobilii cezari, 
lui Jupiter şi Fortuna (prin îngrijirea lui) Aurelius Probus ... ". · 

Altarul pih;treaz~ un fra~ment dintr-o inscripţie votivă dedicată 
lui Jupiter şi Fortuna pentru prosperitatea unor împăraţi şi a celor doi 
Caesarea de la sfîrşitul secolului al III-lea sau de la începutul secolului al 
!V-lea. Întregirea propusă de noi este una din lecturile posibile. 

275 
Două fragmente din partea inferioară a unei stele funerare de calcar 
scoase din zidul c·etăţii Noviodunum. Cimpul scris este încadrat de un 
ehenar simplu. Dimensiuni : frg. a : 0,95 x 0,36 x 0,17 m; frg. b : 0,95 X 
X 0,4:! x 0,17 m; înălţimea literelor : r. 1 - 3: 3 cm; r. 4: 12,5 cm. 
Muzeul ele istorie al Moldovei Iaşi, inv. nr. 1 348. 

O. Tafrali, AA, fasc. II, p. 33; D. Tudor, StCercŞt Iaşi, 4, 1953, 1-2, p. 472-474 

Secolul al Il-lea. 

vix(it) [a]n(nis) VII 
Ac[ilius? ] l al ( ens) pater 
filis karis(simis) 
f(aciendum) c(uravit) 

r. 1 : l' aler V II (reteranus? ), O. Tafrali; D. Tudor ca. mai sus; r. 2 : 
C. Val. pater, O. Tafrali; AC Val(cns) pater, D. Tuclor; r. 3 :fil(io) 
s(u)i cm·is(simo ), O. Tafrali; D. Tuclor ca mai sus. 

„ ... a trăit I ani; Ac(ilius?) Val(ens), tatăl, a îngrijit să. se pună 
preaiubiţilor fii (această piatră de mormînt". 

Inscripţ.ia are unele ligaturi (TE, IR) şi unele litere mai mici, 
pentru economie de spaţiu (R la 8f. r. 2 f:>Î, eventual, A la începutul ace­
luia~i rînd). D. Tudor a explicat litera A ca fiind prenomenul lui Valens, 
pe care lapicidul l-ar fi săpat ulterior. Prescurtarea printr-o singunl literă 
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a g<mtiliciului este îrn>ă neobi~nuită. De aceea, nu e exclus ca literele AC 
să reprezinte gentilieiul, !'au numele celui ce a pus inscripţia s.'i fi fost 
C. Val(erius) Pater(nus), în care caz litera A de la începutul rîndului ar 
rămine neexplicată. 

276 

Două fraJ!mente dintr-o stelă funerară de calcar scoasă din zidul cetăţii 
Noviodunum. Ele au fo-,t tăiate cu prilejul refolo-,irii sale ca material de 
construcţie. La locul de îmbinare dintre cele dom'i fragmente lipseşte cca 
1 rînd din inscripţie. Cîmpul scris este încadrat de un chenar ornamentat 
cu motivul viţei de vie ; ornamentul a fost ciocănit de pe fragmentul 
superior. Inscripţia are numerom;e ligaturi V E, AE, ALE, .AN, RI; 
unele litere au fost gravate mai mici. Dimensiuni : frg. a 0,43 X 0,83 X 
X 0,18 m; frg. b: 0,49 x 0.87 x 0,18 m; înălţ.imea literelor: 1,5 -
5,50 cm. Muzeul de iRtorie al Moldovei-Iaşi, inv. 1307. 

O. Tafrali, AA, 2, 1930, 4, p. 33, nr. 2-3; D. Tudor, SlCercSt. Iaşi, 4, 1953, 1-2, 
p. 468-471 (fig. 1, desen; AEp, 1956, 213). 

Secolele li - III. 
D(is) M(anibus) 
P. Ael(io) Celso iie(terano) et 
l!1l ( aviae) Alexandrae 
coniugi et P. Alexan[ dro] 

5 ct lul(iae) lanuariae 
co(niugi) eiu.s. Iulius 
Valens ex sig(nifero) 
leg(ionis) XI Cl (audiae) pa­
re·ntibus 

10 b ( ene) m ( erentib11s) p ( otm-it) 

O. Tafrali a publicat aceste două fragmente ca două. monumente 
aparte. Lectura a fost emendat:\ de D. Tudor. O. Tafmli a citit, frag. a: 
D(is) M(anibus) / P. Ael(ius) Celesco vet(eranus) /fil('ius) Alexander 
.Ae/{l(iu.s) ... ; frg. b:et Iuliano Varia et/ conyux eius. Iulius/ l'alens 
ex sig(nifero) / leg(ionis) XI Cl(audiae) pa/rentibus b(ene) m(erentib1UJ 
p ( osuerunt). 

„Zeilor Mani. Lui P. Aelius Celsus, Yef.<>ran, şi Flaviei Alexandra, 
soţiei, şi lui P. Alexander ... şi Iuli<:'i Ianuaria, soţia. lui; Iuliuf'! 
Valens, fost signifer al legiunii XI Claudia, le-a pus (acest l'pitaf) 
rudelor care au binemeritat". 

r. 2. Celsus este un cognomen roman (cf. l. Kajanto, The Latfo Cogno­
mina, p. 230). 

r. 3. Lectura P. Alexa.n/dro] este incertă, cea mai mare parte a literelor 
<lin acest rînd fiind afectate de spărtun'i. ; de asemenea, ar trebui să admi­
tem că această. persoană a avut un nume compus dintr-un praenomen şi 
un cognomen. 
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r. 6 - 7. D. Tudor l-a identificat pe Iulius Valens, signifer în legiunea 
XI Claudia, cu Iulius Valens clin lista de soldaţi ai legiunii lăsaţi la vatră 
în anul 155 (CIJ,, III, 7 449). În această din urrru1 inscripţie, Iulius Valens 
apare cu gradul ele signifer. Familia lui Iulius Valens era stabilită la Novio­
dunum. Presupunem că Iuliu~ Valens a fost recrutat ue aici în legiunea XI 
Claudia şi că după lăsarea la vatră s-a întors în oraşul natal. Inscripţia 
aceasta aduce încă o dovadă în sprijinul aplicării sistemului recrutării 
locale în secolul al Ii-lea. 

277 

Fragment de calcar provenind dintr-o stelă funerară, scos din zidurile 
cetă.ţii Noviodunum. Se păstreaz:l colţul superior drept, cu o parte din 
profilul care încadra cîmpul scris. Dimensiuni : 0,56 x 0,51 x 0,05 m; 
înălţimea literelor: 3-8,f)O cm. Se păstra la Muzeul de istorie a Moldovei 
Iaşi ; nu ştim unde se află astăzi. 

O. Tafrali, AA, 2, 1!130, 4, p. 33, nr. 4; O. Tudor, StCercSt, laşi, 4, 1!153, 1-.2, p. 471-
472, nr. 2 (fig. nr. 2, desen). 

Secolul al II-lea. 

D(is) M (anibus) 
C(aio) l'al(erio) Resp­
ecto vixit an ( nis) 

I~ectura inscripţiei a fost îmbunătăţită de D. Tudor, după îndepărtarea 
E1tratului de mortar ce acoperea parţial suprafaţa scrisă. O. Tafrali a citit: 
D(is) M(anibus) / C. Val(eriiis) ... J ecto vix(it) an(nis) ... 

„Zeilor Mani. Lui Caius Valerius Respectus, care a trăit 

27 

.„ 
... ani . 

Fragment de stelă funerară descoperit în campania de s:1pături din 1956, 
utilizată ca material de construcţie la temelia zidului de incintă de lingă 
turnul 5. Este ruptă în partea inferioară, iar profilul ce încadra cîmpul scris 
a fost ciocănit. Dimen!'liuni : 0,61 x 0,87 x 0,10 m; înălţimea literelor : 
5 - 5,50 cm. l\'INA, inv. J,, 1273. 

I. Barnea şi B. Mitrea, MCA, 5, 1959, p. 469-470 şi fig. 8 de la p. 469. 
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Secolul al II-lea. 

D(is) M (ani bus) 
Maria Ing-
enua vix(it) 
an (nis) L et Au­

r; f idiits Aq-
[ u ila J ... 

r. 5 - 6 : editorii au întregit Aq/uilius 1 ]. 

„Zeilor Mani. Maria Ingenua a trăit 50 ani şi Aufidius Aquila ... ". 

ln r. 5 - 6 am întregit Aquila, Aquilius propus de primii editori fiind 
un nomen gentile. Numele Aufidius a mai fost atestat în inscripţiile dobro­
gene (vezi mai sus, nr. 234). 

279 

Fragment de stelă funerară descoperit în anul 1956 în cursul săpăturilor 
din cetate, folosit ca material de construcţie la temelia turnului nr. 5. 
Stela este spartă jos, de asemenea marginile sînt avariate, căzînd în spăr­
tură cîteva litere. Dimensiuni: 0,63 X 0,85 X 0,18 m; înălţimea lite­
relor : 6 - 7 cm. l\lN A, inv. L, 305. 

I. Bamea şi B. Mitrea, MCA, 5, 1959, p. 468 şi fig. 7 de la p. 469. 

Secolul al II-lea. 
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D(is) M(anibus) 
Val{eriae) Flaviae c[on-] 
i1tgi et Iulia/e Or-] 
ispin (a )e f il ( iae) et 

5 ...... no 

„Zeilor Mani. Valeriei Flavia, soţiei, şi Iuliei Crispina şi lui ... nus 
... [a pus acest epitaf]". 

Sarcofag de marmură descoperit în necropola tumulară de la Noviodu­
num, la nord de movila XXVI. Sareofagul a fost profanat din vechime, 
în interiorul lui au fost descoperite şi cîteva monete arse din secolele 
I - II, pe care E. Bujor nu le atribuie inventarului originar al mormîn­
tului. Pe una din feţele lungi ale sarcofagului este săpată o inscripţie 
greacă, într-o tabula ansata. Dimensiuni : 1,32 x 2,80 X 1,43 m; înălţimea. 
literelor: 5 cm. l\Iuzeul Deltei Dunării din Tulcea, inv. nr. 2138. 

E. Bujol' şi G. Simion, MCA, 7, 1!l61, p. 396-397; Em. Popescu, RESEE, 8, 1970, 
nr. 2, p. 323-326, nr. 26; Idem, Kilo, 52, 1970, p. 374-378; d. E. Bujor, Dacill, 4, 
1960, p. 538 ; L. Robert, BullEp, 1971, nr. 4.44 

19-c. 510 
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Secolul al Ii-lea. 

0[e:oi:c:;J x[ixTctX&ov(oLc:;] 
'A:t.e~ixv8pct 
'A/.e:~ocv8pe:> 'H pctxl.ewvoc:; T­
<7> 7t1XTpLVEL XIXL ye:pOUC1LOCO"T1) 

!) T~V O"OpOV lt}. 

TJXE. XEPE 

„Zeilor Infernului. Alexandra a pus acest sarcofag pentru Alexan­
dros, fiul lui Heracleon, socrului şi gerusiastului. Salutare (trecă­
torule) ! ". 

Este primul monument grecesc descoperit la N oviodunum. Ulterior a 
mai fost descoperit un altar votiv dedicat lui Herakles (vezi mai sus, 
nr. 272). Emilian Popescu admite că Alexandros ar fi aparţinut gerusiei 
uneia din cetăţile greceşti de pe litoral, nu exclude însă nici ipoteza ca la 
Noviodunum să fi existat o gerusie a unei comunităţi de greci stabiliţi 
în oraş. în sprijinul acestei ipoteze, .Em. Popescu aduce marea varietate 
de rjturi funerare atestate în necropola de la Noviodunum. După opinia 
noastl"ă, Alexandros nu pl.Atea proveni decît dintr-una din cetăţile gre­
ceşti de pe litoral, fiind stabilit la N oviodunum pentru afaceri sau ca 
proprietar de pămînt. Nu este exclusă nici aducerea sarcofagului la 
N oviodunum pentru o întrebuinţare secundară. 

r. 4 r.ixTpLve:uc:; a fost interpretat de Em. Popescu ca o transpunere în 
limba greacă a cuvint<'lor latine patrinus sau patron, preferînd cea de-a 
doua soluţie, patrinus nefiind cunoscut pînă acum în documentele epi­
grafice în forma grecizată atestată, în inscripţia de la N oviodunum. L. Ro­
bert a propus lectura Tc'i) r.ixTpt, văzînd în literele -ve:L abrevierea unui titlu. 
7t1XTpLve:uc:; ar putea fi forma grecizată a cuvîntului patrim'us -
socru sau patrinus - naş (cf. ,J. Andre, Composes latines fantomes, Rev. 
Pbilol., 47, 1973, 2, p. 207). 1n acest caz, Alexandros ar fi fost socrul 
Alexandrei. 

r. 5 I:op6c:;, termen pentru sarcofag, foarte răspîndit în inscripţiile din 
Asia Mică (.T. Kubinska, Les monuments .funeraires dans les inscription.'I 
grecques de l'Asie Mineure, Varşovia, 1968, p. 32 sqq). 
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LeRpede de calcar descoperită în 1956 în cursul săpăturilor, în paramentul 
temeliei curtinei între turnurile 4 ~i 5. Lespedea este ruptă sus şi jos şi 

este spartă în două fragmente ce se îmbină între ele. Cîmpul scris a fost 
martelat în partea de sus, distrugîndu-se primele rînduri ale inscripţiei. 

Ligaturi: r. 12, HR; r. 21, NE. Dimensiuni: 1,10 x 0,67 x 0,12 m; 
înălţimea literelor: 2,30 - :~,50 cm. :MNA, inv. L, 968. 

Al. Barnea, Dacia, N.S„ l!J, 1!175, p. 258-261. 
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Secolul al III-lea . 
. . . av .iuv .. . a ... 
[K]rystallus alumnus 
Postumi praef ( ecti) class ( is) 
aput fluentem I[b]e[r]ic(um) 

5 Romarnts infan1t editus 
alumnus castris mari{que] 
Hibera postquam mderi 
et Maura longe moenia 
facta quiescit Moesica 

10 primaevae pubis indigus 
ut verna florum germin[a/ 
vento f eruntur Thraci.co 
Achelous alumnus 
Postumi praef ( ecti) c (lassis) 

15 extima Cappadocum Ponti 
qua iungitur orae me genuit 
tellus moenia sunt Tyan[ ae] 
Hermogenes genitJr nom[ine/ 
c . . . . . . . . Acheloo artibus 

20 {Romanits infan]s editus ingen 
. . . . . . . oram a homine 
........ . mge 

291 

r. 2 : Rystaelus, Barnea ; r. 4 : a pud Barnea ; r. 7 : literele V A în liga­
tură, Barnea, pe piatră ele sînt ~eparat gravate; r. 10: Prima eve publ., 
Barnea; r. 12 : NT în ligatură, Barnea; pe piatră ele nu sînt ligate; la 
sfîrşitul rindului, literele CO, cu O mai mic, între braţele lui C; r. 17, la 
sfîrşit: NA în liga tură. 

„Krystallus, alumnus al lui Postumus, prefectul flotei, (originar), 
de unde curge Iberul ; copil roman, educat ca alumn în castre şi 
pc mare, după ce a văzut pămînturile iberice şi străvechile ziduri 
maure, se odihneşte între ziduri moesice; el a murit în prima vîrstă 
a tinereţii, întocmai cum sînt duse de vîntul tracic (de crivăţ) se­
minţele florilor de primăvară. Achelous, alumn al prefectului flotei 
Postumus, m-a născut pămîntul îndepărtat al Cappadociei pontice, 
acolo unde îşi uneşte malul. Zidurile sînt ale Tyanei ; părintele, cu 
numele Hermogenes . . . Achelous [iscusit?] în meşteşuguri, copil 
roman, crescut ... pe ţărm ... de un om ... " 

Primele versuri (1-12) sînt scrise în dimeter iambicus, următoarele (15-
20) în distih elegiac. Starea proastă de conservare a pietrei, precum şi 
abrevierile utilizate, fac dificilă înţelegerea textului. Din împrejurarea că 
textul privind cariera lui Achelous este scris la persoana I, editorul a 
presupus că inscripţia a fost pusă iu amintirea lui Krystallus de către 
Achelous, ambii alumni ai prefectului Postumus. După opinia noastr.1, 
epigrama funerară a fost pusă deopotri\-Ct pentru Krystallus şi pentru 
Achelous, de către o persoană al cărei nume a căzut în lacună, poate chiar 
de către Postumus. 
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Prima parte a epigramei conţine o povestire a vieţii lui Krystallus, 
alumn al lui Postumm;. Am preferat lectura Krystallus celei propusă de 
autor, Rystaelus, pentru eii numele Rystaelus n-a mai fost atestat (pentru 
Krystallos, vezi Pape-Bemeler, W orterlnwh, p. 726) şi pentru simetria 
gravării inscripţiei (litera K fiind să.pat;1 în aceea:;;i linie, exact deasupra 
lui A din r. 13). 
Pentru alumni (echivalent cu &pe:7t-rol, copii sau adulţi crer;cuţi de o 
persoană stră.ină), v. A. Cameron, 0pe:7t-rol and related terms in the inscrip­
tions of Asia Minor, Anatolian Studies presented to William Hepburn 
Buckler, Manchester 1939, p. 28 - 62; T. G. Nani, 0pe:7t-rol, Epigraphica, 
V - VI, 194;3 - 44, p. 45 - 84. Alumnus din epigrama de Ia Novio­
dunum nu avea un sens identic cu &pe:7t-r6~. Krystallus şi Âchelous erau 
alumni ai unui prefect al flotei şi se pare că aveau pe lîngă acesta o cali­
tate oficială, aşa cum a interpretat şi Al. Barnea. În sprijinul acestei păreri 
este expresia „alumnus castris marique", precum şi împrejurarea că cei 
doi alumni aveau origini diverse, primul provenind din Hispania, cel 
de-al doilea din Asia Mică, fiecare cu o biografie aparte. 
Lectura r. 10 mi-a fost confirmată de colegul H. Krummrey de la CIIJ, 
Berlin, care mi-a atras atenţia asupra unor expresii asemănătoare în 
epigramele latine : primaevus, Carmina Latina Ep·iqraphica, ed. Fr. Bue­
cheler, 1895, 1300, 1322, 1398, 1819; pubes, ihidem, 116, 49.5, 526 (captus 
pubis aetate, 1580, 2). Epigrama deplinge moartea prematură a lui Krys­
tallus. Vent·us Thracicus, vîntnl de nord (se numea Thra1wias, cf. R. Boker, 
RE, VIII A2, 1958, col. 2375 - 2~7fl). 

Partea a doua a epigramei relatează, la persoana întîi, ifitoria vieţii 
lui Achelous, al doilea alumnus al prefectului Postumus. Textul este 
păstrat prea fragmentar pentru a putea da o traducere sau o interpretare 
plauzibilă. 
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Fragment de placă de marmură cu inscripţie funerară descoperit în zona 
situată, la vest de seria de movile funerare din necropola noviodunensă. 
Dimensiuni : 0,27 x 0,43 x 0,10 m. înălţimea literelor: r. 1: 9,5 cm; r. 
2-3: 7 cm. Se păstrează Ia Muzeul Deltei Dunării - Tulcea. 

E. Bujor şi G. Simion, MCA, 7, 1961, p. 396. 

Secolul al 11-lea. 

D(is) M (anibus) 
M. Cocc(eius) 
Sabi-
[nus/ ... 

„Zeilor Mani. Marcus Cocceius Sahi[nus] " 
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283 
Cărămizi şi ţigle purtînd ştampila flotei dunărene, descoperite în cetate 

~i în necropola aşezării. Se păstrează la :Mnzeul Deltei Dunării Tulcea. 
V. Pârvan, Scylhia Minor, p. 506-508 (cu fig. 13, p. 41, desen): I. Ba mea şi colab., l\ICA 
4, 1957, p. 166; I. Barnea şi B. Mitrea, 1\ICA, 5, 1959, p. 470; I. Barnea, Peuce, 6 
1977, p. 104 şi pi. IV. 

Secolele I - III. 
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[(: l f lM] [ ( lL: f lW\ · 
[MJ 1 - M--,, 

d 

e 

a) Classi'.s F(lavia) M(oesica) 
b) Cl ( assis) Fl ( avia) M ( oesica) 
c) Cl ( assis) Fl ( m:ia) 1ll ( oe.'1ica), retrograd 
d) Cl ( assis) }'(la via) .M ( oesica) 
e) Cl(a.~sis) ]l'l(avia) Jly(sica) 

'.J'igle cu ştampila legiunii V Macedonica descoperite în cursul săpăturilor 
arheologice de la NoYiodunum, utilizate în cetate şi în mormintele din 
necropola tumulară. Muzeul Deltei Dunării Tulcea. 

E. Domţiu-Boilă, SCIV, 23 (1972), p. 59 (fig. 2/6, desen). 

Secolul al Ii-lea. 

Leg(io) V Moo(edonica) [ lBGVMQ 
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285 
Fragmente de rărămizi purtînd ştampila Prefecturii Classis Ripae Scy­
tlticae descoperite pe teritoriul cetăţii. Muzeul Deltei Dunării Tulcea. 

V. Pârvan, Scy/11ia Minor, p. 507 (fig. t:l, desen); B. Mitrea, Date noi despre flota romană 
la Dunărea de Jos (sludiu in pregătire; folograflile mi-au fost puse cu amabilitate la 
dispoziţie de prof. Bucur Mitrea, fapt pentru care li aduc mulţumiri şi pe această cale). 

Secolele III - IV ('I) 

[~ §l J> o/ P (raefecl1tra) O (14ssis) R (ipae) ~ ( eythicae) 

Ştampilele au fost aplicate cu două matriţ.e deosebite, dintre care una 
este retrogradă. 
După B. Mitrea, stampila ar fi de citit: P(raefectura) C(lassis) R(ipae), 
în analogie cu praefectus classis et ripae Danw~ii, at('!stat într-o inscripţie 
ele la sfir~itul secolului I ( cf. E. Dorutiu-Roilă, StCl, 17, 1977, p. 89-100). 
Descoperitorul n-a văzut c:\ după siglele PCR mai este un semn, un I:, 
cc nu se poate întregi decît prin I:(cythicae ). În analogie cu Ped(atura) 
cla(ssis) Bri(ta1111icae), vezi Collingwood and Wright, Roman Iriscriptions 
of Britain, Oxford, 1965, nr. 1943-1944, sigla P de pe ştampila de la 
Noviodunum s-ar putea citi P(edatura). 
Un fragment al acestei ştampile a fost descoperit şi publicat de V. Pârvan. 
Cărămizile datează clin secolele III - IV, după reorganizarea admi­
nistrativă şi militară întreprinsă de Diocletian, cinel a fost creată. pro­
vincia Scythia. 

AEGYSSUS 
(Tulcea) 

Oraş roman situat pe locul unei VC'chi e;etăţi getice, înainte delo cu 
în care se desface braţul Sf. Gheorghe, la 2-1 mii de pa.şi de Noviodunum 
şi 17 mii de paşi de Salsovia, identificat cu Tulcea de astăzi. Aegyssus 
a fost amintit pentru prima clată ele Ovidiu printre cetăţile recucetite 
de la geţii de dincolo de fluviu de către armatele romane şi trace conduse 
ele Vestalis (Ex Ponto, I, 8, 13; IV, 7, 21, 53). Numele cetăţii Aegyssus, 
probabil de origine celtică, apare sub forma ~LTLoEvToc, pentru AtyuljioEVToc, 
la Ptolemeu, Geogr., III 10, I\ Aegisc, în Itin. Ant. 226, Egypsum 
la Gcogr_ Ra,-. IY 5, 47, AtyLcrcro~ la Rierocles, Synecd. 637, 14, 
Aegissos în Not. Dign., Or. XXXIX 8, l 7, 34, care o numeşte şi Accisso, 
Aty~crcro~ la Procopius, De aecl., IV, 7, 20, ~i la Const. Porphyr. Dethem., 47, 
1,58-60. Cetatea Aeg~·ssus a fost atestată şi într-o inscripţie descoperită 
la Tulcea, care pomeneşte o vexillatio Aeg.11sse11sis. Istoria oraşului în 
primele trei secole nu er-;te cunoscută. J,a Tulcea nu s-au făcut dccît săpă­
turi arheologice sporadice, iar numărul inscripţiilor din perioada timpu­
rie este extl'em de redus. O parte din inscripţiile publicate iniţ.ial ca pro­
venind ele la Tulcea au fost găr-;itt• în alte centre din nordul sau din partea 
centrală a Dobrogei. ln epoca imperială tîrzie cetatea a avut o importanţă 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDA V A-TROESMIS-NOVJODUNUM 295 

istorică deosebită, fiind fiediul prefectului ripae legionis primae Ioviae 
cohortis quintae pedaturae inferioris şi garnizoana unui cuneus equitum 
armigerorum, precum ~i sediu episcopal. 
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CIL, III, p. 1 002 şi 1 35G; W. Tomaschek, RE, I, 189-1, col. 477, s.v. Aegussus; 
J. Weiss, Dobrudscha, p. 32, 43, 53, 54; Gr. Tocilescu, l\lsse, voi. 5132, f. 97-98; 
K. Miller, llineraria Romana, p. 509; R. Vulpe, Dobroudja, passim; I. Bame.a, SCIV, 1 
(1950), p. 175-184; E. Doru!in-Boilă, SCIV, 15 (1964), p. 131-135; R. Vulpe-I. 
Barnea, DID, II, passim; Em. Popescu, TIR, L, 35, p. 21-22; idem, lnscripfii/e, 
p. 280-282; N. Goslar, D.1n11bit1s, 4, 1970, p. 113-121. 

Fragment de monument votiv sau onorific, descoperit la Tulcea de către 
E. Desjardins, azi pierdut. 

E. Desjardins, Annali, 1868, p. 89; CIL, III, G221. 

Secolul I (anii 80 - 81 ). 

Imp(eratori) T(ito) Cacs(ari) 
pontif (ici) ma.x ( imo) trib (1tnicia) pot ( e8tate) 
p ( atri ) p ( atrine) 

r. 3 : PF, E. De8jardins şi CIL, III; de citit probabil ca mai sus. 

„împăratului Titus Caesar, pontif suprem, învestit cu putere 
tribunidană, părinte al patriei ... " 

Este una din cele mai verhi in8cripţii descoperite în centrele de pe 
limesul Dunării de Jos. Stan•a fra.gmentară a textului nu permite alte 
concluzii istorice. 

287 
Fragment de stelă funerară văzută la Tulcea de O. l\foisil. Piatra este din 
granit roşu, material frecvent în carierele din împrejurimile Tulcei. Cîmpul 
scriR era încadrat de un chenar împodobit cu motivul viţei de vie. Nu ştim 
unde se află astăzi 

C. Molsil, BCMI, 3, 1910, p. 95 (ln nnjuscule, fără llnstra\ie). 

Secolul al 11-lea sau al 111-lea. 

Cornel(ius) 
Nicander 
pater el l' al ( eria) 
Ca..'fta mat ( er) 

5 b ( enemerenti) p ( osuerunt) 

r. 5: C. Moisil a citit b(ono) p(uero). 

„ ... Cornelius Nicander, tatăl, şi Valeria Casta, mama au pus 
(fiului) care a binemeritat (acest epitaf)". 
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Monumentul e rupt sus, pierzîndu-se cîteva rînduri din inscripţie, 
cu numele fiului defunct şi cu invocaţia către Zeii Mani. 

288 

Stelă funerară fragmentară, de marmură, descoperită la Tulcea „în curtea 
prefecturii locale", după cum preciza Gr. Tocilescu. Stela este ruptă sus, 
pierzîndu-se o parte din începutul inscripţiei. Cîmpul scris, adîncit, este 
încadrat de un chenar simplu, neornamentat. Dimensiuni : 1,22 x 0,63 X 
0,26 m; înălţimea literelor: 2 cm. l\INA, inv. L, 237. 

(~r. Tocilescu, AE:\f, 6, 1882, p. 16, nr. 95: W. Peek, GV, I, 2057 (cu loc de găsire 
Troesmis, Histria cu semn de întrebare): idem, StCI, 6, 1964, p. 121, nr. 8 (unde apare 
lndlcaU:i. locului de descoperire, in chip eronat, Histria). 

A doua jumătate a secolului al II-lea - prima jumătate a secolului 
al III-lea. 

Tdou xu8(aTixv „. ye:ve~H.lJv 
Te:tµ6&e:oc; 8'1hixpoc; a"'C'cl.AIXV &ve&lJXIX 7tpo Tuµocu 
Tiiv8e:, 7tixTpoc; ye:y:xw; Te:tµo&eou, 7te:p (qipcuv 
µvcl.a&lJ yii:p 1t1X"t'p E8oc; "'C'e: XÂU"t'~c; e"t'cl.pou "'C'e: 1tO&YJ( V }ou 
xixt <ptAi. YJc; yAuxe:p~c; ~v µeptae:v &cl.vixToc; 
x.ix(pe:n 8' ot mtp&.yovTe:c; &7to<p·lhµevou Me:po7t~oc; 
e:LaYJV €x anµ1hcuv r.e:µ7t6µe:vot x.&.pt"t'ot 

r. 1 : Tdou xu8(aTotv B[e:t&uvl]YJ; ye:ve&AlJv W. Peek, StCI; r. 3: 7tO&lJ(v]ou, 
Gr. Tocilescu; 7to&lJTo::i W. Peek, 8tCl. 

„ ... vlăstar preastrd.lucit al (oraşului) Tt•o11; Timotheos, fiul lui 
Timotheos, prietenul cel preaînţelept, a pus stela în faţa acestui 
mormînt, în m<·moria patriei vestite, a prietenului mult regretat şi 
a dulcii prietenii pe care moartea a distrus-o. Salut vouă, celor ce 
treceţi pe lingă mormîntul defunctului l\leropeus şi-i aduceţi prino1ml 
cuvintelor voastre". 

Epigrama funerar:l pus:l de Timotheos, fiul lui Timotheos din Teos, 
pentru prietenul f\ău defunct, originar din acelaşi oraş de pe coasta de vest 
a Asiei Mici. întregirea B[e:t&uvE]YJc;, propusă de W. Peek pentru lacuna 
din r. 1, nu se poate accepta pentru că Teos nu se afla în Bithynia. 

În ce priveşte provenienţa inscripţiei, este foarte puţin probabil ca 
ea să fi fost pusă la Tulcea. Atribuirea sa unuia 8au altuia dintre oraşele 
greceşti de pe litoral este însă dificilă, pentru că limba inscripţiei cuprinde 
elemente ioniene şi doriene amestecate. Adăug<lm că la Tulcea au fost 
aduse inscripţii din diverse centre din Dobrogea, spre a fi transportate 
mai departe pe Dunăre ca material de construcţie, sau adunat de către 
colecţionari amatori (vezi Allard, La Bulgarie orientale, Paris, 1864, p. 8; 
\Veiekum a semnalat la Tulcea o inscripţie descoperită la Hîrşova, păstrată 
de comandantul flotei turceşti din Tulcea). 

După conţinut, epigrama a fm'lt încadrată de W. Peek într-o grupă 
aparte „Keiner der Gruppen I - VIII zuzuordnete Gedichte". 
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289 
Fragment dintr-o lespede de calcar lung de 21 cm descoperit la Tulcea 
în august 1900 (după eticheta de pe obiect). MNA, inv. L, 1144. 

D. Tudor, MCA, li, 1956, p. 577, nr. 45, fig. 2, c . 

„ . . . a trăit 

. . . . JL 
vi? jxi[t annis? 

ani " 

SALSOVIA 
(Mahmudia, jud. Tulcea) 

Cetate romano-bizantină situată de itinerariile antice la 41 mii de 
paşi est de Noviodunum (Tab. Peut., VIII, 4) şi 17 mii de paşi de Aegys­
Hus (ltin. Ant., 226 - 7), pe drumul pe malul drept al Dunării. Salsovia 
mai este amintit::\ de Geogr. Rav. (IV, 5), Not. Dign. Or., XXXIX, 26, care 
precizează că locul era apărat de M-ilites ~i11ti C011stantiani, şi Not. episc. 
(De Hoor, 5 329), unde este amintită ca sediu episcopal. Salsovia a fost 
localizată la Mahmudia cu ajutoml inscripţiei descoperită aici, inscripţie 
care numeste o vexillatio in castris Salsoviensibus. Această localizare 
corespunde 'cu distanţele indicate de Tal1. Peut. şi lti11. Ant. La l\labmudia 
se află ruinele unei cetăţi patmlaterc (150 x 120 m), apărată de un şanţ 
adînc de 8 m şi lat de 50 m 1n interiorul cetl-'iţii au fost găsite întîmplător 
o piatră cu inscripţie, un fragment de diplomă militar:'i, monete şi nume­
roase fragmente ceramice. 
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P. Polonic, Msse, I, 7, 11, f. 6-7; C. Moisil, Convorbiri literare, 39, 1005, p. 563-66; 
V. Pârvan, Salsouia, Bucureşti, 1006; .J. Weiss, Dobrudscha, p. 54-55; K. l\liller, /lin. 
Rom., p. 509; HE, I A, 2 012 (Vulic); R. Vulpe, Dobroudja, p. :llll, :l45; I. Barnea, DID, 
li, p. :J71-:l74; TIH, L, 35, Salsouia, IX, f (harta), p. 6:1; Em. Popescu, lnscrip/iile, 
p. 282-28:!. 

Lespede de marmură descoperită în anul 186;) pe braţul Sf. Gheorghe, 
la 1 km de Mahmudia şi ascurn;;ă. intr-o grădină la Malcoei urnle a fost 
regăsită în anul 190:3. Lespedea este spartă.-in două fragmente şi e ruptă 
jos şi la dreapta. Iniţial a servit ca lespede funerară, mai tîrziu, ea a foilt 
refasonată pentru a fi folosită la haza unui simu,lacrmn al lui Sol Invictus 
închinat din porunca împăratului l.âcinius în anul 322 - 323. Partea pe 
care se află inscripţia funerară nu se păstrează în întregime, şi anume 
chenaml ce-o încadra e rupt la dreapta şi jos, antrenînd în ruptură cîteva 
litere. Faţa acestei inscripţii este foarte tocită. Dimensiuni : 0,63 x 0,50 X 
0,07.5 m; înălţimea literelor : 1,30 cm. MIRSR, inv. 17 865. 

C. Moisil, Convorbiri literare, 39, 1905, p. 51i:l-66; V. Pârvan, Salsooia, Bucureşti, 
1905, p. 25-4:1; ILS, 8940 (unde se dă num:ii textul inscripUei b). Em. Popescu, ln­
scrip/iile, nr. 271. 
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Secolul al II-lea - prima jumătate a secolului al III-lea. 

a 
D(is) M(anihus) 
T(ito) Fl(avio) Faustifnoj 
vix(it) an(nis) LXX 
Val(erio) Victor[ij 

5 vix(it) an(nis) LXXV 
Fl(avius) Festus (centurio) leg(ionis) [I It(alicae)1/ 
patri s[uo posuit 1 ). 

r. 2 : Între T.F. şi Pausti este un spaţiu liber de 3 -- 4 litere în care se 
pare că n-a fost scri1:1 nimic (la fel ca în r. 4, după Val.); după Fausti-, 
piatra e ruptă, restul numelui căzînd în lacună; 

r. 4 : După Victor urmează o lacună, în care fusese probabil săpată litera 
i; r. 6 : după leg. cifra I, pc care au transcris-o primii editori, nu Re mai 
vede azi (fapt remarcat şi de Em. PopcRcu, loc. cit.); r. 7 : după patria 
se disting vîrfurile hastelor unor litere, încît inscripţ.ia nu se încheia aici, 
aşa cum citea V. P:\rvan. 

„Zeilor l\lani. Lui Titui:-; Flavius Faustinus, care a trăit 70 de ani, 
şi lui Valerius Victor, care a trăit 75 de ani; Flavius Festus, cen­
turion al legiunii ( T I Italica), a pus tatălui său (această piatră de 
mormînt)". 

Importanţa inscripţiei constă în prezenţa la Salsovia în secolul al II-lea. 
sau în prima jumătate a secolului al III-lea a unui detaşament dintr-o 
legiune moesică, probabil legiunea I Italica, dacă primii editori au citit 
corect (întregirea 1 lovia, propusă de V. Pârvan, fiind exclusă în vremea 
de eînd datează inscripţia). Ofiţ,eri sau soldaţi ai legiunii I Italica au mai 
fm;t atestaţi în partea de nord a Dobrogei, la Noviodunum (vezi nr. 271), 
Dinogetia (vezi nr. 262) şi pe malul stîng al Dunării~la Barboşi şi la Kartal 
(Aliobrix). 

Cca anii 322 - 323. 

b 

Dei Sancti Solia 
simufacrum consecr(atum) 
die XIV kal(endis) l>ecemb(ribus) 
debet singulis annis 
iusso sacro l>{ominorum) N(oatrorum) 
Licini Aug(usti) et Licini Caes(aris) 
ture cereis et profu-
sionib1ts eodem die 
a praep ( ositis) et -vexillat ( ionibus) 
in Cast(ris) Salsoviensib(us) 
agentib{us) exorari. 
r a,l ( erius) Romulus V (ir) p ( erf wtiossimua) dux 
secutus i ussfonem 
describsit 
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„Chipul (statuia) sfîntului zeu Soare, consacrat la 18 noiembrie 
trebuie să fie închinat în fiecare an, dup;\ porunca sacră a domnilor 
noştri Licinius Augustul şi Licinius cezarul, cu tămîie, lumînări 
şi libaţii, în aceeaşi zi, de către comandanţii şi detaşamentele sta­
ţionate în castml de la Salsovia. Valerius Romulm;, din rangul 
cavalerilor, duce (guvernator militar al provinciei), urmînd porunca, 
a pus să se transcrie (aceste dispoziţii)". 

Pentm interpretarea istorică a acestei importante inscripţii, v. 
Em. Popescu, op. lit. 
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Fragment de diplomă militară descoperită întîmplător în 1907 în apro­
piere de Mahmudia. Se păstrează o parte din tabella a II-a, fiind ruptă 
sus, la stînga şi jos, cu marginea din dreapta intactă. Dimensiuni : 
0,09 X 0,06 - 0,08 m. MN A, inY. V, 6 481. 

C. Moisll. Convorbiri literare, 42, 1908, voi. 2, p. 501 (cu foto); .J. Weiss, .JOAI, 15, 
1912, Bcibl„ 277; CIL, XVI, 41; cf. A. Stein, Moesien, p. 59. 

Anul 97. 

Intus, tabella II 
[lmp(erator) Neri·a Caesar A11gustus, pontifex maximus, tribu]­
[nic(ia) potestat(e), co(n)s(ul) III, p(ater) p(atriae) ] 
[auxiliariis qui ... et sunt in Moesia inferior ]e sub Iulio 
Mar/ fino, quorum n<>mina su]bscripta sunt ipsis /liberis pos­
terisq11e e<>rujm civitatem dedit et [conubium wm uxoribusj, 
quas tune habuisse·nt [cum est civitas i.'l data, ajut, siqui caelibes 
essent [cum i.11, quas p<>stea duxi]ssent dumtaxat sin/guli singulas] 
.... ]anuar {lmp(erafore) Nerva Caes(are) Aug(usto) li] I, 
L. Vergini<> Rufo 111 co(n)s(ulibu.11) 
... l<>rum, cui prae{est ... ] p (an r an b?) ... 
f Descriptum et recognitum ex tabula aenea quae fixa est R<>mae 
in muro post templum Di vi A 11g ( usti) ad M inervam J 

Extrinsecus, tabella II 
Pro ... 
Restih1ti 
Agathopi 
Hermetis 
N!1mplwdoti 

Faţa interioară a tăbliţei a doua : 

„Împăratul N erva Caesar Augustm;, pontif suprem, învestit cu 
puterea tribuniciană, cornml pentru a treia oară, părinte al patriei, 
trupelor auxiliare care au servit în . . . şi sunt în Moesia inferioară 
sub (guvernatorul) Iulius Mar[ ~inus], ale căror nume sunt scrise 
mai jos, le-a dat cetăţenia lor, copiilor şi urmaşilor şi dreptul de 
căsătorie legală cu soţiile pe care le aveau atunci cînd li s-a acordat 
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cetăţenia sau celor care erau neîmmraţi, cu acele femei pe care le 
vor lua după aceea, (dar) numai pentru cîte una. La ... lui Ianuarie, 
în timpul consulatului al treilea al împăratului N erva Caesar Augus­
tus şi al lui L. Verginius Rufus ... (numele unităţii auxiliare) 
comandată de (numele comandantului). Copiată şi controlată după 
tabla de aramă fixată la Roma în zidul dinapoia templului răposa­
tului (impărat) Augustus lingă Minerva". 

Faţa exterioară a tăbliţei a doua : 

„Pro ... 
Restitutu..1 
Agathopus 
Herme.~ 
Nymphodot1ts." 

Fragmentul nu păstrează numele provinciei şi numele nici uneia din uni­
tăţ.ile auxiliare cărora li s-a acordat această diplomă. Din faptul că frag­
mentul a fost găsit la Salsovia s-a dedus că diploma a fost emisă de guver­
natorul l\loesiei Inferioare, Iulius l\Iar[inus], necunoscut pînă acum din 
alte surr-;c. S-a presupus că guvernatorul cu acest nume era tatăl lui L. Iulius 
L. f(ilirn>), Fab(ia), l\larinus Caecilius Simplex, legat pretorian al provin­
ciei Pontus şi Rithynia proconsulatu patris sui (CU ... , IX, 4965 = ILS, 
1026). l\Tarinus se afla împreună cu fiul Hău în anul 90 în Pontus şi Bithy­
nia, iar şapte ani mai tîrziu, după îndeplinirea consulatului (anul 93), a 
devenit probabil guvernator al l\Ioesiei Inferioare (cf. A. Stein, Moesien, 
p. ;,g; J. Fitz, Die Laufbahn, p. 44; PIR2, I, 401 şi 408; R. Syme, Danu­
bian Papers, p. 209; A. Dcgrassi, .Pasti, p. 26). 

r. 9. Se poate completa numele uneia din cohortes Gallorum care au staţionat 
în l\foesia Inferioară. 

Barboşi 

(jud. Galaţi) 

Staţiune romană situată pe malul stîng al Dunării, la gura Siretului, 
pe locul unei cetăţi dacice datiftd din secolul I. Cercetările arheologice 
au stabilit că romanii au construit aici la început.ul secolului al Ii-lea 
un castellum de pămînt, înlocuit mai tîrziu cu unul mai mare de piatră, 
de formă poligonalri, cu o suprafaţă de cca 5 OOO m 2• La mijlocul secolului 
al III-lea castelul a fost părăsit; în secolul al IV-lea a fost construit aici 
un turn de apărare, acesta constituind ultima fază de construcţie pe 
platoul de la Barboşi. 

În castrul de la Barboşi au :;tat în garnizoană în secolele II şi III 
detaşamente din legiunea V l\Iacedonica, I Italica, cohors II Mattiacorum 
şi classis Plavia Moesica. La apus de castru s-a dezvoltat aşezarea civilă 
şi alături de ea, necropola plană şi tumulară aparţinînd castrului şi aşezării. 
Teritoriul atribuit castrului şi aşezării era închis de un vallum ce leagă 
în MgJdoxa de sud valea Siretului de valea Prutului. În acest teritoriu au 
~ id"Q.tj.fffiş,t,1t,...5~aU:~iilză,ri antice. 
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Staţiunea de la Barhoşi, al cilrei nu.me pare a fi fost Dinogetia, 
identică cu Dinogetia pomenită de Ptolemeu, aparţinea provinciei l\loesia 
Inferior. Ea avea misiunea de a apăra drumul roman de-a lungul Siretului, 
care trecea prin pasul Oituz în Dacia. 

Ruinele de la Barboşi au fost cunoscute încă din secolul al XVII-iea 
de l\Iiron Costin şi în secolul al XVIII-iea de Dimitrie Cantemir. Ei au 
amintit, pe lîngă inRcripţia dedicată lui Traian, o insc·ripţie, pierdută între 
timp, purtînd numele împăratului Severus. În secolul al XIX-iea Gh. Seu­
lescul a dat o descriere istorico-geografică a cetăţii, pe eare, preluînd 
identificarea propusă de D. Cantemir, a identifieat-o cu Caput BoviR. 
Mai tîrziu, Vasile P~îrvan a atras atenţia asupra importanţei centrului de la 
Barboşi, publirînd cîteva materiale epigrafice inedite :;1 dind un istoric 
al aşezării, un plan al eastrului şi o schiţă a împrejurimilor. Săpături 
arheologice Ristematiee au fost întreprinse de Gb. Ştefan în 1936, fiind 
continuate după război de colectivul Im1titutului de istorie din Iaşi în 
colaborare cu Muzeul din Galaţi. 
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Miron Coslin, De neamul moldoveni/or. Din re fură se l.•ag s/1Jmo.~ii lor (cd. P. P. Panaitescu, 
~Iiron Coslin, Opere, Bucureşli, 1958); Dimitrie Cantemir, llronicul vecl1imei a Romano-
1\1oldo-l'lahi/or, II I. 16 (ed. Gr. Tocilescu, Bucureşli, 1901) ; idem, Descrip/io antiqui et 
hodiemi status 1\Joldaviae (Bucureşti, 1973), I, IV, S; Gh. Seulcscul, Descrierea istorico­
geografică a cetăţii Capul Bovis, laşi, 18:l7; V. Pârvan, Castrul de lu Poiana, ARMS I, :!6, 
1913, p. 106-119; Gh. Ştefan, Dacia, 5-6, 1935-1936, p. :141-349; idem, Dacia, 9-10, 
1941-1944, p. 562-563; H. Vulpe, Dacia, N.S., 5, 1961, p. 382; N. Gostar, Apulum, 
V, 1965, p. 145-147; idem, Danubius I, 1967, p. 107-11:1şi185-187; idem, Daco­
romania, 2, 1974, p. 127-139; N. Gostar, MCA, 8, 1962, p. 505-511; E. Doruţlu­
Bollă, SCIV, 2:1 (1972), p. 46 şi 55-58; S. Sanie, I. T. Dragomir, S. Sanie, SCIVA, 26 
(1975), p. 189-205. 

Lespede de marmură deRcoperită la Barboşi şi transportată la palatul 
domnesc din Iaşi, unde se mai afla în anul 1730-31 ; ulterior ea a dispărut. 
Nu se cunoaşte starea de conservare în momentul descoperirii şi nu s-au 
păstrat date privind climenRiunile. 

~lcolae Costin (Interpolare) la Miron Costin, De neamul Moldovenilor ... , cap. V; D. 
Cantemir, Hronicul 11echimei n /lomano-Moldo-Vlahilor, II I 16; Idem, Descriptio anliqui 
el hodiernistatus J\lolda11iae, Bucureşti, 197:1, l, 4, 8; Samuel Timon, Imago nntiquae 
el novae Jlungariae 2, Yiena, Praga, Triest, 1762, p. 22: Neigebaur, Dacien, p. 294; 
CIL, III, 777: N. Gostnr, Dacoromanla, 2, 1974, p. l:I0-135; cr. Gh. Seulescul, Descri­
erea istorico-geografică a celă/ii Caput-RotJis, Iaşi, 1837, p. 3-4; V. Pârvan, Castrul Po­
iana, p. 106-108; A. Pippidi, StCI, 11, 1969, p. 280-281. 

Anul 112. 
I mp ( eratori) Caes (ari) div ( i) { N ervae J 
filio N ervae Tra.iano 
Augusto Ger(manico) Dacico 
pont(ifici) max(imo) {tr Jib(unicia) pot(estate) XVI 

5 imp(eratori) l'I co(n)s(uli) VI p(atri) p(atriae) 
P. Calpurnio lJ'Iacro Cau-
lio Rufo leg(ato) Aug(11sti) pro p[r(ae(ore )/ 
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Lungimea rînclurilor nu eiste cunoscută, ea nefiind indicată ele nici unul 
din primii editori ai pietrei. După N. Gostar, D. Cantemir ar fi indicat 
numărul literelor din rîndul 4, transcriindu-le între dou:1 puncte. Textul 
inscripţiei a fm;t transmiis cu unele deosebiri: r. 1 : lmJI. Caesari Div. filio, 
Nicolae Coistin, D. Cantemir; lmp. Caes. Diro fil., S. Timon; lmp. Caes. 
div. [Nervaej, N. Gostar; lrnp. Caes. Div/ij fil, CIL, III, r. 3: Augusto 
Ger. Dacico, Nicolae Costin, D. Cantemir, Hronicul; Augusto Germ. Dacico, 
D. Cantemir, Descriptio .;lloldaviae; Ger. Dacico (Augusto omis), S. Timon ; 
Aufgj Ger. Dacico, CIL, III; r. 4: Pont. max. feliei P. Dot. X VI, N. Cos­
tin; Pont. max. fael. P. IJict. XVI, D. Cantemir, Hronicul; Pont. max. 
fel. B. Dict. X V I, D. Cantemir, Descriptio .J.l!oldaviae; Pont. Max. pot. 
X VI, S. Timon, r. 5: lmp. VI cos. VII p.p., N. Costin; lmp. VI, cons. VII 
p. p., D. Cantemir; lmp. VI, consul,S. Timon; lmp. VI, co(n)s. V{I} 
p. p., CIL, III; r. 6: P. Calpurnio Marco, C. Aurelio Rufo, N. Costin; 
Calpurnio, Marco, Aurelio Rufo, D. Cantemir, Hronicul; Calp1trnio Publio 
Marco C. Aurelio Rufo, D. Cantemir, Descriptio Moldaviae; P. Calpurnio 
Marco Caulio Rufo, S. Timon; P. Calpurnio Macro Caulio Rufo, CIL, 
III; r. 7 : Titulatura legatului a fost omisă de N. Coistin şi D. Oantemir 
şie transcrisă în forma Leg. Aug. pro p. de S. Timon; Leg. Aug. prop[r], 
CIL, III. 

„împăratului Caesar, fiu al divinului Nerva, Nerva Traianus 
Augustus, învingător al germanilor şi al dacilor, pontif suprem, 
investit cu puterea tribuniciană pentru a XVI-a oară., aclamat im­
perator a şasea oară., conisul a şaisea oară, părinte al patriei, (sub 
îngrijirea lui) Calpurnius Macer Caulius Rufus, legat imperial de 
rang pretorian" 

Importanţa inscripţiei pentru istoria :Moldovei a fost relevată de 
Nicolae Cm~tin în textul interpolat la opera lui :Miron Co8tin, De neamul 
moldovenilor (cf. comentariul lui P. P. Panaitescu la Miron Costin, Opere, 
lJucureşti, 1958, p. 267); de asemenea, ea a fost valorificată. de D. 
Cantemir în operele mai sus citate. D. Cantemir a identificat cetatea de la 
Barboşi cu Caput Bovis, amintită de Procopiur;, De aeclificiiis, IV, 6, 6. 
Aceeaşi identificare apare şi la Gh. Seuleiscul. lnRcripţia, cea mai veche 
descoperită pîmi acum la Barboşi, comemora probabil construirea unei 
clădiri publice, eventual chiar fundarea castrului. Ea arată că partea de 
sud a Moldovei aparţinea din această vreme Moeisiei Inferioare. 

P. Calpurnius Macer Caulius Rufus, al cărui nume a fost recunoscut 
în această inscripţie <le Th. :Mommsen, a fost le~at al l\foe:-;iei Inferioare 
în anul 112, în acelaşi timp în care Plinius cel Tînăr conducea Bithynia. 
Plinim~ îl aminteşte în scrisorile sale (61, 5 şi 77, 1 ; cf. PIR 2 C, 273; 
A. N. Sherwin White, The letters of Pliny, Oxford, 1965, p. 625). 
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Fragment de placă de marmură descoperită în anul 1959, cu prilejul săpă­
turilor întreprinse în ruinele caRtelului roman de la Barboşi. Fragmentul 
a fost găsit la 0,50 m adîncime, lîngă vestigiile unui turn din epoca romană 
tîrzie. Suprafaţa scrisă nu era încadrată de un chenar şi era bine prelu-
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erată. Dimensiuni: 0,50 x 0,30 x 0,08 m; înălţimea literelor : 6-5 cm. 
Muzeul judeţean din Galaţi. 

N. Goslar, AUi, s.n., secţ. III, Istorie, 12, 1966, p. 151-152; cf. N. Goslar, MCA, 8, 
1962, p. 508. 

Anii 117-13/.. 

[lmp(eratori) Caesa1·i divi Traiani} 
Parth.[ ici filio di vi N ervae} 
nepoti [ Traiano Hadriano Ai1g(usto )] 
[p]on(tifici) m{ax(frno) trib(unicia pot(estate) 

co ( n )s (nli) p ( atri) p ( atriae)} 

„Împăratului Caesar Traianus Hadrianus Augustus, fiul divinului 
Traianus Parthicus, nepotul divinului N erva, pontif suprem, în­
vestit cu puterea tribuniciană pentru a oară, consul pentru 
a . . . oară., părinte al patriei ... ". 

Aceasta este prima inscripţie din timpul lui Hadrian găsită pînă 
acum la Barboşi. Editorul presupune că ea a fost dedicată împăratului de 
soldaţii şi de comandatul vexilaţiei legiunii V Macedonica în garnizoană 
la Barboşi. Împăratul Hadrian a vizitat l\foesia Inferioară, cf. R. Syme, 
Danubian Papers, p. 204 şi urm. 

294 
Fragment de placă de marmură descoperit la Barboşi în condiţii necunos­
cute la sfîrşitul secolului trecut. Placa este ruptă sus, la stînga şi jos, păs­
trîndu-se o parte din profilul de pe latura dreaptă. Dimensiuni : 13,5 x 
7 x 2 cm; înălţimea literelor: 2-2,50cm. Muzeul de istorie a Moldovei Iaşi. 

CIL. III, 7516 (după copia Iul C. Schuchhardt); D. Tudor, StCercSt, Iaşi, 4, 1953, 1-2, 
p. 475-76, nr. 4 (AEp, 1956, 214). 

Anii 190 - 193. 

[Pro sal(ute) imp(eratoris) L. Ael(ii) Aur(elii)} 
[Commodi Pi(i) .Pel(icis) A11g(usti) Germ(anici )] 
[Sarm(atici) Brit(twnici) pont(iffoi.v) max(imi)j 
[tr(ibunicia) pot(estate) Xl'I (sau XVII) c]o(n)s(ulis)VI 

.'i [p(atris) p(atriae) per 1eg(atnm) Au]g(usti) pr(o) 
[pr(aetore) provinc(iae) Moesiae Co]sco-
[ nium Gentianum ... }den 

r. 1-4: întregite de D. Tudor; OIL a citit în primul rînd păstrat (r. 4 
în lectura de mai sus) osui, fără vreo propunere de restituire; r. 5-6: 
întregirea ne aparţ-ine, D. Tudor a propus: [p.p. per ... (numele legatu­
lui) leg. Au]g. pr(o )/ [pr(aetore) et per ... Co]sco/[nium 'I ... ]den 
(sau oen )/ ... ; în aoest rînd, AEp, loc. cit., propune întregirea numelui 
lui Cosconius Gentianus ca legat de legiune. 

„Pentru Rănătatea împăratului Lucim; Aelius Aurelius Commodus 
Pius, Felix Augustus, învingător al germanilor, al sarmaţilor şi al 
britanilor, pontif suprem, învestit cu puterea tribuniciană pentru 
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a XVI-a oară., consul pentru a şasea oară, părinte al patriei (a 
ridicat acest edificiu n sub legatul imperial al provinciei l\Ioesia, 
Cosconius Gentianus ... ". 

Întregirea acestei inscripţii este incertă, dată fiind starea fragmen­
tară a pietrei. Ea a pornit de la indicaţia [cjos. VI (literele -osui nu pot 
fi citite [p]osui[t], după litera -i nemaifiind loc pe piatră pentru un -t), 
care, aşa cuma observat D. Tudor, nu se poate completa decît prin cel de-al 
şaselea consulat din titulatura unui împărat. Singurii împăraţi care au 
exercitat consulatul de şase ori au fost Traian şi Conunodus. După forma 
lilerelor, inscripţia ar putea data de la sfîrşitul secolului al II-iea, de aceea, 
n. Tudor a propus să se citească în primele rînduri ale inscripţiei numele 
împăratului Commodus, urmat de numele necunoscut al unui guvernator 
al Moesiei. Puţinele litere păstrate în r. 3 al fragmentului sugerează între­
girea lor cu numele lui Cosconius Gentianus. 

În lumina întregirii propuse de noi, legaţia moesică a lui Gentianus 
ar fi început în ultimii ani de domnie a lui Commodus, mai exact în anul 
190, cînd împăratul a devenit consul pentru a şasea oară, continuînd în 
primul Rau în primii ani de domnie a lui Septimius Severus. În ace:-;t caz, 
succesiunea stabilită de A. Stein, Moesien, p. 82-84, Pollenius Am;pex -
Cosconim; Gentianus, ar fi fm;t inversă, Cosconius precedîndu-1 pe Pollenius 
Auspex. Dacă lectura noastră se confirmă, schema guvernatorilor din tim­
pul lui Commodus şi Septimius Seve111s ar putea fi reconstituită după cum 
urmează: P. Septimius Geta, în timpul lui Commodus, pînă în anul 190, 
urmat de Cosconius Gentianus din 190 pînă în 193/194, Pollenius Am;pex, 
între 194-197, şi Ovinius Tertullus, între 198-202. 

Cosconius GentianuR a fost cunoscut numai de pe monedele din 
timpul lui Severus bătute la Nikopolis ad Istrum şi :Marcianopolis. Numele 
lui a mai fost întregit pe o in,"cripţie descoperită la Olbia, IGR, I, 8;34, 
pusă în timpul lui Septimius Severus şi Caracalla, fapt ce a determinat 
datarea mai tîrzie a legaţiei lui, aceasta mergînd pînă în anul 198, cînd 
Caracalla a fost coasociat la domnie, dar numai pînă în iulie a acestui an, 
cînd a intrat în funcţie Ovinius Tertullus. Această datare tîrzic a legaţiei 
lui Gentianm; este însă în contradicţie cu monedele emise sub autoritatea 
lui la l\farcianopolis şi Nikopolis ad Istrum, monede care poartă numele 
lui Septimius Severus singur. 

Întregirea propusă de noi comportă o anomalie epigrafică : ea pre­
supune că titlul funcţiei a precedat numele guvernatorului: per legatun~ 
A ugusti pro pmetore Cosconium Gentianum, caz pentru care nu am găsit 
analogii în inscripţiile cercetate. 

Insc1·ipţia comemora construirea sau refacerea unui edificiu la 
Barboşi în timpul lui Commodus, probabil sub îngrijirea guvernatorului 
Cosconius Gentianus. 
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Fragment dintr-o placă de marmură descoperită în condiţii necunoscute 
la Barboşi la sfîrşitul secolului trecut. Placa este ruptă în toate părţile. 
Dimensiuni : 0,12 X 0,09 X 0,04 m; înălţimea literelor : 1 cm. Muzeul 
de istorie a Moldovei-Iaşi, inv. 1 314. 
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CIL, III. 7515 (după o copie a lui Srhuchh:!rdt); D. Tudor, StCercSt, laşi, 4, 1!153, 
p. 476-77 (cu desen); cf. C. Pârvan, Castrul Poiana, p. 116; cf. N. Gostar, Danublus, 
I, 1967, p. 110, nota 23 ; AEp, 1956, p. 224. 

Anii 172 - 173. 

JJ.l (arcus) An[t(onius )] 
T(itus) Pl(avius) 
Largo e[t Mes.9allino co(n)s(ulibus)] 
C ( aius) Ju{l (ius)] 

„Marcus Antonius, T. Flavius ... în timpul consulilor I~argus şi 
Messallinus, C. Julius ... ". 

Fragmentul reprezintă. o listă de veteranii recrutaţi în anul 14 7, în 
timpul consulilor J,argus şi Messallinus, şi lăsaţi la vatră după 25 sau 
26 ani de serviciu militar, adică în anii 172 sau 17:3. Presupunem că aceşti 
veterani au aparţinut legiunii I Italica care, după mutarea legiunii V 
Macedonica în Dacia, a trimis un detaşament în garnizoana de la Rarboşi. 
Dintr-o vreme apropiată datează o dedicaţie pusă pentru prosperitatea 
împăraţilor Marcus Aurelius şi Lucius Verus de către un centurion al le­
giunii I Italica. După D. Tudor, fragmentul se referea la contingentele de 
soldaţi aparţinînd legiunii V Macedonica, care ar fi înlocuit la Barhoşi 
cohorta II Mattiacorum. Această. listă de legionari ar fi adus dovada că 
colwrs li M attiacorum nu se mai afla la Barbo şi în a doua jumătate a 
secolului al II-lea. 

296 
Altar votiv de calcar descoperit în anul 1911 la Şendreni, în partea de nord­
eRt a satului, unde se afla un cimitir de incineraţ,ie cu urne lucrate cu 
mina. Profilul superior al altarului este spart, antrenînd în lacună prim ul 
rînd al inscripţiei. Dimensiuni : 0,95 x 0,4.5 X 0,45 m; înălţimea literelor 
5,50 cm. Muzeul judeţean din Galaţi. 

N. Velichl, BCM I, 5, 1912, p. 120; V. Pârvan, BCM I, 5, 1!112, p. 122-124 ; Idem, Cas­
trul Poiana, p. lO:J-106; N. Gostar, MCA, 8, 1962, p. 505-511; E. DoruUu-Bolhl, SCIV, 
23 (1972), p. 56-57 şi notele 30-:Jl; H. Vulpe, la V. Pârvan, lnceputurile 2, p. 170, 
nota 181 (rtg. 36, foto). 

Mijlocul seoolulu i al 11- lea. 

[Her]cU:{li} 
Victori 
]!. lul(ius) lulia­
nus qui et 

5 Rundacio 
q(uin )q(uennalis) 
ex voto po-
[s]uit l(ocus) d(atus) ex de (crefo) or(dinis) 

„Lui Hercule învingătorul, L. Iulius Iulianus, zis şi Rundacio, a 
pus acest altar împlinind o făgăduinţă ; locul a fost dat din de­
cretul senatului". 

20 - c. 510 
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Altarul a fost închinat lui Hercule Victor (pentru acest epitet, vezi 
K. Latte, Rom. Religionsgeschichte, p. 2L'i şi urm.) de către magistratul 
locului, Iulius Iulianus, care purta supranumele Rundacio. Acest supra­
nume sau sigmtm face parte din categoria numelor geografice, indicînd 
locul de naştere al purtătorului său; Rundacio derivă de la Ryndakos, 
fluviu în Asia l\lică (cf. Pape-Penseler, W orterbuch, p.1 317 ;. A(·est signum 
nu figurează în studiul lui I. Kajanto, Supernomina ). Este probabil ca, 
înainte de a fi fost romanizat, lulianus purta numele 'Puv8cixto<;. 
După R. Vulpe, Datia, N. S., 5, 1961, Rundacio era o poreclă geto-tracă. 
Vezi şi D. Detschew, Sprachreste, p. 405. 

Iulius Iulianus era, după V. P~\rvan, quinquennalis allteritoriului 
organizat quasi-municipal, în care calitate a pus altarul votiv, pe locul 
dat prin decretul senatului teritoriului ( ordo 01triali11m ). Teritoriul orga­
nizat la gura Siretului avea mai mulţi viei. V. Pârvan considera t'Îl"lts de 
la Şendreni aparte de cel de la Barboşi; el mai identificase alţi viei la 
Pechea şi Piscu şi alţii în jud. Tecuci, Tutova şi CoYurlui, pe o arie întinsă 
pînă spre Poiana. Cercet.lri ulterioare au dovedit însă că teritoriul din 
sutlul :Moldovei anexat l\foesiei era mult mai restrîns tlecît socotea V. 
PârYan, el fiind închif; r,;pre nord de linia Tuluceşti-Traian, de valul roman 
dintre Prut şi Siret. Pe cuprinsul acestui teritoriu au fost descoperite 
mai multe puncte cu urme romane, dintre care cele mai întinse sînt cele 
de la Barboşi. Aşezarea eivilă de la Barboşi s-a dezvoltat în leg-ătură cu 
castrul întemeiat de Traian la gura Siretului şi a îndeplinit funcţ.ia unor 
canabae. În imediata apropiere a castrului s-au descoperit mai multe in­
scripţii ; singurul monument descoperit la Şl•ndreni este altarul lui Runda­
cio, în afarft de acesta n-au mai fost identificate urme tle edificii romane 
ori înscripţii romane. Presupunem că teritoriul delimitat de valul rom.an 
era dependent de castrul de la Barboşi constituind pratum, teritoriul stra­
tegic !'ii economic necesar desfăşurării activităţii castrului. Castrul şi teri­
toriul ţineau din punct de vedere militar şi adminil;t.rativ de autorit.atea. 
legiunii V :Macedonica tle la Troesmis. Qi1inquennalis pomenit în inscripţie 
era magistratul aşezării civile dezvoltate pe lîng-l castrul de la Harboşi, 
dup:i cum quinquennalis se numea magistratul canabelor de la Troesmis. 
Ordo din decretul căruia s-a tlat locul pentru expunerea altarului era sena­
tul aeestei aşezări. Necropola în care au apărut numeroasele monumente 
cunoscute pînă acum era necropola castrului şi a aşezării civile. 
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Altar votiv descoperit la Harboşi în anul 1837, în cursul săpăturilor lui 
Gh. Seulescul. Profilele altarului au fost ciocănite, cu care prilej au fost 
distruse primele două rînduri ale inscripţiei. Dimensiuni: 0,74 X 0,34 X 
x 0,34 m; înălţimea literelor : 3,50-6,50 cm. Muzeul de istorie al Moldovei 
-Iaşi, inv. 1 268. 

CIL, III, 7i8 (clupă Nci!lebaur, Buii., 1843. p. 132 şi Gerhard, Arch. Zcitsch., 1, 1843· 
p. 12î şi copia lui Laurian; Gh. Asachi Spicuitoru/ moldo-român - I.e glaneur Mo/do­
Va/aque, laşl. 1841, p. 4t; Gr. Tocilescu. Dacia l11ai11te de romani, Bucureşti, 1880, p. 
96); CIL, III, 7514 (după o copie a Iul C. Schuchhardt); V. Pârvan, Castrul Poiana, 
p. 115; H" Vulpe, la V. Pârvan, lnceputurile 2 , p. 198-199, nota 352. 
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Anii 161 - 169. 

{l(ovi) O(ptim-0) M(aximo)J 
1!1:'! ~<!- (l ( ute)] 
et victoria 
et concor<li-

5 a M. A urelii 
Antonini et 
L. Aur(elii) Veri 
imp ( eratorum) Corneli­
us .h'irmus (centurio) 

10 leg(ionis) 1 ltal(icae) aram 
posuit 

r. 2: în ediţ.iile mai vechi acest rîn<l a fost trecut în lacună .. Gr. Tocilescu 
şi Schuchhardt au citit parţial literele pro sa[l); azi se văd numai partea 
de jos a hastelor literelor citite de Gr. Tocilescu. 
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„Pentru sănătatea, victoria şi concordia împăraţilor Marcus Aurelius 
Antoninus şi Lucius Aurelius Verus, Cornelius Firmus, centurion al 
legiunii I Italica, a pus acest altar". 

Altar funerar de calcar descoperit la Barboşi întîmplător, la Rfîrşitul seco­
lului trecut. Se păstrează în într<>gime, dar suprafaţa scrisă. este foarte ero­
dată. Azi se păstrează mai puţine litere decît erau la prima publicare a 
monumentului. Dimensiuni : 1,13 X 0,53 X 0,50 m; înălţimea literelor : 
3-3,50 cm. MNA, inv. J,, 312. 

Gr. Tocilescu, AEM, 14, 1891, 16, 33; CIL, III, 12 486; cf. V. PArvan, Castrul Poiana, 
p. 105. 

A doua jumătate a secolului al Ii-lea - prima jumă,tate a secolului 
al Iii-lea. 
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« D(is) » M (anibus) 
«Juli 'llae /S)a[tur]11inae 
<c m{a]tri 11i{e11ti.'l]» simae 
quae v{ixit a)nn(is) L. L. lul(ius) 

5 «Sa 'lltufrb ni »nus et L. lul(ius) 
Atta«l» us iun (ior) fi li et 
h<c ere» des ll<c e •>[n)em« ere »nt (i) 
<c p[ojsW> {eru]n[t) 

„Zeilor Mani. Iuliei Saturnina, mamei prea pioase, care a trăit 50 de 
ani, L. Iulius Saturninm şi J,. Julius Attalus cel tînăr, fii şi moşte­
nitori, au pus (acest epitaf) celei care a binemeritat". 

Fragment de arhitravă de calcar refolosit pentru o in"cripţie, descoperit 
la staţia de cale ferată de la Barboşi. Fragmentul este rupt sus şi la stînga. 
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Dimensiuni : 0,44 X 0,14 x 0,17 m; înălţimea literelor : 4 cm. l\1N A, 
inv. L, 947 (fosta colecţie Rolliac). 

Gr. Tocilescu, AEM, 8, 1884, p. 8, nr. 20; CIL, III, 7517. 

Ultimele decenii ale secolului al II-lea,-prima jumătate a secolului 
al III-lea. 

[?V jetu-
[ ?rijus m­
l? edjicu-
[s lejg(ionis) I It(alicae) 

!) [ ?l(ibente)] a (nimo) v(otum) s(olvit) 

r. 5 : a fost omis de primii editori ai inscripţiei. 

„. . . Veturius, medicus al legiunii I Italica, şi-a împlinit făgăduinţa 
cu dragă inimă". 

Altar votiv închinat unei divinităţi al cărei num<> a căzut în lacună, de 
către o persoană, numindu-se probabil Veturius, fost medic în legiunea I 
Italica. Inscripţia aduce încă o mărturie despre prezenta la Barboşi a 
unui detaşament al legiunii I Italica, cf. Gh. Ştefan, Dacia, ri-6, 1935-
-36, p. 348; D. Tudor, StCercSt, Iaşi, 4, 191)3, p. 476-477; N. Gostar, 
Danubim1, 1, 1967, p. 107-113. Despre medicii din unităţile militare ro­
mane, vezi R. W. Davics, Epigraphische Studien, 8, 1969 p. 83-99 şi 
9, 1972, p. 1-11. 
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Sarcofag de marmură de Proconesos, descoperit de către Gr. Tocilescu în 
necropola de la Barboşi, rămas inedit pînă în 1910. Sarcofagul avea pe 
capac şi pe arcă, pictată cu miniu în caractere cursive, aceeaşi inscripţie, 
ştearsă între timp. în interiorul sarcofagului a fost descoperit un schelet 
cu arme, printre care o lance lungit. Dimensiuni : arca : 1,25 x 2,34 x 
x 1,18 m; capacul : 0,88 x 2,60 x 1,45 m. l\IN A, inv. 2. 

C. '.\loisil, BCMI, 3, 1910, p. 86, fii!. (facsimilul inscripţiei după Gr. Tocilescu); AI. T. 
Dumitrescu. BC'\fl. 4, 1911, p. 44: V. Pârvan, lnceputurile 2 , p. 89; idem, Castrul Poiana, 
p. 112; SEG, I, 1!l23, :i:ll; L. Robert, Etudes A11alo/ie1111es, Paris, 19:17, p. 124-27; 
Idem, BullEp, 1960, p. 179, nr. 274; idem, llelle11ica, Paris, 1960, XI-XII, p. 26, 
nota 5; M. Alexandrcscu-Vlanu, RESEE, 8, ~970, 2, p. 29G-7, nr. 29; Em. Popescu, 
RE>~. 8, p. 3.!3-:Ud, 29; L. Robert, BnllEp, 1971, nr. 4:H. 

Ultimele două-trei deoenii ale secolu,lui al II-lea. 

ioJ Eîtt 'Al.q:>( ~vou) Mo8ea"t'ou ă:atcipx.ou 
„în timpul asiarhului Alphenus Modes1ms". 

https://biblioteca-digitala.ro



CAPIDA V A-TROESMIS-NOVIODUNUM 309 

Numele asiarchului a fost intrcgit, la sugestia lui E. Bormann (cf. BC.l\II, 
4, 1911, p. 44) 'AJ..i:p(lou) i;au 'AJ..qi( ~·1ou). Literele ce preced, XYJ, nu au fost 
dezlegate. lJ. Rohcrt a identifieat pe asiarchul din inscripţia sarcofagului 
de la Barboşi cu Alphcnus l\lodestus, strateg la Cyzik în timpul lui 
Septimius Severus. 

Inscripţia cuprindea data ele fabricat.ie a sarcofagului, de aceea ea 
a fost pictată şi nu gravată, ea putînd apoi sft dispară. Sarcofagul a fost 
expediat în timpul asiarchului Alphenm; l\lodestus, fost strateg la Cyzik 
(cum reiese dintr-o moneclă din timpul lui Septimius Severus), pe al cărui 
teritoriu se afla Proconesul. El era fratele lui Alphenus Apollinaris, a cărui 
carieră s-a desfăşurat între 180-200 (cf. H. -G. Pflaum, Les carrieres 
p. ii76, nr. 218 bis (308 bis), şi tatăl sau unchiul lui Alphenus Arignotus, 
cuno:-icu t din inscripţiile din Dacia (unde a exercitat prefectura cohortei 
II Fl. Numidarum şi a fost praepositus al cohortei II Fl. Bessorum) şi 
din .:\Ioesia inferioarJ, unde a fost tribun al cohortei I Cilicum şi curator 
al Municipiului Tropaeum Traiani, cf. H.-G. Pflaum, op. cit., p. 576-79, 
nr. 218 ter(309). h Robert presupunea o legătură între cariera lui 
Arignotus la Dunărea de Jos şi sarcofagul de la Barboşi. Conform 
ac-estei opinii, Rarcofagul ar fi fost destinat unui membru al familiei Al­
phenilor. Sarcofagul a fost adus de la Cyzik la Barboşi în timp ce Alphenus 
Modestus era asiareh, iar Arignotus fle afla la Dunărea de Jos ca tribun al 
<·ohortei I Cilicum, a cărei p-rezenţă în partea de nord a Dobrogei a fost 
documentată prin ştampilele pe cărămizi descoperite la Dinogetia (vezi 
mai sus, inscrip. nr. 264 şi Gh. Ştefan, Dacia, N. S., 2, 1958, p. 317 -329) 
şi prin unele inscripţii (cf. D. Tudor, AUB, Ser. şt. sociale,. 5, 1956 p. 
45-7 4). Literele ><YJ din faţa inscripţiei pot fi sigle de atelier sau prescurtarea 
numelui defunC'tului, conform interpretării lui E. Bormann şi V. Pârvan. 
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Fragment de lespede funerară ruptă sus şi la dreapta, descoperită în rui­
nele de la Rarboşi în 1868. Cîmpul inscripţiei, adîncit, era încadrat de un 
chenar ornamentat cu un motiv veg-etal, foarte şteni, păstrat parţial pe 
laturile din dreapta şi din stînga. Dimt•nsiuni: 0,61 x 0,45 x 0,14 m; 
înălţimea literelor : 5,50 C'ffi. Mai demult în coleC'ţia Papazoglu, acum la 
:MNA, inv. I1, 423. 

E. Desjardins, Anna/i, p. 26; CIL, III, 1587 a (publicat ca provenind de la Desa; cf. 
CIL, III, p. 1:i55, unde se rel"lincă provenienţa din prima lectură); CIL, III, 6219 (ree· 
ditare); cL V. Pârvan, Castrul Poiana, p. 105. 

Secolele II - I II. 

li Apolloni­
its et Hel­
pis liberti 
p ( atrono) b ( ene) m ( erenti) po-

5 sueru(ntj 

„Zeilor l\Iani. Lui ... , Apollonius şi Helpis, liberţi, au pus (acest 
epitaf) patronului care a binemeritat". 
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Helpis şi Apollonius, liberţi, poartă nume greceşti larg răspîndite. Pentru 
Helpis ('EJ..7tlt;) cf. Bechtcl, Die historischen Personennamen, p. 61:3; 
transcrierea latină Helpis se datoreşte răspîndirii spiritului aspru în limba 
koine (cf. H. Solin, Personennamcn in Rom, p. 1rn - 116). 
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Fragment de lespede funerarei, descoperită. la Bai:hoşi în ruinele castrului. 
A intrat în colecţia Papazoglu şi la sfîrşitul secolului trecut se afla la Bu­
cureşti. Inventarul alcătuit recent la MNA nu a înregistrat aceaRtă piatră. 

E. Desjardins, Anna li, 1868, 26; CIL, III, 6220 (după E. Desjardins şi o copie a lui 
Frledlăndler); CIL, III, 7518; cf. V. Pârvan, Castrul Poiana, p. 105. 

A doua jumătate a seoolului al 11-lea - prima jumătate a seoolulu·i 
al 111-lea. 

M[ar]ren(us) [AJ­
nencletus [ vix (it)} 
ann(is) LX}{Jl Ter[enti]­
a Victoria con(iux) [et] 

I) M arren (a) Victo[ ria] 
[fil(ia) ... J 

r. 1 : M. Arrenus A, CIL, III, 6220 (lectură emendată în CIL, III, 
7518); r. 5: Arren(a) V-ic[t]o[ria filia], CIL, III, 6220. 

„Marrenus Anencletus, a trăit 72 ani, Terentia Victoria, soţia, şi 
Marrena Victoria, fiica, . . . (au pus acest epitaf celui ce a bine­
meritat n". 

Numele Marrenu.11 nu a mai fost atestat după ştiinţa noastră; el lipseşte 
în indicele CIL, III şi la Schulze, Lateinische Eigennamen. A rrenus, aşa. 
cum a fost transcris la prima publicare, a fost înRă frecvent atestat (cf. 
Schulze, op. cit., p. 18:) şi 4.'30; I. Kajanto, Tlte Latin cognomina, p. l 40; 
PIR 2 A, nr. 709) şi poate cit astfel ar trebui citit şi pe piatra de la Bar­
boşi. Lectura nu poate fi însă nici verificată, nici îmbunătăţită, piatra fiind 
pierdută. Anencletus eRte un nume grecesc şi el înseamnă „Ireproşabilul". 
Celelalte nume sînt nume romane frecvente. 
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Fragment de stelă funerară de marmură provenind din ruinele de la llaJ'­
boşi, g-ăsită de Gr. Tocilescu la Galaţi în 1880. Este ruptă în partea de sus 
şi la dreapta. în partea stîngă, cîmpul scris este încadrat de un chenar 
profilat. Dimensiuni : 1,15 X 0,69 X 0,24 m; înălţimea literelor : 
5-5,50 cm. MNA, inv. 334. 

Gr. Tocilescu, AEM, 6, 1882, p. 45, nr. 93. 
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A doua jumătate a secolului al II-lea - prima jumătate a secolului 
al III-lea. 

304 

0 (e:oLc;) [x.(amxx&ovtoLc;)] 
'E>..Lx.c;i[vLoc;] 
'O>..uµ.m[ctvou ] 
~~acte; l[ 't'lJ] 
t&' XctLpe: [cpl>..e:] 

„Zeilor infernului. Helikonios al lui Olympianus, a trăit 19 ani ; 
fii fericit dragul meu !". 

}'ragment deflcoperit la Gherghina IBarboşi). Neigebaur spunea că el se 
afla la Academia mihăileană, la Iaşi, Laurian nu a mai găsit acolo; azi 
dispărut. 

CIL, III, 779. 

Data incertă. 

1100 GRAT 
NUNTIA 
C LEG li SSIENSIS 
QUARES HAN 

!J E ROG 

Pe baza acestei inscripţii, pe care l\Jommsen o socotea modernă, 
Seule:'lcul a emif' teoria despre municipium fassiorum ( cf. V. Pârvan, Cas­
trul Poiana, ARMSI, XXXVI, 1913-1914, p. 109). 

305 

"Fragmente de ţiglă. cu i,1tampila legiunii V l\lacedonica. Ştampilele sînt 
de tipul b şi d de la Trocsmis (cf. nr. 215). Înălţimea literelor între 3-
2, 70 cm. MIRSR, Muzeul de istorie a MoldoTei Iaşi, 1\luzeul judeţean de istorie 
Galaţi. 

CIL, III, 7618; Gh. Ştefan, Dacia, 5-6, 1!135-1936, p. 344, fig. 4, 18 (A(~p. 1939, 
:1:1); N. (~ostu, Danubtus, 1, 1967, p. 108-109; S. Sanie, SCl\'A, 26 (1975), 
p. 189-190, nr. 1 şi 2, cu Ug. 1,1-2, şip. 205, Addenda. 

Anii 106-162. 

tipul b: 
tipul d: 

Leg(io) V Mac( edonica) 
[L(egio )] Y M (acedonica) 

Ştampilele legiunii V Macedonica de tipul d (cu siglele LVM sau LEG FM), 
frecvente în Dacia, sînt mai rare în aşezările situate pe limesul Dunării de 
.Jos. în afară de o ~tampilă de la Troesmis, S. Sanie citează o ţiglă de la 
Muzeul din Tecuci (loc. cit., p. 190). 
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306 

Fragmente de ţiglă şi cărămizi purtînd ştampila cohortei II Mattiacorum 
imprimată retrograd. Dimensiunile cartuşului : 10 x 2,50 cm. Muzeul de 
istorie a Moldovei-Iaşi, Muzeu] judeţean de i storie Galaţi, :MIRSR. 

CIL, III, 785/2; CIL, 111, 7620 (după copia lui Schuchhardt); Vaillant, La Roumanie, 
Paris, 1854 , 3, 456; Neigebaur, Dacien, p . 295; Gh. Ştefan, Dacia, 5- 6, 1935 - 1936, 
p. 345 şi fig . 4, 17, de la p. 344 (AEp, 1939, 84); S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 190, 3. 

fflÎ~(Hl{;@J) Coh ( ors ) II Matt ( iaoorum) 

Lectura OOH. VVllVll, dată în OII,, III, 785/2, a fost emendată în 
CIL, III, 7620. 

307 

Fragment de ţiglă cu ştampila în scut dreptunghiular a legiunii I Italica, 
descoperit la Barboşi în 1908. înălţimea literelor : 2 em. MIRSR (fost 
la MN A, inv. 07 936 ). 

V. Pârva n, Castru l Poiana, p. 115 (cu desen). 

Secolele 11-111. 
[L]eg (io ) 1 1tal(ica ) 

Apariţia materialului tegular aparţinînd legiunii I Italica se datorează 
instalării unei vexilaţii a legiunii în castrul de la Troesmis, după transfe­
r~ea, legiunii V Macedonica în Dacia. Legiunea I Italica a preluat misi­
mea de apărare a părţii de nord a Dobrogei, după cum arată inscripţiile 
şi materialul tegular descoperit aici. 

308 

55 cărămizi purtînd ştampila flotei dunărene, descoperite în anul 1974 
într-un cavou, cu prilejul excavărilor pentru construcţia unui bloc. Muzeul 
judeţean Galaţi. 

M. Brudiu , SCIVA, 27 (1973), p . 85 - 95 (desen, fig. 4,2 la p . 90). 

Secolele 11 -111 . 

• Ol{assis) Fl{avia) My(sica ) 
. - ---.... _„·p ·· ~L -M. < •.. C„ L: - . - . .,o-„; „ . ~ . . , . . 

,.r,;:. ·'· 

Descoperirea cărămizilor cu ştampila flotei dunărene arată că la Barboşi 
se afla o staţiune a flotei. 
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309 
Fragment de ţiglă găsită în cursul săpăturilor arheologice intreprinse la 
Barboşi de Gh. Ştefan în anul 1936. Înălţimea literelor 1 cm. Nu ştim unde 
se pă strează. 

Gh. Ştefan, Dacia , 5-6, 1935-1936, p. 344, fig. 4, 16. 

S ecolele II-IV. 

Ţigla a fost lucrată într-un atelier particular. 

310 
Opaiţ (lucerna) găsită la Barboşi de C. Schuchhardt. Pe partea anterioară, 
la mijloc, este ornamentat cu două măşti tragice; dedesubt cîteva litere 
dintr-un nume. Pe revers, ştampila producătorului. Dimensiuni : 10 X 

6,50 x 4,50 cm. Litere: 4-5 mm. Muzeul de istorie a Moldovei-Iaşi. 

CIL , III, 7623, 1 ; D . Tudor, StCercSt, laşi, 4, 1953, p. 479. 

Secolitl al 11-lea. 

a) Cost(inus 'I) sive Co(n )st (ans) 
b) Atimeti 

Opaiţul este produsul unui a telier local, imitat după opaiţele importate 
din Italia. 

311 

Fragmente de opaiţe cu ştampilă. Unul din ele a fost descoperit într-un 
complex datat între 193 - 222. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sa nie, SCIVA, 26 (1975), p. 198, nr. 32-34, fig. 5/5, 5/2, 5 /8 . 

..A doua jumătate a secolu,lui al 11-lea - începutul secolului al III-lea. 

[ ..Arjmeni 

Opaiţ,e cu această ştampilă au fost descoperite ş i în Dacia. Se consicfor·{~ 
că Armenius era un producător local din Dacia (N. Gostar, Arheologia 
Moldovei, 1, Iaşi, 1961, p. 192). 
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312 

Opaiţe purtînd ştampila pe fundul bazinului. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 200, nr. 35, 36, fig. 5/10 şi 5/3. 

lanu.ari 

I anuarius era un producător din nordul Italiei. Opaiţele lucrate în ate­
lierul său au avut o largă circu laţie în provinciile dunărene. 

313 

Fragment de opaiţ cu ştampilă. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, SC IV A, 25 (1975), p. 200, nr. 37, fig . 5/6. 

Secolele II - III. 

leg·idi 

Opaiţele lui I egi<lius, producător nord-italic, au apărut frecvent în 
Pannonia şi Dacia. 

314 

Fragment de opaiţ cu ştampilă, găsit într-un nivel din prima jumătate a 
secolului al II-lea. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, . SCIVA, 26 (1975), p. 200, nr. 38, fig. 5/1 . 
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Secolul al II-lea. 

[Ojctavi 

Opaiţele provenind din atelierul lui Octavius, din nordul Italiei au cunoscut 
o largă răspîndire pe teritoriul Daciei. 

315 
Opaiţ cu ştampilă. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 200 - 201, nr. 39, fig. 5/9 a,b. 

Secolele 11-IlI. 

Procli 

Proclius era un producător nord-italic, ale cărui produse au fost larg 
răspîndite în Pannonia (reprezentat în Dacia printr-un singur exemplar, 
N. Gostar, op. cit., nr. 368). 

316 
Fragment de opaiţ cu ştampilă. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p . 201, nr. 40, fig. 5/4. 

Secolele II -III. 

Filum[eni} 

I 

Nu se cunoaşte atelierul în care a fost lucrat acest opaiţ. 
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317 

Fragment de opaiţ cu ştampilă. Muzeul judeţean Galaţi . 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1!!75), p . 201-202, nr. 41, fig. 6/2. 

Secolele II-111. 

K<lpnou 

Nu se cunoaşte originea acestui producător. 

318 

Mortarium descoperit la Barboşi în săpăturile arheologice, într-un ni vei 
aparţinînd secolelor II-III. Mortar,ium este lucrat din pastă cărămizie 
şi este ştampilat pe cele două laturi din preajma capătului de scurgere. 
Ştampila are formă dreptunghiulară cu textul retrograd, pe două rînduri, 
cu litere în relief, înalte de 0,8 cm. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p . 190, nr. 4, fig . 1 /5 -6, folo şi 2/6 (desen). 

Secolele II - IIl. 

<lhA ~µovo~ 
„al lui Philemon". 

Ştampila de pe acest mortarium nu e identică cu cea a omonimilor de pe 
mortaria provenind din atelierele aretine sau olbiene (vezi bibliografia 
citată de S. Sanie la p. 191, notele 11 şi 14). 

319 

Fragment de gît de amforă descoperit în castrul de la Barboşi, într-un 
bordei datat cu monede de la Septimius Severus ş i Severns Alexander. 
IŞtampila, într-un cartuş, pă strat parţial, poartă două litere. Muzeul 
judeţean Galaţi. 

S. San ie, SCIV, 26 (1975), p. 191, nr. 5 (fi g. 2/3). 

Sjirşitul secolului al II-Zea-prima jumătate a seoolului al lll-lea. 

ÂA 
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Ştampile asemănătoare au apărut la Tanais ; unele din ele avînd după lite­
rele de mai sus şi litera Â (cf. V. V. Kropotkin, Rimskie importnye izdelija 
v oost-Ocnoi Evrope (li v do n.e. - V v n.e. ), Moscova, 1970, p. 11). 

320 
Fragment de amforă descoperită la Barboşi ; pe gîtul amforei, o ştampilă. 
aplicată invers, cu litere în ligatură. Muzeul judeţean Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 192, nr. 6 (fig. 2 /11). 

Secolele II-III (?) 

321 

'Aax( ")..,~moc;') 
„Ask (lepios? )". 

Fragmente de amforă descoperite în cursul săpăturilor arheologice de la 
Barboşi, în complexe datînd de la mijlocul secolului al III-lea sau din a 
doua jumătate a aceluiaşi secol. Fragmentele păstrează ştampila într-un 
cartuş cu marginea în relief, aplicată vertical. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 192, nr. 7, 9, 10 (fig. 3 /3, 4/9, 3/7). 

Secolul al Iii-lea. 

Amfore cu ştampile asemănătoare au fost descoperite în Moldova la PJe· 
şeşti şi Băiceni, iar în centrele de pe ţărmul de nord al Mării Negre la 
Tyras şi Tanais (vezi bibliografia citată de S. Sanie, op. cit., notele 24, 
25şi26). 

https://biblioteca-digitala.ro



318 INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR I! 

322 

2 fragmente de amforă descoperite la Barboşi în săpături arheologice, 
într-un nivel datînd din a doua jumătate a secolului al III-lea . .Amfora 
purta două ştampile în cartuş. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 192 - 195, nr. 11 (fig. 2/1) şip. 205, Addenda. 

Secolul al 111-lea. 

a) 0e(6)3(wpoc;) sau 0eix(yev11c;) 
h) ' Pou( qioc;) 

Amfore cu ştampila {kix au mai fost descoperite la Tanais , de asemenea 
amfore cu ştampila' Pou (vezi bibliografia citată de S. Sanie op. cit., 
p. 195, notele 28, 30). Aceasta din urmă a apărut şi pe o amforă de 
la Orlea (D. Tudor, .Apulum, 7, 1968, p. 394; IDR II, 311). 

323 

Fragment de amforă păstrînd o parte dintr-o şta mpilă aplicată vertical. 
descoperită la Barboşi. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 195, nr. 12 (fig. 4/8). 

Secolul al III-Zea. 

ţ,;~~,:··.;ji}';i{JS 
~~·- h·u . . .• · . . . .. : • . ':J...r.o;·· 

\~~~~~.~~~.:„ .. „. ··. „. :j~·;.::.~~. 

întregirea numelui s-a făcut prin analogie cu ştampilele descoperite în 
centre din nordul MăTii Negre (vezi bibliografia citată de S. Sanie la 
nota 33). 
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324 
Fragment din gîtul unei arrJore găsit la Ba.rboş i într-un nivel datat după 
Filip Arabul. Fragmentul pă strează două litere în relief. Muzeu] judeţean 
din Galaţi. · 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 195, nr. 13 (fig. 3/6). 

A d-Oua jumătate a secolultâ al 111-lea. 

n,(,ata,pm,!) tf:.9 
325 
Fragment de amforă descoperit la Barboşi într-un complex datînd după 
domnia lui Philip Arabul. Fragmentul poartă o ştampilă aplicată invers 
la baza gîtului. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p . 195- 196, nr. 15, !ig. 4/1. 

A doua jumătate a secolului al Iii-lea. 

Acest nume a fost atestat întreg pe ştampiJele de amfore cosiene la Ty:ras 
(E. M. Staerman, KS, 36, 1951, p. 41, citat după S. Sanie, op. cit., p. 196, 
nota 38). O ştampilă asemănătoa,re a fost găsită în aşezarea carpică de la 
Văleni (Carpica, 1, 1968, p. 121, fig. 6/1). 

326 
Fragment de gît de amforă descoperită la Barboşi într-un complex datat 
în secolul al III-lea. Fragmentul poartă o ştampilă cu trei litere într-un 
cartuş . Muzeul judeţean din Galaţi. 

S_ Sanie, SCIVA, 26, (1975), p . 196, nr. 17, fig . 4/5. 
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Secolul al III-lea. 

Un exemplar cu această ştampilă a fost descoperit la Tana,is (vezi V 
Kropotkin, Rimslcie importnye izdelija V voswcnoi Evrope (II v. do n .e. 
V v.n.e. ), Moscova, 1970, p. 12, tab. 1). 

327 

Fragment din gîtul unei amfore purtînd o ştampilă într-un cartuş cu litere 
în relief înalte de 0,5 cm. Muzeul judeţean din· Ga.laţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 196, nr. 16, rtg. 4/6. 

Secolele I-III. 

O amforă cu această ştampilă a fost găsită la Panticapaeurn (V.V. 
Kropotkin, op. cit., p. 12). 

328 

Fra.gment din gîtul unei amfore de mari dimensiuni avînd incizată litera 
O. Amfore cu această literă au fost frecvent atestate în provinciile apuse 
ale Imperiului roman şi au fost găsite şi în unele centre din sud-estul Uniunii 
Sovietice (vezi bibliografia citată de S. Sanie în notele 44 şi 45). Muzeul 
judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 196, nr. 19, fig. 2 /5. 
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Secolele II-I V. 

o 

Fragment din gîtul unei amfore avînd incizate literele CI. Aceste litere 
apar pe o amforă descoperită în Gallia. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SC IVA, 26 (1975), p . 196, nr. 20, fig. 3/2. 

Secolele II-IV. 

CI 

330 
Fragment din gîtul unei amfore avînd incizate literele HM. Fragment'ul 
a fost găsit în castru împreună cu monede de la Marcus Aurelius pînă la 
Gallienus. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 197, nr. 21, fig. 2/4. 

Secolele II-III. 
~Zi. : ::: . 

'Hµ(a.} sau 'Hµ(o).w~oc;!) 

·. , ... ;;;:g;:is}\~~'~i\ 
Aceste litere au fost atestate de amfore heracleene, ştampilate în relief 
sau incizate, găsite la Tyras. 

2 -
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331 

Fragment din gîtul unei amfore găsit într-un nivel arheologic datat după 
domnia lui Philip Arabul. Fragmentul poartă incizate litera n. Muzeul 
judeţ,ean din Galaţi. 

S. Sanie, SC IV A, 26 (1975), p. 197, nr. 22, fig. 4/7. 

Secolele III-IV. 

.:.-;· :·.· . .-. . : ... 

,;:0i~"i-.~~i;,~ii~ 
o 

Amfore cu această ştampilă au fost găsite în număr marc la Tanais şi în 
alte centre nord-pontice. Un fragment de amforă cu această literă a fost 
găsit la Tîrpeşti (ju~ .. Neamţ), v. nota 51, p. 197. 

332 

Fragment din gîtul unei amfore găsit la Barboşi. Fragmentul poartă pic­
tate litere pe patru rînduri, care au putut fi numai parţial descifrate. 
Muzeul de ist.orie - Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975) , p. 197, nr. 25, fig. 2/10. 

Secolele II-III (f) 

sau Mw 
WLV 

ML3-~[ L80CT7Jc; t] 
LA 

Întregirea din r. 3 este numai probabilă; literele din r. 4 ~veau o valoarn 
numerică, după cum presupune editorul. 
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333 

Gît de amforă avînd la jumătatea sa scrise cu vopsea roşie două litere în 
ligatmiL Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 198, nr. 27, fig. 3/4. 

Seoolele II-III. 

Monogramele sînt ma i rare în secolele II-III. Literele de această amforă 
a.r putea reprezenta o valoare numerică sau prescurtarea unui nume. 

334 

Fragment din gîtul unei amfore de mari dimensiuni avînd pictate cu roşu 
trei litere. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 {1975), p. 198, nr. 28, fig. 4/2. 

Secolele II-III ( ' ). 

Aceste litere apar pe amforele heracleene sau cosiene (E. M. Staerman, 
KS, 36, 1951, p. 36, fig. 4/21 a şi p. 41, fig. 5/109-112). 

335 
Fragment din gîtul unei a mfore avînd însemnate două litere. Muzeul 
judeţeah din Galaţi. 

S. S:rni e, SCIVA, 26 (1 975), p. 198. nr. 29, fig. 3/8. 
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( .. - -
. ·~ . . ... 
".t • • • 

. . , .. • 
·· .. . , :· 
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HE 

Aceste litere aveau probabil o valoare numerică. 

336 

Fra.gment din gîtul unei amfore avînd însemnate literele K şi o parte <li­
litera 'YJ· Cele două litere ar putea avea o valoare numerică. Muzeul jude 
ţean din Galaţi. 

S, Sanie, SCIVA, 26 (1975), p . 198, nr. 30, fig. 3,L 

Secolele 11-111 O). 

337 
Gît de amforă avîn<l pictate trei litere. Muzeul judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 198, nr. 31, fig. 3 /11. 

·:·: · 
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338 

Fragment de bol de terra sigi llata, găsit într-un bordei datat cu monede 
pe la Septirnius Severus şi Severus Alexander, ornamentat cu friză cu 
ove şi cu reprezentări animale. Fragmentul poartă două ştampile. Muzeul 
judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p. 202 , nr . 42, fig. 7. 

Sfîrşitul secolului al Ii-lea - prima jumătate a secolului al 111-lea. 

Ofill(us) 

Bolul pare să provină dintr-un atelier din Gallia. 

339 
Fragment de cupă din pastă fillă cărămizie, acoperită cu un firnis de cu­
loare roşcată. Pe partea interioară, ştampila retrogradă în relief. Se păs­
trează la Institutul de I sto1·ie şi ÂTheologie Iaşi. 

S. Sanie, SCIVA, 26 (1975), p . 202 - 203, nr. 43, fig . 1/7 a, b. 

Secolele II -III. 

Primitives 

https://biblioteca-digitala.ro



326 INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

Ştampile cu acest nume au apărut în provinciile apusene ale Imperiului 
(cf. bibliografia citat:l de S. Sanie Ia nota 73 de la p. 203). 

340 

Oală cu torţi. Pe umărul vasului sînt incizate şase litere greceşti. Muzeul 
judeţean din Galaţi. 

S. Sanie, SC IVA, 2u, 1975, 2, p. 203, nr. 44, fig. G/3 a, b. 

ABr~EA 

Aceste litere pot fi considerate ca exerciţii de scriere sau ca un nume per­
sonal, A~y3cJ.., de offgine orientală.. 

341 

Fund de cană din pastă cărămizie, acoperită cu un firnil\ brun roşcat. Pe 
partea interioară a inelului de susţ,inere sînt incizate două litere. Institutul 
de istorie şi arheologie - Iaşi. 

S. Smie, S~IVA, 21> (1975), p. 201: nr. 45, flg. 3/9. 

Secolele II-III O) 

342 

Cană fragmentară avînd zgîriate cîteva litere. Se păstrează la Institutul 
de istorie şi arheologie - Iaşi. 

S. Smie, SCIVA, 21 (1975), p. 201, nr. 4G, fig. G. 

oaot~ 
L3L ••• LY 

ln dreapta torţii, cîteva semne, din care o parte dintr-un O. 
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•Ruine antice 
o Descoperiri izolate 

H:irta descoperirilor 
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APRONIANVS 67 
Aqulla 137, III 24, VIII 4 278 
Aqull (lnus) 157 
Aqulla Barsemon 245 
'Apta•„. 87 
Armenius 311 
(' A)p•tµl8wpot; 'Tytot!vovToc; 87 
Aax(Â -fimot;) 320 
Aternus 137, IX 23 
Atila 266 
Atlmetus 310 
Atln[l)anus 248 
"A't"'t"otÂot; 87 
Attalus 298 
"ATTot<; Il6aae:t 78, 128 
Auctus 199 
Augustales 67 
[?Aul )uporus 26 
Aur[ella)nus 170 
Avltlanus 127 
Balens 137, VI 5 
Barbarus 81 
Barsemon 245 
Baslllssa 184, 160 
Bataaot; 259 
Bassus 27. 137, II 20. III 30 
Batslnls 31 
Blthldla 228 
Bltus 15, 229 
Bona 104, 250 
B[o]nus 104 
BRADVA MAVRICVS 67 
Caeclna 218 
Cael „. 137, V 7 
Callinlcus 76 
C(a)mp[a)nus 37 
Cand(ldus) 137. VII 26 
Cant(aber? - brlus] 137, III 2, 137, III 7 
Caplto 7, 137, I 25. I 32, II 25. III 32 
Cara ... 13 
Caslus 2:13 
Cassla 39 
Casta 38, 287 
Castor 3, 101 
Castus 124 30 
Celer 137, I 30 
Celerianus 268 
Celsus 140. 276 
CETHEGVS 160 
CethJtls 119 
Xpuatrmot; 259 
CLARVS 160 
Claudia 24 
Claudianus 198 
Clemens 1:J7, IX 21, 30, 156, 158 
CLEMENS 92 
Clementlanus 158 
Clementlena 158 
Coccelana 80 
COCCEIANVS 8 
Cocceius 19 
Constans 70 
Consul 66 

CORN\'TVS 134, 135 
Cost(lnus ?) sive Co(n)st(ans) 310 
[Crllsplna 279. 227 
Crlspus 137, III 28, IV 6, IX 14, 156 
Cumenius 250 
Cyrllla 192. 250 
Dada 79 
Damas 245 
Declmus 137 IX 27, 201 
Demetrlus 102 
[6)1JfLOO'&[€v1Jt;) [?4l>t:Albrnou 272 
Didlanus 176 
6toµ( iJ81Jc;) 321 
[6]tov!>atot; 'Opo[xMvout;] 87 
6toaxoupl81Jt; dt[ ..• ] 87 
Dlzi.ace 185 
Do ... 1:J7, III 8 
Do ... cnl 26 
Dometius 245 
Domitlus 148 
Dorina 227 
Durlsses Bill 229 
Ebrenus 21 
Ertacentus Bltl 15 
Ellus 29. 73 
Eplgonus 270 
EuxT-fiµwv 114, 115, 235 
Eutq>poauvot; 242 
Eutlcus 45 
Eutyches 104, 244 
Eutychus 193 
FABIANVS 135 
Faustl[nus) 290 a 
Felicx 73 
Felix 137, VIII 11, 176 
Festus 166, 290 a 
Fi ... 137, III 8 
Filum(enus) 316 
Flrmlan(us) 196 
Flrmlnus 59. 196 
Flrmus 4, 137, li 2, 146. 196, :!•r, 
Fla ... 230 
Flavl11 279 
Flavianus 32 
Flavius :19 
Florentina 155 
Florianus 41 
Florus 41 226 
Fort[una]ta 174 
Fortunata 175, 184 
4l>op't"OUVIZTOt; 242 
Fortunatus 193 
Frontlnus 124 
Fronto 137, VI 31, VI 4, VIII 16 
[4l>]p6v•wv 272 
Furnla 34 
FVSCIANVS 18 
Fuscus 221 
Gal(u)s 4:1 
GALLICANVS 75 
Gaudenti(u)s 250 
Geme ... 137, V 4 
Gemei ... 137, VIII 26 
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Gemin(us) 137, VI 20, VII 34, VII 28, 222, 
24:i 

Genian(us) 137, VI 9 
GENTIANVS 294 
Grr .... 137, IX 1 
Germ:mus 63.137, III 25, III 27, IX 16 
Geta 1:i7 VIII 17 
Hector 12:3 
Hedisle 181 
'EJ.1x6v1oi; 'OJ.uµm[ a.voii? J 303 
Heliodoros 273 
Helins :30, 234 
Helpis 301 
'Hµ[IX] sive 'Hµ[ol.wf'oi;?J 330 
'Hp1XxAii.iv 280 
('1-lpcx)xl.ii.iv 'ApLO'T[ ... ]87 
'Epµ(-~i; ) 334 
'Epµwv 87 
Herculanus 117, 163 
Hermals 190 
Hermas 270 
Hermes 25, 42, 291 
Hennogenes 281 
Jlilns 6 
'Yy11X(V6lV 87 
Ianuaria 276 
lanuarlus 61, 93, 127, 137, II 6, 220, 312 
Iegidius 313 
Imu ... 137, I 8 
Ingenua 278 
Ingenus 124, 226 
Intim .... 137, IV 26 
Jsm ... 137, V 16 
Itall(cus) 137, V II 31 
Ithazis Dada 79 
Iub ... 137, VII 20 
Iulia 4, 30, 104, 118 
Iuliana 81, 182 
Iulianus 137, VII 33, 296 
IVLIANVS 22, 137 
Iulius 124, 222 
'!oua-roi; 78 
KiipTtoi; 317 
[? K TlJO'Lip(;>V 323 
Luclus Kaplto 249 
Kryslallus 281 
LAELIANVS 63. 144 
LARGVS 295 
Leonllanus 137, III 31 
Leontius 154 
Libo 1:37. II 32 
Liclnins 178 
Licinl:mus 137, III 5 
Longa 160 
[L]ong ... 135, IV 2 
Longl[nian)us 75 
Longinlanus 163 
Longinus 23, 75. 137, I 21, II 3, II 18, II 1!), 

II 22, II 31, VI 7, VI 18,~VI 26 

Lu [cl)us 33 
Aovxioi; 309 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOll V 

Luginus Domell 245 
Lupus 1:n. I 18 
Ma ... 1:11, VII 2 
l\facrinus 137, II 23 
Maesianns 246 
Magn(us) 137, VI 28, 159 
MiiµIX 128 
Mamnsa 34 
Mansnel(a) 121 
Mar ..• 137, V 25 
Marcelllna 176 
Marcellus 191 
Marcianus 124, 148, 160, 270 
Mcxp[xoi; sive -x1=iv6i;] 88 
Marcus 226 
Marinus 190, 219 
Martl(a ?) 27 
MartiJrns 124 
Matrlna 29 
MiiTpti; 87 
Matrona 104, 182 
Mauretanus 143 
Maxelllus 62 
Maxlmllla 155 
Maxlmlno 250 
Maxlmlnus 270 
MAXIMVS 64 
Maxlmus 1:33, 137, I 26, I 33, II 4, II 8 II 28, 

III 19, VII 6, IX 25, 222 
Melitls 42, 188 
Mcvcxl.T,i; IlctotxAi[ou]i; 87 
MEpOTtl)V<; 288 
Mes ... 1 :11, \'li 3 
MESSALIN\'S, 293 
M1l}p(r.3ii•'l)i; ) 332 
Mo3foTO:; 300 
Mo[deslus?] :12, 137, V 6 
Moe[sicus) 137, VII 1 
Mucatra? Stolnis 124 
Musslanus 137, VIII 29 
Narclssus 270 
Nardus 24 
Nlcander 287 
Nlcandra 72 
Nlcephorus 129, 243 
Niger l:i7, I 27, 192 
Nllus 72 
No ... 1:17, V 20 
Nob(llls) 1:17, V II 27 
Numldlcus 270 
Nymphodolos 291 
Octavlns :H4 
Oflll(us) :1:18 
'OJ.uµm[ cxv6i;? ]303 
OPTAT\'S 158 
Optatus 270 
'Opl}o(xl.f,i;) 87 
ORFITVS 64, 66 
Othl(s) Seulis 228 
Ilcxvv6v1oi; 126 
IlcxoLxA·i;i; 87 
PAVLLVS 15 
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Ile:(LaLaTpa:TOc;?) 324 
Pctronia 202 
Cl>t/..1)!LWV 318 
( ?1!>(),j LmtOc; 272 
Philippus l:l7, II 9, IV 7, VI 21. 
P(h)llo li4 
Phoebe 193 
Phoebio 70 
Pisio :H 
PISO 22 
Piso 35, 51, 155 
IIM.(mv?) 325 
Polllo 137, IX 17 
[Po]lycarpus 1Gl 
Polydeuccs Theophili 249 
!Io/..( u8'1]1.Loc;?) 327 
Ilo/..uxp(frric; "Ep1iwvoc; 87 
Pornp. 137, II 29 
POMPEIANVS 140 
Pont ... 137, V 15 
Pontlanus 137, II 10 
Pontlcus 137, IX 3, 186. 2, 180, O, 180 7, 8, 

186. 8 - 9 
Iloa[e:t8i:lvtoc;?) 326 
Il6aCTl)c; 78, 128 
Posturnlnus 81 
POSTVMINVS 94 
Posturnus 281 
Prlrnitlves 339 
Prirnlllvus 222 
Prim [us?) 253 
PRISGVS 92 
Priscus 137 I 6, V li 32, 178 
Probus 274 
Procllus 315 
Procula 196 
Pro ... 137, VI 19 
PROCVLVS 19 
Proculus 137, I 5, I 23, VI 24. VIII 22, IX 15 
Provinclalis 225 
Pu •.. 137, III 4 
Pudens 137, li 26, VIII 12. 154, 201 
Pulchcr 2:rn 
Quadratns 77, 110, 225 
Qulntlanus 159, O, 159, 7 - 9 
REDDITVS 155 
Reglnus 249, 252 
Respecta 155 
Respeclus 277 
Res[ti)luta 203 
Restltutus 291 
Rhodopc 25 
Homanus 219, 222. 247, 271 
ROMVL VS 290 b 
Roscius 137, li 27 
Ruf ... 1:17, IX 27 
RVFVS 151, 292 
Rufus 137, III 17, III 21, Vili 11, 148 
RVFVS IVLIANVS 00 
'Pou(~) 322 b 
Rumoridus 125 
H[usti?] cu[s] 105 

(S)abinus 137, I 19, VI 23, 283 
Sacc[o?] 165 
Sap ... 137, IX 13 
Saturnlna :rn. 298 
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Saturninus 10, 137, IV 8, IV 22, IV 23, IX 24, 
149, 187, 188, 298 

SATVHNINVS 10 
?Secu Do ... eni 20 
Sccundus 137, IV 3. IV 15, VI 1, VI 2:;, IX 18 
Serglana 80 
Sergi(u )s 80 
Seutes 228 
SE\'ERVS 1. 58, 160 
Sevcrus 65, 137, II 30, II 33, III 20, III 29, 

VI O. VI 22. VII 7, IX 22, 200 
Sex ... 1:H. IX 28 
SILANVS 18 
Silvanus 137, IX 19, I 31, 237 
SOSPES 03 
Soter 72 
Statu(tus) 137, VI 30 
Te:t!L60e:oc; 288 
Teodora 250 
Tcrentla 77 
Tercs li9 
Tertius 34, 56. 137, VI 34 
TERTVLL VS 2, 95, 90 
Tcrtullus 37 
TERTVLL VS 11. 145 
Theagenla 80 
Theodorlanus 80 
(8Je:68w?oc; 87, 120 
8e:(6)8(w,:ioc;) 322 a 
Theodorus 81 
Theodote 81 
Theophllos 249 
Thescus 189 
TllRASEA PRISCVS 93 
Tltlo 24 
Trygltlanus 43 
Tslnna 27 
Tslru 27 
Turbo 72 
Tyrannls 177 
Un ... 137, V 26 
Ulpia 35 
Ulplanus 179 
Urblca 189 
Val. .• 137, Vil 22 
Vale ... 137, I li 5 
Valens 25. 82, 115, 121, 137, I 1, I 4, I 20, 

I 28, I 29. II 5, II 7, II 10 II 33, 11116, 
III 18, III 22, III 27, IV 5, IV 19, 
IV 20, VI 2, VI 3, VI 4, VI 32, VI 33, 
VII 25, Vili 15, IX 20, 138, 3-4, 155, 
156, 174. 177, 183, 184, 185, 195, 224. 
250, 268, 275, 270 

Valentin[us] 117, 122, 137, 11139, Vil 25, 
250 

Vnlcrianus 66 
VALERINVS 269 
Valerius 28 
Varianus 137, IV 27 
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Veneria Castoris, 3 
Veneria 34.158 
Venustus 36 
[ ?Vete]ran[us] 270 
Vettius 226 
Veturius 24 
VETVS 75 
Vctus 137, I 7 
Vi ... 137, IX 1 
Vlator 180 
Victor 103, 124, 131, 137, II 21, 290 a 
Victoria 302, 4, 302, 5 
Vie [tor ]Ina !JO 
VICTORINVS 19 
Victorinus 72 
Vibla (nus] 137, V 17 

INSCRIPŢIILE DIN SCYrHIA MINOR V 

VINDEX 248 
Vltales 8, 30, 57, a - b, 194, 1, 194, 6 - 7 
Vilalis 25, 28. 137, VIII 18, 250 
Vitlus 24 
Vitul(us) 137, VI 27 
Ziftia 79 
Zoslmus 76 
Zo[tlcus?] 169, 174 
Zoticus 175 
Zura 27 

SVPE RNO:'llINA 

(qul et) Fauitus 191 
(qul et) Rundacio 296 
(qui et) Sic ... 157 

III. IMPERATORES ET DOMVS EORVM 

TITVS 

lmp. T(itus) Cacs(ar) pontif. max., trib. pot., p.p. 286 

NERV A 

Imp. Nerva Caesar Augustus, ponlifex maxlmus, tribunic. potestat., cos. III, p. p. 291 

TRAIANVS 

lmp. Nerva Tralanus Augustus Gennanlcus Dacicus, pont. max., tr. pot. 
VII, lmp. IIII, cos. V, p. p. 94 

Imp. Caes. div. (Nervae] fillus, Nerva Tralanus Augustus, Ger., Dacicus, pont. max., trib. 
pot. XVI, lmp. VI, cos. V, p.p. 292 

HADRIANVS 

Imp. Caesar dlvl Traiani Parth (ici] flllus, dlvl Nervae nepos, Tralanus Hadrlanus Augustus, 
pont. max., trib. pot., cos., p. p. 293 

Imp. Caes. Tra(ianus) Hadr(ianus) Aug. 154 

ANTONINVS PIVS 

Imp. Caes. T. Ael. Hadr. Aug. Plus, p. m., trib. p. XXIII, cos. IV, p.p.1 
Imp. Caes. Titus Aellus Hadrlanus Antonius Aug. Plus, p. p. 10 
Imp. T. Ael. Antonlnus Aug. Plus 13 
Imp. T. Ael. Antonlnus Plus Aug. 14 
Imp. T. Aellus Anton(ton)inus Plus 21 
Imp. Ael. Antonlnus Caes. 62 
Imp. Titus Aellus Antoninus 129 
[Imp. Caes. T. Ael. Had. Ant. Aug. Plus] dlv. Had. fli., dlvl Tra. nep. 134 
lmp. Caesar T. Ael Hadrlanus Antonlnus Aug. Plus, p. p. 140 
Imp. T. Ael. Had. Antonlnus Aug. Plus, p. p., trib. pot., cos. III 141 
[Imp. T. Ael. Hadrlanus Antoninus Aug. Plus] 155 
Imp. Caes. T. Ael. Had. Ant. Aug. Plus 156 
[Imp. Caes. T. Ael.] Had. Ant. (Aug. Plus] 157 
Imp. T.Ael. Hadrlanus AntonlmJS Aug. Plus 158 

MARC VS A VRELIVS 

Verus Aurelius Caesar 13 
Marcus Aurelius Verus Caesar 14 
Imp. M. Aurelius Verus 15 
Aurelius Verus Caes. 21 
Imperator Aug. Antonlnus 23 
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M. Aur(ellus) \'(r)rus 63 
Im [p.] Aurelius An(ton)inus 6-l 
Imp. [Cacs) :\I. Aurelius Anloni (nus Aug(ustus) ) 135 
Verus Caes(ar) 141 
[Aur. Verus Caes.] 155 
M. Aur. Vcr. Caes. 156 
M. Aur. Cacs. 157 
Aurelius Verus Caesar 158 
Imp. Ant. Aug. 159 
Imp. Caes. Peli (Plus) 233 
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Imp. Cae [sar] 1\1. Aurelius Anto [nlnus Au)g. pontif ex maxim [us trib.] pot. XVI, cos. III, divi 
Pil fii., [d]ivi [Hadri)ani nepos, (divi Traiani] Pa [rth. pro ]nepos, [dlvl Ner]v(ae) ab [nepos] 
256. 257. 258 

Imp. l\f. Aurelius Antoninus 297 

L(ucius) VERVS 

L(ucius) Verus 15 
Lucius \'irus 23 
L. Verus Aug. 63 
L. Aurelius Verus [Aug.) Armeniacus 135 
Imp. Verus Aug. 159 
Imp. Caes. L. Aurelius Verus Aug. trib. potes. II, cos. II, dlvl Pll fli. dlvl Hadrlanl nepos, 

divi Traiani Parthicl pronepos, divl Nervae abn(e)po(s). 256. 257. 258 
Imp. L. Aur. Verus 297 

COMMODVS 

Imp. Aur. Verus Commodns 17 
[Imp. Aur. Commodus) 18 
[Imp. L. Ael. Aur.) Commodus Pius fel. Aug. Germ. Sarm. Brlt., pont. max., trib. pot.XVI 

[sive - I c)os. VI, p.p. 294 

SEPTIMIVS SEVERVS 

lmp. Caes. L. Septlmlus Severus Plus Pertinax Aug. Arab. Adlab. Parthlcus max. pont. max., 
trib. pot. VIII, imperator XI, p.p. 2 

Imp. L. Septlmlus Severus Augustus 19 
Imp. L. Seplumlns Severus 68 
lmp. Lu. Septumnlus Sever(us) 92 
Imperator L. Se[pt)umlus Severus Per[t)cnax 93 
Imp. C (ees. L. Sep )tlmlu [s Severus) P. Pert[tinax Aug.) Arab. (Adlab.) 

Part. m. [cos. II, trib. pojt. Vili, lmp. XI, pon[t. max. procos]., p.p. 95 
Imp. Caes. Septlmius Severus Pius Pertinax Aug. Arab. Adlab. Parth. max.cos. II, trib. pot. 

VIII, lmp. IX, p.p. 96 
Imp. L. Sept. Severus Per[tlnax Aug.) 167 

IVLIA SEVERI 

Iulia Domna, mater castrorum 249 
Iulia Dom [na] Augusta mater caslrornm 252 

ANTONINVS SEVERI F. (Caracalla) 

Imp. Caes. l\1. Aurel. Antoninus Aug. trib. pot. II 2 
L. Septlmius Anto [nlnus) 19 
M. Aurelius Antonlnus 68 
Im [p.) Ca [e)s. M. Au [r]el. [A]nto [nln]us A [u)g. tri [b) pot. li !J!i 
I mp. Caes. [M. Aur.] Anton(ln)us Aug. tr. pot. II 96 
[M.) Aur. A(n) to(nlnus) 167 
1mp. M. Aurelius Antoninus Pius Aug. 249 

GETA 

[P. Septlmius Geta Caes. ) Aug. 2 
[P. Septlmlus Geta Caesar] 19 
[P. Septlmlus Geta nob. Caes.] 68 
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(P.) Septimi[us Geta) Ca [es, Aug.) 95 
[P. S )eptimlus [ r.e] ta Cars. Aug. !J6 
[P. Scptimius Geta) 167 

ELAGABALVS 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

Imp. [Caesar Marcus) Aurelius Anto(rrl]nus Pius Felix [Auguslus) 247 
Imp. Caesar 1\1. Aurelius A [n]toni[n]us Pius Fel(ix) Aug., divl Severi 

n [ cp )os, dhi Antonini f. 151 

ANTO'.'\I:-i\'S INCERTVS 

[M. Aurelius A)ntoni [nus) 147 

SEVERVS ALEXANDER 

O. n. Severus Alexander, cos. III 8 
Dom. nostcr Severus Alcx[and]er 57 a, b 
Imp. :\I. Aur. [Severus Alexander Pius Felix:) Aug. 21!1 
Imp. d. n. Plus Felix Aug. Severus Alexandrus 245 
Imp. l\I. Aurelius Severus [Alexander) Plus (elix) A(u!(.) 246 
(Au-roxp:i-rwp 1<cdactp M. Aup. I:e:ouii?~ 'AA.e~ctv3pa<; l::e:fha-r6i;] 259 
[? Imp. Caes. M. Aur. Severus Alexander Pius Felix) A [ug. optimus) princeps 269 

!\'LIA :\IAMAEA 

IouA.lct l\Io:µcdct µiJ-rlJp (ctu-r. I<o:lactpa<; M. Aup I:e:ouij~ou 'AA.e:~~v3pou I:e:~.) xctl ~a-rpwv 259 
(? Iulia i\lamaea Aug. mater lmp. Caes. M. Aur. Severi Alexandri PII Felic)is A[ug. optimi] 

principls et s[enatus et) patrlae 269 

MAXE\II~VS 

Imp. Caes. [C.) Iulius Ve[r)us (Maxl]minus P(ius) F(ellx) (lnvi)ctus Aug. 20 
Imp. Caes. C. Iullus [Verus M)axlmln[us Aug.) 61 
Imp. Caes. C. Iul. (Verus Maxlminus) P. F. Inviclus Aug. !17 
[Imp.] Caes. C. Iul. (Verus l\laximlnus) P(lus) F(ellx) Aug. Ger[m)anicus maxlmus,Daclcus 

maxlmus, Sarmaticus maximus, pontlfex maximus, trlbunJcla p. III. lmp. \', cos. procos. 
223 

Imp. Caes. [C. Iulius Verns Maxlmlnus) Pius Felix Invlclus Aug. [Gerin. max.) Dacicus max. 
S [arm ]at. max., tril>. pot. li I, cos., p.p. 250 bis 

MAXIMVS MAXIMINI F. 

(C. Inl. \'erus Maxlmus, nob. Caes.) f[l)llus d.n. (Imp. Caes. C) Iull Ve[r]I (Maxl)mlnl Pil 
Fellcls Invlctl August! 20 

(C. Iulius Vcrus] Maxlmus [nollilisslmus Caesar) 61 
C. I(ul. \"erus) Maxl[mus) nolllllsslmus Caes. !17 
(C. Iul. \'erus Maximus) no[bllls]simus Caes., Ger. maximus, Dacicus m:ixlmus, Sarm. malCl­

mus 22:1 
(C. Iulius Verus Maximus, n) o [blllssimus Caesar, G)erm. [max.) Dacicus 

[ma ]x., Sarma [ t(lcus) max.] 250 bis 

GORDIANVS III 

Imp. Cac[s. M.) Antonius Gordi[anus) Plus Fel[ix in]Jclus A(ug. p. m.) trib. IJ(ot.,p.p. 
procos] !18 

OTACILIA SEVERA 

Otacllia Severa Aug. 124 

SABINIA TRANQVILLINA 

l::e:~O""t"'IJ ~oc11e:w!ct Tpctv1<uA.A.e:îv11 91 
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PHILIPPVS PATER 

(M. Iul. Philippus, Pius Felix Aug.) !l 
Imp. d. 11. ;\Jarcus Iulius Philippus 124 

339 

Imp. Caes. [:\I. Iulius Phllippus Pius Felix] lnviclus Aug. p. m. trib. pot, p. p., cos. procos. 152 
Imp. (? Caes. M. Iul. Philippns) 153 

PHILIPPVS F. 

(M. Iulius Philippus, nobilissim)ns Caesa [r] !l 
Marcus Iulius Phillppia(nus) nobil(lssimus) Cacs. 124 
(M. Iul. Philippus) nobillssimus Caes. 153 

INCERTVS 

(Imp. Caes ... ) Plus Fel. inv. Aug. 101 

VALERIANVS 

linp. Cac(sar) P. L(iclnJus) Valerianus P. F. inv(i)c. Aug. 100 

GALLIENVS 

Imp. Caes. P. L(iclnus) Gallienus P. F. lnvlc. Aug. 100 

VALERIANVS GALLIENI F. 

P. L(icinius) Incnatius Cornelius \"alerlanns Caes. P. F. invlc. Aug. 100 

DIOCLETIANVS 

D. n. Cal. Aurel. Val. (Dlocletianns] 5 
(D(ominus) n(osler) imperator C. Aur. Val. Dlocletianus P. F. Aug.) 274 

MAXDHANVS 

D. n. [M. Aurel. Valerius Maxhnla11us) 5 
(D. n. lmp. l\I. Aur. Val. Maxlmianus, P. F. Aug.) 274 

CONSTANTIVS 

D.n. [FI. Val. Conslantius] 5 
(FI. Val. Constantlus) n. Caes. 274 

GALERIVS MAXIMIANVS 

D. n. [Galerlus Val)er[lns Maxlmla]n[us] 5 
(Galerlus Val(erlus) Maxlmla1111s] 11. Gaes. 274 

LICINIVS PATER 

D.n. Llclnlus Aug. 290 b 

LICINIVS F. 

· D. n. Llclnlus Caes. 290 b 

IV. CONS V LES. ANNI DETERMINATIONES 
Anno 

97 

140 
145 
147 
150 
163 

168 
170 
172 
175 
178 

lmperalore Nerva Caesare Augusto 
III, L. Verginio Rufo cos. 291 
Imperatore Antonlno III cos. 62 
lmperatore Anto11lno IIII cos. 160 
Largo el J.lessalllno cos. 295 
Galllcano el Vetere cos. 75 
Pontio Laellano, Cesennlo Sosplte cos. 
63 
ApronJano II et Paulo II cos. 15 
Cethego el Claro cos. 160 
Orfito et Maximo cos. 64 
Pisone el Iuliano cos. 22 
Orfito et Rufo cos. 233 

188 
191 
195 
196 
200 
216 
218 

223 
229 

Fuscla110 II et Sllano cos. 18 
Apronlano et Bradua cos 67 
Tertullo el Clemente cos. 92 
Dextro II el Trasea Prlsco cos. 93 
Victorino et Severo cos. 19 
Cornelio et Catlo cos. 76 
Imperatore domino nostro Antonlno 
el Advento II cos. 247 
Maximo el Aellano cos. 246 
Imperante domino nostro Severo Ale­
xandro cos. III et Casslo Dione li 
cos. 57 
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V. HONORES PVBLICI 

Legali Augusti pro praetore provinciae 
M oesiae I nferioris 

P. Calpurnlus Macer Caulius Rufus 292 
M. Calonius \'index 248 
Co]sco[nius Gcntianus?] 294 
Q. Fablus Posluminus 94 
Flavius Lucilllanus 20, 97 
T. Flavius Novius Rufus 151 
Fuflcius Cornutus 134, 155 
Ialllus Bassus 159 
L. Iulius Faustinianus 150 
Iulius Maior 137 
Iulius :\Iar [lnus?) 291 
Iulius Severus 158 
Iulius Statllius Severus 1 
Mantennlus Sabinus 8, 57a,b 
C. [Messius Q.) Decius V[alerinus) 269 
Mlnicius Na talls 141 
C. Ovlnhts Tertullus 2, 95, 96 
C. Pe.... 98, 99 
Pontlus Laellanus 144 
M. Servillus Fablanus 135 
P. Vlgelllus Ralus Plarlus Satur-

nlnus Atlllus Braduanus Caucl-
dlus Tertullus 11, 145 

Legati Augusti pro praetore provinciae 
Daciae 

Sex. Calpurnlus Agricola 160 
M. Claudius Fronto 160 
Sex. Cornelius Clemens 160 

Procuratores 
ex beneflciarlo procuratorls 137, IV 5, 26, 

VIII 31. 
procurator 142 

Officiales 
apparllor lmp. Caes. Titi Aelll Hadrlanl An­

tonlnl Aug. Pil p. p. 10 
conductor Illyrlci utrlusque et rlpae Thra­
clcae 10 

praefectus vehiculorum 10 
scrlba trlbunlclus 10 

Vectigalia 
Publlcum portorll Illyrlcl urlusque et rlpae 

Thraclcae 10 
\'ectlgalls Illyrici 12 

VI. RES Ml LITARIS 

Legiones 
I Italica 41, 113, 146, 176. 202, 216, 262, 

271, 290 a, 297, 299, 307 
beneflclarlus consularls 41 

centurlo 146. 176, 202, 290 a, 297 

INSCRIPŢIIL!;; DIN SCYTHIA MINOR V 

medlcus 299 
mlles 271 
optlo 41 
trlbunus militum 10 
II Adiudrix 179 
centurlo 179 
li Traiana 202 
centurio 202 
II I A ugusla 176 
centurlo 176 
111 Cyrenaica 179 
centurio 179 
1111 Flavia 179 
centurlo 179 
V Macedonica 54, 115, 137, 140. 143, 154, 

155. 156, 158, 159. 160. 172. 174, 
178, 179, 183, 184, 185, 186, 188, 192, 
194, 196, 201, 3 - 4, 202, 203, 211, 221, 
227, 239, 240, 254, 261, 284, 305 

castra 143 
cohors I : 137, I 1 ; cohors ·li : 137, li 17; 
cohors II. : 137, III 3; cohors IV: 137, III 

23; .cohors [?V]: 137, IV 1; cohors IX: 
137, 49; col1ors X: 137, VI 29 

Legati 

Aellus Optatus 158 
Q. Caeclllus Redditus 155 
Cominlus Secundus 141 
Martlus Verus 159 
Plotlus lullanus 137 
Vlgellius Ralus Plarlus Saturnlnus Atlllua 

Caucldlus Tertullus ( ?) 11, 145 

Munera 

ex aqulllfero 137, VIII 2 
ex .archltecto 137, l 1 
ex beneflciarlo 137, li 24, IV 14, IV 24, 

\'I 27, VIII 7, VIII 29, 194 
ex beneficlario consularls 160 
ex beneflclarlo legali 137, IV 6, V 4, V 28, 

VIII :H, IX 20 
ex beneficlario procuratoris 137, IV 5, IV 26, 

VII :J VIII, 31. 
ex lmclnatore 137, VIII 4 
centurio 159, 179, 201, 3, 6. 202, 221 
centurio frumentarius 239 
ex custode armorum 178, 196 
ex cornlcularlo 137, I 31, III 29 
ex equlte 137, 1130, III 17, 11127, IV8, IV16 

\'III 21, VIII 28, IX 12 
cxaclus (sive ex actarlo) 137, IV 21, IX 18 
ex lmaginlfcro 137, VIII 3 
ex immunl 137 I 5, VIII 19 
miles 185, 186, 192 
ex optione 137, I 29, V 3, 188 
optio rctentus ad spem 137, VII 1 
praefectus castrorum 143 
primus pilus 140 
ex signlfero 137, IV 29 
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veteranus 115, 15t. 155. 156, 1GO. 172. 174, 
183, 186, 188, 194. 196. 203, 227 

rellqul veterani 137, VII 29 
X Gemina 176 
eenturio 176 
X Fretensis 179, 202 
centurio 179. 202 
XI Claudia Pia Fldelis 53, 209, 224, 276 
mlles 224 
ex signlfero 276 
veteranus 276 
XII Fulminata 179, 189 
centurio 179, 189 
XIII Gemina 247, 248 (?) 
beneficlarius consularls 247, 248 

Alae 

11 A.ravacorum el H ispanorum 23. 94, 95, 
102, 117, 253 

decurio 253 
slngularis consularis 102 
ex statore praefecli 117 
veteraaus 23 
I Dardanorum 131, 148, 251 
J Dardanorum Antonlnlana 218 
eques 218 
pra efectu s 251 
ex singulari consularls 148 
veteranus 131, 148 
I Pannoniorum 214 

Cohortes 

I C i/ic11m 264 
I Claudia Equilata 10 
praefectus to 
I Germanorum 16, 36 
praefectus 36 · 
slgna 16 
I Lusilanorum Cyrenaica 118 
ex p(edlle ?) 118 
veteranus 118 
li Mattiacorum 260, 267, 306 
mlles 267 
I Ublorum 24 
slgnlfer 24 
veteranus 24 

Numeri 

Numerus Surorum saglltarlorum 127 
centurlo 127 
signlfer 127 
centuria Flavl lanuarl) 127 

C/asses 

C/assis Flavia Moesica 217, 241, 263, 281, 283 
centurio 273 
praefectus classis 281 
centuria illlus 273 

liburna 273 
liburna Armata 273 
l:lassls rlpae Scylhicae 285 
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p(raefectura) sive p(edatura) c(lassis) r(lpae) 
S(cythicae) 285 

Incertae 

Unităţi militare neidentificate 

auxlllaril ... qui sunt in Moesia Jnlerlore 291 
beneflciarius procuratorls 253 
centurlo legionis 8, 57 a, b 
medlcus alae 170 
medlcus cohortls 103 
praeposllus 290 b 
ex sesquipllcarlo 7 
veteranus ex ala ex singularlbus 121 
singnlaris consularis 246 
vexlllatio 290 b 

Expeditiones 

expedltio Germanica 160 
expedltio Orientalis 160 
expeditlo Parthlca 185 

VII. DII DEAEQUE. RES SACRA ET 
SEPU LCRA LIA 

Ascleplus 239 
Ceres Fruglfera, vezi luplter Optlmus Maximus 
Diana 248 
Diana Eterna 247 
Diana Regina 246 
DII Manes 7, 24, 25 - 27, 29, 31, 32, 34-36, 

38. 39, 41, 42, 79, 81, 103, 104, 
110, 117-119, 121, 131, 170-172, 
178 - 181, 184 - 188, 189, 191, 193, 
196. 226, 228 - 230, 232, 234, 237, 276. 
277 - 279, 282, 290 a, 298 

Domina 273 
Domlnus 273 
Domna Regina 3 
Fortuna, vezi Jupiter 
Fortuna Redux, vezi Jupiter Optlmus Maid 

mus 
Genlus centuriae 127 
Hercules, vezi luplter Optimus Maxlmus 
Hercules Victor 296 
Hero lnvictus saccr 76 
Honos 163 
Hygia, vezi Ygia 
Iuno Regina, vezi Iuplter Optimus Maximus 
Jupiter el Fortuna 274 
Jupiter et Iuno 69 
luplter Optlmus Maximus 6, 21, 68, 73, 

92, 93, 124, 154, 155, 156, 158, 159, 162, 
164, 167, 233, 297 

luplter Optimus Maximu~. Fortuna Redux 
et slgna coh. I Germanorum 16 

Jupiter Optimus Maximus et Hercules 70 
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IupitC'r Oplimus Maxhnus et Jnno Regina 
15, 17 - 19, 23, 62 - 65. 8:3, 123, 129 

Iuplter Optimus Maximus et Juno, Ceres 
Frugifera 56 

Iupiter Op timus Maximus, 111110 R<'gina, :Miner­
va 157 

Iupiter Optimus Maxlmus et Liber pater 162 
Jupiter Optlmus Maximus et Sanctus Silva-

nus 67 
Jupiter Optimus Maximus Tonans 13 
Iupiter Optimus Maximus el Juno Regina 14 
Jupiter Optlmus Maximus Dolichenus 109, 

219, 245, 249 
Jupiter Optimus Maxlmus S-.!rapis 168 
Lares 160 
Liber paler, vezi Jupller Oplhnus Maxlmus 

şi 218 
Minerva, vezi Jupiter Optimus l\laxlmus 
Mithras : Deus lnvlctus 102, 130, 243: Dens 

Bo [nus J\Ilthras sive lnvlctus) 71 
Serapls. vezi Jupiter Optlmus Maxlmus 
Slgna cohorlls I Germanon1m, vezi Jupiter 

Optimus l\faxlmus 
Sllvanus: Silvanus Sator 66; Sanctus 

Silvanus 67 
Sol 169 
Dens Sanctus Sol 290 b 
9coc; 'Jaxup6c;. 130 
@co! XctTct;(&ovloL 280, 303 
'Ay~lj TUX"l 91, 130 
Ygla 239 

Sacerdotes et collegia 
augur municipii 166, 180 
flamen 16:3 
lcpc!c; 272 
rnater demlrophornm 160 
pontlfcx municipii Troesmen!lum 148, 3, (', 
sacerdos 219, :H5, 249 
saccrdos provlnciae 151, 1 !l4 
(colleglum) dendrophorum 160 
Gonsacrlnl Silvanl Satoris 66, 67 
quaestor collegil r,r, 

Res sacra 
ara 6, 6G, 67, 6!l, 73, 92, 165, 243, 2!l7 
ara et tabla 67 
cereus 290 L> 
devotl numini malestatique eorum 152, 153 
donum dant 15·1 
exorarl 290 h 
fons Def 74 
genium [ol)ci sive [lo]cl 17 
ob honorem pontiClcatus 151 
Jibens anlmo posuit 273 
pro Gemlno et se 243 
pro salute M. Ca toni Vlndlcis, Jeg. Aug. pr. pr. 

248 
pro salule illorum 71 
pro salute imperatorls 13 - 15, 17 - 19, 

21, 23. 62 - 64, 68, 76, 92, 9:3, 124, 129' 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHIA MINOR V 

154 - 156. 15!l, 166, 2rn. 233. 23!l, 246 
247, 24!l, 251 

pro salute impcratoris et civltatis ct rcgionls 
Histriae 123 

pro salute lmpcratoris et salute consacrano­
rum 67 

pro salute et victoria imperatorum 297 
pro salute et victoria et concordia lmperato 

rum 2!l7 
pro salute suam et filiorum el vicanorum 69 
pro salute sua el suorum 6, 70, 160 
pro salute suorum et suam 73 
profuslo 2!JO b 
quod bonum faustum felix 222 
sacrum 64, 92, 155, 157, 158, 221, 23:3, 243, 

246, 248 
slmulacrum 290 b 
statua 238 
tabla : ara et tabla 67 
temphun 135, 161, 23!l, 245 
tus 290 b 
ex vlso posult 218 
votum : ex voto posuit dedit 133 
llbens anlmo votum solvit 299 
posuit votum solvlt libens merito 21 
ex voto llbens merllo posuit 84 
votum llbens posuit 221 
votum llbens solvit merito 243 
elus voto llbye posult 127 
votu ponet :3 
ex voto posuit 133, 164, 168, 219, 239, 248, 

296 
voto posult 127 
ex votun posnlt 72 
votum posuerunt llbens merito 249 
votum solvlt libens 62 
votum solvlt llbens merito 21, 102, 115, 129, 
271 
votum solvlt pornit 246 
voto suscepto 238 

Sepulcral ia 

Ave 31, 34, 35 
ave vale vlator 42 
ave vlator 37 
have viator. 131 
ave vlator et vale 80 
xm!pi: 128. 280 
J(ct!pc 7tctpo8chat 78 
7L'ctpollci:Ta: ;(i:t!pc 132 
J(Cl:Îpc 'fl(Ac 303 
XctpLa"t"ijpLov 272 
contemplo: [resta \'iator, co[ntempla tu­

mulu)m mcum 230 
domina 34, 35 

~pwc; 78, 242 
hic situs est 7, 175, 182, 183, 193, 194, 201 
hic sili sunt 131 
locus: in Jocum titulum posuerunt 184 
memoria 4, 42, 43, 52, 67. 77, 80 
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memoria acterna 117 
memoriuc illius 32, 181, 190 
quisque henc memoriam lcxerit 208 
µv1)µ-t;~ ZXf>LV 78 
hol' monumentum hercdem non sequetur 193 
cui monumentum heredes raciendum curave-

runt 1 !l3 
obitus-a, 29, :io 
op pictate facere curavit 189 
opto sit tlbl terra levis 38 
Ttlie:).o<; 120 
rellnquo : qui rellquerunt hercdes bonos fillos 

superstantes . . . 42 
rcllquiae: rcllquiarum curagente 194 
resta vin tor 4:l (2, 9), 230 
sacrum :rn 
sepulcrum 179, 230 
sit lilo scmper bene, sit tll.Ji semper bene I 208 
ao26.; 280 
aTct).ot 288 
(J~l)AA.e:!~ 78. 128 
Lllulus 2!l - 31, 5ri, 79, 117. 184, 250 
titolo 43 
tumulus 60, 230 
tune '\·ixi I.Jene vixi, sine nulla crimina vixi 43 
vale Yiator :13 
vale Yiatur 52 
ave vlator el vale 80 
vh'us-a : se vivo 4, 77, 172; 
se vlvi 25 ; vlvo suo sibi 2!l ; 
siblque Yivo 34, 35, 6, 7; siblque vlvis 35, 

9, :;9 ; slbl se vivo 79 ; vivo suo 29. 80 ; 
vlva sua 119; vivo se posuit 188, 228; 
vlvo se recit 194 ; vivo sil.JI 234 
votum lihens merito 27 

VIII. GEOGRAPHICA 

Amaslris 186; natus Amastrls 184 
Amurion : domo Amurion 234 
Ancyra : 175, 183, domo Fabla Ancyra 135, 

155 
Axlopolls: ab Axiupoll 1 
Bllhynia : B[e:!.&uv!)ot 288; domo Bllhyna 

192 
Cappadocia Ponti 281 
territorium Capidavensis 77 
vlcus Clemenlianensls 93 ; vlcu11 C:lcmentianes-

ces 92 
Dacia 160 
Favenlia 1 !l3 
Fundis 1-t:l 
Hemesa 178 
Hibera moenla 281 
vicus Hi ... 6 
Histria 90; clvitas Histriae 123; regio Hlslriae 

12:1. 124; ~ Âel(Llt~OTclT'I] • JaTpLotvwv 1t6X~ 

259 
lbericus flumen 281 
Karthagina 176 
Illyrlcum 1 O, 12 
L aodlcea Syrlae 179 
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nat(ionc) - (us) Lib(ycur. - Lurnus) 225 
Maura (mocnia) 281 
Maurctanus 143 
Moeslca (mocnia) 281 
Niela 196 
Ni [copolis) 158 
vicus Nov(us?-lodunJ?) 233 
Oescus 177. 188; Ulpia Oescus 203 
vicns Petra 222 
Pianina 1!l8 
vicus Rami ... 117 
castra Salsovicnsium 290 h 
Savaria 201 
vicus Scenopcsis 21, 22 
ripa Scythira 285 
Telon 288 
Tomis 91, 112 
ripa Thracica 10; vcnlus Thrncicus 281 
Trocsmis 143 - 145. 148 - 150. 152. 153, 

157, 158, 163 ...:... 166, 183; Tro(c)s(mls) 
265 

Tyana 281 
vicus Ulmelum 62, 63, 69 
vicus \"crg[ob)rittiani 115 

IX. RES MVNICIPALIS 

aedllis 154, 156, 163 (5, 8), 164, 187 
archontcs (regionis Hislriae) 123, 124 
archonlalus : sub archontatu 124 
Bou>.·~ Kott 3ijµo.;: 36yµotTL (lou).ij~ 3~fLOU 126: 
(louXl; 3ijµot; 'tij.; (J.'l]TPOTt6Xe:w~ T6fL&:W<; 91 
ii (louXiJKCll 63ijµoi;'tij~ (J.'l]Tp6Tt6Ae:w~TOU Il6V't'OU 
T6µ.gw~ 111 ; ~ (lou>.Ji KCll 6 Bijµoi; 'tij<; ~µTtpo­
TciT'I]~ 'l<J'i'?LotvWV Tt6A&:Cil<; 259 
bui eu la Histria e 90 
canabae: canabae leglonls \' l\lacedonicae 

134. 135, 141. 154. 155. 158 
canabenses 155, 158 
cives Romani consislcnles 134, 135, 141, 154 
cives Roma ni Trocsml eonsisteutes 157 
clves Romani el Bessi conslstcnlcs vlco Ulmeto 

62. 5:1 
cives Romani veterani vlco Nov[.J 233 
civllas el rcgio I llstriae 123 
consilo : v. cives ... 
curla 155, 158 
decurlo [municipii sive alac) 110 
dccurio municipii 149, 18:1 
det'nrlo Trocsmenslum 158 
3T,µo~. vezi (lou>.~ 
duumvir : dumver 187; duumvir municipii 

163, 164 duumvir quinquennalis municipii 
148, 165 

duumviralls: bis dunmvir:ilis 151 
ye:pouaLct<JT'I]~ 280 

locus: princeps loci 4, 77; nata loco eodem 117 
ma!(isler: magister canabcusium 154, 156; 

maglster viei 15, 22. 56, 62, 6:!, 64, 9:1. 115. 
268 ( ?) ; magislras viei 21, 69; maglslralus 
viei 92 
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m::igistcrium : magisterlo illlus 157; magls­
terio anni 222 

municipium 110, 148-150, 152, 153, 163 -
166, 183, 188 

ordo 143-145, 150, 152, 153, 165, 296; ordo 
Troesmensium 143, l 44, l 45; ordo muni­
cipii 150, 152, 153, 165 

lorus datus ex decreto ordinis 296 
i;lJA~ 132 
princeps : loci princeps 4, 77 
quaestor 148, 149, 164, 187, 222, 223; quaestor 

municipii 149, 163, 164, 187; quaestor viei 
222. 233 

quinquermalis 77, 155, 158, 268, 296; quinquen­
nalis territorii Capidavensis 77; quln­
quennalis canabensium 155, 158; quln­
quennalltas 158 

regio Histriae 124 
territorium 77, 1:15 
tribus : Aemilia (Fundls) 143; Arnensis (Kar­

thago) 176; Claudia (Savaria) 201; Fabia 
(Ancyra) 155, 183; Papirla (Oescus) 177; 
Pollia (castris) 160, (Faventia) 193 ;Qulrlna 
(Hemesa) 178, (Laodlcca Syriae) 179; 
Teretlna (Amastris) 184; Velina (Pianina) 
198 

Troesmen ses 158 
vicani 222 
vicus 15, 21, 22, 56, 62-64, 69, 92, 93, 115, 

117, 222, 233 

X. NOTABIL/A VARIA 
actor 72 
&.11tO'î'IJGE\I 128 
advenio : adventa libus collegis 251 
elumnus : alumnus Postumi praefectl clas­

sls 281, 2; 13, 14; alumnus castrls 281(6) 
balincum 222 
carissimus-a 32, 34, 25, 250 ; karissimus 32, 

275 
causa salutis corporis sui 222 
eoheres: fratres coheredes 186 
collei;ta : optimo collegae 149; adventatlbus 

collegis 251 
confcro : qui contulcrunt 222 
coniux 4, 24, 27, :rn. 38, 42, 77, 80, 90, 106, 

174, 180, 182, 188, 195, 196, 203, 227, 
228, 244, 250, 276, 279, 302 ; conlunxs 
30 ; conlunx 176 ; 

coniux 26. 29, 33, 81, 179; llberta et conlux 
192 

conubium : ln conublo 117 
conveterani 178 
convlrginlus 43 
rrimen : sine nulla crimlna 43 
cura : curam agens 123, 194, 268; sub curam 

233, 283 
curo : faclendum curavit (curaverunt) 24, 

25, 174, 176, 179, 189, 201, 202, 225, 234; 
curantlbus opcrls 222 

dedico: dedicante 38, 141, 151, 155, 158 
defunctus 79; defunctus ln expedltione Par­

thica 185 

INSCRIPŢill.E DIN SCYTHIA MINOR V 

demit to : demislt natos 43; demltte me mill-
tem cohortis II 267 

denarius 155, 158 
describo : describsit 290 b 
diruo : vlas el pontes disrutas 223 
disposltlo 60 
disto 60 
domus 251 
efficio : effectu 222 
enupta 160 
EUEpyET'IJt; 126 
feliciter 251 
filia lllius 36, 39, 42, 189, 250, 279; fillac 

suae 80, 182; filia eius 244 ; fillas 104; 
filia el heres 202 

filius 25, 30, 32, 42, 155, 159, 179, 183, 194, 
195, 196, 198, 200, 201, 224. 225, 250; 
filio suo 80 ; fiii et heredes 7, 176, 194, 
298 ; flllos superstantes 42 

fines : fines pertinentes 59 ; a Iinibus 60 
frater 27, 38, 41, 148, 184; fratres coheredes 186 
heres : 24, 42, 176, 177, 193, 201 ; conveteranl 

qui et heredes 178; filius et heres 7, 
176, 194 ; primi heredes 175 

honos: ob honorem pontilicalus 151 
UL6t; 78, 120 
Kalendae 19, 63, 66, 76 
lego: resta via tor et lege titolo 43; quisque 

bene memorlam lexerlt 208 
liber 77 
llberta : liberta el coniux 192; llberta et 

heres 177 
libertus 171, 189, 181, 301 
locus: locus datus 296; ... loco 122 
maiestas: devotl numlnl maiestatlque eorum 

152, 153 
marita 175 
marltus 81, 118, 121 
mater 30, 34, 39, 181, 185, 287, 298 
medicus 193 
mensis 35, 42, 104, 198 
millarium : mlliaria nova 223 
mlsslo : mlssus honesta missione 160, 197; 

vlxlt post misslonem 174 
morltur 43 
munio : munlendam esse 60 
natus (= fillus) nati el fratres 38; natos 43; 

cum natlbus suls 250 
natus (orlgo): natus Amastris 184; nata loco 

eodem 11 
nonae 18, 64, 67 
numen : devotl numini maiestatique eorum 

152, 153; numlnl Llberis Patris 218 
optimus: optimo collegae 149; optimo vlro 148 
opus 222 
par 250 
paganus 42 
parens 24, 35, 276 
passus: mllla passum 1, 9, 96, 97, 99, 100 
pater 27, 30, 32, 37, 39, 81, 183, 190, 199, 

200, 250, 253, 275, 287, 290 
'ltCX'îPLVEUt; 280 
patronus 177, 301 
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pertlnens : fines pertlnentes 59 
petra : petram 60 
pia :rn 
pientlsslmus-a 34, 37, 106. 185, 298 
plssimus-a 24, 36. 183, 184 
placeor 60 
pons !18, 223 
ex praecepto 8. 57 a, b 
prlmae\"a 281 
restltuo 2, !15 -!18 
reverto: rcversus al Lares suos 160 
salus : causa salutis corporls sul 222 
scrlbo : scripsil 3, 73 
sequor : secutus 290 b 
socrus: optimo socro 163 
solum : a solo 135, 239, 251 

aoror 160 
sumptus : sumplibus suis 251 
auv('Loi; 128 
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supersto : supcrstanles 42 : superstites 230 
suprascrlptus 222 
susclpio : voto suscepto 238 
labularlum 134 
terminus: termlnos flxit 8; tcrmlnos ficxlt 

57 a, b 
TEL!Liii; XiiPLll 126 
uxor 79, 155, 184 
vlrginius : virglnio dulcissimo 203 
via publica 60 
via 98, 223 
villa 29, 30 

OPERA. QVAE PRIORVM LOCO AFFERVNTVR 

I 

ISM, V ISM, V 
AA, III, 3, 1929, p. 13 221 46.95 288 

1930, p. 33,1 275 AEM, 8, 1884, p. 4, 9 111 
1930, p. 33, 2 - 3 276 
19:rn, p. 33,4 277 p. 4. 10 238 

AAnz, 1914, col. 441 - 442 59 6.14 76 
1915, col. 238 - 239,3 72 8.20 299 
col. 23!1,4 78 27.3 98 

239,5 79 28.4 99 
239,6 71 29.5 rn 
239,8 64 29-30,6 95 
240,11 91 31,7 100 
240,12 66 34.4 127 
:.!41,13 63 87.2 250 
241,14 92 

AEM. 11, 1887. p. 28. 16 129 241,15 67 
245,18 57 a, b p. 28,17 120 

245,19 69 28,18 105 

246.20 68 28.19 112 

AEM, 6, 1882, p. 39, 81 251 28,20 106 
29.23 187 p. 40,82 178 
29,24 172 40,83 184 
30,25 203 41,84 186 

4t,85 166 30,26 213 

41,86 160 30,27 160 
43,87 200 31,28 186 
43,88 160 32,29 121 
44,89 162 32,30 119 
44,90 148 38,42 223 
45,91 192 63,128 103 
45,92 194 

63,129 101 
45,93 303 
45 246 64,134 130 

46.94 249 64.135 252 
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lSM, V ISM; V 
AEM, 14, 1891, p. 16,33 298 1957, 266 155 
p. 17,37 77 1958, 187 151 

17,38 75 1960, 30 24 
18,3!) 80 333 117 
19,42 115 ::1:n 158 
19,43 149 ::138 165 
l!J,44 208 34!) 8 
20,45 126 :i5() 124 
'27, 5:.:! 6 :i57 12:3 
27, 52 bis 5 1!J6:1, 174 56 
3:.l, 7:1 3 17fj 104 

AEM, 17, 1893, p. 83-84, 6 42 t!J66, 470 145 
p. 89, 14 7 

98, :rn 116 AnD, 15, l!J:H, p. 93-108 222 
98, 37 116 bis 17, l\136, p. 1:12-135 222 
AEM 19, 1896, p. 88, 28 41 Arheologia :\loldovei, 

p. 89, 2!J 2!) 4 (1!166), p. 185 15 
89, 30 30 p. 185-186 12 

7 (1!J7:.!). p. 259-261 4 
90, :Jl 32 AUi, s.11„ sec!. III, tom !J (1963), 
!JO,:U 117 p. 16\J-171 256 
91, ;33 142 p. 169 nota 1 257 

AEp, 1911, 170 145 16!J-171 258 
1912, ::100 73 tom 12 (1966), p. 151-152 293 

301 70 BCMI, ::1, 1910, p. 86 :mo 
302 79 p. 95 287 

1922, 65 64 141-14:1 256 
67 66 141-143 257 
68 63 4, 1911, p. H 300 
69 !12 5, 1912, p. 120 296 
70 67 p. 122-124 296 
73 57 a BCMJ, 7, 1914, p. 39 215 
74 69 8, 1915, p. 41 - 43 218 
75 68 17, 1924, p. 88 2 

1934, 102 13 17, 1924, p. 89 1 
103 14 BMI, 1971, p. 58 - 60 225 
104 21 1974, p. 33 - 38 215 
105 15 p. 33 - 38 217 
106 23 58 - 60 225 
107 10 

BullEp, 1960, p. 17!1, nr. 274 108 11 300 

109 18 1964, nr. 2!13 109 

110 19 1!171, nr. 434 aoo 
111 20 nr. 444 280 

1935, 17:.! 222 CIL, 111, 772 4 
1938, 7 43 77:1 151 
19:l9, 84 306 774 144 

85 26 775 145 
86 17 776 143 
87 16 777 292 
88 22 778 297 
8!) 43 779 304 

100 222 785,2 306 
1944 li O 12 1587 a (şi p. 1355) 301 
1950, 46 24 6160 246 

71 271 6 161 247 
76 36 6162 156 

170 143 6 163 167 
175 273 6164 168 

Hl56, 213 276 6165 169 
214 2!)4 6166 154 
2:.!1 2!)5 li 167 157 
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ISM,V ISM, V 
CIL, III, 6 168 140 CIL, III. 7 4!l6 119 

6169 159 7 4!l7 246 
6170 151 7 4!)8 162 
6 171 147 7 499 172 
6 172 152 7 500 178 

6 173 15:J 7 501 184 
6175 134 7 502 186 
6176 146 7 503 192 
6 177 150 7 504 148 
6 178 137 7 505 160 
6179 137 7 506 194 
6 180 1:17 7 507 203 
6181 1:J8 7 508 187 
6182 144 7 509 166 
6183 (şi p. 2 102) 145 7 510 200 
6 184 174 7 511 213 
6185 176 7 512 251 
6186 17!) 7 513 252 
li 187 201 7 514 297 
6188 183 7 515 295 
6189 185 7 516 294 
6190 188 7 517 2!l9 
6 191 189 7 518 302 
6 1!l2 202 7 520 249 
6193 201 7 521 250 
61!l5 143 7 522 238 
6196 209 7 523 232 
6197 210 7 531 76 
6198 211 7 599 16.'I 
6199 149 7 603 95 
6 200 180 7 604 96 
6 201 177 7 605 97 
6 202 198 6 606 98 
(j 203 193 7 607 99 
6 204 171 7 608 100 
6 205 170 7 612 22:l 
6 206 17:l 7 618 305 
6 207 175 7 620 :l06 
6 208 181 7 623,1 310 
6 209 182 12 47G 3 
(j 210 190 12 477 7 
6 211 195 12 478 42 
6 212 191 12 479 115 
6.213 199 12 480 118 
6 214 207 12 481 149 
6 215 205 12 482 161 
6 216 206 12 484 208 
6 217 1:rn 12 485 212 
G 218 (şi p. 1 355) 253 12 486 298 
6 219 :101 12 490 80 
6 220 302 12 491 77 
6 221 286 12 492 75 
G 239 216 12 494 6 

CIL, III, 6 240 215 12 516 5 
li 242 214 l:J 737 30 
7 488 129 13 738 32 
7 489 101 

14214~19 41 7 490 103 
14214.20 29 7 491 105 

7 492 106 14 214.21 116 
7 493 127 14 214,22 117 
7 495 121 14 214.23 142 
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ISM, V ISM, \" 
CIL, III, 14 440 25 Dacia, N.S„ 19, 1975, p. 255,1 272 

14 443 227 p. 257,2 270 
14 444 226 258,3 269 
14 445 245 258,4 281 
14 446 274 Dacoromanla, 2. 1974, 
14 448 233 p. 130-35 292 

CIL, XVI, 41 291 
Convorbiri literare, 39, 1905, Danubius 1, 1967, 

p. 563 - 566 299 p. 108-109 305 

42, 1908, 2, IGR, I, 597 126 

p. 501 201 ILS, 468 151 

Dacia, 3 - 4, 1927-1932, 1108 146 
p. 498,1 13 1116 145 

500,2 14 2 311 160 
501,3 21 2 474 154 
503,4 23 7181 77 

7184 148 
503,5 15 8 940 290 b 
505,6 10 Istros, I, 2, 1934, p. 249 38 
508,7 11 p. 251 27 
508,8 18 253 - 254 16 
510,9 19 254 34 
511,10 20 257-261 43 
512.11 33 JOAI. 15, 1912, Bbl. p. 277 291 

Dacia, 5-6, 1935-1936,p.344, 16, 1913, Bbl. 209-210 135 
fig. 4, 18 305 JRS, 61, 1971, p. 144-145 141 
p. 344, fig. 4, 16 309 Kllo, 52, 1970, p.374-378 280 

345, fig. 4.17 306 MCA, 2, 1956, p. 577, 46 61 
366,1 31 p. 577. 44 197 
368-70,2 26 594-95.73 230 
371-73,3 17 613,145 250 
373-74,4 35 4, 1957, p.166 283 
374,5 51 5, 1959, p. 468, fig. 7 
375,7 9 
376-77,8 37 p. 469-470, fig. 8 278 

377,9 48 470 283 

380 16 764-765 122 

380 27 6, 1959, p. 623-624 45 

380 38 p. 624 54 

381 22 7. 1961, p. 396 282 

381 34 p. 396-397 280 
382 43 595 şi fig. 4 263 
426-28 222 8, 1962, p. 505-511 296 

Dacia, 7-8, 1938-1940, Natura, 24, 1935, 7. 22 125 
p. 346,1 35 Peuce, 4, 1973-1975, p. 73 239 

347.2 28 p. 89-95 242 
349,4 39 97 215 
349,5 12 98, 12 217 
350,6 44 6, 1977. p. 104 şi pi. IV 283 
410, fig. 13 264 Pontica, 1, 1969, p. 319 - 323 141 

Dacia, 9-10, 1941-1944, 8, 1975. p. 394 - 395, 3 55 
p. 475, 1. fig. 1-2 271 10, 1977, p. 325 - 331 250 bis 

475-78.2 273 RESEE, 8, 1970, 2. 
Dacia, 11-12, 1945-1947, p. 296-297, 29 300 
p. 217 36 p. 323 - 326.26 280 

Dacia, N.S., 2, 1 !158,p.324-327 259 326 - 328.~9 300 

p. 324 260 RIAF, I, 1882, p. 109,1 163 
324 261 p. 113 - 127,2 144 
324 264 127 - 130,3 146 
324 265 130 - 132,4 193 
1~. 1968, p. 404 - 408,4 98 I. 2, 1883, p. 248,7 200 
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JSM, V JSM, V 
p. 249,8 166 58 şi fig. 2/5 

250,9 148 59 şi fig. 2/6 284 
252,10 192 111, fig. 6 260 
253 - 254,11 194 116 228 
255,12 160 24, 1973, p.113 - 116 244 
279,13 178 SCIVA, 26. 1975, p. 190, 1 - 2 305 
281,14 184 p. 190,3 306 
281,15 186 190,4 318 
282,2 213 191,5 319 
8, 1902, p.283 268 192,6 320 
9, 1903, p. 23, 29 29 

p. 24,30 30 192,7, 9, 10 321 
25.32 32 192,11 322 
25,33 41 195,12 323 
25 - 26,34 42 195,13 324 
52,75 3 195 - 196,15 325 
53.76 7 196,16 327 
57,83 77 196,17 326 
55,79 233 196,19 328 
55,80 274 196,20 329 
56,81 245 197,21 330 
58,85 75 197, fig. 4/7 331 
59,86 80 192,27 333 
59,87 (şi p. 24, nr. 31) 25 198,28 334 
61.91 118 198,29 335 

RIR, 10, 1940, p.170 - 173 222 198,30 336 
16, 1946, 1, p. 11 - 17 273 198,31 337 

SCJV. 1, 1950, 2, p. 216 24 198, 32 - 34 311 

2. 1951, 2. p.125-135 117 200, 35 - 36 312 

4, 1953, p. 264 - 265 266 200,37 313 

p. 557 - 562 155 200, 38 314 
201, 39 315 

561 142 
201,40 316 

562 - 568.2 158 
568, nota 3 154 201 - 202,41 317 

568-569 165 202,42 338 

572 143 202 - 203,43 339 

779 - 780 75 203,44 340 

5, 1954, p. 601 110 204,45 341 

8, 1957, p. 311 - 315 64 204,46 342 

p. 317-320 8 SCIVA, 27, 1976, p. 85 - 95 308 

339 260 p. 531 - 534 224 

9, 1958, p. 342 - 347 124 528 - 531 222 

p. 349 - 355 123 534 231 

12, 1961, p. 151 250 SEG, I, 331 300 
13, 1962, p. 423 - 428 133 SprawozdanJa z prac nauk. 
14. 1963, p. 79 - 81,2 93 wyzd. I pan. 1965, 2, 

p. 90,9 109 p. 46 - 47 115 
93, nr. 13 128 SlCercşt Ia şi. 4, 1953, 
99 - 100,17 225 p. 468,1 276 
15, 1964, p. 132,5 59 p. 471,2 277 

p. 535 - 541 219 472,3 275 
22, 1971, p. 593 - 594,1 244 475,4 294 

p. 594 - 95,2 229 476,5 295 

595-596,3 228 479,9 310 
597,4 234 p. 293, 4 56 
23, 1972, p. 53 53 St CI, 5, 1963, p. 295, 7 104 

p. 53 54 6, 1964. p. 121, 8 288 

5& - 57 296 Studii, 2, 1949, p. 132 - 133 260 
58 264 p. 133 267 
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ISM, V 
G. Bordenache, Seu/turc, nr. 179 220 
W. Chrlst, Weickum's Inschrif­

tensammlung, Sltzungsberl­
chtc der Bayer. Akad. Wlss„ 
l\liinchen, I. 1875. p. 95, nr. 
29 232 

E. Dorutiu-Boila, Epigrapl1ica, 
p. 180 - 185 117 

185 - 191 137 
Gr. Florescu, Capidava, 
p. 73 - 74.l 24 

77 - 78,2 31 
78 - i!l,3 25 
79 - 80,4 38 
81 - 83,5 27 
83 - 85,6 26 
85, 7 51 
85 - 86,8 12 
86 - 87,9 1:-1 
87-88,10 14 
88 - 89,11 21 
89 - 90,12 10 
90 - !11,13 23 
92 - 93,14 15 
!)3,15 11 
93 - 94,16 13 
!)4 - 95,17 1G 
95 - 96,18 34 
96 - 97, t!l 22 
97 - 98.20 17 
99.21 9 
99 - 100.22 35 
100 - 101,2:-1 28 
101 - 103,24 36 
104,25 30 
104 - 105,26 29 
106.27 40 

p. 106 - 107.28 35 
107 - 108.29 41 

108 - 109.30 :~2 
109 - 110,31 42 
110 - 111. 32 37 
112.33 49 
112,34 47 
112.35 48 
113,36 50 
114.37 19 
114,38 20 
114 - 115.3{) :13 
115 - 116.40 :19 
116.41 44 
117,42 43 
118 - 119,43 52 

C. Iconomu, Opai/e greco· 
romane 

p. 82 - 83, 326 - 328 235 
87 - 88, :170 - 372 236 

INSCRIPŢIILE DIN SCYTHCA MINOR V 

ISM, V 
90 - !Jl,403 114 
12:1,642 255 

A. Kan, Jup11iter Dolichenus 
p. 51,10 249 

52,14 245 
A. Merlat, Jupiter Do/icl1en11s 
p. 17.13 249 

18 - 19.14 245 
I. Micu, Că/duza 
p. 21,150 27 

21,151 19 
22,52 to 
22 - 23, 153 22 
2:1.154 21 
24.155 38 
24,156 43 
25,157 16 
27,17:-1 52 
27.171 18 
27,175 15 
28,176 14 
28,177 23 
29,178 33 
29,179 13 
:I0,180 34 
36,20:1 37 
37.204 26 
:18.207 17 
38 - 39, 209 35 
39,210 31 

V. PArvan, Castrul Poiana 
p. 103 - 106 296 

109 304 
112 300 
115 297 
115 307 

V. Pârvan, I nceputurile 
p. 89 300 
V. Pârvan, Primordi 
p. 200 268 
V. Pârvan, Salsovia 
p. 25 - 43 290 
V. Pârvan, Scglhia Minor 
p. 470 - 473 21 

479,1 108 
479,2 107 
480 - 489,4 94 
493,1 204 
493 - 502,2 135 
502 - 506 268 
506 - 508 283 
507, fig. 1:-1 285 
517 - 518,5 220 

V. Pârvan, Ulmetum, I 
p. 530,2 !)0 

54:l - 545,6 81 
550 - 555.11 i:l 
556,12 72 
558 - 560,13 70 
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ri60 - 5(J:i, 14 
56:3 - 566,15 
Ulmetum, II, 2 

p. 330 - :332,2 
340 - 342,6 
342 - 344,7 
344 - 349,8 
355 - 358,13 
359 - 365,15 
365 - 368,16 
368-371,17 
:-171 - 372,18 
372 - :J73,19 
374 - 378,22 
389 - :392.27 
392, 28 
392-:.193,29 
393 - 394,30 
:i94 - 396,31 
Vlmet11m, III 

p. 276,10 
276 - 278,11 
278 - 279,12 
279 - 280, add.nr.12 bis 
280, 12 ter 
298, addenda 

W. Peek, GV, I, 2057 
Gh. Poenaru, MonScythMtn. 
p. 105 - 107,4 

110 - 113.7 

JSM, V 
78 
79 

71 
65 
82 
64 
91 
(j(j 

63 
92 
85 
83 
67 
57a,b 
86 
74 
87 
00 

88 
69 
68 
79 
90 
67 

288 

56 
104 

351 

ISM, V 
126 - 129,11 - 13 222 

Em Popescu, Jnscrip/lile 
p. 127 - 128,8:3 5 

238, 230 95 
239, 2:ll 98 

A. Răclulcscn, 2HonScytl1Mtn 
p. 141 - l 4:J,2 93 

154,9 109 
160 - 1G5,14 128 
168 - 169,16 237 
168 - 171,17 225 
179-181,1 248 
181 - 18:i,2 164 
18:1 - 184.:i 239 

T. Sauciuc-Săvcanu, Un 
nou fragment al inscripţiei Petra-

Camena, Bucuresti, 1940 222 
I. Stoian, Tomitan~ p.110,15 91 
Gh. Ştefan, şi colab., 
Dinogetia, 

voi. I, p. 15 2GO 
15 261 
15 262 
15 264 
18 265 

M. J. Vermaseren, CIMRM, II 
nr. 2276 71 
2277 74 
2286 221 
2293 220 

L. Vidman, Sylloge, nr. 710 168 
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